EX40 2026 (25w46) Uzivatelska pfirucka

Verze 2025-12-15

Odmitnuti odpovédnosti

Vzhledem k dynamické povaze naseho softwarového produktu predstavuje obsah tohoto souboru PDF nejaktudlnéjsi verzi
uzivatelské prirucky v dobé tisku. Vzhledem k tomu, Ze né$ produkt neustéle aktualizujeme a vylepSujeme, nemusi urcity obsah
v budoucim okamziku odrazet nejaktudingjsi informace. Proto dlirazné doporucujeme vyuzivat aplikaci digitalni uzivatelské
ziskat v mobilni aplikaci Volvo Cars.

Upozornujeme, Ze pokud se rozhodnete prirucku vytisknout, nemdzeme zarucit platnost informaci v budoucich pfipadech,
protoze od doby tisku mohlo dojit k aktualizacim. Pro zaji$téni nejvys$si Urovné bezpecnosti a optimalniho pouzivani produktu
dlrazné doporudujeme spoléhat se na digitélni uZivatelskou pfiruc¢ku, kterd je snadno dostupna na stfedovém displeji vaseho
vozidla.

Tato tisknutelnd verze je obecna a neodpovidd vasemu vozidlu. Pokud se vyskytnou nesrovnalosti mezi touto pfiru¢kou k tisku
a pfiru¢kou, kterou vidite na stfedovém displeji vaseho vozidla, ma pfednost druhda z nich.
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Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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2.8 Asistence v tisni
2.8.1 Privolani pomoci tlagitkem SOS
2.8.2 Zmeéna pfijemce tisfového volani

3. Displeje, software a telefon
3.1 Displeje
3.1.1 Stfedovy displej
3.1.1.1 Zobrazeni stfedového displeje
3.11.2 Stavové symboly na stfedovém displeji
3.1.1.3 Restartovani stfedového displeje
3.1.1.4 Klavesnice
31141 Zména jazyka klavesnice
3.1.1.4.2 Pridavani a odstrariovani jazykl klavesnice
3.1.2 Displej fidice
3.1.2.1 Varovné symboly a ukazatele
3.1.2.2 Ukazatel baterie
3.1.2.3 Wattmetr
3.1.3 Nastaveni systému
3.1.3.1 Zména ¢asu a data
3.1.3.2 Zména jazyka systému
3.1.3.3 Zména jednotek systému
3.2 Telefon
3.2.1 Pripojeni telefonu k vozidlu
3.2.2 Pouzivani telefonu ve vozidle
3.2.3 Prepindni mezi sparovanymi telefony
3.2.4 Apple CarPlay
3.2.5 Android Auto™
3.3 Zvuka média
3.3.1 Rédio
3.3.1.1 Pridavani oblibenych rozhlasovych stanic
3.3.1.2 Propojeni stanic DABa FM
3.3.2 Nastaveni zvuku
3.3.3 prehrdvace médii,
3.4 Palubni aplikace
3.4.1 Stahovani aplikacf
3.4.2 Odinstalovani aplikaci
3.5 Konektivita a software
3.5.1 Pripojeni kinternetu
3.5.1.1 Internetové pfipojeni pomoci telefonu pres Bluetooth
3.5.1.2 Internetové pfipojeni pres Wi-Fi
3.5.2 Restartovani modulu konektivity vozidla
3.5.3 Aktualizace over-the-air
3.6 Hlasové ovladani

3.6.1 Pouzivani hlasového ovladani

4. Pohodli aklima v interiéru

4.1 Interiér
411 Pouzivani bezdratové nabijecky
4.1.2 Zapnuti bezdratové nabijecky
41.3 USB porty
4.1.4 12V zasuvka
41,5 Slunecni clony

4.2 Klima v kabiné vozidla
4.21 Ovladani klimatizace

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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4.21.1 Aktivace vyhfivani sedadel
4.21.2 Aktivace vyhfivani volantu
4.2.2 Nastaveni klimatizace
4.2,3 Teplota a klimatizace
4.2,3.1 Spousténi klimatizace
4.2.3.2 Nastaveni teploty
4.2,3.3 Synchronizace teploty
4.2.4 Rozvod vzduchu arezimy klimatizace
4.2.4.1 Nastaveni ventilacnich otvord
4.2.4.2 Aktivace automatického rezimu klimatizace
4.2.4.3 Aktivace ru¢niho rezimu klimatizace
4.2.4.4 Zapnuti rezimu klimatizace Eco
4.2,5 Led, kondenzace a odmrazovani{
4.2.51 Zapnuti maximalniho odmrazovani
4.2.5.2 Aktivace vyhtivani zadniho skla a vnéjSich zpétnych zrcatek
4.2,6 Klimatizace kabiny béhem parkovani
4.2.6.1 Nastaveni ¢asovace teplotni pfipravy
4.2.6.2 Parkovani se zapnutou klimatizaci
4.2.7 Kuvalita vzduchu
4.2.71 Ukazatel ¢istoty vzduchu
4.2.7.2 Cisténi vzduchu
4.2.7.3 CleanZone
4.2.7.4 Zapinani systému recirkulace vzduchu
4.2.8 Klimatizace
4.2.8.1 Zo6ny klimatu
4.2.8.2 Vnimand a skute¢na teplota
4.2,8.3 Senzory klimatu
4.2.8.4 Topeni
4.3 Okna a sklenéné panely
4.3.1 Ovladéani oken vozidla
4.3.2 Ovladani panoramatické stfechy
4.3.3 Ochrana proti priskfipnuti
4.3.4 Resetovani oken
4.4 Sedadla
4.4.1 Prednisedadla
4.411 Nastavovani pfednich sedadel
4.41.2 Ulozeni predvoleného nastaveni sedadla
4.4.2 Zadnisedadla
4.4.21 Nastavovani prostfedni hlavové opérky na zadnich sedadlech
4.4.2,2 Skldpéni hlavovych opérek krajnich zadnich sedadel
4.4.2,.3 Skladpéni krajnich zadnich sedadel
4.4.2,4 Loketni opérka mezi zadnimi sedadly
4.5 Vnitini osvétleni
4.5.1 Nastavovani ¢tecich lampicek
4.5,2 Nastaveni svétel v kabiné vozidla
4.5.3 Vypnuti automatického osvétleni interiéru

4.5.4 Zapnuti vSech svétel v kabiné

. Bezpec¢nost
5.1 Odezva vozidla pfi nehodé
5.2 Spravna poloha sezenf
5.3 Bezpec¢nostni pasy
5.3.1 Zapinani a nastavovani bezpecnostniho pasu
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
3/ 440



5.3.2 Pfipominka zapnuti bezpe¢nostniho péasu
5.4 Airbagy
5.4.1 Aktivace airbagl
5.4.2 Celni airbagy
5.4.21 Vypnuti a zapnuti airbagu pfedniho spolujezdce
5.4.3 Bo¢ni airbagy
5.4.4 Hlavové airbagy
5.4.5 Udrzba a servis airbagti
5.4.6 Stitky airbagl
5.5 Bezpecnost déti
5.5.1 Détské zadrzné systémy
5.5.1.1 Upevriovani détského zadrzného systému
5.51.1.1 Upevriovani détskych zadrznych systémd na vnéjsi zadni sedadla
5.51.1.2 Upevinovani détského zadrzného systému na prostfedni zadni sedadlo
5.5.1.1.3 Upevriovani détskych zadrznych systém na sedadlo predniho spolujezdce
5.5.1.2 Kotevni body pro détsky zadrzny systém
5.5.1.2.1 Kotevni body ISOFIX
5.5.1.2.2 Kotevni body pro horni popruh
5.5.1.2.3 Kotevni body pro spodni popruh
5.51.3 Doporucené détské zadrzné systémy

6. Zamykani a zabezpeceni
6.1 Klice
6.11 Standardni kli¢
6.11.1 Odnimatelnd cepel klice
6.1.2 kli¢ Care Key,
6.1.2.1 Nastaveni rychlostniho omezeni pro Care Key
6.1.3 Beztlacitkovy kli¢
6.1.4 Vyména baterie ve standardnim klici
6.2 Otevirani a zavirani
6.2.1 Oteviradni kapoty
6.2.2 Zavirani kapoty
6.2.3 Pristup do kufru
6.2.3.1 Otevirani kufru bez pouziti rukou
6.2.3.2 Nastaveni vysky otevirdni vyklopné zadé
6.3 Zamykani a odemykani
6.3.1 BezkliCové zamykani a odemykani
6.3.2 Zamykdni a odemykani pomoci tlacitek na klici
6.3.3 Zamykdani a odemykani pomoci odnimatelné ¢epele klice
6.3.4 Zamykani a odemykani zevniti vozidla
6.3.5 Aktivace détské pojistky
6.3.6 Nastaveni pro zamykani a odemykani
6.3.6.1 Uprava nastaveni zamykani a odemykani
6.4 Ochrana proti odcizeni

7. Nabijeni vozidla
7.1 Typy nabijeni
711 Nabijeci kabely
7.2 Zobrazeni funkce nabijeni a jeji nastaveni
7.2 Nastaveni cilové Urovné nabiti baterie
7.2.2 Nastaveni maximdéini hodnoty nabijeciho proudu
7.2.3 Pridavani rozvrhl nabijeni a jejich sprava
7.3 Spusténi a ukon&eni nabijeni
7.3.1 Spusténi AC nabijenf
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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7.3.2 Spusténi DC nabijeni
7.3.3 Ukonceni AC nabijeni
7.3.4 Ukonc¢eni DC nabijenf
7.3.5 Uvolnéni nabijeciho kabelu
7.3.5.1 Rucéni uvolnéni nabijeciho kabelu
7.4 Doba a stavy nabijenf
7.4.1 Doby nabijent
7.4.2 Stav nabijenf
7.4.2.1 Stav nabijeni na nabijecim portu
7.4.2.2 Stav nabijeni na displeji ridice
7.5 Plug & Charge
7.51 Zapnuti funkce Plug & Charge

8. Jizda
8.1 Aplikace Jizdy
8.2 Startovani vozidla
8.2.1 Kontroly pfi spoustént
8.2.2 Alkoholovy zédmek
8.3 Vypinanivozidla
8.4 Jizdni vlastnosti
8.4.1 Jizdni rezimy
8.4.1.1 Volba jizdniho rezimu
8.4.2 Ovladani jednim pedalem
8.4.2.1 PrizplGsobeni funkce ovlddani jednim pedélem
8.4.3 Aktivace funkce Start/Stop
8.4.4 Rizenf stability
8.4.5 Odpruzeni
8.5 Dojezd
8.5.1 Asistent dojezdu
8.5.2 Denni pocitadlo kilometrd
8.5.2.1 Vynulovani denniho poditadla kilometrd
8.6 Rizenf
8.6.1 Volant
8.6.11 Ovladaci prvky volantu
8.6.1.2 Nastavovani polohy volantu
8.6.2 Nastaveni citlivosti fizenf
8.7 Brzdy
8.7.1 Nozni brzda
8.7.2 Parkovaci brzda
8.7.2.1 Aktivace parkovaci brzdy
8.7.3 Funkce Auto Hold
8.7.4 Brzdéni po nehodé
8.8 Prevodovka
8.8.1 Razeni

9. Vyhled, zrcatka a vnéjsi osvétleni
9.1 Vnéjsi svétla
9.11 Svétla pro fizeni
9.111 Pouzivéni svétel pro fizeni
9.1.1.2 Dalkova svétla
9.11.3 Potkavaci svétla
9.1.1.3.1 Aktivace potkdavacich svétlometd
9.11.3.2 Prisvécovani do zatacek
9.11.4 Zapnuti prednich mlhovych svétel
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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9.1.1.5 Aktivace zadniho mlhového svétla
9.1.1.6 Aktivace obrysovych svétel
9.11.7 Zména orientace svétel podle mistni dopravy
9.11.8 Vystraznd svétla
9.1.1.8.1 Zapinani vystraznych svétel
9.1.2 Pouzivani smérovych svétel
9.1.3 Vné&jsi pomocné osvétleni
9.1.3.1 Uvitaci osvétleni
9.1.3.1.1 Povoleni uvitaciho osvétlenf
9.1.3.2 Doprovodné osvétleni
9.1.3.2.1 Aktivace doprovodného osvétleni
9.2 Zrcétka
9.2.1 Zapinani automatického ztlumenf zrcatka
9.2.2 Nastaveni vnéjsich zpétnych zrcatek
9.2.3 Skldpéni vnéjsich zpétnych zrcatek
9.2.4 Resetovani polohy vnéjsich zpétnych zrcatek
9.3 Stérace a ostfikovace
9.3.1 Ovladani prednich stéracd
9.3.2 Ovladéni zadniho stérace
9.3.3 Aktivace ostfikovacud

10. Systémy na podporu fizeni a navigace
10.1 Navigace
1011 Hledéni a vybér cild v navigaci
10.2 Rozpozndévani okoli a dopravni situace
10.2.1 Umisténi kamer, senzor( a radard
10.2.2 Rozpoznavani kamerou a jeji omezeni
10.2.3 Rozpoznéavéni radarem a jeho omezeni
10.2.4 Funkce rozpozndvani parkovacich senzord a jeji omezeni
10.3 Detekce chovani fidice
10.4 Bezpecnostni zdsahy a varovani
10.4.1 Upozornéni na nebezpedi srazky a zmirnéni nasledk
10.4.2 Zdsahy a varovani pfi couvani s vozidlem
10.4.2.1 Varovani pred vozidly projizdéjicimi napfi¢ za vami
10.4.2.2 Deaktivace automatického brzdéni pfi couvani
10.4.3 asistent pro udrzovani v jizdnim pruhu,
10.4.3.1 Nastaveni asistenta pro udrzovani v jizdnim pruhu
10.4.4 informace o slepém uhlu,
10.4.5 Systém Driver Alert
10.4.5.1 Vypnuti oznameni systému upozorfiovani na nepozornost pfi fizen{
10.4.6 Pfipojend bezpec¢nost
10.4.6.1 Zapnuti systému Connected Safety
10.4.7 Ozndmeni pfipravenosti k jizdé
10.4.7.1 Povoleni ozndmeni pfipravenosti k jizdé
10.5 Systémy na podporu fizeni
10.5.1 Dopravni znacky a odezva na prekraovani rychlosti
10.5.11 Upozornovani na rychlostni omezeni
10.5.1.1.1 Vypnuti inteligentniho asistenta rychlosti
10.5.1.1.2 Nastaveni upozornovani na rychlostni omezeni
10.5.1.2 Zapnuti zvukovych vystrah pfi zméné rychlostniho omezeni
10.5.1.3 Povoleni zvukovych upozornéni na rychlostni kamery
10.5.1.4 Systém detekce dopravniho znaceni
10.5.1.4.1 Zapnuti systému detekce dopravniho znacenf
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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10.5.2 Pilot Assist

10.5.2.1 Komunikace a stav systému Pilot Assist
10.5.2.2 Aktivace systému Pilot Assist
10.5.2.3 Deaktivace systému Pilot Assist
10.5.2.4 Adaptivni tempomat
10.5.2.5 Prepindni mezi funkci Pilot Assist a adaptivhim tempomatem za jizdy
10.5.2.6 Nastaveni cilové rychlosti systému Pilot Assist
10.5.2.7 Uprava &asového intervalu od vozidel jedoucich vpredu
10.5.2.8 Pilot Assist jako vychozi systém na podporu fizeni
10.5.2.9 Podminky a omezeni systému Pilot Assist

10.6 Parkovani s asistentem

10.6.1 Zobrazeni funkci parkovani

10.6.1.1 Vypnuti zvukovych vystrah parkovaciho asistenta

11. Scénére a doporuceni pro jizdu
111 Chladné pocasi
1111 Doporuceni pro jizdu v zimé
11.2 Doporuceni pro jizdu vodou
11.3 Pripravy pred dlouhou cestou
11.4 Dlouhodobé parkovani

12. Skladovani, pfevézeni nékladu a tahani pfivés(
121 Uloznda mista v prostoru pro cestujici
1211 Priruéni schranka
12.2 Zavazadlovy prostor a ukladani véci
12.2.1 Odkladaci police
12.2.11 Vyjmuti a ulozeni odkladaci police
12.2.2 Vyndavani podlahy kufru
12.2.3 Upevnéni bezpec¢nostni sité
12.2.4 Otevirani otvoru na lyze
12.2.5 Ukladani ndkladu do zavazadlového prostoru
12.2.5.1 Pfistup do UloZného prostoru pod podlahou
12.3 Ulozny prostor pod kapotou
12.4 Tazeni privésu
12.5 Doporuceni pro nakladani

13. Péce a udrzba

13.1 Stav vozidla

13.2 Cisténi a péce o exteriér
13.21 Ruéni myti vnéjsku vozidla
13.2.2 Myti vozidla v automatické mycce
13.2.3 Lesténi a voskovani
13.2.4 Opravy poskozeného laku

13.2.4.1 Jak urcit kéd barvy laku

13.2.5 Poskozeni ¢elniho skla
13.2.6 Doplriovani kapaliny do ostfikovace
13.2.7 Cisténi stéradd
13.2.8 Vymeéna list prednich stéracl
13.2.9 Vyména listy zadniho stérace
13.2.10 Aktivace servisniho rezimu stérac
13.2.11 Protikorozni ochrana

13.3 Ciéténi a péce o interiér
13.3.1 Cisténi latek a textilnich materiald

13.3.2 Cisténi klize nebo vinylu

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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13.3.3 Cisténi skel a lesklych povrchil
13.3.4 Cisténi plastovych, kovovych a dievénych sou&asti v interiéru
13.3.5 Cisténi koberc(
13.4 Kola a pneumatiky
13.4.1 Doporucend kola a pneumatiky
13.4.1.1 Skladovéni pneumatik a kol
13.4.1.2 Péce o pneumatiky
13.4.2 Oznaceni na bo¢nici pneumatiky
13.4.2.1 Ukazatele opotrebeni vzorku pneumatiky
13.4.3 Vymeéna kola
13.4.3.1 Rezervni kolo
13.4.3.2 Zimni pneumatiky
13.4.3.3 Pouzivani snéhovych fetézd
13.4.4 Defekty
13.4.4.1 Nouzové oprava defektu
13.4.4.1.1 Pouzivani sady na nouzovou opravu pneumatiky
13.4.41.2 Husténi pneumatiky pomoci kompresoru pro opravu defektu
13.4.5 Tlak vzduchu v pneumatikach
13.4.5.1 Sledovani tlaku vzduchu v pneumatikach
13.4.5.11 Ulozeni nové referenéni hodnoty pro monitorovani tlaku vzduchu v pneumatikach
13.4.5.2 Nastaveni tlaku vzduchu v pneumatikéch
13.5 Elektroinstalace a baterie vozidla
13.5.1 Baterie systému pohonu
13.5.1.1 Udrzovani dobrého stavu a vykonu baterie
13.5.1.2 Chladici systém baterie systému pohonu
13.5.2 12V baterie
13.5.2.1 Stitky na baterii
13.5.3 Recyklace baterie
13.5.4 Pojistky
13.5.4.1 Pojistkova skfifka pod kapotou
13.5.4.2 Pojistkova skfifika pod pfiruéni schrankou
13.5.5 Demontaz panell pod kapotou
13.6 Vyména Zarovek
13.6.1 Vymeéna zarovky zadniho mlhového svétla
13.6.2 Vymeéna zérovky v zadnim smérovém svétle
13.6.3 Vymeéna Zarovky v brzdovém svétle
13.7 Néradi a vybaveni
13.7.1 Pouzivani vystrazného trojuhelniku
13.7.2 Upevnéni tazného oka
13.8 Zvedanivozidla
13.9 Servis a opravy
13.9.1 Servis a opravy brzd
13.9.2 Port palubni diagnostiky

. Nepojizdné vozidlo a opétovné zprovoznéni
141 Poskozené vozidlo
14.2 Poruchy
14.3 Vybité nebo nereagujici vozidlo
14.3.1 Startovani s pomocnymi kabely
14.4 Odtah
14.5 Bezpecnostni rezim
14.6 TaZeni vozidla
14.6.1 Aktivace rezimu Odtah
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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15. Technické udaje
15.1 Obecné charakteristiky vozidla
1511 Rozméry vozidla
15.1.2 Hmotnosti
15.1.3 Technické specifikace pro tahani privés
15.1.4 Specifikace tazného zafizeni
15.1.5 Typova oznaceni
15.2 Specifikace hnaciho Ustroji
15.2.1 Technické Gdaje elektromotor(
15.2.2 Homologované hodnoty dojezdu a spotfeby energie vozidla
15.2.3 Technické Udaje nabijecich kabell
15.2.4 Stitky a znageni nabijeciho portu
15.3 Technické Gdaje kol a pneumatik
15.3.1 Predepsany tlak vzduchu v pneumatikach
15.3.2 Schvélené velikosti kol a pneumatik
15.3.3 Minimalni pfipustny index zatizeni a rychlostni index pneumatik
15.4 Technické udaje kapalin
15.4.1 Specifikace brzdové kapaliny
15.4.2 Technické udaje klimatizace
15.5 Osvédceni a typova schvéleni
15.5.1 Typové schvéleni pro radar
15.5.2 Typova schvaleni pro radiova zafizenf
15.5.3 Typova schvéleni bezdratové nabijecky a NFC
15.5.4 Typové schvéleni portu palubni diagnostiky
15.5.5 Typové schvaleni systém na ochranu proti odcizeni
15.5.6 Certifikace systéma klicl
15.5.7 Informace o latkdch v seznamu (CL) dle nafizeni REACH, &l. 33.1
15.5.8 Licenc¢ni ujednéani pro displeji fidice
15.5.9 Tabulka k umisténi détskych autosedacek pomoci bezpecnostnich pasa
15.5.10 Tabulka s moznostmi umisténi détskych autosedacek i-Size
15.5.11 Tabulka s moznostmi umisténi détskych autosedacek ISOFIX
15.6 Stitky

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1. Informace pro spotrebitele

O svém Volvu se toho mlzete hodné dozvédét. Tento oddil obsahuje zakladni témata, napfiklad kde ziskate

podporu, pokud ji potfebujete, a informace o nékterych pravech a povinnostech spotrebitele.

@ Tip
Kde zacit?

Technicky vzato, kazdy novy vlastnik vozidla by si mél precist celou pfirucku. Mlzete v$ak zacit informacemi o tom, jak je

tato pfiruc¢ka koncipovana, abyste védéli, kde co najit.

Povinnosti fidice
Na zacatku je dobré znat i povinnosti fidice. Tyto informace obsahuji nékolik obecnych zdsad pro bezpecné pouzivani vo-

zidla a jeho funkci.

1.1. O této uzivatelské prirucce

Zde najdete informace o tom, pro¢ je tato pfirucka pro pouzivani vaseho vozidla dllezita, kde ji najdete a jak

se orientovat v jejim obsahu.

Dulezitd souéast vaseho vozidla

Vage vozidlo je mimofadné pokrokovym produktem. Jelikoz vSak bylo dobfe navrzeno, ,pokrokovy" zde neznamend kompliko-
vané ovladani ¢i pouzivéani. Nasim cilem je zprostfedkovat vdm intuitivni pouZzivani a pfirozeny zplsob komunikace z pohledu
fidi¢e i zbytku posadky. Tato pfirucka byla navrzena jako soucdst vozidla a najdete v ni informace potrebné k jeho bezpec¢nému a
ucelnému pouzivani. Je vasim zdrojem informaci o vlastnostech a funkcich tohoto vozidla.

@ o
Novy uzivatel

Mate-li vozidlo nové, doporucujeme vénovat Cas prostudovani jednotlivych ¢asti této prirucky. Jste povinni znat schop-

nosti a omezeni vaseho vozidla s ohledem na jeho bezpec¢né a icelné pouzivani.

Aktualizace pfirucky

Nezapominejte pfiru¢ku aktualizovat, abyste vzdy méli k dispozici jeji nejnovéjsi verzi. Vzdy vénujte pozornost zméndm nebo

novym funkcim zavedenym pfti aktualizaci softwaru.

”

Priivodce k pouzivani vozidla uréenym zptisobem

V prirucce je popsén zamysleny zplsob pouzivéni vozidla podle spole¢nosti Volvo. Veskeré odkazy na prirucku je mozné chépat
jako pokyn, abyste vozidlo za véech okolnosti pouzivali uréenym zptisobem. Jedna se o doporuceni, nebot popisné i predepisu-
jici ¢asti této pfirucky obsahuji dllezité informace pfispivajici k bezpeénému a ucelnému pouzivani.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Urceny zplsob pouzivani

Pouzivéani vozidla jinym zplsobem, neZ bylo ze strany spole¢nosti Volvo zamysleno, mizZe negativné ovlivnit vlastni fun-
govani vozidla. To znamena i zkraceni zivotnosti vozidla a omezeni jeho bezpecnosti a efektivity fungovani. Dale mlze

ovlivnit platnost zaruky na vozidlo.

Radny zplsob pouzivani vozidla stanovuiji i dal3i subjekty kromé spole¢nosti Volvo. Vozidlo jste povinni pouzivat v sou-

ladu s mistnimi pfedpisy a omezenimi.

Presnost popisu vaseho vozidla

Hlavnim Ukolem této pfirucky je prfesné popsat, jak vase vozidlo funguje. Nékteré rozdily mezi vyrdbénymi vozidly vSak v této

pfiru¢ce nejsou zohlednény, jako napfiklad barvy, materidly a nékteré prvky vybavy.

@ Poznamka

Vybava a Upravy vozidel odpovidaji potfebdm konkrétniho trhu, jakoZ i mistnim predpisim a pozadavkidm. Nékteré

regionalni Gpravy konfigurace nemuseji byt v této pfiru¢ce zohlednény.

Kde pfiru¢ku najit

UZivatelska pfiru¢ka k vaSemu vozidlu je k dispozici v podobé aplikace pro displej vozidla, mobilni aplikace k vozidlu, resp. do-

kumentu na strankéch volvocars.com/intl/support [https://www.volvocars.com/intl/support] ,

@ Poznamka

Stranky podpory Volvo

Verze uzivatelské pfiru¢ky na strankach podpory Volvo plati pro pIné vybaveny viz vEetné véech prvkid a funkci na pfani. S
ohledem na skute¢nou vybavu vaseho vozidla se proto obsah pfirucky uvadéné na strankach mdze od této uzivatelské
prirugky ligit.["

Tisténé dodatky
Prirucka je pIné digitalni, avSak vybrany obsah muzete s vozidlem dostat i ve formé tisténych dodatkd. Nabidka tisténych

dodatk( se lisi v zavislosti na regionu a vybavé vozidla.

Vhodnost pouziti

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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‘\,!,/‘ Dalezité

e  Priudrzbé a pouzivani vozidla dodrzujte doporuceni spole¢nosti Volvo uvedend v uzivatelské ptirucce. Volvo nenese
odpovédnost za $kody ani nehody zpisobené nedodrzovanim pokynd uvedenych v této pfirucce.

e Pred prvnim vyjetim doporucujeme si v§echny informace pro uzivatele precist.

e Zjistite-li, Ze informace ziskané prostfednictvim jinych kandld (napfiklad webovych stranek Volvo) se od informaci ve

vasem vozidle lisi; vZdy maji pfednost informace uvedené na displeji vozidla.

® Volvo pracuje na neustdlém zvySovani kvality poskytovanych informaci a usiluje o jejich maximalni srozumitelnost i
uzite¢nost. To znamen4, Ze uvadéné popisy a ilustrace se mohou ¢asem zménit. Volvo si vyhrazuje prévo provadét
zmény bez predchoziho upozornéni.

e Plvodni verze této uzivatelské prirucky byla napsana v britské angli¢tiné. Mohou se tudiz vyskytnout nékteré rozdily
mezi popisy v této pfirucce a skute¢nym vozidlem.

e Popisy uvaddéné v této prirucce vychdzeji ze vSeobecnych podminek pouzivani vozidla. Pamatujte, Ze se mohou ménit

v zavislosti na konkrétnim misté, prostredi a zplsobu jizdy.

e Bez souhlasu spole¢nosti Volvo neni povoleno reprodukovat zadné ilustrace ani texty uvedené v této pfirucce.

[ Dostupnost mlze zaviset na konkrétnim trhu a vybavovych liniich.

1.1.1. Jak Cist uzivatelskou pFirucku

Seznamte se s tim, jak je tato uzivatelska pfiru¢ka usporadana, abyste v ni vzdy nasli v§e potrebné.

Uzivatelska pfiru¢ka k vaSemu vozidlu je koncipovéana jako priivodce, at jiz hledate konkrétni informaci, nebo si pfiru¢ku pouze
Ctete, abyste se o vozidlu dozvédéli néco nového.

Usporadani

Tuto prirucku tvofi velké mnoZstvi stranek s informacemi, které jsou navzajem propojeny. Na kazdé strance je vlastni obsah a
pfipadné i vice odkazl, pres které se dostanete na souvisejici stranky. Odkazy vas zavedou k podtématim aktudlni stranky, nebo
do jinych ¢asti pfirucky s vazbou na téma, které praveé cCtete.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ ™
Pri hledani informaci je dllezité zvolit i spravnou Uroven

Odpovéd na vasi otdzku nemusi vzdy spocivat v detailech. Pfesunutim o jednu ¢&i dvé Grovné vy$e v dané strukture

mUZete ziskat kontext a potfebnou perspektivu, pfipadné si udélat lepsi pfedstavu o tom, kde vlastné hledat.

Hledejte informace

K poZzadovanym informacim se zpravidla nejrychleji dostanete pres vyhleddvaci pole.

V&echny hlavni oblasti

Na Uvod vénujte pozornost zde uvedenym odkaz(m na souvisejici informace, které zahrnuji v§echny z hlavnich ¢asti této

uzivatelské pfirucky.

Prochazeni interaktivnich obrazku

Na nékterych strankach prirucky jsou obrazky s interaktivnimi znackami. Klepnutim na tyto znacky zpfistupnite odkazy na od-

povidajici ¢asti pFiru€ky. Interaktivni znacky usnadnuji prochézeni uzivatelské pfirucky v grafické podobé.

©
Animované Uvody

Na nékterych strankdch se v Uvodu zobrazuje kratka animace. Ta slouzi jako jednoduchd grafickd napovéda, co v dané

¢asti uzivatelské prirucky ocekavat.

Obrazky a videa

Obrazky v uzivatelské pfiruc¢ce nékdy slouzi pouze pro ilustraci. V zavislosti na Grovni vybavy nebo konkrétnim trhu se tyto

obrazky mohou od vaseho vozidla lisit.

Zvyraznény obsah

V uZivatelské pfirucce najdete obsah, ktery je rliznym zplsobem zvyraznén.

A Varovani

Takto zvyraznény obsah upozoriiuje pfedevsim na podminky nebo zplsob pouzivani, kde hrozi riziko vézného poskozeni

zdravi.

(1) Dulezité

Takto zvyraznény obsah informuje predev§im o podminkéch nebo zplsobu pouzivani, kde hrozi riziko vécnych $kod.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Takto zvyraznény obsah zahrnuje pfedevsim takové informace, které pomahaji predchazet nespravnému pouzivani, resp.

informace, které byste jinak mohli snadno prehlédnout nebo nespréavné pochopit.

@ Tip

Takto zvyraznény obsah zahrnuje pfedevsim tipy k pouzivani nebo nalezeni souvisejiciho obsahu.

Vybava, pfisluSenstvi a funkce

Néktera vybava, ptislusenstvi a funkce mohou byt omezeny nebo dostupné pouze pro urcité konfigurace vozidel nebo trhy. Sa-
motnd pfitomnost urc€ité informace neni zarukou, Ze popisovany prvek vybavy, pfisluSenstvi nebo funkce je ve vaSem vozidle k

dispozici.

@ Poznamka

V pfiru¢ce se mohou pouzivat jiné pojmy nez v materidlech pro Uc¢ely marketingu, prodeje a reklamy.

DalSi informace o standardnich a volitelnych prvcich vybavy vdm poskytnou pracovnici podpory Volvo.

1.2. Zakaznicka podpora a kontaktni udaje

Odpovédi nebo feseni otdzek spojenych s vasim vozidlem najdete na nékolika riznych mistech. Kromé hle-
déani v uzivatelské prirucce, kterou pravé ctete, mizete navstivit webové stranky Volvo, podivat se na stranky

podpory Volvo nebo kontaktovat sluzbu Volvo Assistance.

Webové stranky a podpora

Na webovych strankach spoleénosti Volvo volvocars.com [https://www.volvocars.com] najdete Fadu rlznych zdroji zékaz-

nické podpory pro vozidla Volvo.

V &asti vénované podpofe volvocars.com/intl/support [https://www.volvocars.com/intl/support] naleznete kontaktni infor-

mace, novinky tykajici se softwaru a odpovédi na ¢asto kladené dotazy. TaktéZ zde najdete nejbliz$iho prodejce Volvo a mizete

se na Volvo obrétit prostfednictvim telefonu nebo chatu.

Volvo Assistance

Asistencni sluzba Volvo Assistance je vdm k dispozici v pfipadé poruchy nebo nec¢ekaného odstaveni vozidla. Ta zahrnuje i po-
moc na silnici v pfipadé poruchy. Sluzba Volvo Assistance funguje 24 hodin denné, 7 dni v tydnu.

Na asisten&ni sluzbu Volvo Assistance se miizete obratit stiskem tlagitka asistence %23 na strop& kabiny nebo pomoci mobilni

aplikace k vozidlu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1.3. Povinnosti ridiCe

Jako fidi¢ méate povinnost ucinit vSe potrebné k zajisténi vlastni bezpecnosti i bezpe¢nosti celé posadky a

ostatnich Ucastnikl silni¢niho provozu.

Bezpec¢nost vasi jizdy se odviji od vasich znalosti, rozhodovani a jedndani. Vase vozidlo je vybaveno funkcemi, které jsou
schopny za urcitych situaci vykompenzovat vase pfipadné chyby &i nesprdvna rozhodnuti. V Zddném pfipadé vés v8ak nezba-

vuji odpovédnosti. Pouze doplfiuji spravné fidi¢ské navyky, za které jako fidi¢ nesete odpovédnost.

Bezpochyby jste byli Fadné vySkoleni a disponujete nezbytnymi zkuSenostmi a schopnostmi, diky nimz dokdazete vozidlo
bezpecné ovladat. V tomto oddile se zaméfime na nékolik zdkladnich skutecnosti, kterymi jsou:

» Funkce na podporu fizeni a jejich pouzivani

» Povédomi o schopnostech a omezenich vozidla
» Rozptylovani fidice

»  Unava fidice

» Pravidla a predpisy

Funkce na podporu fizeni a jejich pouzivani

Rizeni vozidla vzdy musite pFizpGsobit aktuainim jizdnim podminkdm, a to i v pfipadg, Ze pouzivate funkce na podporu fizen.
To znamend i udrzovani spravného odstupu od jinych vozidel a rychlosti jizdy, stejné jako schopnost vzdy reagovat na aktuain{
dopravu a rliznd nebezpedi na silnici. Bezpe¢nostni zasahy a varovani vozidla zaviseji na schopnosti vozidla pfesné rozpoznavat
a identifikovat okolni dopravu a jizdni podminky. Systémy rozpoznavéni nejsou schopny zohlednit veskeré jizdni a dopravni

podminky, druhy pocasi a stavy vozovky.

@ Poznamka

Podpora fizeni

S nékterymi tlohami pfi fizeni vdm mohou pomoci funkce na podporu fizeni, které téz pfispivaji k vaSemu lepSimu
prehledu o situaci. Pfi spravném zplsobu pouzivani mohou zvySovat bezpecnost i pohodli, ale nelze je chapat jako
néhradu dodrzovéni zdsad bezpec¢nosti jizdy. Vénujte bezpecnosti fizeni stejnou pozornost, jako kdyby vozidlo zadnymi

takovymi funkcemi nedisponovalo.

Povédomi o schopnostech a omezenich vozidla

Pred vyjetim by se mél kazdy fidi¢ sezndmit s vozidlem i vdemi funkcemi a prvky vybavy, které by mohl chtit pouzivat. Ridi¢ je

vzdy povinen vozidlo dostatecné znat, aby jej dokazal bezpe¢né pouzivat.

Pokud si nékterou funkci vozidla nejste jisti nebo mate dotazy ohledné jejiho Ucelu, doporuc¢ujeme nahlédnout do pfirucky. Ne-

najdete-li potfebné informace, obratte se na pracovniky podpory Volvo.

Rozptylovani ridice

Vasi pozornost a soustfedéni pfi fizeni snizuji rizné zdroje rozptyleni. Jako fidi¢ vzdy nesete odpovédnost za vyhodnoceni, zda
je dany ukon bezpecny &i nikoli. Pfi svém hodnoceni byste méli brat v potaz nejen situaci jako celek, ale i konkrétni podminky a

okolnosti, které mohou byt zdrojem rozptyleni. Na rovné a prazdné silnici neni Uprava hlasitosti nic komplikovaného, coz v8ak

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani

PIné se soustfedte na Fizeni
Pokud by néktera ¢innost odvadeéla vasi pozornost od fizeni a sledovani okolniho provozu, vénujte se ji az po zaparkovani
vozidla. Napftiklad:

e Béhem fizeni nedrzte v ruce telefon. Pouzivani mobilniho telefonu béhem fizenf je ¢asto zakdzano i mistnimi

predpisy.

e Béhem fizeni nenastavujte ru¢né trasu navigace.

Odpovédnost fidice a bezpecnostni funkce

Vase vozidlo je vybaveno nékolika bezpe&nostnimi systémy, které byly navrzeny ke snizenf rizika nehody. Ridi¢ je véak i

naddle povinen vénovat plnou pozornost fizeni a ovlddat vozidlo co nejbezpeénéji.

® ™
Pomoc spolujezdce

Cinnosti, které by mohly odvadét fidi¢ovu pozornost, mize &asto namisto fidice provést spolujezdec. Nékteré tikony viak
bé&hem fizeni jednoduse provddét nelze, jako napfiklad ¢&ist si tuto pfiru¢ku na stfedovém displeji. V takovych situacich je

nutné nejprve vozidlo zaparkovat.

Hlasové prikazy

V nékterych situacich mlze byt pro bezpec¢nost lepsi, kdyz ridi¢ namisto ru¢niho nastavovani zada pfikaz hlasem.

Unava fidi¢e

Ridi¢ vzdy sam nese odpovédnost za to, Ze Fdi pfiméfené odpodaty. Vase vozidlo je vybaveno nékterymi funkcemi, které dokazi

rozpoznat pfiznaky Unavy fidi¢e. Pfi sebemensim pocitu Unavy je dllezZité zastavit a odpocinout si, bez ohledu na to, zda vas

vozidlo varovalo ¢i nikoli.

Pravidla a predpisy

Ridi¢& je vzdy povinen znat a dodrzovat mistni pravidla a predpisy. Cestujete-li do oblasti & zemé, kde plati odli§né dopravni

predpisy, doplrite podle potfeby vybavu vozidla, aby odpovidala pozadavkim. Zjistéte, v ¢em se predpisy a vyhlasky lisi od téch,

na které jste zvykli.

1.4. Upravy, opravy a montaz prislusenstvi

L'Jpravym, opravy a montaz prisluSenstvi nebo dodatecné vybavy kladou naroky na odborné znalosti i kvalitu

prace a dild. V opacném pripadé hrozi rizika s dopadem na funkénost nebo bezpecnost vaseho vozidla. Pred

provadénim jakychkoli Uprav vozidla se obratte na prodejce Volvo.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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V pfipadé jakychkoli L’Jprav[z] vozidla Volvo ddrazné doporucuje:

obratit se nejprve o radu na vyskolené a kvalifikované servisni techniky Volvo,

prace svéfit vyhradné vyskolenym a kvalifikovanym servisnim technikim Volvo,

v pfipadé montaze dill a pfisluSenstvi pouzivat vyhradné komponenty schvalené ze strany Volvo.[!
pfi montazi dill a pfisluSenstvi vzdy postupovat v souladu s montaznimi pokyny,

pouzivat pouze takové komponenty, které jsou v souladu s mistnimi zdkony a predpisy. 4]

DalSi informace vdm poskytne prodejce Volvo.

A Varovani

Vliv prvkl pfislusenstvi na palubni systémy

Neschvélené nebo nespravné nainstalované prvky pfisluSenstvi mohou negativné ovlivnit fungovani pohonnych, komuni-
kac¢nich a bezpecnostnich systém vozidla. Nékteré prvky pfisluSenstvi funguji pouze ve spojeni se softwarem, ktery

musi byt ve vozidle nainstalovan.

Elektroinstalace

V pfipadé dodatecné montovanych prvki je nezbytné pouzivat prislusnd mista pfipojeni s ohledem na zachovani integrity
celé elektroinstalace vozidla. Vozidlo je vybaveno specidlnim zemnicim bodem pro dodate¢né montované prvky pfi-
slusenstvi. Tento bod je oddélen od zemnicich bodd vyhrazenych pro klicové komponenty vozidla. Volvo doporucuje pro-

vadét elektroinstalace v autorizovaném servisu Volvo.

Likvidace po skonceni zivotnosti
Nakladéani s nékterymi soucastmi vozidla mize byt nebezpecné. Servisni ¢innosti nebo likvidagni prace po skonceni
Zivotnosti vozidla vyzaduji specidlni zplsob zachazeni.

o  Elektrické soucasti vozidlal® mohou obsahovat kodlivé latky a v pfipadé nesprdvného zachazeni hrozi riziko

smrtelného Urazu elektrickym proudem.

e Neékteré soucasti, jako napf. moduly airbagl, napinace bezpec¢nostnich pdas(, nastavitelné sloupky fizeni nebo

knoflikové baterie, mohou obsahovat chloristany.

@ Poznamka

Neschvalené zmény a odpovédnost

Volvo nenese odpovédnost za pripadné $kody, vzniklé naklady, zranéni osob nebo usmrceni v ddsledku zmén na

vozidlew, které nebyly ze strany Volvo schvéleny.

) Upravy zahrnuji zmény softwaru vozidla véetné napfiklad tuningu.

(2] Tj. Gpravy, opravy a montaz pfislusenstvi a dodatecné vybavy.

31 prislugenstvi neschvalené firmou Volvo nemuselo byt testovéno specidlné pro pouziti s vasim vozidlem.
[4] Tyka se nejen samotného provadeéni Upray, ale i nasledného pouzivani upraveného vozidla.

(5] Napriklad baterie

®] veetne napfiklad Uprav, oprav a montaze pfislusenstvi nebo dodatecnych prvkd vybavy.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1.5. Umisténi identifikacniho ¢isla vozidla

Jedineéné identifikadniho &islo vozidlal"l zjistite nékolika zptisoby Pokud budete kontaktovat Volvo ohledné

néjakych otézek nebo problém tykajicich se vaseho vozidla, budete mozna potfebovat VIN.

Cislo mlzete zjistit témito zplsoby:

» Na stfedovém displeji.

» Na Stitku na pfistrojové desce u spodniho okraje ¢elniho skla. Zpravidla je vidét zven¢i vozidla.
» V technickém prliikazu vozidla.

» Kontaktovanim servisniho technika, ktery mize kéd nacist pres zasuvku palubni diagnostiky.

Na stfedovém displeji
1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.

2 Klepnéte na Systém - About - Cislo VIN.

URVIIN

1.6. Souhlas se smluvnimi podminkami a shromazZdovanim
udajui
Na stfedovém displeji se zobrazuji zpravy s odkazem na rlizné podminky a shromazdovani tdaju o, Aby

nékteré aplikace a sluzby fungovaly spravné, potfebuji vas souhlas.

P¥i prvnim pouziti vozidla se na stfedovém displeji otevie privodce, ktery vdam pomdze s Gpravou rliznych nastaveni. V souvis-
losti s privodcem budete vyzvani, abyste udélili souhlas s riznymi smluvnimi podminkami a se shromazdovanim udaji. Toto

muUzete udélat i pozdéji v nastavenich soukromi.

Udéleni souhlasu mGze byt vyZzadovano napfiklad i v téchto situacich:
»  prvni pouziti aplikace,

» pridavéani nového profilu,

»  mazani profilu,

» zmeéna vlastnictvi,

» resetovani nastaveni.

P¥ijeti nastaveni ochrany soukromi

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Soukromi.

3 Vyberte, které z nastaveni ochrany soukromi chcete zménit, a poté postupujte podle pokyn( na stfedovém displeji.

@ Poznamka

Nastaveni ochrany soukromi Volvo

Zde muzete upravit svlj souhlas se sdilenim dat se spole¢nosti Volvo.

Pfed pouzivanim internetu

Pouzivani internetu je podminéno pfijetim smluvnich podminek pro konkrétni vozidlo.

Sdileni polohy vozidla

Udélte souhlas se sdilenim polohy vozidla s ostatnimi. Tento krok nutnou podminkou pouzivani nékterych aplikaci
a funkci. Sdileni polohy se vyzaduje napfiklad k poskytovani délkovych sluzeb prostrednictvim Volvo Assistance

nebo mobilni aplikace vozidla, jako napt. ,Find my car* nebo ,,Jizdy“

[ Cilem shromazdovani Gdaju je poskytovat lepsi funkce vozidla, bezpecnostni funkce a aplikace.

[2] Aplikace Jizdy mUze ziskavat napfiklad data o poloze vozidla, rychlosti, ujeté vzdalenosti a spotfebé energie.

1.7. Zpracovani zaznamenanych a shromazdénych dat

Z davodu kvality a bezpeénosti se zaznamenadvaji a shromazduji uréité informace o stavu a provozu vozidla.
Diky tomu lze pochopit okolnosti dopravnich nehod, jejichz G¢astnikem vozidlo bylo, a dal$ich situaci.

Zaznamnik Gdajl o nehodé (EDR)

Toto vozidlo je vybaveno zéznamnikem Gdaji o nehodé& (EDR). Hlavnim G&elem tohoto zafizeni je zaznamenévat data v souvis-
losti s dopravnimi nehodami, kolizemi a podobnymi situacemi. Napfiklad zaznamenava Casy, kdy doslo k aktivaci airbagd nebo
narazu vozidla do prekdzky. Data se zaznamendvaji k ndsledné analyze toho, jak systémy vozidla v podobnych situacich funguji.
EDR v kratkém &asovém uUseku (zpravidla do 30 sekund.) zaznamenéava data souvisejici s dynamikou vozidla a jeho bezpe&nos-

tnimi systémy.

Systém EDR pro toto vozidlo byl navrzen tak, aby pfi dopravnich nehoddach a podobnych situacich zaznamenaval nésledujici
data:

» Jakfungovaly jednotlivé systémy ve vozidle.
» Zda byli fidi¢ a cestujici pfipoutdni bezpe¢nostnimi pdsy, resp. zda se aktivovaly predpinace.
» Pouzivani akceleraéniho nebo brzdového pedalu fidicem.

» Rychlostjizdy vozidla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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To ndm nésledné pomaha Iépe pochopit okolnosti, za nichz k dané dopravni nehodé, zranéni ¢i $koddm doslo. Systém EDR za-
nikdy nezaznamenavd, kdo vozidlo Fidi, ani neeviduje mista, kde k nehodé nebo podobné situaci do$lo. Jiné subjekty, jako napfi-
klad policie, vSak mohou zaznamenand data vyuzivat v rdmci rutinniho vySetfovani dopravnich nehod, a to spole¢né s informa-

cemi, které umoznuji identifikaci osob. Aby bylo mozné zaznamenana data interpretovat, je zapotrebi specidlni zafizeni a

pfistup k vozidlu nebo systému EDR.

DalSi zaznamenana data

Kromé systému EDR je vozidlo vybaveno fadou poditacd, které pribézné kontroluji a sleduji fungovani vozidla. Tyto pocitace
mohou béhem jizdy zaznamenavat data. Eviduji pfedev§im poruchy, které maji vliv na funkénost a provoz vozidla, a registrujf

zapojeni aktivnich systému na podporu fizeni.

Technici provadgjici servis a idrzbu mohou néktera zaznamenana data vyuZzit k diagnostice a opravé zdvad, k nimz u vozidla
doslo. Zaznamenané informace jsou také zapotrebi k tomu, aby Volvo mohlo pinit zdkonné povinnosti a pfislusné predpisy. In-

formace zaznamenané vozidlem se ukladaji v palubnim pocitaci az do provedeni servisu nebo opravy vozidla.

Takto zaznamenavané informace se dédle mohou vyuzivat ve slou¢ené podobé pro Gcely vyvoje a vyzkumu produktd s cilem pra-

bézné zvySovat bezpecnost a kvalitu vozidel Volvo.

Volvo nebude pfispivat ke zpfistuprfiovani vySe uvedenych informaci tfetim strandm bez souhlasu majitele vozidla. V souladu s
platnou legislativou a pfedpisy mize byt Volvo povinno tyto informace poskytnout policii nebo jinym orgédntm, které mohou
byt ze zakona opravnény tyto informace ziskat. K precteni a interpretaci informaci je zapotrebi specidlni technické vybaveni, k
némuz ma pfistup Volvo a servisy, které s nim uzavrely pfislu§nou smlouvu. Volvo mé povinnost zajistit bezpe¢nost ukladdani a
zachéazeni s informacemi, které jsou mu v souvislosti se servisem a Udrzbou pfedavany. Nakladani s témito informacemi musf

spliovat pfislusné pravni predpisy. Dal$i informace vdam poskytne prodejce Volvo.

TCAM

Vozidla vybavena systémem TCAM mohou se spole¢nosti Volvo sdilet data o bezpecnostnich funkcich i dalsich funkcich ve vo-
zidle. Data jsou sbirdna za Géelem vyvoje produktt, sledovéni kvality a bezpeénosti prace. Déle jsou shromazdovéna za uc¢elem
monitorovani a zvySovani kvality vozidla a bezpe¢nostnich funkci. Dal$im tGc¢elem sbéru téchto dat je umoznit Volvo Car Corpo-

ration FeSit zdvazky vyplyvajici ze zaruky.

V4 V4

1.8. O sluzbach konektivity a zasadach férového pouzivani
Pouzivani sluzeb konektivity vaseho vozidla se Fidi konkrétnimi podminkami.

Y4

Zasady férového pouzivani

Vase pouzivani sluzeb konektivity, které jsou sou€asti vaseho vozidla, se fidi témito zdsadami férového pouzivani.

Souhlasite s tim, Ze pfi pouzivani téchto sluzeb se zdrzite nasledujiciho jednani:

» odesilani nezakonného, neslusného, hanlivého, vyhrizného, obtézujiciho, nenavistného, rasoveé ¢i etnicky Gto¢ného nebo

jinak nevhodného obsahu,
» pouzivanisluzeb v rozporu s jakymkoli platnym zédkonem,

» pouzivani sluzeb ke komerénim uceldm.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Vas pfistup k témto sluzbam je soucasti sdileného pfistupu. Volvo si vyhrazuje pravo pozastavit vas pristup ke sluzbam nebo je-
jich pouzivani v pfipadg, Ze pracujete s nestandardné velkymi objemy dat, které se vyrazné lisi od zvyklosti ostatnich uzivateld.

Volvo dale mlze pozastavit pfistup z technickych divodl nebo na ochranu jinych funkci vaseho vozidla.

1.9. Zména vilastnika vozidla

Podminkou pouzivani vSech dostupnych funkci a sluZeb je zaregistrovani fidi¢e v systémech Volvo. Pfi zméné
vlastnika je proto nutné odstranit Udaje stévajiciho vlastnika vozidla, aby ziskal pfistup majitel novy.

Aktudini vlastnik musi ukoncit své vlastnictvi odstranénim ptislusného Volvo ID z daného vozidla. To je mozné provést v mo-
bilni aplikaci pro toto vozidlo nebo u prodejce Volvo. Potfebuje-li novy viastnik pomoc s registraci svého vlastnictvi, mize se

obratit na prodejce Volvo nebo podporu Volvo.

@ Poznamka

Resetovani vozidla

Kdyz stavajici majitel ukonc¢i vlastnictvi vozidla, automaticky se obnovi tovarni nastaveni. To znamend odstranéni profild,

uzivatelskych Gdajd a dal$ich individuélnich nastaveni.

Neni zadny vlastnik?

Nema-li vozidlo vlastnika, mUzete o vlastnictvi pozadat tak, ze své Volvo ID pfipojite ke svému profilu v nastaveni profilu

na stfedovém displeji. Ujistéte se, Ze ve vozidle mate oba kli¢e, nebot pro nastaveni budete potfebovat oba.

1.10. Resetovani uzivatelskych dat

Uzivatelska data a systémova nastaveni mlzete resetovat pres stfedovy displej.

MuzZete budto obnovit vychozi hodnoty aplikaci a nastaveni sité, nebo kompletn& obnovit vdechna tovéarni nastaveni. P¥i obno-

veni tovarnich nastaveni se smazou profily, uzivatelské data a dals$i vlastni nastaveni.

@ Poznamka

Resetovat nastaveni sité a obnovit tovarni nastaveni mdze pouze majitel vozidla.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Systém — Resetovat mozZnosti.

3 Zvolte, co si prejete resetovat, a poté postupujte podle pokynl na stfedovém displeji.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1.11. Doporuceni souvisejici se zménou oblasti

Pokud se prestéhujete nebo dovezete vozidlo do jiné zemé, je nutné v této nové zemi zaregistrovat vozidlo
spole¢né s Volvo ID. Zajistite tak, aby spravné fungovaly digitalni sluzby a vozidlo splfiovalo mistni zdkony a

predpisy.

S registraci vozidla v nové zemi vdm pomohou pracovnici podpory Volvo.

@ Poznamka

Dostupné sluzby

Nabidka sluzeb se mlze v pribéhu Casu a v zavislosti na konkrétnim regionu lisit. Zmény mlZzete pozorovat i pfi kratko-

dobé ndvstéve jiné oblasti ¢i zemé.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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2. Uzivatelské ucty, profily a sluzby

Vyuzivejte vozidlo efektivnéji tim, Ze si nastavite uzivatelské profily podle svych potfeb a pfipojite jej k
telefonni aplikaci. Ziskate tak pfistup k vice funkcim a sluzbam, jako je napfiklad pomoc, kdyz mate problém

na cesté.

@ Poznamka

Neékteré sluzby pro vaSe vozidlo jsou podminény zaregistrovanim osobniho Uctu, jako napfiklad Volvo ID.

Nize uvedené kroky vdm pomohou plné vyuzivat vSechny vyhody nabizené vozidlem:
» Propojte své Volvo ID
» Stdhnéte si do telefonu aplikaci Volvo Cars a pfihlaste se.

» Nastavte si uzivatelsky profil a podle potfeby upravte nastaveni vozidla, jako napfiklad polohu sedadel a volantu ¢i dalsi

funkce.

» Prihlaste se pomoci svého uc¢tu Google.

2.1. Prvni nastaveni vozidla

Tento privodce vam pomuUze s nastavenim vozidla pfed prvni jizdou.

Prdvodce nastavenim vozidla se spousti automaticky na stfedovém displeji. Tato funkce vés provede nastavenim profilu viast-

nika vozidla a dal$imi zékladnimi nastavenimi.

@ Tip
Pred prevzetim vozidla

Nejprve je nutné vytvofit si Volvo ID a stdhnout aplikaci Volvo Cars. Nastaveni ve vozidle se tim urychli.

Prdvodce nastavenim zahrnuje nasledujici:

» dllezitd nastaveni, jako napf. jazyk systému vozidla,

» propojeni vozidla s va§im Volvo ID a aplikaci Volvo Cars,

» vyjadreni souhlasu s podminkami poskytovani riznych sluzeb vozidla v&etné sluzeb tfetich stran,
» nastaveni pfistupu k internetu,

» udéleni souhlasu s aktualizacemi softwaru,

» nastaveni profilu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Béhem nastavovani musi vozidlo zUstat zaparkovano

P¥i prochéazeni privodce nastavenim vozidla je nutné, aby vozidlo stédlo na misté se zafazenym stupném P.

Kompletni nastaveni

Doporucujeme jesté pred vyjetim provést vSechna nastaveni az do konce. Ukon¢ite-li privodce pred provedenim nezbyt-
nych krokd, nékteré funkce budou k dispozici az po dokonceni celého postupu. Nutnost dokoncit nastaveni vém vozidlo

pfipomene pfi pfisti jizdé. Také miZete kdykoli otevfit nastaveni profilu a zde jej dokondit.

Privodce se nezobrazuje?

Pokud jiz vozidlo bylo nastaveno nékym jinym, napfiklad pfedchozim majitelem, mlzete jej resetovat tim, ukoncite vlast-

nictvi. Dostanete se tak opét do privodce nastaveni.

2.2.Volvo ID

Volvo ID je osobni Ucet, jehoZ prostfednictvim mate k dispozici nejriznéjsi sluzby spojené s vasim vozidlem.
Své Volvo ID mUzete ke svému profilu pfidat v nastaveni profilu.

Své Volvo ID budete pottebovat pfi pouzivani vzdalenych funkci prostfednictvim aplikace Volvo Cars.

@ Poznamka

Nabidka sluzeb se mize postupné ménit a zavisi na konkrétnim regionu a Urovni vybavy.

(@) e

Své Volvo ID mUzete ke svému profilu pfidat i v nastaveni.

2.2.1. Vytvoreni Volvo ID

Vytvorte si Volvo ID v aplikaci Volvo Cars na mobilnim telefonu nebo na webovych strankach Volvo.

Chcete-li k vytvoreni Volvo ID pouzit aplikaci Volvo Cars, zkontrolujte, zda mate na telefonu jeji nejnovéjsi verzi.

1 Oteviete aplikaci v telefonu nebo jdé&te na volvocars.com [https://www.volvocars.com]..

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Na webovych strankdch musite byt pfihlaseni.

2 Vyberte moznost vytvoreni nového Volvo ID a postupujte podle pokynda.

@ Poznamka

Po vytvoreni Volvo ID moZznd budete muset k plné aktivaci U¢tu potvrdit svoji e-mailovou adresu.

2.3. Aplikace Volvo Cars

Pomoci aplikace Volvo Cars muzete ovladat nékteré funkce a komunikovat s vozidlem pres telefon.

Aplikace Volvo Cars je k dispozici pro telefony iPhone i Android. Stdhnete si ji zdarma v obchodé s aplikacemi, ktery mate ve

svém telefonu. Aplikace se pravidelné aktualizuje, a proto doporuc€ujeme pouzivat vzdy jeji nejnovéjsi verzi.

@ Poznamka

Pfihlaste se pomoci svého Volvo ID

K aplikaci i vozidlu se musite pfihlasit pomoci stejného Volvo ID.

Udélte souhlas

V nastavenich ochrany soukromi udélte souhlas se sluzbami Volvo, abyste mohli aplikaci propojit s vozidlem.

Zkontrolujte internetové pfipojeni

Ke spravnému fungovani vSech sluzeb je nezbytné pfipojeni aplikace Volvo Cars i vaSeho vozidla k internetu.

Téchto nékolik véci mlzZete udélat v aplikaci Volvo Cars: 1

» kontrolovat stav baterie, zdmka i dalSich funkcei vozidla,
» zamykat a odemykat dvere,

» zapinat a vypinat klimatizaci pfi parkovani,

» obracet se na Volvo s zadosti o dal$i pomoc,

» zobrazovat informace o svém Gctu.

@ Poznamka

Pokud jste vozidlo nékolik dni nepouzivali, nebudete moci pouzivat dalkové funkce pres aplikaci. Tyto funkce budou

znovu dostupné, az nastartujete.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
25 / 440



[ Nabidka sluzeb se mize v pribéhu Casu a v zavislosti na konkrétnim regionu lisit.

2.4. Zac¢iname se sluzbami Google

Po prihldseni k u¢tu Google méte k dispozici pfizplisobené prostiedi sluzeb a aplikaci Google, jak napftiklad

Map Google.

Podminkou pfihldSeni k u¢tu Google a vyuzivani vSech vyhod sluzeb Google je pfipojeni vozidla k internetu.

1 Neméte-li dosud zadny ucet Google, pfejdéte na accounts.google.com/signup [https://accounts.google.com/signup] a

Ucet si vytvorte.

92 Prihlaste se k i¢tu Google pres stfedovy displej vozidla a postupujte podle pokyn(.

2.5. PfizplUsobeni a nastaveni

Mnoho z funkci a chovani vozidla si miZzete v nastaveni upravit podle svych predstav.

Kde najdete nastaveni

Nastaveni a Upravy jsou dostupné na téchto mistech:

» VétSinu nastaveni a Uprav vozidla najdete na displeji na karté nastaveni. Stisknéte symbol vozidla =3 ve spodnim pruhu a

otevrete Nastaveni. Na této karté je nékolik kategorii.
» Neéktera zobrazeni a aplikace ve vozidle maji nastaveni zvlast. Oteviete danou aplikaci nebo zobrazeni a hledejte, jak si je
mUZzete pfizpUsobit.

» Mobilni aplikace pro vozidlo obsahuji nastaveni souvisejici se vzdalenymi a pfipojenymi funkcemi.

Typy nastaveni

Jednotliva nastaveni vaseho vozidla se v zavislosti na svém typu pouzivaji riizné. Vétsinou jsou specifickd pro dany uzivatelsky
profil, ale nékterd se vztahuji na vSechny uzivatele vozidla. Nékolik nastaveni |ze upravovat jen v profilu vlastnika, ktery ma opré-

vnéni spravce.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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©
Nastaveni podle potfeb kazdého uzivatele

Nastavte uzivatelské profily pro vSechny fidice, aby kazdy mél vozidlo nastavené podle svych potfeb. Mnoho nastaveni,
kterd jste si ve svém profilu zvolili, se pfi volbé profilu pouzije automaticky.

Nékterd nastaveni se pouzivaji od chvile, kdy je zménite,trvale, jind mohou byt do¢asnd, napfiklad po dobu aktudlni jizdy.

2.6. Uzivatelské profily

Souziti s vozidlem déle usnadnuji samostatné uzivatelské profily pro kazdého Fidice.

Abyste méli pfistup ke vSem funkcim vozidla, je nutné nastavit si profil vlastnika. Poté mizete zadit pridavat profily dalSich uzi-
vateld daného vozidla. S podporou samostatnych uZivatelskych profild si kazdy fidi¢ mdze uloZit vlastni nastaveni a Gpravy,
které se automaticky pouziji po zvoleni pfislusného profilu.

Typ profilu Kdo jej pouziva?
Vlastnik Trvaly uZivatelsky profil pro vlastnika vozidla.
Host Uzivatelsky profil pro do¢asné uzivatele vozidla.

Dalsiuzivatel AZ pétdalsich uzivatelskych profilG pro pravidelné uZivatele tohoto vozidla.

Vlastnik vozidla méa k dispozici vSechna opravnéni spravce, zatimco dalsi uzivatelé maji pouze néktera. Host m(ze provadét
nékteré zmény nastaveni, ale po prepnuti na jiny profil se tento profil resetuje.

Nastaveni profill naleznete v nabidce nastaveni, kde mUzete:
» pridavat a prepinat profily,

» omezit pfistup ke svému profilu,

» propojit aplikaci Volvo Cars se svym vozidlem,

» propojit klice se svym profilem,

» zménit ndzev svého profilu,

» odhl3sit se z profilu,

» odstranit svdj profil, pokud jste dal$im uzivatelem,

Vlastnik vozidla mGze déle provadét nasledujici:
» odstrarfiovat profily dal$ich uzivateld,

» povolit kli¢ Care Key a nastavit pro néj rychlostni omezeni.

2.6.1. Pfepinani profilli

Mezi profily je mozné prepinat na stfedovém displeiji.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Nelze provadét béhem jizdy

Mezi profily je mozné prepinat za podminky, Ze vozidlo stoji na misté a je zafazen stupen P. Funkce neni dostupnad ani pfi

provadéni nékterych uloh.

Neni mozné pfepnout?

Méate-li problém pfepnout na jiny profil, zlstanete jednoduse v aktualnim profilu. Zkuste to znovu pozdéji.

Zamceny profil?

K odemceni profilu se nékdy vyZzaduje zadani kédu PIN nebo nakresleni vzoru. Pokud se nejednd o vas profil, mizete

prepnout na svij vlastni nebo si vytvofit novy.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Profily.

3 Vyberte svij profil.

(@) mp

Profily mizete pfepinat i tak, Ze otevfete centrum ozndmeni a vyberete pfisluSny profil z nabidky profild.

2.6.2. Pridani profilu
Nové profily mlzete pridavat pres stfedovy displej.

Kdyz pridate novy profil, na sttedovém displeji se automaticky spusti privodce nastavenim. Postupné vas provede vsemi za-

kladnimi nastavenimi.

@ Poznamka

Pokud priivodce nastavenim ukoncite pfed¢asné, nékteré funkce a sluzby budou nedostupné.

© ™
Vlastnik mGze v aplikaci Volvo Cars pfizvat nové fidice. Vozidlo pak automaticky vytvofi pro Volvo ID tohoto dal$iho fidice

novy profil.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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P¥idani profilu v nastaveni profilt

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.

@ Tip

Nastaveni profilu m{zete kdykoli rychle oteviit i stiskem symbolu profilu nahofte.

2 Klepnéte na Profily.

3 Klepnéte na Prid. dalsi a postupujte podle pokyn(l na stfedovém displeji.

2.6.3. Odstranéni profilu

Uzivatelsky profil je mozné smazat pres stfedovy displej.

@ Poznamka

Profil viastnika ani profil hosta odstranit nelze, ale mUzete je resetovat. Pokud chcete resetovat profil vlastnika, budete
muset obnovit tovarni nastaveni. Profil vlastnika se dale resetuje poté, co vozidlo prodate. Profil hosta se resetuje

pfepnutim na jiny profil.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.

@ Tip

Nastaveni profilu mGZete kdykoli rychle otevfit i stiskem symbolu profilu nahote.

2 Klepnéte na Profily.
3 Vyberte Odebrat tento profil.

> Vozidlo se automaticky pfepne na profil hosta.

® ™
Vlastnik maze profily dalSich fidi¢l ve vozidle odstranit v ¢asti Manage other profiles v nastaveni profild. Vlastnik maze

také odstranovat uzivatelské profily pres aplikaci Volvo Cars. Tato moznost funguje pouze za predpokladu, ze profil je

pfipojeny k Volvo ID. Jinak se v mobilni aplikaci neobjevi.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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2.6.4. Prirazeni klice k profilu

Ke svému profilu mlzete pfitazovat klice.

V priivodci nastavenim

Ke svému profilu mGzete kli¢ pfifadit v prlivodci nastavenim. PoloZte kli¢ na zaloZni ¢tecku klich a postupujte podle pokynd na

stfredovém displeji. Tento krok mizete udélat i pozdéji v nastavenich profilu.

@ Tip

Prifadte kli¢ ke svému profilu, aby se vas profil automaticky vybral vzdy, kdyz pomoci tohoto klice odemknete vozidlo

nebo otevrete dvere fidice. Pouzijete-li kli¢, ktery neni k zadnému profilu pfifazen, vybere se naposledy pouzity profil.

P¥ifazeni klice k profilu v nastavenich profilu

1 Stisknéte symbol vozidla £=5j ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.

@ Tip

Nastaveni profilu mizete kdykoli rychle oteviit i stiskem symbolu profilu nahofte.

92 Klepnéte na Profily — Klice od vozidla.

3 Vyberte kli¢, ktery chcete pfifadit, a poté postupujte podle pokyn( na stfedovém displeji.

@ Poznamka

Pokud je kli¢ jiz pfifazen k jinému profilu, pfesune se do vaseho profilu.

wEw ”

2.6.5. Sprava kli¢u pfifazenych jednotlivym profiliim

Své pfitazené klice mlzete spravovat v nastavenich profilQ.

@ Poznamka

Odstranit mizZete pouze klice, které jsou pfipojeny k vasemu vlastnimu profilu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.

() e

Nastaveni profilu m{zete kdykoli rychle oteviit i stiskem symbolu profilu nahofte.

92 Klepnéte na Profily - Klice od vozidla.
> Zobrazi se seznam vSech pfidruzenych kli¢a.

3 Vyberte kli¢, ktery chcete spravovat, a poté postupujte podle pokyni na stfedovém displeji.

2.6.6. Omezeni pristupu k profilu

Pridanim zadmku profilu pres stfedovy displej mlzete omezit pristup k profilu. Pfi aktivnim zamku profilu se k

odemceni profilu vyzaduje PIN nebo vzor.

1 Stisknéte symbol vozidla E?j ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.

() mp

Nastaveni profilu mizete kdykoli rychle oteviit i stiskem symbolu profilu nahofte.

2 Klepnéte na Uzamknuti profilu — Profily.

3 Vyberte pozadovany typ zdmku a postupujte podle pokynl na stfedovém displeji.

2.6.7. Pridani uctu k profilu
Ke svému profilu mlzete pridavat rlizné Ucty, jako napfiklad Volvo ID nebo Uéty aplikaci tretich stran.
@ Tip

V nastaveni profilu muizete ke svému profilu pfidat i své Volvo ID.

Pridate-li do svého profilu své Volvo 1D, budete moci vstupovat do vozidla prostfednictvim mobilni aplikace.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Systém . Ugty.

3 Vyberte moznost Pridat tcet.

> Zobrazi se seznam Uc¢td, které Ize pfidat.

4 Vyberte Ucet, ktery chcete pfidat, a poté postupujte podle pokyndl na stfedovém displeji.

Chcete-li néjaky Ucet ze svého profilu odstranit, vyberte jej a stisknéte volbu Odebrat.

2.7. Volvo Assistance

Volvo Assistance je sluzba, kterd poskytuje asistenéni sluzbu a vzdaleny pfistup k nékterym funkcim vozidla.

Na asisten¢ni centrum Volvo Assistance se mizete kdykoli obratit s Zaddosti o pomoc.

Dostanete-li se na cesté do ne¢ekanych problém, miZete zavolat sluZzbu Volvo Assistance. Takova situace muze nastat v

téchto pfipadech:
» vozidlo nestartuje,
» vozidlo prestane jet,

» pichnete.

Sluzba Volvo Assistance je k dispozici prostfednictvim aplikace Volvo Cars nebo asisten&niho tlagitka %23 na stropé& kabiny.

@ Poznamka

Neslouzi pro tisfové situace.

Potiebujete-li pomoc v tisni, stisknéte misto toho tlac¢itko SOS. Mezi situace, které by vyzadovaly okamzity zasah v tisni,

patfi dopravni nehody, akutni zdravotni problém a hrozby z okoli.

Odcizené vozidlo

Bylo-li vase vozidlo odcizeno a potfebujete pomoci s jeho vystopovanim, obratte se na Volvo Assistance. 1

Sluzba soucasti vozidla

SluZzba Volvo Assistance je nékolik prvnich let sou¢asti nového vozidla Volvo.?! Vice informaci ohledné vageho vozidla vam

sdéli zékaznické podpora Volvo nebo prodejce Volvo.

@ Poznamka

| kdyz smlouvu o bezplatném vyuzivani sluzby Volvo Assistance nemate, mlzete tuto sluzbu vyuzivat za poplatek.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Podminky

Sluzba Volvo Assistance ma byt aktivni po celou dobu, po kterou je vozidlo pouzivano a technologie, o kterou se opira, je pod-

porovana, napf. mobilni konektivita vozidla.

Aby bylo mozné Volvo Assistance vyuzivat, je nutné se spole¢nosti Volvo sdilet nékteré informace véetné osobnich tdaja.

@ Poznamka

Volvo si vyhrazuje pravo omezit ty funkce sluzby Volvo Assistance, které jiz nepoklada za prakticky vyuzitelné.

Pokud se vozidlo nepouzivé déle nez rok, je povazovano za trvale odstavené.

Potfebujete-li pomoc nebo chcete-li se ohledné Volvo Assistance na néco zeptat, kontaktujte zdkaznickou podporu Volvo.

1 Dostupnost a za¢lenéni se v jednotlivych regionech lisi.

[2] Dostupnost a nabidka v rdmci novych vozidel zaviseji na daném trhu.

2.7.1. Asistencni sluzba Volvo Assistance

Na asistencni sluzbu Volvo Assistance se mlzZete obratit pomoci tlac¢itka asistence na stropnim panelu 7, To
se vam mUze hodit v pfipadé, Ze se na cestach vyskytnou nepredvidatelné problémy, napftiklad kdyz vozidlo

nenastartuje, poroucha se nebo pichne.

@ Poznamka

Neslouzi pro tisfové situace.

Potrebujete-li pomoc v tisni, stisknéte misto toho tlac¢itko SOS. Mezi situace, které by vyzadovaly okamzity zasah v tisni,

patfi dopravni nehody, akutni zdravotni problém a hrozby z okoli.

Volvo Assistance v zahranici

Stisknete-li tlacitko asisten¢ni sluzby (2 behem pobytu v zahranici, spojite se se sluzbou Volvo Assistance ve své dom-

ovské zemi.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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®

Volvo Assistance mUzete kontaktovat i pomoci mobilni aplikace pro vozidlo.

Tlacitko asistencni sluzby se nachdzi na stropé, na pravé strané stropniho panelu.

1 Stisknéte ho a drzte ho aspori 2 sekundy.

> Vozidlo za¢ne telefonovat sluzbé Volvo Assistance. Posle také informace, jako je napfiklad poloha a stav.
Telefonické centrum Volvo Assistance se pokusi s vami komunikovat, aby zjistilo, jakou pomoc potrebujete.

Pokud se hovor nezdafi, mize telefonické centrum zareagovat na zékladé informaci, které odeslalo vozidlo.

(') Dostupnost zavisi na daném trhu.

2.8. Asistence v tisni

V tisni vas vozidlo mize spojit s centrem tisriového volani. To probéhne automaticky jako reakce na vazné

srazky nebo rucné stisknutim tlac¢itka SOSna stropé. (

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
34 /440



@ Poznamka

Vyhradné pro pfipad tisné

Mezi situace, které by vyzadovaly okamzity zdsah v tisni, patfi dopravni nehody, akutni zdravotni problém a hrozby z
okoli.

Systém odolny havarii

Aby vozidlo mohlo po havérii zavolat do centra tisfiového volani, nesmi byt systém kriticky poSkozen. Systém je navrzen

tak, aby vydrzel pfi tézkych havériich, a pro pfipad, ze bézné napéjeni selze, ma vlastni zalozni baterii.

PFi uskute¢néni tisiového volani se stane toto:
1. Vozidlo zatelefonuje do centra tisriového volani. Posle také informace, jako je naptiklad poloha a stawv.
2. Centrum tisriového volani se pokusi s vdmi komunikovat, aby zjistilo, jakou pomoc potrebujete.

3. Pokud se hovor nezdafi, mize centrum tisfiového volani zareagovat na zékladé informaci, které odeslalo vozidlo.

Automaticka reakce v tisni

Pokud vozidlo zaregistruje havdrii horsi, nez je urcitd Groven zévaznosti, automaticky se pokusi kontaktovat centrum tisriového

volani. 2

Pouzivani tlacitka SOS

Tlacitko SOS najdete na stropé kabiny po levé strané stropniho panelu. Dalsi informace o pouzivani tla¢itka SOS naleznete v sa-
mostatné ¢asti této prirucky.

Pokud systém funguje normalng, sviti LED tlacitka SOS bile. V ostatnich pfipadech mZze zménit barvu na Cervenou nebo blikat

v rlznych intervalech.

Chovani LED Popis
Blikani Systém provadi vlastni kontrolu.

Trvale svitici éervena barva se symbolem SOS na displeji fidice Systém zjistil kritickou zdvadu. Doporuuje se okamZity servis.

Tlumené blikani Zacina tisriové volani.

Rychlé blikani Systém preddva data sluzbdm zédchranného systému.
Pomalé blikani Systém je pfipojen ke sluzbdm zédchranného systému.
Trvale svitici bila Systém funguje normalné.

@ Poznamka

Nejedné se o ptipad tisné?

Pokud potfebujete na cesté pomoc, ale nejednd se o pfipad tisné, stisknéte tlacitko asistence QQ, které vas spoji se sluz-
bou Volvo Assistance. Volvo Assistance vdm pomuze v takovych situacich, kdy vozidlo nestartuje, porouchalo se nebo

ma defekt pneumatiky.

1l Dostupnost této sluzby se na jednotlivych trzich lisi. Dal$i informace védm poskytne podpora Volvo.

2] Stane se tak napfiklad v pfipadé aktivace airbagl nebo predpinacl bezpec¢nostnich pasa.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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2.8.1. Privolani pomoci tlacditkem SOS

Dlouhym stiskem tlagitka SOSna stropu vozidla se spojite s centrem tisfiového volani, [

@ Poznamka

Vyhradné pro pfipad tisné

Mezi situace, které by vyzadovaly okamzity zdsah v tisni, patfi dopravni nehody, akutni zdravotni problém a hrozby z
okoli.

Nejedné se o ptipad tisné?

Pokud potfebujete na cesté pomoc, ale nejednd se o pfipad tisné, stisknéte tlacitko asistence Q}, které vas spoji se sluz-
bou Volvo Assistance. Volvo Assistance vdam pomuze v takovych situacich, kdy vozidlo nestartuje, porouchalo se nebo

ma defekt pneumatiky.

Pouzivani tlacitka SOS v zahranici

Pokud stisknete tlac¢itko SOS v zahranici, spojite se s mistnimi zachrannymi slozkami.

Tlacitko SOS se nachdzi ve stropé, na pravé strané stropniho panelu.

1 Tlacitko SOSstisknéte a drzte ho aspon 2 sekundy.

SO.S\

> Vozidlo zatelefonuje do centra tisriového volani. Posle také informace, jako je napfiklad poloha a stav.
Centrum tisfiového voldni se pokusi s vdmi komunikovat, aby zjistilo, jakou pomoc potrebujete.

Pokud se hovor nezdafi, mize centrum tisfiového volani zareagovat na zékladé informaci, které odeslalo vozidlo.

1) Dostupnost této sluzby se na jednotlivych trzich lisi.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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2.8.2. Zména prijemce tisnového volani

Pri stisku tlacitka SOS vozidlo standardné zavold na tisfovou linku Volvo. Chcete-li, aby vozidlo misto toho

volalo na slozky zachranného systému, je tfeba provést zménu v nastavenich profilu.

@ Poznamka

Vychozi nastaveni

V nékterych oblastech vozidlo namisto asistenénich sluzeb Volvo standardné vold na linku zachranara.

Nelze zménit volané ¢islo?

MozZnosti upravovat Cislo asistencnich sluzeb zaviseji na konkrétni oblasti a Casem se mohou zménit.

1 Stisknéte symbol vozidla £ ve spodnim pruhu a otevrete Nastaveni.
2 Klepnéte na Ovladani - Vice - Tlacitko SOS vola tisfiovou sluzbu Volvo Cars.

3 Vyberte jednu z nabizenych voleb.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
37/ 440



3. Displeje, software a telefon

Zjistéte, jak komunikovat se svym vozidlem. V této ¢asti najdete podrobnéjsi informace o displejich vozidla,

funkcich pro konektivitu, ozvuceni a médiich, vestavénych aplikacich vozidla, softwaru a hlasovém ovladani.

Mnoho funkci vozidla je dostupna prostfednictvim palubnich displejd, ale fadu véci mlzete ovladdat i pomoci telefonu.

Vozidlo s internetovym pfipojenim podporuje dalkovy pfistup a samo provadi aktualizace softwaru. Podivejte se, jak je vSe
propojeno.

3.1. Displeje

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Informace tykajici se vozidla a jizdy se zobrazuji na rdznych displejich. Prostfednictvim displejd také mlzete

ovladat fadu funkci vozidla.

Rozmisténi displejd

@ Displej fidice

@ Stredovy displej

3.1.1. Stredovy displej

Prostifednictvim stfedového displeje mlzete ovlddat fadu funkci vozidla a zobrazovat pfislusné informace.

Stredovy displej zabudovany v prostredni ¢asti pfistrojové desky se zapind automaticky s otevienim dvefi fidice.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Casto pouzivané funkce, naptiklad klimatizace, nastaveni nebo knihovna aplikaci, jsou dostupné stiskem symbolu ve spodni

¢asti displeje.

@ Tip

Stredovy displej mlze soucasné pouzivat fidic¢ i pfedni spolujezdec.

Pomoci stfedového displeje mizZete zobrazovat a ovladat napfiklad tyto funkce:
» Navigace

» prehravace médii,

» palubni aplikace,

» Telefon

Stredového displeje se nedotykejte ostrymi predmeéty, které by jej mohly poskodit.

3.1.1.1. Zobrazeni stfredového displeje

V této Casti pfedstavujeme néktera zobrazeni na stfedovém displeji.

Na displeji se v podobé rliznych pruhl uvadéji stavové informace a zobrazuji zkratky k aplikacim nebo ovladacim prvkim.
MU zZete tak snaze prochéazet rlizna zobrazeni stfedového displeje. V hlavnim zobrazeni jsou k dispozici informace systému navi-

gace, palubni aplikace, klimatizace a nastaveni. Dale jsou zde specifickad zobrazeni k ovladani konkrétnich funkci vozidla.

Pruhy na stredovém displeji

Ve stavovém pruhu nahofte na stfedovém displeji najdete symboly souvisejici se stavem vozidla a aplikacemi. Déle je zde uve-
den cas a venkovni teplota. Spodni pruh je hlavni nastroj pro pfepinani mezi riznymi zobrazenimi stfedového displeje. Stiskem
pfislusnych symboll pfepnete na dalsi zobrazeni a funkce. Stavovy pruh a spodni pruh jsou vidét vzdy, bez ohledu na aktudlné

pouzivané zobrazeni.

V nékterych zobrazenich se nad spodnim pruhem objevuje i kontextovy pruh. V tomto pruhu jsou zkratky k neddvno pouzitym
funkcim nebo aplikacim. Objevuji se pouze v pfipadé, Ze je mizete pouzit. Nékdy se misto téchto zkratek objevuji rychlé ovla-
daci prvky. Jejich prostfednictvim mdzZete ovlddat probihajici telefonni hovory a média v situacich, kdy p¥islu§na zobrazeni ¢&i

widgety nejsou vidét.

Hlavni zobrazeni

V nésledujicim seznamu uvadime hlavni zobrazeni pouzivana na stfedovém displeji.

Vychozi zobrazeni Vychozi zobrazeni obsahuje velkou mapu navigace, takze je zarover zobrazenim navigace. Pod mapou najdete widgety s rychlymi ovlddacimi
prvky pro média a telefon. K vychozimu zobrazeni se z jinych typl zobrazeni vratite klepnutim na tlaéitko pro ndvrat domd — pod spodnim
pruhem.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Knihovna aplikaci Pres toto zobrazeni mate k dispozici pfiru¢ku, palubni aplikace vozidla a knihovnu aplikaci. Toto zobrazeni oteviete klepnutim na symbol knihovny

aplikaci 58 ve spodnim pruhu.

Zobrazeni klimatizace V tomto zobrazeni miZete upravovat rlizné nastaveni klimatizace, jako naptiklad zapinat a vypinat odmrazovani nebo ménit nastaveni funkci
klimatizace. Na zobrazeni klimatizace pfepnete stiskem symbolu ventildtoru S35 ve spodnim pruhu.

Prehled vozidla V tomto zobrazeni vidite rychlé ovlddaci prvky, nastaveni a uzivatelské profily. Spole¢né tak poskytuji pfehled o vozidlu, na néjz se dostanete

stiskem symbolu vozidla £=3J ve spodnim pruhu.

Zobrazenirychlych Pres toto zobrazeni mate snadny a rychly pfistup k nékterym funkcim vozidla, jako napfiklad skldpéni hlavovych opérek. Zobrazeni s rychlymi
ovladacich prvki ovladacimi prvky vyvolate klepnutim na symbol vozidla =y ve spodnim pruhu.

Zobrazenis V tomto zobrazeni mate k dispozici nejriznéjsi karty nastaveni a zobrazeni pro vase vozidlo. Zobrazeni s nastavenimi vyvolate klepnutim na symbol
nastavenimi vozidla £=J ve spodnim pruhu.

Specificka zobrazeni

Nasledujici zobrazeni se tykaji konkrétnich funkci vozidla.

Zobrazeni pro V tomto zobrazeni miZete nastavovat sedadla. Nastavit mlzete napfiklad bo¢ni podpéru nebo bederni opérku a prodlouzeni sedaku.

nastavovani sedadel

Zobrazeni funkci V tomto zobrazeni mate k dispozici funkce pro snazsi parkovani. Po aktivaci zabira vétsinu stfedového displeje. Pokud se zobrazeni pro parkovani
parkovani automaticky neobjevi ve chvili, kdy jej pravé potiebujete, miiZete jej oteviit ruéné stiskem symbolu kamery [J{ v kontextovém pruhu nad spodnim
pruhem.

@ Poznamka

Pfekryvnd vrstva pro soustfedéni fidice

Obsah zobrazovany na stfedovém displeji nékdy zavisi na tom, zda se vozidlo pohybuje &i nikoli. Aby se fidi¢ za jizdy
zbyte€né nerozptyloval, nékterd zobrazeni nejsou k dispozici, jako napfiklad vybrana nastaveni. V takovych situacich se
na stfedovém displeji zobrazuje specidlni vrstva zamezujici rozptylovani fidice. Po zastaveni vozidla pfekryvna vrstva

zmizi, abyste mohli dané zobrazeni pouzivat jako obvykle.

3.1.1.2. Stavové symboly na stredovém displeji

Stavové symboly se zobrazuji ve stavovém pruhu nahofe na stfedovém displeji. Symboly zprostredkuiji

dllezité informace o stavu palubnich systém( vozidla.

Druhy symbol

Nékteré stavové symboly, jako napfiklad hodiny, se ve stavovém pruhu zobrazuji trvale. Jiné jsou viditelné pouze v pfipadég, ze je
aktivni pfislu§na funkce, jako napfiklad bezdratové nabijeni. Tyto symboly mizete dokonce i zakdzat. Nékteré symboly informuji

o vyskytu chyby, napfiklad pfi problémech s internetovym pfipojenim.

@ Poznamka

Pokud je vam néktery ze stavovych symboll nejasny, jeho vyznam si mlzete vyhledat. Se stavovym symbolem se v
nékterych pripadech nezobrazuji Zddné dalsi informace ani ozndmeni.

NiZze uvadime seznam vybranych stavovych symbol(, které se mohou ve stavovém pruhu objevit. Seznam neni vycerpavajici.

Ve stavovém pruhu se navic mohou zobrazovat stavové symboly aplikaci tretich stran.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Hodiny Hodiny udavaji aktuéini ¢as. Mizete zvolit, zda ma ¢as zobrazovat ve formatu 12 nebo 24 hodin.

12:31

Signal mobilniho internetového  Mobilni internetové pfipojeni je aktivni a vozidlo jej pouziva. Pocet dilkd informuje o sile signélu.

s I I I pripojeni

a Porucha mobilniho internetu Vyskytl se problém s mobilnim internetovym pfipojenim. Pokud se zobrazi tento symbol s uvedenym typem pfipojeni, napfiklad
al I | 3G nebo LTE, znamena to, Ze vozidlo je pfipojeno k siti, ale bez funkéniho internetového pfipojent.
Bez pripojeni k internetu Vozidlo neni pfipojeno k internetu.

u]
il
Signal mobilniho internetového  Vase vozidlo aktivné pouziva mobilni internetové pfipojeni LTE.

LT E pripojeni LTE

Signédl mobilniho internetového  Vase vozidlo aktivné pouziva mobilni internetové pfipojeni EDGE.
E pfipojeni EDGE

Signal mobilniho internetového  Vase vozidlo aktivné pouziva mobilni internetové pfipojeni 3G.

3G pripojeni 3G

Signédl mobilniho internetového  Vase vozidlo aktivné pouziva mobilni internetové pfipojeni 4G.

4G pfipojeni 4G

R Aktivni roaming Je aktivni roaming.
S~ Signal Wi-Fi Wi-Fi pfipojent je zapnuté a aktivni. O sile signédlu informuje pocet dilkd. Pokud se nezobrazuji zadné dilky, Wi-Fi pfipojenf je
- aktivni, ale momentalné bez signalu.
o~ Porucha Wi-Fi pfipojeni Vyskytl se problém s internetovym pfipojenim pres Wi-Fi.
G~
-'|
ofH
>E Bluetooth pfipojeno Bluetooth je zapnuto a k vozidlu je pfipojeno néjaké zafizeni.
L] L]

4 Poloha Sdili se vase poloha.

((# )) Bezdratové nabijeni je aktivni Zatizeni se nabiji v bezdratové nabijecce.

3.1.1.3. Restartovani stfredového displeje

Stredovy displej je mozné restartovat pomoci tlacitka pro navrat domU pod spodni listou.

Pokud stfedovy displej vykazuje néjaké problémy, napfiklad dochdzi k zamrzani obrazu nebo nastévaji problémy s pfipojenim,

mUZe pomoci restartovani displeje.

1 Stisknéte a pridrzte tlacitko pro navrat domd — pod spodni listou stfedového displeje, dokud se displej nevypne.

> Na stfedovém displeji se zobrazi logo Volvo, které signalizuje restartovani.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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3.1.1.4. Klavesnice

V situacich, kdy je mozné zaddvat text nebo Cisla, se na stftedovém displeji zobrazuje klavesnice. Nékteré

funkce klavesnice si mlzete prizplsobit v nastavenich.

Klavesnici na displeji Ize pouzivat k psani textu nebo ¢isel. Napfiklad kdyz hledéte cil v navigaéni aplikaci nebo zadéavate heslo

pro pfipojeni k Wi-Fi.

Rozvrzeni kldvesnice se mize ménit podle toho, do jakého vstupniho pole text zadavate.

Klavesnice podporuje alternativni zplsoby zadavani textu. Napfiklad:
» prejizdénim prstem po pismenech,
» prevodem Feci na text,

» rukopisem.

@ Tip

Dalsi kldvesnice si mlzete stdéhnout prostrednictvim obchodu App Store, ktery najdete v knihovné aplikaci.

3.1.1.4.1. Zména jazyka klavesnice

Jazyk klavesnice pro stfedovy displej mlzete zménit pfimo na klavesnici.

Jazyk kldvesnice zménte v pfipadé, Ze chcete psat text v jiném jazyku. To mize byt uZite¢né pfi cestovani v zahranici, kdy potfe-

bujete vyhledat cil nebo adresu v mistnim jazyku.

@ Poznamka

Jazyk klavesnice mUzete zménit pouze v pfipadé, Ze je pro klavesnici k dispozici vice jazykd. Je-li k dispozici pouze jediny

jazyk, symbol pro vybér jazyka se na kldvesnici nezobrazuje.

Zména jazyka na dal$i dostupny jazyk

1 Stisknéte symbol pro vybér jazyka @ dole na klavesnici.

> Jazyk klavesnice se pfepne na dal$i polozku ze seznamu dostupnych jazykd.
Zména jazyka na vybrany dostupny jazyk

2 Stisknéte a pridrzte symbol pro vybér jazyka @ dole na klavesnici.

> Zobrazi se seznam dostupnych jazyka.

3 Vyberte jazyk, ktery chcete pouZzivat.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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> Jazyk kldvesnice se zméni na vdmi vybrany jazyk.

3.1.1.4.2. Pridavani a odstranovani jazyku klavesnice

Klavesnice mlzete priddvat a odstranovat prostfednictvim nastaveni.

Chcete-li psét v jazyku, ktery zatim nenfi k dispozici, do kldvesnice pro stfedovy displej mizete pfidat dal$i jazyky. Pokud naopak

néjaky jazyk jiz nepotiebujete, miZete jej z kldvesnice odstranit.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
92 Klepnéte na Systém - Languages and input - Keyboard.
3 Zvolte kldvesnici, kterou si prejete zménit.
4 Vyberte Languages.
Pridani jazyka
5 Stisknéte symbol pro pfidani —l— nad aktualné dostupnymi jazyky a vyhledejte pozadovany jazyk.
6 Vybertejazyk, ktery chcete pfidat, a poté stisknéte symbol stahovani lij .
> Jazyk se pfida do seznamu jazykd, které na klavesnici mlzete pouzivat.
Odstranéni jazyka
7 Stisknéte symbol pro Upravy [4 nad seznamem aktualné dostupnych jazyka.

8 Zeseznamu dostupnych jazykd vyberte ten, ktery chcete odstranit, a poté klepnéte na symbol odpadkového kose i .

> Jazyk se odstrani ze seznamu jazyk, které na klavesnici mizete pouzivat.

3.1.2. Displej fidice

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Na displeji fidice se zobrazuji ozndmeni a informace souvisejici s jizdou i samotnym vozidlem.

Displej fidi¢e se nachazi za volantem pred Fidicem.

Displej fidiCe se zapina s otevienim dvefi. Pokud jej v kratké dobé nepouzijete, opét se vypne. Chcete-li displej opét zapnout,

otevrete dvefe nebo nastartujte vozidlo.
K ovladani displeje a nastavovani zobrazovaného obsahu slouzi tladitka na volantu.

Na displeji fidice se mohou zobrazovat tyto informace:
» Varovné symboly a ukazatele

» rychlost,

» Navigace

» oznameni,

»  Ukazatel baterie

» Denni pocitadlo kilometrd

Rezimy displeje

Na vybér jsou dva rizné rezimy displeje: zjednodu$eny a mapa. Rezim zménite tlacitkem reZzimu displeje fidice (& na volantu.

Zjednoduseny Zobrazuji se kli¢ové informace, jako napfiklad rychlost a varovné symboly nebo ukazatele.

Mapa Na displeji fidice se zobrazuje aktualni trasa navigace na mapé a nezbytné informace souvisejici s jizdou a vozidlem.

A Varovani

Pokud by se displej fidi¢e vypnul, nezapinal se nebo byl Citelny pouze z&3sti, vozidlo v Zzadném pfipadé nepouzivejte.
Ridi¢ by v takovém p¥ipadé nedostéval varovani a informace o stavu vozidla tykajici se napfiklad brzd, airbagti ¢i dalsich
bezpe€nostnich systému. V piipadé problém s displejem Fidi¢e se obratte na autorizovany servis Volvo.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Tip

Nastaveni displeje fidice mlzete ménit pres stfedovy disple;.

3.1.2.1. Varovné symboly a ukazatele

O stavu rliznych systém( vozidla informuji symboly na displeji fidice. Nékteré ukazuji, zda je systém aktivni a

spravné funguje, jiné zase upozornuji na dalezité informace nebo zjisténé zavady.

Typy a barvy ukazatel(

Nékteré ukazatele pfedstavuji varovani vyZzadujici okamzitou pozornost, zatimco jiné pouze informuji o aktudlnim stavu kon-
krétnich funkci. Mira ddlezitosti je pfiblizné vyjadfena barvou ukazatele. Nejd(lezit&j$i jsou Gervené ukazatele. ZIuta barva se

pouziva pro méné urgentni varovani a vystrahy. Ukazatele dalSich barev zpravidla informuji o stavu rlznych funkci vozidla.

@
Pokud je pro vas ukazatel nesrozumitelny, méli byste si jeho vyznam vyhledat. U mnoha ukazatel( se souc¢asné zobrazuje

oznameni s dalSimi informacemi.

. Varovani Byla zjisténa zdvada, kterd by mohla ovlivnit bezpe¢nost nebo schopnost jizdy vozidla.
Varovani brzdové soustavy Byla zjisténa zdvada brzdové soustavy. Je nutny neodkladny zasah. Obratte se na autorizovany servis
Volvo.
Varovani parkovaci brzdy NepreruSované sviceni znamena, Ze je parkovaci brzda zataZzena. Blikani znac&i poruchu parkovaci
brzdy.
Upozornéni na poruchu elektroinstalace Byla zjisténa zdvada elektroinstalace vozidla. Je nutny neodkladny zdsah. Obratte se na autorizovany
servis Volvo.
. Nouzové volani Vyskytl se problém se systémem nouzového volani vozidla.
. Pripominka zapnuti bezpecnostniho pasu Nékdo z cestujicich neni pfipoutdn bezpeénostnim pasem.
Varovéni pred zavadou airbagt Byla zjisténa zavada systému airbagd. Je nutny neodkladny zasah. Obratte se na autorizovany servis
Volvo.
. Vystraha pred rizikem srazky Hrozi riziko srdzky s jinym vozidlem, chodcem, cyklistou nebo velkym zvifetem.
Informace Doslo k problému v jednom ze systém vozidla.
(®) Varovani brzdové soustavy Byla zjisténa zdvada brzdové soustavy.
Varovani protiblokovaciho systému brzd Protiblokovaci systém brzd je neaktivni. Tfeci brzdy funguji i nadéle, ale bez funkce ABS.

—
>
W
»

=

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zavada asistenta pro udrzovani v jizdnim pruhu

Upozornéni na priblizeni k levému pruhu

Upozornéni na pfiblizeni k pravému pruhu

Varovani tlaku vzduchu v pneumatikach

Vystraha stabilizacniho systému

Vypnuty stabilizaéni systém

Vystraha pred snizenym vykonem

Problém systému rizika srazky

15

)

Zadni mlhové svétlo zapnuto

B
-

Porucha systému svétlometa

‘3
L

Aktivni automaticka dalkova svétla

T
@

Ruéni pfepinani dalkovych svétel

Levé smérové svétlo

Pravé smérové svétlo

)0

Obrysova svétla

Automaticka brzda u stojiciho vozidla

Nebyl detekovan kli¢ vozidla.

Systém Driver Alert

Studena baterie

vodorovné dopravni znaéeni

vodorovné dopravni znacenfi

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

Automatické prepindni dalkovych svétel povoleno

Aktivni asistent udrzeni v jizdnim pruhu a zji$téno levé

Aktivni asistent udrzeni v jizdnim pruhu a zjisténo pravé

Doslo k zdvadé asistenta pro udrzovani v jizdnim pruhu.m

Jedete pfili$ blizko nebo prejizdite pruh na vozovce po levé strané vozidla.

Jedete pfili$ blizko nebo prejizdite pruh na vozovce po pravé strané vozidla.

Neprerusované sviceni znamend nizky tlak vzduchu v pneumatikach. Blikéani a ndsledné nepferusované

sviceni signalizuje zdvadu systému nebo nemoznost tlak v pneumatikadch zmérit.

Blikajici symbol znaci aktivni zasah stabilizaéniho systému. Zadvada systému je indikovéna trvale

rozsvicenym symbolem.

Stabilizaéni systém je vypnuty.

Vykon vozidla je snizen.

Systém rizika srazky neni dostupny nebo ma omezeny vykon.

Zadni mlhové svétlo je zapnuté.

Doslo k zavadé svétlometd.

Pouziva se automatické prepinani délkovych svétel.

Je aktivni ruéni pfepinani dalkovych svétel.

Levé smérové svétlo je zapnuto na znameni odbogovani vlevo.

Pravé smérové svétlo je zapnuto na znameni odbocovani vpravo.

Obrysova svétla jsou zapnuta.

Je zapnuta automatickd brzda u stojiciho vozidla. Stojici vozidlo se pFibrzduje.

Pouziva se automatické prepinani dalkovych svétel.

Vozidlo nebylo pfi startu schopno detekovat kli¢.

Je aktivni funkce Driver Alert.

Baterie je studend a jeji kapacita je kvili nizké teploté omezena.

Je aktivni asistent udrzeni v jizdnim pruhu a bylo zjisténo vodorovné dopravni znaéeni na levé strané

vozidla.

Je aktivni asistent udrzeni v jizdnim pruhu a bylo zjisténo vodorovné dopravni znaceni na pravé strané

vozidla.

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Aktivni asistent udrzeni v jizdnim pruhu a zjisténo Je aktivni asistent udrzeni v jizdnim pruhu a bylo zji$téno vodorovné dopravni znaceni na obou stranach

vodorovné dopravni znaceni vozidla.

Je aktivni asistent udrzeni v jizdnim pruhu a nebylo Je aktivni asistent udrzeni v jizdnim pruhu a nebylo zjisténo zddné vodorovné dopravni znaceni.

zjisténo zadné vodorovné dopravni znaceni

Asistent pro udrzovani v jizdnim pruhu je vypnuty Asistent pro udrzovani v jizdnim pruhu je vypnuty.

Destovy senzor Destovy senzor je aktivni.

1 pokud je indikovana tato zavada, funkce je neaktivni.

3.1.2.2. Ukazatel baterie

Ukazatel baterie udava Uroven nabiti baterie spole¢né s odhadovanym aktualnim dojezdem vozidla.

Ukazatel baterie se neustdle zobrazuje na displeji fidice.

Zbyvajici kapacita baterie

Ukazatel baterie udavaji zbyvajici kapacitu baterie vozidla.

Dojezd informuje o tom, jak daleko pfi soucasné Urovni nabiti baterie je$té dojedete. Kdyz vozidlo pfevezmete poprvé, dojezd
vychazi z homologované primérné spotreby vozidla. Poté, co s vozidlem néjakou dobu jezdite, se dojezd vypocitava podle

vaSeho obvyklého zplsobu jizdy.

@ Poznamka

Odhad dojezdu podle aktualni kapacity baterie mize byt ovlivnén zplsobem jizdy a vnéjsimi okolnostmi, jako je

naptiklad venkovni teplota nebo dlouhodobéjsi rychla jizda.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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3.1.2.3. Wattmetr
Wattmetr ukazuje, jak a kdy se vyuziva energie z baterie nebo se energie rekuperuje.

Wattmetr se neustéle zobrazuje na displeji fidi¢e. O riznych zpUsobech vyuzivani energie a pfipadnych omezenich informuiji

pfisludné dilky na wattmetru.

Vozidlo nedokdze z baterie odebirat standardni mnozZstvi energie, a dostupny vykon je tak omezen.
Vozidlo vyuziva energii k jizdé. Tento dilek se zvétSuje nebo zmensuje podle mnozstvi vyuzivané energie.

Vozidlo rekuperuje energii a uklada ji do baterie. M{Ze se zobrazovat pfi pouzivani akcelerdtoru nebo brzdového pedalu.

Tento dilek se zvétSuje nebo zmenSuje v zavislosti na objemu rekuperované energie.

Pouzivaji se tfeci brzdy. Tento dilek se m{ze zobrazit pfi pouziti tfecich brzd nebo za situace, kdy je baterie pIné nabitd a

@
®
®
®

daléi energii jiz neni schopna ukladat. Cim vice tieci brzdy pouzivate, tim vétsi tento dilek bude.

3.1.3. Nastaveni systému

Nastaveni systému mdzZete upravovat, aby vozidlo zobrazovalo informace zplsobem, ktery vdam nejvice

vyhovuje.

Ménit maZzete nejrliznéjsi nastaveni systému, jako napftiklad:
» jazyk systému,

» cas adatum,

» jednotky méreni,

» jazyky klavesnice.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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3.1.3.1. Zmeéna Casu a data

Cas, datum a platné &asové pasmo mizete rué¢né zmeénit v nastavenich vozidla.

Ve vychozim nastaveni vozidlo automaticky ménf ¢as, datum a mistni ¢asové pasmo na zakladé informaci z internetu. V nasta-
veni vozidla v§ak mUzete tyto informace véetné formatu ¢asu zménit i ruéné.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.

2 Klepnéte na Systém - Date and time.

3 Pokud jsou povoleny polozky Automatic date and time a Automatic time zone, vypnéte je.
4 Vyberte poZzadované nastaveni a provedte zmény.

> Zmény se zobrazuji na displejich.

Kdyz zménite nastaveni ¢asu, aktualizuji se hodiny ve stavovém pruhu na stfedovém displeji.

@ Tip

Format ¢asu mUzete prepinat mezi 24hodinovym a 12hodinovym rezimem zobrazeni.

3.1.3.2. Zména jazyka systému

Jazyk systému vozidla mlzete zménit v nastavenich.

Chcete-li zménit jazyk aktudlné pouzivany na rozhranich vozidla, je nutné zménit jazyk systému vozidla.

Vyberte pouze takovy systémovy jazyk, kterému spolehlivé rozumite. Vozidlo pomoci zprév predava dilezité informace

nebo ozndmeni kliCova z hlediska bezpe€nosti, a je proto nezbytné, abyste jim vzdy rozuméli.

@ Poznamka

Kdyz zménite systémovy jazyk, zméni se i jazyk digitdlniho asistenta.

1 Stisknéte symbol vozidla £ ve spodnim pruhu a otevrete Nastaveni.
2 Klepnéte na Systém - Languages and input - Languages.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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3 Zvoltejazyk, na ktery chcete pfepnout.

> Nyni se na displejich pouzivd nové nastaveny jazyk.

3.1.3.3. Zména jednotek systému

V nastavenich mlzete zménit pouzivané jednotky méfeni, jako napfiklad rychlost a vzdalenost.

@ Tip

PFi cestovani v zahranici je nékdy vhodné zménit mérné jednotky vozidla, aby odpovidaly mistnimu znaceni. Obzvlasté

uzite¢né je to v pripadech, kdy dopravni zna¢eni uvadi vzdalenost a rychlost v jinych jednotkdch nez displeje vozidla.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Systém - Units.
3 Vyberte mérné jednotky, které ma vozidlo zobrazovat.

> Vozidlo zobrazuje jednotky v novém formatu.

3.2. Telefon

Propojte telefon s vozidlem pres Bluetooth, abyste mohli telefon pouzivat i béhem jizdy. Pomoci telefonu si

také muzete Cist prirucku nebo prostrednictvim aplikace Volvo Cars na dalku ovladat vybrané funkce vozidla.

Propojeni telefonu s vozidlem

Po propojeni telefonu s vozidlem pres Bluetooth, mizete telefon ovladat prostrednictvim palubniho rozhrani. Dale mUzete stre-
amovat rliznd média pfimo z telefonu do vozidla a sdilet jeho internetové pfipojeni.

Pres hlasové ovladani nebo stfedovy displej mlzete snadno vyhledavat kontakty, volat nebo pfijimat hovory a odpovidat na tex-

tové zpravy 0 bez jediného doteku telefonu.

DalSi vyuziti vaSeho telefonu

Telefon mlzete s vozidlem pouzivat i v situacich, kdy ve vozidle pfimo nejste. Po stazeni aplikace Volvo Cars mizete na délku

pouzivat nékteré funkce vozidla nebo si &ist pfiru¢ku i mimo vozidlo.

1l Tyka se pouze telefond Android nebo telefond se systémem iOS 13 nebo novéjsim.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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3.2.1. Pfipojeni telefonu k vozidlu

Po ptipojeni telefonu k vozidlu prostfednictvim Bluetooth mizete telefon pouzivat pfes palubni rozhrani.

Ke sparovani je nutné, aby bylo zapnuto Bluetooth ve vozidle i na telefonu. Bluetooth podle potfeby zapnete v nastavenich.

Zkontrolujte, zde je telefon nastaven jako viditelny pro ostatni, aby jej vozidlo pfi parovani mohlo najit.

1 Stisknéte symbol vozidla £ ve spodnim pruhu a otevrete Nastaveni.

2 Klepnéte na Konektivita —~ Bluetooth.

3 Zeseznamu dostupnych zafizeni zvolte to, které chcete s vozidlem sparovat.

4 Zkontrolujte, zda ovéfovaci kéd na stfedovém displeji odpovida kédu zobrazeném na telefonu.
5 Potvrdte nastaveni a Zadosti o opravnéni, které se objevi na vasem telefonu. !

> V&S telefon je nyni pfipojen k vozidlu. PFisté se jiz pfipoji automaticky, pouze musi byt na telefonu zapnuto Bluetooth.

@ Poznamka

S vozidlem mizete sparovat vice telefon(, ale vzdy mUze byt pfipojen pouze jeden z nich. Chcete-li aktivni telefon

zménit, vyberte jej ze seznamu spdrovanych zafizeni nebo pridejte zafizeni nové.

Problémy s pfipojenim?

Nastanou-li problémy s pfipojenim telefonu k vozidlu pres Bluetooth, zkuste pfipojit jiny telefon, abyste zjistili, zda se problém
tyka telefonu, nebo vozidla. Pokud problém pretrvava, odstrarite vSechna ulozena zafizeni v nastavenich Bluetooth vozidla a
poté zkuste telefon pfipojit znovu.

[ Telefon je mozné s vozidlem propojiti v pfipadé, ze tyto pozadavky na opravnéni preskocite, ale nékteré funkce pak budou
omezeny.

3.2.2. Pouzivani telefonu ve vozidle

Telefon mizZete ovladat pomoci stfedového displeje nebo hlasovych prikazu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani mobilnich telefonl pfi fizeni.

@ Poznamka

Zde uvadéné funkce telefonu budete moci pouzivat az poté, co telefon pfipojite k vozidlu prostfednictvim Bluetooth a

pfijmete pozadovand opravnéni nastaveni telefonu.

Volani

Volat a pfijimat hovory ve vozidle mizete riznymi zplsoby. Mizete:
» zvedat a odmitat pfichozi hovory pfes stfedovy displej,
» volat pfi fizeni tak, Ze pozadate digitélniho asistenta, aby za vas vyto¢il ¢islo,

» volat na kontakty prostfednictvim aplikace telefonu na stfedovém displeji nebo zadavat telefonni ¢isla pomoci kldvesnice na

obrazovce.

Pfichozi hovory se zobrazuji na stfedovém displeji. Kdyz oteviete palubni aplikaci telefonu pfi pfichozim hovoru, mizete:
»  ztlumit nebo zrugit ztlumeni mikrofonu &

» zménit vstup a vystup zvuku, napfiklad pres mikrofon a reproduktory vozidla nebo mobilniho telefonu £,

» ukondit hovor & |

ocoo
oo

» pouzit kldvesnici k zadavani ¢isel, napfiklad na pokyn k vybéru sluzby z nabidky ¢ss .

Pokud béhem probihajiciho hovoru pfijmete druhy telefonicky hovor, plvodni hovor se automaticky pfidrzi. Mezi dvéma hovory

mZete pfepinat stiskem symbolu pro pfepnuti “1s.

Textové zpravy

K psani a odesilani textovych zprav mGzete pouzivat digitalniho asistenta s hlasovym ovladanim 0, po pfijeti textové zpravy se

na stfedovém displeji zobrazi oznameni s témito volbami:
» Play k precteni zpravy nahlas pomoci digitélniho asistenta,

» Mute k ukonéeni oznamovéni novych zpréav v rdmci této konverzace, a to dokud z vozidla nevystoupite.

Oznameni také mUzZete ignorovat a zobrazit si je az pozdéji v centru oznameni.

Prochazeni a vyhledavani kontakta

Pomoci palubni aplikace telefonu mlzete vyhledat konkrétni kontakt:
»  stiskem symbolu vyhledavani O
» otevienim karty kontaktl a zadanim hledaného jména,

»  prejit na kartu kldvesnice a zadat konkrétni &islo.

Déle mlzZete pozadat digitdlniho asistenta, aby kontakt nasel za vas.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1 Tyka se pouze telefond Android nebo telefond se systémem iOS 13 nebo novéjsim.

3.2.3. Prepinani mezi sparovanymi telefony

V nastavenich vozidla mzete zménit, se kterym sparovanym telefonem bude vozidlo propojeno.

K vozidlu mlZete pfipojovat rlizné telefony a vozidlo si tato pfipojeni zapamatuje. V jednom okamziku v8ak mze byt aktivni
pouze jedno pfipojent.

Chcete-li ve vozidle pfepnout pfipojeni pfes Bluetooth na nové zafizeni, je nutné nejprve toto zafizeni s vozidlem sparovat. To
provedete v nastavenich vozidla.

Pred pfepinanim na jiné spdrované zafizeni nejprve zkontrolujte, zda je na cilovém zafizeni zapnuto Bluetooth.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Konektivita -~ Bluetooth.
3 Vyberte nazev telefonu, ke kterému se chcete pfipojit.

4 Vyberte sluzby, které se maji v telefonu pouzivat, napt. média nebo telefonovani.

@ Tip

V zobrazeni telefonu na stfedovém displeji také muZete prepinat mezi zafizenimi stiskem symbolu pro prepnuti 43 .

Pokud zafizeni, na n&jz se chcete pfepnout, v seznamu spérovanych zafizeni nevidite, zkuste jej s vozidlem spéarovat znovu.

3.2.4. Apple CarPlay

Pripojte telefon USB kabelem a zapnéte Apple CarPlay, abyste mohli sv(j iPhone pouzivat pres palubni

rozhrani vozidla.

Technologie Apple CarPlay umozZiiuje pouzivat zafizeni iPhone pfes palubni rozhrani vozidla. Vybrané komunikaéni funkce, na-
vigaci a aplikace médii na iPhonu mUZete pouzivat pres stfedovy displej vozidla nebo pomoci tlacitek na volantu a hlasového
ovladani.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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m Dilezité
Mistni zdkony a predpisy

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani mobilnich telefond pfi fizeni.

Obsah CarPlay

Volvo nenese jakoukoli odpovédnost za obsah dostupny prostfednictvim Apple CarPlay.

@ Poznamka

Kompatibilita telefonu a podporované aplikace

Apple CarPlay podporuje pouze zafizeni iPhone. Nékteré modely iPhone vSak podporovany byt nemuseji. Chcete-li zjistit,
zda je vas iPhone s vozidlem kompatibilni, pfipadné ziskat dal$i informace o podporovanych aplikacich, navstivte

webové stranky Apple: www.apple.com/ios/carplay [https://www.apple.com/ios/carplay]..

© ™
CarPlay neni nainstalovano?

Pokud CarPlay neni ve vaSem vozidle nainstalovano, mlzete instalaci provést pozdéji. Pozadejte prodejce Volvo, aby Car-

Play do vasSeho vozidla nainstaloval.

Pravidelné telefon aktualizujte

Pravidelné aktualizujte svij iPhone véetné aplikaci, abyste vzdy pouzivali nejnovéjsi verze.

Pfipojte iPhone a spustte CarPlay

@ Poznamka

Deaktivujte Bluetooth a zacnéte pouzivat CarPlay

CarPlay nem{Uzete ve vozidle pouzivat soucasné s Bluetooth. Chcete-li pouzivat CarPlay, vypnéte Bluetooth ve vozidle.

Aktivujte Siri a uzivejte si internetové pfipojeni

Abyste mohli pouzivat CarPlay, musite v iPhone aktivovat Siri nebo mit aktivni internetové pfipojeni.

Propoijte iPhone s vozidlem pomoci kabelu typu USB-C/lightning, ktery zapojte do bile oznateného USB portu v kabiné vo-
zidla. Pokud CarPlay pouzivate poprvé, musite nejdfive pfijmout podminky na stfedovém displeji. Teprve pak se CarPlay spusti.

Pokud jste CarPlay uz pouzivali, spusti se po pfipojeni telefonu k vozidlu automaticky.

Zobrazeni CarPlay

Zobrazeni CarPlay aktivujete otevienim aplikace CarPlay z knihovny aplikaci. Pokud se v kontextovém pruhu zobrazuje symbol

CarPlay ( , uvedené zobrazeni zapnete i stiskem tohoto symbolu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zobrazeni CarPlay po aktivaci zabird cely stfedovy displej. | nadéle se vSak zobrazuje spodni pruh, kontextovy pruh a stavovy

pruh, abyste se mohli kdykoli vrétit do systému vozidla.

Navigace prostiednictvim CarPlay

Prostfednictvim Apple CarPlay miZete ve vozidle pouZivat navigaéni aplikace ze svého iPhonu. KdyZ ptes CarPlay spustite na-
vigaci do cile, pfislusné pokyny navigace mUzete sledovat v zobrazeni CarPlay na stfedovém displeji a na displeji fidice. Sledu-
jete-li navigaci v navigacni aplikaci samotného vozidla a ndsledné spustite jinou trasu navigace pres CarPlay, navigace na dis-

pleji fidiCe pres aplikaci vozidla se sama ukon¢i.

Pouzivani Siri
Chcete-li misto vestavéného digitélniho asistenta vozidla pouzivat Siri, pfi zapnutém CarPlay stisknéte a pridrzte tla¢itko hlaso-

vého ovladani (£ navolantu.

Prostfednictvim Siri mlzete Cist, pséat a odesilat zpravy. Siri bude ¢ist a psat zpravy v jazyce, ktery byl vybran v nastavenich Siri
na zafizeni iPhone. Kdyz napiSete zpravu prostfednictvim Siri, na stfedovém displeji vozidla se tato zpréva nezobrazi, ale na iP-

honu vidét bude.

3.2.5. Android Auto™

Pripojte telefon USB kabelem a zapnéte Android Auto™, abyste mohli svij telefon s operaénim systémem
Android™ pouzivat pfes palubni rozhrani vozidla.

Android Auto je jednou z moznosti jak pouzivat telefon s operaénim systémem Android prostrednictvim rozhrani vozidla. Diky
systému Android Auto mate na stfedovém displeji i pomoci tladitek na volantu bezpe€ny pfistup ke komunikaénim, navigaénim

a medidlnim aplikacim svého telefonu.

Mistni zakony a predpisy

Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani mobilnich telefon( pfi fizeni.

Obsah systému Android Auto

Volvo nenese jakoukoli odpovédnost za obsah dostupny prostfednictvim Android Auto.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Kompatibilita telefonu a podporované aplikace

Systém Android Auto funguje pouze s telefony s operaénim systémem Android, nikoli vSak se vSemi modely telefond.
Chcete-li zjistit, zda je vas telefon s vozidlem kompatibilni, pfipadné ziskat dal$i informace o podporovanych aplikacich,

navstivte webové stranky Android Auto: www.android.com/auto/ [https://www.android.com/auto/]..

Ochranné zndmky spole¢nosti Google a kompatibilita

Google, Android a Android Auto jsou ochranné zndmky spole¢nosti Google LLC. Potfebujete kompatibilni telefon se sys-

témem Android a kompatibilni aktivni datovy tarif.

@
Pravidelné telefon aktualizujte

Pravidelné svij telefon véetné aplikaci aktualizujte, abyste vzdy pouzivali nejnovéjsi verze.

Pripojte telefon a spustte Android Auto

@ Poznamka

Nainstalujte si do telefonu aplikaci Android Auto a méjte aktivni pfipojeni k internetu

Abyste mohli pouzivat aplikaci Android Auto, musite ji mit v telefonu nainstalovanou a musite mit aktivni pfipojeni k

internetu.

Propojte telefon s vozidlem pomoci vhodného USB kabelu, ktery zapojte do bile oznaceného USB portu ve vozidle. Pokud An-
droid Auto pouzivate poprvé, musite nejdfive pfijmout podminky na stfedovém displeji. Teprve pak se Android Auto spusti. Po-
kud jste Android Auto uz pouzivali, spusti se po pfipojeni telefonu k vozidlu automaticky.

Zobrazeni Android Auto

Zobrazeni Android Auto aktivujete otevienim aplikace Android Auto z knihovny aplikaci. Pokud se v kontextovém pruhu zobra-

zuje symbol Android Auto 4 , uvedené zobrazeni zapnete i stiskem tohoto symbolu.

Zobrazeni Android Auto po aktivaci zabira cely stfedovy displej. | nadéle se v8ak zobrazuje spodni pruh, kontextovy pruh a sta-

vovy pruh, abyste se mohli kdykoli vrétit do systému vozidla.

Navigace se systémem Android Auto

Prostfednictvim systému Android Auto muzete pouzivat navigaci v telefonu. Kdyz pfes Android Auto spustite navigaci do cile,
pfislusné pokyny navigace mUzete sledovat v zobrazeni Android Auto na stfredovém displeji a na displeji fidi¢e. Sledujete-li navi-
gaci v navigac¢ni aplikaci samotného vozidla a ndsledné spustite jinou trasu navigace pres Android Auto, navigace na displeji fi-
dice pres aplikaci vozidla se sama ukon¢i.

rd

Pouzivani Asistenta Google

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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V systému Android Auto mizZete hlasem komunikovat s Asistentem Google a provadét tkoly, abyste se mohli soustfedit na Fi-
zeni. Chcete-li pouzit Asistenta Google, sta¢i mit aktivni Android Auto a fict "Hey Google" nebo stisknout a podrzet tlacitko
hlasového ovladani «f navolantu.

Asistenta Google mUzete pouZivat napfiklad k posilani zprdv, zjistovani pokynt na cestu nebo ovladani médii.

3.3. Zvuk a média

Systém ozvuceni vozidla umoznuje poslech hudby a médii. Charakter zvuku mdizete zménit v nastavenich.

Nastaveni zvuku

Ozvuceni kabiny si mZzete pfizplsobit pomoci nejriiznéjsich nastaveni zvuku.

Radio a prehravace médii

K poslechu zivého rozhlasového vysilani slouzi predinstalovana aplikace radia. Déle mizete streamovat média z telefonu do vo-
zidla prostfednictvim Bluetooth pfehravace.

@ Tip

Dalsi aplikace tretich stran pro média si mlzete stahnout prostfednictvim obchodu s aplikacemi ve vozidle.

Ovladani funkci pro prehravani médii

P¥i prehravani médii mizete pouzivat rlizné zplsoby ovladani:
» ovlddaci prvky pro prehrdvani médii na stfedovém displeji,
» otoc¢ny ovladac a tladitka pod stfedovym displejem,

» tla¢itka na volantu,

» hlasové ovladani.

3.3.1. Radio

K poslechu zivého rozhlasového vysilani ve vozidle slouzi pfedinstalovand aplikace radia.

Propojeni stanic DAB vysilani a FM radia

FM radia. Propojeni je moZné zapnout nebo vypnout v nastavenich aplikace radia.

”

Rozhlasova hlaseni

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Pfi poslechu radia mize byt vysilani obcas preruseno hlasenim. Hldseni mlze doprovézet i oznameni na stfedovém displeji.

Zamitnutim sdéleni na displeji mGzete pfislusné hldseni ukondit a pokraovat v poslechu radia.

V nastavenich mizZete zvolit, kterd rozhlasova hlaseni chcete slySet. Stisknéte symbol {& nahotev aplikaci radia a poté hlaSeni
zapnéte nebo vypnéte.

Oblibené rozhlasové stanice

Do seznamu oblibenych rozhlasovych stanic si pro urychleni mizete pfidat vlastni volby.

@ Tip

Dal$i aplikace radia najdete v obchodu s aplikacemi, odkud si je poté mlzete stdhnout.

3.3.1.1. Pridavani oblibenych rozhlasovych stanic

Do seznamu oblibenych polozek v aplikaci rédia si mlzete pfidat vlastni stanice.

Pridanim ¢asto poslouchanych stanic do oblibenych polozek si usnadnite pfepinani na tyto stanice.

1 Stisknéte symbol knihovny aplikaci HB ve spodnim pruhu a oteviete aplikaci radia.
92 Ze seznamu aktudlné dostupnych stanic radia zvolte tu, kterou chcete pfidat do oblibenych.
3 Stisknéte symbol hvézdicky 71\7 napravo od nazvu stanice.

> Symbol hvézdicky stanice zméni vzhled a pfislu§nd rozhlasova stanice se objevi v seznamu oblibenych.

Chcete-li stanici odstranit ze seznamu oblibenych, jednodus$e klepnéte na hvézdicku vedle nazvu stanice.

3.3.1.2. Propojeni stanic DAB a FM

Propojeni stanic DAB a FM je mozné zapnout ¢i vypnout v nastavenich aplikace radia.

FM stanice s odpovidajici stanici DAB, pfipadné naopak, je ¢asto mozné v aplikaci radia propojit. Po propojeni dvou zdrojt ro-
zhlasového vysilani mize vozidlo automaticky pfepinat mezi stanicemi DAB a FM, aby se vzdy pouzival zdroj s nejlepSim
signélem.

1 Stisknéte symbol knihovny aplikaci BB ve spodnim pruhu a oteviete aplikaci radia.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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o Stiskem symbolu nastaveni {0} oteviete nastaveni radia.
3 Zapnéte nebo vypnéte propojeni DAB a FM.

> Po zapnuti se v aplikaci rddia zobrazuje vzdy jen jedna karta rozhlasové stanice.

Po vypnuti se v aplikaci rddia zobrazuje vzdy samostatna karta stanice DAB a stanice FM.

@ Poznamka

V nékterych pfipadech nelze odpovidajici stanice DAB a FM propojit, a ty se pak zobrazuji jako samostatné stanice.

3.3.2. Nastaveni zvuku

V nastavenich mlzete ménit a upravovat nejriznéjsi volby tykajici se zvuku.

Zaméreni zvuku

Volit miZete ze &tyF moznosti pro zaméfeni zvuku: v3e, fidi¢, vpfedu a vzadu. Vychozi volba ,V3e" znamena, Zze zvuk neni
zaméren zadnym konkrétnim smérem. Ozvuceni je neutralni, se srovnatelnymi vlastnostmi na pfednich i zadnich sedadlech.
Nastaveni pro fidice koncentruje zvuk k sedadlu fidic¢e. Nastaveni pro pfedek vozidla koncentruje zvuk k pfednim sedadlim; na-
staveni pro zadni ¢ast kabiny naopak k zadnim sedadlidm.

Pokud jako preferované nastaveni zvolite nastaveni pro fidi¢e nebo Ve, mlizete téZ zapnout prostorové ozvudeni a upravit pfi-

slusné volby.

Charakter zvuku

Zde mUzete ovlivnit zvuk médii Upravou hodnot souvisejicich s barvou zvuku.

Hlasitost

Hlasitost rGznych druhd zvuku upravite pomoci stfedového displeje, naptiklad pro:
»  média,

» vyzvanéci tony,

» volani,

» hlasového asistenta,

» Navigace

» oznameni,

» parkovaciho asistenta.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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@ Tip

Hlasitost je mozné upravovat i dal$imi zpUsoby. M{zete otocit knoflikem médii pod stfedovym displejem nebo stisknout

tlac¢itka na pravé strané volantu.

3.3.3. prehravace médii,

Ve vozidle je predinstalovan prehravac médii. Aplikace pro média od jinych dodavatell si mldzete stdhnout v

obchodu s aplikacemi v knihovné aplikaci.

Ve vozidle je v knihovné aplikaci predinstalovan Bluetooth prehréavac.

Pomoci aplikace prehravace mizete do vozidla streamovat média z libovolného zatizeni pfipojeného pres Bluetooth.

3.4. Palubni aplikace

V8echny aplikace vozidla najdete v knihovné aplikaci.

Knihovnu aplikaci otevrete stiskem pfislusného symbolu ve spodnim pruhu.

10
HIN

Symbol knihovny aplikaci

Nékteré aplikace jsou predinstalovany z vyroby, jako napf. média Bluetooth, Mapy Google a Asistent Google. Nové aplikace
mUzete vyhledat a stdhnout pfes obchod Google Play, ktery téZ najdete v knihovné aplikaci.

3.4.1. Stahovani aplikaci

Do vozidla si mlzete stahnout dalsi aplikace z obchodu s aplikacemi, ktery najdete v knihovné aplikaci.

Nékteré aplikace jiz byly do vozidla predinstalovany, ale dalSi najdete v obchodu s aplikacemi, odkud si je mizete stdhnout.

Aplikace je mozné stahovat pouze za podminky, Ze vozidlo stoji na misté a je pfipojeno k internetu.

1 Stisknéte symbol knihovny aplikaci HB ve spodnim pruhu.

2 Klepnutim na Ziskat dalsi aplikace oteviete obchod s aplikacemi.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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@ Poznamka

Obchod Google Play je mozné otevfit za podminky, Ze je aktualni uzivatelsky profil pfihlaSen k u¢tu Google.

3 Vyhledejte aplikaci, kterou chcete stahnout.
4 PoZadovanou aplikaci si stdhnéte a nainstalujte.

> Po staZeni a nainstalovani se aplikace objevi v knihovné aplikaci.

3.4.2. Odinstalovani aplikaci

Aplikace, které v knihovné aplikaci nechcete nebo je nebudete pouzivat, mizete odinstalovat.

@ Poznamka

Odinstalovat neni mozné ty aplikace, které byly ve vozidle predinstalovany, jako napfiklad telefon a radio.

1 Stisknéte symbol knihovny aplikaci BB ve spodnim pruhu.

2 Vyhledejte aplikaci, kterou chcete odinstalovat, a poté stisknéte a pfidrzte ikonu aplikace, dokud se neobjevi nabidka.
3 Vyberte z nabidky volbu Odinstalovat.
4 Stiskem Uninstall pfejdete k odinstalovani aplikace.

> Aplikace se odinstaluje a z knihovny aplikaci zmizi.

® m
Aplikaci mlZzete odinstalovat i v nastavenich ochrany soukromf tak, Ze stisknete volbu Zobrazit vSechny aplikace a
vyberete aplikaci, kterou chcete odinstalovat.

3.5. Konektivita a software

Po pfipojeni k internetu budete moci vozidlo |épe vyuzivat. Dalsi vyhodou je poskytovani softwarovych
aktualizaci na délku (over-the-air).

Pripojeni k internetu

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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Vozidlo je mozné pfipojit k internetu pres Wi-Fi, prostfednictvim mobilniho telefonu pfipojeného pres Bluetooth, pfipadné po-

moci vestavéného mobilniho pfipojeni vozidlal',

Aktualizace softwaru

Aktualizace over-the-air udrzuji software vozidla vzdy v aktudlni verzi.

1l Dostupnost mize zaviset na konkrétnim trhu.

3.5.1. Pfipojeni k internetu

PFipojenim vozidla k internetu zpfistupnite nékteré funkce a aktualizace softwaru vozidla over-the-air.

Vozidlo mUzete k internetu pfipojit riznymi zplsoby. Pokud je dostupny vice nez jeden zpUsob pfipojeni k internetu, prioritné
se pouzije:

o sit Wi-Fi,

» Sdilené pfipojeni telefonu pres Bluetooth

»  Mobilni sit"

Wi-Fi

Vozidlo mUzete pfipojovat k internetu prostfednictvim sité Wi-Fi. Vozidlo se mGze k siti automaticky pfipojit vzdy, kdyz je v je-

jim dosahu.

Sdilené pfipojeni telefonu pres Bluetooth

Po propojeni telefonu s vozidlem pfes Bluetooth mize vozidlo pouzivat mobilni internetové pfipojeni telefonu. K tomuto ucelu
je nutné v nastavenich konektivity vozidla povolit sdilené pfipojeni pfes Bluetooth konkrétniho telefonu. Sdileni internetového

pfipojeni prostfednictvim hotspotu musi byt podporovano telefonem i poskytovatelem mobilni sité.

Mobilni sit[!]

Vase vozidlo pro pfipojovani k mobilni siti pouziva vestavény modem. Mobilni internetové pfipojeni je nastaveno jesté pred pre-
danim vozidla a poskytuje se po nékolik let zdarma. K internetu se vozidlo miZze pfipojovat vzdy, kdyz ma aktivni mobilni tarif a
je v oblasti se sitovym pokrytim. Informace o sluzbach mobilniho pfipojeni pro vase vozidlo vdm poskytne autorizovany servis

Volvo.

Vozidlo podporuje rizné mobilni sité az po 4G (v&etné&). Dostupné rychlosti mobilni sité zaviseji na SIM karté nainstalované ve

vasem vozidlu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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63 /440



@ Poznamka

Souhlas s podminkami pouzivani internetu

Pfed pouzivanim mobilniho internetu je nezbytné pfijmout pfisludné podminky pouzivani internetu. Potvrdte souhlas
otevienim polozky Smluvni podminky pouzivani internetu v nastavenich ochrany soukromi a zéroven zkontrolujte, zda

jste vyjadfili souhlas s podminkami.

Podminky a omezeni mobilniho pFipojeni

e Vozidlo se musi nachézet v oblasti pokryté mobilnim signédlem.
e Sluzby mobilniho pfipojeni musi zahrnovat oblast, ve které se vozidlo nachazi.

e Signal mobilni sité muze byt zeslaben nebo blokovén rliznymi prekazkami, jako napfiklad budovami, kopci &i horami.

Nastaveni internetového pripojeni

Nastaveni konektivity najdete na stfedovém displeji.

[l Dostupnost se maze lisit v zavislosti na konkrétnim trhu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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3.5.1.1. Internetové pripojeni pomoci telefonu pres Bluetooth

Telefon je moZné propoijit s vozidlem pres Bluetooth a ndsledné s vozidlem sdilet internetové pfipojeni
telefonu.

@ Poznamka

Sdileni internetového pfipojeni telefonu s vozidlem ma vliv na ¢erpani mobilnich dat. U nékterych mobilnich operatord
nemusi byt takovy zplsob vyuzivani dat povolen. Objem dostupnych dat mize byt omezen, pfipadné vdam mohou byt
operatorem za tato data Uctovany dalsi poplatky. Proto nez sdileni dat pres Bluetooth zapnete, doporucujeme zjistit si
aktualni podminky operatora pro Cerpani dat.

Abyste mohli sdilet internetové pfipojeni svého telefonu, je nutné telefon pfipojit k vozidlu pres Bluetooth.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.

2 Klepnéte na Konektivita — Bluetooth.

3 Stisknéte symbol sdileni p¥ipojeni pres Bluetooth 9 pro telefon, jehoZ mobilni datové pfipojeni chcete sdilet.
4 Stiskem Prijmout pak funkci sdileni pfipojeni aktivujete.

> Symbol sdileni pfipojeni pfes Bluetooth zméni barvu na znameni toho, Ze sdileni je nyni aktivni.

3.5.1.2. Internetové pripojeni pres Wi-Fi

Vozidlo Ize pFipojit k internetu pres Wi-Fi.

@ Poznamka

K nové siti Wi-Fi se mizete pfipojit pouze za podminky, Ze vozidlo stoji na misté. Chcete-li se pfipojit k Wi-Fi za jizdy,

mUzete pouzit pouze nékterou z ulozenych siti.

1 Stisknéte symbol vozidla E?j ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Konektivita — Wi-Fi.

3 Pokud je Wi-Fi pfipojeni vypnuté, zapnéte jej.

4 Vyberte sit Wi-Fi, ke které se chcete pfipojit.

5 Na klavesnici na stfedovém displeji zadejte heslo k Wi-Fi a stisknéte Hotovo.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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> Vozidlo se pfipoji k Wi-Fi.

3.5.2. Restartovani modulu konektivity vozidla

Modul konektivity vozidla je mozné restartovat pomoci tlacitka maximalniho odmrazovani na tlacitkovém

panelu pod stfedovym displejem.

Pozorujete-li problémy s pfipojenim vozidla k internetu, napfiklad kdyz pfipojeni vypadava, moznym feSenim je restartovani

vozidla.

& Varovani

PFi restartovani modulu konektivity musi byt vozidlo zaparkovéno, protoze automaticky kolizni alarm spojeny s pomoci v

nouzi bude béhem restartovani neaktivni.

1 Stisknéte a pfidrzte tlacitko maximalniho odmrazovani WY na tlagitkovém panelu pod stiedovym displejem. Toto tlagitko

drzte stisknuté, dokud nezac¢ne blikat tlacitko SOS na stropé kabiny.
2 Nyni tlaCitko maximalniho rozmrazovani G uvolnéte,
> Modul konektivity vozidla se restartuje.

3 Pockejte nékolik minut, dokud se pfipojeni neobnovi.

Pripojeni k internetu stale nefunguje?

Pokud pfipojeni k internetu neza¢ne fungovat ani po dvou dnech, zkuste modul konektivity opét restartovat. Pokud se problém
ani poté nevyresi, obratte se na autorizovany servis Volvo.

3.5.3. Aktualizace over-the-air

Aktualizace over-the-air udrzuji software vozidla vzdy v aktuaini verzi.

Vozidlo pfipojené k internetu mlze vyuzivat dalkové aktualizace over—the—airm, diky nimz je software vozidla neustéle aktualni.
Vozidlo vdm sdéli, az si bude mozné stdhnout a nainstalovat aktualizaci.

Dostupnost novych aktualizaci softwaru mizete ovéfit prostfednictvim nabidky Systém - Detaily systému - Aktualizace

softwaru v nastavenich.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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Stahovani aktualizaci softwaru

Aby bylo mozné stahnout aktualizaci softwaru, musi byt vozidlo pfipojeno k mobilnimu internetu a musite schvélit pouzivani

pfipojenych sluzeb. Vozidlo stdhne aktualizaci pomoci mobilni sité.

@ Poznamka

PFi stahovani aktualizaci softwaru mohou byt G¢tovany poplatky za pouzivéni dat. Odviji se to od toho, jaké vyuZiti dat je

zahrnuto ve vasi smlouvé o mobilnim internetu.

Instalace aktualizaci softwaru

Po vydani nové aktualizace softwaru ji vozidlo stdhne, ale samo ji instalovat nebude. Instalaci musite spustit sami, a to bud
pres ozndmeni na stfedovém displeji, nebo v zobrazeni softwarovych aktualizaci. Aktualizaci mUZzete také odlozit na nainstalo-
vat ji pozdéji.

Béhem instalace aktualizace softwaru nemUzete pouzivat funkce vozidla, a proto se ujistéte, Ze béhem instalace vozidlo nebud-
ete vlibec potfebovat. Proces instalace za¢ne az poté, co vystoupite z vozidla a zamknete jej. Pokud do nékolika minut po spus-

téni instalace vozidlo nezamknete, aktualizace se zrusi a budete moci ji zkusit nainstalovat pozdéji.

@ Poznamka

Pokud se béhem instalace skute¢né budete muset dostat do vozidla, pouZijte k jeho otevieni odnimatelnou ¢epel

standardniho klice.

@ Poznamka

Problémy pfi instalaci

Neékteré aktualizace neni mozné instalovat vlastnimi silami. V takovych pfipadech se na stfedovém displeji vzdy zobrazi

oznédmeni s pokynem jak déle postupovat.

Nepouzivejte port diagnostiky

PFi probihajici aktualizaci softwaru nikdy nepouzivejte port diagnostiky. Pouzivani portu diagnostiky béhem instalace by

mohlo ovlivnit systémy vozidla i samotnou aktualizaci softwaru.

Nepfipojujte ani neodpojujte nabijeci kabel

Pri instalaci aktualizace softwaru nepfipojujte ani neodpojujte nabijeci kabel.

M oTA

3.6. Hlasové ovladani

PFi hlasové komunikaci s vozidlem pomoci digitdlniho asistenta neni nutné sunddvat ruce z volantu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Digitélni asistent umoZriuje zaddvat nejriznéjsi ulohy hlasem, jako napfiklad hledat na internetu nebo zjistovat predpovédi

pocasi. Hlasem dédle mizete komunikovat s vozidlem a ovlddat mnoho funkci, jako napfiklad:
» prehrava¢ médii,

» Telefon

» Navigace

» Klima v kabiné vozidla

Hlasova komunikace s digitalnim asistentem

Asistent rozumi bézné feci, a neni tak nutné znat zadné konkrétni hlasové prikazy. Kdyz asistenta o cokoli pozadate, reaguje

potvrzenim toho, co jste fekli, s ndslednym vykonanim pozadované ulohy. Pokud by vdm nerozumél, dd vam védét.

@ Poznamka

e Funkci hlasového ovladani zajistuje treti strana. Dostupnost funkci a zplsob pouzivani i fungovéni se muze lisit v

zavislosti na Case a dané oblasti.

e Konkrétni nabidka funkci mGze byt ovlivnéna kvalitou internetového pfipojeni.

3.6.1. Pouzivani hlasového ovladani

Mnoho funkci vozidla je mozné ovladat a pouzivat hlasem prostfednictvim digitélniho asistenta.

Konkrétni hlasovy pfikaz pfi praci s digitdlnim asistentem je nutné pouzit pouze k jeho zapnuti. Po zapnuti asistenta jiz m(zete

mluvit a zaddvat pokyny pfirozenou feci.

@ Poznamka

Asistent Google zatim neni dostupny pro vSechny jazyky. Dal$i informace naleznete na strankach support.google.com

[https://support.google.com].. MiiZete téZ zkusit jiny jazyk, ktery ovladate.

1 Asistenta Google zapnete tak, Ze feknéte ,,Ok Google“ nebo ,Hey Google"

> Asistent potvrdi, Ze posloucha.

92 Pfizadavani pokynl digitdinimu asistentovi mluvte pfirozenym jazykem.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Tip
Dal$i zplsoby aktivace

Digitalniho asistenta m{iZzete aktivovat i stiskem tla&itka hlasového ovladani na volantu &t nebo prostfednictvim stfedo-

vého displeje.
Prihlaseni k u¢tu Google

Kdyz se prihlasite pres ucet Google, po pfipojeni vozidla online bude Asistent Google I1épe pfizplsoben vasim potrebam.
MU zZete tak napiiklad snadno volat na kontakty uloZzené pod i¢tem Google nebo kontrolovat udalosti v Kalendari Google.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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4. Pohodli a klima v interiéru

Seznamte se s kabinou vozidla a ovladacimi prvky pro nastaveni sedadel, klimatizaci a okna.

Vase vozidlo je vybaveno fadou funkci na pomoc pfi fizeni. Zatimco nékteré funkce slouzi hlavné ke zvySeni pohodli, jiné zle-

psuji vas vyhled z vozidla. Prectéte si tuto ¢ast prirucky, kde najdete informace uzitec¢né ke zvyseni pohodli pfi fizeni.

4 1. Interiér

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Seznamte se s usporadanim interiéru a nékterymi praktickymi feSenimi, jako napfiklad drzaky ndpojd a
nabijecimi porty pro vase zafizeni.

Prohlidka interiéru

Doporucujeme seznamit se s vybranymi ¢astmi, na jejichz nazvy a umisténi se odkazujeme v celé pfirucce.

Prostor pro Prostor pro cestujici je rozdélen na prostor pro pfedni a zadni cestujici.
cestujici
Kufr Kufr, nebo také zavazadlovy prostor, je misto za zadnimi sedadly, do néjz zpravidla pfistupujete zezadu.

Pristrojova deska Pfistrojova deska zahrnuje sestavy panelli a sou¢dsti pred fidicem a prednim spolujezdcem. Jsou zde umistény kli¢ové sou¢asti
pro komunikaci s vozidlem a jeho ovlddani, jako napfiklad displeje, volant, vydechy ventilace nebo pfiru¢ni schranka.

Tunelova konzola Tunelova konzola je zabudovédna mezi prednimi sedadly. Naleznete zde Ulozny prostor, bezdratovou nabijecku, elektrickou Vpredu a vzadu jsou
zasuvku, zditky USB a drzak napoj. i USB porty.

Ovladacipanelve Na viech dvefich je skupina ovladacich prvki pro okna a zamky.
dvefich

@ Poznamka

V dolni ¢asti drzaku napojd tunelové konzoly se nachazi zalozni ¢tecka klica.

4.1.1. Pouzivani bezdratové nabijecky

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Bezdratova nabijecka slouzi k nabijeni zafizeni podporujicich standard Qi, jako napfiklad telefon(.

Bezdratovou nabije¢ku je mozné pouzit pouze v pfipadé, Ze zafizeni podporuje standard bezdratového nabijeni Qi. Déle na
zafizeni!'l i samotné nabijecce zkontrolujte, zda je bezdratové nabijeni povoleno. Nabijecku pfipadné povite na stfredovém
displeji.

A Varovani

Bezdratové nabijeni mlze ovliviiovat funkci kardiostimulatord nebo jinych Iékarskych implantatd. Pokud je pouzivate,

pred pouZitim bezdratové nabijecky se poradte se svym |ékafem.

(1) pulezite
NFC karty a nabijeni

Mezi bezdratovou nabijecku a zafizeni, které se ma nabijet, nikdy nepokladejte karty komunikujici pfes NFC[Q], jako napfi-

klad elektronické platebni karty. Mohly by se poskodit.

Pokud v pouzdru s telefonem mate néjaké karty nebo elektronické vybaveni, pred nabijenim je vyndejte, nebo alespon za-

jistéte, aby nebyly mezi telefonem a nabijeckou.

Pred nabijenim zafizeni zkontrolujte, zda na nabijeCce nelezi jiné predméty.

1 PoloZte zafizeni doprostfed nabijecky.

" ((4))

Zatizeni se za€ne nabijet a ve stavovém pruhu na stfedovém displeji se zobrazi symbol nabijeni.

A Varovani

PFi vystupovani z vozidla nikdy nenechéavejte telefon lezet na bezdratové nabijecce.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

e Nabijeni rliznych zafizeni maze probihat rliznym zplsobem. Nabijeni se nemusi pokazdé ihned spustit a liSit se mlze
i doba nabijeni.

e Béhem nabijeni se zafizeni m(iZe zahfivat. Nejde o nic neobvyklého a neni divod k obavédm. V pfipadé pfilis vysoké

teploty baterie zafizeni se nabijeni vypne.

Co délat, kdyz se zafizeni nenabiji

Zjisti-li nabijeCka néjaky problém s nabijenim, zobrazi se pfislu§né ozndmeni na stfedovém displeji. V takovém pfipadé mizZete
vyzkouS$et nasledujici:

» Zkontrolujte na stfedovém displeji, zda jste nabije¢ku povolili.

»  Zkontrolujte, zda na nabijecce nelezi kromé zafizeni néjaky dalsi predmét.

» Nadzvednéte zafizeni a poté jej dejte zpét doprostred nabijecky.

» Vyndejte zatizeni z pouzdra nebo z néj sundejte kryt.

» Vypnéte funkci NFC, pokud ji zafizeni disponuje.

1 Zafizeni podporujici standard nabijeni Qi jsou ¢asto povolena automaticky

2} zkr. ,Near Field Communication®

4.1.2. Zapnuti bezdratové nabijeCky

Bezdratovou nabije¢ku podle potfeby zapnete a vypnete na stfedovém displeji.

Pred pouzitim je nutné nabijecku nejprve zapnout.

1 Stisknéte symbol vozidla =3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Ovladani — Vice — Nabijeni bezdratovych zafizeni.

3 Nabijecku zapnéte.

4.1.3. USB porty

USB porty ve vozidle mlzete pouzivat k nabijeni telefonu, tabletu nebo podobného zafizeni.

Umisténi USB porti

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Uvnitf ulozného prostoru v tunelové konzole jsou dva USB porty.

Dalsi dva USB porty jsou na zadni strané tunelové konzoly.

rd

Pouzivani USB portl

Nékterd zafizeni se pfi nabijeni mohou zahfivat. Nejednd se o nic neobvyklého.

Kdyz z vozidla odejdete, porty se obvykle deaktivuji. Opustite-li odemd&ené vozidlo, porty zlstanou jesté chvili zapnuty.

@ Dillezité

PFi nabijeni pfes USB zajistéte, aby pfipojené zafizeni v pfipadé prudkého brzdéni nebo nehody nemohlo nikoho zranit.

@ Poznamka

Pokud zafizeni nepouzivéte, vzdy jej z USB portu vytdhnéte.

Zarizeni zapojena do 12V zasuvky |ze aktivovat v dobé&, kdy probiha teplotni pfiprava, nebo dokonce i po vypnuti vozidla.

USB porty — technické udaje

Vykon USB portd zévisi na nabijeném zafizeni. Velikost napéti a proudu se upravuje podle pozadavkd konkrétniho zafizeni.

» Zasuvkatypu C

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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»  Verze 3.1
» Napdjeci napéti 5V

» Napdjeci proud max. 3,0 A

41.4.12V zasuvka

12V zéasuvka slouzi k napajeni nejrliznéjsich elektrickych spottebicl, jako napfiklad autolednicky.

12V elektricka zasuvka v tunelové konzole

Zasuvka je aktivni az po zapnuti vozidla.

Po opusténi vozidla se zdsuvka automaticky vypina. Opustite-li vozidlo bez uzamdeni, zdsuvka zlstane jesté chvili zapnuta.

@ Poznamka

Pokud spotrebi¢ nepouzivate, vzdy jej odpojte ze zdsuvky a zavrete krytku.

Zatizeni zapojena do 12V zasuvky Ize aktivovat v dobé&, kdy probiha teplotni pfiprava, nebo dokonce i po vypnuti vozidla.

Nékteré spottebice se pfi napajeni z 12V zasuvky mohou zahfivat. U mnoha spotfebicl se nejedna o nic neobvyklého.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
75/ 440



A Varovani

NedodrZovani nasledujicich pokynt mize zplsobit zranéni osob nebo poskozeni.

e Nepouzivejte elektrické spotrebice s velkymi a tézkymi zastrékami. Za jizdy by mohlo dojit k poSkozeni zasuvky nebo

uvolnéni zastréky v zasuvce.
e NepouZivejte takové elektrické spotiebice, které by mohly zplsobovat ruseni systéma vozidla, napfiklad radiové
pfijimace.
e Pripojujte pouze neposkozené a pIné funkéni spotrebice spliujici vSechny pozadované bezpe¢nostni normym.
e Pripojené spotfebice pribézné sledujte, abyste zamezili $koddm &i zranénim v pfipadé jejich poruchy.

e Do 12V zasuvky nezapojujte zddné adaptéry ani prodluzovaci kabely, které by mohly vyradit bezpe¢nostni funkce

zasuvky.
e Nevystavujte zasuvku, konektory ani pfipojené spotrebice plisobeni vody nebo jinych kapalin.

e Je-li zédsuvka viditelné poSkozena nebo pfisla do styku s vodou &i jinymi kapalinami, nedotykejte se ji a ani ji

nepouzivejte.

Jmenovity vykon

'/'/7\\ o ey z
(1) Dilezité
\__/

Maximalni pfikon spotfebige zapojeného do zasuvky je 120 W (10 A).

(1 Viz znatka CE, znacka UL nebo podobné znaceni dokladajici shodu s predpisy.

4.1.5. Slunecni clony

U stropu pfed sedadlem fidice a pfedniho spolujezdce jsou k dispozici slunecni clony.

Clony je mozné skldpét doll a podle potfeby natacet do strany.

Do slune¢ni clony je zabudovano zrcatko s krytem. Otevienim krytu se automaticky zapne osvétleni zrcatka.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Na slune¢ni cloné je déle prakticka Gchytka, kterou vyuzijete napfiklad na karty nebo parkovaci listky.

4.2, Klima v kabiné vozidla

Vozidlo dokaze udrzovat pohodiné klima v prostoru pro cestujici. Podle potfeby zaji$tuje chlazeni, vyh¥ivani a

odvlh&ovani vzduchu. Déle jsou zde funkce napomahajici zlepSovat kvalitu vzduchu.

V tomto oddilu pfiruc¢ky popisujeme riizné funkce souvisejici s klimatem v kabiné vozu, napf. klimatizaci, rezimy klimatizace a
funkce vyhfivani.

4.2.1. Ovladani klimatizace

Klima uvnitf vozidla je mozZné regulovat rliznymi zpUsoby, zevnitf vozidla i pfes mobilni telefon.

b

Stfedovy displej a tlacitka odmrazovani na tlac¢itkovém panelu pod stfedovym displejem

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Palubni klimatizaci vozidla mizete ovladat:
» na stfedovém displeji,

» natlacitkovém panelu pod stfedovym displejem.

@ Tip

Pomoci mobilni aplikace mGzete na dalku spoustét teplotni pfipravu kabiny. V kabiné tak bude pfijemna teplota ihned

poté, co do vozidla nasednete.

4.2.1.1. Aktivace vyhfivani sedadel

Vyhtivani sedadel aktivujete pfes obrazovku komfortnich funkci na stfedovém displeji. K dispozici jsou tfi

urovné vyhfivani.

Za nizsich teplot je pfijemné si zapnout vyhfivani sedadla, a zvysit si tak pohodli pfi jizdé. Vyhfivani sedadel mizZete zapnout a

nastavit na stfedovém displeji.

A Varovani

Vyhtivani sedadel by nemély pouzivat osoby, které:
e obtizné rozpoznavaji zmény teploty kvili snizenym smyslovym schopnostem,

* nedokazi vyhfivani sedadel bezpecné ovladat.

1 Oteviete zobrazeni komfortnich funkci sedadla stiskem symbolu pfisluiného sedadla §© .} ve spodnim pruhu.

2 Zvolte pozadovany stupen vyhfivani.

Obrazovku komfortnich funkci zaviete stiskem tlacitka Sipky doll ve spodnim pruhu.

@ Tip
Vyhftivani zadnich sedadel

Vyhtivani sedadel mohou cestujici ovladat pomoci fyzickych tladitek na zadni strané tunelové konzoly. Vyhfivani sedadel
cestujicich mize na stfedovém displeji ovladat i fidi¢. Stisknéte symbol ventilatoru 98 ve spodnim pruhu a klepnutim na

polozku Vzadu oteviete nastaveni vyhfivani sedadel.

Automatické vyhtivani sedadel

Za chladnych dnd pravdépodobné ocenite automatické vyhrivani sedadel. Automatickou aktivaci zapnete v nastavenich

klimatizace.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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4.2.1.2. Aktivace vyhfivani volantu

Vyhtivani volantu Ize ovladat pomoci stfedového displeje. Tuto funkci mizete zapnout ru¢né, nebo nastavit

automatické zapinani.

Za chladnych dn0 pfijde vhod funkce vyhtivani volantu ke zvySeni cestovniho pohodli. Vyhfivani volantu se zapina a nastavuje

na stfredovém displeji.

1 Stisknéte symbol sedadla fidi¢e ve spodnim pruhu {9 .

2 Zvolte pozadovanou intenzitu vyhfivani volantu.

®
Automatické vyhtivani volantu

Za chladného pocasi mozna ocenite automatické vyhfivani volantu. Automatickou aktivaci zapnete v nastavenich

klimatizace.

4.2.2. Nastaveni klimatizace

V nastavenich klimatizace mUzete zvolit, které funkce se maji automaticky zapinat po spusténi vozidla.

Nastaveni klimatizace oteviete stiskem symbolu ventildtoru a3 ve spodnim pruhu a otevienim nabidky nastaveni @

Vozidlo disponuje fadou funkci klimatizace, které m(zete nechat automaticky zapinat a nastavit pro né pozadovanou teplotu.
Napftiklad:

»  Vyhfivani sedadel
»  Vyhfivani volantu

» Odmrazovani zadniho skla

4.2.3. Teplota a klimatizace

Systém klimatizace pouziva nastaveni pro automaticky provoz, aby za vSech podminek zajistil pfijemné

prostfedi v interiéru. VZzdy v§ak mizZete nastaveni upravit podle momentélnich potieb.

Rezim automatické klimatizace zajistuje za vétsiny okolnosti pfijemné prostiedi v kabiné vozu. Vzdy ale mizete nastaveni zmé-
nit. Naptiklad mUzete zménit nastaveni teploty, pouzivat riznd nastaveni pro jednotlivé zény klimatu nebo zménit nastaveni

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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soustavy klimatizace.

@ Poznamka

Za urcitych okolnosti mize byt vzduch vychézejici z ventilaénich otvord teplej$i, neZ cestujici o¢ekavaji. Vykon chladici
soustavy je rozdélen mezi baterii a prostor pro cestujici. Pomaha tak zajistit podminky pro optimalini vykon baterie a

dojezd.

4.2.3.1. Spousténi klimatizace

Klimatizace ochlazuje a vysuSuje vzduch pfivadény do vozidla.

Kdyz zapnete klimatizaci, automaticky se aktivuje a deaktivuje tak, aby uchovavala prednastavenou teplotu.

Podminkou uc¢inného fungovani klimatizace jsou zaviena okna, dvere a kufr vozidla.

1 Stisknéte symbol ventilatoru 93 ve spodnim pruhu.

2 Stisknéte symbol klimatizace A/C,

4.2.3.2. Nastaveni teploty

Teplotu v prostoru pro cestujici nastavite pres stfedovy disple;j.

1 Klepnéte na teplotu ve spodnim pruhu.

2 Upravte teplotu znaménky plus a minus.

4.2.3.3. Synchronizace teploty

Nastaveni teploty fidice se standardné pouziva pro vSechny zény klimatizace. Pro kaZzdou zénu je v§ak
mozné nastavit teplotu samostatné. Pfepnutim mezi témito dvéma volbami mlzete teplotu v zénach

synchronizovat, nebo naopak upfednostnit samostatna nastaveni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1 Stisknéte nastaveni teploty ve spodnim pruhu.
2 Synchronizaci teploty zrusite stiskem symbolu synchronizace <=-.
> Synchronizace zén klimatizace je zruSena a zobrazi se symbol zruSeni synchronizace.

3 Kopétovné synchronizaci teploty stisknéte symbol synchronizace <€ =.

(@) e

Synchronizace nastaveni teplot se rovnéz zrusi v pfipadé, Ze si spolujezdec nastavi u sebe jinou teplotu.

4.2.4. Rozvod vzduchu a rezimy klimatizace

Zplsob proudéni vzduchu se obecné reguluje podle zvoleného rezimu a nastaveni klimatizace. Ve vozidle jsou

téZ ventilacni otvory s moznosti pfesnéjSiho nastaveni proudéni vzduchu.

Nastavitelné ventila¢ni otvory

Rozmisténi nastavitelnych ventilaénich otvord

Ventilaéni otvory je mozné nastavovat, a tim upravovat smér proudéni vzduchu.

Rezimy klimatizace

K dispozici jsou dva rezimy klimatizace — automaticky a manudini. V automatickém rezimu se vozidlo samo stard o vétsinu na-

staveni a funkci klimatizace. V manudlnim rezimu v8ak mizete vice dostupnych nastaveni a funkci ovladat sami.

Klimatizaci dédle mGZete zcela vypnout.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
81/ 440



Riziko kondenzace

Po Uplném vypnuti klimatizace se mdzZe na oknech srazet voda, coz by mohlo zhor$ovat viditelnost.

Vase vozidlo ma funkci klimatizace Eco, kterd ddvé uprednostriuje dojezd vozidla pfed nastavenim klimatizace.

Rezimy klimatizace a pfislusnd nastaveni najdete na obrazovce klimatizace na stfedovém displeji.

4.2.4.1. Nastaveni ventilaénich otvoru

K nastavovani ventilacnich otvorl Ize pouzit stfedovy displej i pfislusné fyzické ovladace.

Smér proudéni vzduchu maizete zménit v zobrazeni klimatizace na stfedovém displeji nebo fyzicky pomoci reguldtori na venti-

laénich otvorech.

Chcete-li otevfit ventilaéni otvor, otoéte fyzickym reguldtorem na ventilaénim otvoru. Vzduch tak mlze zadit proudit.

Zména sméru proudéni vzduchu na stfedovém displeji

1 Stisknéte symbol ventildtoru 88 ve spodnim pruhu.

92 Stisknutim symboll proudéni vzduchu vyberte pozadovany smér.
Fyzickd zména sméru proudéni vzduchu

3 Smér proudéni vzduchu zménite pomoci fyzickych regulatord na ventilaénich otvorech.

© ™
Pokud v reZimu automatické klimatizace zvolite na stfedovém displeji konkrétni smér proudéni vzduchu, systém

klimatizace se pfepne do manudlniho rezimu. Do rezimu automatické klimatizace se kdykoli vratite pomoci volby Aut. v

zobrazeni klimatizace.

4.2.4.2. Aktivace automatického rezimu klimatizace

Po zapnuti rezimu automatické klimatizace systém sam automaticky ovlada nékolik funkci.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

KdyZz ruéné zménite smér proudéni vzduchu nebo zapnete maximalni odmrazovani, automaticky rezim klimatizace se

deaktivuje.

1 Stisknéte symbol ventilatoru gS ve spodnim pruhu.
92 Stisknéte Aut..

3 Vykon ventilace a nastaveni teploty mlzete podle potfeby zménit.

4.2.4.3. Aktivace rucniho rezimu klimatizace

Po zapnuti ruéniho rezimu klimatizace si mzete podle potfeby nastavovat smér proudéni vzduchu.

1 Stisknéte symbol ventildtoru ve spodnim pruhu $3.
92 Zvolte Manual..

3 Zvolte poZzadovany smér proudéni vzduchu a vykon ventildtoru.

4.2.4.4, Zapnuti rezimu klimatizace Eco

VaSe vozidlo ma funkci klimatizace Eco, ktera dava upfednostriuje dojezd vozidla pfed nastavenim

klimatizace.

Po zapnuti rezimu Eco se cilené omezuje vykon systému vytdpéni, chlazeni a odvétravani.

@ Poznamka

Mze dochézet k zamlzovani skel, protoze v rezZimu Eco je regulace vihkosti pomoci klimatizace omezena. Omezeni
vykonu klimatizace mize mit dopad i na kvalitu vzduchu v kabiné, zejména na zadnich sedadlech, protoZe se vice vyuziva

recirkulace vzduchu.

1 Stisknéte symbol ventildtoru 93 ve spodnim pruhu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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92 Stisknéte symbol rezimu Eco ECO,

4.2.5. Led, kondenzace a odmrazovani

Za chladného pocasi mlze byt z vozidla horsi vyhled kvili ndmraze a zamlZzovani oken. Vozidlo je vybaveno
funkci odmrazovani, jakoz i vyhfivanim zadniho skla a vnéjsich zpétnych zrcatek, aby byl vzdy zachovan
dobry vyhled.

Funkce odmrazovani je k dispozici pro okna a €elni sklo. Vyhfivani vnéjSich zpétnych zrcatek se spousti spole¢né se zadnim
sklem. Uvedené funkce spole¢né zajistuji dobry vyhled z vozidla.

4.2.5.1. Zapnuti maximalniho odmrazovani

Potrebujete-li rychle odstranit kondenzat a namrazu z Celniho skla a oken, mlzete zapnout maximalni droven

odmrazovani.

Tla¢itko maximalniho odmrazovani na tladitkovém panelu pod stfedovym displejem

PF¥i maximalnim odmrazovani se pouziva vy$si nastaveni ventilatoru a teploty. Zapind se klimatizace a po celou dobu maximal-
niho odmrazovani nelze pouzivat recirkulaci vzduchu. Po deaktivaci maximalniho odmrazovani se nastaveni klimatizace prepne

na predchozi hodnoty.

@ Poznamka

Vys§si otdcky ventilatord maximalniho odmrazovani jsou doprovéazeny vyssi hladinou hluku.

Funkci maximalniho odmrazovani mlzZete zapnout pfes stfedovy displej nebo tlacitkovy panel pod nim.

Zapnuti pres tlacitkovy panel

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1 Jednim stiskem tla¢itka maximalniho odmrazovani U zapnete funkci pro maximalni odmrazovani.

2 Opétovnym stiskem tlacitka tuto funkci vypnete.

Zapnuti pres stfedovy displej
3 Stisknéte symbol ventilatoru ve spodnim pruhu $3.

4 Stiskem tlagitka maximéiniho odmrazovani #/ zapnete funkci zaji$tujici maximéaini odmrazovén.

5 Opétovnym stiskem symbolu tuto funkci vypnete.

4.2.5.2. Aktivace vyhfivani zadniho skla a vnéjSich zpétnych
zrcatek

Pomoci funkce vyhtivani zadniho skla a vnéjSich zpétnych zrcatek odstranite zamlzeni nebo ndmrazu na

zadnim skle.

Tla¢itko odmrazovani zadniho skla na tlacitkovém panelu pod stfedovym displejem

VyhFivani zadniho skla a vnéjsich zpétnych zrcatek je mozné zapnout pomoci stfedového displeje nebo tlacitkového panelu pod
stfedovym displejem.

Zapnuti pres stfedovy displej
1 Stisknéte symbol ventildtoru ve spodnim pruhu g3,
2 Stisknéte symbol odmrazovani zadniho skla GgJ.
Zapnuti pres tlacitkovy panel

3 Stisknéte tla¢itko odmrazovani zadniho skla [u2].

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
85 /440



® ™
Automatické odmrazovani zadniho skla

V nastavenich klimatizace mGzete zvolit, aby se odmrazovani zadniho skla automaticky zapinalo pfi kazdém spousténi

vozidla za chladného pocasi.

Stisknéte {ED} v zobrazeni klimatizace a poté klepnéte na Odmrazovani zadniho skla.

4.2.6. Klimatizace kabiny béhem parkovani

K dispozici je funkce teplotni pfipravy, kterd zajisti pozadovanou teplotu v kabiné pred dal$i cestou. Nékteré

funkce klimatizace mUzete ponechat aktivni i béhem parkovani.

Funkce teplotni pfipravy

Funkce teplotni pfipravy sama zapina rezim automatické klimatizace k vyhtati nebo vychlazeni prostoru pro cestujici na kom-

fortni teplotu jesté pred nastupem do vozidla.

Na stfedovém displeji nebo pfes mobilni aplikaci vozidla si mizete nastavit jednotlivé nebo opakované ¢asovade teplotni pfi-

pravy. Funkce teplotni pfipravy se automaticky deaktivuji, kdyz je dosazen napldnovany €as nebo vyjedete.
Teplotni pfipravu muzete spustit i bez nastaveni ¢asovace. Funkci Ize spustit pomoci stfedového displeje nebo aplikace.

Podminkou fungovaéni teplotni pfipravy je dostatecné nabiti baterie systému pohonu. Spusti-li se teplotni pfiprava u vozidla ne-

pfipojeného k napdjecimu zdroji, zkréti se jeho dojezd.

Podminkou fungovani teplotni pfipravy je dostatek paliva v palivové nadrzi vozidla. Pokud v nadrzi zbyva pfili§ malo paliva, to-

peni se samo vypne.

@ Poznamka

Probiha-li teplotni pfiprava za vysokych venkovnich teplot, pod vozidlem mze odkapavat vodni kondenzat. Nejedna se o

nic neobvyklého.

Parkovani se zapnutou klimatizaci

Funkce pro aktivni udrzovani teploty umoznuje ve vozidle udrzovat pfijemné klima i po vystoupeni. Funkci je mozné zapnout

pres stfedovy displej.

@ Poznamka

Klimatizace pfi parkovani se automaticky vypne, jakmile ubéhne maximalni doba jejiho chodu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani

Ve vozidle nikdy nenechavejte bez dozoru déti nebo domaci mazlicky. Odpovidate za jejich bezpe€nost i pohodli.

Zanechavani osob ¢&i zvifat v zam¢&eném vozidle je v nékterych zemich pfimo zékonem zakazano.

4.2.6.1. Nastaveni ¢asovace teplotni pFipravy

Vozidlo nabizi ¢asovac¢, pomoci kterého muiZete nastavit a zapnout teplotni pfipravu vozidla s ohledem na

konkrétni ¢as odjezdu. VoliteIné mlzete ¢asovac v konkrétnich dnech spoustét opakované.

Nastavenim &asovace teplotni pfipravy mizete nechat kabinu vozidla vyhat nebo vychladit jesté pred vyjetim. Casova& mizete
nastavit tak, aby se spustil pouze jednou, nebo aby se opakoval podle tydenniho rozvrhu.

1 Stisknéte symbol ventilatoru a3 ve spodnim pruhu a oteviete Casovace.
2 Klepnéte na Casovace klimatu - PFidat ¢asovaé.
3 Zvolte ¢as odjezdu.

s> Casovaé je timto nastaven.
Nastaveni €asovace s opakovanim
4 Zapnutim volby Opakovat kazdy tyden muiZete nastavit tydenni rozvrh. Poté vyberte jeden &i vice pracovnich dni.

5 Klepnéte na Ulozit.

s Casovaé spusti teplotni ptipravu podle nastaveného rozvrhu.

Néktery z dfive nastavenych &asovadt mizete zapnout pod volbou Casovaée.

4.2.6.2. Parkovani se zapnutou klimatizaci

Po zapnuti funkce pro parkovani se zapnutou klimatizaci se v kabiné bude udrzovat pfijemné klima i poté, co

z vozidla vystoupite.

@ Poznamka

Po dosaZzeni maximalni doby béhu, pfi poklesu nabiti baterie pod urcitou Uroven nebo kdyz zahdjite novy jizdni cyklus se
funkce pro udrzovani klimatu automaticky vypne. Pokud ji zapnete za situace, kdy je baterie jiz slabsi, maximalni doba

béhu se zkrati.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1 Stisknéte symbol ventildtoru ve spodnim pruhu $3.
2 Klepnéte na Casovaée — Nechat klima aktivni.

3 Stisknéte Start.

Funkci opét vypnete stiskem volby Stop.

4.2.7. Kvalita vzduchu

Vozidlo je navrzeno tak, aby v kabiné udrzovalo pfijemné a zdravé klima. Systém filtrace vzduchu pomaha

odstranovat pachy a $kodlivé ¢éstice z prostoru pro cestuijici.

Vzduchovy filtr v prostoru pro cestujici

Vzduch pfivaddény do prostoru pro cestujici nejprve prochazi filtrem systému klimatizace. Kvili spravnému fungovani je nutné
filtr pravidelné ménit. Pokud je filtr vystaven ztizenym podminkdm, napfiklad pfi ¢astém pohybu v oblastech s vyskytem hus-
tého smogu nebo prachu, je nutné filtr ménit Castéji. Nevite-li, jaky typ filtru pouZit, obratte se na pracovniky zékaznické pod-

pory Volvo.

Systém kvality vzduchu

Kvalita vzduchu v prostoru pro cestujici se zajistuje:
» filtrovanim alergend a latek zplsobujicich astma,
» odstrafiovanim plynd a pevnych ¢astic k potlaceni zapachi,

» odstrafiovanim znegistujicich latek z ovzdusi véetné pevnych &astic.

Kdyz senzory kvality vzduchu rozpoznaiji pfitomnost zneéistujicich latek v okolnim ovzdusi, zavfe se sani vzduchu a aktivuje

vnitfni recirkulace.

CleanZone

CleanZone ukazuje, zda jsou podminky vyhovujici kvality vzduchu splnény &i nikoli.

4.2.7.1. Ukazatel Cistoty vzduchu

Karta kvality vzduchu v zobrazeni klimatizace na stfedovém displeji informuje o kvalité vzduchu v kabiné

vozidla i venku.

Informace na karté kvality vzduchu se tykaji kvality vzduchu uvnitf vozidla i v jeho okoli. PFisludny senzor méfi v prostoru pro
cestujici obsah &astic o velikosti do 2,5 um. Informace o obsahu zned&istujicich ldtek mimo vozidlo se uvadéji na zékladé dato-

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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vych modell poskytovanych externi sluzbou.

@ Tip

Kvalita vzduchu a pyl.

4.2.7.2. Cisténi vzduchu

Vozidlo je vybaveno riznymi funkcemi ¢isténi vzduchu, aby byla zajisténa vyhovujici kvalita vzduchu v kabiné.

Vozidlo disponuje riznymi funkcemi k zajisténi dobré kvality vzduchu v kabiné. Nékteré z téchto funkci jsou pasivni; vybrané

funkce mizete ovlddat pres stfedovy displej.

4.2.7.3. CleanZone

CleanZone je funkce pro sledovani kvality vzduchu. Stard se o regulaci a hlasi, zda jsou splnény vSechny

podminky k zajisténi vyhovujici kvality vzduchu.

Informace o kvalité vzduchu najdete v zobrazeni klimatizace. Stavu CleanZone je dosazeno poté, co jsou v prostoru pro cestu-
jici spInény v8echny podminky k zajisténi dobré kvality vzduchu. Pokud tohoto stavu dosahnout nelze, na stfedovém displeji je

uvedeno, které podminky je stéle zapotiebfi spinit.

4.2.7.4. Zapinani systému recirkulace vzduchu

Recirkulace vzduchu zabranuje priniku skodlivych ¢astic nebo nepfijemnych pachl do prostoru pro cestuijici.

V nékterych ptipadech se zapind automaticky, ale mlzete ji zapnout i ru¢né v zobrazeni klimatizace.

Systém klimatizace o zapinéni recirkulace vzduchu standardné rozhoduje sém v zavislosti na konkrétnich podminkéach pros-
tfedi. Kdyz senzor kvality vzduchu zaznamena zneci§téni venkovniho vzduchu, vozidlo automaticky zavfe pfivod vzduchu
zvencéi a necha obihat pouze vzduch v prostoru pro cestujici. Stélou recirkulaci déle mézete zapnout ru¢né, kdy uzavrete pfivod

vzduchu do vozidla.

Bézi-li recirkulace del$i dobu, dochazi k zamlZovani oken, a tedy i zhorSovani vyhledu ven z vozidla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Po zapnuti funkce maximalniho odmrazovani neni recirkulace vzduchu k dispozici.
Zapnete-li recirkulaci vzduchu ru¢né, tato funkce se po néjaké dobé& sama vypne.

V chladnéjsich klimatickych podminkach se recirkulace vzduchu nemusi aktivovat z dlivodu rizika zamlZovani skel.

1 Stisknéte symbol ventilatoru 88 ve spodnim pruhu.

2 Stisknéte symbol recirkulace (5],

4.2.8. Klimatizace

Prijemné prosttedi v interiéru pro celou posadku zajistuje systém elektronického fizeni klimatizace.

Vsechny funkce klimatizace se ovladaji pomoci stfedového displeje.

Vozidlo prostfednictvim senzord v kabiné automaticky ovlada rizné funkce, které se staraji o trvale pfijemné prosttedi v interiéru

@ Poznamka

Pokud nabiti baterie klesne pod 3 %, systém klimatizace se kvlli Uspofe energie sam vypne.

4.2.8.1. Zény klimatu

Z pohledu klimatizace se kabina rozdéluje do nékolika zén. Pro kaZzdou z téchto zén si cestujici mohou

nastavit teplotu podle vlastniho vkusu.

Zoény klimatu

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Z pohledu klimatizace se prostor pro cestujici rozdéluje do rlznych zén. Obé zény jsou standardné nastaveny podle teploty na-

volené fidiéem. Pro zadni zény v8ak mUZe platit vlastni nastaveni teploty.

4.2.8.2. Vnimana a skutec€na teplota

To, jak teplotu vnimate, je ovlivnéno dal$imi okolnostmi, nejen skute¢nou teplotou vzduchu. Povédomi o

rozdilech mezi vnimanou a skutec¢nou teplotou vdm mdZe pomoci s nastavenim pfijemného prostredi.

To, zda vzduch ve vozidle vnimate jako teply nebo studeny, zavisi na skute¢né teploté i dalSich okolnostech. Jedna se napfiklad
o vasi télesnou teplotu, proudéni vzduchu, vihkost v kabiné nebo to, zda na vas pfimo dopadaji slunecni paprsky. Kdyz upravu-
jete nastaveni teploty, vozidlo bere v potaz nékteré okolnosti, které vase vnimani teploty ovliviuji. Vozidlo poté pribézné méni
nastaveni funkci klimatizace tak, aby pocitova teplota v interiéru odpovidala vdmi zvolené teploté To znamen3, ze skutec¢na te-

plota se mize od zvolené teploty liSit s cilem udrzovat v interiéru stabilngjsi prostredi.

PFi Upravach nastaveni klimatizace vozidlo zohledrnuje pfimy dopad slunecnich paprskl. Napftiklad sviti-li slunce z boku pfimo

na fidice, vozidlo mize upravit proudéni vzduchu a teplotu tak, aby vykompenzovalo pocitovou teplotu na této strané.

4.2.8.3. Senzory klimatu

Uvnitt i zvendi vozidla je nékolik senzord pro sledovani klimatickych podminek. Tyto senzory pomahaji
udrzovat pohodIné klima v prostoru pro cestujici.

Senzory v kabiné ni¢im nezakryvejte, jinak nebudou fungovat jak maji.

Senzory klimatu v interiéru

@ Senzor vlhkosti na panelu vnitfniho zpétného zrcatka.
@ Senzor slune¢niho svétla na horni strané pfistrojové desky.
@ Senzor teploty v prostoru pro cestujici pod stfedovym displejem.

@ Senzor vzdudnych prachovych &astic na spodni strané pfihrddky pred spolujezdcem.

Senzor venkovni teploty je umistén v pravém zpétném zrcétku.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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4.2.8.4. Topeni

Je-li venkovni teplota nizs$i nez vami pozadovana teplota v kabin&, komfort prostredi zvySite zapnutim funkce

topeni.

Parkovaci topeni

K napéjeni parkovaciho topeni se pouzivé baterie systému pohonu. Topeni se pouziva k zahtivani baterie a vytdpéni prostoru pro

cestujici béhem teplotni ptipravy.

@ Poznamka

Pred pouzitim parkovaciho topeni zkontrolujte, zda je baterie dostate¢né nabita. Pokud by baterie nebyla dostate¢né na-

bita, topeni se samo vypne.

Pridavné topeni

K napéjeni pfidavného topeni se pouziva baterie systému pohonu. Spousti se a je regulovano automaticky, pokud je béhem ji-
zdy s vozidlem zapotrebi pfitopit. Vypne se automaticky, jakmile se vozidlo vypne.

4.3. Okna a sklenéné panely

Sougasti vozidla jsou okna a sklenéné panely. Celni sklo je pro vét$i bezpeénost a ochranu z vrstvenych
materiald.

VsSechna okna z vrstvenych materidll s vyjimkou celniho skla a panoramatické stfechy jsou opatfena oznacenim vrstveného
skla.

@
&

Panoramaticka strecha

Panoramaticka stfecha je rozdélena do dvou sklenénych ¢asti. Pfedni ¢4st otevrete svisle nebo vodorovné ovladatem ve strop-
nim panelu, zatimco zadni ¢ast je pevné zasklena.

4.3.1. Ovladani oken vozidla

K ovladani oken slouzi spinace ve vyplnich dvefi. Pomoci spinacd ve dvetich fidice je mozné ovladat vSechna
okna vozidla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani

P¥i ovladani oken nikdy nezapominejte na bezpecnostni rizika. Pohyblivé dily mohou zpUsobit zranéni déti ¢i dalSich
pasazérl, pfipadné zapfricinit poskozeni predméta.

e Na ovladdana okna byste vzdy méli mit pfimy vyhled.

e Nedovolte détem, aby si s ovlddacimi prvky oken hraly.

e Nikdy nenechévejte déti samotné ve vozidle.

e Napdjeni elektrickych oken spolehlivé vypnete tim, Ze si pfi vystupovani vzdy vezmete vSechny kli¢e s sebou.

e Do otevieného okna nikdy nedavejte zadné predméty ani ¢asti téla, a to ani v pfipadé, Ze je elektroinstalace vozidla

zcela odpojena.

Vsechna okna jsou vybavena ochranou proti pfiskfipnuti, kterd zabranuje pfipadnym zranénim. Informace o ochrané proti pfis-

kfipnuti naleznete v samostatné ¢asti této pfirucky.

K ovladani elektrickych oken je nutné, abyste sedéli na sedadle fidi¢e a ve vozidle byl kli¢.

@ Poznamka

Situace, kdy okna nelze otevirat

e Zarychlosti pfesahujicich asi 180 km/h (112 mph) neni mozné okna otevirat, ale mizZete je zavfit.

e Zavelminizkych teplot mohou okna pfimrznout, a jejich ovladdani pak neni mozné.

K otevirdni a zavirani oken pouzivejte spinace takto:

e Lehkym zatlatenim nebo zataZzenim ru¢né ovladate okno, dokud spinac¢ neuvolnite.

e Kdyz na spinac zatlacite nebo zatédhnete az na doraz, okno se pohybuje automaticky i poté, co spinac¢ uvolnite. Okno

zastavite pohybem spina¢e v opaéném sméru.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ m
Ovladani vSech oken soucasné

Méate-li u sebe kli¢, mlZete otevfit nebo zaviit vSechna okna najednou tim, Ze pridrzite prst na vroubku na vnéjsi strané
kliky dvefi. Dale muzete stisknout a pfidrZzet zamykaci tladitko na standardnim klici.

Snizeni hlu¢nosti

Pokud oteviena zadni okna zpUsobuji v kabiné za jizdy pfilis vysoky hluk, mGZzete jej omezit pootevienim prednich oken.

Détska pojistka

Ovladani zadnich oken je mozné deaktivovat. Zamezite tak ovladani oken cestujicimi na zadnich sedadlech.

@ Poznamka

Pokud by automatické ovladani oken nebo ochrana proti pfiskifipnuti nefungovala spravné, zkuste funkci oken resetovat.

Pokyny jak postupovat najdete v samostatné ¢asti této prirucky.

4.3.2. Ovladani panoramatické strechy

MUzete otevfit a zaviit panoramatickou stfechu a slunecni clonu a regulovat tak, kolik vzduchu nebo
slune¢niho svétla vpustite dovnitt.

Panoramatickou stfechu a slunecni clonu muzete ovladat pomoci dotykového ovlddani na stropnim panelu.

Tim, Ze se riznymi zpUsoby dotknete ovladani nebo pfes néj prejedete, mlzete:
»  otevfit a zavfit slunecni clonu

» sklopit pfedni ¢&st panoramatické stfechy, a otevfit ji tak v poloze vétrani

» Castecné nebo zcela zatdhnout panoramatickou stfechu

» zaviit panoramatickou stfechu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

e Pred oteviranim panoramatické stfechy z ni vzdy odstrante pfipadnou ndmrazu a snih. Davejte pozor, abyste

neposkrabali povrchy a neposkodili ¢alounéni.

e Zavelminizkych teplot mGZe panoramaticka stfecha pfimrznout, a jeji ovladani pak neni mozné.

Otevieni vétraci polohy

o Klepnéte kamkoli na ovladani.

> Panoramaticka stfecha se sklopi do vétraci polohy.
Zavreni vétraci polohy

e Ve vétraci poloze klepnéte kamkoli na ovladani.

> Panoramaticka strecha se zavre.
Otevirani slunecni clony

e Prejedte jednou dozadu pfes ovladani.

> Otevre se slunecni clona.
Otevirani panoramatické stfechy

e Prejedte dvakrat dozadu pfes ovladani.
> Stfecha se otevre ¢astecné.

o Prejedte tiikrat dozadu pres ovladani.

> Strecha se otevie Uplné.

Zavirani slunecni clony a panoramatické stfechy

e Prejedte pfes ovldadani smérem dopredu.

> Slunecni clona a panoramatickd stfecha se zaviou.

@ m
Automatické zavfeni slunecni clony

Kdyz v nastavenich zapnete volbu Automaticky zav¥it clonu stfesniho okna, slunecni clona se za teplého pocasi

automaticky zavfe po 15 minutdch od zaparkovani a uzamd&eni vozidla. To napomaha uchovat pfijemnou teplotu v

prostoru pro cestujici a zaroven zabranit blednuti ¢alounéni pfi parkovani na slunci.

Ovladani vSech oken soucasné

Mate-li u sebe kli¢, mlZete oteviit nebo zaviit vSechna okna najednou tim, Ze pfidrZite prst na vroubku na vnéjsi

strané kliky dveri. Dale m(zete stisknout a pridrZzet zamykaci tlac¢itko na standardnim klici.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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é Varovani

Pt ovladani panoramatické stfechy nikdy nezapominejte na bezpecnostni rizika. Pohyblivé dily mohou zpUsobit
zranéni déti ¢i dalSich pasazérd, pfipadné zapfiCinit poskozeni predméta.

e P¥iovladani panoramatické stfechy byste na ni méli dobre vidét.

e Nedovolte détem, aby si s ovladacimi prvky panoramatické stfechy hraly.

e Nikdy nenechavejte déti samotné ve vozidle.

e Napajeni elektrickych oken spolehlivé vypnete tim, Ze si pfi vystupovani vzdy vezmete v8echny kli¢e s sebou.

e Do otevieného okna nebo panoramatické strechy nikdy neddvejte Zddné predméty ani ¢ésti téla, a to ani v

pfipadé, Ze je elektroinstalace vozidla zcela odpojena.
e Jsou-li nasazeny stfeS$ni nosi¢e, panoramatickou stfechu neotevirejte.

e Na panoramatickou stfechu nepoklddejte zadné tézké predméty.

@ Poznamka

Pokud ochrana proti pfiskfipnuti u panoramatické sttechy nefunguje, jak m@, obratte se na autorizovany servis Volvo.

4.3.3. Ochrana proti priskfipnuti

Vozidlo je vybaveno systémem na ochranu proti pfiskfipnuti. Zabranuje zranéni elektricky ovladanymi okny
nebo jinymi pohyblivymi dily. Cestujici by pfesto méli byt opatrni, aby pfedesli zachyceni mezi dily, které se
pohybuji ¢i zaviraji.

Pokud by okno nebo panoramatickou stfechu pfi zavirdni néco blokovalo, zastavi se a mirné se vréti zpét, abyste mohli

prekazku snaze odstranit. Podobnym zplsobem funguje ochrana proti pfiskfipnuti i pfi otevirani nebo zavirani kufru.

A Varovani

Pri ovladani oken nikdy nezapominejte na bezpecnostni rizika. Pohyblivé dily mohou zpUsobit zranéni déti ¢i dalSich
pasazérd, pfipadné zapficinit poskozeni pfedméta.

e Na ovladana okna byste vzdy méli mit pfimy vyhled.

e Nedovolte détem, aby si s ovladacimi prvky oken hraly.

e Nikdy nenechdvejte déti samotné ve vozidle.

e Do otevieného okna nikdy nedavejte zadné predméty ani ¢asti téla, a to ani v piipadé, ze je elektroinstalace vozidla

zcela odpojena.

Pokud se automatické zavirani okna zastavi kvlli prekazce, jako napfiklad namraze, mlzete okno zkusit zavfit ru¢né dal$im ta-
hem za ovladdaci prvek. Nejprve se vSak pokuste prekazku odstranit a nasledné zkontrolovat, zda drdhu okna nic neblokuje. Te-

prve poté okno zavirejte znovu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Pokud je u elektricky ovladanych oken problém s ochranou proti pfiskfipnuti, mZze ho vyresit reset oken.

Pokud ochrana proti pfiskfipnuti u panoramatické stfechy nefunguje jak ma, obratte se na autorizovany servis Volvo.

A Varovani

Problém s ochranou proti pfiskiipnuti m{ze nastat za situace, kdy vozidlo nerozpoznava aktuélni polohu okna. P¥i reseto-

vani automatického otevirani a zavirdni oken se polohy oken zkalibruji. Kvali spravné kalibraci polohy oken provedte rese-

tovani pokazdé, kdyz:

e dojde k vypadku napdjeni vozidla, napfiklad pfi odpojeni 12V baterie,

e automatické ovladani oken nepracuje podle ocekavani.

Timto krokem se obnovi automatickd funkce oken a ochrana proti priskiipnuti bude opét spravné fungovat.

4.3.4. Resetovani oken

Pokud byste zaznamenali problém s elektrickym ovladanim oken, mlzete jej zkusit resetovat. P¥i resetovani si
vozidlo znovu ulozi polohu oken, coz je nezbytné ke spravnému fungovani ochrany proti pfiskfipnuti a

automatického ovladani oken.

& Varovani

Ochrana proti pfiskfipnuti nemusi spravné fungovat, dokud funkci oken po chybé kalibrace neresetujete.

Pokud byla 12V baterie odpojena, je nutné resetovat ochranu proti pfiskfipnuti.

@ Poznamka

Pokud panoramaticka stfecha nefunguje, jak mé, obratte se na autorizovany servis Volvo.

Pred resetovanim musi byt okno zcela zaviené.

Resetovani okna

1 Vytdhnéte spinac okna tfikrdt do manudini polohy smérem k zaviené poloze.

> Resetovani je timto hotové. Ochrana proti pfiskfipnuti i automatické ovladani by nyni mélo spréavné fungovat.

Po resetovani zkontrolujte, zda ovladani oken spravné funguje. Kdyz za spinac zatdhnete az na doraz a poté jej uvolnite, okna by

se méla Uplné zavfit. Pokud problém pretrvava, kontaktujte autorizovany servis Volvo.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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4.4, Sedadla

V8echna sedadla byla navrzena s ohledem na pohodli a bezpe¢nost. Upravte nastaveni sedadel, zapnéte

komfortni funkce a dbejte na spravnou polohu pfi sezeni.

AN -

Sedadla disponuji fadou funkci pro vy$si pohodli, bezpe¢nost a praktickou vyuzitelnost.

V této ¢asti prirucky popisujeme komfortni funkce a moznosti nastavovani sedadel vozidla. Jedna se napfiklad o nastavovani
polohy sedadel nebo zplsob skldpéni zadnich sedadel pfi pfevazeni vétsiho mnoZstvi nédkladu. Soucasné se zde dozvite, jak

tyto funkce bezpecné a spravné pouzivat.

Dalsi informace o funkcich souvisejicich s pasivni bezpecnosti sedadel a spravném zplsobu sezeni naleznete v samostatném

oddilu pfiruc¢ky vénovaném tématu bezpecnosti.

4.4.1. Predni sedadla

Predni sedadla nabizeji Siroké moznosti nastaveni pro co nejvyssi pohodli.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
98 / 440



Moznosti nastaveni

U sedadel je mozné nastavovat:

» sklon sedéku ridice,

» prodlouzeni seddku

» podélnou polohu sedadla,
» bederni opérku,

» vySku sedadla,

» sklon opéradla.

@

Svislou pozici hlavové opérky dédle mizZete upravit stiskem tlacitka a ruénim posunutim opérky do poZzadované polohy.

Funkce

Predni sedadla déle nabizeji ndsledujici funkce ke zvySeni pohodli:

Vyhfivani K dispozici jsou tfi rovné vyhfivéani.

4.4 .1.1. Nastavovani prednich sedadel

Predni sedadla si pro zvy$eni pohodli mizete rizné nastavit.

Prvky pro nastavovani sedadla

Ovladaci prvky po strané sedadla

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
99 / 440



(1) Oviadani bedern opérky
@ Nastavovani seddku
@ Nastavovani polohy sedadla

@ Nastavovani polohy opéradla

(@) e

Délku sedaku si mlzete ru¢né nastavit packou na predni strané sedadla.

A Varovani

Sedadla nikdy nenastavujte pfimo béhem jizdy. Nastavovani odvadi pozornost od fizeni s rizikem ztraty kontroly nad

vozidlem. V§echna potfebna nastaveni sedadla vzdy provedte je$té pfed vyjetim.

Nastavovani bederni opérky
1 Bederniopérku Ize nastavit stiskem ovladace pro nastavovani ve ¢tyfech smérech, tj. nahoru, dold, dopfedu nebo dozadu.
Nastavovani sklonu sedaku
2 Sklon seddku upravite posouvanim ovladaciho prvku nahoru nebo dold.
Nastavovani podélné polohy sedadla
3 Polohu sedadla nastavite posouvanim ovladaciho prvku sedadla doleva nebo doprava, resp. nahoru a dold.
Nastavovani sklonu opéradla

4 Posunte ovladaci prvek smérem, kterym chcete naklonit opéradlo.

Po Upraveé polohy sedadla si nezapomerite spravné nastavit i dal$i prvky vozidla. Pro fizeni vozidla je dllezitd spravna po-

loha za volantem. Nastaveni se tykd nejen sedadla, ale i polohy volantu a zpétnych zrcatek.

Po nastaveni, sklopeni nebo zvednuti sedadla vzdy zkontrolujte, zda vSechny ¢asti sedadla spravné zapadly na své misto.

4.4.1.2. Ulozeni predvoleného nastaveni sedadla

Zvolend nastaveni pfednich sedadel mizete ulozit do paméti.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani

e Sedadlo fidice Ize nastavit i poté, co vypnete zapalovéni. Proto nikdy nenechévejte déti ve vozidle bez dozoru.
e Pohyb sedadla Ize kdykoli ZASTAVIT stisknutim kteréhokoli z tlagitek na panelu elektrického ovladani sedadel.
e Polohu sedadla nikdy neupravujte za jizdy.

e Prfinastavovani polohy sedadel zkontrolujte, zda pod sedadly nic nelezi.

Pouzijete-li tlacitka predvolenych nastaveni sedadel, mizete si sednout opét do své oblibené polohy, aniz budete muset se-
dadlo znovu nastavovat. Tlacditka se nachdzeji na vnitini strané jednéch nebo obou prednich dvefi.

Kdyz si ulozite oblibenou polohu sedadla fidic¢e, automaticky se s ni ulozi i aktualni nastaveni vnéjSich zpétnych zrcatek. Vné-

jSich zpétnych zrcatek se vSak netykaji ulozené polohy sedadla spolujezdce.

Umisténi tlaéitek pfedvolenych nastaveni sedadel

1 Nastavte si sedadlo podle svého pfani.

92 Stisknéte tlacitko M.

> Kontrolka na tlacitku se rozsviti.

3 Do tfi sekund po stisknuti tlagitka M stisknéte a pfidrzte jedno z tlaCitek paméti.

> Jakmile se poloha uloZi, uslySite zvukovy signal a kontrolka zhasne.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Pokud do tfi sekund nestisknete ani jedno z tlacitek paméti, tlalitko M zhasne a Zadna poloha se neuloZi. Pfedtim

nez si mzete uloZit novou polohu, musite sedadlo upravit.

Vase oblibené polohy jsou ulozené v aktivnim uzivatelském profilu.

Pouziti uloZzené polohy sedadla

UloZenou polohu Ize pouzivat pfi otevienych nebo zavienych dvefich u pfednich sedadel. Postup aktivace uloZzené

polohy sedadla se ale lisi.

Pokud jsou predni dvefe oteviené, muzete ulozenou polohu aktivovat jednim z tlacitek paméti. Sedadlo se pfesune

do ulozZené polohy.

Pokud jsou predni dvefe zaviené, stisknéte a pfidrzte jedno z tlacitek paméti tak dlouho, neZ se sedadlo zastavi v

ulozené poloze.

Pokud chcete ulozenou polohu sedadla zménit, nastavte sedadlo do oblibené polohy a zopakujte postup znovu. Novéa poloha
sedadla se ulozi pod vybrané tlacitko paméti.

4.4.2. Zadni sedadla

Zadni sedadla je mozné rliznymi zplsoby upravovat a nastavovat, abyste ziskali vice mista nebo vyuZili dalsi
funkce podle aktudlni potteby.

Jako zadni sedadla oznacujeme druhou a tfeti fadu sedadel. Kazdé se tykaji specifické funkce a moznosti na-
staveni. V obou fadach jsou dvé samostatné sklopna sedadla.

Pro zadni sedadla jsou k dispozici rdzna nastaveni a funkce ke zvySeni pohodli nebo splnéni aktudinich pozadavkd na prevoz

nakladu.

Sklopné hlavové opérky Na vnéjsich sedadlech jsou sklopné hlavové opérky. Pfi skldpéni sedadel tak mUzete ziskat vice mista.

Nastavitelna hlavova opérka Prostfedni hlavovou opérku miZete upravit podle vysky cestujiciho. Pokud sedadlo neni obsazeno, mlizete opérku posunout do
prostiedniho sedadla nejnizsi polohy.

Sklopna opéradla Sklopenim zadnich sedadel ziskdte vice mista pro néklad. Levé sedadlo je mozné sklapét samostatné. Prostiednia pravé sedadlo

se sklapi spole¢né.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Vyhfivani sedadel Pro vnéjsi sedadla je k dispozici vyhfivani nastavitelné ve tfech urovnich. Tato funkce se ovlada prostfednictvim panelu na zadni
strané tunelové konzoly nebo pres stfedovy displej.

@ Tip
Loketni opérka mezi zadnimi sedadly

Sklopenim opéradla prostredniho sedadla zpfistupnite drzédky ndpojd a vytvotite loketni opérku.

4.4.2.1. Nastavovani prostredni hlavové opérky na zadnich
sedadlech

Hlavovou opérku prostfedniho sedadla je tfeba nastavit podle vySky cestujiciho tak, aby byla podepfena

pokud moZno celd zadni strana hlavy.

Spravné nastavena hlavova opérka pomaha zabranit zranénim krku pfi nehodé. Hlavovou opérku je dilezité nastavit tak, aby co
nejvice podepirala temeno hlavy.

Spravna vyska hlavové opérky

Vysouvani hlavové opérky smérem vzhiru neni zablokovano.

1 Vytéhnéte hlavovou opérku nahoru podle své vysky.

Chcete-li hlavovou opérku snizit, stiskem a pfidrzenim tlacitka dole na pravém drzaku opérku odblokujete. Poté hlavovou

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
103/ 440



opérku opatrné zasurite.

Blokovaci tlacitko na hlavové opérce

@

Neni-li zadni prostfedni sedadlo obsazené, doporucujeme zde pokazdé spustit hlavovou opérku az doll. Nebude pak
zbyte¢né branit ve vyhledu vzad.

4.4.2.2. Sklapéni hlavovych opérek krajnich zadnich sedadel

Pro lepsi viditelnost mlzZete sklopit hlavové opérky krajnich sedadle druhé fady.

7

Pohyb sklapéni hlavové opérky

A Varovani

Zadnou z hlavovych opérek nesklapéjte v piipadé, Ze je sedadlo obsazeno. Mohlo by dojit k vdznému zranéni.

@ Poznamka

Je-li aktivni détska pojistka, hlavové opérky nelze skldpét.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Pred sklapénim hlavovych opérek zkontrolujte:
e nasedadlech nelezi Zaddné volné predméty,

* bezpecnostni pasy jsou odepnuty.

Pokud je na sedadle upevnén détsky zadrzny systém, hlavovd opérka musi byt vzdy v horni poloze.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Rychlé ovladani.
92 Stisknéte tlacitko skldpéni hlavovych opérek 3.

> Hlavova opérka se sklopi.

Chcete-li hlavovou opérku vratit zpét, ru¢né ji vyklopte nahoru, dokud neusly$ite cvaknuti.

4.4.2.3. Sklapéni krajnich zadnich sedadel

Sklopenim krajnich zadnich sedadel ziskate vice mista pro naklad. Levé sedadlo je mozné sklapét samostatné.

Sttedové a pravé sedadlo se sklapi spole¢né.

Pred sklapénim sedadel zkontrolujte:
e Na sedadlech nejsou Zaddné predméty.
* bezpecnostni pasy jsou odepnuty.

e Ke sklopeni sedadel je dost mista. Podle potreby posurite pfedni sedadla o néco dopredu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani

Po sklopeni zadnich sedadel je nutné zkontrolovat, zda se nedotykaji sedadla fidi¢e nebo predniho spolujezdce. Mohlo by

to mit negativni dopad na bezpecnost ostatnich ¢lenl posadky.

Zatdhnéte za packu na opéradle sedadla.

> Opéradlo s opérkou se uvolni a sklopi doptedu.

e Lehkym zatlatenim sklopte opéradlo az dold.

Kdyz dodatec¢né misto pro nédklad jiz nepotrebujete, zatlacte opéradla zpét do vzpiimené polohy. Zkontrolujte, zda opéradlo
spravné zapadlo na své misto. Nakonec dejte zpét opérku tak, aby byla v zajisténé poloze.

@ Daleité

Po nastaveni, sklopeni nebo zvednuti sedadla vzdy zkontrolujte, zda v&echny ¢asti sedadla spravné zapadly na své misto.

4.4.2.4, Loketni opérka mezi zadnimi sedadly

Cést opéradla prostiedniho zadniho sedadla mizete vyklopit vpied, a vytvofit tak loketni opérku.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Sklopte loketni opérku dold.

Loketni opérka uprostfed zadnich sedadel s drzdkem néapojt.

Loketni opérka mezi zadnimi sedadly slouzi nejen jako opéra rukou, ale je v ni i drzdk na dva napoje.

4.5. Vnitini osvétleni

Svétla v prostoru pro cestujici zajistuji osvétleni k rznym Gcéeldm. K dispozici jsou ¢teci lampicky a zdroje
centralniho osvétleni kabiny i osvétleni Gloznych prostor.

Cteci lampicky

Pro pfedni a zadni sedadla jsou k dispozici ¢teci lampicky. Intenzitu sviceni si mGzete upravit podle potteby. Lampicky vzadu

slouzi i k celkovému osvétleni kabiny.

Centralni osvétleni kabiny

Vozidlo je vybaveno svétly k centralnimu osvétleni prostoru pro cestujici, napfiklad pro snazsi nastupovéni do vozidla. Centrain{
osvétleni se mUze zapinat ru¢né i automaticky.

Difuzni osvétleni

Difuzni osvétleni kabiny po setméni zpfijemriuje atmosféru v prostoru pro cestujici.

Osvétleni uloznych prostor

K dispozici jsou svétla pro rizné Glozné prostory, napt. kufr nebo kapsy ve dvefich, abyste vZzdy snadno nasli vée potfebné.

4.5.1. Nastavovani €tecich lampicek
V kabiné jsou ¢teci lampicky pro predni a zadni sedadla. Intenzitu sviceni si mizete podle potieby upravit.
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Cteci lampicky pro predni sedadla najdete na stropnim panelu. Zadni &teci lampi¢ky jsou nad zadnimi dvefmi vozidla.

Predni ¢teci lampicky na stropnim panelu

Cteci lampicky pro zadni sedadla

1 Stisknéte cteci lampicku, kterou chcete rozsvitit nebo zhasnout.

2 Pridrzenim tlacitka upravite intenzitu sviceni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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4.5.2. Nastaveni svétel v kabiné vozidla

Jas svétel v kabiné si mizete nastavit tak, jak vdm to vyhovuje.

Jas svétel v kabiné nastavite na stfedovém displeji.

1 Stisknéte symbol vozidla £ ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
92 Klepnéte na Ovladani — Osvétleni a displeje — Vnitfni osvétleni.

3 Upravte jas nebo vyberte preferovanou intenzitu.

4.5.3. Vypnuti automatického osvétleni interiéru

Funkce vypnuti automatického osvétleni kabiny zajistuje, aby osvétleni interiéru pfi nastupovani nebo

vystupovani zlstavalo vypnuté.

Tla¢itko vypnuti automatického osvétleni kabiny na stropnim panelu

Funkce automatického osvétleni kabiny zajidtuje automatické zapinani osvétleni interiéru vozidla pfi otevieni dvefi. Automatické
osvétleni usnadnuje nastupovani a vystupovani z vozidla za zhor$ené viditelnosti. Za nékterych situaci vak zapinani vnitfniho

osvétleni mlze byt neZzaddouci, napfiklad kdyz ve vozidle nékdo spi.

Tlacitko k vypnuti automatického osvétleni kabiny, které najdete na stropnim panelu, je ozna¢eno pfislusnym symbolem auto-
matického osvétleni.

I

Po vypnuti této funkce se barva podsviceni tlacitka zméni.

1 Stiskem tlagitka a jeho podrzenim zapnete nebo vypnete automatické osvétleni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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®

Kratkym stiskem tlacitka automatického osvétleni se zapne celkové osvétleni kabiny, tj. stropni svétla a osvétleni

prostoru pro nohy.

4.5.4. Zapnuti vSech svétel v kabiné

Funkce pro zapnuti vSech svétel v kabiné se tyka vétsiny svétel v interiéru vozidla. To je uzite¢né napfiklad v

situacich, kdy v kabiné néco hledate.

Tladitko na stropnim panelu k zapnuti vSech svétel v kabiné

Tlacitko k zapnuti vSech svétel v kabiné najdete na stropnim panelu. Je oznac¢eno symbolem svétla.

I

1 Stiskem tlagitka zapnete nebo vypnete vSechna svétla v kabiné vozidla.

@ Poznamka

Podrzenim tla¢itka vypnete automaticka svétla a tlacitko zméni barvu. Pfi pouziti funkce k zapnuti vSech svétel se

nebere v potaz, zda byla automaticka svétla deaktivovana.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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5. Bezpeénost

Seznamte se s funkcemi vozidla na ochranu pfed nehodami i poZzadavky na bezpecné pouzivani vozidla.

V ¢asti vénované bezpecnosti popisujeme funkce slouzici ke snizeni rizika vdznych zranéni v pfipadé dopravni nehody. Bezpec¢-
nostni funkce zahrnuji bezpecnostni pasy, airbagy, détské zadrzné systémy a dalsi prvky ¢i funkce, které za podminky spra-

vného pouzivani pomahaji zachranit zivot.

Vase vozidlo bylo navrzeno tak, aby podporovalo podminky bezpe¢ného pouzivani. Bezpecnostni funkce nikdy nezbavuji fidi¢e
povinnosti pouzivat vozidlo bezpecné. To se tykd nejen funkci pfimo souvisejicich s bezpecnosti, ale i ostatnich funkci vozidla.

Jste povinni pouzivat funkce vozidla co nejbezpecnéji.

A Varovani

Soucinnost bezpe¢nostnich funkci

Bezpecnostni funkce vozidla byly navrzeny tak, aby spole¢né zvySovaly bezpecnost celé posadky. Neni-li v pfiruc¢ce vyslo-
vné uvedeno jinak, zddna z funkci neni nahradou funkce jiné. Napfiklad pfitomnost airbagl nijak nesnizuje nutnost pouzi-

vani bezpeénostnich pésd.

Varovani systému airbagd

Vozidlo prostfednictvim senzor(i dokaze rozpoznat pfipadnou zavadu airbagl nebo souvisejicich bezpe¢nostnich sys-

témU. Na pfipadné zdvady upozornuje Cerveny vystrazny symbol na displeji fidice.

o

Vystrazny symbol SRS

Pokud by se na displeji fidice zobrazil erveny vystrazny symbol airbagli (SRS), ihned se obratte na autorizované servisni

pracovisté Volvo.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Oblasti tykajici se bezpecnosti

S bezpec¢nosti souviseji nékteré funkce na podporu fizeni. Jejich hlavnim Gcelem neni ochrénit vés v pfipadé nehody, ale

nehodé zcela predejit. Seznamte se i s témito funkcemi, abyste cestovali co nejbezpecnéji.

5.1. Odezva vozidla pFi nehodé

Vozidlo je vybaveno celou fadou funkci, které pomahaji zmirnit nasledky ptipadné nehody. Vozidlo reaguje ve

chvilich tésné pred nehodou, béhem nehody i po ni.

(@) mp

Informace tykajici se odezvy vozidla pfi nehodé najdete v riznych ¢astech této p¥irucky. V této ¢asti proto uvadime pouze

obecngjsi prehled o schopnostech vaseho vozidla v této souvislosti.

Pfed nehodou

Pred nehodou se zapojuje nékolik funkci na podporu fizeni, které se snazi nehodé zcela predejit, nebo alespon zmirnit jeji nas-
ledky. KdyZz vozidlo rozpoznd, Ze by mohlo dojit k nehodé, pfipadné je nehoda nevyhnutelnd, dokdze pfedem samo aktivovat
ochranné systémy, jako napfiklad pfedpinace bezpecnostnich pasd.

Béhem nehody

Senzory ve vozidle béhem nehody nepretrzité poskytuji informace o stavu vozidla a ¢lenech posadky. Vozidlo podle téchto in-
formaci dokaZe selektivné nacasovat a aktivovat ochranné funkce, jako napt. nafouknuti airbagt a pouziti predpinac bezpec-

nostnich pasd. Dopravni nehody jsou komplexni udélosti, které se mnohdy vyvijeji v nékolika fazich. Prvni néraz pfitom nemusi

byt tim nejvaznéj$im. Pro maximalni d¢innost ochrany je zdsadni spravné nacasovani.

Bezpecnostni systémy vozidla pracuji v soucinnosti s funkcemi pasivni bezpecnosti. V piipadé nehody hraje roli konstrukce vo-
zidla, ktera rozvadi nérazové sily na konkrétni konstrukéni soucasti. Dale se vyuzivaji deformacni zény k pohlceni nérazové sily.

Podle podobnych zdsad byl navrzen i vnéjsek vozidla se zohlednénim pozadavkd na ochranu chodc.

Po nehodé

Po nehodé se vozidlo snazi fizené a bezpecné zastavit. Také mize automaticky zavolat zachranére.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Bezpecnostni rezim

PFi srézce mohou bezpecnostni systémy vozidla deaktivovat nékteré funkce. Ddvodem je ochrana cestujicich a samot-
ného vozidla pfed pfipadnymi $kodami zplsobenymi sréZzkou. Vozidlo se souc¢asné prepne do bezpe¢nostniho rezimu.
Je-li aktivni bezpe€nostni rezim, jizda s vozidlem neni mozna. Potfebujete-li v§ak vozidlo dostat mimo bezprostfedni ne-
bezpeci, mlzete podle zavaznosti srazky bezpecnostni rezim ukondit opétovnym nastartovanim. Tim se znovu aktivuji

potrebné funkce a je mozné s vozidlem popojet.

(1) pilesite
Vozidlo bylo navrzeno jako bezpe&ng, ale zadny systém ochrany neni za viech okolnosti u¢inny na 100 %. Bezpe¢nostni

funkce nikdy nezbavuji fidi¢e povinnosti pouzivat vozidlo bezpecné.

5.2. Spravna poloha sezeni

Pro bezpecnost a pohodli vSech ¢lenl posadky je dilezitd spravnd poloha sezeni a spravné pouzivani
bezpecnostnich pasd. Existuji téz zvlastni doporuceni pro téhotné Zeny a prevazeni déti.

@ Dlezité

Pro¢ je sprédvna poloha pfi sezeni dilezita

Nékteré bezpecnostni prvky vozidla vyzaduiji, aby vSichni cestujici sedéli spravnym zplsobem, a ochrana pfi nehodé tak
byla co nejucinnéjsi. Toto plati zejména pro fungovani bezpecnostnich past a airbagl. Nespravny zplsob sezeni mize

vést k ohrozeni zivota nebo vaznému zranéni.

Téhotenstvi

Veskera doporuceni ohledné spravného sezeni by mély dodrzovat pfedevsim téhotné Zeny. Nésledujici informace je tfeba

interpretovat jako dopliujici nebo obzvlasté dalezité:

e Bezpecnostni pas by nemél byt veden napfi¢ krajinou brisni. Kycelni popruh byste méli vést pod oblasti bficha.
Ramenni ¢ast pasu by méla byt vedena nad nim.

e V sedadle fidi¢e nikdy nesedte blize volantu, nez je nezbytné& nutné. Upravte si sedadlo tak, aby mezi bfichem a

volantem byla co nejvétsi mezera. Zaroven ale dbejte na to, aby vSechny ovladaci prvky zlstaly v pohodiném dosahu.

Pozadavky na prevazeni déti

Vénujte zvy$enou pozornost usazovani déti a jejich konkrétnim potfebdm. Je nezbytné vzdy pouzivat vhodny détsky za-
drzny systém, ktery téz musi byt fadné upevnén. Dité musi zGstat bezpecné usazeno po celou dobu cesty. Pokud ve vo-
zidle cestuji déti ve sméru jizdy, pro usazovani plati stejnd doporuceni jako v pfipadé dospélych osob. Vzdy zkontrolujte,

zda je spravné nastaven bezpecnostni pas a hlavova opérka je pokud moZno ve vySce odpovidajici vzristu ditéte.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Fyzickd omezeni

Cestujicimu mUze ve spravném sezeni branit jeho fyzicky hendikep. Bezpecné pouzivani vozidla si v takovych pfipadech

muze vynutit urcité Gpravy. Informace o schvélenych Gpravach Volvo vam sdéli autorizovany servis Volvo.

Poloha pfi sezeni

Pro bezpecnost je dllezitd poloha pfi sezeni a spravné nastaveni bezpe¢nostniho pédsu. Vyvarujte se nezvyklych poloh pfi

sezeni.

Spravné usazeny cestujici. Béhem jizdy polohu sezeni nemérite.

X

V sedadle se neposouvejte vpred. Spodni ¢ast zad by méla byt v kontaktu s opéradlem.

X

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Obé chodidla by méla byt na podlaze.

X

Nesklapéjte opéradlo do IGzkové polohy. Bezpecnostni pas musi zUstat pevné napnuty pres rameno.

Ochrana pred hyperflexi krku pfi nehodé

Spravné pouzivani hlavovych opérek napomaha snizovat riziko poranéni krku v pfipadé nehody. V8echny hlavové opérky za
podminky spravného zplsobu pouzivani napomahaji chranit hlavu a krk cestujiciho. Bezpecnostni konstrukce prednich sedadel
snizuje riziko poranéni kréni patefe p¥i nékterych typech nehod. Sedadla se pfi ndrazu posunou tak, aby omezila sily zplsobujici

poranéni kréni patere.
»  Zadni strana hlavy by se méla stale dotykat hlavové opérky.
» Dohlédnéte na to, aby vSichni cestujici méli hlavovou opérku vzdy spravné nastavenou, je-li to mozné.

» Neukladejte zavazadla tak, aby se opirala o zadni stranu pfednich sedadel. V ptipadé nehody by mohl byt znemoznén

spravny pohyb sedadel.

5.3. Bezpecnostni pasy

Bezpecnostni pasy pfi sprdvném zplsobu pouzivani pomahaji zabranit tézkym zranénim za nejriznéjsich

situaci, od nadhlého brzdéni az po vdzné nehody.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Funkce bezpecnostniho pasu

Bezpecnostni pds se za urcitych situaci z bezpecnostnich dlvodl blokuje, napfiklad pfi nahlém a prudkém zatazeni za pas, pfi

dynamické jizdé nebo je-li vozidlo v prudkém svahu.
Bezpecnostni pas se téZ mize sam pritdhnout kvlli zvy$eni bezpecnosti za rizikové situace.

V pfipadé nehody se bezpecnostni pasy mohou velmi rychle pfitdhnout pomoci vestavénych predpinacd.

Pripominka zapnuti bezpe€nostniho pasu

Vozidlo je vybaveno senzory, které dokdzi rozpoznat, Ze fidi¢ nebo néktery z pasazérl neni pfipoutan bezpecnostnim pasem.

Systém upozorni fidi¢e vystraznym zvukem a na stropnim panelu se zobrazi symbol pfipominky.

e

Symbol pfipominky bezpec¢nostniho péasu

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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(1) pulezite

Pouzivani bezpecnostnich pasl

naleznete v dal$ich ¢astech této pfirucky tykajicich se spravného zplsobu sezeni a nastavovani bezpecnostnich pasu.
e Dbejte na to, aby bezpecnostni pas pouzivali vSichni cestujici a vSechny pasy byly spravné sefizeny.
e Horni kotevni bod bezpecnostniho pasu vzdy upravte podle vzristu uzivatele.

e Bezpecnostni pas by mél tésné pfiléhat k télu.

e VSechny Casti pasu by mély byt napnuty.

e Dbejte na to, aby byl pds mezi trojici kotevnich bodd veden co nejvice pFimo.[ﬂ

e Opéradlo musi byt ve vzpfimené poloze.

e Dbejte vSech doporuceni ohledné spravného zplsobu sezeni a drzenf téla.[?

e Nepouzivejte bezpecnostni pas v rozporu s pokyny v této pfirucce.

e Zajizdy vzdy pouzivejte bezpecnosti pas.

e Bezpecnostni pds slouzi k pfipouténi vzdy pouze jedné osoby.

A Varovani

Péce o bezpecnostni pas a jeho Gdrzba

e Nikdy sami neupravujte ani neprovadéjte opravy bezpecnostnich pasl a souvisejicich soucasti, jako napf. kotevnich

prvkd. Servis a vymeénu provadéji vyhradné vyskoleni technici s pfistupem k typové schvalenym dilam. B!

e Pokud bezpeénostni pas nebo souvisejici dil vykazuje znamky poskozeni &i opotfebeni, obratte se na autorizovany
servis Volvo.

e Pokud byl pas vystaven nadmeérnému zatiZeni, napt. pfi dopravni nehodé&, nechte jej vyménit. Pas jiZ nemusi plnit
pfislusnou bezpecnostni funkci, pfestoze nejevi zddné znamky poskozeni.

eV pfipadé politi bezpecnostniho pasu jakoukoli tekutinou jej co nejdfive olistéte. Rozlité latka by mohla proniknout

do mechanizmu a zplsobit vadu materiélu.

1l Napfiklad pasy nikdy neovijejte kolem zadnych pfedmétd a ani je k nicemu dalSimu neupevriujte.
2} N&ktera doporuceni se tykaji sezeni obecné, ale existuji i konkrétni doporuceni pro déti a té€hotné zeny.

1 volvo doporucuje navstivit autorizovany servis Volvo.

5.3.1. Zapinani a nastavovani bezpecénostniho pasu

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Pro vas$i bezpec¢nost i pohodli je dilezité si vzdy spravné zapnout a nastavit bezpeénostni pas.

Spravné upevnény a nastaveny bezpecnostni pas.

@ Poznamka

Tyto pokyny se tykaji dospélych a déti, které budto sedi na standardnim sedadle, nebo pouZivaji autosedacku pro vétsi
déti ¢i détsky podsedak. Podrobné pokyny tykajici se prevazeni déti a riznych typl détskych zadrznych systému

naleznete v samostatném oddilu na téma bezpecnosti déti.

Zapinani bezpecnostniho pasu
1 Uchopte bezpe¢nostni pds za desti¢ku zapadky a vytdhnéte jej ven. Zatadhnete-li pfilis rychle, pas se zablokuje.

92 Zkontrolujte u vytaZeného pasu, zda neni nikde pfekrouceny, zauzlovany &i poSkozeny.

3 Zasufite zdpadku do zdmku pasu.

> Zdapadka se zacvaknutim zapadne na misto.

& Varovani

Zkontrolujte, zda pas pevné drzi.

e Mezi trojici kotevnich bodl by se mél bezpecnostni pas vést pfimo a co nejrovnéji. Provéseni pasu zvysuje
riziko zranéni pfi nehodé.

e  Zkontrolujte, zda bezpec¢nostni pas spravné pouzivaji vSichni cestujici.

e U bezpecnostnich pasl na zadnich sedadlech je nutné vzdy pouzit spravny zdmek. Pouzivani nespravného

zamku bezpecénostniho pasu mize zpUsobit jeho nefunkénost nebo poruchu.

Nastaveni bezpecnostniho pasu

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
118 / 440



4 Upravte vysku horniho kotevniho bodu u bezpecnostnich pasl pro predni sedadla.

Horni kotevni bod bezpecnostniho pasu

1. Stlac¢te dold tlacitko u horniho kotevniho bodu, abyste mohli posouvat nahoru a dold.
2. Nastavte pas co nejvyse tak, aby se nedotykal vaseho krku.

5 Napnéte ky€elni popruh tak, Ze zatdhnete smérem nahoru za popruh vedouci napfi¢ pfes hrudnik. Ky&elni popruh by mél

vést co nejrovnéji a zaroven co nejnize pod bfichem.

@ Dillezité
Téhotenstvi

Veskerd doporuceni ohledné spravného sezeni by mély dodrzovat predevsim téhotné zeny. Bezpecnostni pas by ne-
mél byt veden napfi¢€ krajinou bfisni. Ky&elni popruh byste méli vést pod oblasti bficha. Ramenni ¢ast pasu by méla

byt vedena nad nim.

Odepinani bezpecnostniho pasu
6 Bezpecnostni pas odepnete stiskem tlacitka zamku.

7 Nechte pés volné navinout do zataZené pozice.

@ Dilezité

Vzdy zkontrolujte, zda se pas zcela navinul zpét. Pokud by se pfi zavirani dvefi zachytil pds do mezery mezi dvefmi

a karoserii, mohlo by dojit k poSkozeni pasu i dvefi.

5.3.2. Pfipominka zapnuti bezpeénostniho pasu

Vozidlo je vybaveno senzory, které dokazi rozpoznat, ze fidi¢ nebo néktery z pasazérli neni pripoutan
bezpecnostnim pasem.

Kdyz vozidlo rozpozna, Ze néktery z cestujicich neni pfipoutédn bezpeénostnim pasem, ozve se vystrazny zvuk a na stropnim

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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panelu i displeji fidi¢e se zobrazi symbol upozorfiujici na nezapnuty pas.

e

Symbol pfipominky bezpe¢nostniho pésu

Informaci o tom, které bezpecnostni pasy nejsou zapnuty, najdete na displeji.

70w
|onDy,
\—

Prehled vozidla na displeji fidice

Po zobrazeni pfipominky co nejrychleji na bezpeé¢ném misté zapnéte pdsy, na které vozidlo upozornuje. Podle potieby s vozid-

lem zastavte.

V nékterych pfipadech mize vozidlo pfedmét poloZzeny na sedadle povazovat za cestujiciho a nasledné vds upozornovat na ne-
zapnuty bezpe€nostni pas. Kdyz tyto pfipominky na displeji fidice zrusite, velka grafika zmizi, ale ostatni vystrazné symboly

zlstanou aktivni. Pfestanou se zobrazovat az poté, co se fadné pfipoutate.

A Varovani

Pokazdé zkontrolujte, zda jsou vSichni ve vozidle fadné pfipoutani.

5.4. Airbagy

V ptipadé nehody se mohou aktivovat rlizné airbagy vozidla. Pomahaji omezovat néarazové sily, kterym jsou

cestujici vystaveni.

Na obrazku jsou zndzornény vybrané dostupné airbagy. Prectéte si podrobnosti o airbazich ve vasem vozidle.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Airbagy jsou navrzeny tak, aby fungovaly ve spojeni s dal$imi bezpe¢nostnimi prvky vozidla. Jejich efektivita zavisi pfedevsim
na spravné poloze pfi sezeni a pouzivani bezpecnostnich pasi. Airbag se aktivuje ndhle a prudce, ale tato reakce je fizena a

mUze vyrazné snizit riziko vdzného zranéni pasazéra. Podminkou je vSak spravna poloha pfi sezeni.

& Varovani

Pokud cestujici v okamzZiku nehody nesedi spravné, airbagy nemuseji fungovat zamyslenym zpldsobem. Vzdy pouZivejte
bezpecnostni pas.

Airbagy se aktivuji na zdkladé senzord na rliznych mistech vozidla. Ty poskytuji informace o samotné nehodé i stavu vozidla a
jeho cestujicich.

Typy airbagt

Vase vozidlo pouziva tyto airbagy:

Celniairbagy Airbagy na ochranu pfednich pasazérl v pfipadé ¢elni kolize.
Boéniairbagy  Airbagy zabudované do sedadel na ochranu pfednich pasazér( v pfipadé bo¢ni kolize.

Hlavové airbagy Airbagy zabudované do stropu na ochranu pasazér( sedicich u okna.

5.4.1. Aktivace airbagl

Pokud ve vozidle doslo k aktivaci nékterého z airbagd, je nutné viz odtdhnout a provést servis.

Airbag se pfi aktivaci prakticky okamzité nafoukne natlakovanym vzduchem za hlasitého zvukového doprovodu. Dal&i chovani
airbagu zavisi na jeho typu. Pfedni a bo¢ni airbagy se stlacenim vyfouknou, a poskytuji tak fizené utlumenf jednoho prudkého
narazu. Hlavové airbagy po stranédch vozidla zGstavaji nafouknuty o néco déle, aby chrénily v pfipadé opakovanych naraz.

& Varovani

Zranéni spojend s airbagy

Bezpecnostni prvky nemohou pfi nehodé ochranit pred v§emi moznymi riziky. Cilem airbagt je snizit riziko vaznych
zranéni. Nédraz do airbagu ma Casto za nasledek zranéni. Druh a zavaznost takového zranéni zavisi na riznych okolnos-

tech. Vzdy si prectéte prirucku, abyste byli obezndmeni s aspekty, které zvysuji riziko zranéni; a mohli jste se jim vyhnout.

Jak omezit rizika zranéni spojenych s airbagy:
e Dodrzujte pokyny v pfiru¢ce ohledné spravné polohy pti sezeni a pouzivani bezpec¢nostnich pasa.
e Seznamte se s rozmisténim vSech airbagl a tim, jak souviseji s pouzivanim vozidla.

e V3Sechny volné pfedméty museji byt za jizdy fadné uloZeny. Nikdy nepokladejte ani nemontujte Zddné predméty do
oblasti aktivace airbagd.

e Vramciinteriéru a elektroinstalace vozidla neprovadéjte Zadné Upravy, které nebyly vyrobcem Volvo schvaéleny.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Podminky aktivace airbag

PFi nehodé se nékteré airbagy nemuseji aktivovat. Je tomu tak proto, Ze aktivace konkrétniho airbagu zavisi na spInéni
uréitych podminek a plsobeni sil. Miru po$kozeni vozidla po nehodé nelze povazovat za spolehlivy ukazatel toho, zda

mélo k aktivaci airbagu dojit.

Plyny a kout z airbagt

e Plyn uvnitf airbagu obsahuje kout, ktery pfi vyfukovani airbagu uniké do vozidla.

eV piipadé vaznéjsi nehody vzdy vénujte pozornost zndmkam pozéru, avsak nezapominejte, ze po aktivaci airbagu je

Unik koufe béZnym jevem.

Po aktivaci airbagl

Po nehodg, pfi niz doslo k aktivaci airbagd, v prvni fadé zajistéte bezpeénost a pfipadné pfivolejte Iékafskou pomoc pro zranéné
osoby. Pfed dal§im pouZzivanim vozidla se obratte na autorizovany servis Volvo. Dodrzujte pokyny v pfiru¢ce ohledné bezpeéné

manipulace a odtahu nepohyblivého vozidla nebo vozidla v bezpe¢nostnim rezimu.

Pokud doslo k aktivaci nékterého z airbagll, nepokousejte se vozidlo fidit ani jej presouvat. Tvoti-li vozidlo nebezpec¢nou
prekazku v dopraveé a je schopno pohybu, mizZete jej vyjimecné presunout na kratkou vzdalenost mimo bezprostiedni
nebezpedi.

5.4.2. Celni airbagy

Pri nékterych cCelnich stretech se aktivuji ¢elnf airbagy. Airbag pfedniho spolujezdce mizete deaktivovat, aby-

ste mohli upevnit nékteré détské zadrzné systémy montované proti sméru jizdy.

sezeni v okamziku nehody. Airbagy po stranach vozidla se aktivuji nezavisle na sobé.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
122 / 440



Na strané fidi¢e jsou dva €elni airbagy. Horni airbag je ulozen uvnitf volantu. Kolenni airbag se nachazi za panelem v prostoru

pod volantem.
Na strané predniho spolujezdce je jeden celni airbag. Tento airbag je umistén za panelem v prostoru nad pfiru¢ni schrankou.

O rozmisténi vSech Celnich airbagl informuje oznaceni AIRBAG nebo SRS AIRBAG.

A Varovani

Celni airbagy ni¢im nezakryvejte
eV prostoru mezi pfrednim spolujezdcem a ¢elnimi airbagy se nesmi prevéazet zddnd zavazadla, déti ani domdci zvifata.
Predni spolujezdec by nemél nic prevazet na kliné.

e Spolujezdec by se nikdy nemél opirat nohama ani chodidly o pfistrojovou desku. Hrozi riziko vdZzného zranéni, i

dokonce usmrceni.

e Na pfistrojovou desku nepokladejte ani nemontujte zadné predmeéty. V piipadé nehody se i maly predmét mize

proménit v nebezpecny projektil, ktery skonéi mezi nafouknutym airbagem a pasazérem.

Blokovani airbagll — obecné

Nikdy neumistujte zadné prekazky pfed samotné airbagy a do prostoru jejich mozného nafouknuti. Pfekazky by mohly
omezit u¢innost airbagl, a zplsobit tak vdzné zranéni.

e Dodrzujte pokyny tykajici se spravné polohy pfi sezeni.

e VSechna zavazadla a dal$i predméty radné ulozte na uréena mista. Vozidlo je vybaveno rliznymi prostory k

bezpecnému prevazeni zavazadel.

e Panely pfimo zakryvajici airbagy ani vedlejSi panely nijak neupravujte a nemontujte zde zadné prvky pfisluSenstvi.

Prepinac airbagu spolujezdce

Pfepinatem airbagu mizZete vypnout nebo zapnout airbag pfedniho spolujezdce. Pfepina¢ kromé Celniho airbagu spolujezdce
urcuje chovani bocnich airbagl spolujezdce a nékterych soucasti pfedpinace bezpecnostniho pasu. Airbag spolujezdce musite
vypnout predtim, nez na sedadla predniho spolujezdce upevnite détsky zadrzny systém proti sméru jizdy. Pfed montazi dét-

ského zadrzného systému si prectéte vSechny informace tykajici se airbagli a bezpecnosti ditéte.

Stav airbagu spolujezdce

Stav airbagu spolujezdce se zobrazuje na stropnim panelu.

Tato ikona ukazuje, Ze airbag spolujezdce je aktivni, a pfi nehodé se tak mGze nafouknout.

Xie.
ro

Tato ikona ukazuje, Ze airbag spolujezdce neni aktivni, a pfi nehodé se tak nemuUze nafouknout.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani

Détské zadrzné systémy a sedadlo pfedniho spolujezdce

NIKDY nepouzivejte détsky zadrzny systém otodeny proti sméru jizdy na sedadle chranéném AKTIVNIM AIRBAGEM
zpredu, mize dojit k UMRTI nebo VAZNEMU ZRANENI DITETE.

© ™
Prectéte si vSechny pokyny tykajici se airbagl

K dispozici jsou dal$i informace na téma airbagl a bezpecnosti obecné. Doporucujeme precist si vSe na toto téma, aby-

ste méli povédomi o schopnostech a omezenich bezpeénostnich prvkl vozidla.

5.4.2.1. Vypnuti a zapnuti airbagu predniho spolujezdce

Chcete-li na sedadle pfedniho spolujezdce pouzivat détsky zadrzny systém proti sméru jizdy, je nutné nejprve
pomoci pfislusného spinace vypnout airbagy sedadla. Vypnuté airbagy se v pfipadé nehody nenafouknou.

Umisténi a polohy prepinace

Umisténi pfepinace airbagu spolujezdce

Prepinac airbagu je umistén po strané pfistrojové desky a je pfistupny po otevreni dvefi pfedniho spolujezdce.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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M4 dvé polohy. Ty jsou oznaceny symbolem a textem pro vysvétleni, zda jsou airbagy pfedniho spolujezdce zapnuty nebo

vypnuty.

Airbag je zapnuty. Do tohoto rezimu prepnéte airbag vzdy, kdyz na sedadle sedi nezletily ¢i dospély pasazér ve sméru jizdy.

V poloze oznacené ON jsou airbagy zapnuty, a v pfipadé nehody se tak mohou nafouknout.

PASSENGER
AIRBAG

Airbagy jsou vypnuty. Do tohoto rezimu prepnéte airbag vzdy, kdyz je na sedadle pfedniho spolujezdce upevnén détsky zadrzny systém proti
sméru jizdy.

V poloze oznacené OFF jsou airbagy vypnuty, a v pfipadé nehody se tak nenafouknou.

@ Dillezité

Nez airbag pfedniho spolujezdce prepnete, prectéte si vSechny informace o prednich i bo¢nich airbazich a prevazeni déti

na sedadlech.

Pfepinani rezimu airbagu
1 Vytéhnéte pfepina smérem ven a otocte jim do pozice ON, nebo OFF.

> O zmeéné stavu informuje displej fidice.
Po nastaveni do rezimu ON se zobrazi zprava Airbag spolujezdce je zapnuty. Airbagy jsou zapnuty.

Po nastaveni do rezZimu OFF se zobrazi zprdva Airbag spolujezdce je vypnuty. Airbagy jsou vypnuty.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Aktudlni stav airbagu spolujezdce se vzdy zobrazuje na stropnim panelu. Doporu€ujeme tento stav vzdy pred jizdou

zkontrolovat, zejména pokud jste v nedavné dobé upevrnovali nebo vyndavali détsky zadrzny systém.

5.4.3. Boc€ni airbagy

Boc¢ni airbagy se aktivuji pfi bo¢nim narazu do vozidla.

Boé&ni airbagy pomahaiji chranit fidice a pfedniho spolujezdce. Podminkou je spravna poloha pfi sezeni. Bo¢ni airbagy pro
pfedni sedadla se zpravidla aktivuji pouze na té strané, kde vozidlo utrpélo néraz.

Airbagy na ochranu prednich pasazéri pfi ndrazu do boku vozidla.

Boéni airbagy jsou zabudovany v blizkosti dvefi po strandch obou prednich sedadel. Bo¢ni airbag je vzdy slozen v rdmu

opéradla pfislusného sedadla.

Na obou prednich sedadlech je textové oznaceni AIRBAG v misté, kde je airbag zabudovan.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani

Boc¢ni airbagy ni¢im nezakryvejte
e Neuklddejte zadné predméty do mist po strandch prednich sedadel. Pfedméty mezi sedadly a panelem dvefi by mohly
branit spravnému fungovani bocnich airbagu.

e Nepouzivejte takové potahy sedadel, které nebyly ze strany Volvo schvaleny.

Blokovani airbagl — obecné

Nikdy neumistujte Zadné prekazky pfed samotné airbagy a do prostoru jejich mozného nafouknuti. Pfekdzky by mohly
omezit U¢innost airbagl, a zplsobit tak vazné zranéni.

e Dodrzujte pokyny tykajici se spravné polohy pfi sezeni.

e VSechna zavazadla a dal$i predméty radné ulozte na uréend mista. Vozidlo je vybaveno riznymi prostory k

bezpe¢nému prevazeni zavazadel.

e Panely pfimo zakryvajici airbagy ani vedlej§i panely nijak neupravujte a nemontujte zde zadné prvky pfislusenstvi.

@ Tip
PrecCtéte si vSechny pokyny tykajici se airbagt

K dispozici jsou dal$i informace na téma airbagl a bezpecnosti obecné. Doporucujeme precist si vSe na toto téma, aby-

ste méli povédomi o schopnostech a omezenich bezpec¢nostnich prvkl vozidla.

5.4.4. Hlavové airbagy

Hlavové airbagy vozidla pfi nékterych nehodach pomahaji chranit pasazéry sedici u okna. Nachazeji se nade

dvefmi po obou stranach vozidla.

Hlavové airbagy jsou navrzeny tak, aby pomahaly ochranit hlavu cestujiciho, ktery sedi ve spravné poloze a pouzivé pas. Hla-

vové airbagy na rozdil od klasickych airbagl zUstévaji nafouknuté po del$i dobu po aktivaci.

Nafouknuty hlavovy airbag na jedné strané vozidla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Hlavové airbagy jsou zabudovény za stropnimi obklady po obou stranédch vozidla. Na obkladech je oznaceni IC AIRBAG.

A Varovani

Hlavové airbagy ni¢im nezakryvejte
* Na stropni hadc¢ky ani madla nezavéSujte zadné té&zké predméty. Hacky jsou urceny k zavéseni lehkého kabdatu nebo
bundy.

e Panely zakryvajici hlavové airbagy nijak neupravujte a nemontujte zde zadné prvky pfisluSenstvi. Totéz plati pro strop

kabiny, sloupky a sousedni panely.

Blokovani airbagl — obecné

Nikdy neumistujte zadné prekazky pfed samotné airbagy a do prostoru jejich mozného nafouknuti. Pfekazky by mohly
omezit G¢innost airbagl, a zplsobit tak vazné zranéni.

e Dodrzujte pokyny tykajici se spravné polohy pfi sezeni.

e VSechna zavazadla a dal$i predméty radné ulozte na uréena mista. Vozidlo je vybaveno rliznymi prostory k

bezpecnému prevazeni zavazadel.

e Panely pfimo zakryvajici airbagy ani vedlej$i panely nijak neupravujte a nemontujte zde zadné prvky pfislusenstvi.

@
PrecCtéte si vSechny pokyny tykajici se airbagu

K dispozici jsou dal$i informace na téma airbagl a bezpecnosti obecné. Doporucujeme precist si vSe na toto téma, aby-

ste méli povédomi o schopnostech a omezenich bezpecnostnich prvkd vozidla.

5.4.5. Udrzba a servis airbagt

Méte-li podezfeni, Ze je néktery z airbagu Ci jinych bezpeénostnich systémi vadny nebo poskozeny, obratte

se na autorizovany servis Volvo.

Veskery servis nebo opravy airbagl a souvisejicich bezpe¢nostnich systémd provadéji vyhradné autorizovani servisni technici.
(11 Zadné z bezpecnostnich systémi vozidla se nikdy nepokousejte opravovat vlastnimi silami. Nespravné provedena oprava
muze zplsobit funkéni vady a vazna zranéni. Pokud va$e vozidlo vyZaduje servis nebo opravu, obratte se na autorizovany servis

Volvo.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Pokud by vozidlo zaznamenalo poruchu nékterého z airbagll, zobrazi se varovani na displeji ridice. V takovém pripadé se

ihned obratte na autorizovany servis Volvo.

o

Cerveny vystrazny symbol SRS

MK opravam a servisu Volvo doporucuje vyuzivat sluZzeb autorizovanych servist Volvo.

o~ ” u (-]
5.4.6. Stitky airbagu
Stitky airbag( ve vozidle poskytuji zakladni informace o airbazich nebo slouZi jako oznaceni mista instalace

airbagu.

Stitky s informaci o airbagu

Mista ve vozidle oznacend AIRBAG, |IC AIRBAG nebo SRS AIRBAG informuji o tom, Ze je na daném misté zabudovan airbag

A Varovani

Stitky s informaci o airbagu

Tyto §titky informuji o tom, kde jsou ve vozidle zabudovany airbagy. Do téchto mist a jejich bezprostfedniho okoli neda-

vejte Zadné predméty. Prekdzky by mohly branit v nafouknuti airbag, a snizit tak jejich uc¢inek nebo zpUsobit vazna

airbaglm.

Stitky s informacemi o airbazich

A AIRBAG

= |

32332169

Tento Stitek najdete na sluneéni cloné u sedadla pfedniho spolujezdce.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani

Détské zadrzné systémy a sedadlo pfedniho spolujezdce

NIKDY nepouzivejte détsky zadrzny systém otoceny proti sméru jizdy na sedadle se ZAPNUTYM ¢&elnim AIRBAGEM —
muze dojit k UMRTI nebo VAZNEMU ZRANENI DITETE.

5.5. Bezpecnost déti

Vozidlo je vybaveno riznymi prvky ke zvy$eni bezpecnosti déti, jako napf. kotevnimi body k upevnéni

détského zadrzného systému nebo détskymi pojistkami.

Déti ve vozidle by vzdy mély byt fadné usazeny a pod dohledem dospélé osoby. Dbejte pokyn( v této pfirucce a dodrzujte
mistni pfedpisy a doporuceni, kterd se na vas vztahuiji.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Bezpectné usazeni

e Déti by v zavislosti na véku a vySce mély byt bezpecné usazeny v détském zadrzném systému nebo pfipoutény
bezpecnostnim pasem. Nikdy nenechdvejte dité sedét na kliné jiného cestujiciho nebo na misté, které neni k prevozu

cestujicich uréeno.

e Ostatni pasazéfi ve vozidle by méli byt fadné usazeni a spravné pfipoutani bezpe¢nostnim pasem. Predejdete tak

riziku vdzného zranénim déti v nejriiznéjsich situacich, od néhlého brzdéni az po vazné dopravni nehody.

Pod dohledem
e Nikdy nenechévejte déti samotné ve vozidle. Déti by mohly byt vystaveny zdravi nebezpeénym teplotém za horkého
¢i chladného pocasi, pfipadné by se mohly ve vozidle uzamknout.

* Nenechavejte déti si ve vozidle hrat ani si hrat s jeho ovladacimi prvky. Snizite tak riziko zranéni déti nebo nechténého

zapnuti ¢i vypnuti funkei vozidla.

5.5.1. Détské zadrzné systémy

Déti by vzdy mély pouzivat vhodny détsky zadrzny systém a byt bezpetné usazeny v souladu s
doporucenimi.

Existuji rdzné typy détskych zadrznych systému v zavislosti na véku a vySce ditéte. Vase vozidlo je vybaveno kotevnimi body,
které slouzi k upevnéni rlznych typd détskych zadrznych systéma.

Volvo doporucuje co nejdéle pouzivat détské zadrzné systémy upevriované proti sméru jizdy, a to nejméné do ¢tyr let véku di-
téte. Poté by déti mély pouzivat détské zadrzné systémy ve sméru jizdy, idedIné autosedacku pro vétsi déti se zajisténim ditéte
pomoci bezpe¢nostniho pasu. Déti by mély pouzivat détsky zadrzny systém minimalné tak dlouho, dokud nedosdhnou vysky
140 centimetrl (4 stopy a 7 palca).

Détské zadrzné systémy jsou fazeny do rliznych kategorii podle Urovné schvéleni:

i-Size Détské zadrzné systémy standardu i-Size pouZzivaji ukotveni ISOFIX v kombinaci s kotevnimi body pro horni popruh nebo opérnou nohou. Tento standard
zarucuje, Ze na sedadlo s homologacii-Size Ize namontovat libovolny détsky zadrzny systém i-Size.

Univerzalni Détsky zadrzny systém této kategorie je mozné upeviiovat na sedadla vdech modell vozidel za podminky, Ze je dané sedadlo podle pfiru¢ky k vozidlu
povoleno pouzivat pro univerzalné schvalené détské zadrzné systémy.

Pro konkrétni Détsky zadrzny systém této kategorie je mozné upevnit na sedadlo konkrétnich modell vozidel za podminky, Ze vyrobce détského zadrzného systému

vozidlo uvadi dany model vozidla v seznamu povolenych typt pro tento systém.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Détské zadrzné systémy a sedadlo pfedniho spolujezdce

NIKDY nepouzivejte détsky zadrzny systém otodeny proti sméru jizdy na sedadle se ZAPNUTYM &elnim AIRBAGEM —
muze dojit k UMRTI nebo VAZNEMU ZRANENI DITETE.

PoSkozené a staré détské zadrzné systémy

Nikdy nepouzivejte détsky zadrzny systém:
e pokud byl namontovan v havarovaném vozidle nebo jakkoli poSkozen,
e v pfipadé prekro¢eni doby pouzitelnosti nebo Zivotnosti détského zadrzného systému,

e neznate-li kompletni historii tohoto systému.

(1) Dulezité
—
Détské zadrzné systémy bez upevnéni

V kabiné vozidla nikdy neponechavejte détsky zadrzny systém bez upevnéni. Pokud détsky zadrzny systém nepouzivate,
nechte jej upevnény v souladu s pokyny vyrobce nebo jej bezpe¢né ulozte do zavazadlového prostoru. Neupevnény dét-

sky zadrzny systém by v pfipadé nehody nebo prudkého brzdéni mohl zpisobit $kodu.

Obecna doporuceni tykajici se bezpecnosti

V relevantnich pfipadech dodrzujte obecna bezpec¢nostni doporuceni ohledné pouzivani bezpeénostnich pasu, nastavo-

vani hlavovych opérek a spravného zplsobu sezeni.

Mistni pfedpisy

V rGznych zemich a oblastech plati odlisné prfedpisy ohledné usazovani déti a jejich zabezpeceni. Vzdy se seznamte s
predpisy platnymi v misté, kde vozidlo pouzivate.

Stitky s informacemi o airbazich

A AIRBAG

50|

12332169

Tento Stitek najdete na slunecni cloné u sedadla pfedniho spolujezdce.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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5.5.1.1. Upevinovani détského zadrzného systému

Pti upeviiovdni nebo pouzivani détského zadrzného systému je nutné zohlednit nékteré aspekty zavisejici na

sedadle, na kterém se ma détsky zadrzny systém pouzivat.

A Varovani

Dodrzujte pokyny

Peclivé si prectéte vSechny informace o ochrané déti uvedené v této pfirucce a dodrzujte pokyny vyrobce pfislusného dét-
ského zadrzného systému. V opacném pripadé by dité mohlo pfi dopravni nehodé utrpét vazna zranéni.

Détské zadrzné systémy a sedadlo pfedniho spolujezdce

NIKDY nepouzivejte détsky zadrzny systém proti sméru jizdy na sedadle se ZAPNUTYM AIRBAGEM. Hrozi nebezpedi
SMRTELNEHO nebo VAZNEHO ZRANENI DITETE.

Mistni pfedpisy

V rGznych zemich a oblastech plati odlisné predpisy ohledné usazovani déti a jejich zabezpeceni. Vzdy se seznamte s

pfedpisy platnymi v misté, kde vozidlo pouzivate.

Pokyny vyrobce

Vzdy dodrzujte pokyny pfislusného vyrobce détského zadrzného systému.

5.5.1.1.1. Upevinovani détskych zadrznych systémiu na vné;si
zadni sedadla

Kvili bezpecnosti upevnéni détského zadrzného systému na jednom z vnéjsich zadnich sedadel je dllezité
precist si pfislusné informace a dodrzovat uvedend doporuceni.

PFi upeviiovani détského zadrzného systému na vnéjsi zadni sedadla se pouzivaji kotevni body ISOFIX, kotevni body pro horni
popruh a kotevni body pro spodni popruh.

Sedadla jsou schvélena pro détské zadrzné systémy i-Size.

@ Tip

Dlouhodobé pouzivani détského zadrzného systému muze vést k opotiebeni interiéru vozidla. Doporucujeme pouzivat

chrani¢ proti okopani sedadel.

Povolené détské zadrzné systémy

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Pouzivejte pouze détské zadrzné systémy, které pfimo doporucuje Volvo, byly schvéleny v souladu se standardem i-Size,
univerzalné schvélené systémy nebo systémy schvalené pro konkrétni vozidlo, kdy je vaSe vozidlo uvedeno na seznamu

vyrobce détského zadrzného systému.

PFiprava sedadel

Pred instalaci détského zadrzného systému odstrarite ze sedadla nastavce pol$tard, podpéry nohou a dalsi doplnky. Pokud
pouzivate volitelnou ochranu proti okopéni, mizete ji na sedadle nechat.

Jsou-li soucasti détského zadrzného systému opérné nohy, musi stat pfimo na podlaze vozidla. Podplrné nozicky

neopirejte o Zzddné zvySené &i nerovné plochy na podlaze, nozni opéry nebo jiné predméty.

Kolem opérnych nohou détského zadrzného systému byste neméli ukladat zadné volné predméty.

VSechny zadrzné popruhy détského zadrzného systému by se mély vzdy pfipevnit k uréenym kotevnim boddm.
Nepfipeviiujte je k lizindm sedadla, ke klikdm ani k jinym dildm v kabiné.

PFi upeviiovani détského zadrzného systému proti sméru jizdy vzdy upravte jeho nastaveni v zavislosti na véku ditéte, je-li

funkce nastavovani k dispozici. Starsi déti by mély sedét ve vzptimenéjsi poloze nez déti mladsi.

Pouzivani bezpe¢nostniho pasu

1

Kdyz instalujete détsky zadrzny systém pomoci bezpec¢nostniho pasu vozidla nebo bezpe¢nostnim pdsem zabezpelujete

dité, ujistéte se, Ze se drzaky ani jiné dily zadrzného systému nedotykaji tlacitka spony bezpecnostniho pasu.

A Varovani

Dodrzujte pokyny

Peclivé si prectéte vSechny informace o ochrané déti uvedené v této pfirucce a dodrzujte pokyny vyrobce pfislusného dét-

ského zadrzného systému. V opacném pfipadé by dité mohlo pfi dopravni nehodé utrpét vazna zranéni.

Pt upeviiovani détského zadrzného systému vzdy dodrzujte obecna doporuceni tykajici se vdami pouzivanych kotevnich
bodu.

Pri upevriovani détského zadrzného systému vzdy dbejte pokynl pfislusného vyrobce.

@ Poznamka

Dotazy k upevrfiovani

V pfipadé dotazl ohledné spravného upevnéni se obracejte na vyrobce détského zadrzného systému, ktery vam

poskytne podrobnéjsi pokyny.

Ochrana interiéru vozidla

PFi upeviiovani détského zadrzného systému davejte pozor, abyste neposkodili interiér vozidla vy¢nivajicimi dily

nebo ostrymi hranami.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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» Volné ¢asti détského zadrZzného systému, jako napf. pfidrzné popruhy, vZdy upevnéte podle pokyn( vyrobce.

Zvednuta hlavova opérka

PFi upeviiovani détského zadrzného systému je vzdy nutné hlavovou opérku zvednout.

Obecnd doporuceni tykajici se bezpecnosti

V relevantnich pripadech dodrzujte obecna bezpec¢nostni doporuceni ohledné pouzivani bezpeénostnich pasu, nastavo-

vani hlavovych opérek a spravného zplsobu sezeni.

Mistni pfedpisy

V rliznych zemich a oblastech plati odliSné pfedpisy ohledné usazovani déti a jejich zabezpeceni. VZdy se seznamte s

predpisy platnymi v misté, kde vozidlo pouzivate.

5.5.1.1.2. Upevinovani détského zadrzného systému na pros-
tfredni zadni sedadlo

S ohledem na bezpecnost upevnéni détského zadrzného systému na prostiedni zadni sedadlo je dllezité

precist si pfislusné informace a dodrzovat uvedend doporuceni.

Prostfedni sedadlo neni vybaveno zadnymi kotevnimi body k upevnéni détského zadrzného systému.

@ Tip

Dlouhodobé pouzivani détského zadrzného systému muze vést k opotiebeni interiéru vozidla. Doporucujeme pouzivat

chrani¢ proti okopani sedadel.

Povolené détské zadrzné systémy
» Pouzivejte pouze détské zadrzné systémy, které pfimo doporucuje Volvo, univerzalné schvalené systémy nebo systémy

schvélené pro konkrétni vozidlo, kdy je vase vozidlo uvedeno na seznamu pfislusného vyrobce.

» Na prostfednim zadnim sedadle neni povoleno pouzivat détské zadrzné systémy s opérnou nohou.

PFiprava sedadel

» Pred instalaci détského zadrzného systému odstrarite ze sedadla nastavce pol$tard, podpéry nohou a dalsi doplriky. Pokud

pouzivate volitelnou ochranu proti okopéni, mizete ji na sedadle nechat.

»  Priupevnovani détského zadrzného systému proti sméru jizdy vzdy upravte jeho nastaveni v zavislosti na véku ditéte, je-li
funkce nastavovani k dispozici. Starsi déti by mély sedét ve vzptimenéjsi poloze nez déti mladsi.

» P upeviiovani détského zadrzného systému po sméru jizdy nezapomerite upravit hlavovou opérku na tomto sedadle podle
vysky ditéte. | v pfipadé, Ze je détsky zadrzny systém opérkou hlavy vybaven, tato nemusi byt dostatec¢né pevna na to, aby

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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sildm pUsobicim pfi nehodé odolala.

Pouzivani bezpe¢nostniho pasu

» Kdyz instalujete détsky zadrzny systém pomoci bezpe¢nostniho pasu vozidla nebo bezpecnostnim pdsem zabezpelujete

dité, ujistéte se, Ze se drzdky ani jiné dily zadrzného systému nedotykaji tlacitka spony bezpec¢nostniho pasu.

A Varovani

Dodrzujte pokyny

Peclivé si prectéte vSechny informace o ochrané déti uvedené v této pfirucce a dodrzujte pokyny vyrobce pfislu§ného dét-
ského zadrzného systému. V opacném pfipadé by dité mohlo pfi dopravni nehodé utrpét vazna zranéni.

1) Dulezité

Pt upeviiovani détského zadrzného systému vzdy dodrzujte obecna doporuceni tykajici se vdmi pouzivanych kotevnich
bodd.

1 Pfiupeviiovani détského zadrzného systému vzdy dbejte pokynd prislusného vyrobce.

@ Poznamka

Dotazy k upevniovani

V pfipadé dotazl ohledné spravného upevnéni se obracejte na vyrobce détského zadrzného systému, ktery vam
poskytne podrobnéjsi pokyny.

Ochrana interiéru vozidla

PFi upeviiovani détského zadrzného systému davejte pozor, abyste neposkodili interiér vozidla vy¢nivajicimi dily

nebo ostrymi hranami.

» Volné ¢asti détského zadrzného systému, jako napf. pridrzné popruhy, vzdy upevnéte podle pokynl vyrobce.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Obecna doporuceni tykajici se bezpecnosti

V relevantnich pfipadech dodrzujte obecna bezpe¢nostni doporuceni ohledné pouzivani bezpeénostnich pasu, nastavo-
vani hlavovych opérek a sprdvného zplsobu sezeni. Pfed upevriovanim détského zadrzného systému si tyto ¢asti

pfirucky vzdy peclivé prectéte.

Mistni pfedpisy

V rliznych zemich a oblastech plati odliSné pfedpisy ohledné usazovani déti a jejich zabezpeceni. VZdy se seznamte s

predpisy platnymi v misté, kde vozidlo pouzivate.

5.5.1.1.3. Upevriovani détskych zadrznych systému na se-
dadlo predniho spolujezdce

S ohledem na bezpeénost upevnéni détského zadrzného systému na sedadlo pfedniho spolujezdce je dalezité

precist si pfislusné informace a dodrzovat uvedend doporuceni.

K upevnéni détského zadrzného systému na sedadlo pfedniho spolujezdce Ize pouzit horni nebo dolni kotevni body zadrzného
systému nebo kotevni body ISOFIX,

@ Tip

Dlouhodobé pouzivani détského zadrzného systému mize vést k opotiebeni interiéru vozidla. Doporuc¢ujeme pouzivat

chrani¢ proti okopani sedadel.

Povolené détské zadrzné systémy

»  Pouzivejte pouze détské zadrzné systémy, které pfimo doporucuje Volvo, univerzalné schvélené systémy nebo systémy

schvélené pro konkrétni vozidlo, kdy je vase vozidlo uvedeno na seznamu pfislu§ného vyrobce.

PFiprava sedadel

»  Pred upevriovanim détského zadrzného systému zatdhnéte prodlouzeni sedaku, opérné nohy a dalsi pfisluSenstvi sedacky.
Pokud pouZzivate volitelnou ochranu proti okopani, mizete ji na sedadle nechat.

» Jsou-li soucasti détského zadrzného systému opérné nohy, musi stat pfimo na podlaze vozidla. Podplrné nozicky
neopirejte o zadné zvySené &i nerovné plochy na podlaze, nozni opéry nebo jiné pfedméty. Podle potfeby upravte polohu
sedadla.

» Kolem opérnych nohou détského zadrzného systému byste neméli ukladat zadné volné predméty.

» VSechny zadrzné popruhy détského zadrzného systému by se mély vzdy pfipevnit k uréenym kotevnim boddm.
Nepfipeviujte je k lizinam sedadla, ke klikdm ani k jinym dildm v kabiné.

»  P¥iupevnovani détského zadrzného systému pomoci kotevnich bodd pro spodni popruh nikdy nedotahujte popruhy tim, ze
posunete sedadlo.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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PFi upeviiovani détského zadrzného systému proti sméru jizdy vzdy zadrzny systém nastavte podle véku ditéte, je-li funkce

nastavovani k dispozici. Starsi déti by mély sedét ve vzpiimenéjsi poloze nez déti mladsi.

Pouzivani bezpecnostniho pasu

1

Kdyz instalujete détsky zadrzny systém pomoci bezpec¢nostniho pasu vozidla nebo bezpec¢nostnim pasem zabezpecujete

dité, ujistéte se, Ze se drzaky ani jiné dily zadrzného systému nedotykaji tlacitka spony bezpe¢nostniho pasu.

Pokud dité poutate pomoci bezpeénostniho pdsu vozidla, vzdy zacnéte s nastavenim horniho kotevniho bodu

bezpecnostniho pasu do nejvy$si mozné Urovné. Poté jej podle potieby snizte, aby byl pas spravné veden pres rameno.

A Varovani

Stav airbagu spolujezdce

e  P¥iupeviovani détskych zadrznych systému proti sméru jizdy vzdy zkontrolujte, zda je vypnuty airbag spolujezdce.

e Pfiupevniovani détskych zadrznych systém po sméru jizdy vzdy zkontrolujte, zda je zapnuty airbag spolujezdce.

Nedodrzovani téchto pokynd maze vést k ohroZeni zivota nebo vaznym zranénim.

Dodrzujte pokyny

Peclivé si pre¢téte v8echny informace o ochrané déti uvedené v této pfiru€ce a dodrzujte pokyny vyrobce pfislus§ného dét-

ského zadrzného systému. V opacném pfipadé by dité mohlo pfi dopravni nehodé utrpét védzna zranéni.

(1) Dulezité

PFi upeviiovani détského zadrzného systému vzdy dodrzujte obecnd doporuceni tykajici se vdmi pouzivanych kotevnich
bodd.

P¥i upevriovani détského zadrzného systému vzdy dbejte pokynl pfislusného vyrobce.

@ Poznamka

Dotazy k upeviiovani

V pfipadé dotaz( ohledné spravného upevnéni se obracejte na vyrobce détského zadrzného systému, ktery vém

poskytne podrobnéjsi pokyny.

Ochrana interiéru vozidla

Pri upeviiovani détského zadrzného systému davejte pozor, abyste neposkodili interiér vozidla vy¢nivajicimi dily

nebo ostrymi hranami.

Pokud détsky zadrzny systém pouziva spodni upevnovaci popruhy, po uchyceni popruht ke spodnim kotevnim bodim jiz
polohu sedadla nijak neupravujte. Pokud détsky zadrzny systém neni namontovéan, nezapomerite popruhy sundat.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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» Volné ¢asti détského zadrzného systému, jako napf. pridrzné popruhy, vzdy upevnéte podle pokynl vyrobce.

Obecna doporuceni tykajici se bezpe€nosti

V relevantnich pripadech dodrzujte obecna bezpec¢nostni doporuceni ohledné pouzivani bezpecnostnich pasu, nastavo-

vani hlavovych opérek a sprdvného zplsobu sezeni.

Mistni pfedpisy

V rGznych zemich a oblastech plati odlisné predpisy ohledné usazovani déti a jejich zabezpeceni. Vzdy se seznamte s

pfedpisy platnymi v misté, kde vozidlo pouzivate.

[ piislugenstvi na nékterych trzich

5.5.1.2. Kotevni body pro détsky zadrzny systém

Vozidlo je vybaveno kotevnimi body rlizného druhu. Vzdy pouzivejte kotevni body uréené pro konkrétni typ
détského zadrzného systému.

ey

Kotevni body pro spodni popruh na podlahovych kolejni¢kach prednich sedadel a po stranach prostoru pro nohy pred
sedadlem predniho spolujezdcem

@ Kotevni body ISOFIX mezi opéradly a pol$tafi vnéjsich zadnich sedadel a sedadla pfedniho spolujezdce

@ Kotevni body pro horni popruh na zadni strané sedadel druhé fady a na zadnfi strané sedadla pfedniho spolujezdce

Rizné kotevni body ve vozidle Ize pfi zajistovani détskych zadrznych systému pouzivat ve vzdjemné kombinaci nebo spole¢né
s dal$imi zplsoby upevnovani.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Détské zadrzné systémy standardu i-Size pouzivaji ukotveni ISOFIX v kombinaci s kotevnimi body pro horni popruh nebo opér-

nou nohou. Tento standard zarucuje, Ze na sedadlo s homologaci i-Size Ize namontovat libovolny détsky zadrzny systém i-Size.

Nékteré détské zadrzné systémy se zajistuji pomoci bezpe¢nostniho pésu, zpravidla v kombinaci s dal§imi zpisoby

upevriovani.

@ Poznamka

Pokyny vyrobce

PFi pouzivani kotevnich bodd vzdy dodrzujte pokyny vyrobce détského zadrzného systému.

() Volitelna vybava/piislugenstvi

5.5.1.2.1. Kotevni body ISOFIX

Vozidlo je vybaveno kotevnimi body ISOFIX, které Ize pouzit k upevnéni détského zadrzného systému na

zadni sedadlo.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Kotevni body ISOFIX Ize pouzivat v kombinaci s dal§imi zplsoby upevnovéani détskych zadrznych systému i-Size a ISOFIX.
Tyto kotevni body spliuji mezindrodni standard pro détské zadrzné systémy.

Détsky zadrzny systém upevnény pomoci kotevnich bodd ISOFIX

W -

Upevnéni pomoci kotevniho bodu ISOFIX

Tyto kotevni body Ize pouzivat k upeviiovani détskych zadrznych systému na vnéjsi zadni sedadla.

@ Poznamka

ISOFIX je mezinarodni standard kotevnich bodd pro détské zadrzné systémy. PouZivaji se i dal$i regiondlni oznaceni, jako
napfiklad LATCH nebo LUAS.

Kotevni body pro predni sedadlo

Polohy kotevnich bodl ISOFIX na sedadle pfedniho spolujezdce

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Méte-li drzak ISOFIX z nabidky pl“'l’sluéenstvi[ﬂ, kotevni body pro sedadlo pfedniho spolujezdce najdete mezi opéradlem a seda-

kem tohoto sedadla. Pfistup si mGzZete usnadnit zatlatenim na sedék.

Umisténi kotevnich bodd na zadnich sedadlech

Umisténi kotevnich bod( ISOFIX na krajnich zadnich sedadlech

Kotevni body ISOFIX pro zadni sedadla najdete pod krytkami ve spodni ¢asti opéradel vnéjSich zadnich sedadel. Kotevni body

je nutné nejprve zpfistupnit odklopenim krytek.
Umisténi kotevnich bodu je vyznateno symbolem ISOFIX.

Kotevni body oznacené symbolem i-Size byly schvéleny k pouzivani détskych zadrznych systém? i-Size.
o
\Qi

@ Poznamka

Pokyny vyrobce

PFi pouzivani kotevnich bodd vzdy dodrzujte pokyny vyrobce détského zadrzného systému.

1] Dostupnost se maze lisit v zavislosti na konkrétnim trhu.

5.5.1.2.2. Kotevni body pro horni popruh

Vozidlo je vybaveno kotevnimi body pro horni popruh, které slouzi k zajisténi détského zadrzného systému na

zadnim sedadle.

Pfi zajistovani détskych zadrznych systémd rdzného typu Ize kotevni body pro horni popruh pouzivat v kombinaci s dal§imi

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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zpUsoby upeviiovani.

<

Upevnéni popruhu k hornimu kotevnimu bodu zadrzného systému

Tyto kotevni body Ize pouzivat pro détské zadrzné systémy na kterémkoli z krajnich zadnich sedadel nebo na sedadle pfedniho
spolujezdce.

Umisténi kotevnich bodt pro sedadlo pfedniho spolujezdce

Horni kotevni bod zadrZzného systému se nachazi na zadni strané opéradla pfedniho sedadla spolujezdce.

Umisténi kotevnich bodi na zadnich sedadlech

Kotevni body pro horni popruh se nachazeji na zadni strané opéradel.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Umisténi kotevnich bodd pro horni popruh na zadnich sedadlech vyznacuje symbol kotevniho bodu.

TOP
TETHER

A

& Varovani

Hlavové opérky a horni upevriovaci popruhy

Upevriovaci popruh byste méli nejprve provléci otvorem hlavové opérce sedadla a teprve poté jej zajistit v kotevnim bodé.

Neni-li to mozné, postupujte podle doporuceni vyrobce détského zddrzného systému.

@ Poznamka

Odkladaci police

Chcete-li pouzit horni kotevni body zadrzného systému na zadnich sedadlech, musite nejprve sundat odkladaci polici.

Podrobnéjsi pokyny jak postupovat najdete v samostatné ¢asti této pfirucky.

Pokyny vyrobce

PFi pouzivani kotevnich bodd vzdy dodrzujte pokyny vyrobce détského zadrzného systému.

5.5.1.2.3. Kotevni body pro spodni popruh

Vozidlo je vybaveno kotevnimi body pro spodni popruh, které Ize pouzit k upevnéni détského zadrzného sys-
tému na zadni sedadlo.
Je-li vase vozidlo vybaveno pfislusenstvim pro spodni ukotveni na pfednim sedadle, mizete tyto kotevni

body pouzit i k upevnéni détského zadrzného systému na sedadlo pfedniho spolujezdce.

Kotevni body pro spodni popruh se pouzivaji zejména ve spojeni s bezpecnostnim pasem vozidla pfi upeviiovani nékterych dét-

skych zadrznych systémd proti sméru jizdy.

~/

Upevnéni popruhu ke spodnimu kotevnimu bodu zadrzného systému

Tyto kotevni body Ize pouzivat pro détské zadrzné systémy na kterémkoli z krajnich zadnich sedadel.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Daéle plati, Ze pokud je vozidlo vybaveno pfisluSenstvim pro spodni ukotveni na pfednim sedadle, mlzete tyto kotevni body

pouzit k upevnéni détského zadrzného systému na sedadlo pfedniho spolujezdce.

Kotevni body pro zadni sedadla

Kotevni body pro spodni popruh se nachazeji na zadni strané podlahovych kolejni¢ek pfednich sedadel.

Kotevni body pro predni sedadlo

Kotevni body pro spodni popruh na pfednim sedadle najdete po stranach prostoru pro nohy u tohoto sedadla.

@ Poznamka

Pokyny vyrobce

PFi pouzivani kotevnich bodd vzdy dodrzujte pokyny vyrobce détského zadrzného systému.

5.5.1.3. Doporucené détské zadrzné systémy

Pouzivejte pouze détské zadrzné systémy, které pfimo doporucuje Volvo, byly schvéleny v souladu se
standardem i-Size, univerzalné schvalené systémy nebo systémy schvalené pro konkrétni vozidlo, kdy je vase
vozidlo uvedeno na seznamu pfislusného vyrobce.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Détsky zadrzny systém!™ Zphsob upevnéni Velikost ditéte (ECE R129)
Maxi-Cosi Pearl 360 + FamilyFix 360 Base?! Proti sméru jizdy 40-105 cm (max. 17,5 kg)
Volvo Easy access &l Proti sméru jizdy 40-105 cm (max 18 kg)
Détska autoseda&ka Volvo obracena proti sméru jizdy ¥} Proti sméru jizdy 61-115 cm (max 25 kg)
Autoseda&ka Volvo pro vétsi déti® Posmérujizdy ~ 105-150 cm (max. 36 kg)

Détsky podsedak Volvo!®! Posmérujizdy ~ 138-150 cm (max 36 kg)

0] Dostupnost uvedenych détskych zadrznych systémi se mize lisit v zavislosti na konkrétni zemi.
(21 ¢, atestu: 030062

31 Cislo osvédéeni: E1-010016

4] Cislo typového schvaleni: E11129R03/08 0599 00

(5] Eislo typového schvéleni: 0061 01

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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6. Zamykani a zabezpeceni

Seznamte se s nejrliznéjSimi funkcemi, které se tykaji nastupovani a vystupovani z vozidla v¢éetné zplsobu
pouzivani klic¢d.

V této ¢asti pFirucky popisujeme otevirdni a zavirdni dvefi a zamykani a odemykani vozidla.

Zjistéte, jak se pouzivaji rlizné typy klicd a jak si mizete pfizplsobit reakce vozidla na zamykani a odemykani.

6.1. Klice

Vozidlo podporuje tfi typy klicl. Kdyz mate klice u sebe, vozidlo je rozpozna automaticky.

v OLVO

Vozidlo podporuje nasledujici typy klica:
» standardni kli¢,
»  kli¢ Care Key,
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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»  Beztlacitkovy kli¢

Vozidlo samo rozpoznd kli¢ v prostoru pro cestujici a umozni vdm nastartovat.

Pouzivani klich je vcelku jednoduché, je vSak tfeba mit na paméti nékterd omezeni, kterd jsou s jednotlivymi typy kli¢d z

bezpec¢nostnich ddvodl spojena. Doporucujeme proto si cely oddil na téma kli¢d a jejich pouzivani precist.

Bezdratové technologie klicl a samotného vozidla mohou zplsobovat ruSeni ostatnich zafizeni. Dal$i informace o téchto
systémech naleznete jinde v této pfirucce v ¢asti s technickymi specifikacemi.

Z bezpecnostnich ddvodl nikdy nenechavejte klice leZet na viditelném misté.

Standardni kli¢ a kli¢ Care Key

Na standardnim kli¢i jsou Ctyfi tlacitka:
» tlacitko zamykani,

» tlacitko odemykani,

»  tlacitko kufru,

» tlacitko alarmu.

Pokud chcete, mlzete pouzit bezkliCcové zamykani. V tomto pfipadé se k zamykani a odemykani vozidla nepouzivaji tla¢itka na

klic¢i, ale kliky na dvefich.

Soucasti standardniho klice je i odnimatelna ¢epel uvnitf kli¢e. Dvere fidice tak budete moci otevfit i v pfipadé, ze by tlacitka

klice nefungovala nebo se zcela vybila baterie klice.
Kli¢ Care Key funguje stejné jako kli¢ standardnf, ale umozZfiuje navic nastavit maximaini rychlost vozidla pfi pouzivani tohoto

klice.

Beztlacitkovy kli¢

Beztlacitkovy kli¢ umoznuje automaticky zamykat a odemykat tak, Ze se dotknete kliky dvefi vozidla. Podminkou je, abyste byli

v rozsahu rozpoznavani klice.

Rozsah rozpoznavani klice

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Vozidlo na kratkou vzdalenost rozpoznava vas kli¢, abyste mohli pouzit funkci bezkli¢ového zamykéani nebo odemykani. To zna-

men3, Ze vozidlo muzete zamknout nebo odemknout dotykem kliky dvefi, aniz byste pouZili tladitka nebo ¢epel standardniho

klice.

Tlacitka standardniho kli¢e dokaZe vozidlo rozpoznat na pomérné dlouhou vzdalenost. Pokud vozidlo na stisk tlacitka nerea-

guje, zkuste se o néco pfiblizit.

@ Poznamka

Funkce kli¢d mohou byt ruseny vnéjsimi vlivy, jako napfiklad okolnimi radiovymi vinami, budovami nebo zvinénim

terénu. Avsak i v takovych pripadech muzete vozidlo zamknout a odemknout pomoci odnimatelné cepele standardniho

klice.

T ) Dalezité
Klice od vozidla nedavejte do blizkosti jinych kovovych predméti nebo elektroniky, jako napfiklad mobilnich telefond,

tablet(, notebookd nebo nabijecek.

Uzivatelské profily a klice

Klice mizete priradit ke konkrétnim uzivatelskym profillim. Vozidlo tak dokdZze samo poznat, kdo jej odemyka, a poté pouzit

v8echna nastaveni daného uZivatele. Dal$i podrobnosti najdete v ¢asti o profilech.

Uzaméeni kliéa uvnitf vozidla

Kdyz zamknete vozidlo s klicem uvnitf, tento kli¢ se do¢asné deaktivuje. Znovu se aktivuje poté, co vozidlo odemknete pomoci

jiného platného klice.

@ Poznamka

Dalsi klice
K vozidlu se dodava jen omezeny pocet kli¢l. Pokud byste kli¢ ztratili nebo pouze chtéli pfidélat dalsi, obratte se na pro-

dejce nebo autorizovany servis Volvo.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani

Soucasti kazdého kliCe je baterie. Nové i pouZité baterie vZdy uchovavejte mimo dosah déti a domacich mazlickd. Spol-

knuti baterie miZe mit za nasledek vazné zdravotni problémy. Poskozené baterie nebo kli¢e nepouzivejte. Vadné kusy
vzdy uchovévejte mimo dosah déti a domacich mazlicka.

Nechavate-li ve vozidle nékoho sedét, nezapomeiite si vzdy s sebou vzit klice. To je dlileZité zejména v pfipadé déti.

V pfipadé nevhodného pouzivani systému otvirdni a spousténi vozidla mdze dojit k vaznému zranéni osob. Pfi odchodu
od vozidla si kli¢ vZdy vezméte s sebou. Hrozi riziko spusténi vozidla nebo rdznych systém{, jako napt. elektrického ovla-
déani oken, kdy by mohlo dojit k vdznému zranéni osob. Nikdy ve vozidle neponechéavejte déti, hendikepované osoby ani
nikoho, kdo si nedokédze pomoci vlastnimi silami. Dverfe by se mohly zamknout, a osoby uvnitf by se tak v nouzové situ-
aci nemusely dostat ven. Osoby uvéznéné uvnitf by pak mohly byt vystaveny velmi vysokym, ¢i naopak nizkym teplotdm
(v zavislosti na ro¢nim obdobi). Dokud je vozidlo v pohybu, napfiklad pfi dojizdéni az do Uplného zastaveni, nikdy kli¢

nevyndavejte.

6.1.1. Standardni kli¢

Pomoci standardniho klice mizete zamykat a odemykat vozidlo bud na délku nebo pomoci odnimatelné

Cepele klice.

Na standardnim kli¢i jsou Ctyfi tlacitka:

Tlagitko zamykéni
@] Tlagitko odemykéni

Tlacitko kufru

o

'i Funkce poplach

Ma také odnimatelnou Cepel klice. Dvere fidice tak budete moci otevfit i v pfipadé, Ze by tlacitka standardniho klice nefungovala

nebo se zcela vybila baterie klice.

Tlacitko zamykani

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Tlacitko zamykani se pouziva néasledujicimi zplsoby:
»  Jednim stisknutim vozidlo zamknete.

»  Stiskem a podrzenim zavfete vS§echna okna i panoramatickou strechu.

Tlacitko odemykani

Tlacitko odemykani se pouziva nasledujicimi zplsoby:
» Jednim stisknutim vozidlo odemknete.

» Stiskem a podrzenim otevrete vS§echna okna.

Tlacitko kufru

Jednim stisknutim tlac¢itka odemknete otvor zavazadlového prostoru. Stiskem a podrZzenim oteviete nebo zavrete otvor zava-
zadlového prostoru.

Funkce poplach

Tlacitko funkce poplachu pouzijte v nouzové situaci pro upoutani pozornosti. Kdyz stisknete a pridrzite tlacitko nebo jej stis-

knete v rychlém sledu dvakrat, vozidlo aktivuje smérova svétla a houkacku.

Funkci poplachu mizete vypnout ru¢né tlacitkem odemykani. Pfipadné ji vozidlo po nékolika minutach vypne samo
automaticky.

Odnimatelna cepel klice

Vas standardni kli¢ ma odnimatelnou ¢epel klice, kterou Ize pouzit jako zalohu, pokud tlac¢itka nefunguji. Naptiklad kdyz signaly
klice mohou byt narugeny elektromagnetickymi poli. V takovém pfipadé nebo v pfipadé, Ze se vybije baterie v kli¢i, mizete vo-
zidlo odemknout a zamknout odnimatelnou Cepeli klice.

6.1.1.1. Odnimatelna cepel klice

Odnimatelnou Cepel klice mlzete pouzit jako rezervu, pokud se vam vybije baterie klice.
Uvnitf standardniho kli¢e je odnimatelna Cepel klice.

Pokud standardni kli¢ nebo beztlacitkovy kli¢ nefunguje, mlzete tuto ¢epel pouzit:
» kotevreni levych prednich dvefi

» kzamceni dvefi.

Pouzijete-li k odemknuti vozidla odnimatelnou Cepel klice, mizete vozidlo spustit tak, ze kli¢ poloZite na zalozni ¢tecku.

Zalozni ¢tecka se nachdzi v lozném prostoru v tunelové konzole.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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6.1.2. kli¢ Care Key,

Kli¢ Care Key se pouziva stejné jako bézny kli¢, pouze se na néj vztahuje konkrétni rychlostni omezeni.

Co se ty¢e zamykéni a odemykdni vozidla, jeho spousténi nebo vétsiny dalSich standardnich funkci, kli¢ Care Key funguje stejné
jako bézny kli¢. Nejvétsim rozdilem je, ze pro uZivatele klice Care Key mUzete nastavit maximalni rychlost jizdy s vasim vozid-

zaméstnanci servisniho pracovisté.
Pti pouzivani klice Care Key s nastavenym rychlostnim omezenim se na displeji fidi¢e zobrazuje pfislusny symbol.

(45

Symbol rychlostniho omezeni pro kli¢ Care Key

Kli¢ Care Key je mozné pouzivat i bez nastaveného rychlostniho omezeni. V takovém ptipadé funguje zcela stejné jako bézny
klig.

Zmeéna nastaveného rychlostniho omezeni

KdyZz odemknete pomoci kli¢e Care Key, vozidlo to automaticky poznd a pouzije pfipadné nastavené rychlostni omezeni.

Po odemknuti pomoci klice Care Key nemuzete rychlostni omezeni zménit ani zrusit. Chcete-li mit opét pfistup k nastaveni ry-
chlostniho omezeni, vozidlo znovu zamknéte a odemknéte pomoci standardniho nebo beztlacitkového klic¢e a vyberte profil

majitele.

6.1.2.1. Nastaveni rychlostniho omezeni pro Care Key

MUzZete nastavit maximalni povolenou rychlost pro Care Key nebo rychlostni omezeni vypnout a pouzivat jej

jako standardni kli¢.

Abyste méli pfistup k nastaveni rychlostniho omezeni, musite vozidlo odemknout standardnim klicem nebo beztlacitkovym

klicem.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Profily — Bezp. klic.
3 Zapnéte rychlostni omezeni a vyberte poZzadovanou maximalni rychlost.

> Na displeji fidi¢e se objevi symbol rychlostniho omezeni. PferuSovand ¢ara na rychloméru ukazuje aktudini rychlostni

omezeni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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6.1.3. Beztladitkovy kli¢

Beztlacitkovy kli¢ mizete pouzivat k zamknuti, odemknuti a nastartovani, aniz pouzijete kterékoli tlacitko na

nem.

Muzete diky nému pouzivat bezkli¢ové zamykani a odemykani. Je mensi a leh¢&i nez standardni kli¢, diky ¢emuz je obzvlast $i-

kovny, kdyZz s sebou nemUzZete nést mnoho véci.

Kdyz beztlacitkovy kli¢ nechate ve vozidle a zamknete standardnim klicem, beztlacitkovy kli¢ se deaktivuje az do okamziku, nez

vozidlo znovu odemknete.

Baterie beztlacitkového klice

Baterii v beztlagitkovém kli¢i nelze dobijet ani vyménit.

@ Poznamka

Vybity beztladitkovy kli¢ Ize i pfesto pouzit k nastartovani pres zélozni startovani. Z tohoto dlvodu odevzdejte vybity

beztlacitkovy kli¢ v autorizovaném servisu Volvo, aby mohl byt vymazan ze systému vozidla.

A Varovani

Soucasti beztlacitkového kli¢i je nevyménitelna baterie, kterd mlze byt nebezpeénd. Baterie vZdy uchovavejte mimo
dosah déti. Mate-li podezfeni, ze doslo ke spolknuti baterie nebo jiného zpldsobu proniknuti do téla, okamzité vyhledejte

|ékafskou pomoc. Nebezpecna je i kapalina obsazend v baterii. Zamezte fyzickému kontaktu s touto kapalinou.

6.1.4. Vyména baterie ve standardnim klici

Po vybiti baterie ve standardnim kli¢i ji mizete vyménit.

Vozidlo vds na téméf vybitou baterii ve standardnim kli¢i upozorni zpravou na displeji fidi¢e. Dal$i zndmkou témér vybité baterie

je snizeni dosahu klice pfi zamykdani nebo odemykani.

Baterii dokazete vymeénit vlastnimi silami. Potfebujete plochou knoflikovou baterii 3 V CR2023.

e Pfi manipulaci s novou baterii z bezpe¢nostnich divod( a s ohledem na co nejlepsi fungovani baterie pouZivejte

ochranu rukou, napfiklad gumové rukavice.

e PouZité baterie je nezbytné ekologicky recyklovat.

Kli¢ drzte tak, aby logo Volvo smérovalo nahoru.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Sejmuti predni krytky

1 Posunte do strany malou pojistku na drzéku krouzku na kli¢e a pak pfednf krytku vysurite ven z drzaku.

> Predni krytka se oddéli.
2 KdyzZ ji zvednete, najdete pod ni dal$i malou pojistku.
Sejmuti zadni krytky

3 Za pouziti malé pojistky vysunite zadni krytku ven z drzaku.

> Zadni krytka se oddéli.

4 Kdyz ji zvednete, najdete pod nf kryt baterie.

Sejmuti krytu baterie

Vhodnym néstrojem, napf. Sroubovdkem nebo minci, uvolnéte kryt baterie tak, Ze ho otocite proti sméru hodinovych
rucicek.
Vyména baterie

6 Zatlacte na hranu baterie, baterii nadzvednéte a uvolnéte.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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7 VloZte do otvoru novou baterii, pficemz dejte pozor, aby kladna strana sméfovala nahoru. Umistéte okraj baterie pod obé

vnéjsi plastové pojistky a pak ji zamacknéte, aby ji horni plastova pojistka drzela na misté.

8 Dejte zpét kryt baterie i zadn{ a pfedni krytku.

A Varovani

Zkontrolujte, zda je baterie spravné vlozena s odpovidajici polaritou. Pokud nebudete kli¢ del$i dobu pouzivat, vytdhnéte
z négj baterii, aby z ni nezacal vytékat elektrolyt. PoSkozené nebo netésnici baterie mohou pfi kontaktu s pokozkou

zpUsobit poleptani. P¥i manipulaci se starymi nebo poskozenymi bateriemi proto pouzivejte ochranné rukavice.
e Baterie vzdy uchovavejte mimo dosah déti.

e Nenechavejte baterie volné lezet — mohly by je spolknout déti nebo domaci mazlicci.

e Baterie je zakdzano rozebirat, zamérné zkratovat nebo vyhazovat do otevieného ohné.

* Nepokousejte se nabijet takové baterie, které k dobijeni nebyly navrzeny. Hrozi nebezpeci vybuchu.

e Vyrobky s bateriovym napéajenim pravidelné kontrolujte, zda nevykazuji zndmky poskozeni. Nepouzivejte kli¢ v

pfipadé jakychkoli viditelnych pFiznakl poskozeni nebo vytékajici ¢i poskozené baterie.

e Vadné vyrobky ukladejte mimo dosah déti.

6.2. Otevirani a zavirani

Pro vozidlo jsou typické nékteré funkce a reakce, které byste pfi otevirani a zavirani dvefi méli mit na paméti.

Otevreni dvefi

Dvete se oteviraji ruéné, ale pres stfedovy displeji si mlZete nastavit, jak a za jakych podminek se dvefe budou otevirat.

Otevirani kapoty

K otevieni kapoty slouzi packa pobliz sedadla fidice.

Otevreni kufru

Zavazadlovy prostor mUzete oteviit ru¢né tlacitkem na dvefich zavazadelniku nebo tlacitkem na standardnim klici.

Vozidlo mize mit i funkci bezdotykového ovladani, s niz kufr oteviete pohybem chodidla.

Upozornéni na oteviené dvere
Pravidelné kontrolujte, zda je spravné zaviena kapota, viko kufru i dvere vozidla.

Na oteviené dvere a viko kufru vas upozorni displej fidiCe. Pokud uvidite upozornéni na oteviené dvere, zastavte co nejdfive na

bezpec¢ném misté a pfislusné dvere nebo viko fadné zavrete.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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6.2.1. Otevirani kapoty

Kapotu oteviete zatazenim za dvé samostatné uvolfiovaci packy. Pred vyjetim nezapomerite kapotu zavfit.

Poloha uvolnovacich pacek

Prvni packa je pod pfistrojovou deskou na strané fidi¢e, hned pred zdvésem dvefi.

Druhd péacka je pod predni hranou kapoty na strané fidice.

Uvolnéni kapoty

1 Prvnipéacku najdete pod pfistrojovou deskou na strané fidice. Zatdhnéte za ni dozadu.
> Kapota se ¢aste¢né odblokuje. Pootevre se, abyste mohli pouzit druhou packu pod kapotou.

2

/

Vyhledejte druhou packu na spodni strané kapoty a zatlacte ji smérem nahoru

> Kapota se timto zcela odblokuje.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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3 Zvednéte kapotu a zcela ji otevrete.

> Kapota zlstane na misté.

& Varovani

Nejezdéte s otevienou kapotou

Mate-li podezreni, Ze kapota neni raddné zajisténa, ihned vozidlo zastavte.

@ Poznamka

Upozornéni na otevienou kapotu

Zobrazi-li se na displeji fidice upozornéni na otevienou kapotu, otevrete ji a podivejte se, zda néco nebrani jejimu zavreni.

Pak ji znovu zaviete. Pokud ozndmeni nezmizi, obratte se na podporu spole¢nosti Volvo.

6.2.2. Zavirani kapoty

Dejte pozor na to, abyste kapotu zavfeli pofadné.

Zkontrolujte, zda v zavieni kapoty nebrani Zddnd prekazka.

A Varovani

Nebezpeci priskfipnuti nebo rozdrceni

Nezasahujte rukama do drahy zavirani kapoty. Obzvlasté davejte pozor, jsou-li v okoli déti nebo domaci zvitata.

1 Opatrné spustte kapotu ze zcela oteviené polohy doll az k zamykacimu mechanismu.

2 Obéma rukama zatlacte na stranach na pfedni okraj vika kapoty.

Misto k zatlaeni na kapotu pfi jejim zavirani

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Zkontrolujte, zda kapota spravné zapadla do zamkd. Pfi zavirani by pfedni okraj kapoty mél stéle zstavat ve vo-

dorovné poloze.

Méli byste slySet, ze se kapota na obou strandch uzamkne.

3 Zkontrolujte, zda nikde nejsou vétSi mezery nebo zndmky toho, Ze by kapota nebyla zcela zavrena.

A Varovani

Nejezdéte s otevienou kapotou

Mate-li podezfeni, Ze kapota neni fadné zajisténa, ihned vozidlo zastavte.

@ Poznamka

Upozornéni na otevienou kapotu

Zobrazi-li se na displeji fidice upozornéni na otevienou kapotu, otevrete ji a podivejte se, zda néco nebrani jejimu zavreni.

Pak ji znovu zavfete. Pokud oznameni nezmizi, obratte se na podporu spole¢nosti Volvo.

6.2.3. Pristup do kufru

Zavazadlovy prostor je mozné otevfit nebo zavfit nékolika zplsoby, a to zevnitf i zvenci vozidla.

A Varovani

PFi otevirdni a zavirani vika zavazadelniku doporu¢ujeme zvySenou opatrnost. Dbejte na to, aby pobliz pohybujiciho se

vika nikdo nestdl. Pfi pouzivani funkci pro pfistup do kufru vZzdy budte opatrni.

Do pistd vika kufru nikdy nezasahujte. Tyto soucasti jsou pod vysokym tlakem a neodborné zachazeni by mohlo zpUsobit

vazné zranéni osob.
Po pouziti se ujistéte, ze kufr dobre zavreny.

Nikdy nenechavejte déti samotné ve vozidle. Déti by mohly byt vystaveny zdravi nebezpecnym teplotdm za horkého ¢i

chladného pocasi, pfipadné by se mohly ve vozidle uzamknout.

Nenechdvejte déti si ve vozidle hrat ani si hrat s jeho ovlddacimi prvky. Snizite tak riziko zranéni déti nebo nechténého

zapnuti ¢i vypnuti funkei vozidla.

Ruéni otevirani

Mate-li u sebe kli¢, mGzete kufr odemknout lehkym stiskem pogumovaného tladitka pod rukojeti ve spodni ¢asti otvoru zava-
zadlového prostoru. Po odemknuti kufr oteviete pomoci stejné rukojeti.
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zachdzejte s pogumovanym tlac¢itkem opatrné, aby se neposkodil jeho elektricky kontakt.

P¥i zvedani vika otvoru zavazadlového prostoru pouZivejte rukojet, a nikoli pogumované tlacitko.

Pouzivani tlac¢itka na standardnim klici

Na standardnim kli¢i najdete tlacitko vika otvoru zavazadlového prostoru, kterym muzete kufr na dédlku zamknout, odemknout,

otevfit a zavrit.

Otevirani bez pouziti rukou
Pomoci funkce otevirani bez pouZziti rukou oteviete kufr pohybem chodidla. Vice informaci o této funkci se doctete v samostat-

ném oddilu této prirucky.

P w

Tlacitka na vnitini strané vyklopné zadé

Viko otvoru zavazadlového prostoru zavrete stiskem tlacitka uvnitf kufru po jeho pravé strané.
5
Pomoci tladitka zavirdni mizZete téZ nastavit, jak vysoko se ma viko kufru otevirat. Tato funkce je uZite¢nd v situacich, kdy potre-

bujete na vyklopnou zad snadno dosdhnout nebo kdyZ parkujete na misté s nizkym stropem, jako napfiklad v garazi.

Stiskem tlacitka pro zamykani kufru zaviete zavazadlovy prostor a sou¢asné zamknete vozidlo. Pokud by se kufr z néjakého di-

vodu nemohl zamknout, ozvou se tfi pipnuti.

a5

@ Poznamka

Aby se vozidlo po stisku tlacitka pro zamykani kufru skute¢né zamklo, musi byt kli¢ v misté, kde jej vozidlo dokéze

detekovat, a vS§echny bo¢ni dvere vozidla museji byt zaviené.

Tlacitko na pristrojové desce

Kufr Ize odemknout a oteviit zevnitf vozidla pomoci tladitka na pfistrojové desce vedle volantu.

Jednim stiskem tlacitka na pfistrojové desce zavazadlovy prostor odemknete, resp. stiskem a pfidrzenim tlacitka na nékolik se-

kund otevrete viko. Stejnym tlacitkem pak viko mUzete zavrit.

Ochrana proti priskripnuti

Vozidlo pfi otevirani a zavirani vyklopné zadé rozpoznava pfipadné prekazky. Pfi aktivaci ochrany proti pfiskfipnuti se ozve zvu-
kové vystraha.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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Pokud vozidlo pfi zaviradni kufru zaznamena néjakou prekazku, viko kufru se ihned automaticky otevre. Pokud by se pfi oteviran{

vyklopné zadé aktivovala pfiskfipnuti, pohyb se automaticky zastavi.

6.2.3.1. Otevirani kufru bez pouziti rukou

Mate-li plné ruce a kli¢ u sebe, k otevieni kufru staci jednou mavnout nohou pod zadnim naraznikem.

Senzor rozpoznévéa pohyb pod zadnim néraznikem. Kufr se odemkne ihned poté, co senzor zaznamenéa pohyb.

Je nutné mit u sebe kli¢ od vozidla.

Otevieni kufru
1 Jednou mavnéte nohou pod zadnim naraznikem a odstupte kousek dozadu.

> Na otevirani kufru vas upozorni kratkd zvukova odezva.

@ Poznamka

Opakovanym pohybem nohou funkci zrusite nebo obnovite.

Zavreni kufru

Chcete-li funkci bezdotykového ovlddéani pouzit k zavieni kufru, zopakujte pohyb nohou. Na zavirani kufru vds upozorni kratka

zvukova odezva.

Pokud by se vam zdélo, Ze funkce spravné nereaguje, muize byt blokovéna znecisténim senzoru, naptiklad bahnem.

6.2.3.2. Nastaveni vysky otevirani vyklopné zadé

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Vysku otevirdni vyklopné zadé si mizete nastavit podle potreby.

Pokud ¢asto parkujete na mistech s nizkym stropem, napfiklad v garazi, mze byt uzite¢né snizit vy$ku, do jaké se vyklopna zad

otevird. MUzete téZ vysku, do jaké se vyklopnéa zad otvira, zvednout, abyste méli pfi pfistupu do kufru vice mista.

Po pfenastaveni se viko otvoru zavazadlového prostoru otevira vzdy do nové nastavené vysky, dokud to opét nezménite.

1 Otevrete viko otvoru zavazadlového prostoru do pozadované vysky.

@ Poznamka

Chcete-li nastavit novou vysku otvirani zavazadlového prostoru, musite viko otevfit alespor do pllky.

92 Stisknéte a nékolik sekund pfidrzte tlacitko zavirani vika ve spodni ¢asti otvoru zavazadlového prostoru. Nastavi se nova

vyska.
5
Tlacitko zavirani vika zavazadlového prostoru

> Po nastaveni nové vysky uslySite dva potvrzovaci zvuky.

Pokud chcete resetovat maximalni vySku otvirani, otevrete viko ru¢né az nadoraz. Poté stisknéte a pridrzte tladitko zavirani vika,

dokud neuslysite potvrzovaci zvuky.

6.3. Zamykani a odemykani

Vozidlo Ize zamknout a odemknout nékolika zplsoby.

Vozidlo mizete zamknout a odemknout néasledujicimi zplsoby:
» tlacitky na standardnim kli¢i nebo na kli¢i Care Key

» odnimatelnou Cepeli klice na standardnim klici

» pomoci bezklicové funkce!"

» zevnitf vozidla pomoci klik na dvefich a zamykacich tlagitek

» pomoci aplikace Volvo Cars.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Automatické zamknuti za jizdy

Dvere a otvor zavazadlového prostoru se po rozjeti zamknou automaticky, ale dvere Ize i nadéle zevnitt otevfit. V nasta-

veni si mizete zvolit, které dvefe Ize odemknout.
V nastaveni jizdy mUzete také automatické zamykani zapnout nebo vypnout.

Pokud chcete predejit otevieni zadnich dvefi zevnity, aktivujte détskou pojistku.

Pouzivate-li bezklicové zamykani, vozidlo Ize zamknout az po zavfeni vSech dveri.

Zamykate-li standardnim klicem, staci zaviit pouze dvere fidice. Jakmile zavrete i zbyvajici dvere a vika, vozidlo oznédmi, ze se

zamklo.

Signaly zamku

Vozidlo mize o zamceni dvefi informovat nékolika riznymi zpisoby. Napfiklad:

» Po zamceni vozidla dvakrat zablikaji vystrazna svétla. Dal$i odezvy na zamceni vozidla mlZete zapnout nebo vypnout v
nastavenich.

» Zamceni dvefi signalizuje kontrolka u tladitek zamykani na vnitfnim panelu pfisluSnych dvefi. Po otevfeni dvefi tato
kontrolka zhasne.

» Pokud jsou v8echny dvefe vozidla zamceny, sviti kontrolky pfednich dvefi. Po otevieni libovolnych dvefi vozidla tyto

kontrolky zhasnou.

A Varovani

Volvo doporucuje nenechavat v zamceném vozidle Zadné cestujici ani domaci mazli¢ky. Za pohodli a bezpe¢nost osob ¢i
zvitat zanechanych uvnitf vozidla vzdy nese plnou odpovédnost fidi¢. Zanechdvani osob ¢i zvifat v zamceném vozidle je

v nékterych zemich pfimo zdkonem zakazano.

[ Vozidlo zjisti, ze kli¢ je v dosahu, a dovoli vam zamknout a odemknout tim, Ze se dotknete kliky na dvefich nebo kliky otvoru

zavazadlového prostoru.

6.3.1. Bezklicové zamykani a odemykani

Systém bezklicového zamykani a odemykani umozniuje vozidlo zamykat a odemykat pomoci dotykovych

ploSek na klikdch dvefi.

K pouzivani této funkce sta¢i mit u sebe kli¢. Kdyz se kli¢ nachazi v dosahu detekce vozidla a je dostatecné nabity , mizete vo-

zidlo zamykat a odemykat pomoci rliznych dotykovych plosek na klikach dvefi.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Dilezité

Je-li kli¢ v dosahu detekce, bezklic¢ové zamykani a odemykani se mlze aktivovat i pfi myti vozidla.

Bezklicové zamykani

Méate-li u sebe kli¢, vozidlo zamknete tak, Ze se dotknete vroubku na vné&jsi strané kliky dvefi.

Chcete-li zamknout zavazadlovy prostor bez pouZziti klice, sta¢i se dotknout zamykaciho tla¢itka na spodnim okraji vika zavaza-

delniku. Kdyz stisknete toto tladitko, vozidlo se po zavieni kufru uzamkne.

<as
Tladitko zamykani vika zavazadelniku

Dvere vozidla je mozné zamknout i s otevienym kufrem. Po zamceni zbytku vozidla pomoci kliky dvefi se zavazadelnik po za-

vfeni automaticky zamkne.

@

Zavirani oken pomoci bezklicového zamykani

Chcete-li zavfit vSechna boéni okna i panoramatickou stfechu, pfidrzte prst na vroubku na vnéjsi strané kliky dvefri.

Bezklicové odemykani

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Systém bezklicového odemykani umozriuje vozidlo automaticky odemknout zatazenim za kliku dvefi, pokud u sebe méte kli¢.

Dotykova ploska na klice dvefi

Pod madlem vika zavazadelniku je déle pogumované tlacitko, jehoz stiskem vozidlo odemknete.

@ Poznamka

Dévejte pozor, abyste se dotkli vzdy pouze jedné z dotykovych ploSek na klice dvefi, bud pro zamykani, nebo pro
odemykani. Pokud pfi kontaktu s ploSkou zamykani zaroven zatdhnete za kliku, bezklicova funkce nemusi spravné

fungovat.

6.3.2. Zamykani a odemykani pomoci tlaCitek na klic€i

Tlacitka na standardnim kli¢i a kli¢ Care Key mizete pouzit k zamknuti nebo odemknuti vozidla i dvirek

palivové nédrze.

@

Jednim stisknutim tlacitek zamknete nebo odemknete. Del$im stisknutim rlznych tladitek ovladate rlizné funkce
souvisejici s otevirdnim a zavirdnim, jako je otevreni kufru a automatické zavieni oken. Vice informaci o téchto funkcich

se dozvite v pfislusném oddilu pfirucky.

Zamknuti vozidla
. ﬁ
Zavrete dvere fidiCe a stisknéte zamykaci tlacitko.

> Vozidlo se zamkne. V8echny oteviené dvefe nebo vika se po zavieni zamknou.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Kdyz zamknete vozidlo s klicem uvnitf, tento kli¢ se doCasné deaktivuje. Znovu se aktivuje poté, co vozidlo odem-

knete pomoci jiného platného klice.

Kdyz stisknete zamykaci tlacitko a je stéle otevieny otvor zavazadlového prostoru, nesmite pfi zavirdni otvoru ne-

chat kli¢ ve vozidle. Zjisti-li vozidlo, ze kli¢ je stéle uvnit, kufr se nezamkne.

Odemknuti vozidla

Stisknéte jednou odemykaci tlacitko.

> Vozidlo se odemkne.

@ Poznamka

Automatické znovuzamdceni

Pokud nékolik minut po odemdceni neoteviete zadné dvere ani otvor zavazadlového prostoru, vozidlo se automa-

ticky znovu zamkne, abyste jej omylem nenechali odemcené.

Odemknuti otvoru zavazadlového prostoru
T o
Stisknéte jednou tlacitko otvoru zavazadlového prostoru.

> Kufr se odemkne.

Kli¢ nefunguje

Pokud vozidlo nereaguje na tlacitka, zkuste vyménit baterii v kli¢i. Pfipadné muzete vozidlo zamknout nebo odemknout pomoci

odnimatelné cepele klice.

6.3.3. Zamykani a odemykani pomoci odnimatelné ¢epele
klice
Uvnitf standardniho klice je odnimatelna cepel klice, kterou mizete pouzivat jako zalohu pro zamknuti a

odemknuti.

Nalezeni cepele klice

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1 KIli¢ drzte tak, aby logo Volvo sméfovalo nahoru.

Posurite do strany malou pojistku na drzéku krouzku na kli¢e a predni krytku vysurite ven z drzéku.

> Predni krytka se oddéli.
2 Kdyz ji zvednete, najdete pod ni ¢epel klice.
Odemknuti ¢epeli klice
3 Jdéte k pfednim levym dvefim. Vytahnéte kliku dvefi nadoraz.

4 Otocte klicem po sméru hodinovych ruci¢ek o 45 stupril, aby sméfoval pfimo dozadu.

5 Otocte klicem zpét 0 45 stupril proti sméru hodinovych rucic¢ek do vychozi polohy a vytadhnéte jej.
> Dvere Ize otevrit.

Zamknuti ¢epeli klice

@ Poznamka

Levé predni dvefe muizete zamknout stejnym zplsobem, jakym jste je odemkli.

U ostatnich dvefi najdete po strané prvek k resetovani zdmku, ktery je nutné cepeli klice zamacknout.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zasurite Cepel klice do klicové dirky a zdmek resetujte. Musi byt zcela zasunuta.

Umisténi resetu klice

@ Dlezité
e Ovladani zdmku na dvefich zablokuje pouze konkrétni dvere - nikoliv v8echny dvere.

e Pokud zamknete zadni dvere Cepeli klice a je aktivni détska pojistka, nelze tyto dvere oteviit zvenku ani zevnitf. K
odemknuti musite pouzit tlac¢itka na klici, tlacitko centralniho zamykani, systém bezklicového odemykani nebo

aplikaci Volvo Cars.

6.3.4. Zamykani a odemykani zevnitr vozidla

Vozidlo mlzete zamknout nebo odemknout z prostoru pro cestujici nékolika zplsoby.

Centrdlni zdmek Ize ovlddat z pfednich sedadel pomoci tlagitek na jednotlivych dvefi.

Zamknuti celého vozidla

e Stisknéte symbol zamknuti @ na tlagitku centralniho zémku.
> Zamknou se vSechny dvefe, otvor zavazadlového prostoru a dvirka palivové nadrze.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Odemknuti celého vozidla

e Stisknéte symbol odemknuti @ na tlagitku centrdlniho zamku.

> V zavislosti na nastaveni se odemknou pouze vybrané dvere nebo vSechny dvere, stejné jako otvor zavazadlového

prostoru a dvirka palivové nadrze.
Odemknuti pomoci klik na pfednich dvefich
e Zatdhnéte za kliku prednich dvefi.

> V zavislosti na nastaveni se odemknou pouze vybrané dvere nebo vSechny dvere, stejné jako otvor zavazadlového

prostoru a dvitka palivové nadrze.

Odemykani zadnich dvefi pomoci kliky na dvefich

@ Poznamka

Chcete-li odemknout zadni dvefe, musite deaktivovat détskou pojistku.

Zatdhnéte jednou za kliku zadnich dvefi.

> Dvere se odemknou a oteviou.

6.3.5. Aktivace détské pojistky

Détskou pojistku mlzete aktivovat a deaktivovat tlacitkem na dvefich fidice.

Prevazite-li déti na zadnich sedadlech, zajistéte zadni dvefe aktivovanim détské pojistky.

Détska pojistka zvySuje bezpecnost cestujicich na zadnich sedadlech. Po aktivaci détské pojistky nemohou cestujici na zadnich

sedadlech oteviit zadni dvere ani ovladdat zadni okna.

Ovladani oken mé kontrolou samotny fidi¢ a vozidlo je mozné po odemcdeni otevfit zvenku.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Aktivace détské pojistky

Umisténi tlacitka détské pojistky na vnitinim panelu dveff

KdyZ je zapnuté zapalovani, stisknéte tlacitko détské pojistky na vnitinim panelu dvefi.
> Détskd pojistka je aktivovéna.

> Kontrolka na tla¢itku détské pojistky sviti a na displeji fidi¢e se objevi zpréva potvrzujici, ze pojistka je aktivni.

Détskou pojistku vypnete stejnym zplsobem, jakym jste ji zapnuli.

Pokud je détska pojistka aktivni, kdyZ vypnete vozidlo, zistane aktivni do dal$iho startu.

6.3.6. Nastaveni pro zamykani a odemykani

MUzete si nastavit, jak bude vozidlo reagovat pfi zamknuti nebo odemknuti.

@ Poznamka

Pomoci riznych nastaveni mizete uréit, jak a kdy se mé vozidlo zamykat. Doporucujeme sezndmit se s riznymi

nastavenimi a jejich dopady na zplsob zamykani i odemykani.

Rada obecnych funkci zamykani vozidla je uZivatelsky nastavitelna. M(izete napiiklad zapnout nebo vypnout zpétnou vazbu.

MU zZete také zvolit, zda se maji po pouziti dotykovych bodl na klikach dvefi odemknout pouze jedny nebo v§echny dvere.

©

Automatické zavreni slune¢ni clony

Mzete zapnout funkci Automaticky zavfit clonu stfesniho okna, aby se slunec¢ni clona panoramatické stfechy automa-

ticky zavfela 15 minut po uzaméeni vozidla. To napoméahd uchovat pfijemnou teplotu v prostoru pro cestujici a zaroven
zabrénit blednuti ¢alounéni pfi parkovani na slunci.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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6.3.6.1. Uprava nastaveni zamykani a odemykani

V nastavenich vozidla mdzete upravit nékteré zplsoby odezvy a chovani vozidla pfi zamykani a odemykani.

Zmeéna nastaveni zamykani a odemykani

Zapnutim nebo vypnutim konkrétnich funkci mdzete ovlivnit, kdy a jak se vozidlo bude zamykat a odemykat. Doporucu-
jeme seznamit se s rdznymi typy kli¢d, jakoz i funkcemi zamykani a odemykani. Pokud byste nékterou z funkci pochopili

nespravng, vystavujete se riziku, Ze vozidlo nechdte omylem odemcené.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
92 Klepnéte na Ovladani — Zamykani.

3 Upravte nastaveni funkci zamykéni a odemykéni podle potreby.

& Varovani

Volvo doporucuje nenechévat v zaméeném vozidle zadné cestujici ani domdaci mazlicky.

Zanechavani osob ¢&i zvifat v zamc&eném vozidle je v nékterych zemich pfimo zékonem zakazéno.

6.4. Ochrana proti odcizeni

Vozidlo je vybaveno systémy a funkcemi k zabezpeceni vozidla po jeho uzamceni.

Kdyz vozidlo zamknete, jeho systémy a nékteré funkce se budto vypnou, nebo naopak aktivuji, aby pomohly zabranit odcizeni

vozidla.

A Varovani

Nenechavejte ve vozidle lezet klice bez dozoru. Nékdo by je mohl zneuzit k vypnuti systém zabezpeceni vozidla.

Imobilizér

Imobilizér je systém na ochranu proti odcizeni, ktery brani v zapnuti a fizeni vozidla bez platného klice. Dokud vozidlo vas kli¢
nerozpozna nebo jej nedokdze oveérit, nebude mozné s nim odjet. V pfipadé, ze nebyl rozpoznan zadny kli¢ nebo je v kli¢i slaba

baterie, zobrazi se pfislu§né ozndmeni na stfedovém displeji.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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7. Nabijeni vozidla

Zjistéte, jak funguje nabijeni vozidla a jak mUzete zvysit jeho efektivitu.

V tomto oddilu detailné&ji popisujeme rlizné typy nabijeni, nastaveni pro nabijeni a zplsoby spousténi a ukoncovani nabijeni.

Najdete zde i dal$i informace souvisejici s nabijenim.

7.1. Typy nabijeni

V této Casti najdete informace o rliznych typech nabijeni vozidla nebo o tom, jak spustit nabijeni v zavislosti

na pouzivaném typu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani

Vysokonapétové komponenty systému nabijeni
e Komponenty systému nabijeni vozidla pracuji s nebezpecnymi proudy a napétimi. Pfi jejich pouzivani je na misté
zvy$end opatrnost. Neprovadéjte zadné kroky, které nejsou jednoznacné popsény v uzivatelské pfirucce.

e Zadné komponenty systému nabijeni neupravujte ani neprovadéijte jejich opravy vlastnimi silami. Vyzaduje-li vage

vozidlo opravu nebo servisni zésah, obratte se na autorizovany servis Volvo.
e Instalaci a opravy vybavem’m pro nabijeni v domdcnosti maji povoleno provadét vyhradné kvalifikovani elektrikari.

e Pogkozeni vysokonapé&tovych komponent vozidla véetné trakéni baterie mize zplsobit pfehfivani, pozar nebo vazné
zranéni osob. Hrozi-li riziko poSkozeni, napfiklad pfi netésnosti baterie, zaplaveni, pozaru nebo nehodég, vozidlo
nepouzivejte. Co nejdfive se obratte na autorizovany servis Volvo. Vozidlo pokud mozno nechte stat venku mimo

mista pohybu lidi a déle od budov, pfedmétd nebo dalSich objektd, které by se mohly vznitit.

Uzivatelé kardiostimuldtoru nebo jinych zdravotnich pomdcek

Nabijeni vozidla mGze ovlivnit funkci implantovaného kardiostimuldtoru nebo jiného zdravotnického pfistroje. Lidem s

implantovanym kardiostimuldtorem se doporucuje, aby se pred prvnim nabfjenim poradili s Iékafem.

@ Poznamka
Nabijeni 12V baterie

Je-li vysokonapétova baterie dostate¢né nabita, vozidlo automaticky udrzuje 12V baterii v nabitém stavu.

Tvorba kondenzatu béhem nabijeni

Béhem nabijeni m(ze pod vozidlem odkapdavat kondenzat chladiciho systému. Ddvodem je probihajici chlazeni baterie

systému pohonu. Nejedna se o nic neobvyklého.

AC nabijeni na nabijeci stanici nebo pres nabijeci misto vdomacnosti

Na mnoha nabijecich mistech, vefejné pfistupnych i soukromych, jsou k dispozici zafizeni pro AC nabijeni. Zafizeni pro AC na-

bijeni je mozné nainstalovat i doma a jedna se o doporuéeny zplsob pravidelného nabijeni vozidla.

AC nabijeni zdomovni zasuvky

Vozidlo muzete nabijet z b&Zné domovni zédsuvky. Tento zplsob je vhodny pouze pro pfileZitostné nabijeni a nedoporudujeme
pouZzivat jej pravidelné. Planujete-li vozidlo nabijet z domovni zasuvky, je nutné z bezpecnostnich dlvodl vénovat pozornost
nékolika dalS$im vécem.

A Varovani

Viditelné opotfebené nebo posSkozené zasuvky nepouzivejte, protoze hrozi riziko prehfivani, Urazu elektrickym proudem

nebo zranéni osob.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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e Vozidlo je povoleno nabijet pouze prostfednictvim schvéalenych a uzemnénych domovnich zasuvek.

e P¥inabijeni z bézné domovni zasuvky nepfekracujte maximalni povoleny nabijeci proud. Vénujte pozornost

omezenim, kterd vyplyvaji z mistnich i ndrodnich predpist pro nabijeni.

e Pred spusténim nabijeni zkontrolujte, zda je jisti¢ domovni zdsuvky dimenzovan na uvedeny proud nabijeciho kabelu.

V pfipadé pochybnosti je nutné, aby zasuvku zkontroloval zpUsobily specialista s pfisluSnym opravnénim.

e Nikdy nepfipojujte nabijeci kabel, pokud hrozi riziko boutky nebo zdsahu bleskem.

”

DC rychlé nabijeni

Na nékterych nabijecich stanicich je k dispozici DC rychlé nabijeni. Tyto nabijeci stanice disponuji velmi vysokym vykonem, a

zkracuji tak dobu potfebnou k nabijent.

@ Poznamka

Nabijeci stanice umoznujici rychlé nabijeni jsou zpravidla zfetelné oznaceny textem CCS nebo Combo.

Nabijeci kabely

K nabijeni vozidla mizete pouzivat rizné typy nabijecich kabeld. Standardem pro nabijeni elektromobild jsou kabely Mode 3. K
dispozici jsou i rizné verze kabell typu Mode 2. Kabely typu Mode 2 poslouZi jako nouzové feseni, ale pro kazdodenni nabijeni

je nedoporucujeme.

Automatické nabijeni za jizdy

Vozidlo podporuje pomalé automatické nabijen{ baterii® béhem jizdy. Toho je dosazeno pomoci rekuperaéniho brzdéni p¥i mir-
néj$im brzdéni brzdovym peddlem a pomoci brzdéni motorem se zafazenym prevodovym stupném B. Nabijeni vozidla timto
zplsobem neni alternativou k pouZiti nabijeci stanice nebo nabijeciho mista, ale je to zplsob, jak znovu vyuzit ¢ast kinetické

energie vozidla béhem brzdéni.

[ veetna veskerych zdsahl do pouzdra elektroméru nebo servisniho panelu systému rozvodu elektfiny.

) paterie systému pohonu i 12V baterie

7.1.1. Nabijeci kabely

Pfed prvnim pouzitim nabijeciho kabelu vzdy zkontrolujte, zda je s vasim vozidlem kompatibilni.

Doporucéené nabijeci kabely a jejich pouzivani

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani

Vysoké napéti

Kabel se pfipojuje k elektrickému zafizeni, které pracuje s nebezpeénym napétim. Zasah proudem na takovém zafizeni

mUze zplsobit smrtelnou nehodu nebo vézné zranéni.

PoSkozené kabely

Nikdy nepouZzivejte nabijeci kabely vykazujici zndmky poSkozeni nebo opotfebeni. Hrozi riziko Urazu elektrickym prou-
dem. Opravu poskozeného nebo nefunkéniho nabijeciho kabelu Volvo svéfte vyhradné autorizovanému servisu. DalSi in-
formace vam poskytne autorizovany servis Volvo. Pokud vozidlo nabijite na nabijeci stanici, zkuste pouzit jiny kabel nebo

nabfjeci misto.

Nadmérné opotrebeni a znecisténi

Vzdy zkontrolujte, zda konektor nabijeciho kabelu nevykazuje zndmky nadmérného opotrebeni nebo znecisténi. Konek-
toru nabijeciho kabelu se nikdy nedotykejte ani se nesnazte nabijeci kabel Cistit pomoci riznych néstroji. Hrozi riziko

Urazu elektrickym proudem.

Verejné nabijeci stanice jsou provozovany trvale, a jsou proto vystaveny mnohem vétsimu zatizeni nez soukromé nabijeci

stanice.

Umisténi kabelu

Kabel vzdy davejte na takové misto, kde hrozi nejmensi riziko jeho poSkozeni nebo zranéni osob. Pfes nedbale polozeny

kabel by mohlo prejet vozidlo; rovnéz hrozi riziko klopytnuti a padu.

Bezpecnost déti

Dbejte na to, aby se kolem nabijecich kabell nepohybovaly déti, zejména jsou-li kabely zapojeny do zasuvky.

(1) pulezite
Adaptéry
Pro pfipojovani nabijeciho kabelu do elektrické zasuvky vozidla nikdy nepouzivejte zddné adaptéry.

Pro pfipojovani nabijeciho kabelu do bézné elektrické zasuvky nikdy nepouzivejte Zddné adaptéry.

Kabely a tekuté latky
Nemyjte vozidlo, pokud je pfipojen nabijeci kabel nebo kdyz je otevieno viko nabijeciho portu.

Neponofujte nabijeci kabel ani jeho soucasti do zadné kapaliny. Je-li zapotrebi kabel vycistit, pouzijte lehce navlhéeny
Cisty hadr. Podle potieby pouzijte slaby Cistici prostfedek, ale nikdy nepouzivejte chemikalie ani silna rozpoustédla.

Pouzivejte vyhradné doporucené kabely

e Pouzivejte vyhradné kabely doddvané spole¢né s vasim vozidlem, pfipadné kabely, které doporucuje Volvo.

e Volvo neodpovidé za $kody nebo zranéni zplsobena jakymkoli nabijecim vybavenim, které nebylo ze strany Volvo

doporuceno.

e Nabijeci kabel byl navrzen tak, aby splfioval bezpe¢nostni standard Volvo.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Doporucené kabely

Volvo doporucuje nabijeci kabel podporujici sledovani teploty v souladu se standardy IEC 62196 a IEC 61851.

Pokyny k pouzivani nabijeciho kabelu
Pred pouzitim nabijeciho kabelu si prectéte pokyny vyrobce pfislusného kabelu.

Na nékterych nabijecich stanicich se mliZze pouzivat pevny nabijeci kabel. Vzdy se nejprve seznamte s pokyny pro uziva-

tele uvedenymi na pfislusné nabijeci stanici.

Kabel Mode 3 pro nabijeci stanice

Tento typ kabelu slouzi k nabijeni vozidla na Acl nabijecich stanicich.

Nabijeci kabely Mode 2

K nabijeni vozidla z bézné domovni zasuvky, napfiklad neni-li k dispozici Zaddna jind moznost nabijeni, pouzivejte nabijeci kabel

s béznou zastrékou.

Tento zplsob nepouZivejte k pravidelnému kazdodennimu nabijeni.

[ stiidavy proud

7.2. Zobrazeni funkce nabijeni a jeji nastaveni

V zobrazeni funkce nabijeni mlzete sledovat pribéh nabijeni, spustit nebo ukondit nabijeni, odemknout
nabijeci kabel a upravit rizna nastaveni nabijeni. Nastaveni funkce nabijeni mlzete upravovat podle potieby.

Zobrazeni funkce nabijeni se objevuje automaticky po spusténi nabijeni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Obsah informaci se maze liSit v zavislosti na aktudinim stavu nabijeni.

< Charging

o4.

4 Charging

Done by

6:00 Dﬁ Unlock cable

\

Na stfedovém displeji jsou k dispozici nasledujici informace, funkce a nastaveni:
»  aktudlni Uroven nabiti baterie,

» cilova Uroven nabiti baterie,

» hodnota proudu[ﬂ,

» stav nabijeni,

» nastaveni cilové Urovné nabiti baterie,

» nastaveni maximalni hodnoty proudu pro AC nabijeni,

» pfidavani a sprava rozvrh(,

» odemknuti nabijeciho kabelu,

»  zapnuti funkce Plug & Charge.

@ Tip

Informace o Urovni nabiti baterie, stavu nabijeni a prdbéhu nabijeni jsou téz v aplikaci Volvo Cars.

Zobrazeni postupu nabijeni je k dispozici i pfes nastaveni na stfedovém displeji.

[ Hodnota proudu se zobrazuje pouze v pfipadé, Ze byla nastavena maximalni hodnota nabijeciho proudu.

7.2.1. Nastaveni cilové trovné nabiti baterie

Vybérem hodnoty v zobrazeni pro nabijeni mlzete nastavit cilové nabiti baterie. Zajistite tak dostatecny

vykon nabijeni a pomuzete prodlouzit Zivotnost baterie.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Tip

Cilovou uroven nabiti baterie mUzete nastavit i pres aplikaci Volvo Cars.

1 Stisknéte symbol vozidla EZﬁ ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Nabijeni — Cilova Groven nabiti baterie.
3 Vyberte poZzadovanou Uroven nabiti baterie.

> Cilova Uroveri nabiti baterie se zméni. Hodnota se uloZi do té doby, nezZ ji opét zménite.

7.2.2. Nastaveni maximalni hodnoty nabijeciho proudu

Vybérem hodnoty v zobrazeni pro nabijeni mdzete nastavit maximalni hodnotu proudu pro AC nabijeni.

Jednotkou elektrického proudu je Ampér, zkracené pak ,A"

1 Stisknéte symbol vozidla £ ve spodnim pruhu a otevrete Nastaveni.
2 Klepnéte na Nabijeni - Limit nabijeciho proudu.

3 Zapnéte funkci. !

4 Nastavte maximalni hodnotu proudu na poZzadovanou hodnotu.

> Maximalni hodnota proudu se upravi a pfislu§nd hodnota se ulozi, dokud ji opét nezménite. BEéhem nabijeni vozidla se
maximalni hodnota proudu zobrazuje na stfedovém displeji.

@ Poznamka

Hodnota proudu mize byt omezena nabijeci stanici, nabijecim kabelem nebo samotnym vozidlem. Pokud je
zadana hodnota proudu vys$si nez maximum podporované nabijeci stanici nebo nabijecim kabelem, nelze nijak

zarucit, ze se vozidlo bude proudem pozadované hodnoty nabijet.

0 Je k dispozici pouze pro AC nabijeni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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7.2.3. Pridavani rozvrhili nabijeni a jejich sprava

Rozvrh nabijeni vozidla mlzZete nastavit a zapnout v zobrazeni funkce nabijeni. MlzZete tak urcit, kdy se ma

vozidlo zacit nabijet, napfiklad kdyZ je zapojeno do nabijecky prfes noc.

@ Tip

Rozvrh nabijeni mizete pfidat i pomoci aplikace Volvo Cars.

Rozvrh nabijeni mize je mozné nastavit pro konkrétni misto. Kdyz pak na dané misto pfijedete, automaticky se pouZije tento

rozvrh nabijenti.

4

5

Stisknéte symbol vozidla £ ve spodnim pruhu a otevrete Nastaveni.

Klepnéte na Nabijeni - Plany.

Stisknéte Pridat k pfidani rozvrhu nabijeni.

Pomoci ¢asovace vyberte ¢as spusténi a ukonceni pro tento rozvrh nabijeni a poté stisknéte Ulozit.

Aktivujte rozvrh tim, ze jej zapnete.

s> Casovad je aktivni a v zobrazeni priibéhu nabijeni je uveden &as nabijeni podle rozvrhu.

U rozvrhu dale mlzete upravit ¢as spusténi a ukonceni.

Rozvrh deaktivujete tim, Ze jej vypnete. Casovaé nenfi aktivni a neni napldnovano 2adné nabijeni podle rozvrhu.

@ Poznamka

ZruSeni rozvrhu nabijenf

Pokud chcete probihajici planované nabijeni pferusit, jednoduSe odpojte nabijeci kabel od vozidla. Pfipojte kabel
okamzite['! zpét a spusti se bézné nabijeni. Planované nabijeni se zastavi a ¢as zac¢atku a konce dal$iho napldnovaného

nabijeni budete muset nastavit rué¢né.

Rozvrh nabijeni m{zete také zrusit a nabijet rovnou pomoci aplikace Volvo Cars. Tato volba je k dispozici za podminky, Ze
je rozvrh nabijeni aktivni, vozidlo je zaparkovdno a je pfipojen nabijeci kabel.

] Do 3 sekund.

7.3. Spusténi a ukon€eni nabijeni

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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K nabijeni vozidla mizete pouzit AC nebo DC? nabijecku. Nabijeni se spousti a ukoncuje riznym zptso-

bem podle toho, jaky typ nabijeni pouzivate.

K nabijeni vozidla doporucujeme pouzivat rezim AC nabijeni, protoZze pomahd dlouhodobé zachovévat baterii v dobrém stavu.
Tento typ nabijeni se tykd nabijecich stanic, nabijecich mist v doméacnostech i béznych domovnich zasuvek. Pravidelné nabijet

pres béznou domovni zdsuvku se vSak nedoporucuje, pouze pfilezitostné.

Na nékterych nabijecich stanicich je k dispozici DC nabijeni, které je rychlejsi nez systémy AC nabijeni. DC nabijenfi je vhodné v

situacich, kdy baterii potfebujete dobit co nejrychleji.

®
Planované nabijeni v aplikaci Volvo Cars

Nabijeni m(zete naplanovat nastavenim ¢ast spusténi a ukonceni v aplikaci Volvo Cars.

(1) st¥idavy proud

[2] stejnosmérny proud

7.3.1. Spusténi AC nabijeni

AC nabijeni je k dispozici na nékterych nabijecich stanicich, prostfednictvim nabijeciho mista v domacnosti
nebo za pouziti b&Zné domovni zdsuvky. V zavislosti na reZimu nabijeni budete potfebovat pfislusny typ
kabelu.

Pred nabijenim zkontrolujte:

» vozidlo jevrezimu parkovani,

» jsou spravné nastaveny parametry nabijeni dle vasich poZzadavka.

Pouzivate-li béZnou domovni zdsuvku, zkontrolujte také, zda splfiuje bezpecnostni pozadavky na nabijeni.

A Varovani

Mezi napadjeci zdroj a nabijeci port vozidla nezapojujte Zadna dalSi zafizeni kromé nabijeciho kabelu.l'" Hrozi nebezpedi

poruchy, poSkozeni nebo Urazu elektrickym proudem.

1 PFipojte nabijeci kabel k napajecimu zdroji. Na nékterych nabijecich stanicich se pouziva pevny nabijeci kabel, ktery

pfipojite ke svému vozidlu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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2 Otevrete viko nabijeciho portu lehkym zatla¢enim na jeho zadni ¢ast.

3 Sundejte ochranny kryt z konektoru kabelu (je-li nasazen).

(T) Dileite
r\:/ Dulezité

Ochranny kryt konektoru vzdy dejte tak, aby se nedotykal karoserie, a nemohl tak vozidlo poskodit.

4 Pripojte kabel k nabijecimu portu.

> Po Uplném zasunuti kabelu se konektor zajisti na misté. Po nékolika sekundéch se spusti nabijeni.

Stav nabijeni se zobrazuje na nabijecim portu a na displeji fidice.

Jak postupovat, kdyz se nabijeni nespusti

Nejprve odpojte kabel z nabijeciho portu vozidla a poté ze zdroje napajeni. Pfed opétovnym pfipojenim chvili pockejte. Pokud
problém pretrvava, kontaktujte autorizovany servis Volvo.

(1) Jedna se zejména o prodluzovaci kabely, rozdvojky, zasuvkové adaptéry, externi Casovace, prvky prepétové ochrany a
podobna zafizeni.

7.3.2. Spusténi DC nabijeni

Na nékterych nabijecich stanicich je k dispozici DC nabijeni.

Stanice pro DC nabijeni jsou vybaveny pevnymi nabijecimi kabely, takze vlastni kabel nebudete potfebovat.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani
°

Verejné nabijeci stanice jsou provozovany trvale, a jsou proto vystaveny mnohem vétSimu zatizeni nez soukromé
nabijeci stanice. Vzdy zkontrolujte, zda konektor nabijeciho kabelu nevykazuje zndmky nadmérného opotrebeni nebo
znecisténi.

e Konektoru nabijeciho kabelu se nikdy nedotykejte ani se nesnazte nabijeci kabel istit pomoci riznych nastrojd. Hrozi

riziko Urazu elektrickym proudem.

e Nikdy nepouzivejte nabijeci kabely vykazujici zndmky poSkozeni nebo opotfebeni. Hrozi riziko Urazu elektrickym

proudem. Zkuste pouzit jiny kabel nebo nabijeci misto na dané nabijeci stanici.

e Zkontrolujte, zda konektor nabijeciho kabelu Ize do nabijeciho portu zasunout az na doraz. V pfipadé opotrebeni
konektoru nemusi byt pfipojeni k vozidlu bezpecné.

Pred nabijenim zkontrolujte:

» vozidlo je v rezimu parkovani,

» nejprve si preCtéte pokyny k nabijeni uvedené na nabijeci stanici.

1 Otevrete viko nabijeciho portu lehkym zatla¢enim na jeho zadni ¢ast.

2 Sundejte vSechny krytky z portu i konektoru kabelu, jsou-li nasazeny.

3 Uchopte konektor kabelu obéma rukama a zasurite jej do nabijeciho portu aZ na doraz. Po zasunuti doporucujeme

nabijeci kabel pokazdé zatlacit na nékolik sekund nahoru, abyste méli jistotu, Ze je fddné zajistén na misté.
> Po nékolika sekundéach se kabel automaticky zajisti.
4 Zkontrolujte, zda je kabel fadné zajistén, a postupujte podle pokynd na nabijeci stanici k autorizaci nabijeni.

> Nabijeni se spusti az poté, co nabijeci stanice provede zkou$ku izolaéniho stavu. Ta maze chvilku trvat.

Stav nabijeni se zobrazuje na nabijecim portu a na displeji fidice.

7.3.3. Ukoncéeni AC nabijeni

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Nabijeni mGzete kdykoli ukoncit.

(1) Dilezité

Pred vytahovanim kabelu z nabijeciho portu vozidla nejprve nabijeni ukoncete. V opacném pfipadé byste kabel nebo

systém nabijeni mohli poskodit.

1 Nabijeni ukongite stiskem tlacitka odblokovani vedle nabijeci zasuvky.

S

> Nabijeni se zastavi a vozidlo zaroveri uvolni nabijeci kabel v nabijecim portu.

2 Odpojte nabijeci kabel od vozidla.

@ Poznamka

Pokud byste nabijeci kabel v kratké dobé neodpojili, kabel se opét zamkne a nabijeni se obnovi.

3 Opét nasadte ochranny kryt na konektor kabelu (je-li k dispozici).

4 V zévislosti na pouzivaném kabelu:
e Vytdhnéte nabijeci kabel z nabijeci stanice.

e Upevnéte nabijeci kabel zpét do ur¢ené zasuvky na nabijeci stanici.

5 Zavrete viko nabijeciho portu.

@ Tip

Nabijeni na nabijeci stanici mdzete ukondit na nabijeci stanici nebo stiskem tlacitka Odemknout kabel na stfredovém

displeji vozidla.

7.3.4. Ukonceni DC nabijeni

Nabijeni mlzete kdykoli ukon¢it.

(1) Dilezité

Pred vytahovanim kabelu z nabijeciho portu vozidla nejprve nabijeni ukoncete. V opacném pfipadé byste kabel nebo

systém nabijeni mohli poskodit.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1 Nabijeni ukoncite stiskem tla¢itka odblokovani vedle nabijeci zasuvky.

S<

> Nabijeni se zastavi a zaroven se uvolni rukojet nabijeciho kabelu. To mGZe nékolik sekund trvat.

2 Odpojte nabijeci kabel od vozidla.

@ Poznamka

Pokud byste nabijeci kabel v kratké dobé neodpojili, kabel se opét zamkne a nabijeni se obnovi.

3 Opét nasadte ochranny kryt na konektor kabelu (je-li k dispozici).

4 Opét nasadte ochranny kryt na nabijeci port a zaviete viko.

7.3.5. Uvolnéni nabijeciho kabelu

Pokud by se nabijeci kabel automaticky neuvolnil poté, co jste nabijeni ukoncili, mGzete zkusit nékolik véci.

KdyZz nabijeni ukongite, nabijeci kabel se zpravidla automaticky uvolni. Pokud ale nabijeci kabel po ukonceni nabijeni del§i dobu

z nabijeciho portu nevytdhnete, kabel se automaticky znovu zajisti. il

Zkontrolujte, zda je v dosahu kli¢ od vozidla a vozidlo je odemc¢eno.

e Ukoncete nabijeni pomoci uvolfiovaciho tlacitka vedle nabijeciho portu vozidla nebo klepnutim na Odemknout kabel na

stfedovém displeji.
e Pokud nabijite na vefejné nabijeci stanici, ukoncete nabijeni podle pokynl uvedenych na rozhrani nabijeci stanice.
e Nabijeci kabel opatrné zakyvejte sem a tam.
e Zamknéte a odemknéte vozidlo.

e Zamknéte vozidlo a pockejte, dokud LED ukazatele na nabijecim portu vozidla nezhasnou. To mGze chvilku trvat. Poté

vozidlo odemknéte a zkuste nabijeni znovu ukoncit stiskem uvolfiovaciho tlacitka nebo pres stfedovy disple;.

Pokud by se nabijeci kabel neuvolnil ani poté, ukoncete nabijeni pfes nabijeci stanici, nabijeci misto nebo domovni zdsuvku.

Zkuste jeden z téchto zplsoba:

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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» Nabijeni na vefejné nabijeci stanici: obratte se na zakaznickou sluzbu nabijeci stanice s zddosti o pomoc, jak nabijeni

vozidla ukondit.
» Nabijeni pomoci nabfjeciho mista v domacnosti: bezpecné vypnéte napajeni nabijeciho mista.

» Nabijeni zdomovni zasuvky: vytdhnéte kabel z domovni zasuvky.

Pokud problém pretrvava, kontaktujte autorizovany servis Volvo.

[ Tyka se AC nabijent.

7.3.5.1. Ruéni uvolnéni nabijeciho kabelu

Pokud se poté, co nabijeni vypnete, nabijeci kabel z vozidla neuvolni, mGzete pouzit rukojet pro nouzové

uvolnéni. Rukojet pro nouzové uvolnéni nikdy nepouzivejte béhem nabijent.

1 Otevrete kufr a zvednéte prepazku.

2 Rukojet pro nouzové uvolnéni se nachézi po levé strané kufru.

& Varovani

Jesté neZ rukojet nouzového uvolnéni pouzijete, zkontrolujte na displeji fidi¢e nebo na nabijecim portu, zda se

nabijeni vypnulo. BEhem nabijeni vozidla by se rukojet pro nouzové uvolnéni pouzivat neméla.

Pomalu zatahnéte za rukojet pro nouzové uvolnéni, dokud neucitite odpor.

\

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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> Nabijeci kabel se z nabijeciho portu uvolni.

@ Poznamka

Na zac¢atku dal$iho nabijeciho cyklu se rukojet pro nouzové uvolnéni vzdy automaticky zatdhne zpét.

4 Pred vytahovanim nabijeciho kabelu z portu vozidla pfiblizné 5 sekund pockejte.

5 Zavfete kufr.

Pokud problém pretrvava, kontaktujte autorizovany servis Volvo.

7.4. Doba a stavy nabijeni

Seznamte se s potfebnymi dobami nabijeni, abyste méli predstavu, co za riznych situaci o¢ekéavat a co rlizné

stavy nabijeni vlastné znamenaji.

7.4.1. Doby nabijeni

Doba nabijeni vozidla zavisi na zvoleném typu nabijeni a dalSich okolnostech. Uvedené doby nabijeni jsou
priblizné.

Dobu nabijeni mohou ovlivnit napfiklad tyto okolnosti:

» teplotni pfiprava vozidla,

» teplota prostredi,

» teplota baterie,

» vybaveni pouzivané k nabijeni,

» kapacita baterie,

» stav bateriei samotného vozidla,

» infrastrukture.
Nabijeni z domovni zasuvky (1]

Spole&nost Volvo diirazné nedoporuéuje nabijet vozidlo stfidavym napétim (AC) 100—120 V v kombinaci s proudem pod
10 A.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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Elektricky proud (A)?! Nabijecivykon (kW)®! Doba nabijeni (v hodinach)™!

605 13 72
10 2,2 40
16 3,6 24
32 72 12

Nabijeni na nabijeci stanici nebo pres nabijeci misto vdomacnosti

Elektricky proud (A)) Nabijecivykon (kW)™ Doba nabijeni (v hodinach)

6 4 22
10 6,8 14
16 " 8

DC nabijeni na nabijeci stanici

Vykon stanice (kW)'®! Doba nabijeni (v minutéch) !

50 61
150 27
175 27
200 26

(:) Tip

Kdyz v aplikaci Mapy Google nastavite jako cil cesty rychlonabijeci stanici, vozidlo pfipravi baterii tak, aby byl nabijeci vy-

kon po pfijezdu na stanici co nejvy§si.

11 Pouzivani zasuvky 200—240V.

2] Maximalni nabijeci proud se mUze liit v zavislosti na konkrétnim trhu.

31 Maximalni nabijeci vykon vozidla &nf 11 kW.

4l 0-100 %

] Tyka se pouze nékterych trha.

®] Maximalni nabijeci vykon poskytovany stanici.

[ Tyka se stavu nabiti 10-80 % za podminky, Ze teplota baterie je cca 35 °C (95 °F).

(el Nabijeci vykon se maze liSit podle varianty baterie a trhu.

7.4.2. Stav nabijeni

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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Stav nabijeni vozidla se zobrazuje pomoci riznych barev, at jizZ na nabijecim portu nebo na displeji fidice.

@ Informace o stavu nabijeni na displeji fidice

@ Informace o stavu nabijeni na nabijecim portu

displeji ridice.

7.4.2.1. Stav nabijeni na nabijecim portu

Aktualni stav nabijeni vozidla je mozné sledovat na nabijecim portu.

Oznaceni )
Barva Popis
barvy
N Bila Uvitaci osvétleni.
[ |
N4
Zlutd Nabijeci kabel je pfipojen a funkce nabijeni ¢ekd na spusténi.
Zluta, Nabijeci cyklus je pozastaven.
blikajici
Zelena, Probiha nabijeni.
blikajici
. Modra Je naplanovéano nabijeni.
. Zelena Nabijeni bylo dokonéeno.
Cervena Porucha nabijeni. Dalsi informace najdete na displejich. Vzdy zkontrolujte, zda je nabijeci kabel spravné pfipojen k nabijecimu portu vozidla a zda
. spravné funguje zdroj energie, tedy kabel nebo nabijeci stanice. Pokud se ukazuje chyba, zkuste kabel od vozidla odpojit a poté znovu pfipojit a
spustit nabijeni znovu, zda se bude problém opakovat. Pokud problém pretrvava, kontaktujte autorizovany servis Volvo.
@ Cervena, Vozidlo je zam¢&ené a pfi odblokovani nabijeciho kabelu pomoci uvoliiovaciho tlaéitka nerozpoznava zadny klic.
blikajici

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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@ Poznamka

Kontrolka ve viku nabijeciho portu informuje o stavu baterie systému pohonu, a nikoli o tom, zda vozidlo spotfebovava
energii, napt. kdyz bézi klimatizace. | kdyz kontrolka nabijeciho portu signalizuje, Ze vozidlo je nabito nebo Ze je aktivni

napldnované nabijeni, vozidlo m(Zze stéle odebirat z portu energii.

7.4.2.2. Stav nabijeni na displeji Fidice

Aktualni stav nabijeni vozidla se zobrazuje na displeji fidice.

Informace dostupné na displeji fidice.

@ Informace o stavu nabijeni

@ Informace o Grovni nabiti baterie

@ Aktudini dojezd

Na displeji fidice se zobrazuji rizné informace souvisejici se stavem nabijeni vCetné textové informace o stavu, Urovné nabiti
baterie, aktudlniho dojezdu, doby do konce nabijeni a casového rozvrhu nabijeni. PouZivaji se téZ rizné barvy ukazatele priibéhu

nabijeni. Informace se mohou lisit v zavislosti na aktuadlnim stavu nabijeni.

Oznaceni
Stav Barva Popis
barvy
Inicializace . Zluta Je pripojen kabel a vozidlo provadi inicializaci pfipojeni.

Nabijeni . Zelena, blikajici Vozidlo se nabiji.
Hotovo . Zelend Nabijeni bylo dokonceno.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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Oznaceni

Stav Barva Popis
barvy
Naplanovano . Modra Vozidlo se za¢ne nabijet podle nastaveného rozvrhu. Informace o ¢asovém rozvrhu se zobrazuje na displeji.
Ceka se . Zluta Nabijeci kabel je pfipojen a funkce nabijeni budto ¢ekd na spusténi, nebo je pozastavena.
Zavada Cervena Je pripojen kabel, ale vyskytla se zavada v pfipojeni systému nabijeni. Pokud problém pretrvava, kontaktujte autorizovany servis
nabijeni Volvo.

@ Poznamka

Pokud se displej fidi¢e néjakou dobu nepouziva, sdm se vypne. Displej miZete znovu aktivovat otevienim jednéch dvefi.

7.5. Plug & Charge

Plug & Charge je systém ovérovani totoznosti a vyuctovani pro maximalné jednoduché nabijeni vozidla.

Plug & Charge je v souladu s mezinadrodnim standardem 1SO 15118 pro nabijeni elektromobill. P¥i pouzivani funkce Plug &
Charge neni nutné pouzivat dals$i karty, aplikace ani rué¢ni ovérovani. Staci jednodus$e pfipojit nabijeci kabel k nabijeci stanici,

kterd automaticky vase vozidlo rozpozna a ovéri, aby bylo mozné okamzité spustit nabijeni.

Funkci Plug & Charge podporuji pouze nékteré nabijeci stanice a rovnéz nemuseji byt podporovény vSechny typy nabijeni. Po-

kud nabijeci stanice funkci Plug & Charge nepodporuje, je nutné zde ru¢né provést autorizaci.

Postup nabijeni Ize zjednodusit i dal$imi zplsoby. Pomoci urcitych parametr( vozidla mizete informace propojit s riznymi ap-
likacemi a poskytovateli nabijeni. Nabfijeci stanice pak dokdZe vaSe vozidlo sama identifikovat, bez nutnosti pouzivat dalsi karty.

U téchto zpUsobl se v8ak na palubnich displejich vozidla nezobrazuji zadné informace ani pokyny.

7.5.1. Zapnuti funkce Plug & Charge

Funkci Plug & Charge zapnete v zobrazeni pro nabijeni. Cely postup nabijeni se timto zjednodusi, od

ovérovani az po placeni.

@ Poznamka

Funkci Plug & Charge najdete v zobrazeni pro nabijeni, ale ve vasi zemi nemusi byt dostupna. Je tomu tak proto, ze

funkce Plug & Charge musi byt poskytovali sluzeb e-mobility m, nabijecimi stanicemi a dal$i infrastrukturou ve vasi zemi

podporovana.

1 Stisknéte symbol vozidla E?j ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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92 Klepnéte na Nabijeni — Pokro¢ild nastaveni - Plug & Charge.
3 Funkci zapnéte.

4 Stiskem Zobrazit vice snadno zkopirujete jedine¢né ¢islo PAID 21 yageho vozidla. Postupujte podle pokyni k zapnuti fun-

kce Plug & Charge v aplikaci Volvo Cars.

Vyuzivate-li sluzeb poskytovatele, ktery neni partnerem Volvo, postup a pokyny se mohou lisit v zavislosti na konkrétnim

poskytovateli sluzeb e-mobility.

5 Pripojte vozidlo k vefejné nabijeci stanici.

> Prostrednictvim kabelu se nainstaluje certifikdt smlouvy a vozidlo s nabijeci stanici vyfidi autorizaci a platbu. Béhem insta-
lace se na displeji fidi¢e a nabijecim portu zobrazuje aktudini stav.
Po dokonceni autorizace se spusti nabijeni.
Certifikat své smlouvy najdete pod volbou Uéet nabijeni. KdyZ funkci Plug & Charge po nainstalovani smlouvy vypnete,

timto krokem se zakdZze a nebude aktivni.

@ Poznamka

Pokud by u funkce Plug & Charge nastaly n&jaké chyby, zkuste nabijeci kabel pfipojit znovu. Pokud nabijeni stéle
nefunguje, zkontrolujte v nastavenich, zda méte do vozidla nainstalovan certifikdt smlouvy o nabijeni. Pokud sm-
louvu méte, obratte se na poskytovatele sluzeb e-mobility s dotazem, zda je s vasi smlouvou v3e v pofadku. Pokud
Zzadnou smlouvu uzavienu neméte, postupujte opét podle pokyn( k aktivaci. Pokud problém pretrvava, zkuste
pouZzit standardni nabijeni. Autorizujte se na nabije¢ce a postupujte podle pokynd na rozhrani nabijeci stanice.

Pokud nabijeni Plug & Charge prestalo fungovat po navstéve servisu, mlze to byt tim, Ze z vozidla byl odstranén

certifikdt smlouvy. Postupujte opét podle pokynl k aktivaci.

Jak postupovat u certifikatli smlouvy pro Plug & Charge

@ Poznamka

Odstranéni certifikatd smlouvy

Po vytvoreni certifikatl smlouvy pro Plug & Charge se certifikdty uloZi ve vozidle a na externim serveru mimo vozidlo. P¥i

ukonceni nebo prevodu vlastnictvi vozidla nezapomernite oba certifikaty smazat.

Certifikdt smlouvy ve vozidle mizete smazat na stfedovém displeji. Stisknéte symbol vozidla ﬁ\j v doInim pruhu a klep-
néte na Nastaveni — Nabijeni - Pokroéild nastaveni — Plug & Charge - Uget nabijeni. Poté stisknéte symbol kose

-
Z externiho serveru smazete certifikat tak, Ze klepnete na nastaveni Plug & Charge v mobilni aplikaci pro vase vozidlo. (3]

PFi obnoveni tovarniho nastaveni vozidla se nainstalované certifikdty smlouvy nesmazou automaticky. | v tomto pfipadé

musite certifikdt smazat na stfedovém displeji.

Pridani nového certifikdtu smlouvy

Chcete-li pfidat novy certifikat smlouvy, nejprve zkontrolujte, zda je funkce Plug & Charge zapnuta, a poté opét postupu-
jte podle pokyni k aktivaci. VZdy se nainstaluje nejnovéjsi certifikdt smlouvy. Pokud chcete Ucet trvale smazat, je nutné

smlouvu také zruSit u poskytovatele sluzeb e-mobility.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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1l Poskytovatel sluzeb e-mobility, oznacovany téz zkratkou e-MSP, je firma ¢i organizace nabizejici sluzby spojené s elektrickou
mobilitou.

2} zkr. ,Provisioning certificate D"

31 Neni-li vas poskytovatel partnerem spolec¢nosti Volvo, kontaktujte jej, jelikoz proces a pokyny se mohou lisit.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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8. Jizda

Vas$e vozidlo bylo navrzeno pro jezdéni. V této ¢asti vysvétiujeme zakladni ovladaci prvky pro fizeni, ur¢ené ke
spusténi a zastaveni vozidla, ovladani volantu a fazeni. Dale zde najdete informace o jizdnich vlastnostech a

ovladatelnosti.

Mnoho funkci pro fizeni vozidla je mozné si upravit podle vlastnich potreb. Zatimco nékteré funkce se zaméfuji spiSe na po-

hodli, jiné se tykaji vyhradné bezpecnosti. Je dilezité spravné si nastavit polohu za volantem, zajistit dobry vyhled a pfi jizdé

vzdy zachovat pozornost a soustfedéni.

8.1. Aplikace Jizdy

Aplikace Jizdy je denik jizd, ktery automaticky zaznamenava vSechny jizdy vozidlem.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Kdyz je tato aplikace zapnutd, automaticky eviduje identifikacni ¢islo vaseho vozidlam, polohu a dal$i udaje souvisejici s jizdou,

jako je Cas, vzdalenost a spotfeba baterie.

@ Poznamka

Aplikace Jizdy vypocitava spotfebu baterie na zakladé Cisté spotfeby béhem jizdy. Pokud se na dennim pocitadle

kilometr vaseho vozidla zobrazi jind hodnota, je to proto, Ze pocitadlo zohledriuje také rekuperaci energie.

V aplikaci Volvo Cars mUzete:
» Zobrazovat, spravovat a mazat v8echny své jizdy.
» Exportovat svij denik jizd.

» Zlstatv obraze, pokud se jizda z divodu néjakého problému nenacte, napfiklad kvili problémdm se siti.

Kdyz je zapnutd aplikace Jizdy, mohou jizdy vidét vSichni uzivatelé, ktefi sparovali svou aplikaci Volvo Cars s vozidlem. Je-li apli-
kace Jizdy vypnutd, vozidlo nebude informace o novych jizdach odesilat.

@ Poznamka

Sdileni polohy vozidla

Abyste mohli zacit zaznamendvat své jizdy, musite povolit sdileni polohy vozidla na displeji a v aplikaci Volvo Cars.

Limity pro ukladani

Zaznamenana jizda muize byt v aplikaci Jizdy uloZena az 400 dni. Aplikace ma kapacitu pro uloZeni pfiblizné 500 jizd. Po do-
sazeni tohoto limitu se starsi jizdy automaticky smaZou, aby se uvolnilo misto pro nové jizdy.

@ Poznamka

Pokud denik nezaznamenava jizdy, mohou byt napfiklad pfic¢inou tyto problémy:
e Slabé nebo z&dné pfipojeni k siti.
e Aplikace nepfijiméa soufadnice GPS.

e Opravnéni k pfistupu k poloze jsou zakdzana, takze aplikace Jizdy nema pfistup k poloze vozidla.

URVIIN

8.2. Startovani vozidla

K nastartovani vozidla potfebujete kli¢, ktery je nutné spravné pouzit spole¢né se se$ldpnutim brzdového pe-

délu a volbou pfevodového stupné.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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Zplsob odemceni vozidla zavisi na tom, jaky kli¢ pouZzivate. Po odemdceni se vozidlo postupné spousti. Po nastupu do vozidla

se zpfistupni fada rlznych funkci, jako napfiklad klimatizace.

Ke spusténi vozidla sesldpnéte brzdovy pedal a zvolte poZzadovany prfevod. Pouzivate-li kliCovou kartu nebo vybity kli¢ podporu-

jici rozpoznavéni na dalku, nejprve jej musite polozit na ¢tecku karet.

Pred vyjetim vzdy zkontrolujte nasledujici:

» VS8echny dvefe jsou zaviené.

»  VSichni pasazéfi jsou radné usazeni a maji spravné zapnuty bezpecnostni pas.
» Jespravné nastavené sedadlo fidi¢e, volant a zrcatka podle vasi jizdni polohy.
» Nejsou pfipojeny zadné nabijeci kabely.

» V prostoru fidi¢e a kolem peddlu nejsou zadné prekazky.

© ™
Vozidlo vds mlzZe upozornit na nékteré podminky, kterym byste pred jizdou méli vénovat pozornost. Brani-li cokoli ve

spusténi vozidla, vénujte pozornost dalsim pokyndm na displeji fidice.

1 Musite mit u sebe kli¢ od vozidla.
2 Sesldpnéte brzdovy pedal a nechte jej seSlapnuty.
3 Pomoci voli¢e pfevodovky vyberte pfevodovy stuperi D nebo R.

> Zafazeny pfevod se ukazuje na displeji fidic¢e. Objevi se i symbol ,Ready"” upozoriiujici na skute¢nost, Ze jste jiz prefadili z

rezimu parkovani do rezimu jizdy.

@ Poznamka

Kdyz rychlost vozidla pfekro&i rychlost chiize, symbol ,Ready" zmizi.

8.2.1. Kontroly pf¥i spousténi

Kdyz pred vyjetim zafadite, vozidlo spusti nékolik automatickych kontrol dllezitych systém a funkci. O

tomto rychlém testu informuje displej fidice.

O pribéhu kontroly pfi spousténi informuji rizné vystrazné symboly a kontrolky na displeji fidice. Pokud néktery z vystraznych
symboll nebo kontrolek zUstane svitit i po nékolika sekunddch, znamend to poruchu nebo stav, ktery je pfed jizdou nutné

vyfesit.
Pokud systém ukazuje poruchu:

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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»  Prectéte si souvisejici informace na displeji fidice.
» Dalsiinformace o vystraznych symbolech a kontrolkdch naleznete v pfislusné ¢asti prirucky.
»  Poruchu vyreste jesté pred vyjetim.

»  Pokud poruchu nedokazete vyfesit vlastnimi silami, obratte se na autorizované servisni pracovisté Volvo.

Kromé kontroly pfi spousténi vozidlo nadéle aktivné sleduje fadu rdznych systémd a funkci.

8.2.2. Alkoholovy zamek

Alkoholovy zamek je bezpe€nostni funkci zabranujici fizeni pod vlivem alkoholu. Je-li vozidlo vybaveno
alkoholovym zamkem, musite pfed spusténim vozidla absolvovat dechovou zkousku.

Pfipojeny alkoholovy zamek se zacleni do nékterych systému vaseho vozidla. To znamen3d, Ze zpravy od néj mlzete dostavat
pfimo na displej fidi¢e. Alkoholovy zdmek by mél byt zkalibrovan v souladu s mistnimi zakony a predpisy s ohledem na max-
imalni povolené mnozZstvi alkoholu v krvi.

Informace o konkrétnim alkoholovém zdmku vdm poskytne piislusny vyrobce tohoto zafizeni.

A Varovani

Alkoholovy zédmek je pomUcka a nesnima z fidi¢e odpovédnost. Je to vzdy fidi¢, kdo nese odpovédnost za to, aby byl

stfizlivy a jezdil s vozem bezpecné.

rd

Pouzivani alkoholového zamku

Alkoholovy zdmek se aktivuje automaticky, aby byl po odeméeni vozidla k dispozici. Postupujte podle pokynl pfidanych pfi in-

stalaci alkoholového zadmku a podle zprav na displeji fidice.

Po skonceni jizdniho cyklu, tj. po ujeti urcité vzdalenosti a zastaveni vozidla, mizete do 30 minut vozidlo opét nastartovat, aniz
by se vyzadovala dal$i dechové zkous$ka.

@ o
Presnost méreni

Priblizné pét minut pred dechovou zkouskou nejezte ani nepijte.

Vyhnéte se intenzivnimu ostfikovani ¢elniho skla, protoze lih v kapaliné do ostfikovact by mohl méfeni alkoholového

zamku ovlivnit.

Nouzova deaktivace alkoholového zamku

V pfipadé nouze nebo je-li alkoholovy zamek nefunkéni, je mozné tuto funkci deaktivovat. Postupujte posle pokynd uvedenych

u pfisluéného alkoholového zdmku nebo se obratte na jeho vyrobce.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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8.3. Vypinani vozidla

Vozidlo se zpravidla vypind automaticky, ale mizete jej vypnout i ruéné pres stfedovy displej.

Po zaparkovani vozidlo eviduje uréité akce, jako napfiklad odepinani bezpeénostnich pasl nebo otevirani dvefi pred vystou-
penim ven. Kdyz vozidlo zamknete a odejdete od néj, dokaze se samo vypnout. V nékterych situacich v§ak mdze byt vhodné

vozidlo vypnout i ruéné.

@ Poznamka

Za nékterych situaci mze automatickému vypnuti véetné zamceni vozidla branit néjaka prekdzka. Divodem mohou byt

napfiklad nespravné zaviené dvere, zapomenuty kli¢ ve vozidle nebo pohyb v kabiné.

Ruéni vypnuti vozidla
1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
92 Klepnéte na Controls — Turn off car.
3 Postupujte podle pokyni na displeji.

> Vozidlo se vypne.

@ Poznamka

Rada zakladnich systém vozidla z@stava v pohotovosti i po jeho vypnuti, jako napfiklad rozpoznavani kli¢a, alarm,

pfipojeni k internetu nebo sledovani stavu baterie. Za normalnich okolnosti tyto systémy spotfebuji jen velmi mélo

energie.

8.4. Jizdni vlastnosti

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Seznamte se s funkcemi, které ovliviiuji jizdni vlastnosti a dynamiku. Jejich prostfednictvim mUzete upravit

jizdni projev vozidla podle vlastniho vkusu.

Vase vozidlo disponuje nékolika funkcemi, které ovliviiuji jeho jizdni dynamiku a schopnosti.

Jizdnirezimy Vozidlo ma nékolik jizdnich rezim, které jsou vhodné pro riizné zplsoby jizdy. Vyb&rem jizdniho rezimu se zméni jizdni dynamika a nékdy to mize
ovlivnit i to, jakd nastaveni budete mit k dispozici.

Ovladani jednim Ovladani jednim pedalem umozriuje brzdit a zrychlovat samotnym akcelera¢nim pedalem. Rezim ovlddani jednim pedéalem muzete zapnout nebo

pedalem vypnout v nastavenich.

Automatické plizeni Umoziuje velmi pomalou jizdu bez pouzivani akceleratoru. Kdyz vypnete funkci ovladani jednim pedalem, mlzete povolit automatické plizeni.

Start/Stop Funkce Start/Stop snizuje spotfebu paliva a emise tim, Ze pfi kratkém zastaveni docasné vypne motor a zaroveri udrZuje systémy vozidla v
¢innosti.

Zpétna vazba od Nastaveni zpétné vazby od volantu ma vliv na silu potfebnou k otéd€eni volantem a tuhost fizeni.

volantu

Elektronické fizeni Vozidlo je vybaveno nékolika automatickymi systémy Fizeni stability na ochranu proti smyku.

stability [

@ Tip
Vné&jsi zvuk

Za jizdy nizkou rychlosti vozidlo vydava umély zvuk. Upozorfiuje tak ostatni na mozné nebezpedi.

lEsc

8.4.1. Jizdni rezimy

Jizdni rezimy méni jizdni dynamiku vozidla a nastaveni, ktera jsou k dispozici.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Jednotlivé jizdni rezimy, které mlZzete ve vozidle vyuzit, jsou vhodné pro riizné scénére a jizdni styly. Podle toho, ktery jizdni
rezim si vyberete, mZzete ovliviiovat jizdni dynamiku, jako je fizeni, odpruzeni, brzdéni a zrychleni. Zména nastaveni ma dopad i

na odhadovany dojezd vozidla. V jednotlivych jizdnich rezimech jsou k dispozici rizna nastaveni souvisejici s jizdou nebo sys-

témem klimatizace.

Zvoleny jizdni rezim se zobrazuje nad zafazenym prevodovym stupném na displeji fidice.

Vozidlo nabizi dva jizdni rezimy:

Standard Jednd se o standardni rezim, ktery se doporucuje pro kazdodenni pouziti. Voli se také automaticky pfi kazdém nastartovani.

Off-road ReZim pro jizdu v terénu je vhodné zvolit, kdyZz jedete mimo silnici po nerovném terénu nebo po cestdch s omezenou pfistupnosti. Sou¢asné se aktivuje asistent
pro sjizdéni svaha, ktery za vas v klesanich aktivné brzdi.

@ Poznamka
Off-road

ReZim pro jizdu v terénu je k dispozici pouze za rychlosti do 40 km/h (25 mph). Za jizdy vy§&i rychlosti se rezim pro ji-
zdu v terénu Uplné vypne. Pokud to nastane za jizdy v prudkém svahu, G&inek automatického brzdéni u asistenta pro sjiz-

déni svahd se bude postupné sniZovat.

ReZim pro jizdu v terénu neni ur€en k pouzivani na vefejnych komunikacich.

8.4.1.1. Volba jizdniho rezimu

V nastaveni mlzete vybrat jizdni rezim.

Vase vozidlo ma rGizné jizdni rezimy pro rlizné jizdni podminky a situace. Vybérem jizdniho reZimu mdzete upravit jizdni vlast-
nosti a dynamiku vozidla pro zamys$lené pouZziti, coz by mohlo vést k deaktivaci nékterych nastaveni. V nastaveni mlzete vybrat
jizdni rezim.

PFi kazdém spusténi vozidla je zvolen standardni jizdni rezim.

1 Stisknéte symbol vozidla =3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.

2 Klepnéte na Jizda - Jizdni rezimy.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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3 Vybertejizdni rezim.

> V zavislosti na zvoleném jizdnim rezimu se upravi jizdni vlastnosti a nastaveni.

8.4.2. Ovladani jednim pedalem

Je-li zapnuto ovladani jednim pedalem, brzdéni i zrychlovani vozidla ovladate samotnym akceleraénim

pedalem.

Kdyz je aktivni ovladani jednim pedalem, méni se brzdné chovéni na zakladé pouzivani akcelera¢niho pedalu. Pfi seSldpnuti ak-
celeratoru vozidlo zrychluje jako obvykle, ale po uvolnéni pedalu zaéne samo brzdit. Cim vice nohu na pedalu uvolnite, tim sil-

né&ji vozidlo brzdi. KdyZ nohu z akceleratoru sundate, vozidlo nakonec zcela zastavi.

Rezim ovladani jednim pedalem mizete zapnout nebo vypnout v nastavenich. Ddle mGzZete zvolit nastaveni Aut., které povoluje

ovladani jednim pedélem, ale brzdéni uvolnénim akcelerdtoru povoluje pouze v situacich, kdy jste blizko od vozidla pfed vami.

Pti ovladani jednim pedalem ma vyssi prioritu rekuperaéni brzdéni. Podle potieby je ale mozné standardné pouzivat kotoucové
brzdy.

Jak pouzivat nastaveni ,,Auto” pro rezim ovladani jednim pedalem

Pokud jste zvolili nastaveni Aut., brzdéni pomoci funkce ovladani jednim pedalem je mozné pouze v situacich, kdy pred vami
bylo rozpoznéno jiné vozidlo. To znamend, ze pokud pfed vami nic nejede, samotnym uvolnénim akcelera¢niho pedélu vozidlo
brzdit nebude. Delsi jizda za slabého provozu tak mize byt pohodInéjsi, protoZe nemusite neustéle drzet nohu na akceleratoru.
Na druhé strané to ale znamen3d, Ze musite byt pfipraveni brzdit v situacich, kdy je to potfeba, aniz by pred vami praveé jelo jiné
vozidlo. MZe se jednat napfiklad o zastavovéni na znackach Stop, na semaforech nebo na kfiZzovatkach, resp. pfi jizdé na kru-

hovych objezdech.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Vo N
w\l/\ Dllezité
Podminky rozpoznavani pomoci radaru a kamer

Pokud jste zvolili nastaveni Aut., funkce ovlddani jednim pedédlem pouzivé kamerové a radarové jednotky vozidla, na néz
se vSak vztahuji uréitd obecnd omezeni. Systém rozpoznavani neni schopen zohledrovat veskeré jizdni a dopravni pod-
minky, druhy pocasi a stavy vozovky. Prostudujte si samostatné ¢asti pfirucky vénované zplsoblm a fungovani detekce

vcetné prislusnych omezeni, abyste znali vSechny podminky rezimu Aut..

Nezapominejte na brzdovy pedal

PFi uvolnéni akcelerdtoru v rezimu ovladani jednim peddlem nebrzdi vozidlo plnou silou. Pro prudké brzdéni musite

pouzit brzdovy pedal.

PFi aktivnim rezimu automatického plizeni nelze vozidlo funkci ovladani jednim pedalem zcela zastavit. K tplnému zasta-

veni je proto nezbytné pouzit brzdovy pedal.

Ovladani jednim pedalem je mozné pouzivat pouze po zafazeni stupné pro jizdu, tedy D nebo R. Pokud je zafazen stupen
N, po uvolnéni akceleratoru se zadnd brzdna sila nevyviji, a to ani kdyz je ovlddani jednim pedédlem v nastavenich

povoleno.

Kluzka vozovka

Ovladani jednim pedélem na kluzkych povr§ich doporucujeme nepouzivat.

Off-road

Po zapnuti rezimu pro jizdu v terénu (Off-road) neni ovladéani jednim pedélem k dispozici.

8.4.2.1. P¥izplsobeni funkce ovladani jednim pedalem

Funkci brzdéni pfi ovladani jednim pedalem mUzete pfizplsobit, zapnout a vypnout v nastavenich pro jizdu.

Dostupna nastaveni:

On Funkce je zapnuta. Mlzete brzdit uvolnénim akceleratoru.
Auto Ovladani jednim pedalem je zapnuto, ale po uvolnéni akcelerdtoru se bude brzdit pouze v pfipadé, Ze pojedete blizko za jinym vozidlem.

Off  Funkce je vypnuta. Pfi uvolnéni akceleratoru se brzdy vilbec nepouZziji.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Tip
Rychly pfistup

Tlacitko pro zapnuti nebo vypnuti rezimu ovlddani jednim pedédlem je za jizdy k dispozici i ve funkcich rychlého pfistupu

na stfredovém displeji.

Automatické plizeni
Vypnutim funkce ovlddani jednim pedélem zérover povolite automatické plizeni. To znamen3d, Ze vase vozidlo m{ze po-

malu jet i bez pouziti akceleratoru.

Pokud je automatickeé plizeni aktivni a vy jej chcete doCasné pozastavit, silné seSlapnéte brzdovy pedal, dokud vozidlo
zcela nezastavi. Timto se zapne funkce zabranujici samovolnému rozjeti vozidla. Az budete chtit plizeni opét spustit, staci

lehce sesldpnout akcelerator.

& Varovani

PFi uvolnéni akcelerdtoru v rezimu ovlddani jednim pedédlem nebrzdi vozidlo plnou silou. Pro prudké brzdéni musite

pouzit brzdovy pedal.

1 Stisknéte symbol vozidla £ ve spodnim pruhu a otevrete Nastaveni.
2 Klepnéte na Driving — Driving dynamics — One pedal drive.

3 Vyberte nastaveni ovladani jednim pedalem.

8.4.3. Aktivace funkce Start/Stop

Funkce Start/Stop snizuje spotfebu paliva a emise tim, ze pfi kratkém zastaveni docasné vypne motor a

zaroven udrZuje systémy vozidla v ¢innosti.

Diky funkci Start/Stop mUzete pfi kratkém zastaveni docasné, naptiklad na semaforu, vypnout motor. Jakmile jste pfipraveni

pokracovat v jizdé, motor se zase zapne. Pomaha vdm tak sniZovat spotfebu paliva a emise.

Stav funkce Start/Stop vidite na displeji fidice.

Funkce Start/Stop je aktivni a motor je doasné vypnuty.

@ Funkce Start/Stop je k dispozici, ale neni aktivni.

@ Funkce Start/Stop neni dostupna.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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| kdyz funkce Start/Stop vypnula motor, véechny systémy vozidla stale pracuji. Nékteré funkce, napf. hlasitost reproduktoru,

vSak mohou po dobu, kdy je motor vypnuty, pracovat jen omezené.

Funkce Start/Stop neni dostupny, pokud:
»  Ridi¢ neméa zapnuty bezpeénostni pas.
» Kapota je otevfena.

» Kelektroinstalaci vozidla je pfipojen privés.

Aktivace funkce Start/Stop
e Bé&hem stani nebo velmi pomalé jizdy seSldpnéte a podrzte brzdovy pedal.

> Motor se do¢asné vypne.

@ Poznamka

Pokud jedete s aktivnim systémem Pilot Assist, motor se po nékolika sekundach vypne.

Deaktivace funkce Start/Stop

e Uvolnéte brzdovy pedal nebo jemné seSlapnéte akcelerator.

> Motor se zase zapne.

8.4.4. Rizeni stability

Vozidlo je vybaveno nékolika systémy Fizeni stability na ochranu proti smyku.

Elektronické fizeni stability

Systém elektronického fizeni stability vozidla sestéva z nékolika dil¢ich funkci, které mohou automaticky aktivovat brzdy vo-
zidla, aby zabranily smyku v situacich, kdy vozidlo rozpozna prokluz kol nebo ztratu kontroly nad fizenim. ESC za timto Ucelem
pfibrzduje kazdé kolo vozidla samostatné. Béhem tohoto zdsahu blikd symbol ESC na displeji fidice.

Systém fizeni stability vozidla zahrnuje nékolik dalSich funkci, jako napfiklad:

Protiblokovaci brzdovy Protiblokovaci brzdovy systém zabrariuje zablokovani kol pfi prudkém brzdéni. Tim zlepsuje brzdny ti¢inek, manévrovaci schopnosti
systémm vozidla i jizdni stabilitu.

Rizeni prokluzu a trakce Tyto funkce zamezuji prokluzu kol pfi seslapnuti akceleratoru.

Rizeni vle&éného momentu Pomaha predchézet zablokovani kol pfi brzdéni motorem na kluzkém povrchu.

motoru®!

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Porucha fizeni stability

Pokud vozidlo zaregistruje poruchu fizeni stability, informuje véds symbolem a zprédvou na displeji fidice. Zpréava a symbol se od-
vijeji od charakteru a zdvaZnosti zjisténé zavady. Sviti-li symbol elektronického fizeni stability vozidla misto blikédni nepretrzité,

mohlo by to znamenat poruchu fizeni stability.

Této zpraveé vénujte nélezitou pozornost a dbejte vSech uvedenych pokynt. Doporuduje se fesit kazdou poruchu systému fizeni
stability co nejdfive, i kdyz vozidlo s deaktivovanym ESC jezdit maze.

@ Tip

Nékteré poruchy ESC mohou byt do¢asného charakteru. Mizete zkusit vypnout a znovu zapnout vozidlo a pak uvidite,

zda zpréva zmizela. Pokud zpréva zmizi, porucha byla pouze docasna.

& Varovani

Funkce fizenf stability dopliuji postupy bezpecné jizdy. Neomezuje ani nenahrazuje povinnost fidice se pIné vénovat
fizeni a soustfedit na bezpe¢né ovladani vozidla. Vénuijte fizeni stejnou pozornost, jako kdyby vozidlo Zadnou

bezpecnostni funkci nedisponovalo.

Esc
(2] ABS

Bl EDC

8.4.5. Odpruzeni

Odpruzeni vozidla bylo navrzeno s ohledem na co nejpfijemnéjsi jizdni vlastnosti.

& Varovani

Tlumice vozidla jsou naplnény plynem pod tlakem. Tlumi¢e nezahfivejte ani neotevirejte.

Zavady souvisejici s odpruzenim

KdyZ vozidlo rozpozna zdvadu odpruzeni, upozorni vds na to symbolem a zpravou na jednom ¢i vice displejich. Zprava a sym-
bol se odvijeji od charakteru a zdvaznosti zjisténé zavady. Této zpravé vénujte nélezitou pozornost a dbejte viech uvedenych

pokynd.

8.5. Dojezd

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Na displeji fidiCe se zobrazuje odhadovany dojezd vozidla, ktery zavisi na rdznych okolnostech.

Dojezd vozidla zavisi zejména na Urovni nabiti baterie vozidla a vasem stylu jizdy, ale vliv mohou mit i rdzné vnéji okolnosti.
Uroveri nabiti baterie a pfedpokladany dojezd se zobrazuji na displeji fidi¢e. Oekavany dojezd se vypo&itava na zakladé aktual-

niho i predeslého stylu jizdy.

Okolnosti ovliviiujici dojezd vozidla

Dojezd vozidla mGze byt rGznou mérou ovlivnén stylem jizdy, pouzivanim r@znych nastaveni a funkci vozidla, pocasim nebo

hustotou dopravy.

Rychlost Pri vy8Sich cestovnich rychlostech se baterie vybiji rychleji.

Jizdnirezim Zvoleny jizdni rezim mze ovliviiovat spotfebu energie z baterie.

Jizda ve mésté& a doprava Casté zmény rychlosti zahrnujici zrychlovani a zpomalovéni vedou k vy3si spotfebé energie nez pfi ustalené jizdé.

Jizda v rezimu Eco Asistent dojezdu poméha sledovat vas styl jizdy, abyste dokézali jezdit co nejuspornéji.

Venkovni teplota Na spotfebu energie a dojezd méze mit vlivi venkovni teplota.

Teplota baterie Studend baterie md nizsi u¢innost a k zahtati spotfebuje vice energie.

Funkce teplotni pfipravy Provedenim teplotni pfipravy snizite spotfebu energie nutné k vyhfati kabiny a zahtati baterie. Teplotni pfipravu spustite v nastavenich
klimatizace.

Nastaveni klimatizace Na spotfebu energie maji vlivfunkce klimatizace a jejich stupen vyuZiti.

Pneumatiky a tlak v Dojezd vozidla mize byt ovlivnén stavem pneumatik a tlakem vzduchu v pneumatikach.

pneumatikach
Stav vozovky a reliéf terénu Dojezd maze byt ovlivnén stavem vozovky a pfipadnymi stoupanimi a klesanimi na trase.

TaZeni pfivésu Tazenim pfivésu se zvySuje spotfeba energie, a tedy i zkracuje dojezd vozidla. Narust spotfeby zavisi na typu pouzivaného pfivésu.

Dal8i informace o dojezdu vozidla a moznostech, jak jej ovlivnit, naleznete v aplikaci asistenta pro dojezd, ktera je k dispozici v

knihovné aplikaci =8,

Dojezd pf¥i nizkych teplotach

Fungovani baterie mUze byt negativné ovlivnéno nizkymi teplotami. P¥i studené baterii vozidla se vedle dojezdu zobrazuje sné-
hové viogka 3% .To znamen3, Ze oproti béZnym podminkam se baterie hlife dobiji a zkracuje se dojezd. Tomu mUzete predejit
pravidelnym dobijenim vozidla po zaparkovéni, zejména pak za nizkych venkovnich teplot.

Po zahtati baterie, napfiklad pres teplotni pfipravu vozidla nebo vlivem jizdy, snéhova vloc¢ka z displeje fidice zmizi.

Tovarni nastaveni a hodnota dojezdu

Po obnoveni tovarniho nastaveni nebo po dodéni vozidla z vyroby se jako odhadovany dojezd uvadi oficidlné schvélend hod-
nota. Po ujeti urcité vzdélenost se vak odhadovany dojezd vypocitavéa podle vaseho pfedchoziho zplsobu jizdy.
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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8.5.1. Asistent dojezdu

Asistent dojezdu umoznuje sledovat dojezd vozidla a spotfebu energie. Mize vdm pomahat s maximalné

ekonomickou jizdou.

Informace o aktudlnim dojezdu a spottebé energie uvadi aplikace asistenta dojezdu, kterd je k dispozici v knihovné aplikaci EE .

Odhadovany dojezd se pocitad na zakladé stylu jizdy a aktudlnich jizdnich podminek. Vedle hodnoty odhadovaného dojezdu se
kromé toho zobrazuji vypoctené hodnoty maximalniho a minimalniho dojezdu. Ty predstavuji vd$ mozny dojezd v zavislosti na
tom, zda je spotreba nizka, nebo naopak vysoka.

Maximalni dojezd Vypocet na zdklade typické jizdy ve mésté s vypnutou klimatizaci.

Minimélni dojezd Vypocet na zdkladé typické rychlé jizdy se zapnutou klimatizac.

ucujeme pozorné sledovat vSechny tyto aspekty.

rychlost, Vase prdmérna rychlost za posledni minutu.
styl jizdy, Vas styl zrychlovania brzdéni béhem nékolika poslednich minut.

Klima v kabiné vozidla Pfedpoklddana primérna spotfeba energie pfi aktudInim nastaveni klimatizace.

Spotfeba se zobrazuje rliznym zplsobem podle situace. Pokud vozidlo jede, spotfeba se pocita podle vzdalenosti. U stojiciho
vozidla se spotieba vyjadiuje formou ¢asu. Udaj vzdy odrazi vasi aktuaini spotfebu, ktera roste napfiklad p¥i prudkém zrychlo-
vani nebo jizdé do kopce.

Optimalizace dojezdu

Optimalizaci dojezdu je mozné aktivovat i v aplikaci asistenta dojezdu. Funkce pro optimalizaci dojezdu nastavuje vozidlo tak,
aby se snizila spotfeba energie, a tedy prodlouzil dojezd. Po zapnuti pouziva nastaveni klimatizace Eco a upravuje vykonové pa-
rametry tak, aby mél dojezd vys$si prioritu nez vysoky vykon. Zaroveri omezuje predehfivani baterii pfed rychlym nabijenim.

8.5.2. Denni pocitadlo kilometru

Denni poditadlo kilometr ukazuje informace o ujeté vzdalenosti a primérné spotfebé energie z baterie.

Trip Meter

ODO: 1 234 567

Reset TM

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Vase vozidlo ma denni pocitadlo kilometrd a pocitadlo ujetych kilometrd. Denni pocitadlo kilometr( zobrazuje informace o ujeté
vzdalenosti a ¢ase a také primérnou rychlost jizdy.

Denni pocitadlo kilometrd je rozdéleno na dvé samostatné Casti:
»  Manudlni denni pocitadlo kilometr(

» Automatické denni pocitadlo kilometrd

Manualni denni pocitadlo kilometrd Ize vynulovat ru¢né, zatimco automatické se vynuluje po ¢tyfech hodinéach, kdy vozidlo
stélo.

Pocitadlo ujetych kilometrd zobrazuje celkovou ujetou vzdalenost vozidla a nelze ho vynulovat.

Pristup k dennimu pocitadlu kilometrt

Denni po&itadlo kilometr&i mtZete oteviit stisknutim potvrzovaciho tlagitka O na ovladacim panelu na pravé strané volantu.
Denni pocitadlo kilometr( se nachazi v doini ¢asti zobrazeni denniho pocitadla kilometra.

Nastaveni denniho pocitadla kilometrl mlzete upravit v Controls na stfedovém displeji.

8.5.2.1. Vynulovani denniho pocitadla kilometri

Denni pocitadlo kilometri mlzete podle potfeby vynulovat.

Denni poditadlo kilometri mGZete resetovat bud tladitky na volantu nebo tlacitkem RESET na levém packovém prepinadi na

volantu.

@ Poznamka

Nem{zete resetovat automatické denni pocitadlo kilometrd.

Reset denniho poéitadla kilometru tlaéitky na volantu
1 Stisknéte potvrzovaci tladitko O na pravém ovlddacim panelu volantu.
> Na displeji fidice se objevi denni pocitadlo kilometr(.
2 Vyberte Resetovat.
> Manudini denni pocitadlo kilometrl se resetuje.
Reset denniho poéitadla kilometr tlaéitkem na packovém prepinaci na volantu
3 Stisknéte a pfidrzte tlacitko RESET na levém packovém prepinadi na volantu.

> Manudlni denni poditadlo kilometrd se resetuje.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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8.6. Rizeni

Seznamte se s funkcemi pro Fizeni vozidla.

Vase vozidlo bylo navrzeno tak, aby umoznovalo intuitivni fizeni s citlivou odezvou. Pred jizdou si vZdy nastavte polohu za vo-

lantem i samotny volant podle svych potreb.

©
Volant a funkce na podporu fizeni

Na fizeni vozidla mohou mit vliv rdzné funkce, které jsou soucasti systému na podporu fizeni. Doporucujeme precist si

pfisludné ¢asti priru¢ky vénované témto funkcim a pIné se seznamit s tim, jaky mohou mit na fizeni vliv.

Odezva volantu podle rychlosti

Odpor fizeni a sila potfebna k otaeni volantu se ménfi podle rychlosti jizdy vozidla. Za nizkych rychlosti jizdy je odpor fizeni s
ohledem na presné manévrovani jen maly. Za vysokych rychlosti systém fizeni automaticky ztuhne.

Zpétna vazba od volantu

K Upravé zpétné vazby od volantu mlzZete pouZzit nastaveni na stfedovém displeji. Zpétnda vazba od volantu ma vliv na to, jak

velky je odpor volantu pfi jeho otaceni.

Zavady souvisejici s fizenim

Pokud zaznamenate, Ze volant klade nezvykly odpor, resp. nékteré z funkci systému ¥izenil'! jsou nedostupné nebo pracuji nes-
pravné, pricinou mlze byt zdvada systému fizeni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Kdyz vozidlo rozpozna zdvadu systému fizeni, upozorni vds na to symbolem a zprdvou na jednom ¢i vice displejich. Zprava se

odviji od charakteru a zadvaznosti zjisténé zavady. Této zpravé vénujte nélezitou pozornost a dbejte véech uvedenych pokyna.

©

Pokud vozidlo rozpozna zavadu v systému fizeni, mize se na displeji fidice objevit symbol zavady souvisejici s fizenim.

(1) Napt. asistent pro udrzovani v jizdnim pruhu nebo Pilot Assist

8.6.1. Volant

Seznamte se s volantem a nékterymi ovlddacimi prvky a funkcemi.

Volant mizZete pouzivat i k jinym ¢innostem nez jen k Fizeni.

Vyhfivani volantu

Volant nabizi funkci vyhfivani. Tuto funkci mZete budto zapinat ruéné, nebo ji nechat aktivovat automaticky.

Nastaveni polohy volantu

Volant |ze nastavit tak, aby vyhovoval vasi poloze pfi fizeni.

Ovladaci tlacitka na volantu

Na volantu jsou tlacitka slouzici k ovladani nékterych funkci a nastaveni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Klakson

Uprostied volantu je tladitko klaksonu, oznadené p¥isludnym symbolem p=r.

8.6.1.1. Ovladaci prvky volantu

Na volantu je nékolik tladitek a ovladdacich prvkd. Slouzi k ovladani vybranych funkci, jako napfiklad klaksonu,

ale i nékterych nastaveni a polozek zobrazovanych na displeji fidice.

»  Klakson
»  Ovladaci tlacitka
» Leva ovladaci paka

» Pravd ovladaci péka

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Ovladaci tlacitka

Tlacitka na levé strané volantu ovladaji systém na podporu fizeni.

< ZvySeni nastavené rychlosti nebo obnovenf

— SniZit nastavenou rychlost

Povoleni nebo zékaz Inteligentniho asistenta rychlosti o
Prepina¢ mezi systémem Pilot Assist a adaptivnim tempomatem

Prodlouzeni ¢asového intervalu od vozidel jedoucich vpredu

= Zkraceni ¢asového intervalu od vozidel jedoucich vpredu

Tlacitka na pravé strané volantu ovlddaji média a nabidku navigace na displeji fidice.

O Potvrdit nebo vybrat

| Predchoz, pfetogit nebo doleva

P| Dalsi, rychle dopfedu nebo doprava
(® Prepnout mezirezimy displeje fidice
« Hlasové ovladani

A Zvwsenihlasitosti nebo nahoru

W Snizeni hlasitosti nebo dol@

Funkce tlagitek se méni podle kontextu a zpravidla slouZzi k ovladani toho, co se aktualné zobrazuje na displejich.

0l 1sa

8.6.1.2. Nastavovani polohy volantu

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Polohu volantu si mizete nastavit podle své jizdni polohy.

Spravné nastaveni volantu je pro polohu pfi fizeni kliGové, at jiz kvili pohodli nebo ovladani vozidla.

A Varovani

Volant vzdy nastavujte aZ po zaparkovani, nebot tento tkon byste nikdy neméli délat za jizdy.

(1) pilezite
Volny prostor kolem displeje fidice

Na sloupek fizeni pred displejem Fidice nebo za nim nic nezavésujte a ani sem nic nepokladejte. Pfi Upravé polohy
sloupku fizeni by se displej fidi¢e mohl takovym predmétem poskodit.

1 Zatlacte na packu pro nastavovani volantu, kterou najdete na sloupku volantu.

2 Uchopte volant a upravte jeho polohu podle potreby.

Posouvejte volantem nahoru nebo doll a k sobé ¢i od sebe, aby vdm v dané poloze vyhovoval.

3 Volant opét zajistéte zatazenim nastavovaci paéky smérem nahoru.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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(1) Dalezite
Po upraveé polohy volantu si nezapomerite spravné nastavit i dal$i prvky vozidla. Pro fizeni vozidla je dileZitd spravna

poloha za volantem. Nastaveni se tyka nejen volantu, ale i polohy sedadla a zpétnych zrcatek.

8.6.2. Nastaveni citlivosti rizeni

V nastaveni mizete povolit tuzsi fizeni.

@ Poznamka

Kromé ru¢niho nastavovani volantu disponuje vozidlo funkci, kterd upravuje silu potfebnou k otaceni volantu na zékladé
rychlosti jizdy. To znamen3, Ze vozidlo mize automaticky ménit odpor volantu podle aktudini rychlosti jizdy, ¢imz

usnadnuje ovladani a zvysuje jizdni stabilitu.

Citlivost fizeni mGzete nastavit, jen kdyz vozidlo stoji nebo jede pomalu, aniz otacite volantem.

1 Stisknéte symbol vozidla £ ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Jizda — Odezva fizeni — Tuhé.

3 Povolte tuzsi fizeni.

8.7. Brzdy

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Vozidlo pouziva nékolik funkci pro brzdéni, manualnich i automatickych.

Pro ucely brzdéni vozidlo disponuje rliznymi funkcemi a prvky.

NoZnibrzda

Ovladani jednim pedalem

Rekuperaéni brzdéni
Treci brzdy
Parkovacibrzda
Funkce Auto Hold

Automatické brzdéni

Brzdéni po nehodé

Elektronické fizeni
stability !

Protiblokovaci brzdovy

systém®!

@ Poznamka

fizeni.

Brzdova svétla

Hlavni zplsob manuélniho brzdéni fidi¢em. P¥i pouZiti brzdového pedalu se v zavislosti na jizdnich podminkach budto aktivuje rekupera&ni

Po zapnuti funkce ovladani jednim pedalem mazete k brzdéni i zrychlovani pouzivat samotny akceleraéni pedal.
Zpomaluje vozidlo a sou¢asné dobiji jeho baterii.l"
Zajistuji zpomalovani vozidla pomoci kotou€ovych brzd.
Brani v rozjezdu vozidla béhem parkovani.

Po zastaveni automaticky brzdi, aby se vozidlo nerozjelo.

Obecny termin oznacujici zakroky brzdové soustavy vozidla. Kvili bezpeénosti a ke zvy$eni cestovniho pohodli muze vozidlo zaéit brzdit z

popudu rdznych systémd na podporu fizeni a bezpe¢nostnich systéma.
Automatické brzdéni po vazné nehodé ve snaze zabranit dalsim Skodam.

Automatickymi zasahy prostiednictvim jednotlivych brzd pomaha zabranit smyku nebo jinym problémdm s jizdni stabilitou.

Zamezuje zablokovani brzd p¥i prudkém brzdéni. Pomaha zlepSovat brzdny u¢inek, jizdni stabilitu a manévrovatelnost s vozidlem.

Brzdova svétla se automaticky rozsvécuji pfi kazdém brzdéni. Svétla se aktivuji pfi ruénim brzdéni pomoci brzdového pe-
délu a v rezimu ovladani jednim pedalem. Déle se rozsvécuji pfi automatickém brzdéni nékterym z podpudrnych systéma

Svétla nouzového brzdéni

PFi prudkém brzdéni nebo aktivaci systému ABS se mohou rozsvitit svétla nouzového brzdéni. Brzdova svétla se rozbli-
kaji s cilem varovat vozidla za vdmi. Za takovych situaci se ddle mohou aktivovat vystrazna svétla vozidla, ale aZ poté, co

vozidlo zpomali pod 10 km/h (6 mph).

1l Proménuje kinetickou energii na elektfinu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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2l Esc

8] ABS

8.7.1. Nozni brzda

Nozni brzdou se v zavislosti na situaci aktivuji rizné typy brzdéni.

Nozni brzdou se podle zplsobu se$ldpnuti pedélu aktivuje budto rekuperaéni brzdéni, nebo tfeci brzdy. P¥i lehkém seslapnuti

se aktivuje rekuperaéni brzdéni. Prudsi seslapnuti vede k pouziti tfecich brzd.

Elektronicky fizené brzdéni "

Nozni brzda je fizena elektronicky. Jelikoz se brzdna sila pfendsi elektronicky, a nikoli fyzicky, chybi zde pfirozena zpétna vazba

od brzdové soustavy smérem k pedalu.

Protiblokovaci brzdovy systém [?]

Protiblokovaci brzdovy systém zabranuje zablokovani kol pfi prudkém brzdéni. Tim zlepSuje brzdny ucinek, manévrovaci

schopnosti vozidla i jizdni stabilitu.

@ Poznamka

Parkovaci brzda

Za vysokych rychlosti Ize vozidlo postupné zpomalit stiskem tlacitka parkovaci brzdy a jeho ptidrzenim. Tato funkce
slouzi pouze jako zdloha ke standardnimu brzdéni. Tlagitko parkovaci brzdy takto pouzivejte pouze za situaci, kdy nejste

schopni pouzit brzdovy pedal.

Kontroly pfi spousténi

Pt spousténi vozidla se kontroluje nékolik brzdovych systémd. Pokud vozidlo hlasi jakykoli problém s brzdami, vyreste

jej jesté pred vyjetim.

A Varovani

Mokré brzdy

Jsou-li brzdové kotouce mokré, brzdnd vzdalenost se mize o néco prodlouzit. Pokud byly kotouce vystaveny plsobeni

vody, osuste je zabrzdénim na bezpe¢ném misté. Béhem jizdy se kotouce pfi brzdéni zahfivaji a vysusuji.

[ Té2 se oznatuje jako ,elektronicky brzdovy systém® nebo ,brzdéni bez mechanické vazby*

(2] ABS

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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8.7.2. Parkovaci brzda

Parkovaci brzda udrzuje vozidlo v klidu, bez pohybu, naptiklad po zaparkovani.

Parkovaci brzda blokuje zadni kola vozidla. Vozidlo po zaparkovani sleduje G¢innost brzdy a podle potieby brzdnou silu samo

zvysi.

Po zastaveni vozidla zapnete parkovaci brzdu stiskem tlacitka parkovaci brzdy vedle volice pfevodovky, oznac¢eného P. Parko-
vaci brzdu vozidlo za nékterych situaci mize pouzit automaticky.

Kdyz je vozidlo v rezimu parkovani a je zataZena parkovaci brzda, zobrazuje se pfislu§na informace na displeji fidice.

& Varovani

Za zimnich podminek neparkujte ve svahu. Pneumatiky by mohly zacit klouzat, a to i v pfipadé, Ze je zatazena parkovacfi

brzda. Za bezpec¢nost parkovani vzdy odpovida fidi¢. O stavu parkovaci brzdy informuje pfislusny vystrazny symbol.

NepreruSované sviceni znamend, Ze je parkovaci brzda zatazena. Blikani znac¢i poruchu parkovaci brzdy.

@ Poznamka

Za vysokych rychlosti Ize vozidlo postupné zpomalit stiskem tlacitka parkovaci brzdy a jeho ptidrzenim. Tato funkce
slouzi pouze jako zdloha ke standardnimu brzdéni. Tlagitko parkovaci brzdy takto pouzivejte pouze za situaci, kdy nejste

schopni pouzit brzdovy pedal.

8.7.2.1. Aktivace parkovaci brzdy

Zatdhnéte parkovaci brzdu stiskem tla¢itka parkovaci brzdy s oznacenim P, které najdete vedle voli¢e

prevodovky.

Zatdhnéte ru¢né parkovaci brzdu stiskem tlacitka parkovaci brzdy.

Parkovaci brzdu vozidlo za nékterych situaci pouzije automaticky. Jednd se o tyto situace:
» vozidlo stoji del$i dobu na misté se zapnutou funkci Hold,
» odepnete si bezpe¢nostni pas,

» oteviete dvere fidice.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Ruéni aktivace parkovaci brzdy

1 Po zastaveni stisknéte tlaCitko parkovaci brzdy vedle volic¢e pfevodovky.

> Vozidlo prejde do rezimu parkovani, coz zahrnuje i aktivaci parkovaci brzdy. Novy rezim se zobrazuje na displeji fidice.

Jakmile zvolite rezim jizdy, parkovaci brzda se automaticky uvolni.

8.7.3. Funkce Auto Hold

Funkce Auto Hold pomaha automaticky brzdit vozidlo po zastaveni, abyste nemuseli drzet nohu na
brzdovém pedalu.

Kdyz zastavite se zafazenym stupném D nebo R a jsou splnény nezbytné podminky, funkce Auto Hold se aktivuje automaticky.

To je zfejmé ze symbolu ,Hold" na displeji Fidige.

Q)

Po seslapnuti akcelerdtoru se tato funkce deaktivuje a vozidlo rozjede podle zafazeného stupné.

@ Poznamka

Podminky funkce Auto hold

Funkce Auto Hold je k dispozici pfi zafazeném stupni D nebo R. Déle musite mit zapnuty bezpe¢nostni pas a musi byt
zavrené dvere fidice.

Je-li povoleno ovladani jednim pedalem, funkce Auto Hold se automaticky aktivuje vzdy, kdyz vozidlo zastavi na misté.

Pokud je ovladani jednim pedalem vypnuto, funkci Hold aktivujete silnym seslapnutim brzdového pedalu.

Pfepnuti mezi funkci Auto Hold a parkovanim

Je-li funkce Auto Hold aktivni po dobu nékolika minut, odepnete si bezpecnostni pads nebo otevrete dvere ridice, vozidlo

samo prejde do rezimu P.

8.7.4. Brzdéni po nehodé

Kdyz vozidlo rozpoznd, ze doslo k vazné nehodé, zaéne automaticky brzdit. Mze tak snizit $kody v disledku
dalSich narazd.
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Ve chvilich bezprostfedné po nédrazu se vozidlo stale mize pohybovat vysokou rychlosti. Nelze vyloudit ani vazné riziko, Ze fidic¢
nemd vozidlo plné pod kontrolou, coZ by mohlo vést k dal§im narazdm.

Systém automatického brzdéni v pFipadé vazné nehody ! vozidlo fizenym zplisobem zpomali a2 do Gplného zastaveni. Snizeni

rychlosti je obzvlasté dllezité za situaci, kdy se ve sméru pohybu nachazeji chodci, jina vozidla nebo prekazky.

Béhem tohoto manévru se aktivuji brzdova a vystrazna svétla. Po uvedeni vozidla do klidu zUstévaji zapnuta vystrazna svétla a
aktivuje se parkovaci brzda.

@ Poznamka

Ruéni preklenuti

Sesldpnutim akcelerdtoru se brzdny manévr zrusi, aby ridi¢ mohl sém zvolit bezpecné misto k zastaveni.

Brzdéni po nehodé funguje pouze v pfipadé, ze vlivem nehody nedoslo k poskozeni brzd.

[ Funkce brzdéni po nehodé se zapind pouze pfi prekroCeni urcité drovné zévaznosti nehody. Napfiklad pokud doslo k
nafouknuti airbag.

8.8. Prevodovka

Va$e vozidlo ma automatickou pfevodovku, coz znamena, Ze pfevodové stupné se voli automaticky, abyste

mohli jezdit co nejefektivnéji.

Jsou k dispozici tyto pfevodové stupné:

R Zpatecka
N Neutral
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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D Jizda

Automatickd pfevodovka znamen3, Ze pfi jizdé nemusite fadit ru¢né. Kdyz jedete na D, vozidlo upravuje prevodové stupné
podle vasi rychlosti a pozadovaného vykonu.

Zavady prevodovky

Pokud je na pfevodovce zji$téna zavada, napt. prehtati, objevi se zprava na displeji fidie. Ridte se pokyny ve zpravé.

8.8.1. Razeni

Vyberte pfevodovy stupern posunutim voli¢e pfevodovky dozadu nebo dopredu. Aktudiné zafazeny prevod se

ukazuje na displeji Fidice.

Jsou k dispozici tyto pfevodové stupné:

R Zpatecka
N Neutrdl
D Jizda

P¥i posouvani voli¢e prevodovky dozadu nebo dopredu ucitite, ze v obou smérech méa dvé pozice. Posunutim voli¢e prevodo-
vky dopredu zaradite stupern R. Posunutim voli¢e prevodovky dozadu zaradite stupen D.

Neutrdl, tedy stupen N, zafadite posunutim volie pfevodovky do prvni polohy (tim & onim smérem) a jeho pFidrZzenim v této
poloze na nékolik sekund. Po zafazeni se voli¢ pfevodovky vzdy sdm vrati do prostfedni polohy.

@ Poznamka

Radit je mozné jen tehdy, kdyZ vozidlo stoji nebo jedete krokem. Radit nelze b&hem nabijeni vozidla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1 Sesldpnéte brzdovy pedal ",

92 Presunutim voli¢e pfevodovky dopfedu nebo dozadu zvolte jeden z jizdnich pfevodovych stuprili nebo neutral.

> Zarfazeny prevod se zobrazuje na displeji fidiCe.

(1) Tyka se pouze stojiciho vozidla

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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9. Vyhled, zrcatka a vnéjsi osvétleni

Seznamte se s ovladanim svétel vozidla, zpétnych zrcatek a stéracd, abyste méli za vSech situaci dobry
vyhled.

Celni pohled na vozidlo s vn&j$im osvétlenim, zrcatky a stéraéi delniho skla

Vase vozidlo je vybaveno fadou funkci na pomoc pfi fizeni. Nékteré byly navrzeny ke zvySeni bezpecnosti, jiné na podporu
vyhledu z vozidla. U nékterych funkci navrhari sledovali oba tyto cile. Pfectéte si tuto ¢ast prirucky, kde najdete informace ke
zvy$eni bezpecnosti a pohodli pfi fizeni.

9.1. Vnéjsi svétla

Vozidlo je vybaveno svétly rizného druhu. Jako uzivatel mizete vybirat a ovladdat rGizné funkce sviceni.

A Varovani

Systémy sviceni pouzivaji funkci rozpoznavani okolniho osvétleni. To fidi¢e nezbavuje povinnosti pouzivat za vSech

okolnosti spravny zplsob sviceni v souladu s mistnimi dopravnim predpisy a zakony.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Jako vnéjsi svétla se oznacuji vSechny funkce vnéjsiho osvétleni, které néjak ovliviiuji vyhled.

Umisténi ovladaci prvkl vnéjsich svétel

@ Packovym prepinacem nalevo od volantu ovladate konkrétni svétla pro fizeni, jako napfiklad rezimy sviceni, mlhova svétla

a smérové ukazatele.
@ Vnéjsi pfidavna svétla se voli pres stfedovy disple;.

@ Tlacitko vystraznych svétel se nachazi pod stfedovym displejem.

Nékteré funkce svétel zaviseji na schopnostech vozidla rozpoznat zhorsenou viditelnost. Kamery vozidla proto museji byt Cisté
a funkéni. Brani-li kameram ve vyhledu necistoty, nemohou spravné plnit svoji funkci. Kamery museji byt schopny ziskévat do-

statek informaci, aby mohly podporovat reakce vozidla.

@ Poznamka

V prvcich vnéjsiho osvétleni se mize docasné objevit voda vlivem kondenzace. Nejde o nic neobvyklého a vsechny prvky
vnéjsiho osvétleni jsou navrzeny tak, aby jim voda neu$kodila. Kondenzace se zpravidla po néjaké dobé z krytu svétla

odvétra.

9.1.1. Svétla pro fizeni

Svétla pro fizeni kombinuji automatické chovani a pfimé ovladani, diky kterému se mUzete prizplsobit jakékoli
situaci ¢i viditelnosti.

Ridi¢ je vzdy povinen pouZivat rezim svétel odpovidajici aktudlnim jizdnim podminkdm a mistnim dopravnim predpistim.

Vnéjsi svétla

Otacenim prstence na packovém prepinaci nalevo od volantu muzete volit mezi riznymi rezimy vnéjsich svétel.

Auto V rezimu automatickych svétel vozidlo samo rozpoznava a vyhodnocuje, ktery z rezim( svétel nejlépe pouzit podle podminek
AUTO okolniho osvétleni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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’D Potkavaci svétla Kdyz ruéné zapnete potkavaci svétla, vozidlo ponechd zapnuta tlumena predni svétla.
=
=
~. .. Obrysové svétla Obrysova svétla kolem celého vozidla pfispivaji k jeho lepsi viditelnosti pro ostatni t¢astniky silni¢niho provozu.
=04
O Off Volbou ,0" se véechny rezimy svétel deaktivuji.”!
Automaticka dalkova V rezimu automatickych délkovych svétel mohou délkova svétla automaticky reagovat na okolnl’dopravnisituaci.[S]

ECB svétla

Doplnkové osvétleni
Délkova svétla a smérova svétla mizete ovladat packovym prepinacem nalevo od volantu.
Vystrazna svétla pomahaji varovat ostatni pred pfipadnymi riziky. MlzZete je zapnout nebo vypnout tlac¢itkem pod stfedovym

displejem.

Lze zapnout nebo nastavit i doplfikové osvétleni, napf.:

Zadni mlhové svétlo Zadni mlhové svétlo za zhor$ené viditelnosti upozorriuje vozidla za vdmi na vasi pfitomnost. Zapnete jej tlacitkem na packovém
prepinacinalevo od volantu.

pfedni mlhova svétla, pfedni Predni mlhova svétla za zhorsené viditelnosti upozorfiuji ostatni fidi¢e na vasi pfitomnost. Zapnete je tla¢itkem na pa¢kovém prepinaci
milhovky nalevo od volantu.
1 auTo

21y zavislosti na dopravnich predpisech konkrétniho trhu mohou nékterd vnéjsi svétla zGstévat za jizdy zapnuta.

(31 Po navoleni automatickych dalkovych svétel se oto¢ny ovlada¢ sam vrati do polohy AUTO.

9.1.1.1. Pouzivani svétel pro fizeni

Zjistéte, jak ovladat svétla pomoci packového prepinace nalevo od volantu.

Vodorovné polohy packového prepinace

Zatlacenim packového prepinace nalevo od volantu smérem vpred nebo vzad pfepinate mezi riznymi rezimy svétel.
Na vybér jsou nésledujici rezimy:

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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délkova svétla zapnuta,
» dalkova svétla vypnuta,

» svételnd houkacka.

ru¢né ovladana dalkova svétla,

e Kdyz je naoto¢ném ovladaci vlevo pod volantem zvolen rezim automatickych svétel [ nebo ru&né ovladana potkavaci

svétla, odtlatenim nebo pfitazenim packy zapnete nebo vypnete ruéné ovlddand dalkova svétla.

automaticka dalkova svétla,

e Kdyz jsou na oto€ném ovladaci vlevo pod volantem aktivovana automatickd délkova svétla, pfitazenim packy az nadoraz

je vypnete.?
svételna houkacka.

e Svételnou houkacku zapnete lehkym pfitazenim levého packového prepinace smérem k sobé.

0l aUTO

2} Po navoleni automatickych délkovych svétel se oto¢ny ovlada¢ vzdy sém vrati do polohy AUTO.

9.1.1.2. Dalkova svétla

Pro dobry vyhled pfi fizeni jsou dllezitd délkova svétla. Pro své potfeby mizete vyuzivat riznd nastaveni.

Nezapominejte, ze dobry vyhled na vozovku za slabého vnéjsiho osvétleni je dllezity nejen pro vasi vlastni bezpecnost,

ale i pro ostatni Ucastniky silni¢niho provozu a chodce.

Délkova svétla jsou vykonnéjsi a osviti vétsi prostor nez potkdvaci svétla. Pred pouzitim dalkovych svétel je nutné nejprve zap-

nout rezim automatickych svétel " hebo potkavaci svétla.
Mdazete zvolit mezi automatickymi dalkovymi svétly a ruénim pfepinanim dalkovych svétel.

Automatickd dalkova svétla zapnete otocenim krouzku na packovém prepinaci nalevo od volantu tak, aby se zobrazit pfislusny

symbol E[2. Krouzek se diky pruziné vzdy sam vrati do rezimu automatickych svétel AuTo,

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Po zapnuti funkce automatickych dalkovych svétel bude vozidlo samo pfizplsobovat kuzel svétel tak, aby nedochéazelo k oslrio-

vani ostatnich Uc¢astnikd silniéniho provozu.

Adaptivni schopnosti automatickych dalkovych svétel

@ Poznamka

Po aktivaci se automatickd déalkova svétla zapinaji pouze za zhor$ené viditelnosti a rychlosti jizdy vy$sich nez cca
20 km/h (12 mph).

O aktudlnim nastaveni dalkovych svétel informuje symbol na displeji fidice. Napftiklad:

a Pouziva se ruéni prepinani dalkovych svétel.

_C/A Pouziva se automatické prepinani dalkovych svétel.

- Pouziva se automatické prepinani dalkovych svétel.

=0

@ Dilezité

Udrzujte kamery vozidla v ¢istoté. Jsou-li kamery zaneseny necistotami, neziskaji spravné informace k tomu, aby vozidlo

mohlo pfislusné svételné paprsky vykryvat.

0l auTO

9.1.1.3. Potkavaci svétla

.

Pouzivanim potkavacich svétel se snizuje riziko oslfiovani ostatnich Gcastnikl silni¢niho provozu.

Potkdavaci svétla jsou soucasti rezimu automatickych svétel. Potkdvaci svétla vSak mizete zapnout i ru¢né, aby vozidlo stéle
pouzivalo tlumena predni svétla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ m
Snizend viditelnost a tma

Pokud je na oto¢ném ovladacdi na levé pacce navolen rezim automatickych svétel a vozidlo rozpoznd snizenou viditelnost
nebo tmu, automaticky se zapnou potkévaci svétla. Jakmile vozidlo rozpoznd, Ze se viditelnost zlepSila, naptiklad pfi vyje-

zdu z tunelu, potkavaci svétla se sama vypnou.

9.1.1.3.1. Aktivace potkavacich svétlometu

Potkdvaci svétla mlzete zapnout ruéné otoénym ovladacem na packovém prepinaci nalevo od volantu.

Pokud navolite potkédvaci svétla ru¢né, budou predni svétla stale svitit tlumené.

Symbol potkdvacich svétel na oto¢ném ovladaci levého packového prepinace.

1 Otodte prstencem packového prepinace nalevo od volantu do polohy potkavacich svétel £0.

Potkavaci svétla deaktivujete zvolenim jiného rezimu sviceni vozidla.

9.1.1.3.2. Prisvécovani do zatacek

Funkce pfisvécovani do zatacek zlepSuje vyhled fidice do mist v blizkém okoli vozidla.

Pokud jsou zapnuta potkdavaci svétla nebo rezim automatickych svétel [1], pfi pomalé jizdé za zhor$ené viditelnosti nebo za tmy

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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se aktivuje pfisvécovani do zatacek.

Prisvécovéni do zatacek

Funkce pfisvécovani do zatadéek zajistuje lepsi vyhled do mist v blizkosti vozidla ve sméru zataceni.

@ Poznamka

PFi zatadCeni s pouzitim smérového ukazatele vozidlo pfisvécuje pouze na strané, na kterou zatacite.

0l AUuTO

9.1.1.4. Zapnuti prednich mlhovych svétel

Pfedni mlhova svétla za neptiznivych klimatickych podminek upozornuji ostatni G¢astniky silni¢niho provozu
na vas$i pfitomnost.

Predni mlhova svétla se zapinaji ru¢né tla¢itkem na packovém prepinaci nalevo od volantu.

1 Zapnete je nebo vypnete stiskem tla&itka se symbolem prednich mlhovych svétel #0 na pagkovém prepinadi nalevo od
volantu.

> O zapnuti informuje symbol mlhovych svétel na displeji fidice.

Kdyz oto&ny ovladaé na levém packovém piepinadi pfepnete na symbol ,,0° pfedni mlhové svétla se automaticky vypnou.

9.1.1.5. Aktivace zadniho mlhového svétla

Zadni mlhové svétlo za nepfiznivého pocasi a $patné viditelnosti upozornuje vzadu jedouci vozidla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zadni mlhové svétlo se zapind ru¢né pomoci tlacitka na pa¢kovém prepinaci nalevo od volantu.

@ Poznamka

e Zadni mlhové svétlo nelze zapnout, pokud je oto¢ny ovlada¢ na levém packovém prepinaci v poloze O.

e Jsou-li zvolena obrysova svétla, zadni mlhové svétlo se rozsviti pouze za pfedpokladu, Ze jsou zapnuta pfedni mlhova

svétla.

1 Stiskem tlagitka se symbolem (% na levém péackovém pFepinadi svétlo zapnete nebo vypnete.

> Na displeji fidi¢e se zobrazi symbol mlhového svétla na znameni toho, Ze je svétlo zapnuté.

Kdyz oto¢ny ovladac na levé pacce prepnete na symbol O, zadni mlhové svétlo se automaticky vypne.

@ Poznamka

Po pfipojeni privésu nemusi byt zadni mlhové svétlo aktivni, protoZe funkci mlhového svétla prebird samotny pfivés. S

ohledem na bezpecnost provozu pred pouzitim mlhového svétla ovérte, zda je privés mlhovym svétlem vybaven.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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9.1.1.6. Aktivace obrysovych svétel

Obrysova svétla upozornuiji ostatni tc¢astniky silni¢niho provozu na pfitomnost vaseho vozidla.

Obrysova svétla jsou uzite¢nd v situacich, kdy chcete ostatni Gcastniky silni¢niho provozu upozornit na pfitomnost vaseho vo-

zidla, naptiklad kdyz jej planujete kratce odstavit.

Symbol obrysovych svétel na oto¢ném ovladaci levého packového prepinace.

1 Otocte prstencem packového prepinace nalevo od volantu do polohy obrysovych svétel D¢z,

Obrysova svétla zlstavaji zapnuta jesté dlouhou dobu po zaparkovani vozidla. Obrysova svétla deaktivujete zvolenim jiného
rezimu hlavniho osvétleni.

@ Poznamka

Otevreni kufru

Pokud otevrete kufr za Spatnych svételnych podminek, automaticky se aktivuji zadni obrysova svétla.

9.1.1.7. Zména orientace svétel podle mistni dopravy

Pokud navstivite zemi, kde se jezdi po opacné strané silnice, upravte orientaci svétel v nastavenich vozidla.

Upravou orientace svétel podle mistnich dopravnich predpist se svétla prenastavi tak, aby nedochéazelo k oslfiovani ostatnich

Gcastnikd silni¢niho provozu.

Volba orientace svétel

1 Stisknéte symbol vozidla @ ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.

92 Klepnéte na Ovladani — Osvétleni a displeje — Vnéjsi osvétleni — Nastavit svétla pro levostranny provoz.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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3 Upravte orientaci svétel stiskem tlacitka pro zapnuti nebo vypnuti.

> Na displeji fidi¢e se zobrazi ptislusné ozndmeni.

@ Dillezité

Dokud toto nastaveni nezrusite, orientace svétel zlstane stejna i pti kazdé dalsi jizdé. V pfipadé, Ze zména orientace

svétel jiz neni nutnd, nezapomernite ji deaktivovat.

9.1.1.8. Vystrazna svétla

Vystrazna svétla byste méli aktivovat vzdy, kdyz ostatnim Gcastnikiim silniéniho provozu hrozi néjaké

nebezpeci. Date tak ostatnim Ucastniklim silni¢éniho provozu na védomi, ze je tfeba dbat zvy$ené opatrnosti.

@ Dilezité

Ridi¢ je vzdy povinen pouzivat vystrazna svétla v souladu s mistnimi zakony a dopravnimi pfedpisy.

Tlacitko vystraznych svétel se nachazi pod stfedovym displejem.

Poloha tlacitka vystraznych svétel pod stfedovym displejem

O stavu a zpUsobu ovladani vystraznych svétel informuje pfislusny symbol.

A

Automaticka aktivace

Vystrazna svétla se zapinaji automaticky za situaci, kdy se aktivuji nouzova brzdova svétla pfi prudkém brzdéni. Opét vypnout je

mUzZete bud stiskem tlacitka, nebo je nechat vypnout automaticky tim, Ze se znovu rozjedete.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
229 /440



V pfipadé nehody

V pfipadé nehody se vystraznd svétla zapnou automaticky. 1

(v zavislosti na mistnich predpisech a standardech daného regionu.

9.1.1.8.1. Zapinani vystraznych svétel

Vystrazna svétla jsou dllezitd pro bezpecnost jizdy. Méli byste proto védét, jak je spravné pouzivat.

A

Symbol vystraznych svétel

Po usednuti do vozidla sviti tladitko vystraznych svétel jako pfipominka, Ze jej mizete pouZzit.

1 Stisknéte tlacitko vystraznych svétel pod stfedovym displejem.

> Symboly smérovych svétel na displeji fidice blikaji ve stejném rytmu jako tladitka vystraznych svétel i svétla samotna.
Kromé toho slysite tikdni ve stejném rytmu.

9.1.2. Pouzivani smérovych svétel

Pomoci smérovych svétel informujete ostatni o zamysleném jizdnim manévru. K ovladani slouzi packovy

pfepina¢ nalevo od volantu.

Zapindni smérovych svétel je dvojiho typu — rychlé a standardni. P¥i blikdni smérovych svétel je slySet tikot a zaroven se na dis-

pleji fidi¢e zobrazuje symbol smérového svétla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Smérova svétla na levém packovém prepinaci

Rychlé zapnuti smérovych svétel (trojblik)
1 Na packovy prepinac nalevo od volantu lehce zatlacte nahoru ¢i doll a nechte jej vrétit se do stfedové polohy.
> Ukazatele tfikrat zablikaji a poté se samy vypnou.

Standardni zapnuti smérovych svétel

2 Smérova svétla se ovladaji paCkovym prepinacem nalevo od volantu. Pohybem nahoru zapnete smérova svétla pro

odbocovani vpravo, pohybem dold pak svétla pro odbocovani vievo.

> Smérova svétla blikaji tak dlouho, dokud volant po zato€eni nesrovnéte do standardni polohy.

@ Poznamka

Smérova svétla mizete vypnout vracenim levého packového prepinace do plvodni polohy.

@ Poznamka

Porucha ukazatele

V pfipadé poruchy nebo poSkozeni smérovych svétel bude zvuk a blikajici symbol ukazatele dvakrat rychlej$i nez obvykle

a na displeji fidi¢e se zobrazi symbol poruchy.

9.1.3. VnéjsSi pomocné osvétleni
Vozidlo je vybaveno nékolika funkcemi svétel, které usnadriuji orientaci pfi pohybu kolem vozidla a pfichodu k

nému.

Uvitaci osvétleni

Pti pfichodu k vozidlu a odemknuti se automaticky kratce rozsviti néktera svétla.

Doprovodné osvétleni

Vozidlo vdm muze vzdy kratce posvitit na cestu poté, co jej zamknete a odchéazite od néj.

9.1.3.1. Uvitaci osvétleni

Vozidlo vam mUze dat pfi pfichodu védét, Ze vas pozndva, pomoci uvitaciho osvétleni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Funkci aktivujete na stfedovém displeji.

Uvitaci osvétleni

PFi pfichodu k vozidlu a jeho odemykani se zapne kratkd posloupnost osvétleni.

9.1.3.1.1. Povoleni uvitaciho osvétleni

MUzete zapnout sekvenci uvitaciho osvétleni pfi odemknuti vozidla.

Uvitaci osvétleni je kratkou posloupnosti riznych svételnych zdrojd pro lepsi viditelnost pfi pfichodu k vozidlu a jeho

odemykani.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
92 Klepnéte na Ovladani -~ Zamykani — Uvitaci osvétleni.

3 Zapnéte nebo vypnéte uvitaci osvétleni.

Nastaveni uvitaciho osvétleni zGstava aktivni tak dlouho, dokud jej nevypnete.

9.1.3.2. Doprovodné osvétleni

Doprovodné osvétleni pomaha nejen s orientaci mimo vozidlo, ale i k tomu, aby vas vidéli ostatni. Tato funkce

je uzite¢na po zaparkovani na $patné osvétleném misté.

Ukolem doprovodného osvétleni je kratce osvétlit prostor kolem vozidla poté, co vozidlo zamknete a odchazite od né&j. Dopro-

vodné osvétleni zapnete packovym prepinacem nalevo od volantu.

9.1.3.2.1. Aktivace doprovodného osvétleni

Zjistéte, kde jsou ovladaci prvky doprovodného osvétleni.

@ Poznamka

Pred zapindnim doprovodného osvétleni je nutné, aby vozidlo stdlo na misté a bylo vypnuto.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1 Zatlacte packovy prepinaé nalevo od volantu smérem dopfedu a pustte jej.

> Na displeji fidi¢e se zobrazi upozornéni, Ze je zapnuto doprovodné osvétleni. Zapina se vnéjsi osvétleni, konkrétné
obrysova svétla, svétlomety a osvétleni registra¢ni znacky.

2 Vystupte z vozidla a zamknéte dvere.

Doprovodné osvétleni zlstane pfiblizné jednu minutu zapnuto.

9.2. Zrcatka

Vnitini zpétné zrcatko i obé vnéjsi zpétna zrcatka jsou dllezitd pro vas prehled o dopravni situaci. Pred jizdou
si vzdy nastavte zpétna zrcatka podle potfeby.

Vnitini zpétné zrcatko

Vnitfni zpétné zrcatko nastavite nato¢enim rukou.

©

Pouzivani funkce automatického ztlumeni

Funkce automatického ztlumeni zamezuje oslfiovani ostrym svétlem v zrcatku- Automatické ztlumeni se aktivuje pouze v
pfipadé, Ze vozidlo rozpoznd nepfiznivé okolni svételné podminky. Nechte vzdy zapnutou funkci automatického ztlu-

meni, aby vas nic zbyte¢né neoslrovalo.

Vnéjsi zpétna zrcatka
Pomoci ovladacich prvkd na tlacitkovém panelu dvefi fidice mlZete upravovat a resetovat polohy vnéjsich zpétnych zrcatek a

zrcatka sklapét.

Ovléadaci prvky pro nastaveni vnéjsich zpétnych zrcatek

Chcete-li, aby se vné&jsi zpétna zrcatka po zamknuti vozidla automaticky sklopila, mdzete tuto funkci povolit v nastaveni za-
mykdni na stfedovém displeji.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Vnéjsi zpétna zrcatka jsou vyhtivanda, aby vdm ve vyhledu nebranil snih nebo led. Vyhfivani vnéjSich zpétnych zrcatek se spusti
automaticky, kdyz aktivujete odmrazovani zadniho skla.

& Varovani

Zpétna zrcatka jsou kvili lepSimu vyhledu mirné zakfivena. Objekty v zrcatkdch se mohou jevit déle, nez ve skute¢nosti

jsou.

9.2.1. Zapinani automatického ztlumeni zrcatka

Ve vnitfnim zpétném zrcatku se mohou odrazet rlizné zdroje svétla, jako napriklad svétlomety vzadu
jedoucich vozidel. To by mohlo vést k oslfnovani fidiCe, ale funkce automatického ztlumeni zrcatka tomuto
dokaze zamezit.

Zapnéte funkci automatického ztlumeni, aby vas béhem tizeni nerusily paprsky svétla zezadu. V zajmu vaseho pohodli dopor-
ucujeme tuto funkci aktivovat jesté pred vyjetim. Vypinani a zapinani se provadi stejnym zplsobem.

@ Poznamka

Jsou-li svételné senzory zpétného zrcatka zakryty zplsobem, Ze na né nedopada svétlo, funkce automatického stmivani

bude omezena. Senzory mohou byt zakryty napfiklad parkovacim listkem nebo slune¢ni clonou.

1 Stisknéte symbol vozidla £ ve spodnim pruhu a otevrete Nastaveni.
2 Klepnéte na Ovladani — Zrcatka a stérae — Automatické ztlumeni odrazivosti zpétného zrcatka.

3 Zapnéte jej nebo vypnéte.

nw s

9.2.2. Nastaveni vnéjSich zpétnych zrcatek

Pred vyjetim zkontrolujte, zda jsou vnéj$i zpétnd zrcatka spravné nastavena, abyste méli dobry vyhled ven.

Pred nastavovanim vnéjSich zpétnych zrcatek je nutné vozidlo spustit.

1 Vnéjsi zpétné zrcétko, které chcete upravit, vyberte stisknutim odpovidajiciho tlaéitko na tlacitkovém panelu dvefi fidice.
e |evé zrcatko upravite stisknutim L.
e Pravé zrcatko upravite stisknutim R.
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
234 / 440



> Rozsviti se kontrolka tladitka a to je zndmka toho, Ze vybrané zrcatko mlzete upravit.
92 Polohu zrcétka upravte ovlddaci packou v tlacitkovém panelu.
3 Upravu dokongete tlagitkem L nebo R.

> Na dlkaz ukonéeni zhasne kontrolka tlacitka.

®
Manualni sklopeni vnéjSich zpétnych zrcatek pfi couvani

Kdyz couvéte, mizete vnéjSi zpétna zrcatka sklopit. To je uzite¢né pii parkovani, protoze pak vidite I1épe obrubnik. Stis-
knéte dvakrat tlacitko vnéjsiho zpétného zrcétka, které chcete sklopit a to se sklopi dold. P¥i prefazeni se zrcatka vrati do

plvodni polohy.

Automatické sklopeni vnéjSich zpétnych zrcatek pfi couvani

V nastavenich ovladacich prvkd zapnéte volbu Sklopeni vnéjSich zrcatek pfi couvani, aby se vnéjsi zpétna zrcatka pfi
couvani automaticky skladpéla doll. Zrcéatka se vrati do plvodni polohy i bez prefazeni, kdyz dvakrat stisknete odpovidajici

tlacitko vnéjSiho zpétného zrcatka na tlac¢itkovém panelu dvefi Fidice.

9.2.3. Sklapéni vnéjsSich zpétnych zrcatek

Vnéjsi zpétna zrcatka mizete skldpét a vyklapét pomoci tlacitek na tlacitkovém panelu na dverich fidice.

Sklopeni zrcatek se mize hodit pfi parkovani nebo pfi jizdé izkymi prostory.

1 Stisknéte a kratce pfidrzte tlacitka L a R na tlacitkovém panelu dvefi fidie soucasné.

> Jakmile tlagitka uvolnite, zrcatka se zaénou sklapét.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Tip
Vyklapéni vnéjSich zpétnych zrcatek

Zrcéatka vyklopte stejnym zplsobem, jakym jste je sklopili. Zrcatka se vyklopi do pozice, v niz byla pfed sklopenim.

Automatické sklopeni pfi zamknuti nebo odemknuti vozidla

M zete zapnout nebo vypnout automatické sklapéni vnéjsich zpétnych zrcatek pfi zamykani nebo odemykani vozidla.
Prejdéte do zamykani v nastaveni ovladacich prvkd na stfedovém displeji a zapnéte nebo vypnéte volbu Automatické
sklapéni zrcatek.

Povolite-li automatické skldpéni, ale poté vnéjsi zpétna zrcatka sklopite sami a vozidlo zamknete, zrcatka se po odem-
knuti vozidla nevyklopi automaticky. K jejich vyklopeni musite znovu pouzit tladitkovy panel dvefi fidiCe.

9.2.4. Resetovani polohy vnéjsich zpétnych zrcatek

Pokud vnéjsi zpétna zrcatka sklopite nebo vyklopite ru¢né, je nutné resetovat jejich polohu, aby vozidlo
mohlo zrcatka opét samo sklapét.

Vnéjsi zpétna zrcatka mozna musite sklopit a odklopit ru¢né z dlivodu externich faktor(, naptiklad sklopena zrcatka zamrzla.
Ruéni sklopeni zrcéatek zpUsobi, Ze vozidlo je nebude moci skldpét nebo vyklapét automaticky. Na tlaitkovém panelu ve dvefich

fidi¢e je nutné polohu zrcatek resetovat, aby s nimi vozidlo mohlo opét samo pohybovat.

1 Stisknéte a kratce pfidrzte tlacitka L a R na tlacitkovém panelu dvefi fidice soucasné. Zrcatka se sklopi.
9 Stisknéte a kratce pfidrzte tlacitka L a R na tlacitkovém panelu dvefi fidice soucasné. Zrcatka se odklopi.

> Polohy zrcétek jsou resetovany a budou znovu pracovat automaticky.

Pokud se to vozidlu stale nedafi, zkuste jejich polohy znovu resetovat.

9.3. Stérace a ostrikovace

Stérace a ostfikovace pracuji v sou€innosti, aby bylo Celni sklo stale ¢isté a umoznovalo dobry vyhled.

Pred zapnutim stéracd zkontrolujte, zda nejsou listy stéract pfimrzlé k povrchu a na celnim skle neni Zadny snih ani led.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Ovladani stéraéu a ostFikovaéu

Stérace a ostfikovace se ovladdaji packovym prepinatem napravo od volantu.

Destovy senzor

Kdyz je aktivni de$tovy senzor a vozidlo zjisti vodu na ¢elnim skle, spusti se automaticky stérace.

Destovy senzor muizete aktivovat tladitkem na packovém prepinaci a citlivost mzZete nastavit kole¢kem. Detovy senzor
zlstane aktivni az do chvile, kdy znovu stisknete tladitko nebo vyberte jiny rezim stéracl. Pfi aktivnim senzoru desté se na dis-
pleji fidi¢e zobrazuje pfislusny symbol.

W
Symbol aktivniho senzoru desté

Ostrikovace

Kvuli u¢innéjsimu rozstrikovani kapaliny jsou trysky ostfikovacl zabudovany p¥imo do ramének stéracl. Za nizkych teplot se
trysky automaticky vyhftivaji, aby kapalina do ostfikovaél nemohla zamrznout.

Na nutnost doplnit kapalinu do ostfikovacu vés vozidlo samo upozorni. KdyZ kapalina do ostfikovacl za¢ne dochézet, objevi se
pfisludnd zpréva na stfedovém displeji.

(1) Dulezite

Udrzba, dopliovani a vyména

e  Listy stéraCl pravidelné Cistéte.

e Pokud listy stéracl vykazuji znamky opotrebeni, vymeénite je.
e Na pokyn vozidla doplrite kapalinu do ostfikovacd.

e Nepouzivejte stérace na suchém skle bez predchoziho navlhéeni destém nebo kapalinou do ostfikovaci. Stérace by
se mohly opotiebit nebo poskodit.

Bezpecné myti vozidla v mycce

Pred vijezdem do mycky vypnéte senzor desté. Senzor desté by jinak stérace zapnul, a ty by se mohly v mycce poskodit.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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9.3.1. Ovladani prednich stéracu

Stérace celniho skla mlzete zapnout i ru¢né a podle potfeby nastavovat, jak maji pracovat.

Ovladani ptednich stéral se nachazi na packovém prepinaci napravo od volantu.

Jednotlivé rezimy prednich stéracl |ze aktivovat pomoci packového prepinace napravo od volantu. K dispozici jsou tyto rezimy:

. Vysoka rychlost

o

Normalini rychlost

Intervalové stirani

O Stérace jsou vypnuté

Jednorazové setfeni

Jednoréazové setreni

e Stisknéte packovy prepina¢ smérem doll a uvolnéte jej.
Volba rezimu stérace

e Zatlatte na packovy prepina¢ nahoru nebo dold.
Aktivace destového senzoru

Vyberte rezim Oa stisknéte tlacitko destového senzoru 7.

Nastaveni citlivosti de$tového senzoru nebo frekvence intervalového stirani

e Otocte kole¢ko az na konec packového prepinace.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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9.3.2. Ovladani zadniho stérace

Zadni stéra¢ mUzete zapinat a vypinat rucné.

Ovladani zadniho stéraCe se nachazi na packovém prepinaci napravo od volantu.

Nize jsou uvedeny rezimy zadniho stérace:

Intervalové stirani

E Nepretrzité stirani

Zapnuti zadniho stérace a ostfikovace
e Zatlatte packovy prepinac dopredu.
> Zapne se zadni stérac¢ a ostfikovac.
Volba rezimu zadniho stérace

e ReZim zadniho stérace navolte stiskem tlacitka pferuSovaného nebo nepretrzitého stirani na konci pa¢kového prepinace.

@ Poznamka

Automaticky zadni stéra¢ pfi couvani
Pokud jsou pfi couvani zapnuté stérace celniho skla, automaticky se zapind i zadni stéra¢. Kdyz opét preradite, zadni
stérac prestane zadni sklo stirat.

Za nizkych venkovnich teplot se vSak zadni stéra¢ pfi couvani automaticky nezaping, nebot by se raménko stérace mohlo

poskodit.

9.3.3. Aktivace ostfikovacu

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Ostrikovac ¢elniho skla aktivujete packovym prepinacem napravo od volantu.

Packovy prepinac napravo od volantu

PFedni ostfikovace
e Pritdhnéte packovy prepinac k sobé a nékolik sekund jej pFidrzte.
> Zapnou se ostfikovace ¢elniho skla a svétlomet(.
Zadni ostfikovac
e Zatlatte packovy prepinac smérem od sebe a nékolik sekund jej pridrzte.

> Zapne se osttikovac¢ zadniho skla.

Kdyz packovy prepina¢ napravo od volantu pustite, stérace jeSté nékolikrat prejedou sklo, aby setfely prebytec¢nou kapalinu.

@ Poznamka

Myti svétlometl
Zapnete-li ostfikovace Celniho skla ve chvili; kdy jsou zapnuty svétlomety vozidla, omyji se i svétlomety. Pfi nizké hladiné
kapaliny do ostfikovacu se ostfikovace svétlometl zapinaji pouze v pfipadé, Ze sviti dédlkové nebo potkavaci svétlomety.

Je tomu tak proto, aby ostfikovace ¢elniho skla zlstaly provozuschopné co nejdel$i dobu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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10. Systémy na podporu fizeni a navigace

Cilem systém na podporu fizeni je zvySovat bezpecnost, pohodli a prakti¢nost pfi pouzivani vozidla.

Pomahaji s fizenim vozidla, pldnovanim tras a rozhodovanim za volantem.

Sestava funkci na podporu fizeni, kterymi toto vozidlo disponuje, vdm muze pomoci pfi fizeni, navigovani a parkovani. Nékteré

z téchto funkci byly navrzeny Cisté ke zvySeni bezpecnosti, jiné zase zvysuji celkovy komfort. U nékterych funkci navrhafi sledo-
vali oba tyto cile.

Systémy na podporu fizeni za podminky spravného pouzivadni usnadnuji fizeni, zamezuji zbyte€nému rozptylovani a zvySuji be-
zpecnost vas samotnych i ostatnich Ucastnikd silnicniho provozu. Tyto systémy Casto vyuZzivaji schopnosti vozidla navrzené ke
sledovani okoli. Nékteré funkce preddvaji tyto informace s cilem zleps$it vase povédomi o situaci, jiné zase podporuji rychlé re-
akce na rizika rozpoznana vozidlem.

10.1. Navigace

Pokyny pro odbocovani, dopravni informace a informace o nejblizs§im servisnim pracovisti poskytuje naviga¢ni
aplikace Mapy Google.

Vozidlo pfipojené k internetu je schopno pribézné stahovat mapové tdaje a dopravni informace pro snazsi navigovani do cile.
Pokyny navigace se zobrazuji na displejich vozidla.

Vozidlo uréuje svoji polohu pomoci GPS a ukazuje ji v zobrazeni map na displejich vozidla.

Navigacni aplikace

?

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Ikona aplikace Mapy Google

@ Poznamka

Nejnovéjsi verze aplikace

Nezapomerite si aplikaci aktualizovat vzdy, kdyZ je k dispozici nova verze. Nabidka funkci a podpora star$ich verzi se

muze lisit.

@ Tip
Zména velikosti mapy

Mapu navigace ve vychozim zobrazeni stfredového displeje mlzete zvétsit stisknutim tlacitka vychozi obrazovky — pod

spodnim pruhem. Chcete-li mapu vratit do plvodni velikosti, staci znovu stisknout tlac¢itko vychozi obrazovky.

Pripojené funkce navigace

Kdykoli je vozidlo pfipojené k internetu, mlZe ziskavat nejnovéjsi informace pro navigaci.

Dopravni Je-li vozidlo pfipojeno k internetu, mizete dostavat dopravni informace v redlném &ase. Napriklad se dozvite, zda na zvolené trase nestoji kolona. Na
informace v vami zvolené trase se Useky na mapé zobrazuji riiznou barvou podle aktudini dopravni situace. Pfi vypadku internetového pripojeni po ur&ité dobé toto
realném ase barevné zna&eni zmizi. Dale dostévate informace o podminkach v dopravé na zvolené trase, napf. o praci na silnici nebo nehodach.

Alternativnitrasy a Po nastaveni cile do naviga¢ni aplikace se navrhne nejrychlejsi trasa pfi sou¢asném zohlednéni vasich nastaveni navigace. Napfiklad mizete zvolit, ze
objizdky se chcete vyhnout placenym tseklm a trajektdim. Béhem jizdy mazete nechat trasu prepocitat, napt. vyskytne-li se na trase nehoda ¢&i prekazka, ktera

by vds mohla zdrzet.

Sdileniinformacis Kdyz propojite svij i¢et Google s aktivnim uZivatelskym profilem, budete mit ve vozidle tytéZ informace z aplikace Mapy Google jako v dalsich
jinymi zafizenimi  zafizenich. Ve vozidle jsou tak k dispozici i cile uloZené pod vasim u¢tem Google pomoci dalsich zafizeni, jako napt. adresa domd, adresa do prace,

oblibené polozky nebo posledni hledané cile.

Offline mapy

Jste-li pfipojeni k internetu, stahuji Mapy Google automaticky mapy na zakladé vasi aktudini polohy, aby byly k dispozici, i kdyz
bude $patny signél nebo vypadne pfipojeni k internetu. Mapy si mGZete vybrat a stdhnout i sami. Tato funkce je k dispozici v na-
staveni aplikace Mapy Google.

Zobrazované informace

Po pfidani trasy se na stfedovém displeji zobrazuji nésledujici dopravni informace pro danou trasu:
» doba jizdy,

» vzdalenost k pfistimu cili na trase, jako napfiklad pfidané zastavce,

» odhadovana doba pfijezdu,

» nézev pfistiho cile na trase,

» odhadovany stav nabiti po dojeti do cile.

Na displeji fidiCe se zobrazuje rizné mnozstvi mapovych a naviga¢nich pokynl v zavislosti na vybraném rezimu zobrazovani.

Nastaveni navigace

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Nastaveni navigace mUzete upravovat v navigacni aplikaci.

A Varovani

Vénujte pozornost Fizeni

Béhem fizeni vozidla se nenechte zbyte¢né rozptylovat palubnimi systémy a dalSimi zafizenimi. Pokud néjakéa ¢innost

odvadi vasi pozornost od fizeni a sledovani okolniho provozu, vénujte se ji az po zaparkovani vozidla.

@ Poznamka

Omezeni navigace
e Funkci navigace zajistuje tfeti strana. Mohou se vyskytovat rozdily v dostupnosti, pouzivanych postupech i funkcich v
pribéhu ¢asu a v zavislosti na regionu.

e Pokyny navigace mohou byt nékdy méné spolehlivé nez obvykle, napfiklad vlivem pocasi nebo jizdnich podminek.

Slabé nebo zadné pfipojeni k internetu

Navigacni aplikace m(ze mit problém s vyhleddvanim tras nebo pfijmem signalu na mistech, kde dochazi k ruseni inter-

netového pfipojeni, napfiklad v tunelech nebo na vicepodlaznich parkovistich.

10.1.1. Hledani a vybér cilli v navigaci

K vyhledani cile trasy pouZzijte vyhledavaci pole nebo hlasovy pfikaz. Vozidlo poté navrhne trasy, ze kterych si

mdzete vyprat.

1 Stisknéte symbol knihovny aplikaci BB ve spodnim pruhu a oteviete aplikaci Mapy Google.

2 Do vyhledavaciho pole zadejte adresu nebo cil.

> Zobrazi se doporucend trasa v€etné alternativnich tras.
3 Vyberte poZadovanou trasu.

4 PouZijte volbu pro navadéni.

> Spusti se funkce navadéni.

10.2. Rozpoznavani okoli a dopravni situace

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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V této ¢asti naleznete zdkladni informace o fungovani kamer, radar( a dalSich senzord véetné jejich omezeni.
Diky povédomi o tom, jak vozidlo rozpozndva své okoli, budete schopni lépe pouzivat funkce, které jsou na
téchto schopnostech zalozeny.

Okolni situaci vozidlo vyhodnocuje prostrednictvim mnoha systémU a senzorl rlzného druhu. Vozidlo ziskdvana data prQ-

béZné vyhodnocuje a upravuje své chovani, zejména fungovani systému na podporu fizeni

Kamery Kamery funguji podobné jako lidské oko. Informace ziskdvané kamerami se vyuZzivaji k riznym uceliim, které zaviseji na konkrétni kamefe. Napfiklad
kamera umisténa vpredu nahofe pomaha rozpoznavat dopravni znacky a znaceni na vozovce. Obraz snimany zadni parkovaci kamerou se zase zobrazuje

na stfedovém displeji.

Radary Radary ziskavaji informace o okoli vozidla prostfednictvim radiovych vin. Dok&zi uréovat vzdélenost od prekazek i nékteré vlastnosti prostredi. Tyto
informace jsou nezbytné pro mnoho riiznych funkci vozidla.

Parkovaci Tyto senzory pouzivaji k rozpoznavani blizkych pfedmét zvukové viny. Funguji tak, Ze vysilaji ultrazvukové impulzy, které se od pfipadné prekazky odrazi zpét

senzory k senzoriim.

Jak systémy spolupracuji

RUzné funkce rozpoznavani se vzdjemné doplnuji. Néktery se pouZivaji samostatné a jindy zase v soucinnosti.

Uvedené systémy rozpozndvani ani v pfipadé spolec¢ného zapojeni nedokazi pokryt véechny podminky a dopravni
situace. Proto je dllezZité, aby se fidi¢ na systémy na podporu fizeni nikdy pIné nespoléhal. Nikdy nezapominejte na

podminky a situace, kdy je fungovani systému na podporu fizeni né¢im omezeno.

Obecna omezeni rozpoznavani a identifikace

Pro kazdy typ rozpoznavani plati konkrétni omezeni, ale je tfeba brat v potaz i nékteré obecné zalezZitosti.

» Vozidlo nedokaZe pokazdé spravné reagovat na vSechny nepfedvidatelné nebo zvldstni situace. Nedokéze-li vozidlo spravné

urcit podminky prostredi nebo dopravni situaci, ma to dopad na presnost jeho odezvy.

» Schopnosti rozpoznavéni a souvisejici funkce mohou byt omezeny i v disledku poskozeni vozidla. Mnohé zavady dokaze
vozidlo identifikovat vlastnimi silami, ale ne nutné véechny. Je proto ddlezité udrzovat vozidlo v dobrém a pIné
provozuschopném stavu. Mate-li podezieni na poruchu nebo zaznamenate néjaké poskozeni vozidla, obratte se na

autorizované servisni pracovisté Volvo.

»  Omezujici faktory a stavy mohou vzajemné kolidovat a opravdu ¢asto koliduji. Mohou se spojovat a vzajemné reagovat tak,

Ze zplsobi nespravnou reakci vozidla.

Omezeni rozpoznavani prekazek

Diky rozpoznavani prekdzek muze vozidlo identifikovat nékteré stojici a pohybujici se objekty. MZe se jednat o dalsi Gcastniky
silniéniho provozu, napfiklad chodce a jina vozidla, zvifata, svodidla nebo dalsi prekazky. Pokud se vyskytuji v cesté vozidla
nebo v jeji blizkosti, mohly by pfedstavovat riziko srazky. V zavislosti na okolnostech bude vozidlo schopno na objekt upozornit
nebo zasdhnout, pokud ho pfesné identifikuje. U véech druhi objektl, které vozidlo mGze identifikovat, existuje celd fada fak-

tord, které mohou presné identifikaci zabranit. Jako ptiklad omezujicich faktord, situaci a udalosti mizZzeme uvést:

» blizko sebe umisténé, prekryvajici se nebo ¢astecné zablokované objekty a Uc¢astnici silni¢niho provozu,
» objekty a U€astnici silni¢niho provozu, ktefi splyvaji s okolim,
» objekty a ucastnici silni¢niho provozu, ktefi se pohybuji nebo zrychluji obzvlasté rychle,
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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» Nezvykla vozidla, jako napfiklad lehokola, kombajny nebo pfivésy s ndkladem zvlastnich tvard.
» jizdni kola jiného typu nebo velikosti oproti béZznému jizdnimu kolu pro dospélé,

» nové jizdni prostredky,

» odév nebo predmét, ktery chodec nese a ktery méni jeho siluetu,

» chodci mensinez 80 cm (32 palcd),

» prekdzky zakrivené tak, ze vytvareji nezndmou siluetu,

» velikost a rychlost zvifat. Kocky a psi jsou zpravidla pfilis mali k bezpec¢né identifikaci vozidlem.

@ Poznamka

Pfiklady rozpoznavani dopravnich situaci

Priklady rliznych dopravnich scénafd vam mohou pomoci pochopit nékterd z omezeni systémi rozpoznévani ve vozidle.

Mimo zorné pole a pozdni rozpoznani

R{zné zény rozpoznévani kolem vozidla jsou statické a kazdd ma omezeny rozsah a zorny Uhel. Pokud néco vstoupi do zény

rozpozndvani pod neobvyklym thlem, vysokou rychlosti nebo velmi blizko vozidla, mdze to vyvolat rychlou reakci. Snizuje to

Zdna rozpoznavani pfedniho radaru mé omezenou §$itku. Pokud pred vés nahle vjede jiné vozidlo, mize byt rozpoznano relativné pozdé, coz
zpUsobi nahlou reakci vaseho vozidla.

(1) Duleité

Poloha v jizdnim pruhu a mala vozidla

Pro rozpoznavani objektl pred vozidlem je stfed jizdniho pruhu vyhodnéjsi nez jeho okraje. Pokud vozidla nejedou
uprostred pruhu, nemusi byt rozpoznéna. Ackoli se to mUze stat kterémukoli vozidlu, riziko je vy$si u téch malych, napfi-

klad u motocykll. Zabiraji mensi prostor z $itky pruhu a mohou se v ném vice pohybovat. Vzdy vénujte vozidlu, které ne-

jede uprostred pruhu, zvlastni pozornost.

Tvar, velikost a pocet objekt

V zavislosti na tvaru, velikosti a po¢tu objektl v zoné rozpoznavani maze byt rozpoznavani méné spolehlivé. Vzdalenost od
nejblizsiho vozidla pred vdmi nemusi byt v disledku téchto faktor(, zejména pokud se spoji, ur¢ena tak presné.
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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»  Malé objekty se identifikuji hire.
»  Cim vice je objektd, tim hiife se rozeznavaji jednotlivé.
» Objekty blizko sebe, které se prekryvaji, se rozpoznavaji hlrte.

» Objekty s nejednotnym tvarem, napfiklad s previsy nebo vy&nivajicimi ¢dstmi, se rozpoznavaji hlre.

Pfitomnost velkého vozidla pfed vdmi mize zkomplikovat rozpoznani jiného mensiho prostredku, jako napfiklad motocyklu.

Mensi motocykl a vozidlo jsou blizko sebe a prekryvaji se, a motocykl se rozpozndva méné presné.

Oproti mnoha jinym vozidldm na silnici je rozpoznani pfivésd kvili jejich tvaru a vySce ¢asto méné spolehlivé. To se tyka
zejména Uzkych a nizkych pfivést a pfivést s velmi vysokou loZnou plochou. Tyto typy pfivésd ¢asto nemaji dostate¢nou

plochu ve vysce, na kterou se zaméfuji predni systémy rozpoznavani.

Vozovka a infrastruktura

Dopravni situaci maze radar nespravné urcit kvali zatackam. Naptiklad mize ztratit sledované vozidlo nebo $patné urcit pruh,

ve kterém vozidlo vpredu jede.

V zata¢ce mlze vozidlo jedouci vpfedu ze zorného pole radu zmizet. Do zorného pole se mohou dostat i vozidla ve vedlej$im pruhu, a ovlivnit
tak spravné uréeni vzdélenosti od vozidel jedoucich vpredu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Stav a nepravidelnosti vozovky

Uginnost systémU rozpoznavani ve vozidle mohou ovlivnit b&Zné i neobvyklé prvky vozovky.

e Ostré zatacky a hrboly na silnici mohou docasné zakryt dllezité ¢asti okoli vozidla, napfiklad jind vozidla nebo

dopravni znaceni.

e Vozidlo nemusi spravné identifikovat nestandardni nebo neobvyklou silniénf infrastrukturu. Naptiklad v Usecich, kde
praveé probihaji préace na silnici nebo je odkldnéna doprava, mohou byt jizdni pruhy vyznaceny rozporuplné nebo

nejednoznacné.

e Nemusi byt spravné identifikovany dopravni znaceni ve $patném stavu.

[l Vyobrazeni systémU rozpoznavani a okoli vozidla nejsou v méfitku.

10.2.1. Umisténi kamer, senzorul a radaru

Doporucujeme seznamit se s umisténim rdznych prvk(, které vozidlo pouziva k mapovani okoli, abyste je

sndaze ochranili pred znecisténim, zakrytim nebo nechténym poskozenim.

Mnoho systémU na podporu fizeni vyuZziva data poskytovana rliznymi prvky pro sledovani a mapovani okoli vozidla, jako jsou
kamery, senzory a radary. Neuvadime zde véechny prvky s jejich pfesnou polohou, ale mizete si udélat obecnou predstavu, kde
je pfiblizné najdete. Mista uvadéna v této ¢asti je obzvlasté dlleZité udrZzovat v istoté. Poskozeni vozidla v téchto mistech

mUze mit dopad na funkce, které zde umisténé prvky vyuzivaji.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani
Pravidelné cisténi
Kamery, senzory a radary ve vybavé vozidla je nutné pravidelné Cistit a odstrafiovat ptipadné nélepky, predmeéty, necistoty

¢i jiné prekazky branici ve fungovani téchto prvkd. V opacném pfipadé by nékteré funkce vozidla mohly reagovat nespra-

vné, se zpozdénim, pfipadné se zcela deaktivovat.

Cisténi Gelniho skla od namrazy

Plocha ¢elniho skla pfed predni kamerou je vybavena samostatnym vyhfivdnim, aby se zamezilo hromadéni snéhu nebo
namrazy v tomto prostoru. NepouZivejte zde $krabku na led, aby povrch skla nepogkodili. Skrabance nebo pogkozeni skla

by mohly narusit &¢i omezit rozpoznavaci schopnosti kamery.

Namontované prvky pfisluSenstvi

Nezapominejte na dopady upevnénych prvkl piislusenstvi, jako napfiklad nosi¢l nakladu nebo vnéj$iho osvétleni. Tyto

prvky nebo ndklad upevnény na nich mohou branit ve vyhledu kamer, senzord nebo radar(.

@ Nahote uprostred ¢elniho skla je zabudovéana predni kamera.
@ Na vnéjSich zpétnych zrcatkadch jsou kamery parkovaciho asistenta pro vyhled do stran.

@ V prostoru loga na pfidi vozidla je zabudovan predni radar a kamera parkovaciho asistenta.

@ Uprostred zadé vozidla se nachdzi kamera parkovaciho asistenta.

@ Po obou stranach zadé vozidla jsou dale radary.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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® ™
Umisténi parkovacich senzort

Podél spodku vozidla je zabudovano nékolik parkovacich senzor(. Rozpoznate je podle kulatych krytek pfipominajicich

tlacitka, zabudovanych do panelu narazniku.

Cisténi mist kolem radard

Zaznamenate-li kolem radar( jakékoli necistoty, snih nebo led, pfipadné vozidlo ukazuje, Ze je vyhled radaru nécim bloko-

van, co nejrychleji problém vyfeste. VZdy vycistéte SirSi okoli radard, aby jejich fungovéni nebylo ni¢im omezeno.

10.2.2. Rozpoznavani kamerou a jeji omezeni

Kamery vozidla sleduji okoli vozidla podobné jako lidské oko. Toto srovnéani je dllezité, abychom si vzdy

uvédomovali realné moznosti kamer a jejich omezeni.

Kamery vozidlu poméhaji odhalovat nékteré pfedméty a povrchy, které viditelné vystupuji oproti pozadi. Jedna se napfiklad o

znaceni na vozovce, dopravni znac¢ky, chodce nebo jina vozidla.

Informace poskytované kamerou v zobrazeni pro parkovadni napomahaji sledovat blizké okoli vozidla.

Svételné podminky

Kamery ke svému fungovani vyZaduji vyhovujici svételné podminky.

Silné zdroje svétla vCetné slunce mohou zplsobovat oslrfiovani a odrazy s negativnim dopadem na rozpoznévaci funkce

kamer.
Nevyhovujici svételné podminky mohou negativné ovlivnit nékteré funkce rozpozndvani pomoci kamer.

Vybrané funkce rozpoznavani byly navrzeny pro podminky slabého osvétleni. Po setméni Ize rozpoznavat svétla jinych

vozidel, nebot jsou v kontrastu viéi okoli.

Detekce kamerou ve tmé

Aby vozidlo bylo schopno identifikovat ve tmé jind vozidla, musi mit ostatni vozidla zapnuté svétlomety a zadni svétla a
musi byt zfetelné viditelna. Ackoli vozidlo pouziva i jiné typy detekce, napf. radar, nemusi mit dost informaci pro spolehli-
vou identifikaci vozidel, kterd kamery nevidi. To mGze mit dopad na nékteré funkce systému na podporu fizeni, jako jsou

bezpeénostni zasahy, varovéani pfed nebezpecim srazky a funkce, které zajistuji udrzovani odstupu od vozidla vpredu.

Podminky viditelnosti

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Spatné podminky viditelnosti pro fidi¢e zpravidla znamenaiji i $patnou viditelnost pro kamery. Objekty, které obtizné detekuje
lidské oko, mohou byt obtiZzné& odhalitelné i pro kamery. M(Ze jit o dobfe maskované objekty nebo objekty, jejichZ obrysy nejsou
na pozadi vyrazné.

» Rozpoznavaci schopnosti kamer mohou byt za mlhy, hustého desté, snézeni nebo pisetné boure vyrazné omezeny.

»  Ma&jte na paméti, ze za jizdy se do zorného pole kamery mize dostdvat prach, voda ¢&i snih plvodné lezici na zemi, at jiz v

dUsledku vasi vlastni jizdy, pohybu jinych dopravnich prostfedkd nebo vétru.

Zorné pole a prekazky

Kamery sleduji pouze prostor, kam jsou namifeny, a zabiraji pouze pfislu§né zorné pole. Zorné pole se u kazdé kamery lisi a za-

visi na zamysleném ucelu.

Ve vyhledu kamery mohou brénit riizné prekazky. Kamera vidi okoli z mista, kde je upevnéna, a pokud se do jejiho zorného pole
dostane néjaka prekazka, vyhled do prostoru za prekadzkou je zablokovan. Je-li prfekdzka blizko ke kamere, blokuje vétsi zorné
pole nez prekazky ve vétsi vzdalenosti. Kdyz vozidlo rozpoznd, Ze ve vyhledu kamery néco brani, mize vypnout nékteré funkce,

které se na danou kameru spoléhaji.

» Dadvejte pozor, aby zorné pole Zzddné z kamer nezakryvaly prvky piisluSenstvi, dodate¢nd vybava nebo naklad upevnény
zvenci vozidla. Napfiklad ¢ast pohledu shora zprostredkovaného kamerami namifenymi vpred a vzad mize byt zablokovana
nakladem vy¢nivajicim na streSe vozidla.

» Ve vyhledu zadni kamery muze branit pfivés, nosi¢ jizdnich kol nebo jiné vybaveni upevnéné na tazném zafizeni.

» Vyhled mohou ¢astec¢né blokovat i necistoty, led, snih, kapky vody nebo kondenzat usazeny na objektivech kamer. V

nékterych pfipadech vozidlo nemusi prekazku vibec rozpoznat a upozornit vas na ni. Doporucujeme v$ak kamery

pravidelné kontrolovat, udrzovat je v ¢istoté a dbat na to, aby nic neblokovalo jejich zorné pole.

A Varovani

Pravidelné &isténi

Kamery, senzory a radary ve vybavé vozidla je nutné pravidelné Cistit a odstrafiovat pfipadné nélepky, pfedméty, necistoty
¢i jiné prekazky branici ve fungovani téchto prvkd. V opacném pfipadé by nékteré funkce vozidla mohly reagovat nespra-

vné, se zpozdénim, pfipadné se zcela deaktivovat.

Ostatni omezeni

V pfipadé nadmeérného zahtati se kamery mohou docasné vypnout na ochranu pfed poskozenim. K tomu muze dojit za situace,
kdy vyjizdite s vozidlem, které del$i dobu stdlo na slunci s paprsky dopadajicimi pfimo na kameru. Po vychladnuti bude kamera

opét k dispozici.

Poskozeni ¢elniho skla

Poskozeni ¢elniho skla v oblasti kamery, jako napfiklad opryskdni, Skrdbance nebo praskliny, mohou negativné ovlivnit
schopnosti kamery i funkce, které tuto kameru vyuZzivaji. To mize vést k omezeni funkénosti, poklesu spolehlivosti ode-
zvy vozidla a zablokovani nékterych funkci. V pfipadé poskozeni postupujte podle pokyn( v samostatném oddilu této

pfiru¢ky na téma poskozeni ¢elniho skla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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10.2.3. Rozpoznavani radarem a jeho omezeni

Radary ziskdavaji informace o okoli vozidla prostfednictvim radiovych vin. Dokdazi uréovat vzdalenost od

prekazek i nékteré vlastnosti prostredi. Je proto dllezité, aby radary nebyly ni¢im zablokovany.

Kolem vozidla je nékolik radar( namitenych riznym smérem ke sledovani situace v okoli vozidla. Tyto informace slouzi v prvni
fadé systémim na podporu Fizeni. Vozidlo nepfetrzité vysila radiové viny, které se od pfipadnych prekazek nebo predméti

odrazeji zpét. Podle odrazenych vin pak vozidlo dokaze vypocitat napfiklad polohu a pohyb rliznych objektd.

Svételné podminky nemaji na ¢innost radard vliv, a tak funguji stejné dobre za slunného pocasiiv GpIné tmé.

Pouzivejte s rozvahou

Radary a funkce s nimi souvisejici jsou pouze nadstavbou dodrzovani zdsad bezpecné jizdy. Neomezuje ani nenahrazuje

povinnost fidi¢e se pIné vénovat fizeni a soustredit na bezpec¢né ovlddani vozidla.

Zona rozpoznavani a zorné pole

S kazdym radarem na vozidle je spojena konkrétni zéna rozpoznavani. Kazda takova zéna je omezena zornym polem radaru a

jeho dosahem.

Objekty v zorném poli blokuji jiné ptipadné prekazky za nimi. Cim blize je objekt k radaru, tim vétsi zorné pole je objektem

zablokovano.

» V pripadé zablokovani radaru se mlze sniZzovat uc¢innost funkci s nim spojenych, pfipadné tyto funkce nemuseji reagovat
spravné.

» Rozpozné-li vozidlo, Ze je radar né¢im zablokovan, mize konkrétni funkce vypnout.

» Pred radary nebo do jejich blizkosti nic nepokladejte ani neupeviiujte. Jmenovité pak rizné samolepky, polepy karoserie
nebo lepici pasky.

» Posgkozenilaku v misté pfed radarem muze ovlivnit jeho fungovéni. V p¥ipadé poskozeni v blizkosti radar( se obratte na

servisni misto. "]

» Nezapominejte, Ze radary nesmi byt blokovény ani Zadnymi prvky pfisluSenstvi, dodate¢nou vybavou nebo nakladem
upevnénym vné vozidla.

» Radaru mize ve vyhledu branit i pfivés, nosic jizdnich kol nebo jiné vybaveni upevnéné na tazném zafizeni. V takovych
pfipadech mohou byt nékteré funkce radaru neucinné.

» Radary citlivé reaguji na nahromadéni necistot, ledu ¢&i snéhu v misté pfed nimi. Ne€istoty maji vliv na radiové viny a mohou
negativné ovlivnit schopnost radaru rozpozndvat pfedméty. Vozidlo nemusi pokazdé poznat, Ze jsou radary nécim

zablokovany. Pokud takovou situaci rozpoznd, informuje fidice ozndmenim na displeji. Doporucujeme v$ak radary

pravidelné kontrolovat, udrzovat je v Cistoté a dbat na to, aby nic neblokovalo jejich zorné pole.

A Varovani

Pravidelné ¢isténi

Kamery, senzory a radary na vozidle je nutné pravidelné Cistit a odstrafiovat pfipadné nalepky, predmeéty, nelistoty &i jiné
prekazky branici ve fungovani téchto prvkd. V opacném pripadé by nékteré funkce vozidla mohly reagovat nespravné, se

zpozdénim, pfipadné se zcela deaktivovat.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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DalSi podminky a omezeni

Na radary vaseho vozidla mohou mit rusivy dopad jiné radary, které mohou téz snizovat jejich G¢innost.

T Volvo doporucuje veskeré servisni zasahy a opravy resit prostfednictvim autorizovanych servist Volvo.

10.2.4. Funkce rozpoznavani parkovacich senzort a jeji
omezeni

Vozidlo pomoci senzor(l rozpoznéava predméty a jejich vzdalenost od vozidla. Senzory maji pomérné kratky
dosah a pouzivaji se pfi pomalém manévrovani na Uzkych mistech, napfiklad pfi parkovani.

Parkovaci senzory rozpoznavaji pfitomnost blizkych prekazek pomoci zvukovych vin. Funguji tak, Ze generuji ultrazvukové im-
pulzy, které se od pfipadné prekazky nebo bariéry odrazi zpét k senzoru. Vozidlo tak dokdze urcit vzdalenost od prekazek v pri-

slu§ném sméru rozpoznavani.

Informace z téchto senzord jsou k dispozici pouze za nizkych rychlosti jizdy. Informace o vzdalenosti se ukazuji tehdy, kdyz je

na displeji zobrazeni pro parkovani.

Pouzivejte s rozvahou

Parkovaci senzory a funkce s nimi souvisejici jsou pouze nadstavbou dodrzovani zdsad bezpec¢né jizdy. Tato funkce neo-

mezuje ani nenahrazuje povinnost fidi¢e vénovat pozornost okoli vozidla a soustfedit se na jeho bezpecné ovlddani.

Rozsah detekce

Parkovaci senzory jsou zpravidla umistény ve spodni ¢asti ndrazniku.

» Prekazky uchycené na pfedmétech mimo oblast detekce nemusi vozidlo vibec rozpoznat. Mlze se jednat napfiklad o rizné

zavésené predméty nebo prekazky vycnivajici vysoko nad mistem uchyceni, jako jsou nékteré bariéry ¢i brany.

Zablokovani senzoru

Parkovaci senzory mohou byt v nékterych pfipadech blokovany, kdy funkce rozpozndvani vzdalenosti a prekazek bude
omezena, pfipadné zcela znemoznéna. Abyste predesli zablokovani senzorl a védéli, z jakych dlivod by mohly byt

nedostupné, vénujte pozornost nasledujicimu:

» V pfipadé zablokovani senzoru se mize sniZzovat u¢innost funkci s nim spojenych, pfipadné tyto funkce nemuseji reagovat
spravneé.
» Nespolehlivé rozpoznavani mize byt zpisobeno hustym destém nebo snézenim. Funkce vyuzivajici parkovaci senzory pak

mohou byt nedostupné.

» Rozpozna-li vozidlo, Ze je senzor né¢im zablokovan, maze konkrétni funkce vypnout.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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» Pred senzory nebo do jejich blizkosti nic nepokladejte ani neupevriujte. Jmenovité pak riizné samolepky, polepy karoserie
nebo lepici pasky.

» Schopnosti senzord mohou byt ovlivnény poskozenim karoserie v jejich okoli. V pfipadé poskozeni v oblasti senzord se
obratte na servisni misto, "

» Nezapominejte, ze senzory nesmi byt blokovany ani zadnymi prvky pfisluSenstvi, dodate¢nou vybavou nebo nékladem
upevnénym vné vozidla.

» Senzorlm muze ve vyhledu branit i pfivés, nosic jizdnich kol nebo jiné vybaveni upevnéné na tazném zafizeni. V takovych
mohou byt nékteré funkce zavisejici na schopnostech detekce nedostupné.

»  Parkovaci senzory citlivé reaguji na nahromadéni necistot, ledu ¢i snéhu v misté pfed senzorem. Schopnosti senzor(
rozpoznavat prekdzky jsou pak omezené. Vozidlo neni pokazdé schopno poznat, Ze jsou parkovaci senzory né¢im
zablokovany. Pokud takovou situaci rozpozng, informuje fidice ozndmenim na displeji. Pfesto vS§ak doporucujeme mista

upevnéni senzord pravidelné kontrolovat a dbat na to, aby tento prostor byl Cisty a senzory nic neblokovalo.

A Varovani

Pravidelné ¢isténi

Kamery, senzory a radary na vozidle je nutné pravidelné Cistit a odstrafiovat pfipadné nélepky, predmeéty, necistoty ¢i jiné
prekédzky branici ve fungovani téchto prvkd. V opacném pfipadé by nékteré funkce vozidla mohly reagovat nespravné, se

zpozdénim, pfipadné se zcela deaktivovat.

() Volvo doporucuje veskeré servisni zadsahy a opravy fesit prostfednictvim autorizovanych servist Volvo.

10.3. Detekce chovani ridice

Vozidlo pribézné sleduje nékteré znamky chovani fidice. Tyto informace jsou dilezité pro rlzné systémy na

podporu fizeni.

Systém detekce chovdéni fidice umozniuje ovéfit, zda jsou splnény konkrétni podminky pro fizeni a pouzivani vybranych funkci.
Kamera umisténd ve zpétném zrcatku nepretrzité sleduje chovani ridice, aniz by jej zaznamenavala. Informace ziskavané timto

systémem nasledné vyuziva nékolik funkci systému na podporu fizeni.

Vozidlo sleduje vybrané aspekty fidicova chovani, jako napfiklad:
» postaveni hlavy a téla,
» pohyby o&i a zaméreni,

» znamky Unavy nebo vycerpanosti.

Dulezitou funkci systému sledovani je i pribézna kontrola, zda ma fidi¢ za jizdy obé ruce na volantu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Systém vyhodnocovani fidi¢ova chovani

Vozidlo kromé sledovani fidiCovy pozornosti vyhodnocuje i nékteré dalsi aspekty fizeni. Napfiklad zda jsou béhem jizdy
zaviené dvefe a zapnuty bezpecnostni pasy. Systém spojuje nékolik druhd informaci s cilem co nejpfesnéji vyhodnotit,

jak se fidi¢ soustredi, jakou vénuje pozornost fizeni a jakym zplsobem se chova.

Na zékladé rGznych informaci systému pro vyhodnocovani fidiova chovani |ze uréit, nakolik se fidi¢ na fizeni sousttedi. To se
tyka i sledovani dopravy a okoli, resp. fidicovy pozornosti a bdélosti. Systém detekce mUze zobrazovat ozndmeni na displeji
ridice.

Souvisejici vlastnosti a funkce

Systém pro vyhodnocovani fidi¢ova chovani pribézné fidice sleduje a rozhoduje, zda ovladda vozidlo bezpecné. Je-li systém
néc¢im zablokovén, pfipadné zaznamena zneuziti ze strany fidic¢e, dokdze aktivovat odezvu prostfednictvim nékolika dalSich fun-

kci vozidla.

Systém pro vyhodnocovani fidi¢ova chovani mé dopad napfiklad na tyto funkce:

Upozornéni na nepozornost a DokaZe upozorfiovat na vasi inavu, nepozornost nebo nedostatek soustfedéni.

rozptylovanifidice

Asistent pro nouzové zastavenivozidla  Za situaci, kdy fidi¢ neni schopen v jizdé pokracovat, mGze vozidlo kontrolované zastavit, aby se omezilo riziko nehody.

Pilot Assist Pokud vozidlo vyhodnoti, Ze se nesoustfedite nebo nereagujete na vyzvy drzet volant obéma rukama, muze se asistent fizeni

funkce Pilot Assist deaktivovat.

Podminky a omezeni

Systém pro vyhodnocovani fidicova chovani vyuziva kameru zabudovanou ve vozidle. Jakkoli je tento systém pokrodily, schop-
nosti kamer zaviseji na dobrém vyhledu,coz muize ovlivnit fungovani celého systému. Doporucujeme si v samostatné ¢asti této
pfirucky precist o podminkach a omezenich kamer vaseho vozidla, abyste méli povédomi o jejich dopadech na funkce, které

jsou na rozpoznavani pomoci kamer postaveny.

»  Funkce pro sledovani pozornosti vyzaduje ni¢im neruseny vyhled na oblicej fidice.
e Vevyhledu na fidi¢e mohou branit nevhodné uloZené pfedméty nebo prach a necistoty na objektivu kamery. Prostor
kolem kamery je nutné udrzovat Cisty a uklizeny.

e Funkci pro sledovani pozornosti miize ve vyhledu na ¢ast obliceje (napfiklad o&i) branit i noeni nékterych odévi &i

doplnkd.
» Necistoty prfed kamerou mohou ovliviiovat jeji rozpoznavaci schopnosti.

» Schopnosti vozidla vyhodnocovat vas zplsob jizdy a manévrovani se mohou odvijet od riznych okolnosti. To ma nésledné
vliv na to, jak vozidlo dokaze rozpoznat pfiznaky nesoustfedénosti nebo Unavy fidice.
e Funkce napomdhajici se spravnym postavenim vozidla v jizdnim pruhu nékdy dokazi vykompenzovat zplsob Fizeni,

ktery by jinak ukazoval na nedostate¢né soustredéni fidice. Oproti fizeni bez asistence je pak téz8i rozpoznat, ze se fidi¢
dostatecné nesoustredi.

e  Pfiznaky nedostate¢ného soustfedéni vSak mohou byt zplsobeny i vnéjSimi podminkami, jako napfiklad silnymi zavany
vétru nebo nerovnostmi na vozovce. To muize potencidlné vyvolat upozornéni navzdory tomu, Ze se fidi¢ za volantem

plné soustredi .

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Dopady na systém
Kameru ni¢im nezakryvejte. Kamera muze byt zcela nebo ¢astecné zakryta predméty zavéSenymi nebo umisténymi na

zpétném zrcatku. Na ¢astecné ¢i Uplné zakryti vyhledu kamer vas vozidlo mlZe upozornit zpréavou na displeji fidice.

Systém pro vyhodnocovani fidi€ova chovani se nikdy nepokou$ejte zameérné obelstit. Systém je uréen k tomu, aby
dohlizel nad bezpecénosti vasi jizdy. Omezite-li schopnost systému rozpozndvat nebezpecné situace, omezite tim i vlastni

schopnost za takovych situaci bezpecné zaséhnout.

10.4. Bezpecnostni zasahy a varovani

Vozidlo je vybaveno nékterymi systémy, které pomahaji pfedchéazet dopravnim nehodam, at jiz pfimo nebo
neptimo. Kdyz vase vozidlo rozpozna nebezpecnou dopravni situaci, mize zasdhnout tak, ze fidice upozorni

nebo provede potfebny Ghybny manévr.

Bezpecné fizeni zac¢ina spravnymi uzivatelskymi navyky. Pfipadné nehodé pomaha vozidlo zabranit i tak, ze kdyz rozpozna situ-
aci vyzadujici vasi okamzitou pozornost nebo zéasah, ihned vés na to upozorni. Kromé samotného upozorriovani mize vozidlo

aktivné zasahovat do fizeni i brzdéni ve snaze vyhnout se nehodé, nebo alespor zmirnit jeji nésledky.

Ptiklady funkci navrzenych s cilem upozornovat fidiCe a provadeét rlizné zésahy do fizeni:
» upozoriovani na nebezpeci srazek a zmirnéni jejich nasledk,
» asistent pro udrzovani v jizdnim pruhu,
» informace o slepém Uhlu,
» oznameniohledné pozornosti a bdélosti Fidiéem,
L Gy . - . .[2]
» upozornovani na kfizujici dopravu za vozidlem pfi couvani*,
»  automatické brzdéni pfi couvani’®,

» Systém Connected Safety

® ™
Co to jsou bezpecnostni zasahy?

Bezpectnostni zédsahy jsou reakce vozidla v situacich, ve kterych zjisti vysoké nebo bezprostfedné hrozici riziko srazky. Va-
rovanim lze upozornit fidi¢e na nebezpeci, aby mohl podniknout kroky, ale v zavislosti na situaci mdze do fizeni nebo brz-
déni v nouzi zasdhnout i vozidlo. Nékteré druhy varovani a zasah( jsou povoleny za v$ech situaci, zatimco jiné jsou

soucasti funkci, které si mizete pfizplasobit, ¢i dokonce zapnout a vypnout.

Bezpecnostni zasahy ve snaze predejit nehodé

Kdyz vozidlo rozpozna riziko nehody, jeho reakce bude zaviset na stupni naléhavosti. Dokdze rozpoznavat rlizné objekty, jako
napfiklad chodce, cyklisty a vozidla, které se k vdm blizi nebo nachazeji v cesté. To, v jakém predstihu a jak Uc¢inné tyto objekty
vozidlo rozpozndva, zavisi na mnoha okolnostech. Nékteré situace schopnosti vozidla pfesahuiji, a proto je klic¢ové dodrzovat
zasady bezpecné jizdy.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Kdyz vozidlo zaznamend, Ze riziko nehody déle roste, vystrahy mohou rychle eskalovat v automaticky thybny manévr. Vy-

skytne-li se hrozba zcela necekané, vozidlo mlze Uhybny manévr provést okamzité.

Varovani pred Kdyz vozidlo rozpozna riziko nehody, v prvni fazi fidice na tuto skute¢nost upozorni. Vozidlo vds mlze varovat oznamenim, vystraznym zvukem nebo
nehodou impulzy do brzdového pedalu.
Zasahy Pokud vozidlo vyhodnoti, Ze je nutné zareagovat okamzité, mlze zacit brzdit nezévisle na viili fidice. Soubézné s tim maze zasdhnout i do systému

prostiednictvim brzd  fizeni. Intenzita brzdéni p¥i takovém zdsahu zavisi na konkrétni situaci. Pfi ndhlém vyskytu pfekazky tésné pred vozidlem mize vozidlo za¢it brzdit
naplno, zatimco za jinych situaci sta¢i k odvraceni nehody brzdit jen slabé.

Zasahy Pokud vozidlo vyhodnoti, Ze je nutné zareagovat okamzité, mlze zasdhnout do systému Fizeni nezévisle na vili fidice. Soubézné s tim mulze zagit
prostiednictvim brzdit.
volantu

Zpravy o provedenych bezpecnostnich zdsazich se zobrazuji na displeji fidice.

@ Poznamka

Zruseni zasah( vozidla do fizeni a brzdéni

e Zasahy vozidla do fizeni mUze fidi¢ kdykoli zrusit svym zédmérnym jednanim.

e Chcete-li zrusit zédsah do brzdéni, musite pevné seSlapnout akceleraéni peddl. Za urcitou mezi brzdéni aktivované

vozidlem zrusite.

Znalost schopnosti vozidla

Vozidlo vas svymi ne¢ekanymi bezpecnostnimi zédsahy za urcitych situaci maze prekvapit. Pfes vSechny vyhody z hle-
diska bezpecénosti by takové reakce vozidla mohly byt nepfijemné. Nepfijemnym pocitdm v disledku bezpeénostnich za-
sahi nejlépe predejdete tim, Ze se s moznymi reakcemi vozidla seznamite predem. Vzdy si prectéte oznameni, které po

zésahu vozidla nasleduje, abyste védéli, pro¢ vozidlo praveé takto zareagovalo.

Snizeni mnozZstvi zadsahl a upozornéni

MnoZstvi bezpecnostnich zasah( a upozornéni zavisi na jizdnich podminkach a vasem stylu jizdy. Nékteré kombinace
faktord by mohly vyvolat reakce, které budete vnimat jako zbyte¢né nebo pfilis citlivé. Obecné nejucinnéjsim zplsobem,
jak snizit mnoZstvi upozornéni a zasah(, je odpovédna jizda. Prizplsobte rychlost stavu vozovky a udrzujte bezpec¢nou

vzdalenost od ostatnich vozidel. Nékteré funkce muzete také v nastaveni vypnout.

Vyvazeni nutnosti reakce

Kdyz vozidlo naznaci, vede nebo provadi néjaky jizdni manévr, povazuje se to za reakci. Vétsina funkci systému na podporu fi-
zeni ma urcity soubor moznych reakci. Naptiklad reakci je automatické brzdéni, které ma zabranit srazce s vozidlem, které pred

vami za€ne nahle brzdit. Funkce, které vds upozornuji a provadéji bezpecnostni zdsahy, maji omezit zbyte¢né reakce.

Pro kazdou reakci vozidla je nastaven vlastni soubor podminek. Tyto podminky mohou souviset s dopravni situaci, stavem vo-
zidla a fidi¢e a s informacemi, které zjistily systémy rozpozndavani ve vozidle. Aby vozidlo zareagovalo, musi byt splnény
vSechny pozadované podminky, a vozidlo musi mit témér stoprocentni jistotu, zZe reakce je nutna. V pribéhu situace vozidlo
neustéle vyhodnocuje podminky a potfebu reakce. Pokud potfeba reakce nebo podminky nejsou jisté, vozidlo nezareaguje.

Pokud potenciédlné nebezpecnou situaci mize bez problém0 vyfesit sdm fidic, je reakce fidice upfednostnéna. Vozidlo mGze re-
akci zpozdit nebo nemusi vibec zareagovat v situacich, kdy méte pfileZitost ji vyfesit klidnym manévrem. To poméha omezit
zbyte€na upozornéni a bezpecnosti zdsahy. Nejpravdépodobnéjsi nebezpedi, kterd vozidlo zjisti, vyfesi sém Fidi¢ men&im zdsa-
hem dostate¢né dlouho pted nutnosti thybného manévru v tisni. Ve vétsiné pfipadd je vnimate jako rutinni kroky, které jsou
soucasti bézné jizdy.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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(1) Dulezité

Vzdy FeSte nebezpedi pfi jizdé

Vozidlo muize kompenzovat nékteré, ne véak véechny pfipady, kdy nemuzete nebo nedokazete reagovat na nebezpeci pfi
jizdé. Jednd se o situace, ve kterych Gc¢innd reakce presahuje schopnosti vozidla, a o situace, v nichz se o¢ekdva, ze na po-

tencialni nebezpeci odpovi sdm fidi¢. PFi jizdé se musite stdle soustiedit a ddvat pozor, abyste byli schopni reagovat na

nebezpedi stejné jako ve vozidle, které nemad systém na podporu fizeni.

Podminky a omezeni

A Varovani

Nespoléhejte se pouze na zdsahy vozidla, které nikdy nemohou nahradit dodrzovani zédsad bezpecné jizdy. Vénujte bez-

pec¢nosti fizeni stejnou pozornost, jako kdyby vozidlo Zddnou takovou funkci nedisponovalo.

Varovani a zasahy ze strany vozidla nelze za vSech situaci zarugit. Vozidlo neni schopno zohlednit veSkeré jizdni a dopra-
vni podminky, druhy pocasi a stavy vozovky. Situace, kdy vozidlo neni schopno riziko rozpoznat a reagovat na néj, mo-

hou byt zplsobeny okolnostmi, kterych si sami nemusite vS§imnout nebo je predvidat.

Schopnost vozidla reagovat na nebezpecdi se v zavislosti na mnoha faktorech rdzni. Ty ¢asto spadaji do nékteré z nasledujicich

kategorii:

» rychlosta pohyb vozidla,

» velikost, tvar, rychlost a pohyb objektl nebo Ucastniki silniéniho provozu v okoli vozidla,
» podminky prostredi,

» stav dopravni infrastruktury,

» slozitost dopravni situace.

Jak pfiklad mGzZeme uvést:

»  Ostré zatdcky mohou zpUsobit, Ze detekce bude méné konzistentni. Vozidlo nemusi byt schopno rozpoznat nebezpedi,

které se objevi nahle za ostrou zatackou.
»  Uginnost zasaht miZe snizit nizka trakce, napiiklad na mokré nebo zledovatélé vozovce.

» Podminky a omezeni, kterd maji dopad na detekci prekdzek, mohou zpUsobit, Ze vozidlo nebude schopno rozpoznat
potencialni nebezpeci. Omezeni rozpoznavani prekazek jsou podrobné popséna v samostatném oddilu pfirucky, ktery se
vénuje tomu, jak vozidlo detekuje okoli a dopravu.

» Vozidlo nebude automaticky brzdit, pokud jedete rovné vpred krokem nebo jesté pomaleji. To mé zabranit nechténému

brzdéni pfi manévrovani v izkych prostorech.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Dilezité
Obecna omezeni

Ve vozidle schopném aktivné zasahovat se mizete citit bezpec¢néji, a méte k tomu dobry divod, avSak stéle je dilezité fi-
dit co nejbezpecnéji a nejzodpovédnéji. Schopnosti vozidla jsou vzdy limitovany rdznymi technickymi okolnostmi a ome-

zenimi, jakoz i stavem vozidla a prostfedim, kde se vozidlo pohybuje.

Schopnosti rozpozndvani

Schopnosti vozidla sledovat okoli vyuZivaji rizné funkce, které nasledné aktivuji vystrahy a zasahuji do fizeni. Doporucu-
jeme precist si samostatny oddil o schopnostech vozidla rozpoznavat dopravu a okoli, abyste méli lepsi povédomi o
omezenich téchto funkci. Najdete zde prehledny popis fungovani dilezitych funkci, jako napfiklad kamer a radar(, véetné
jejich schopnosti a omezeni.

Reakéni casy

Za pfiznivych podminek dokaze vozidlo odhalit nékterd nebezpeci a reagovat na né, nékdy dokonce rychleji nez samotny
fidi¢. Tyto schopnosti v8ak nejsou zarukou v€asného zasahu, protoze vozidlo nedokaze odhalit v§echna moznéa nebez-

peci, na které by bylo vhodné reagovat.

Dostupnost reakci

V8echny druhy reakci vozidla maji nastaven vlastni soubor podminek, které definuji, kdy se tyto reakce mohou objevit. To
znamen3, Ze se dostupné reakce béhem jizdy neustéle méni. Nékteré podminky jsou striktné dané, jako je presné rychlos-
tni rozmezi, situace nebo to, zda ma ridi¢ zapnuty bezpecnostni pas. Jiné podminky nemaji tak pfesné mezni hodnoty,
které zaviseji na kombinaci faktord. V disledku toho si nemUzete byt jisti, zda nebo jak vozidlo v dané situaci zareaguje,

ale mlzZete ze zku$enosti o¢ekédvat néjakou konkrétni reakci.

PrecCtéte si vSe o pouzivanych funkcich

O funkcich na podporu fizeni doporucujeme precist si véechny informace dfive, nez je zacnete pouzivat. Je dllezité mit

povédomi o jejich schopnostech i omezenich.

Pouzivejte bezpecnostni pas

Systém nouzového brzdéni mlze zasahovat i v situacich, kdy fidi¢ nenfi pfipoutan bezpec¢nostnim pasem. U nepfipou-
tanych cestujicich se vyrazné zvySuje riziko zranénfi pfi prudkém brzdéni. VZzdy pouzivejte bezpe¢nostni pas a dbejte na

to, aby jej pouzivali i vSichni spolujezdci.

Povinnosti fidice
Funkce zajistujici zdsahy a varovani jsou pouze nadstavbou dodrzovani zdsad bezpecéné jizdy. Neomezuje ani nenahra-
zuje povinnost fidi¢e se pIné vénovat fizeni a soustredit na bezpecné ovlddani vozidla. Je nezbytné precist si oddil véno-

vany odpovédnosti fidie, abyste znali pfislusna omezeni bezpecnostnich zédsahl a varovéni. V pfipadé nejasnosti nebo
dal$ich dotaz(i se obracejte na prodejce Volvo.

(1) systém Driver Alert,

[2

[3

]

]

funkce Cross Traffic Alert (CTA),

zadni automaticka brzda (RAB),

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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10.4.1. Upozornéni na nebezpecdi srazky a zmirnéni nasledku

Vase vozidlo vysild varovani, kterd maji snizit riziko srazky. Nelze-li srazce predejit, Ize pomoci snizit jeji

nasledky v€asnym varovanim a reakci.

Varovani pfed srazkou zahrnuiji:
» Varovani pred celnim stretem
» Upozorfiovani na vozidla kfizici vas jizdni pruh

» Varovani pfed narazem do vozidla zezadu

@ Poznamka

Bezpecnostni zdsahy

Hrozi-li bezprostredni riziko srazky, vozidlo mize aktivné zasdhnout ve snaze predejit srdzce nebo zmirnit jeji nasledky, a

to i bez varovani pfedem. V takovych pfipadech se varovani budou zobrazovat pfimo béhem zasahu vozidla.

A Varovani

Nikdy se nespoléhejte pouze na varovani pfed nehodou nebo aktivni zésahy vozidla, které v Zzadném pfipadé nenahrazuji
dodrzovani zéasad bezpecné jizdy. Vénujte bezpecnosti fizeni stejnou pozornost, jako kdyby vozidlo zddnou takovou

funkci nedisponovalo.

Varovani pred ¢elnim stretem

Pokud se pfiblizite na pfili$ kratkou vzdalenost od vozidla pred vami, mize se aktivovat varovéni pfed ¢elnim stfetem. Rozpo-

zna-li vozidlo riziko nehody, které si zad4 vasi okamzitou pozornost, reaguje na to vystrahou.

Zpusob varovani pred ¢elnim stfetem ovliviiuje situace a mira naléhavosti. Vystrahy se mohou zobrazovat na displeji fidice.

Déle mlzZete zaznamenat varovny zvuk a pulzovani brzdového pedalu.

Upozornovani na vozidla kfizici vas jizdni pruh
Tato funkce dokéze varovat pfed nahlym prejetim jiného vozidla do vaseho pruhu, napfiklad kdyz se jiné vozidlo nadhle zafadi z
vedlejSiho pruhu tésné pred vés. Tato varovani mohou spoustét i jind vozidla ve vedlejSich pruzich v pfipadé, ze necekané vy-

bocuji nebo se chovaji nepredvidatelné. Za takovych situaci vas vozidlo varuje pomoci zprav na displeji fidice.

Varovani pred narazem do vozidla zezadu

Pokud vase vozidlo rozpoznd situaci s vysokym rizikem nérazu do vozidla zezadu, mize rozblikat zadni svétla, aby upozornilo
fidi¢e jedouci za vdmi. Funkce varovéni pfed ndrazem do vozidla zezadu se automaticky aktivuje pfi ndhlém zpomalem’m, napfi-
klad v disledku velmi prudkého brzdéni. Varovani se déle mdzZe aktivovat v situaci, kdy vase vozidlo rozpozna jiny vz rychle se
blizici zezadu. Tehdy se varovani aktivuje i v pfipadé, Ze sami nezpomalujete. Funkce varovani se mize aktivovat u jedouciho i

stojiciho vozidla, avSak pouze v pfipadé, ze vase vozidlo rozpoznava dostate¢né vysoké riziko nehody.

V situacich zpUsobujicich varovani pred narazem do vozidla zezadu m(ze vozidlo z bezpe¢nostnich dlvodi aktivné dotdhnout
vas bezpecnostni pas. Pokud vase vozidlo stoji na misté a nevyhnutelné hrozi ndraz zezadu, systém dale preventivné aktivuje
silné brzdéni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Odezva vozidla pfi nehodé

Nelze-li nehodé zabranit, mGze vozidlo riznymi zpldsoby ochranit posadku a snizit nebezpeci pro okolni vozidla. O téchto

funkcich si mlzete precist v oddile vénovaném bezpecnosti v této pfirucce.

(1 Rychlost zpomalovani musi prekroit uréitou prahovou hodnotu.

10.4.2. Zasahy a varovani pfi couvani s vozidlem

Vozidlo je vybaveno specialnimi funkcemi, které dokdazi zasdhnout a zabranit nehodé pfi pomalém couvani,

naptiklad béhem parkovani.

Zpusoby detekce

Objekty a prekazky v draze couvani rozpoznava vozidlo nékolika zplisoby. KdyZ vozidlo rozpozna pfekdzku, mize reagovat

vystrahou nebo zasdhnout brzdénim.

Parkovaci senzory Tyto senzory jsou schopny pfi pomalém couvéani rozpoznat nékteré prekazky nachazejici se bezprostfedné za vozidlem.
Zadniradar Zadniradary jsou schopny pfi couvani s vozidlem rozpoznat jiné dopravni prostredky pfijizdéjici z boku do drahy couvani.

Rozpoznavani kamerou Nékteré funkce mohou k rozpoznévéni prekazek pfi couvani vyuZivat detekci pomoci kamery.

@ Dilezité

Uvedené zplsoby detekce maji konkrétni omezeni a nemuseji za vSech situaci rozpoznat vSechny prekazky. Prectéte si v
této pfiru¢ce samostatné oddily vénované podminkam a omezenim.

P¥i couvani se mohou v zobrazeni pro parkovani zobrazovat uréité informace ze systému rozpoznavani.

Funkce pro upozorinovani a zasahy

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Ndésledujici funkce pomahaji spravné zareagovat v pfipadech, kdy vozidlo p¥i couvani rozpozna riziko nehody.

Varovani pred jinymi dopravnimi prostfedky Kdyz vozidlo pfi couvéani rozpozna, Ze se z boku bliZi jiny dopravni prostfedek, zobrazi se vystraha a ozve zvukové
projiz dgjicimi napfi¢ za vozidiem!" upozoméani.
automatické brzdéni pfi couva’nim, Vozidlo dokaze automaticky brzdit, aby zabranilo nehodé pfi couvani. Mlize tak zabrzdit v situacich, kdy rozpozna

prekdzku nebo jiné dopravni prostfedky projizdéjici za vozidlem.

Zvukové vystrahy parkovaciho asistenta Vozidlo vas dokaze upozornit (vizuaIn& a pomoci zvuk{) na prekazky zjist&né v draze couvani nebo v jeji blizkosti.

@
Docasné deaktivace

Zvukové vystrahy parkovaciho asistenta a automatickou brzdu pfi couvéni mazete do¢asné vypnout, napfiklad pokud
jsou zasahy pfilis Casté nebo obtéZujici. Vozidlo mUze napfiklad pfilis ¢asto brzdit nebo varovat pfi couvani ve vysoké
trdvé nebo manévrovani na tzkych mistech.

(1) Dalezité
\_/
Pouzivejte s rozvahou

Vystrahy a zdsahy vozidla pfi couvani jsou nadstavbou dodrzovani zédsad bezpec¢né jizdy. Neomezuje ani nenahrazuje po-

vinnost fidice se pIné vénovat fizeni a soustrfedit na bezpe¢né ovladani vozidla.

Vénujte pozornost okoli

Ridi¢ musi vZzdy davat pozor na to, co se déje kolem ného, a musi si byt jist, Ze mGZe s vozidlem manévrovat.

Zavislost na rychlosti

Automatickd brzda pro couvéni je k dispozici pfi couvani rychlostmi do 10 km/h (6 mph); funkce Cross Traffic Alert je k
dispozici pfi couvani rychlostmi do 15 km/h (9 mph).

,

Podminky rozpoznavani

Rozpoznavani dopravy nebo prekazek za vozidlem zavisi na schopnostech zadnich radarovych jednotek a parkovacich

senzord. Doporucujeme precist si samostatny oddil o omezenich funkce rozpoznavéani pomoci radaru.

Kdyz vozidlo deaktivuje zadni radary nebo parkovaci senzory, automaticky se vypne i funkce Cross Traffic Alert a zadni au-
tomatickd brzda. K tomu dojde po pfipojeni pfivésu k vozidlu. Pokud na tazné zafizeni upevnite pfisluSenstvi bez elek-

trického pfipojeni, vozidlo zadni radary ponechad aktivni, ale pfislusenstvi jim maZe prekazet ve vyhledu.

0] Cross Traffic Alert (CTA)

2] zadni automatické brzda (RAB).

”

10.4.2.1. Varovani pred vozidly projizdéjicim
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Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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i,

Vozidlo vds mdzZe upozoriiovat na jiné dopravni prostfedky projizdéjici za vdmi béhem vaseho couvani. Tato

funkce je oznaCovana Cross Traffic Alert (CTA).

Vozidlo dokaze rozpoznat automobil projizdéjici napfic za vami, napfiklad pfi couvani ven z parkovaciho mista. Mlize vés tak varovat, abyste
zpomalili nebo zabrzdili.

Upozorfovani na projizdé&jici dopravni prostfedky za vozidlem funguje pouze za situaci, kdy je zafazen zpétny chod (R) nebo
vozidlo couva na neutral (N). K rozpoznavéani jinych dopravnich prostfedk(i se pouzivaji zadni radarové jednotky. KdyZ tato fun-

kce rozpozn4d jiné jedouci vozidlo, na stfedovém displeji se zobrazi vystraha spole¢né se zvukovym upozornénim.

Tato funkce mé rozpozndvat predevsim vétsi jedouci vozidla, napfiklad automobily. Za pfiznivych podminek dokaze upozorrio-

vat i na mensi pohybujici se objekty, jako napfiklad cyklisty a chodce.

(1) pulezite
Povinnosti fidice
Funkce upozorfiovani na provoz napfi¢ za vozidlem je pouze nadstavbou zdsad bezpec¢né jizdy. Neomezuje ani nenahra-

zuje povinnost fidi¢e se plné vénovat fizeni a soustredit na bezpe¢né ovladani vozidla.

@ Poznamka

Automatické brzdéni pfed projizdéjicimi vozidly

Je-li povoleno automatické brzdém'[ﬂ, vozidlo mUze zasahnout i brzdénim, aby pfi rozpoznani objektl jedoucich napfic
za vozidlem predeslo hrozici nehodé, nebo alespori zmirnilo jeji nasledky. Automatické brzdéni Ize zapnout nebo vypnout

na stfedovém displeji.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zony rozpoznavani

Obrazek ukazuje, Ze schopnosti vozidla rozpoznavat jiné prostfedky a dopravni situace mohou byt omezeny okolnimi pfekazkami, jako napfiklad
zaparkovanymi automobily. Pokud se zadné prekazky nevyskytuji, zény uc¢inného rozpoznavani jsou po obou stranach stejné.

@ Poznamka

Couvani ven z parkovaciho mista

Zorné pole rohovych radarli na zadi vozu maze byt u zaparkovaného vozidla blokovéno, a rozpoznavani projizdéjicich vo-
zidel tak nemusi byt spolehlivé. K tomu mUze dojit v situaci, kdy jsou rohy vaseho zaparkovaného vozidla zakryty vedle-
j$imi vozy ¢&i jinymi prekazkami. Tento efekt je obzvlasté citelny na Sikmych parkovacich mistech. Kdyz v$ak z parkova-
ciho mista za¢nete couvat ven, zorné pole radarl se postupné rozsifuje, a tedy i zlepSuje schopnost rozpoznavani. Riziko
prodlevy nebo nefunkénosti rozpoznavéni snizite tim, Ze z parkovaciho mista budete couvat pomalu.

Podminky a omezeni

»  Vystrahy funguji pouze p¥i pomalém couvéni rychlosti do 15 km/h (9 mph).

» Kdyz vozidlo deaktivuje zadni radary, tato funkce se automaticky vypne. K tomu dojde po pfipojeni pfivésu k vozidlu. Pokud
na tazné zafizeni upevnite pfisluSenstvi bez elektrického pfipojeni, vozidlo zadni radary ponechd aktivni, ale pfislusenstvi jim

mze prekazet ve vyhledu.

» Rozpozndvani dopravy za vozidlem zavisi na schopnostech zadnich radarovych jednotek. Doporucujeme precist si

samostatny oddil o omezenich funkce rozpoznavéani pomoci radaru.

[l zadni automatické brzda (RAB).

10.4.2.2. Deaktivace automatického brzdéni pFi couvani

Zadni automatickou brzdu muzete v zobrazeni pro parkovani do¢asné deaktivovat.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Deaktivaci zadni automatické brzdy zabréanite tomu, aby vozidlo samo brzdilo pfi couvéni. Zadni automatickd brzda se deakti-
vuje pouze docasné. Pred dalsi jizdou se tato funkce opét standardné zapne.

Zména nastaveni systému na podporu fizeni

Ujistéte se, ze vite, jak zména nastaveni ovlivni chovani vozidla. Je to zejména dullezité u funkci, které ovliviiuji miru asis-

tence vozidla.

1 V zobrazeni pro parkovani klepnéte na tla¢itko zadni automatické brzdy

®

> Funkce automatického brzdéni pfi couvani je do¢asné vypnuta.

10.4.3. asistent pro udrzovani v jizdnim pruhu,

Asistent pro udrzovani v jizdnim pruhu pomahd brénit nechténému opusténi jizdniho pruhu za vysoké

rychlosti jizdy, kdy reaguje varovanim a zdsahy do fizeni.

Je-li povolen asistent pro udrzovani v jizdnim pruhu a hrozi riziko vyjeti z pruhu, vozidlo vas na to mdze upozornit a vyzvat k vé-
t8i pozornosti pfi fizeni. Také mlze aktivné zasahovat do fizeni. Asistent pro udrzovani v jizdnim pruhu pomoci predni kamery

rozpozndva vodorovné dopravni znaceni a sleduje polohu vaseho vozidla v pfislusném pruhu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani

Varovani asistenta pro udrzovani v jizdnim pruhu a jeho zésahy jsou pouze nadstavbou dodrzovani zasad bezpecné jizdy.
Neomezuje ani nenahrazuje povinnost fidice se pIné vénovat fizeni a soustfedit na bezpecné ovladani vozidla. Vénujte

fizeni stejnou pozornost, jako kdyby vozidlo zddnou bezpe¢nostni funkci nedisponovalo.

Hlavni podminky asistenta pro udrzovani v jizdnim pruhu

» Musite jet rychlosti 65-200 km/h (40-125 mph).
» Pruhy navozovce museji byt natolik Citelné, aby je kamera vozidla rozpoznala.

» Jizdni pruh musi byt dostate¢né Siroky. V pfili§ Gzkych pruzich neni dostate¢nd mezera mezi vozidlem a znacenim na

vozovce.

» Musite neustéle drzet ruce na volantu a aktivné vozidlo fidit.

(1) Dilezité
Vozidlo neprestavejte fidit

Béhem jizdy volant nikdy nepoustéjte. Neignorujte poZzadavky vozidla nabadajici k aktivnimu fizeni a vénujte plnou pozor-

nost silni¢nimu provozu.

Typy zasahu asistenta pro udrzovani v jizdnim pruhu

Pokud se chystate prejet vodorovné znaceni daného jizdniho pruhu, vozidlo vds mize varovat nebo zasédhnout témito zplsoby:

Zasah do fizeni Vozidlo se pokusi zatoc¢it zpét do plvodniho jizdniho pruhu.

Varovani pred opusténim jizdniho pruhu Vozidlo vas upozorni vibracemi volantu.

@ Poznamka

Pouzivani smérovych ukazatell

Pokud pfi prejizdéni z pruhu do pruhu pouzijete smérové ukazatele, vozidlo predpokladd, ze takovy manévr je Gmysiny.

Rezani zatatek

Asistent pro udrzovani v jizdnim pruhu vas v ostrych zatackadch muize nechat kratce prejet pruh.

Ruce na volantu

Asistent pro udrzovani v jizdnim pruhu vyzaduje, abyste obé ruce drzeli na volantu. Vozidlo neustéle sleduje, zda tomu
tak je. Kdyz vozidlo rozpoznd, Ze nemate ruce del$i dobu na volantu, mlze vés upozornit zvukovym signdlem a zpravou

na displeji fidice.

Zasahy z bezpecénostnich dlvodul jsou vzdy aktivni

Nékdy muze vozidlo svymi zésahy do fizeni brénit v nebezpecném vyjeti z pruhu i presto, Ze jste asistenta pro udrzovani

v jizdnim pruhu v nastavenich vypnuli.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Symboly a informace na displeji

Varovani asistenta pro udrzovani v jizdnim pruhu se zobrazuji na displeji fidice.

Asistent pro udrzovani v jizdnim pruhu je aktivni. Bilé ¢ary vtomto symbolu udévaji, které znaceni na vozovce vozidlo rozpoznava.
Tento symbol se zobrazuje v pfipadé, Ze jedete pfili§ blizko ¢ary jizdniho pruhu. Tento symbol se zrcadli i béhem varovani pro pravou stranu.
Tento symbol znaci, Ze asistent pro udrzovani v jizdnim pruhu byl v nastavenich vypnut nebo je do¢asné nedostupny.

Tento symbol se zobrazi pfi poruse funkce pro udrzovani v jizdnim pruhu. To znamena, Ze funkce pro udrzovani v jizdnim pruhu i bezpe&nostni zdsahy zamezujici
opusténi jizdniho pruhu jsou vypnuty.

Podminky a omezeni dopravniho znaceni

Podminkou fungovani asistenta pro udrzovani v jizdnim pruhu je viditelné a zfetelné vodorovné dopravni znaceni. Vozidlo
pruhy rozpoznéva pomoci predni kamery. Tento zplsob rozpoznévani vyZzaduje, aby ve vyhledu kamery nic neprekazelo a byly
splnény pfislusné podminky pro vizualni rozpozndvani. Doporuc¢ujeme si v samostatné ¢asti této pfirucky precist o podminkach
a omezenich kamer vaseho vozidla, abyste méli povédomi o jejich dopadech na funkce, které jsou na rozpoznavani pomoci ka-
mer postaveny.

Schopnosti rozpoznavani mohou zaviset na celkovém vzhledu, stavu a usporadani pruhd na vozovce:
» V Usecich, kde se jizdni pruhy rozdéluji nebo spojuji, mize byt rozpoznavani pruhl docasné znemoznéno.

» Nestandardni nebo neobvyklé uspofadani jizdnich pruhd nemusi byt vozidlo schopno spravné urcit. Napfiklad v dsecich,
kde pravé probihaji prace na silnici nebo je odklanéna doprava, mohou byt jizdni pruhy vyznaceny rozporuplné nebo
nejednoznacné.

»  Star$i pruhy na vozovce nemusi byt vozidlo schopno spravné rozpoznat, napfiklad jsou-li pruhy opotrebené, deformované
nebo vybledlé.

» Zapruhy navozovce muze vozidlo omylem povaZovat i jiné okraje nebo ¢ary, jako napfiklad obrubniky, obrysy
opravovanych kusu asfaltu, hrazeni nebo stiny s ostrymi okraji.

»  Znaceni jizdnich pruhl musi byt dostate¢né osvétleno, aby je vozidlo dokézalo rozpoznat. Po setméni musi byt pruhy

osvétleny prostrednictvim svétlometl vozidla nebo pouli¢niho osvétleni.

10.4.3.1. Nastaveni asistenta pro udrzovani v jizdnim pruhu

Asistenta pro udrZovani v jizdnim pruhu mdzete povolit, nastavit nebo zakazat v nastavenich vozidla.

Je-li asistent pro udrZzovani v jizdnim pruhu povolen, vozidlo vds m{ze upozorriovat na nechténé vybocovani z daného pruhu,

pfipadné mlze samo zasahovat do fizeni. Déle mUzete nastavit zplsob odezvy vozidla na vyjizdéni z jizdniho pruhu.

Dostupna nastaveni:

Vibrace Pojedete-li pfili§ blizko zna&eni jizdniho pruhu na vozovce (nebo jej piejedete), volant bude vibrovat.
Rizeni a Pojedete-li pfili§ blizko zna&enti jizdniho pruhu na vozovce (nebo jej prejedete), za&ne vibrovat volant a vozidlo se bude snazit navést vas zpét do plivodniho
vibrace jizdniho pruhu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Pokud by zasahy asistenta pro udrzovani v jizdnim pruhu byly pfili§ ¢asté, miZete jej doCasné zakazat. To se mUze hodit napfi-

klad v situacich, kdy je znaceni na vozovce nejasné &i vybledlé, a varovani vozidla by tak mohla byt zbyte¢né Casta.

Asistent pro udrzovani v jizdnim pruhu se vypind pouze docasné, protoze pfi dalsi jizdé se toto nastaveni opét automaticky
zapne.

Zmeéna nastaveni systému na podporu fizeni

Vzdy byste méli védét, jak se zména nastaveni projevi v chovani vozidla. Je to zejména dulezité u funkci, které ovliviuji

miru asistence vozidla.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Jizda -~ Bezpecénostni asistence — Systém udrZeni vozidla v jizdnim pruhu.
3 Asistenta pro udrzovani v jizdnim pruhu nyni zapnéte nebo vypnéte.

4 Po zapnuti asistenta pro udrzovani v jizdnim pruhu muzete upravit, jak bude vozidlo na vyjizdéni z pruhu reagovat.

10.4.4. informace o slepém uhlu,

Informace o slepém Uhlu zlepsuji pfehled o vozidlech, kterd se nachdzeji nebo blizi ke slepym Ghliim vyhledu.

Po rozpoznani vozidla se aktivuje svételna kontrolka v pfislusném zpétném zrcatku.

Vystrahy systému pro sledovani slepych hld vés upozoriuji na vozidla jedouci po stranéch, abyste pfejetim do jiného pruhu
nezpUsobili nehodu. Vystrahou je zpravidla rozsviceni kontrolky ve vnéj$im zpétném zrcatku na strané nebezpeci. Systém
pouzivd radary na zadi vozidla k rozpoznavani jinych vozidel ve vedlejSich pruzich.

Vystrahy pfed nebezpecim ve slepém uhlu vyhledu se mohou aktivovat napfiklad v téchto situacich:
»  Kdyz vas predjizdi jiné vozidlo.
eV nékterych pfipadech se vystrahy mohou objevit jesté pfedtim, nez se druhé vozidlo do slepého Uhlu vyhledu dostane.
Ktomu dochdzi v situacich, kdy vés jiné vozidlo rychle dojizdi ve vedlej$im pruhu.

» Kdyz predjizdite jiné vozidlo.
Za vSech situaci zlstava vystraha aktivni tak dlouho, dokud je po strané detekovéno jiné vozidlo.

Pokud byste béhem vystrahy dali znameni v Umyslu prejet do druhého pruhu, vystraha se jesté zesili.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Vystrahy ve vnéjSich zpétnych zrcatkach

Kdyz systém rozpozn3, ze se ve slepém Uhlu vyhledu vyskytuje jiné vozidlo, pfipadné se k tomuto mistu blizi, ve vnéjsim zpét-

ném zrcatku se rozsviti upozornéni.

Y4

Oblasti rozpoznavani

o

Oblasti rozpoznéavani pomoci radaru

@ Dillezité

Oblasti rozpoznavani se nemuseji s vasimi slepymi Uhly dokonale kryt. Nezapomerite si spravné upravit polohu pfi fizent,

abyste méli co nejlepsi prehled o okolni dopravé.

Podminky a omezeni

» Poskytovani informaci o slepych Ghlech je aktivni za rychlosti nad 12 km/h (7 mph). P¥i couvéni tato funkce neni k
dispozici.

»  P¥i predjizdéni jinych vozidel nesmi rozdil mezi rychlosti vaseho vozidla a ostatnich vozidel pfesahovat 15 km/h (9 mph). V
opacném piipadé se vystrahy neaktivuji.

» Funkce upozorfiovani na slepé thly vyhledu je zavisla na rozpoznavani zadnimi radary. Doporu€ujeme precist si
samostatnou &ast této pfiru¢ky o omezenich funkce rozpoznavani pomoci radar(.

» Pokud zadnim radarim néco brani ve vyhledu, napfiklad pfipojeny pfivés nebo upevnény nosic jizdnich kol, upozorriovani

na vozidla ve slepych Uhlech je automaticky deaktivovéano.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Povinnosti fidice
Upozornovani na vozidla ve slepych dhlech vyhledu je pouze nadstavbou dodrZzovani zdsad bezpecné jizdy. Neomezuje

ani nenahrazuje povinnost fidi¢e se pIné vénovat fizeni a soustredit na bezpec¢né ovlddani vozidla.

Pokud vozidlo na slepé Uhly neupozorfiuje, neznamena to automaticky, Ze je prejizdéni do druhého pruhu bezpecné. Jde

pouze o jednu z mnoha informaci, které fidi¢ k posouzeni dal§iho postupu potrebuje.

10.4.5. Systém Driver Alert

Vozidlo v priibéhu jizdy vyhodnocuje vase chovani a pokud usoudi, Ze se dostate¢né nesoustredite, upozorni

vas na to. Nedostatek soustfedéni mize byt zplsoben nepozornosti nebo tnavou.
Pokud vozidlo vyhodnoti, Ze se dostate¢né nesoustredite, upozorni vds na to zvukem a zobrazenim zprévy.

Vase soustfedéni vozidlo pribézné vyhodnocuje riiznymi zpGsoby.

Sledovani pozormnosti Na co zaméfujete svoji pozornost vozidlo ur¢uje pomoci kamery, které sleduje vasi tvaf a pohyby oci.

Manévrovani Ukazatelem nesoustfedénosti mlze byt zplsob, jakym vozidlo oviddate. Piikladem je vybocovani z jizdniho pruhu bez dlvodu.

Systém upozorfiovani na nepozornost pfi fizeni

Kamery vestavéné v kabiné vozidla neustale sleduji vasi koncentraci pfi fizeni. Pokud vozidlo vyhodnoti, Ze nedavate pozor

nebo jste rozptylovani, mlze vas upozornit pomoci zvukového upozornéni a zprav na displeji fidice.

Upozornéni na nepozornost pfi fizeni jsou ve vychozim nastaveni zapnuté pro kazdy novy jizdni cyklus a |ze je doCasné vyp-
nout v nastaveni nebo pomoci rychlych ovladacich prvka.

Upozornovani na unavu nebo ospalost ridice

Vase vozidlo déle sleduje aspekty souvisejici s vasim fizenim. Existuji ur¢ité projevy, naptiklad ¢asté vybocovani z jizdniho

pruhu, které mohou byt zndmkou Gnavy nebo ospalosti fidice.

Pokud vozidlo rozpozna zndmky Gnavy nebo ospalosti, upozorni vas na to zvukem a zpravou na displeji fidice. Pokud byste

zpravu ignorovali a nadale se chovali podobnym zplsobem, varovéani systému se zesili. Tato upozornéni nelze vypnout.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani
Dllezitost odpodinku pfi fizeni
Kazdé upozornéni na moznou Unavu byste méli brat zcela vazné, nebot unaveny fidi¢ si ¢asto svého stavu neni védom.

Pokud se citite unaveni nebo vas vozidlo na mozZnou Unavu upozorruje, co nejdfive na vhodném misté zastavte a od-

pocinte si. VZdy si na trase naplanujte pravidelné prestavky a vyjizdéjte odpocati.

Rizeni ve stavu Gnavy je podobné fizeni pod vlivem alkoholu.

Podminky a omezeni
Upozornéni na nepozornost pfi fizeni se aktivuji, kdyZ rychlost vozidla pfekro&i 20 km/h (12 mph).

Upozorfovéni na Gnavu nebo ospalost fidi¢e se nejprve zapne pfi pfekrogeni rychlosti jizdy 65 km/h (40 mph) a zGstavéa akti-
vni, dokud jedete rychlosti alesport 60 km/h (37 mph).

» Funkce pro sledovani pozornosti vyzaduje ni¢im neruseny vyhled na oblicej fidice.
e Vevyhledu na fidice mohou branit nevhodné uloZzené predméty nebo prach a necistoty na objektivu kamery. Prostor

kolem kamery je nutné udrzovat Cisty a uklizeny.

e Funkci pro sledovani pozornosti miize ve vyhledu na ¢ast obli¢eje (napFiklad o&i) branit i noeni nékterych odévi &i

doplrika.

» Schopnosti vozidla vyhodnocovat vas zpUsob jizdy a manévrovani se mohou odvijet od riznych okolnosti. To mé nasledné
vliv na to, jak vozidlo dokaze rozpoznat pfiznaky nesoustfedénosti nebo Unavy fidice.
e Funkce napomahajici se spravnym postavenim vozidla v jizdnim pruhu nékdy dokazi vykompenzovat zplsob Fizeni,
ktery by jinak ukazoval na nedostate¢né soustfedéni fidic¢e. Oproti fizeni bez asistence je pak téZ8i rozpoznat, Ze se fidi¢

dostatec¢né nesoustredi.

e  Pfiznaky nedostate¢ného soustfedéni véak mohou byt zplsobeny i vnéjsimi podminkami, jako napfiklad silnymi zavany
vétru nebo nerovnostmi na vozovce. To muize potencidlné vyvolat upozornéni navzdory tomu, Ze se fidi¢ za volantem

plné soustredi .

Podminky a omezeni kamer, radar( a systému pro vyhodnocovani fidicova chovani popisujeme v samostatné ¢asti této
pfiru¢ky. Doporucujeme si tyto informace precist, abyste byli sezndmeni s dopady na funkce, které se na tyto systémy spoléhaji.

Povinnosti fidice
Funkce upozorfiovani na nedostate¢né soustfedéni fidice je pouze nadstavbou k dodrzovani zédsad bezpecné jizdy. Za pl-

nou koncentraci za volantem vzdy nese odpovédnost sam fidic.

10.4.5.1. Vypnuti oznameni systému upozornovani na nepo-
zornost pfi fizeni
V nastavenich a rychlych ovladdacich prvcich mdzete povolit nebo do¢asné vypnout upozornovani na

nepozornost pfi fizeni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Ozndmeni systému upozorfiovani na nepozornost pfi fizeni se vypinaji pouze doc¢asné a pti dalsi jizdé se opét automaticky

aktivuji.

Funkci upozorfiovéni na nepozornost nebo Unavu fidi¢e nelze vypnout.

& Varovani

Dllezitost odpocinku pti fizeni

Kazdé upozornéni na moznou Unavu byste méli brat zcela vazné, nebot unaveny fidic¢ si ¢asto svého stavu neni védom.
Pokud se citite unaveni nebo vas vozidlo na moznou Unavu upozoriiuje, co nejdfive na vhodném misté zastavte a od-

pocifite si. Vzdy si na trase napldnujte pravidelné prestévky a vyjizdéjte odpocati.

Rizeni ve stavu Gnavy je podobné fizeni pod vlivem alkoholu.

@ Poznamka
Povinnosti fidice
Funkce upozorfiovani na nedostate¢né soustfedéni fidice je pouze nadstavbou k dodrzovani zasad bezpecné jizdy. Nijak

fidi¢e nezbavuje odpovédnosti neustale vyhodnocovat miru viastni inavy nebo schopnost pIné se soustredit na bez-

pecné ovladani vozidla.

@ Tip
Rychly pfistup

Tlacitko pro zapnuti nebo vypnuti upozornéni na nepozornost fidiCe je také k dispozici v rychlych ovlddacich prvcich na
stfedovém displeji. Diky tomu mUzete rychle spravovat upozornéni na nepozornost pfi fizeni, aniz byste museli pfechazet

do nastaveni.

1 Stisknéte symbol vozidla ﬁ}j ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Jizda -~ Bezpecnostni asistence - Vystraha v pfipadé nepozornosti.

3 Zapnéte nebo vypnéte oznameni systému upozorfiovani na nepozornost pfi fizeni.

10.4.6. Pripojena bezpecnost

Vase vozidlo dokdze komunikovat s ostatnimi vozidly v provozu, abyste byli informovani o dopravnich
zacpach nebo nehodéach na trase a dokazali se jim vyhnout. Tuto funkci oznacujeme ,pfipojena bezpecnost”

(connected safety)

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Vase vozidlo si mUze pres internet vymeérovat s ostatnimi vozidly informace o dopravnich nehodéch, kluzké vozovce nebo

jinych situacich, kdy doslo k aktivaci vystraznych svétel.

Pfipojenou bezpe¢nost mliZete aktivovat a deaktivovat v nastavenich ochrany soukromi.

& Varovani

Nespoléhejte se pouze na varovani funkce pripojené bezpecnosti, kterd nikdy nemdze nahradit dodrZzovani zédsad

bezpecné jizdy. Vénujte bezpecnosti fizeni stejnou pozornost, jako kdyby vozidlo zddnou takovou funkci nedisponovalo.

Varovani pripojené bezpecnosti

Podle charakteru informaci, které vase vozidlo od ostatnich Gc¢astnikl silniéniho provozu dostava, se na displeji fidice mize

zobrazit jeden z téchto dvou symbol(:

» U vozidla na trase pred vami byla zapnuta vystrazna svétla.

Na trase pfed vami byla zaznamenana kluzka vozovka.

@7:

Podminky a omezeni

Funkce pfipojené bezpec¢nosti je zalozena na komunikaci mezi vasim vozidlem a ostatnimi vozidly na trase. Tato komunikace

zavisi na fadé podminek, jako napfiklad:

» PFipojena bezpe¢nost musi byt v nastavenich povolena.

»  Funkci pfipojené bezpe¢nosti museji disponovat i ostatni vozidla na trase.

» Predmétna vozidla museji byt pfipojena k internetu. V pfipadé Spatného nebo nefunkéniho internetového pfipojeni se tato

funkce mZe deaktivovat, dokud se pfipojeni nezlepsi.

» Vozovka, po které jedete, je v databazi Volvo Cars.

@ Poznamka

V ptipadé kluzké vozovky se varovani pfes pfipojenou bezpe¢nost nemuseji nutné objevit, protoZe vozidla nejsou
pokazdé schopna kluzky povrch vozovky rozpoznat. Za znamku kluzké vozovky je ¢asto povazovéana snizend adheze
mezi pneumatikami a povrchem vozovky. Manévry za podminek zhor§ené adheze, jako jsou drobné korekce volantem,
brzdéni nebo zrychlovani, jsou jen zfidka rozpoznany jako kluzky povrch vozovky. Vozidlo tak pfi podobnych manévrech

vibec nemusi rozpoznat, Ze je povrch kluzky.

10.4.6.1. Zapnuti systému Connected Safety

Systém Connected Safety mlzete zapnout nebo vypnout v nastavenich vozidla.

Systém Connected Safety upozorriuje na nestandardni situace na trase, napfiklad kdyz jiné vozidlo zapne vystrazna svétla nebo
je zaznamenan kluzky povrch vozovky. Tato funkce je zalozena na internetové komunikaci s jinymi G&astniky silni¢niho provozu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zmeéna nastaveni systému na podporu fizeni

Vzdy byste méli védét, jak se zména nastaveni projevi v chovani vozidla. Je to zejména dllezité u funkci, které ovliviiuji

miru asistence vozidla.

1 Stisknéte symbol vozidla £= ve spodnim pruhu a oteviete Settings.
2 Pokud jste pfihlaSeni pod profilem hosta, klepnéte na Profiles.
3 Klepnéte na Privacy -~ Connected safety.

4 Zapnéte nebo vypnéte systém Connected Safety.

10.4.7. Oznameni pripravenosti k jizdé

Béhem stani v dopravni koloné vas vozidlo mize upozornit vzdy, kdyz se vozidlo pfed vami da do pohybu.

Tuto funkci zapnete nebo vypnete v nastavenich.

Kdyz vaSe vozidlo rozpozn4, Ze se kolona pfed vami rozjela, upozorni vds zvukem a zpravou na displeji fidice.

Pokud vozidlo detekuje chodce nebo cyklisty ve vasi tésné blizkosti, ozndmeni pfipravenosti k jizdé se nemusi aktivovat.

& Varovani

Oznameni neznamen3, ze je jizda bezpecnd, pouze informuje o rozjeti dopravni kolony. Za rozhodnuti o tom, zda je dalsi

jizda bezpec¢na, vzdy nese odpovédnost sam fidic.

Podminky a omezeni

Systém oznamovani pfipravenosti k jizdé spoléhd na rozpoznavani kamerou a radarem. Kamery a radary pouzivané systémem
oznamovani maji urcitd omezeni s dopadem na detekéni schopnosti tohoto systému. Doporucujeme si v pfiru¢ce prostudovat

samostatné ¢asti o podminkach a omezenich detekce pomoci kamer a radar(, abyste védéli o jejich dopadech na souvisejici
funkce.

10.4.7.1. Povoleni oznameni pfipravenosti k jizdé

Ozndmeni pfipravenosti k jizdé mlzete povolit nebo zakdzat v nastavenich vozidla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Béhem stani v dopravni koloné vas vozidlo mdze upozornit vzdy, kdyz se vozidlo pfed vami da do pohybu. Tuto funkci mizete

povolit nebo zakazat v nastavenich vozidla.

A Varovani

Upozornéni neznameng, ze je jizda bezpecnd, pouze informuje o rozjeti dopravni kolony. Za rozhodnuti o tom, zda je

dalsi jizda bezpecnd, vzdy nese odpovédnost sam Fidic.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Jizda -~ Bezpecnostni asistence — Upozornéni na moznost pokracovat v jizdé.

3 Povolte nebo zakaZzte oznameni.

10.5. Systémy na podporu fizeni

Systémy na podporu Fizeni vyuzivaji schopnosti vozidla sledovat okoli, ¢imzZ pfispivaji k vy8si bezpecnosti

jizdy a usnadnuji fizeni jako takové.

~—

Podpora fizeni mze mit rizné podoby a liSit se mUze i jeji Uroven. Vozidlo mlze aktivné pomahat s rdznymi Ukony fizeni a

poskytovat informacni podporu pro lepsi rozhodovani fidice.

Radu funkci na podporu fizeni miizete zapnout, vypnout nebo ptizptsobit v nastavenich vozidla.

Pilot Assist Tato funkce poméaha s rGznymi tkony fizeni, jako je ovlddani volantu nebo sledovani rychlosti. Chovani systému Pilot Assist si mizete upravit v
nastavenich vozidla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Dopravni znagky a Vozidlo je vybaveno nékolika funkcemi, které pomahaji sledovat aktudini rychlostni omezeni a pfedchazet neimysinému prekracovani
odezva na prekradovani  rychlosti. Jedna se napiiklad o systém detekce dopravniho znac&eni, ktery upozoriiuje na rychlostni omezeni, nebo riizné zpisoby odezvy vozidla
rychlosti s cilem zabranit pfekracovani maximalni povolené rychlosti. Tyto funkce si mGzete pfizplsobit v nastavenich vozidla.

©
Bezpecnostni zdsahy a varovani

Mnohé systémy na podporu fizeni byly navrzeny ke zvy$eni pohodli i bezpe¢nosti fizeni. Funkcim, jejichZ Gcelem jsou

predev§im bezpetnostni zdsahy a varovani, je vénovan samostatny oddil této pfirucky.

Parkovani s asistentem

O funkcich parkovani s asistentem pojednédva samostatny oddil této pfirucky.

(1) Dilezité

Pozadované znalosti a odpovédnost fidice

Cilem funkci na podporu fizenf je zvySovat bezpecnost a zaroven fizeni usnadnit, avSak tyto funkce nezbavuiji fidice odpo-
védnosti ovlddat vozidlo co nejbezpecnéji. Pfed pouzitim jakékoli z téchto funkci si prectéte vSechny odpovidajici infor-
mace. Tento oddil pfiru¢ky o odpovédnosti fidice je nezbytné si precist proto, abyste méli povédomi o schopnostech a

omezenich funkci na podporu fizeni.

V pripadé nejasnosti nebo dal$ich dotazl se obracejte na autorizované servisni pracovisté Volvo.

Schopnosti rozpozndvani

Schopnosti vozidla sledovat okoli se vyuZivaji rdznymi funkcemi na podporu fizeni. Doporucujeme precist si samostatny
oddil o schopnostech vozidla rozpozndvat dopravu a okoli, abyste méli lepsi povédomi o omezenich téchto funkci. Najd-
ete zde prehledny popis fungovaéni ddlezitych funkci, jako napiiklad kamer a radar(, véetné jejich schopnosti a omezeni.

10.5.1. Dopravni znacky a odezva na prekrac¢ovani rychlosti

Vozidlo je vybaveno nékolika funkcemi, které pomahaiji sledovat aktuaini rychlostni omezeni a pfedchéazet neu-

myslnému pfekracovani rychlosti.

S dodrzovanim maximalni povolené rychlosti vozidlo pomaha tim, Ze na displeji fidice zobrazuje aktudini rychlostni omezeni.

Déle vas mUze upozornit pokazdé, kdyz rychlostni omezeni prekrodite.

informace systému detekce dopravniho Vozidlo dokéze rozpozndvat dopravni znacky a zobrazovat pfislusné informace, jako napfiklad rychlostni omezeni.
znaceni,
Upozoriiovani na rychlostni omezeni Inteligentni asistent rychlosti ' maze na prekroceni rychlostniho omezeni reagovat zvukovym upozornénim nebo tpravou

odezvy akceleratoru.

Zvuk nové platného rychlostniho omezeni Kdyz vozidlo rozpoznd, Ze doslo ke zméné rychlostniho omezeni, ozve se zvukové upozornéni.
Zvukova upozornéni na blizici se rychlostni Kdyz vozidlo rozpoznd, Ze doslo ke zméné rychlostniho omezeni, ozve se zvukové upozornéni.
kamery.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Informace a funkce upozorfiovani na rychlost jsou pouze pomocnym prostfedkem nad rdmec zasad bezpecné jizdy.
Neomezuje ani nenahrazuje povinnost fidi¢e se plné vénovat fizeni a soustfedit na bezpe¢né ovlddani vozidla. Za

sledovani rychlostnich omezeni a dodrzovani zakonem povolené a bezpecné rychlosti vzdy odpovida fidic.

0l 1sa

10.5.1.1. Upozornovani na rychlostni omezeni

Funkce upozorfiovani na rychlostni omezeni pomaha zamezit nechténému prekracovani povolené rychlosti.

Inteligentni asistent rychlosti 0] vas maze upozorfiovat na prekraovani rychlostnich omezeni.

()

Symbol ISA uvidite na displeji fidi¢e, kdyz prekrocite rychlost a kdyz funkci povolite nebo vypnete.

Odezvu na prekracovéni rychlosti mizete upravit v nastavenich. K dispozici jsou tyto volby:

Pedal Potlacuje odezvu akcelerdtoru pfi pfekroCeni rychlostniho omezeni, Kdyz vozidlo rozpozna nové nizsi rychlostni omezeni, ISA dale mlze vase vozidlo zpomalit v

souladu s timto omezenim.

Zvuk Pfi pfekrogeni rychlostniho omezeni se ozve zvuk.

Spolu s nastavenou odezvou na prekroceni rychlosti mize ISA upozornit vizualné na displeji fidice. Pfi prekroceni rychlostniho

omezeni za¢ne na displeji blikat symbol dopravni znacky s aktudlni maximalni povolenou rychlosti.

@ Tip
Preklenuti odezvy pedalu se systémem ISA

Pokud je odezva pfi prekroCeni rychlosti nastavena na Pedal, mUzete tuto funkci libovolné preklenout silnéjsim seslap-

nutim akceleratoru.

Rychlé zpfistupnéni béhem jizdy

Inteligentni asistent rychlosti Ize po zbytek cesty doasné vypnout tlagitkem ISA < na volantu. Jim ho mzZete rychle

zapinat nebo vypinat.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
276 / 440



@ Poznamka

Inteligentni asistent rychlosti ve vasem vozidle

Vase vozidlo splniuje nafizeni Evropské unie o pouzivani inteligentnich asistentd rychlosti. Smyslem tohoto nafizeni je
zvysit cestovni bezpec¢nost povinnym pouzivanim funkci, které pomahaiji zabrénit prekracovani maximalni povolené ry-
chlosti. PoZzadavky uvedeného nafizeni se ¢astecné promitly do zplsobu upozorfiovani na rychlostni omezeni a zobrazo-

vani dopravnich znacek ve vasem vozidle.

Podminky a omezeni

Funkce upozorfiovani na rychlostni omezeni sleduje povolenou rychlost pomoci systému detekce dopravniho znaceni. Pokud

by informace o rychlostnich omezenich nebyly z néjakého didvodu k dispozici, Zddné upozornéni se neaktivuji.

Povinnosti fidice
Upozornéni na rychlostni omezeni jsou pouze nadstavbou zdsad bezpecné jizdy. Neomezuje ani nenahrazuje povinnost
fidice se plné vénovat fizeni a soustfedit na bezpec¢né ovladani vozidla. Za sledovani rychlostnich omezeni a dodrzovani

zdkonem povolené a bezpecné rychlosti vzdy odpovida fidic.

0l 1sa

10.5.1.1.1. Vypnuti inteligentniho asistenta rychlosti

Funkci upozoriiovani na rychlostni omezeni, zajistovanou inteligentnim asistentem rychlosti[”, muzete doca-

sné vypnout az do konce jizdy.

Funkci upozoriujici na prekroc¢eni rychlostniho omezeni mlizete vypnout. Na zacatku dalsi jizdy se vSak opét automaticky
zapne. Vypnutim systému detekce dopravniho znaceni se vypne i funkce upozorriovani na prekroc¢eni rychlosti.

Stisknéte tladitko vypnuti ISA < navolantu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
277 / 440



> Inteligentni asistent rychlosti vas po zbytek cesty uz nebude na prekroceni povolené rychlosti upozorriovat.

Upozorriovani na prekroceni rychlosti mlzZete opét povolit stejnym tladitkem, kterym jste tuto funkci vypnuli.

0l 1sa

10.5.1.1.2. Nastaveni upozornovani na rychlostni omezeni

]

Funkci upozorfiovani na rychlostni omezeni zajistovanou inteligentnim asistentem rychlosti[1 muzete upravit

v nastavenich.

Odezvu na prekracovani rychlosti mizete upravit v nastavenich. K dispozici jsou tyto volby:

souladu s timto omezenim.

Zvuk Priprekroceni rychlostniho omezeni se ozve zvuk.

@ Poznamka

Po dobu pouzivani systému Pilot Assist se odezva na prekraovani rychlosti automaticky nastavuje na zvukova
upozornéni.

1 Stisknéte symbol vozidla =3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
92 Klepnéte na Jizda - Intelligent Speed Assist — Odezva na pfekr. rychlosti.

3 Vyberte typ odezvy na prekracovani rychlosti.

0l 1sa

10.5.1.2. Zapnuti zvukovych vystrah pfi zméné rychlostniho
omezeni

Kdyz vozidlo rozpozné nové rychlostni omezeni, mlze vas na néj upozornit zvukovou vystrahou. Tuto funkci
zapnete nebo vypnete v nastavenich.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Jizda — Bezpecnostni asistence — Zvukovy signal pro nové omezeni rychlosti.

3 Povolte nebo zakaZte zvukové vystrahy pfi zméné rychlostniho omezeni.

10.5.1.3. Povoleni zvukovych upozornéni na rychlostni
kamery

Vozidlo vas mlze v predstihu upozornovat na rychlostni kamery po trase.

Na displeji fidice se mohou zobrazovat upozornéni na rychlostni kamery po trase za doprovodu vystrazného zvuku.

1 Stisknéte symbol vozidla £=j ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Jizda -~ Bezpecnostni asistence — Zvukové upozornéni na rychlostni kamery.

3 Povolte nebo zakazte zvukova upozornéni na bliZici se rychlostni kamery.

@ Poznamka

Dostupnost této funkce se muze lisit v zavislosti na konkrétnim regionu.

10.5.1.4. Systém detekce dopravniho znaceni

Vozidlo dokaZe rozpoznavat a zobrazovat dopravni znacky podél silnice, ¢imz usnadnuje dodrzovani
rychlostnich omezeni. Tato funkce spojuje pfimé rozpozndvani znacek s informacemi ziskdvanymi z mapovych
podklad.

Symboly znacek na displeji fidi¢e pochézeji ze dvou rdznych zdroji — fyzickych znacek u silnice rozpoznanych kamerou a na

zékladé mapovych podkladu. V zévislosti na situaci vozidlo automaticky urcuje, ktery zdroj ma vyssi prioritu.

Vozidlo zobrazuje pouze takové znacky, které ma ulozeny v knihovné symbold.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Jak se znacky zobrazuji

ZpUsob zobrazeni symboll dopravnich znacek nékdy zavisi na aktualnim rezimu displeje fidice.

Vozidlo dokéze zobrazovat nékolik typl znacek soucasné. Jedna se napfiklad o aktudini a nadchéazejici rychlostni omezeni,

vystrazné znacky nebo dal$i znacky s dopravnimi informacemi.

Rozpoznané dopravni znacky se zobrazuji vedle rychloméru na displeji fidice.

Zobrazované dopravni znacky

V seznamu jsou uvedeny pfiklady rGznych typl dopravnich znacek, které vozidlo mGze zobrazovat.

Rychlostni omezeni

g Zakaz vjezdu
ﬁ Méfeni rychlosti

@ Poznamka

Rozsah zobrazovanych symboll

Rozsah dopravnich znacek zobrazovanych vozidlem se mdze v pribéhu ¢asu ménit a rovnéz zavisi na konkrétnim regi-

onu. Pfiklady uvadéné v této pfiru¢ce nemuseji zahrnovat vSechny znacky, které vozidlo dokaze na displeji zobrazovat.

Vzhled symbolt

Konkrétni vzhled dopravnich znacek se v jednotlivych regionech mdze lisit. Symbol zobrazovany vozidlem nemusi pre-
sné odpovidat fyzickému dopravnimu znaceni. Nedokézete-li spolehlivé rozpoznat zobrazovanou znacku ani s pouzitim

informaci uvedenych v této pfiru¢ce, obratte se na pracovniky zékaznické podpory Volvo.

Doba zobrazovani dopravnich znacek

Doba zobrazeni kazdé znacky zpravidla zavisi na typu znacky a na tom, zda vozidlo projede kolem dalSich znacek. Dopravni

znacky se mohou zobrazovat:
» Pouze kratce jako jednordzové upozornéni, kdyz vozidlo danou zna¢ku mine.

» Dokud znacka neprestane platit.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Dokud vozidlo neprojede kolem jiné znacky s vy$si prioritou zobrazeni.

@ Poznamka

Setrvavajici neplatné znacky

Znacku ukoncujici aktudIni dopravni omezeni nemusi vozidlo v nékterych pfipadech rozpoznat. Na displeji fidice tak

muUze setrvavat symbol pfedchoziho omezeni, které jiz neplati. Ten nakonec bude nahrazen jinym nebo zrusen. Mezitim

se fidte pfislusnymi dopravnimi pfedpisy.

Podminky a omezeni

(1) Dlezite
Dopravni zna¢eni a odpovédnost fidice

Smyslem systému detekce dopravniho znaceni je usnadnit fidi¢i sledovani informaci béhem jizdy. Jednda se pouze o nad-
stavbu zésad bezpeéné jizdy. Ridi¢ je i nadale povinen plné se vénovat fizeni, sledovat dopravni znaéeni a dodrzovat
mistni pfedpisy. Pokud rozpoznané dopravni znaceni neodpovida tomu, co fyzicky vidite, fidte se vlastnim pozorovanim.

Pro¢ se nezobrazuji vSechny znacky
Vozidlo neni schopno rozpoznavat a zobrazovat vSechny znacky, které by fidi¢ potencidlné mohl potfebovat.

e Ne&které ze znacek systém nepodporuje.

e Zaurcitych podminek nebo dopravni situace nemusi vozidlo znacky rozpoznat.

Podminky ovliviiujici rozpoznévani nebo ur¢ovani dopravnich znacek:

Predni kamera vozidla musi byt Cistd a bez prfekdzek ve vyhledu.
Dopravni znatka musi byt jasné vidét a byt fddné osvétlena.
Dopravni znatka musi byt v urcité vzdalenosti a v zorném poli kamery.

Vozidlo nemusi byt schopno uréit vychylené dopravni znacky, naptiklad takové,které jsou umistény pfilis vysoko nebo jsou

natoCeny v urcitém uhlu.

Vozidlo nemusi byt schopno urcit poSkozené nebo opotfebené dopravni znacky.

Podminky ovliviiujici informace o znackéach na zakladé mapovych udaja:

Ke stahovani mapovych Gdajd s informacemi o dopravnich znackéch je zapottebi internetové pfipojeni.

Nabidka informaci o dopravnich znackach na zakladé mapovych Gdajl se v jednotlivych oblastech mize lisit.

@ Poznamka

Chcete-li mit ve vozidle konzistentni a aktudlni informace o dopravnich znackach, nezapomerite pfijmout podminky
sluzby Google. Zjistite-li jakykoli problém s fungovanim systému detekce dopravniho znaceni, obratte se na autorizovany

servis Volvo.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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10.5.1.4.1. Zapnuti systému detekce dopravniho znac€eni

Vozidlo mlze na displeji fidice zobrazovat rozpoznané dopravni znacky a dal$i dopravni informace. Zobrazo-

vani informaci systému detekce dopravniho znaceni povolite v nastavenich.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Settings.
92 Klepnéte na Driving — Safety assistance — Road sign information.

3 Povolte informace systému detekce dopravniho znaceni.

10.5.2. Pilot Assist

Systém Pilot Assist spojuje nékolik podpdrnych funkci pro pohodInéjsi a snazsi fizeni. Také dokaze pomoci s

volbou spravné rychlosti a ovlddanim volantu za nejrliznéjsich situaci.

Pilot Assist vdm rlznymi zpUsoby aktivné pomahd s fizenim. P¥i fizeni se systémem Pilot Assist zvolite cilovou rychlost. Vo-
zidlo poté samo zrychluje a zpomaluje v souladu s cilovou rychlosti a se zohlednénim okolniho provozu.

Také dokaze pomoci s ovladanim volantu. Je-li asistent fizeni k dispozici, pomaha svymi zasahy do volantu udrZzovat spravnou
pozici vozidla na silnici.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Pfed pouzivanim systému Pilot Assist

Nez zacnete Pilot Assist pouzivat, pre¢téte si v pfirucce vSe, co je zde o tomto systému uvedeno. K bezpe¢nému pouzi-

vani tohoto systému je nezbytné znat jeho schopnosti a omezeni.

Pod kontrolou fidice

PFi pouzivani systému Pilot Assist mate vozidlo i naddle pIné pod kontrolou. Je vasi povinnosti neustéle vyhodnocovat,
zda Pilot Assist funguje podle ocekavani. Mate-li za to, Ze jsou zasahy systému v pofadku, mlzete jej nechat vozidlo

navadét.

@
Prizplsobeni systému Pilot Assist

Nékteré funkce systému Pilot Assist je mozné si pfizplsobit podle potfeby, bud'v nastavenich systému Pilot Assist, nebo

pomoci tladitek na volantu. Mzete si tak sami nastavit miru podpory, kterou tento systém poskytuje.

Pilot Assist a adaptivni tempomat

Kdyz mad vase vozidlo funkci Pilot Assist, mate pfistup téz k adaptivnimu tempomatu. Adaptivni tempomat Ize povazovat za
soucast funkce Pilot Assist a jeho Gkolem je udrzovat rychlost a vzdalenost. Nejednd se ale o asistenta fizeni. Tyto funkce

muZete aktivovat a pfepinat ovladacimi tlagitky na volantu. Uroveri podpory zjistite podle symbol 0 na displeji fidice.

Az na podminky a omezeni spojené s asistentem fizeni ma Pilot Assist vétSinu svych podminek a omezeni spole¢nych s
adaptivnim tempomatem. Kdyz si prectete pfirucku a pochopite, co vase vozidlo umi, méli byste funkci Pilot Assist a

adaptivni tempomat povazovat za podobné funkce.

Udrzovani rychlosti a Casového intervalu od vpredu jedoucich vozidel

Po aktivaci systému Pilot Assist se na rychloméru zobrazi nastavend rychlost. Tento Udaj pfedstavuje cilovou rychlost, kterou se

Pilot Assist snaZi udrzovat. Cilovou rychlost mizZete upravovat tlacitky na volantu.

Kdyz vozidlo rozpoznd, ze automobil vpfedu jede pomaleji nebo jste pfili$ blizko, Pilot Assist sdm zpomali, abyste udrzovali be-
zpecny odstup od vozidla vpredu. Jakmile se vozovka uvolni, vozidlo se opét samo rozjede na nastavenou cilovou rychlost.
Cilovy Casovy interval od vozidel jedoucich pred vami miZete upravit tla¢itky na volantu.

Asistent Fizeni

Asistent fizeni aktivné pomahd pouze za vybranych situaci. Napfiklad jedete-li v Useku s opotfebenym vodorovnym znaéenim,
vozidlo mUze asistenta fizeni do¢asné vypnout. Nasledné musite fidit sami bez pomoci systému Pilot Assist. Jakmile jsou spl-

nény nezbytné podminky, asistent fizeni se opét zapne.

Asistenta fizeni nemUzete pouzivat pfi zméné jizdniho pruhu a docasné se vypne, kdyz jsou aktivni smérové ukazatele.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Adaptivni tempomat

Kdyz pouzivate adaptivni tempomat, nebude funkéni asistent ¥izeni (2,

Funkce a nastaveni systému Pilot Assist

V této pfirucce popisujeme fadu funkci a nastaveni systému Pilot Assist.

Asistent fizeni Béhem jizdy asistent aktivné zasahuje do fizeni. Pomaha tak udrzovat spravnou pozici vozidla v daném jizdnim pruhu.

Adaptivni tempomat Kdyz je aktivni adaptivni tempomat, reguluje vozidlo zrychleni a brzdéni podle vasi nastavené cilové rychlosti, pficemz se pfizptsobuje i okolnimu

provozu. V zésadé |ze adaptivni tempomat povaZovat za Pilot Assist bez asistenta fizeni.
Cilova rychlost Cilovou rychlost pro Pilot Assist nastavite tlacitky na volantu.
Udrzovanivzdalenosti  To, jak bude vozidlo celkové udrzovat vzdalenost, nastavte tlacitky na volantu pomoci ¢asového intervalu od vozidel pred vami.

Pilot Assist jako MuzZete aktivovat Pilot Assist jako standardni funkci na podporu fizeni. Mlizete ho povolit nebo vypnout v nastavenich vozidla. P¥i jizdé mUzete

standardni funkce pomoci ovlddacich prvkd na volantu prepinat mezi funkci Pilot Assist a adaptivnim tempomatem.

Stav a dostupnost

Dostupnost systému Pilot Assist se zobrazuje na displeji fidi¢e a zavisi na aktuélnich jizdnich podminkach. Na displeji fidice se
neustale zobrazuje aktualni mira podpory, kterou Pilot Assist poskytuje.

@ Poznamka

Pozastaveni

Za nékterych situaci mize byt fungovani systému Pilot Assist do¢asné pozastaveno. Napfiklad kdyZ se vyZaduje, aby Fi-
di¢ rozhodl o obnovenf jizdy se systémem Pilot Assist, kupfikladu po zastaveni vozidla. Na pozastaveni systému Pilot

Assist jste upozornéni prostrednictvim displeje fidice.

[ Upozornéni a zpravy na displejich se mohou lisit podle aktivni funkce.

2] Netyka se to chovani vozidla pi bezpe&nostnich zasazich a pomoci pfi udrzovani vozidla v jizdnim pruhu.

10.5.2.1. Komunikace a stav systému Pilot Assist

Zde se dozvite, jak vozidlo informuje o stavu a akcich systému Pilot Assist.

Stav systému Pilot Assist se zobrazuje pomoci grafiky a symboll na displeji fidice. Dllezité informace se mohou zobrazovat i

formou ozndmeni.

Sdélovani informaci pomoci symboli

O stavu systému Pilot Assist informuji pfislu§né symboly. V zavislosti na nastavenich systému Pilot Assist mohou symboly in-

formovat o tom, jakou silnou podporu Pilot Assist aktudlné poskytuje.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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I Pilot Assist je aktivnia pomaha s fizenim.

Pilot Assist je aktivni, ale asistent fizeni neni do¢asné k dispozici.

Pilot Assist je aktivni a upravuje rychlost jizdy podle vozidla jedouciho vpredu.

- Systém Pilot Assist je pozastaven.

PFi zapnutém adaptivnim tempomatu 1l je komunikace prostfednictvim symbol{ o néco odlisna:

E Je zapnuty adaptivni tempomat.

Adaptivni tempomat je aktivni a upravuje rychlost jizdy podle vozidla jedouciho vpredu.

Cilova rychlost se zobrazuje zluté nad rychlomérem.

Oznameni a zpravy

Béhem pouzivéani systému Pilot Assist se na displeji fidice mohou zobrazovat rizna ozndmeni. Ta mohou obsahovat dilezité

informace o stavu systému Pilot Assist, ale i rizné pokyny, napfiklad abyste nepoustéli volant.

(1) jedna z funkei systému Pilot Assist

10.5.2.2. Aktivace systému Pilot Assist

Systém Pilot Assist za jizdy zapnete stiskem tla¢itka Pilot Assist na volantu. Vzdy je dllezité vyhodnotit, zda

je pouzivani systému Pilot Assist vzhledem k aktualnim jizdnim podminkam bezpecné.

Systém Pilot Assist je mozné zapnout s asistentem fizeni i bez né&j. Podle symbolu zapnuti na displeji fidi¢e poznate, zda vdm

vozidlo s fizenim pomdaha ¢i nikoli.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Kdyz v nastaveni zvolite Pilot Assist jako vychozi, bude vasim vychozim systémem na podporu fizeni misto adaptivniho tem-
pomatu systém Pilot Assist s asistentem fizeni. Poté budete moci za jizdy pfechazet mezi systémem Pilot Assist a adaptivnim

tempomatem pomoci tlacitek na volantu.

Pred pouzivdnim systému Pilot Assist
Pred prvnim pouzitim systému Pilot Assist si peclivé prectéte vSechny informace o tomto systému uvedené v této

pfiru¢ce. K bezpe¢nému pouzivani tohoto systému je nutné znat jeho schopnosti a omezeni.
Vyhodnotte situaci

VZdy vyhodnotte, zda je aktivace vhodnd s ohledem na aktudIni dopravni situaci a podminky. Pfed aktivaci systému Pilot

Assist vZzdy nejprve dokoncete aktudlni manévr, jako napfiklad prejizdéni z pruhu do pruhu.

Aktivace systému Pilot Assist béhem jizdy

Wi

Je-li k tomu vhodn4 situace, stisknéte tlagitko systému Pilot Assist () na volantu.

> Aktivace se potvrdi na displeji ridice.
Kdyz Pilot Assist aktivujete v rdmci jizdy poprvé, nastavi se jako cilova rychlost rychlost, kterou praveé jedete.

@
Pokud jste Pilot Assist uz pouzili a chcete pouzit pfedchozi cilovou rychlost, stisknéte tlacitko obnoveni < na

volantu.

Kdy?z je Pilot Assist aktivni, m(Zete tladitky na volantu nastavit cilovou rychlost a ¢asovy interval od vozidel vpfedu.

10.5.2.3. Deaktivace systému Pilot Assist

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Pokud pfi fizeni nechcete Pilot Assist nadéle pouzivat, mizete tuto funkci ru¢né deaktivovat. Za nékterych

situaci se Pilot Assist deaktivuje automaticky.

Postup aktivace a deaktivace systému Pilot Assist je v obou pfipadech stejny. Staci stisknout tlacitko Pilot Assist na volantu. Pi-

lot Assist mizete deaktivovat i zabrzdénim.

Deaktivaci systému Pilot Assist se v§echny jeho asistencni funkce vypinaji. To se tykd i udrzovani stélé rychlosti a odstupu, ja-

kozZ i asistenta fizeni.

Deaktivace systému Pilot Assist tlacitkem na volantu
o Stisknéte tlagitko Pilot Assist € na volantu.
> Deaktivace se potvrdi na displeji fidice.
Deaktivace brzdénim

e Sedlapnéte brzdovy pedal.

> Deaktivace se potvrdi na displeji fidice.

@ Poznamka

Automaticka deaktivace

Pro systém Pilot Assist plati nékolik omezeni a funguje pouze v pfipadé, Ze jsou v8echny nezbytné podminky splnény. P¥i
zméneé jizdnich podminek se mize Pilot Assist sém deaktivovat.

Pilot Assist se mize automaticky deaktivovat napfiklad za téchto situaci:

e Prestanete aktivné fidit. Musite se neustdle soustredit na fizeni a nechdvat obé ruce na volantu, a to i kdyZ jedete s

asistentem fizeni.
e Otevrete dvere nebo odepnete svij pas.
e Preradite najiny stupen. Pilot Assist nelze pouzit v pfevodovych stupnich N a R.

e Béhem jizdy s asistentem fizeni nechéte dlouho zapnuté smérové svétlo. To mize znamenat, Ze se na fizeni plné
nesoustredite.
e Ruc¢né zrychlite a udrzujete vyS$si rychlost jizdy nez je rychlost cilova. To znamen3, Ze chcete nad vozidlem opét

prevzit plnou kontrolu.

e Nejsou splnény podminky kamery nebo radaru pro fungovani systému Pilot Assist.

10.5.2.4. Adaptivni tempomat

Adaptivni tempomat je podfunkce systému Pilot Assist, kterd také udrzuje vzdalenost a rychlost. Neplsobi

vSak jako asistent Fizeni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
287 / 440



PFi pouzivani adaptivniho tempomatu se vozidlo snazi udrzet nastavenou cilovou rychlost i nastavenou vzdélenost od ostat-

nich vozidel. Ovladacimi prvky na volantu nastavite cilovou rychlost i obecnou vzdalenost od vozidel pred vami.

Adaptivni tempomat mUZete nastavit jako vychozi funkci na podporu Fizeni. Budete jej pak moci aktivovat tladitkem Pilot Assist

&) navolantu.

Za jizdy mUzete mezi systémem Pilot Assist a adaptivnim tempomatem prepinat tlatitkem P na ovladacim panelu nalevo na

volantu.

O stavu adaptivniho tempomatu informuje jeden z téchto dvou symboll na displeji fidice:

Je zapnuty adaptivni tempomat.

Adaptivni tempomat je aktivni a upravuje rychlost jizdy podle vozidla jedouciho vpredu.

Podminky a omezeni

Zatimco Pilot Assist mGZe fungovat i jako asistent fizeni, adaptivni tempomat nikoli. Stale vSak mohou do jizdy v opodstat-
nénych situacich zasahovat takové funkce jako asistent udrzeni v jizdnim pruhu. Pilot Assist a adaptivni tempomat sdileji pod-
minky a omezeni tykajici se moznosti detekce a udrzovani vzdalenosti a rychlosti. Podminky a omezeni systému Pilot Assist,

které se tykaji asistenta fizeni, se nevztahuji na adaptivni tempomat, protoZe tato podfunkce neplisobi jako asistent fizeni.

10.5.2.5. Prepinani mezi funkci Pilot Assist a adaptivnim
tempomatem za jizdy

Za jizdy mUzete prepinat mezi funkci Pilot Assist a adaptivnim tempomatem.

P¥i prepindni mezi funkci Pilot Assist a adaptivnim tempomatem zapinate a vypinéte i asistenta fizeni. Adaptivni tempomat se
povazuje za soucast funkce Pilot Assist, pficemz hlavni rozdil spocivéa v tom, Ze Pilot Assist nabizi asistenta fizeni, zatimco
adaptivni tempomat nikoli. Na pfepinani mezi témito dvéma funkcemi Ize pohlizet jako na zapinani a vypinani asistenta fizenfi
funkce Pilot Assist.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Ackoli jsou podminky a omezeni funkce Pilot Assist a adaptivniho tempomatu podobné, je dllezité znat rozdily.

Seznamte se dobfe s tim, jak pfepindni mezi funkcemi na podporu Fizeni ovlivni vasi jizdu a chovani vozidla.

Stisknéte pfepinaci tla¢itko P> na volantu.

> Na displeji fidi¢e uvidite zvolenou urover podpory.

10.5.2.6. Nastaveni cilové rychlosti systému Pilot Assist

Pilot Assist pomaha udrzovat nastavenou cilovou rychlost. Cilovou rychlost mizete upravovat pomoci

tlacitek na volantu.

Za jizdy se zapnutym systémem Pilot Assist si mUzete zvolit cilovou rychlost. Vozidlo poté samo zrychluje a zpomaluje v sou-
ladu s cilovou rychlosti a se zohlednénim okolniho provozu.

Cilovou rychlost mGzete upravit tladitky pro nastaveni rychlosti na ovladacim panelu na levé strané volantu.

Jeden stisk Jednim stisknutim tla¢itka upravite cilovou rychlost o 5 jednotek.

Stisk a pridrzeni Stisknutim a podrzenim tlac¢itka plynule nastavte cilovou rychlost o 1 jednotku.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Kdyz rychlost upravujete po 5 jednotkach najednou, cilova rychlost se sama méni na hodnoty délitelné péti, jako napt. 25,30 a
35.

228

Upravte cilovou rychlost pomoci tlagitek na volantu.
e Cilovou rychlost zvyéte tlagitkem pro zvy$eni rychlosti <3 .

e Cilovou rychlost snizte tla¢itkem pro snizeni rychlosti = .

> Nova cilova rychlost se zobrazi Zluté nad rychlomérem.

10.5.2.7. Uprava éasového intervalu od vozidel jedoucich
vpredu

Pilot Assist vam pomUze udrzovat nastaveny ¢asovy interval od vozidel jedoucich pfed vami. Tento interval, a

tedy obecnou vzdalenost od vozidel pfed vdmi mlzete upravit tlacitky na volantu.

Kdyz jedete s aktivnim systémem Pilot Assist, vase vozidlo se pokusi pfizpUsobit rychlosti jizdy ostatnich vozidel. To, jak bude
vozidlo celkové udrzovat vzdalenost, nastavte tlac¢itky na volantu pomoci ¢asového intervalu od vozidel pred vami. Vozidlo poté

bude fidit zrychleni a brzdéni tak, aby tento interval udrzovalo.

Casovy interval upravte tlagitky na ovladacim panelu volantu na levé strané.

= Snizte cilovy ¢asovy interval od vozidel pfed vami.

= Zvyste cilovy ¢asovy interval od vozidel pfed vami.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zvoleny Casovy interval se zobrazi na ukazateli ¢asového intervalu na displeji fidi¢e. Tento ukazatel je soucasti symbolu podpory
fizeni a rlzni se podle vasi aktudlni Grovné podpory.

Zluté vodorovné ¢ary predstavuji ¢asovy interval.

P¥i Gpravé ¢asového intervalu se bude podet Car v zévislosti na vasi Gpravé bud zvySovat, nebo snizovat. Vice ¢ar znadi delsi in-
terval a vétsi vzddlenost od vozidel vpredu, zatimco méné ¢ar znacéi opak.

Zména nastaveni systému na podporu fizeni

Vzdy byste méli védét, jak se zména nastaveni projevi v chovani vozidla. Je to zejména dllezité u funkci, které ovliviiuji
miru asistence vozidla.

\

Upravte ¢asovy interval od vozidel pred vami tlacitky na volantu.

A

e  Stisknéte tlacitko snizeni intervalu = avzdalenost od vozidla pfed vdmi zmensete.

e Stisknéte tlacitko zvySeni intervalu = avzdalenost od vozidla pfed vami zvétSete.

> Novy Casovy interval se zobrazi na ukazateli €asového intervalu na displeji fidice.

@ Poznamka

Pti vyssich rychlostech mlze byt vzdéalenost od vozidla pred vami del$i nez pfi nizSich rychlostech, i kdyz je cilovy ¢asovy

interval stejny. To je déno tim, Ze vypocitand vzdalenost se pro dany ¢asovy interval zvétsi.

10.5.2.8. Pilot Assist jako vychozi systém na podporu Fizeni

Pilot Assist mUzete v nastaveni zvolit jako vychozi funkci na podporu fizeni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
92 Klepnéte na Jizda - Pilot Assist - Pilot Assist jako vychozi.

3 Vyberte Pilot Assist jako vychozi systém.

(@) mp

Poté, co Pilot Assist vyberete jako vychozi funkci na podporu fizeni, m(zZete ho za jizdy aktivovat tlacitkem Pilot Assist

%) navolantu.

10.5.2.9. Podminky a omezeni systému Pilot Assist

K bezpecnému pouzivani systému Pilot Assist je dllezité znat jeho omezeni. PfestoZe jde o pokrocilou

technologii, nékteré podminky a situace nezvladne.

Odpovédnost ridice pri pouzivani systému Pilot Assist

Hlavni omezeni systému Pilot Assist, které musite mit stédle na paméti, souvisi s odpovédnosti fidice. P¥i pouzivani této funkce

jste stale povinni vozidlo aktivné a pozorné fidit. Odpovidate za veskerad rozhodnuti, akce a reakce souvisejici s fizenim.

Systém Pilot Assist nemUze znét vase zdméry ani odhadovat zaméry ostatnich fidi¢d. Nedokaze predvidat ani rozpozndvat
v8echny potencidlné nebezpecné situace jako fidi¢ vénujici plnou pozornost fizeni vozidla. Fungovani systému Pilot Assist jste
povinni neustdle vyhodnocovat a podle potieby vzdy aktivné zasdhnout. Mate-li za to, Ze jsou zésahy systému v poradku,

mUzete jej nechat vozidlo navadét.

@ Poznamka

Podminky a omezeni adaptivniho tempomatu

Pilot Assist a adaptivni tempomat sdileji podminky a omezeni tykajici se moznosti detekce a udrzovani vzdalenosti a ry-
chlosti. Podminky a omezeni funkce Pilot Assist, které se tykaji asistenta fizeni, se nevztahuji na adaptivni tempomat,

protoze tato podfunkce neplsobi jako asistent fizeni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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(D Déilezité
Jizdni podminky

Pfi vyhodnocovani zplsobu fungovani systému Pilot Assist je nutné brat v potaz veskeré jizdni podminky, dopravu,
pocasi a stav vozovky. Napfiklad za zhor§ené viditelnosti mize byt vhodné zvétsit odstup od vozidel vpfedu oproti od-
stupu nastavenému systémem Pilot Assist. TotéZ se tykd udrzovani bezpecné rychlosti s ohledem na aktualni stav vozo-

vky a dopravni situaci.

PohodIngjsi fizeni

Pilot Assist pi spravném zpUlsobu pouzivani usnadriuje fizeni. V nékterych pfipadech dokaze vykompenzovat chyby fi-
dice zplsobené napftiklad chvilkovou nepozornosti nebo rozptylovanim. Tato potencidlni vyhoda systému je pouze nad-
stavbou k dodrzovéani zdsad bezpecné jizdy. Neomezuje ani nenahrazuje povinnost fidi¢e se pIné vénovat fizeni a soustre-

dit na bezpec¢né ovladani vozidla.

Pohotovost Fidice

Pouzivani funkci pro udrzovani rychlosti a odstupu muze vést k dlouhym pauzam pfi pouzivani pedalt. Musite viak byt
neustdle pfipraveni zasdhnout a podle potfeby zadit brzdit nebo zrychlovat. Za volantem vzdy sedte tak, abyste v pfipadé

nutnosti dokazali okamzité zasahnout.

Stéle ve stfehu

Povinnost pIné vénovat pozornost fizeni plati i po dobu pouzivani systému Pilot Assist. To znamené povinnost sledovat

okolni dopravni situaci, podobné jako byste vozidlo Fidili sami.

Ruce na volantu

Systém Pilot Assist vdm mUze pomahat s fizenim, avSak stéle jste povinni nechévat ruce na volantu, jako kdyby zadny

asistent nebyl k dispozici. Povazujete-li zasahy systému Pilot Assist za vyhovujici, mUzZete jej nechat s fizenim pomahat.

Nouzové zastaveni se systémem Pilot Assist

Pokud fidi¢ nereaguje na vyzvy, aby se aktivné chopil fizeni a drzel ruce na volantu, vozidlo mize zacit kontrolované zpo-
malovat az do zastaveni. BEhem zastavovani vozidlo vyuziva veskeré informace, které pribézné shromazduje o svém
okoli, aby dokdzalo kontrolované zastavit v pfislusném jizdnim pruhu. Déle zapne vystrazna svétla k upozornéni ostat-
nich fidicad.

Nouzovy manévr mizete kdykoli ukongit tim, ze za¢nete aktivné Fidit, brzdit nebo zrychlovat. To znamen3, Ze se opét vé-

nujete fizeni a jste schopni pokracovat v jizdé.

Rozsah rychlosti systému Pilot Assist

Systém Pilot Assist je k dispozici za riznych rychlosti jizdy v zavislosti na kontextu v okamziku zapnuti a pouzivani.

PFi pouzivani systému Pilot Assist mdZete nastavit cilovou rychlost v rozsahu 30-180 km/h (20—110 mph).
P¥i rychlostech nad 140 km/h (87 mph) neni asistent Fizeni k dispozici).

Pilot Assist je mozné zapnout i za rychlosti nad 15 km/h (9 mph), ale poté se bude snazit zrychlit az na minimalni

nastavenou rychlost.

PFi nasledovéani jiného vozidla mize byt Pilot Assist aktivni do 15 km/h (9 mph).
e Jedete-li pomalu za jinymi vozidly, napfiklad v dopravni zacpé, mizete Pilot Assist pouZzivat i za rychlosti nizsich nez

15 km/h (9 mph). Podminkou je vpfedu jedouci vozidlo, se kterym mize vas viz srovnat rychlost. il

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zapnuti a dostupnost

K zapnuti systému Pilot Assist musi byt splnéno nékolik podminek. Ty se mohou tykat aktuaini dopravni situace, stavu vozovky
nebo stavu systémi vozidla. Nékteré se mohou tykat pfipravenosti vozidla k jizdé, jako napf. zapnuti bezpe¢nostniho pasu fi-
dice, drzeni rukou na volantu (2] a zavieni viech dvefd. Dalsi souviseji s aktudlni jizdni situaci, napfiklad rychlosti jizdy v rozsahu

fungovéni systému Pilot Assist. Pokud jeho aktivaci néco brani, konkrétni divod se zpravidla zobrazuje na displeji fidice.

Sledovani vozidel jedoucich vpredu

Jednou ze schopnosti systému Pilot Assist je regulace rychlosti podle vozidla jedouciho vpfedu a udrzovani stélého odstupu
od tohoto vozidla. Chovani systému Pilot Assist a jeho schopnosti sledovat vozidla vpfedu zaviseji na nékolika okolnostech,
jako napfiklad vasi rychlosti a rychlosti vozidla jedouciho vpredu.

V pfipadé velmi pomalé jizdy vozidel pfed vdmi nebo jejich zastaveni se Pilot Assist miZe chovat odli$ng, a to v zavislosti na

situaci a vasi rychlosti:

» Pokud Pilot Assist nasleduje jiné vozidlo a to zastavi, Pilot Assist zpomali vas vz az do zastaveni za timto vozidlem.

» Jedete-li rychlosti niz&inez 70 km/h (44 mph), Pilot Assist v pfipad& zastaveni vozidla pfed vdmi zpomali az do zastaveni

za timto vozidlem.

» Pokud v3ak jedete rychleji nez 70 km/h (44 mph), v pfipadé zastaveni vozidla pfed vami se systém jiz nebude pokouset
toto vozidlo néasledovat. Pilot Assist vas viiz nezastavi a bude se i nadéle snazit udrzovat nastavenou cilovou rychlost.

& Varovani

Stojici doprava nebo pomalé vozidla vpredu

Stojici vozidlo ve vaSem pruhu je dopravnim rizikem, na které musite reagovat brzdénim nebo zdsahem do Fizeni. (3]

» Zarychlosti do 5 km/h (3 mph) se mdze Pilot Assist pfi nasledovéni jiného vozidla do¢asné vypnout:

e Pokud nenfi zfejmé, zda prekazka vpredu predstavuje stojici vozidlo nebo jiny objekt[‘”.

e Pokud vozidlo vpfedu zatoci a opusti vasi trasu.

Stav vozidla a jeho systémy

Fungovani systému Pilot Assist je zaloZeno na pfesném rozpoznavani a identifikaci okoIni dopravy a dopravnich podminek.
Jednd se napftiklad o informace poskytované kamerami, radary a dal§imi senzory. Systém rozpoznavani neni schopen zohledro-
vat veskeré jizdni a dopravni podminky, druhy pocasi a stavy vozovky. Prostudujte si samostatné ¢ésti pfiruc¢ky vénované zpl-
soblm a fungovani detekce véetné omezeni, abyste méli prfedstavu o vSech aspektech, na kterych fungovani systému Pilot As-

sist zavisi.

Nékteré funkce systému Pilot Assist zaviseji na dalSich systémech vozidla.

» K pfizplsobovani rychlosti vozidldm vpfedu vas viz pouziva detekci zaloZzenou na radaru v kombinaci s kamerou.
Dostupnost a schopnosti této funkce proto mohou zaviset na podminkach a omezenich uvedenych systém{.

» Asistent fizeni je k dispozici pouze v pfipadé, Ze je vozidlo schopné sledovat svoji pozici na silnici na zadkladé rozpoznavani
pruhl palubni kamerou.
e To vyzaduje, aby stav vozovky odpovidal urcitym standardlm.

e Dostupnost a fungovani asistenta fizeni mize zaviset na podminkéach a omezenich funkce rozpoznavéni palubni

kamerou.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
294 / 440



Zdavady vozidla

PFi vyskytu nékterych zavad vozidla nemuseji byt systémy na podporu fizeni k dispozici. Neni-li systém Pilot Assist k dis-

pozici, zkontrolujte pfipadné zavady v zobrazeni stavu vozidla.

Upravy vozidla

Vysledkem Uprav, oprav nebo montéaze prislusenstvi mize byt nedostupnost nebo omezeni systémud na podporu fizeni.

Vénujte pozornost samostatné ¢asti priru¢ky s podrobnymi informacemi na toto téma.

DalSi podminky a omezeni

» Pilot Assist se v prvni fadé pouziva pfi jizdé po rovnych silnicich. P¥i jizdé z prudkych svahl mlze mit potize s udrzovanim
spravné vzdalenosti od vozidel jedoucich vpredu.

» P¥ijizdé s privésem neni Pilot Assist s asistentem fizeni k dispozici. Schopnosti a fungovani systému Pilot Assist s

asistentem fizeni mohou byt ovlivnény tézkym ndkladem nebo nerovnomérnym zatizenim vozidla.

» Jizda s pfivésem nebo tézkym nakladem mze mit dopad i na schopnosti a fungovani adaptivniho tempomatu.

1l Nejnizsi cilovou rychlosti systému Pilot Assist je 30 km/h (20 mph), a to i v pfipadg, Ze v okamziku zapnuti systému jedete

pomaleji.
2] P Fizeni s rukavicemi maze byt rozpoznévani rukou na volantu nefunkéni

31 pokud byste nezareagovali v¢as, vase vozidlo vds muze na riziko nehody upozornit a provést bezpec¢nostni zédsah. K tomu

mUze dojit nezavisle na schopnostech systému Pilot Assist.

4] Jako naptiklad prekdzky navrzené ke zpomaleni dopravy.

10.6. Parkovani s asistentem

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Vozidlo je vybaveno nékolika funkcemi na pomoc s parkovanim, jako napfiklad zobrazovénim zabéru kamery a

senzorl. Prectéte si o tom, jak rlizné typy asistentl spravné pouzivat.

Vozidlo je vybaveno rdznymi funkcemi na pomoc s parkovanim, které jsou k dispozici v zobrazeni pro parkovani na stfedovém

displeji. Zobrazeni pro parkovani se vétSinou otevira automaticky podle potreby, ale mizete jej zapnout i ruéné.

V zobrazeni pro parkovani jsou k dispozici tyto funkce na pomoc s parkovanim:

Rozpoznavanivzdalenostia Vozidlo mnoha rlznymi zpGsoby sleduje celé okoli. Tyto informace pak pouziva za pomalé jizdy, kdy vas navadi prostfednictvim zvuk,
prekazek grafiky na displeji a varovani.

Zobrazeni parkovaci kamery Vozidlo zobrazuje okoli pomoci kamer umisténych po obvodu vozidla.

automatické brzdéni pFi Vozidlo dokdze automaticky brzdit, aby zabranilo nehodé pfi couvani. Mlize tak zabrzdit v situacich, kdy rozpozna pfekazku nebo jiné
couvénl'm, dopravni prostfedky projizdéjici za vozidlem.

PoZadované znalosti a odpovédnost fidice

Funkce na pomoc pfi parkovani byly navrzeny k usnadnéni parkovani a zvySenfi jeho bezpeénosti, av§ak nijak nezbavuji fi-
dice odpovédnosti ovladdat vozidlo co nejbezpecnéji. Pfed pouzitim jakékoli z téchto funkci si prectéte vSechny odpovida-
jici informace. Tento oddil o odpovédnosti fidi¢e je nezbytné precist si proto, abyste méli povédomi o schopnostech a

omezenich funkci na podporu fizeni.

V pfipadé nejasnosti nebo dalsich dotazl se obracejte na podporu Volvo.

0] zadni automaticka brzda (RAB).

10.6.1. Zobrazeni funkci parkovani

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zobrazeni pro parkovani obsahuje informace o kamere i parkovacich senzorech a pomaha vam sledovat okoli

vozidla. To je uzite¢né pfi manévrovani za nizkych rychlosti, napfiklad pfi parkovani.

Zobrazeni pro parkovani mize souéasné ukazat dva pohledy. Na obrazku je ukazka toho, jak to mize vypadat, kdyz zvolite zobrazeni zadni
kamery. To se zobrazuje v doIni poloviné stfedového displeje. Na horni poloviné vidite okoli vozidla.

Zobrazeni pro parkovani obsahuje nasledujici moznosti:

zobrazeni nékolika kamer, Pokud zvolite zobrazeni kamery, uvidite okoli v konkrétnim sméru. Diky tomu budete mit detailni pohled ve zvoleném sméru.

Zobrazeni 360° kamery Pfehled o okoli ziskdte pomoci 360° kamery, kterad nabizi také vizuaIni navadéni a detekci prekazek.

Pomocné parkovaci &ary V rliznych zobrazenich kamery se mohou zobrazovat ¢ary ukazujici odhadovanou trasu. Upravuji se podle toho, jak to¢ite volantem.

V zobrazeni pro parkovani mizete povolit, pfip. vypnout automatické brzdéni pfi couvani a zvukova upozornéni parkovacich

senzord.

Aktivace zobrazeni pro parkovani

Ve vétSiné pfipadl se zobrazeni pro parkovani otevie automaticky, kdyz ho potfebujete. Ziskéte ho také otevienim aplikace ka-
mery v kontextovém panelu.

d

Kdyz je oteviené zobrazenfi pro parkovani mdzete upravit nékterd z nastavenf asistenta parkovani. Stisknéte v tomto zobrazeni

symbol @ v pravém hornim rohu.

Jakmile se rychleji rozjedete, zobrazeni pro parkovani se automaticky ukonéi. Kdyz po zaparkovani vozidlo vypnete, zobrazenf
pro parkovani se ukonéi.

Zobrazeni kamery

V zobrazeni pro parkovani si mGZzete vybrat pohled riznych kamer:

8 Vpfedu Kamera na pfedni &4sti vozidla nabizi pohled dopfedu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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DOd Strany Kamery na bo&nich zpétnych zrcatkach zajistuji zobrazeni bo&nich kamer nalevo nebo napravo.
@ 360 Na celé obrazovce se otevie 360° zobrazeni. Vozidlo kombinuje pohled predni, zdani a bo&ni kamery, a ukazuje tak okoli vozidla.

0 Vzadu Kamera vzadu vozidla nabizi pohled dozadu.

Pokud pouZijete nékteré ze zobrazeni predni, bo¢ni nebo zadni kamery, mize zobrazeni pro parkovani soucasné ukazovat okolf

vozidla. To, jak to vypadd na displeji, se méni v zavislosti na zvoleném zobrazeni kamery.

Rozpoznavani prekazek a vzdalenosti
Zobrazeni pro parkovani vas mizZe upozorriovat na prekazky v tésné blizkosti vizualnimi i zvukovymi prvky.

Kdyz doporucenou hranici pro zastaveni prekrocite, tato upozornéni se zméni. Po pfiblizeni k prekdzce vizualni upozornéni

z€ervend a vystrazny zvuk se zméni.

Povinnosti fidice
Rozpozndvani prekdzek a vzdalenosti doplfiuje postupy bezpe&né jizdy. To v8ak nezbavuje fidi¢e odpovédnosti ovlddat
vozidlo co nejbezpecnéji.

Ridi¢ musi vZzdy davat pozor na to, co se déje kolem ného, a musi si byt jist, Ze mZe s vozidlem manévrovat.

Limity rozpoznavani

Schopnost vozidla rozpoznavat prekdzky a vzdéalenost ma své limity. Pfed pouzivanim prvk(, které se opiraji o funkce de-

tekce okoli vozidla a dopravy, si prectéte samostatny oddil pfirucky, ktery je t€mto funkcim vénovan.

Zavady asistenta parkovani

Pokud vozidlo zjisti zavadu v asistentu parkovani, zobrazi se na displeji fidice, na stfedovém displeji nebo na obou disple-

jich zprava. Zpravy nebo symboly v zobrazeni pro parkovani mohou informovat i o poruchach kamer.

Pokud nemuzete problém vyresit sami, obratte se na autorizovany servis Volvo.

@ Poznamka

Kalibrace kamery

Po servisu parkovacich kamer nékdy mUze chvili trvat, nez se kamery opét samy zkalibruji. Po servisu tudiz nékteré fun-

kce, jako napftiklad zobrazeni pro parkovani, nékdy mohou byt do¢asné nedostupné.

10.6.1.1. Vypnuti zvukovych vystrah parkovaciho asistenta

V zobrazeni pro parkovani Ize zvukova upozornéni parkovacich senzor( do¢asné vypnout.

Po vypnuti zvukovych upozornéni prestane vase vozidlo upozorfiovat zvukem, pokud se pfi pomalé jizdé nebo couvani pfilis
priblizite k prekdzce. Vypnuti téchto zvukovych upozornéni je pouze doc¢asné. Pred dalsi jizdou se tato funkce opét standardné

zapne.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zmeéna nastaveni systému na podporu fizeni

Ujistéte se, Ze vite, jak zména nastaveni ovlivni chovani vozidla. Je to zejména dllezité u funkci, které ovliviiuji miru asis-

tence vozidla.

1 V zobrazeni pro parkovani stisknéte tlac¢itko parkovacich senzord.

PN

> Zvukovd upozornéni parkovaciho asistenta jsou docasné vypnuta.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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11. Scénare a doporuceni pro jizdu

Moznosti pouzivani vozidla a doporuceny zplsob pouzivani mnohdy zavisi na aktualnich podminkach.
Vysledek ¢asto mize velkou mérou zdaviset na tom, jak zndte schopnosti vozidla a dokazete se pfizpUsobit

podminkam situace. MUzete se tak vyhnout bezprostfednim rizikim, ¢i alespon vyuZzivat schopnosti vozidla

na maximum.

V této Casti piirucky popisujeme riizné modelové jizdnf situace. Jednd se napfiklad o brodéni vodou nebo jizdu po zledova-
télych vozovkach. Po prostudovani této ¢asti byste méli mit lepsi povédomi o funkcich a postupech, které vam za ztizenych
podminek mohou pomoci.

11.1. Chladné pocasi

Cestovani v zimé je nékdy zradné. Vyzaduje odlisnou pfipravu a jiny zplsob jizdy nez za teplej$iho pocasi.

Pri cestovani v zimé je nutné vzit v potaz fadu véci. Od spotreby energie a stavu baterie az po komfortni teplotu a rizna bezpec-

nostni hlediska. Vzdy se seznamte s tim, co cestovéni v zimé vyzaduje a jaké zdkony a dopravni predpisy plati.

Podminky viditelnosti

Za chladného pocasi mize byt z vozidla horsi vyhled kvili ndmraze a zamlzovani oken. Vozidlo je vybaveno funkci odmrazo-

vani, jakoZz i vyhtivanim zadniho skla a vnéjSich zpétnych zrcétek, aby byl vzdy zachovén dobry vyhled.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani

Cisténi elniho skla od ndamrazy

Plocha ¢elniho skla pfed predni kamerou je vybavena samostatnym vyhfivdnim, aby se zamezilo hromadéni snéhu nebo
namrazy v tomto prostoru. NepouZivejte zde $krabku na led, aby povrch skla nepogkodili. Skrdbance nebo pogkozeni skla

by mohly narusit ¢i omezit rozpozndavaci schopnosti kamery.

Dojezd

Fungovani baterie mlze byt negativné ovlivnéno nizkymi teplotami. Kdyz je baterie vozidla studen3, jeji kapacita nabfjeni, vykon
a dojezd jsou v porovnani s béznymi podminkami nizsi. Tomu mUzete predejit pravidelnym dobijenim vozidla po zaparkovani,

zejména pak za nizkych venkovnich teplot.

Po zahtati baterie, napfiklad béhem teplotni pfipravy vozidla nebo pfi jizdé, se jeji vykon vrati k normalu.
Udrzba

@ Poznamka

Tlak vzduchu v pneumatikach

S klesajici teplotou klesa i tlak v pneumatikach. Nezapomernite tlak v pneumatikéch pravidelné kontrolovat a podle potreby

pneumatiky dohustit.

Cisténi mist kolem radard

Zaznamenate-li kolem radar( jakékoli necistoty, snih nebo led, pfipadné vozidlo ukazuje, Ze je vyhled radaru nécim bloko-

van, co nejrychleji problém vyfeste. VZdy vydistéte Sirsi okoli radard, aby jejich fungovéni nebylo ni¢im omezeno.

11.1.1. Doporuceni pro jizdu v zimé

Pri jizdé na snéhu a ledu je nutné pamatovat na nékolik véci. Zde naleznete nékolik tipd a doporuceni ke

zvy$eni bezpecnosti jizdy i u¢innosti palubnich systéma.

Priprava pred jizdou za zimnich podminek

» Chladné klima klade vy$si néroky na baterii vozidla a mGze docasné sniZzovat vykon rdznych systému. Kvali lepsimu vyuziti

kapacity baterie doporuc¢ujeme pred jizdou provést teplotni pfipravu vozidla.
» PouZivejte kapalinu do ostfikovatd s nemrznouci smési, aby se v nadrZzce kapaliny do ostfikovacl nevytvarel led.
»  Ujistéte se, Ze listy stéracl nepfimrzly ke sklu.

»  Hrozi-li vyskyt snéhu ¢&i ledu, Volvo doporu€uje pouzivat zimni pneumatiky.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

V nékterych oblastech je pouzivani zimnich pneumatik povinné. Mé&jte v8ak na paméti, Ze pneumatiky s hfeby jsou v

nékterych zemich zakazany.

Doporuceni pro jizdu za zimnich podminek

Na zasnéZenych a zledovatélych cestach je nutné pfizplsobit styl jizdy. Bezpeénost jizdy miZete zvysit pomoci nékolika

opatreni. Napftiklad:

» Pred vyjetim odstrarite z vozidla vSechen snih, a to v zdjmu vas samotnych i ostatnich Gcastnikl silniéniho provozu.

Zvlastni pozornost vénujte mistim kolem senzord, svétlim, stfede a kapoté.
» Vyhnéte se ndhlym pohybdm volantu a prudkému zrychlovani i brzdéni, kdy hrozi nebezpeci smyku vozidla.
» Vypnéte ovlddani jednim pedalem.
» Dodrzujte bezpe¢ny odstup od vozidla pfed vami, nebot v zimé se prodluzuje brzdnd vzdalenost.
» Nezapomente, Ze i kdyZ snih a led na slunci taji, vozovka stale mize byt kluzka.

» V prostoru podbéht kol se mize nahromadit vétsi mnozstvi snéhu a ledu, a zplsobit tak problémy s fizenim. Pravidelné
tento prostor kontrolujte a pfipadné odstraniujte nahromadény snih, led ¢i necistoty.

» Pfinahromadéni snéhu a ledu na brzddch se mohou zhorSovat brzdné schopnosti vozidla. Pravidelné kontrolujte, zda brzdy

spravneé funguji. Opatrnou kontrolu v$ak provadéjte pouze tam, kde je to bezpecné.

» Zanékterych situaci je lep$i nasadit snéhové fetézy. Nejprve si vSak prectéte pokyny, abyste védéli, jak fetézy bezpecné a

ucinné pouzit.

A Varovani

Za zimnich podminek neparkujte ve svahu. Pneumatiky by mohly zacit klouzat, a to i v pfipadé, Ze je zatazena parkovaci

brzda. Za bezpecnost parkovani vzdy odpovida fidic.

@ Tip

Jizdu na kluzkych vozovkach je dobré si pfedem nacvicit za fizenych podminek, abyste zjistili, jak viiz reaguje. Mate-li tu

moznost, pfihlaste se do $koly smyku.

11.2. Doporuceni pro jizdu vodou

Pri projizdéni vodou je dilezité brat v potaz omezeni tykajici se hloubky vody a rychlosti jizdy.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Pokud mozno se vyvarujte prijezdl vodou

Volvo doporucuje pfi brodéni maximalni opatrnost a pokud mozno se prijezddm vodou zcela vyhnout. Hloubku vody a
silu proudu Ize zpravidla jen tézko odhadnout. Ridi¢ je vzdy povinen ovladat viiz bezpe&né a v souladu se véemi dopra-

vnimi predpisy.

Vyluka ze zaruky

Na jakékoli poskozeni zplsobené zaplavenim se nevztahuje zéruka.

Hloubku vody, do které se chystate vjet, si pokud mozno pfedem ovérte. Vodou projizdéjte pouze v pfipadé, Ze jste si jisti

malou hloubkou umoZznujici bezpecné brodéni.

V nastaveni zapnéte Off-road ke zvySeni svétlé vysky vozidla.

Doporugend nejvétsi hloubka brodéni je 45 cm (17 palcd).

Jedte nejvyse rychlosti chiize.

Nejezdéte do silného proudu, zejména je-li voda hlubokd, a mohla by tak vozidlo zaplavit.

Protijedouci vozidla mohou zplsobovat viny, pfi kterych se hladina vody jesté zvysi.

Pfi prdjezdu vodou pokud moZno vibec nezastavujte. Opatrné jedte stéle vpred, pfipadné z vody vycouvejte.

Slanou vodou neprojizdéjte, protoZe slana voda zpUlsobuje korozi.

A Varovani
Mokré brzdy

Jsou-li brzdové kotouce mokré, prodluzuje se brzdna vzdélenost. PFi prijezdu vodou jsou brzdové kotouce vystaveny pl-
sobeni vody, pfipadné i bahna a jinych usazenin. Po prejeti vody na bezpe¢ném misté prudce zabrzdéte, aby se z brzdo-

vych kotoucl odstranily zbytky necistot a vody. Brzdénim za jizdy se kotouce zahfivaji a vysusuiji.

11.3. Pripravy pred dlouhou cestou

Pfed vyjetim na dlouhou trasu doporucujeme zkontrolovat nékolik véci.

Zkontrolujte, zda fadné funguji brzdy.

Zkontrolujte hloubku dezénu pneumatik a tlak nahusténi. Mlzete-li cestou ocekavat snih nebo zledovatélou vozovku,

prezujte na zimni pneumatiky.

Zkontrolujte, zda jsou stérace v dobrém stavu a pfipadné je vymérite.
Dolijte vodu do ostfikovac.

Zkontrolujte, zda z vozidla neunikaji kapaliny.

Baterii nabijte na potfebnou Uroven k absolvovani prvniho tGseku cesty. Doporu¢ujeme se pfedem informovat o dostupnosti

nabfijecich stanic na pldnované trase.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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»  Zkontrolujte, zda jsou na svém misté vSechny dilezité prvky vybavy, jako napfiklad nabijeci kabely, sada na opravu

pneumatiky, [ékarnicka, vystrazny trojuhelnik a reflexni vesta.

» Cestujete-li do oblasti, kde se pouzivaji odlisné mérné jednotky, jako napfiklad mile ¢i kilometry za hodinu, mizete v
nastavenich vozidla jednotky zménit.

» Chystate-li se do oblasti, kde se jezdi po opacéné strané silnice, je nutné tomu pfizplsobit vnéjsi osvétleni. Zjistéte si, jak

prepnout orientaci vnéjsiho osvétleni vozidla, aby odpovidala poZadavkiim v dané oblasti.

» Jedete-li do oblasti, kde plati odli§né dopravni pfedpisy, pfedem zkontrolujte, zda mate odpovidajici prvky vybavy, a
seznamte se s pfislusnymi rozdily v dopravnich predpisech.

» V odlehlejsich oblastech mohou nastat problémy s internetovym pfipojenim. Pokud se do takovych mist chystéte, stdhnéte

si do navigacni aplikace potfebné mapy, abyste je méli k dispozici i pfi vypadku pfipojent.

11.4. Dlouhodobé parkovani

V pfipadé, Ze s vozidlem neplanujete vice nez mésic nikam vyjet, vénujte pozornost doporu¢enim pro

dlouhodobé parkovani. Nezapomerite zaparkované vozidlo pravidelné zkontrolovat.

Priprava na dlouhodobé parkovani

» Nechavéte-li vozidlo odstavené déle nez mésic, doporu€ujeme udrzovat Groveri nabiti baterie na 40 az 60 %. Spotiebujte

néjakou energii z baterie nebo dobijte vozidlo tak, abyste dosahli doporucené Grovné nabiti.

» Pokud vozidlo planujete parkovat na misté déle nez tfi mésice, doporucujeme jej nechat zapojené do nabijecky. Prodlouzite
tim Zivotnost baterie systému pohonu.

»  Zkontrolujte a upravte tlak vzduchu v pneumatikach na doporucenou Urover.

» Vozidlo parkujte na chladném a zastinéném misté. Doporuéujeme prostredi s regulovanymi podminkami bez vyraznych

vykyva.

Béhem dlouhodobého parkovani

Pravidelné kontrolujte:
» stav nabiti a funkénost nabijeni,

» tlak vzduchu v pneumatikéch.

@
Aktualizace softwaru vozidla

Béhem dlouhodobého odstaveni vozidla doporucujeme pravidelné kontrolovat a instalovat softwarové aktualizace.

Po dlouhodobém parkovani

» Pred jizdou zkontrolujte ovlddaci prvky a funkce, jako naptiklad brzdy.

» Nainstalujte nové softwarové aktualizace, jsou-li k dispozici.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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12. Skladovani, pfevazeni nakladu a tahani pfivésu

Vas$e vozidlo je navrzeno k pfevozu osob, zavazadel a dalSiho ndkladu. Seznamte se s informacemi o

prevdzeni ndkladu a tahdani privésd.

K uloZeni nékterych predmétl, napt. sady na opravu pneumatiky, mdzete vyuzit prostor pod kapotou.

V prostoru pro cestujici a v zavazadlovém prostoru vozidla je nékolik mist pro bezpecné ulozeni predmétl rlznych tvard a

velikosti.
Zavazadlovy prostor |ze rozsifit a vytvofit tak vice mista pro vétsi naklad.

Pro pfepravu tézkého ndkladu mlzete vyuzit i stfechu a diky taznému zafizeni mUzete pfipojit pfivés.

A Varovani

VSechny predmeéty, a to i malé, je vzdy nutné spravné ulozit. Nezajisténé pfedméty mohou byt pfi nahlém brzdéni nebo v
pfipadé nehody nebezpecné.
Nalozenim nékladu se zméni hmotnost vozidla, coz se promitd do jizdnich vlastnosti a ovladatelnosti. Vzdy vénujte po-

zornost udajim o maximalni pfipustné hmotnosti vozidla a souvisejicim pokyntm.

Pred tazenim pfivésu zkontrolujte, zda jsou spravné zajistény vSechny konektory a bezpecnostni prvky. Dbejte také na do-

drzovani mistnich predpisu tykajicich se jizdy s pfivésem.

Velké a tézké predméty na stfeSe mohou narusit fungovani senzord vozidla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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12.1. UloZna mista v prostoru pro cestujici

Zjistéte, kde vSude mate k dispozici UloZna mista v prostoru pro cestujici.

@ UloZné schranky ve vnitinich panelech dvefi
@ Kapsy na zadni strané prednich sedadel

@ Tunelovéa konzola

@ Pfiru¢ni schranka

12.1.1. PFiru¢éni schranka

Drobnosti, které pravé nepotiebujete, si mizete odlozit do pFiruéni schranky.

VolIné lezici predméty by v pfipadé prudkého brzdéni nebo nehody mohly byt nebezpecné. Pfiruéni schranka slouzi k bez-

pec¢nému ulozeni mensSich predmétd.

A\ «

L)

2

PFiruéni schranka se nachéazi v palubni desce pred sedadlem spolujezdce.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Hacek v priruéni schrance Ize po jejim otevieni vyklopit ven. Poté mizete schranku zavfit a na hacek néco zaveésit.

12.2. Zavazadlovy prostor a ukladani véci

Zavazadlovy prostor Ize upravit tak, aby se do néj vesla zavazadla rlznych tvar( a velikosti.

Zavazadlovy prostor mUzete rizné pfizplsobovat a rozSifovat, abyste ziskali vétsi Glozny prostor. To mze byt vyhodné pfi ukla-
dani vétsich pfedmétd.

@ Otvor nalyze

@ Sklopné zadni sedadla

@ Ulozny prostor pod podlahou

P¥i prevazeni velkého nékladu je mozné sklopit zadni sedadla. V takovém pfipadé zde upevnéte bezpecnostni sit, aby do predni
¢asti kabiny nepronikly zadné predméty.

K prevozu dlouhych stihlejSich predmétl v kabiné vozu, napfiklad prken nebo lyzi, mlzZete pouzit otvor na lyze. V takovém pfi-

padé nemusite zadni sedadla sklapét.

Zvednutim krytu v podlaze kufru zpfistupnite dal$i iloZny prostor. Vyuzijete jej k pfevazeni pfedmétd nebo ulozeni odkladaci

police.

Prostor pro zavazadla je mozné zvétsit odstranénim odkladaci police za sedadly. Tu mUzete pohodiné ulozit do prostoru pod
podlahou.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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® ™
Nastaveni vySky otevirdni vyklopné zadé

Vysku otevirani vyklopné zadé si mizete nastavit podle potreby. To se mize hodit, kdyz parkujete v mistech s nizkym
stropem, naptiklad v garédzi, a chcete snizit vy$ku, do jaké se vyklopna zad otevird. Vysku, do jaké se vyklopnd zad otevird,

muUzete i zvednout a vytvorit si tak pfi pfistupu do zavazadlového prostoru vice mista.

Bezpecné ulozeni nakladu

MuzZete vyuzit i pomicky k bezpeénému uloZeni nékladu, diky nimZ se véci nebudou b&hem jizdy pohybovat po zavazadlovém

prostoru.

12.2.1. Odkladaci police

V odkladaci polici Ize pfedméty v zavazadlovém prostoru skryt pfed zraky kolemjdoucich.

Na odkladaci polici jsou dvé upevrfiovaci mista. Dal$i dvé se nachazeji na viku zavazadelniku. Mezi upeviiovacimi misty vedou

%8

nary.

Potrebujete-li v zavazadlovém prostoru vice mista na vétsi predméty, mizete jej zvétsit vyjmutim odkladaci police.

A Varovani

Détské zadrzné systémy

Davejte pozor, aby se odkladaci police ani pfedméty v kufru nikdy nedotykaly hornich popruht détského zadrzného sys-
tému. Pfi kontaktu s popruhy hrozi riziko poSkozeni. Jsou-li horni popruhy jakkoli poskozeny, nikdy détsky zadrzny sys-
tém nepouzivejte. Pouzivéte-li détsky zadrzny systém na zadnich sedadlech, odklddaci polici vyndejte ven nebo ji uvol-

néte a bezpec¢né ulozte v zavazadlovém prostoru. Déle zajistéte vSechny predméty ulozené v kufru.

\\
J

Dilezité

e Na odkladaci polici nic nepokladejte. PFi prudkém brzdéni nebo v pfipadé nehody by se neupevnéné predméty mohly
dat ndhle do pohybu a zplsobit zranéni.

e Odkladaci police vzdy musi byt fadné zajisténa.

e Pred skldpénim zadnich sedadel vzdy nejprve odkladaci polici vyndejte ven.

e Priukladani vysokych predmétl do kufru doporucujeme odkladaci polici vyndat. Ddvodem je, Ze police je uchycena k
viku zavazadelniku, a kdyz je viko zaviené, police lezi naplocho. Pokud byste né&jakym vysokym predmétem do

odkladaci police narazili, mohli byste ji poskodit.

12.2.1.1. Vyjmuti a ulozeni odkladaci police

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Prostor pro zavazadla je mozné zvétsit odstranénim odkladaci police za sedadly. K uloZenf police je pfipravena
praktickd schranka pod podlahou, aby zbylo vice mista pro naklad v hlavni ¢asti zavazadlového prostoru.

Odkladaci police umozriuje skryt zavazadla ulozena v kufru pred zraky nenechavc(.

Na odkladaci polici jsou dvé upevriovaci mista. Dal$i dvé se nachazeji na viku zavazadelniku. Kdyz je odkladaci police na svém

misté, jsou zde poutka mezi upevriovacimi misty na polici a vikem kufru.

Po obou stranéach $nlrek jsou klicky pro uchyceni k upeviiovacim mistim.

Odstranéni odkladaci police
1 Uvolnéte obé $iidrky z upeviiovacich mist na viku zavazadelniku.
> Police zatim stéle volné lezi na svém misté.
2 Pfizvednéte polici na zavésech vzadu tésné za zadnimi sedadly.

3 Opatrné vytdhnéte polici smérem k sobé, dokud neni celd venku.
UloZeni odkladaci police pod podlahu

4 Uchopte madlo podlahy a zvednéte ji smérem nahoru.

UloZte odkladaci polici tak, aby jeji horni ¢ast sméfovala dold a zadni ¢ast dopfedu.

6 Zavfete podlahu kufru.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Chcete-li odkladaci polici znovu nasadit, postupujte podle krokl pro vyjmuti a uloZeni v opacném poradi.

12.2.2. Vyndavani podlahy kufru

Vyndanim podlahy zvétsite prostor pro naklad a zpfistupnite schranku pod podlahou zavazadlového

prostoru.

Odstranénim podlahy kufru zvétSite objem zbyvajici pro zavazadla.

Vyndejte z kufru v8echny véci, aby vdm neprekazely pfi sklddani a vyndavani podlahy.

1 Uchopte madlo podlahy a zatlacte ji smérem k zadnim sedadldm tak, aby se sklopila.

Slozena podlaha.

2 Pojistnou svorku po levé strané zatlacte smérem dopredu a sou¢asné nadzvednéte sloZzenou podlahu.

Pojistna svorka po levé strané.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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3 Zastélého pfidrzovani podlahy zatlacte pojistnou svorku po pravé strané smérem dopredu.

Pojistna svorka po pravé strané.

4 Po Uplném uvolnéni ze zavésd mUzete podlahu vytdhnout ven z kufru.

Podlaha po uvolnéni ze zavésa.

Podlahu bezpeéné uschovejte na misté, kde se neposkodi ani nespadne.

12.2.3. Upevnéni bezpecénostni sité

Do prostoru za pfednimi nebo zadnimi sedadly Ize upevnit bezpeénostni sit.

& Varovani

Na sedadlech za bezpeénostni siti by nikdo nemél sedét. Bezpecnostni sit mize naru$ovat fungovani bezpe¢nostnich
prvkd, jako napfiklad airbagd.

(1) Dulezite
Bezpecnostni sit nepouzivejte k zajisténi velkych nebo tézkych pfedmétl. Velké nebo tézké kusy nakladu zajistéte pomoci

popruhll a upeviiovacich ok v zadni ¢asti interiéru vozidla.

Pokud je bezpe€nostni sit upevnéna v prostoru za nastavitelnym sedadlem, toto sedadlo neskldpéjte ani neposouvejte
prilis dozadu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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PFi upeviiovani bezpecnostni sité zkontrolujte, zda je oto€ena sprdvnym smérem. Upevriovaci pasky by vzdy mély byt na strané
¢elem k vam.

Upeviiovani za sedadla predni fady
1 Hacky na kabat sundéate tak, Ze jimi otoclite. Uschovejte je na bezpe€ném misté, abyste je mohli namontovat zpét.

2 Jednotlivé koliky bezpe€nostni sité zasurite do pfislusné zditky hacku na kabat. Koliky zatlacte dovniti, aby spréavné za-

padly na misto.

|

3 Spodnirohy sité uchytte k vnéjsim upeviiovacim boddm za sedadly.

4 Dotdhnéte popruhy, aby bezpe¢nostni sit pevné drzela.

> Bezpecnostni sit je upevnéna ve viech ¢tyfech bodech.

i

Ir=

Upeviiovani za sedadla druhé rady

5 Jednotlivé koliky bezpecnostni sité zasunite do pfislusné zditky hacku na kabéat. Koliky zatlacte dovnitt, aby spravné za-

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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padly na misto.

6 Spodnirohy sité uchytte k upeviiovacim okdm za sedadly.

7 Dotéhnéte popruhy, aby bezpe¢nostni sit pevné drzela.

> Bezpecnostni sit je upevnéna ve vSech ¢tyfech bodech.

© ™
Demontdz bezpecnostni sité

PFi sundavani bezpecnostni sité postupujte podle vyse uvedenych krok( v opaéném poradi.

12.2.4. Otevirani otvoru na lyze

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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K pfevozu dlouhych stihlejSich pfedmétd v kabiné vozu, napfiklad prken nebo lyzi, mizete pouzit otvor na

lyze. V takovém ptipadé nemusite zadni sedadla skldpét.

Otvor na lyze se nachdzi uprostred zadnich sedadel. Dostanete se k nému pres zavazadlovy prostor nebo prostor pro cestujici.

@ Varovani

Predméty prevazené v zadni ¢asti vozidla se nikdy nesmi dotykat prednich sedadel. Mohlo by to mit negativni dopad na

bezpecnost ostatnich ¢lenl posadky.

1 Otevrete zavazadlovy prostor a uchopte madlo uprostfed zadnich sedadel.
2 Sklopte kryt otvoru zatdhnutim za madlo.

3 Vratte se zpét do kabiny a vyklopte loketni opérku zadnich sedadel smérem dopfedu.

Zkontrolujte, zda v otvoru na lyZe neni zadnd prekéazka.

12.2.5. Ukladani nakladu do zavazadlového prostoru

Kufr je vybaven nékolika praktickymi feSenimi pro pfevoz nékladu.

V zavazadlovém prostoru najdete nékolik uzite¢nych prvkl pro snazsi ulozeni a zabezpeceni pfevazenych véci.

V zavazadlovém prostoru je nékolik prvkd, které usnadnuji ukladani véci. Napfiklad:
»  Hacky na tasky zabrariujici vysypani obsahu na podlahu kufru. Jsou umistény na boénich panelech a pod podlahou kufru.

» Ulozn4 kapsa na bo&nim panelu.

Dalsi tlozny prostor je pod podlahou kufru k uschovani naradi a dal$iho vybaveni. Zpfistupnite jej otevienim vika v podlaze

kufru.

12.2.5.1. Pristup do ulozného prostoru pod podlahou

K dispozici mate i tlozny prostor pod podlahou zavazadlového prostoru.

Podlaha kufru je vybavena dvojimi zavésy — jednémi na zadni hrané a dal§imi v misté zalomeni uprostfed. Podlahu tak mdzete

uprostied pfehnout a vyuzit dvé rlizna usporadani.
Odtlacenim podlahy smérem od sebe a jejim sloZzenim mUzZete zvétsit zavazadlovy prostor.
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Po otevieni podlahy a jejim slozeni pomoci zavésl uprostied Ize podlahu zajistit ve svislé poloze, a tak ji pouZzivat jako
prepéazku.

Véci v zavazadlovém prostoru odsurite dozadu. Zkontrolujte, zda zavazadla nezakryvaji oteviratelnou ¢ast podlahy kufru.

Otevieni prostoru pod podlahou kufru
1 Uchopte madlo v podlaze kufru. Nachazi se uprostfed v blizkosti vnéjsiho okraje.
2 Vytédhnéte podlahu nahoru a odtlacte ji smérem od sebe.

Prepazka kufru
3 Sklopte podlahu v zavésech uprostred kufru.

4 Dejte podlahu do svislé polohy.

Prepéazka kufru.

Vyklopena podlaha tvofi délici pricku, kterd oddéluje vzadu uloZzené predméty od predni ¢asti kufru.

®
Podlaha je robustni a spolehlivé chrani predmeéty.

Na zavésy uprostred zalomeni mizete zavésit tasky Ci jinad zavazadla.

Kdyz je kryt pIné vytazen ven a sklopen do roviny, m{zete do volného mista uschovat odkladaci polici za zadnimi sedadly

a poté ji opét zakryt.

12.3. Ulozny prostor pod kapotou

Kromé kufru je k dispozici i tlozny prostor pod kapotou.

Do pfedniho zavazadlového prostoru mizete uloZit napfiklad vystrazny trojuhelnik, sadu néradi, tazné oko, nabijeci kabel a
sadu na opravu pneumatiky.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Po pouziti tohoto Ulozného prostoru vzdy zkontrolujte, zda je kapota spravné zaviena.

12.4. Tazeni pfivésu

oznuje za vozidlem tdhnout pfivés. Nezapomerte vénovat pozornost funkcim pro tazeni

!
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privésu a prislusnym otdzkdm bezpecnosti.

Pred vyjetim vZdy zvaZzte dopady pfivésu na jizdni vlastnosti. Peclivé vyhodnotte dopady vzhledem ke schopnostem vaseho

vozidla.

» Nezapominejte, Ze kvili narlstu hmotnosti na zadi se vozidlo chova odli$né. Privés ovliviiuje ovladatelnost vozidla i
spotfebu energie. S pfivésem se podstatné zkracuje maximalni dojezd.

» Pouzivejte vyhradné pfivésy v dobrém provoznim stavu v souladu s mistnimi predpisy.

»  Prectéte samostatny oddil s doporucenimi ohledné prevazeni nakladu.

@ Poznamka

Maximalni povolené hmotnosti pfivésu

Uvadéné maximalni povolené hmotnosti pfivésu vychazeji ze specifikaci Volvo. Na pfipustné hmotnosti a rychlosti se
déle mohou vztahovat dopravni vyhlasky platné v pfislusné zemi. Vase tazné zafizeni mize byt dimenzovano na hmot-

nost pfesahujici schopnosti vaSeho vozidla.

Pfipravy pred tazenim pfivésu
1 Nahustéte pneumatiky na tlak doporu¢eny pro maximalini zatizeni. Tlak v pneumatikach zvyste bez ohledu na hmotnost
pfivésu.
2 Vyklopte tazné zafizenf a pfipojte pfivés.
3 Doporucéujeme zkontrolovat, zda spravné funguji svétla p¥ivésu.
Jizda s pfivésem

4 Pred vyjetim si peclivé prectéte doporuceni pro jizdu s pfivésem.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Béhem jizdy

eV tahlych prudkych stoupénich jedte s pfivésem vzdy pomalu.
e Nejezdéte s pfivésem do svah( se sklonem pfesahujicim 12 %.

e Narast hmotnosti vlivem nékladu zvy$uje riziko prehfivani, o némz budete informovani na displeji fidice. Dbejte

pokynd na displeji.

e Pokud mozno neparkujte ve svahu. Parkovaci brzda kvili nardstu hmotnosti nemusi byt schopna vozidlo
bezpecné udrzet. Pokud i pfesto musite zaparkovat ve svahu, radéji zablokujte kolal'l,

Zasahy a varovani pfi couvani s vozidlem

Kdyz vozidlo rozpozna prekazku nebo kfiZzujici dopravu za vozidlem, dokaze automaticky zabrzdit, aby zabrdnilo ne-
hodé pfi couvdani. Zasahy a varovani pfi couvani jsou pfi tazeni pfivésu vypnuty.

@ Poznamka

Pokud jste si tazné zafizeni dali na vozidlo namontovat az po koupi, bude pravdépodobné nutné systém
aktualizovat, aby funkce spojené s tahanim pfivés( pracovaly spravné. Ohledné aktualizace softwaru se obratte na
dealera Volvo.

(1) Nemate-li kliny pro zajisténi kol, mdzZete misto nich pouzit velky kdimen nebo dfevény hranol.

12.5. Doporuceni pro nakladani

Z hlediska bezpecnosti i jizdnich vlastnosti vozidla je dllezité zajistit spravny zplisob nakladani.

Prevoz nakladu obecné

A Varovani

Volné prevazené predméty

Volny pfedmét o hmotnosti 20 kg (44 liber) v pFipadé Celni srézky za rychlosti 50 km/h (30 mph) plisobi stejnou nérazo-
vou silou jako pfedmét o hmotnosti 1000 kg (2200 liber). VZdy dbejte doporuceni ohledné pfevozu nakladu, abyste

omezili riziko vzniku §kod na majetku nebo zranéni osob.

»  Tézké predméty vzdy ukladejte co nejnize.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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» Neukladejte pfedméty tam, kde by mohly branit nafouknuti airbagl. Pokud pfevazeny néklad presahuje horni hranu oken,
vzdy ponechte mezeru nejméné 10 cm (4 palce) mezi oknem a nakladem. V opa&ném pfipadé by nemusel spravné fungovat
hlavovy airbag, ktery je zabudovan do paneld nad okny.

» Vzdy dodrzujte specifikace vozidla tykajici se hmotnosti a maximalniho povoleného zatizeni.
»  P¥inakladani véci do kufru vzdy predméty pevné oprete o opéradla zadnich sedadel.
»  Velké pfedméty uloZzené v kufru mohou zhor$ovat fidi¢lv vyhled pfes zadni sklo vozidla.

» Neprevazejte ndklad tak, aby se opiral o zadni stranu pfednich sedadel. V takovém pfipadé, by nemusela spravné fungovat
ochrana proti zranéni krku na prednich sedadlech.

» VSechny ostré hrany, rohy nebo vyénélky bezpecné zakryijte.

»  Veskery ndklad musi byt po celou dobu jizdy fadné zajistén. Popruhy je nutné pravidelné kontrolovat a pfipadné dotdhnout,
protoZe nédklad se béhem jizdy mohl posunout.

» Pokud néjaké predméty ve voze jiz nepottebujete, zbyte¢né je neprevazejte. Snizenim celkové hmotnosti vozidla zlepsite

jizdni vlastnosti i dojezd.

Prevazeni predmétul na strese

Naklad ulozeny na stfeSe by nikdy nemél presahovat pres celni sklo. Mohl by branit spravnému fungovani senzort

vozidla.

K prevozu nédkladu na streSe vozidla pouzivejte nosic¢e doporucované firmou Volvo. Snizite tak riziko poSkozeni vozidla a zvysite
jizdni bezpe¢nost. Vzdy dodrzujte montadzni pokyny doddvané spole¢né s nosi¢em nékladu.

Néklad ulozeny vné vozidla ma vliv na aerodynamiku, ovladani a citlivost vozidla na bo¢ni vitr. Vy$&i odpor vzduchu mé negati-
vni vliv na spotfebu energie a dojezd.

»  Tézké predméty vzdy ukladejte co nejnize.

»  Zaté&Z rovnomérné rozdélte mezi nosice.

» Pokud dlouhy pfedmét pfesahuje pfes kapotu, nasadte na pfid vozidla tazné oko a pouZijte jej k zajisténi nakladu.
» Jezdéte plynule. Vyvarujte se prudké akcelerace ¢i brzdéni a rychlého projizdéni zatacek.

» Pokud nosi¢e nakladu jiz nepotfebujete, sundejte je. ZlepSite tak jizdni vlastnosti i dojezd vozidla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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13. Péce a udrzba

Pravidelna péce a udrzba pomaha uchovavat interiér i exteriér vozidla v dobrém stavu.

V této ¢asti pfirucky popisujeme Ukony pravidelné péce a Cisténi provadéné vlastnimi silami. Déle zde najdete informace o nék-

terych soucastech vozidla vyzadujicich specidlni idrzbu nebo informace ohledné servisni udrzby.

@ Poznamka

Servisni program Volvo

Doporucujeme vzdy dodrzovat servisni program vaseho vozidla. Dobry stav vozidla pfispiva k dopravni bezpec¢nosti i

provozni spolehlivosti.

13.1. Stav vozidla

Zobrazeni stavu vozidla na stfedovém displeji je uzite¢nou pomuckou ke sledovani bezporuchového stavu

vaseho vozidla. Zde vas vozidlo informuje o pfipadnych zjisténych zdvadach.

Zobrazeni stavu vozidla je obecné grafické vyobrazeni se seznamem pfipadnych zjisténych zavad. Mezi zdvadami se rozliSuje
na zakladé jejich zavaznosti. Drobnou zdvadou mze byt néco, co snadno vyfesite viastnimi silami, naptiklad doliti kapaliny do
ostrikovacl. Kritickd zdvada mUze vyZzadovat navstévu servisu, abyste mohli vozidlo opét bezpeéné pouzivat. Zavady doporucu-

jeme vyresit co nejdfive poté, co se objevi, zejména pokud se nejednd o zavady drobné.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Vozidlo nedokdze rozpoznat a zaradit v§echny myslitelné druhy zavad. Je proto dllezité stav vozidla pravidelné
kontrolovat a podle potteby zajistit servis nebo Gdrzbu. Pokud si nejste jisti zavaznosti problému, at jiz hldSeného pfimo

vozidlem &i nikoli, obratte se s dotazem na autorizovany servis Volvo.

Zobrazeni stavu vozidla oteviete stiskem symbolu vozidla =3 ve spodnim pruhu a klepnutim na Stav.

13.2. Cisténi a péce o exteriér
Exteriér vozidla uchovate v dobrém stavu odstrafiovanim necistot a péci o pfipadné Skrabance co nejdfive

poté, co sijich pov§imnete. Dobry vyhled z vozidla zajistite udrzovanim list stéracd v dobrém stavu.

Vozidlo pravidelné myjte, podle potfeby dolévejte kapalinu do ostfikovadd a vyménujte opotfebené listy stéracl. P¥i pravidelné
péci o exteriér bude vade vozidlo nejen I1épe vypadat, ale také jej déle uchovéate v dobrém stavu.

13.2.1. Ruéni myti vnéjSku vozidla

Chcete-li zamezit problematickému ¢isténi zazrané Spiny, vozidlo pravidelné myjte ihned poté, co se zaspini.
Predejdete tak vzniku $krabancl a vozidlo samoziejmé bude i Iépe vypadat.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Kdy a kde myt vné&jsi povrchy vozidla

e Vozidlo umyjte co nejdfive poté, co se zaprasi nebo za$pini. Zamezite tak akumulaci zaZrané $piny, ktera ¢asto
obsahuje vétsi ¢astice a zbytky zpUsobujici opotiebeni a poskozeni, zejména pfi myti vozidla.

e  Ptacitrus nebo mizu ¢&i pryskyfici ze stromU co nejrychleji odstrarite. Jednd se o latky, které by mohly rychle poskodit

lak a zpGsobit zmény zbarveni.

e Nemyjte vliz na pfimém slunecnim svétle. Mohlo by dojit k vysuseni Cisticiho prostfedku nebo vosku, ktery pak

ucinkuje jako abrazivum.

e Pokud bylo vozidlo vystaveno plisobeni korozivnich latek, jako napf. kyselému desti, soli, chemikaliim, Zeleznému
prasku, sazim ¢&i popelu, je nutné jej co nejdfive umyt, aby se predeslo poskozeni. V oblastech s vy$Simi

primyslovymi emisemi doporu¢ujeme myt vozidlo ¢astéji.

e Vozidlo myjte na mistech k tomu uréenych, kde je zajistén odvod odpadnich vod a jejich zpracovani v souladu s

ekologickymi predpisy. Myjte pouze na mistech vybavenych odlu¢ovacem oleje.

Vysokotlaké myti

e Zkontrolujte, zda jsou zavieny dvere, okna, vika i panoramatickd strecha.
o Cistéte krouzivymi pohyby a nepfiblizujte se tryskou k povrchu vozidla blize nez 30 cm (1 stopu).

e Nestfikejte pfimo na otvory nebo citlivda mista, jako napfiklad zamky, kamery, dekory, otvory sani vzduchu, viko

palivové nadrze nebo nabijeci port.

Vozidlo nemyjte béhem nabijeni

Vozidlo nikdy nemyjte v dobé, kdy je pfipojen nabijeci kabel.

@ Poznamka

o Cistéte opatrné a pouzivejte spravné pomiicky s ohledem na o3etfovany typ povrchu.

e Pouzivejte vyhradné Cistici prostfedky a produkty autokosmetiky doporucené firmou Volvo. Vzdy dodrzujte pfilozeny

navod k pouziti.

Kompletni myti exteriéru vozidla
Zacénéte oplachnutim podvozku véetné podbéhl kol a ndraznika.

2 Oplachnéte cely viiz, aby se rozpustily a omyly nejvétsi necistoty. V pfipadé silné znecisténych povrchl mlzete pouzit

studeny odmastovaci prostfedek.
3 Poté pouzijte houbu, autoS8ampon a vétSi mnozstvi vlazné vody k omyti celého vozu.

4 Vozidlo osuste ¢istou mékkou jelenici nebo jemnou myci houbou. Zamezite tak tvorbé skvrn po oschnuti vody, ¢imz se

vyhnete dodate¢nému lesténi.
5 Po umyti vozidla odstrarite neéistoty z odvodiiovacich otvori ve dvefich a ogistéte prahy dvefi.

6 Zustanou-li na povrchu skvrny od asfaltu, zbavte se jich odstrafiovacem asfaltu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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V pfipadé zvlast odolnych skvrn se obratte s Zadosti o radu na podporu Volvo. Stejné postupujte v pfipadé, ze vysledek myti ne-
odpovida vasim oc¢ekavanim.

13.2.2. Myti vozidla v automatické mycce

Volvo doporucuje myt vozidlo ru¢né, abyste odstranili necistoty i z hGfe dostupnych ¢asti vozidla.
Automatickd mycka je vSak rychlym zplsobem myti vozidla ihned po jeho zas$pinéni.

@ Poznamka

Volvo u nového vozidla doporucuje prvnich nékolik mésic automatickou mycku nepouzivat. Lak musi nejprve

dostatec¢né zatvrdnout.

Pred pouzitim automatické mycky

e Zkontrolujte, zda jsou zavieny dvere, okna, vika i panoramaticka strecha.

e Vypnéte rezim stéracd.

e Zajistéte v8echny prvky pomocného osvétleni.

e  Zapnéte recirkulaci vzduchu.

e Vypnéte funkci Auto Hold, aby vozidlo neza¢alo automaticky brzdit a nespoustélo zbytecné vystrahy.

e Otevrete zobrazeni pro parkovani.

1 Postupujte podle pokynt k najeti do automatické mycky a zastavte na ur¢eném misteé.

2 P¥i pouziti tunelové (pratahové) myci linky:
e Zatadte stuperi N a dejte nohu z brzdového pedalu. Vypnéte vozidlo, ale nezatahujte parkovaci brzdu.
PFi pouziti portdlové myci linky:

e Zaradte stuperi P, aby se zatahla parkovaci brzda.
3 Kdyz myti skon¢i, postupujte podle pokynl na myéce a vyjedte ven.

4 Nezapomerite resetovat vdechny funkce, které jste pred vjetim do mycky zménili.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani

Po umyti vzdy vyzkousejte brzdy vozidla (v&etn& parkovaci). Zamezite tak vzniku koroze vlivem vlhkosti, ktera by mohla

snizit brzdny ucinek.

V pfipadé zvlast odolnych skvrn se obratte s Zaddosti o radu na podporu Volvo. Stejné postupujte v pfipadg, Ze vysledek myti ne-

odpovida vasim ocekavanim.

13.2.3. Lesténi a voskovani

Kdyz se vozidlo pfestane lesknout, doporucujeme nanést novou vrstvu lesticiho prostfedku a vosku. Ten

slouZzi jako dal$i ochrannd vrstva laku.

Vozidlo muzete voskovat kdykoli podle potteby, aviak béhem prvniho roku by leSeni nemélo byt nutné.

Opatrnost predevsim

e Matné povrchy nikdy neleStéte ani zde nepouzivejte prostredky uréené pro vysoce leskly lak. Povrch by pak mohl

navzdy zlstat leskly.
e P¥i Cisténi lesklych ozdobnych prvkd hrozi nebezpedi, Ze se lesklad povrchova vrstva setfe nebo poskodi.

e Pryzové a nelakované plastové soucasti neleStéte ani nevoskujte.

Ohledné doporudenych Cisticich prostfedkl a produktl autokosmetiky se obracejte na podporu Volvo.

1 Chrarite vozidlo pfed pfimym sluneénim zafenim. Nenanasejte lestidlo nebo vosk na povrchy o teploté vy$sinez 45 °C
(113 °F).

2 Vozidlo dikladné umyjte a osuste.

3 Nejprve vozidlo vyleStéte a poté navoskujte. DodrZujte pokyny uvedené v ndvodu k pouZziti. Nékteré produkty dostupné na

trhu obsahuji lestidlo i vosk.

13.2.4. Opravy poskozeného laku

PéCi o lak pomahdte udrzovat exteriér vozidla v dobrém stavu. Lak pravidelné kontrolujte a pfipadné Skody

ihned opravte, abyste predesli problémim do budoucna.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Poskozeni laku pred radarem mUze negativné ovlivnit rozpoznavaci schopnosti radaru. Pokud odhalite jakékoli poskozenf
v blizkosti radar(, obratte se kvili opravé na servisni misto.["! Nevite-li urcité, kde jsou radary vozidla zabudovany, jejich

prehled naleznete v samostatné ¢asti této prirucky.

@ Poznamka

Odstin se mUze v zavislosti na $arzi a znacce barvy lehce odliSovat, a to i v pfipadé stejného kédu. Volvo proto
doporucuje se pfi jakémkoli poskozeni laku obracet na autorizované servisy Volvo i v pfipadech, kdy byste opravu

poskozeného laku zvladli vlastnimi silami.

» Vhodné opravné tuzky a laky ve spreji vdam doporuci prodejce Volvo.
»  Pred zahdjenim opravy musi byt povrch Cisty a suchy.
»  Povrch by mél mit alespori 15 °C (59 °F).

» Dodrzujte pokyny vyrobce opravné tuzky nebo laku.

1 Na poskozenou plochu nalepte kryci pasku. Poté ji sloupnéte, abyste odstranili volné kousky laku.

92 Pokud jsou okraje nerovné, zkuste oblast kolem mista poSkozeni zlehka prelestit velmi jemnym brusnym platnem. Poté

plochu ddkladné vycistéte a nechte oschnout.

3 Pokud poskozeni:

e nezasahuje az na kov a na povrchu zlstala neposkozend vrstva laku, mGZzete opravny lak aplikovat pfimo na vycistény

povrch.
e zasahuje az na samotny kov, nejprve pouzijte podkladovy natér.

e jenaplastovém povrchu, doporu¢ujeme nejprve pouzit adhezivni podkladovy natér. St¥iknéte do vic¢ka od sprejeav
tenké vrstvé aplikujte natér Stéteckem.

e ma podobu dlouhého Skrdbance, nalepte kolem poskozené plochy kryci pasku, abyste ochrénili neposkozeny lak.

4 Podkladovy nétér dikladné promichejte a aplikujte jej jemnym $téteckem, kouskem dfivka nebo néc¢im podobnym. Nechte

vyschnout.

5 Nakonec aplikujte zékladni lak a Ciry lak.

() Volvo doporucuje veskeré servisni zadsahy a opravy fesit prostfednictvim autorizovanych servist Volvo.

13.2.4.1. Jak uréit kéd barvy laku

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Kéd barvy karoserie najdete na produktovém Stitku, ktery se nachazi na sloupku mezi pfednimi a zadnimi

dvermi.

Pokud se lak vozidla poskodi nebo potiebujete karoserii opravit ¢i prelakovat, je nutné znét presny kod barvy.

'VOLVO CAR CORPORATION |4

= ] m >

'DESIGNED BY VOLVO CARS OF SWEDEN

Assembled in g

@ Kéd barvy laku

1 Prejdéte na pravou stranu vozidla.

2 Otevfete pfedni i zadni dvere.
3 Podivejte se na sloupek dvefi mezi pfednimi a zadnimi dvefmi.

s Stitek s kddem barvy najdete na vnéji strané sloupku dvefi v jeho spodni &asti.

/4

13.2.5. PosSkozeni ¢elniho skla

V pfipadé poskozeni je nutné Celni sklo co nejdfive opravit. Provedete-li zdsah vcas, drobnd poskozeni a

praskliny je Casto mozné opravit bez nutnosti vyménovat celé ¢elni sklo.

Malé praskliny a vady

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Drobnd poskozeni a praskliny se mohou rychle rozsifit az do faze stfedniho ¢i véazného poskozeni skla. Zjistite-li poSkozeni skla,

obratte se na autorizovany servis Volvo. Celni sklo nechte co nejdfive opravit.

(1) Dalezité
Sklo pfed kamerou a senzory

Jakékoli poskozeni ¢elniho skla v misté prfed kamerou a senzory mlize negativné ovlivnit schopnosti rozpoznavani a
systémy na rozpozndvani objektl zalozené. Toto plati i v pfipadé drobnych odloupnuti, Skrébanct ¢i prasklin.
e P¥i poSkozeni €elniho skla v tomto misté je vzdy nutna prohlidka servisnim technikem.

e Volvo doporucuje drobnd poskozeni skla v misté pred kamerou a senzory neopravovat. Namisto toho by se méla

provést kompletni vymeéna celniho skla.

Vazné poskozeni skla

Pokud je ¢elni sklo vazné poskozeno, je nutné vyménit cely sklenény panel.

A Varovani

Bezpelnostni riziko

V pfipadé konstrukéniho poskozeni ¢elniho skla s vozidlem déle nejezdéte. Oslabend konstrukce skla se mize velmi ry-

chle zhor$ovat, ovlivnit vyhled ven a vazné ohrozit bezpecnost.

@ Poznamka

Kompatibilita nového ¢elniho skla

Nové celni sklo i zplsob jeho vymeény musi splriovat specifikace Volvo, aby byla zajisténa bezpec¢nost a kompatibilita s

dal§imi prvky vybavy vozidla.

Kalibrace

Po vymeéné celniho skla je nutné, aby servisni technik proved| funkéni kontrolu a kalibraci predni kamery umisténé za

sklem, aby pracovala podle ocekavani.

13.2.6. Doplnovani kapaliny do ostrikovacCe

Vicko nadrzky kapaliny do ostfikovacl najdete pod kapotou. Pouzivejte pouze kvalitni kapalinu do

ostFikovacud.

Klesne-li hladina kapaliny do ostfikovacd pod urcitou Uroven, vozidlo vds samo upozorni. il

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Objem néadrzky

Objem nadrzky s kapalinou do ostfikovact &ini pFiblizné 10,2 litru (10,8 amerického kvartu).

@ Diilezité
Kvalita kapaliny do osttikovacud

e Pouzivejte kapalinu do ostfikovacl s pH v rozmezi od 6 do 8.
e Pouzivéate-li koncentrat kapaliny do ostfikovadl, nafedte jej podle pokynd na obalu za pouZiti gisté vody s neutralnim
pH.

e Volvo doporucuje v chladnéjsich obdobich pouzivat nemrznouci kapalinu do ostfikovacd, zejména hrozi-li pokles

teplot pod nulu. Dlvodem je zabrénit Skoddm v pfipadé zamrznuti kapaliny v Cerpadle, nadrzce a hadicich.

1 Otevrete kapotu vozidla.

Vyhledejte modré vicko se symbolem kapaliny do ostfikovacl a otevrete jej.

3 Nalijte do nadrzky kapalinu do ostfikovacd. Snazte se kapalinu nerozlit kolem.

4 Zavrete vicko nadrzky i kapotu vozidla.

(11 Zbyva-li priblizné 1 litr (1 kvart).

o~V g W ” A4 w O
13.2.7. Cisténi stéracu
Stérace odstranuji z ¢elniho skla napfiklad necistoty, prach, pisek, hmyz a vodu nebo snih. Stérace je nutné

pravidelné Cistit, abyste méli z vozidla dobry vyhled a sou¢asné se prodlouzila Zivotnost list.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1 Aktivujte servisni rezim stéracl prostfednictvim nabidky na stfedovém displeji. K 1istdm prednich stéracl pak budete mit
lepsi pristup.

2 Opléachnéte plochu stéracd vodou, abyste odstranili volné ¢astice prachu a necistot.

3 KZisténi pouzivejte houbu a vlazny mydlovy roztok nebo autoS§ampon. Odklopte raménka stéract od celniho skla, abyste
méli ke stéraclm lepsi pfistup.

4 Kotfeni stéracl pouzijte jemny &isty hadfik.

5 Nezapomenite raménka stéracl opét pfiklopit k Eelnimu sklu. Poté servisni rezim stéracl deaktivujte.

Pred jizdou stérace vyzkousejte. Pfi stirani sklo oplachnéte dostateénym mnozstvim kapaliny do ostfikovacud. Ke
spravnému fungovani stéracud je nutné, aby sklo bylo mokré.

13.2.8. Vymeéna list pfednich stéracu

Zivotnost list prednich stéracl zavisi na mnozstvi vody, zbytkd a negistot stiranych z &elniho skla. Pokud ligty
stéracl vykazuji znamky opotfebeni, je nutné je vymeénit.

1 Aktivujte servisni rezim stéracd prostfednictvim nabidky na stfedovém displeji.

2

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Odklopte stérace od ¢elniho skla.

LiSta na strané fidice je o néco delSi nez na strané spolujezdce. Nasurite liStu stérace na raménko. Vystupek na raménku

stérace musi zapadnout do otvoru na lité stérace. Zatlacte liStu do raménka stérace, dokud neuslysite cvaknuti.

5 Zkontrolujte, zda je liSta pevné uchycena.
6 Raménka stéracli opét sklopte k ¢elnimu sklu.

7 Deaktivujte servisni rezim stéracd.

13.2.9. Vyména listy zadniho stérace

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zivotnost listy zadniho stérade zavisi na vodé a negistotach stiranych ze zadniho skla. Pokud li$ta stérace
vykazuje zndmky opotfebeni, vyménte ji.

Uchopte raménko stérace pfiblizné uprostred, zvednéte jej a odklopte od zadniho skla. V poloviné drahy pocitite zvySeny

odpor — to je poloha aretace stérace. Raménko stérace je nutné vyklopit dél pres polohu aretace, aby se opét nevratilo k
zadnimu sklu.

2 Spodni ¢ast listy odtdhnéte od raménka stérace, aby se uvolnila.

3 Zatla¢te novou listu na misto, dokud neuslySite cvaknuti.

4 Zkontrolujte, zda nova lista na raménku stérace pevné sedi.

5 Raménko pfiklopte nazpét ke sklu.

6 Hadicku listy stérace pfipojte k pfislusnému konektoru. Opét sklopte plastovou krytku.

@ Poznamka

Hadicku je nutné vést tak, abyste ji pfi opétovném nasazovani plastové krytky nepfiskfipli.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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13.2.10. Aktivace servisniho rezimu stéracu

V servisnim rezimu stéracd mizete vycistit nebo vyménit listy pfednich stéracl. Po aktivaci tohoto rezimu se

stérace posunou do jiné polohy na ¢elnim skle, kde jsou |épe pFistupné.

1 Stisknéte symbol vozidla ﬁZﬁ ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
92 Klepnéte na Ovladani — Zrcétka a stérate — Stérace — Servisni poloha stéract.
3 Aktivujte servisni rezim.

> Stérace se posunou do pfistupnéjsi polohy, kde je mGzete od celniho skla odklopit.

Sklopte stérace zpét ke sklu

Po provedeni nezbytnych Gkonl nezapomerite stérace sklopit zpét k ¢elnimu sklu. Spusténim odklopenych stéracd by se

vozidlo mohlo poskodit.

Po sklopeni stéracl ke sklu ihned servisni rezim deaktivujte. To mUzete udélat nékolika zplsoby:

» Pomoci nastaveni na stfredovém displeji.
»  Vyjetim s vozidlem.

»  Spusténim stéracl nebo ostiikovacu.

13.2.11. Protikorozni ochrana

Korozi nejlépe zabranite udrzovanim vozidla v Cistoté. Také mlzete vyuzit dlouhodobou ochranu proti korozi.

Protikorozni ochrana zpravidla nevyzaduje Udrzbu kromé pravidelného cisténi a myti, kdy vozidlo zbavujete korozivnich latek.
Na lesklé soucasti vozidla nikdy nepouzivejte silné zasadité nebo kyselé Cistici roztoky, které by mohly zapfi€init korozi.
Kaminky odlétajici od povrchu vozovky mohou zpUsobit drobné poskozeni laku, kde se nasledné muize vytvéaret koroze. Posko-

zené misto opravte co nejdfive poté, co si jej vSimnete.

Ochrana karoserie vozidla proti korozi a odfeni je zaloZzena na téchto opatfenich:
» ochranné vrstvy na povrchu plechovych ¢3asti vozidla, nanesené postupem vysoce kvalitniho lakovani,
»  zakryti plastovymi sou¢dstmi,

» hlinikova slitina odolnd proti korozi u exponovanych ¢asti systému zavéseni kol.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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13.3. Cisténi a péce o interiér

Interiér vozidla zachovate v dobrém stavu spravnou péci o materidly a jejich ¢isténim.

Vyuzivejte Glozné prostory v kabiné i drzaky napojl, abyste méli ve vozidle co nejvétsi poraddek. Pfipadné skvrny a necistoty od-

strante co nejdfive poté, co je odhalite, abyste predesli trvalému znecisténi.

V pfipadé zvlast odolnych skvrn se obratte s Zadosti o radu na podporu Volvo. Stejné postupuijte v pfipadé, ze vysledek myti ne-
odpovida vasim oc¢ekavanim.

13.3.1. Ciséténi latek a textilnich materiala

Dojde-li ke znecisténi interiéru vozidla, naptiklad na ¢alounéni stropu kabiny nebo sedadel, co nejdfive

zjednejte napravu.

Uvedena doporuceni se tykaji nejriznéjsich latek calounéni véetné zakazkové pleteniny.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Y
\I/\ Dilezité

Citéni textilnich materiald

Znecisténé povrchy neseskrabujte a ani je nedrhnéte silou. Pouzijte radéji jemné kruhové pohyby. Nezapominejte, Ze

ostré predméty nebo brusné materidly mohou vozidlo poskodit.

e Vzdy vycCistéte celé Calounéni. Po ¢isténi samotnych skvrn na ¢alounéni mohou zdstat mokré krouzky nebo jiné

viditelné stopy.
e Pred ¢isténim Calounéni nesundavejte.
e Neékteré odévy, napt. dziny nebo semis, mohou textilni ¢alounéni zabarvit.
e Davejte pozor pfi ¢isténi potahu stropu, nesetrny postup by jej mohl poskodit.

e Pouzivejte vyhradné Cistici prostfedky a produkty autokosmetiky doporucené pro textilni materidly. Vzdy dodrzujte

pfiloZzeny ndvod k pouZziti.

A Varovani

Sedadla s bo¢nimi airbagy

Cistici prosttedek nikdy nestfikejte pfimo na boky sedadel s bo&nimi airbagy. Radéji je otFete latkou mirné navihéenou

vhodnym ¢isticim prostfedkem.

1 Volné ¢astice prachu a necistot vysajte nebo opraste.

2 Ocistéte plochu pomoci ¢isté mikrovldknové utérky neutrdlni barvy a neuvolfiujici textilni prach, kterou jste pfedtim mirné

navlh&ili vodou nebo bezbarvym &isticim prostfedkem. Cistéte jemnymi kruhovymi pohyby.

@ Tip

Pro prani textilniho ¢alounéni se doporucuje pouzit stroj na ¢isténi ¢alounéni, ktery odsava Cistici roztok a provadi
oplachovani vodou.

3 Nechte materidl pfed dal$im pouZzivanim zcela vyschnout.

‘/T\ 01 auig s
\:/\ Dalezité
Cisténi bezpe¢nostnich pas

Po vycisténi nechte bezpecnostni pas plné vytazeny, dokud zcela nevyschne.

13.3.2. Cisténi kiize nebo vinylu

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Klze a vinyl ve vozidle se mohou ¢asem znecistit a plisobenim barevného obleCeni mohou zménit barvu.

Povrch musite Cistit a o$etfovat, aby byl odoInéjsi vici poskozeni.

Tyto pokyny k ¢isténi kiize se tykaji pouze prvk( z pravé kize.

/T P
( !\) Dilezité
N

Cisténi calounéni

L]

Znecisténé povrchy neseskrabujte a ani je nedrhnéte silou. Pouzijte radéji jemné kruhové pohyby. Nezapominejte, Ze

ostré predméty nebo brusné materidly mohou vozidlo poskodit.
e KZ¢isténi kozeného ¢alounéni nepouzivejte parni Cistic.
e Pred ¢isténim calounéni nesundavejte.
o Cistici pfipravky na kdizi a vinyl nepouzivejte na textilni povrchy.

e Pouzivejte vyhradné Cistici prostfedky a produkty autokosmetiky doporu¢ené spole¢nosti Volvo. Vzdy dodrzujte
pfilozeny navod k pouziti. Dal$i informace vdm poskytne podpora Volvo.

A Varovani

Sedadla s bo¢nimi airbagy

Cistici prostfedek nikdy nestfikejte pfimo na boky sedadel s bo&nimi airbagy. Radé&ji je otfete latkou mirné navihéenou

vhodnym ¢isticim prostfedkem.

1 Volné ¢astice prachu a necistot vysajte nebo opraste.

92 Pouzijte mikrovldknovou utérku neutrdlni barvy, kterou navlhcete Cisticim prostfedkem, a oCistéte povrch jemnymi
krouzivymi pohyby.

3 Pred dal$im pouzitim nebo nandSenim oSettujicich prostfedkl vzdy nechte ¢alounéni zcela vyschnout.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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13.3.3. Cisténi skel a lesklych povrchi

Pravidelné Cistéte povrchy displejl, zrcatek a dotykovych tlacitek. Pri ¢isténi netladte.

Pri Cisténi skel a lesklych povrch(

e Displeje, zrcatka a dotykova tlacitka Cistéte pouze jemnym hadfikem a nepouzivejte zadné abrazivni Cistici prostredky.

Reflexni povrch by se tak mohl poskodit.

1 Volné ¢astice prachu a necistot vysajte nebo opraste.
2 Pouzijte mikrovlaknovou utérku mirné navlihéenou vodou a ocistéte povrch jemnymi krouzivymi pohyby.

3 Pred dal$im pouzivanim nechte povrch zcela zaschnout.

13.3.4. Cisténi plastovych, kovovych a dfevénych soudasti v
interiéru

Panely a ovladaci prvky pravidelné Cistéte. Pripadné skvrny ihned odstrante.

Netlacte pfilis silné
Znecisténé povrchy neseskrabujte a ani je nedrhnéte silou. Pouzijte radé&ji jemné kruhové pohyby. Nezapominejte, Ze os-

tré pfedméty nebo brusné materidly mohou vozidlo poSkodit.

1 Volné ¢astice prachu a necistot vysajte vysavaem nebo setrete.

2 Pouzijte mikrovldknovou utérku mirné navlihéenou vodou a ocistéte povrch jemnymi krouzivymi pohyby.

Kapaliny nikdy nestfikejte pfimo na elektrické soucasti, napfiklad tla¢itka nebo jiné ovladaci prvky.
3 Nechte materidl pfed dalSim pouzivanim zcela vyschnout.
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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13.3.5. Ciéténi koberct

Koberce vozidla pravidelné ¢Cistéte. Vzdy zkontrolujte, zda jsou sprdvné usazeny na misté.

Netlacte pfilis silné
Znecisténé povrchy neseskrabujte a ani je nedrhnéte silou. Pouzijte radé&ji jemné kruhové pohyby. Nezapominejte, Ze os-

tré predméty nebo brusné materidly mohou vozidlo poskodit.

1 Koberce podlahy vyndejte a vycistéte je samostatné. Uchopte koberec za upevrfiovaci koliky a lehce jim zatdhnéte pfimo
nahoru.

2 Vysajte koberce i podlahu vozidla, abyste odstranili volny prach a necistoty. Pfi ¢isténi koberce nevytfepavejte ani
nevyklepavejte, protoze by mohly popraskat.

3 Ocistéte plochu pomoci €isté mikrovldknové utérky neutralni barvy, kterou jste pfedtim mirné navlhéili vodou nebo

bezbarvym ¢isticim prostfedkem. Cistéte jemnymi kruhovymi pohyby.

4 Pred opétovnym vsazenim nechte koberec zcela vyschnout. Upevnéte jej na pfislusné misto zatlatenim na povrch
koberce v blizkosti koliku.

A Varovani

U kazdého sedadla pouzivejte pouze jeden koberec. VZzdy zkontrolujte, zda je koberec fadné uchycen pomoci vSech
kolikd. Pokud by koberec u fidi¢e nebyl fadné uchycen, mohl by se posunout a pfi shrnuti pod pedaly pak ohrozit

bezpecnost.

13.4. Kola a pneumatiky

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Pneumatiky nesou hmotnost vozidla a jeho nakladu, zprostfedkuji dobré zabérové schopnosti, potladuji
vibrace a chrani rafky kol pfed opotfebenim. Seznamte se s doporucenimi pro optimalni pouzivani kol a
pneumatik.

Seznamte se s rliznymi Ulohami jako je udrZzovani spravného tlaku vzduchu v pneumatikdch nebo vyména kola, abyste v pfi-

padé potreby nevahali, jak spravné postupovat.

13.4.1. Doporucena kola a pneumatiky

Volvo doporucuje pouzivat pouze kola a pneumatiky, které byly otestovény a schvaleny spole¢nosti Volvo a
patfi do nabidky origindiniho pfislusenstvi Volvo. Kompletnim kolem je minéna pneumatika nasazend na rafek

kola.

Doporuc¢ené pneumatiky

Z vyroby je vozidlo vybaveno origindlnimi pneumatikami Volvo, které maji na bocich oznaceni VOL!", Viastnosti téchto pneu-
matik pIné vyhovuji poZzadavkiim daného vozidla. Pfi vymeéné pneumatik je proto dllezité, aby toto oznaéeni mély i pneumatiky

nové. Divodem je zachovani jizdnich vlastnosti vozidla, cestovniho pohodli a spotfeby energie.

Originalni pneumatiky
Z vyroby je vozidlo vybaveno pneumatikami, jejichZ parametry odpovidaji Stitku na sloupku u dvefi fidice

Pneumatiky maji dobrou trakci a zajistuji p¥iznivé jizdni vlastnosti na suchém a mokrém povrchu. Nezapomerite vSak, Ze pneu-

matiky byly vyvinuty tak, aby uvedené vlastnosti zajistovaly na cestach bez snéhu a ledu.

U nékterych vozidel se pouzivaji kombinace pneumatik a rafkd pro lepsi jizdni schopnosti nebo vykon. Jsou urceny pro rychlou
jizdu na suchych povrsich a jsou odolné vici vzniku akvaplaningu. Mohou se snéze po$kodit vlivem povrchu vozovky a jejich

Zivotnost muze byt kratSi nez 30 tisic km. Pneumatiky tohoto typu nejsou urceny pro jizdu v zimé, a to ani pokud je vase vo-

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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zidlo vybaveno pohonem vsech kol nebo stabilizaénimi systémy. V zavislosti na pocasi tyto pneumatiky vzdy prezouvejte na

zimni.

Celoro&ni pneumatiky (s oznagenim ,All season®) nabizeji o né&co lepsi z&bér na kluzkych povrsich nez pneumatiky bez tohoto
oznaceni. K zachovani dobré trakce na silnicich pokrytych snéhem a ledem v8ak Volvo doporucuje na v8ech &tyfech kolech

pouzivat zimni pneumatiky.

& 14

Stari pneumatiky

Volvo doporucuje ménit pneumatiky vzdy po 6 letech standardniho pouzivani. Pneumatiky ¢asem stérnou, a to i v pfipadé, ze

se pouzivaji jen méalo nebo vibec. Staii proto mize ovliviiovat jejich vlastnosti. Totéz plati i pro pneumatiky, které se pouze

pneumatik jesté urychlit. Nevyhovujici stav pneumatiky poznate napfiklad podle vyskytu prasklin nebo celkového vyblednuti.

Vykazuje-li pneumatika viditelné zndmky zhorSeni vlastnosti, méla by se co nejdfive vyménit.

Pfi vymeéné je dilezité pouzivat co nejnovéjsi pneumatiky. To plati dvojndsob u pneumatik zimnich. O tom, jak je pneumatika
stard, informuje oznacenf poth,

Vyména pneumatik
Kola z vyroby nikdy neprohazujte mezi pfedni a zadni népravou.

PFi vymeéné pneumatik za nové je dllezité, aby vS§echny pneumatiky byly spravného rozméru pro danou népravu, jakoz i ste-
jného typu (radialni) a pokud mozno od téhoZ vyrobce jako pneumatiky plvodni. V opainém p¥ipadé se mohou zménit z4-

bérové schopnosti a jizdni vlastnosti vozidla.
Kola se po celou dobu Zivotnosti museji otacet stejnym smérem.

Nespravné nasazend kola zhorsuji brzdné vlastnosti i schopnost odvadét vodu a roztéty snih.

Rozmeéry rafkl kol a pneumatik

A Varovani

e Raéfky kol a rozméry pneumatik jsou stanoveny v souladu s pfisnymi pozadavky na stabilitu a jizdni vlastnosti vaseho
vozidla Volvo. Pouzivani neschvalenych velikostnich kombinaci rafkl kol a pneumatik mize negativné ovlivnit

stabilitu a jizdni vlastnosti vozidla.

e Na pfipadné $kody zplUsobené pouzitim neschvélené velikostni kombinace rafkd kol a pneumatik se zaruka na nové
vozidlo nevztahuje. Volvo odmitéa veskerou odpovédnost za pfipadna usmrceni &i zranéni osob nebo Skody

zpUsobené takovym zplsobem montaze.

e Nepouzivejte ocelové ani hlinikové rafky kol v pfipadé, ze nesou zndmky poskozeni, jsou prasklé nebo deformované.

Totéz plati, jsou-li na nich vétsi stopy koroze nebo byly svafovany ¢i opravovany.

My nékterych rozmérl pneumatik se mohou vyskytnout rozdily.

(2} Zkr. ,Department of Transportation®

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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13.4.1.1. Skladovani pneumatik a kol

Nepouzivané pneumatiky je nezbytné skladovat na chladném, suchém a tmavém misté. Dllezity je i zplsob

ulozeni a pfipadné plsobeni chemickych latek.

Uskladnéné pneumatiky je dllezité chranit pred pfimym slune¢nim zarenim, destém, plisobenim vody, zdroji tepla a jiskrami.

Pneumatiky nikdy neukladejte do blizkosti rozpou$tédel, benzinu, olejd a podobnych latek, zejména pak hotlavin.
Kolal'l skladujte budto zavé$end, nebo poloZzend na boku na podlaze.

Samotné pneumatiky bez rafku byste pfi skladovani nikdy zavé$ovat neméli. Ukladejte je bud ve svislé poloze, nebo poloZené

na boku. Pneumatiky zavésené bez rafku by se mohly zdeformovat.

[ Pneumatiky nasazené na rafku

13.4.1.2. Péce o pneumatiky

Doporucujeme vénovat pozornost nékolika pozadavklm, které pomahaji zachovat pneumatiky v co nejlepsim

stavu.

» Nerovnomérnému opotiebeni pfedejdete udrZzovanim spravného tlaku vzduchu v pneumatikach. Tlak je dulezité pravidelné

kontrolovat.

» Opotrebeni se zvysuje prudkym zrychlovanim nebo brzdénim a zplsobem jizdy, kdy pneumatiky piskaji.

» S rychlosti jizdy opotifebeni pneumatik roste.

» Nespravné vyvazeni kol zplisobuje nerovnomérné a nadmérné opotrebeni pneumatik, jakoz i snizené jizdni pohodli.

» Kola se museji po celou dobu Zivotnosti otacet ve stejném sméru.

» Zadni pneumatiky by mély mit minimalné stejné dobré zédbérové schopnosti jako pneumatiky pfedni, aby se sniZilo riziko
pretacivosti pfi prudkém brzdéni.

»  P¥i kontaktu s obrubnikem nebo vjeti do vymolu hrozi riziko trvalého poskozeni pneumatiky nebo kola.

»  Opotfebeni pneumatik zavisi na stylu jizdy, stavu vozovky a klimatickych podminkach.

13.4.2. Oznaceni na bo€nici pneumatiky

vysvétlenimi.

@ Poznamka

Upozornujeme, ze nasledujici oznaceni pneumatik jsou uvaddéna pouze jako priklady. Nékterd z téchto oznaceni se
nemuseji vasich pneumatik tykat. Stejné tak na pneumatikdch muzete najit oznaceni, které zde neni uvedeno.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
340 / 440



Rozméry pneumatik

VSechny pneumatiky maji v oznaceni specifikovany rozméry, napf. 235/60 R18 103H.

235 Sitka pneumatiky (mm).
60 Pomérmezi vydkou bo&nice pneumatiky a $itkou b&hounu (%).
R Radialni pneumatika. Oznaceni RF a pfislusny symbol uréuje, Ze vozidlo je vybaveno pneumatikami s ochranou proti defektu.

18  Primérréafku kola (v palcich).
103 Kdd pro maximalini zatizeni pneumatiky, tj. hmotnostni index pneumatiky.

H Rychlostni index uréujici maximalni povolenou rychlost, symbol rychlosti.

Rozméry rafku kola

U vSech rafkl kol se pouzivé oznaceni rozmérd, napriklad: 8J x 19 x 50.

g8 Sitka rafku (v palcich).
J  Profil okraje rafku.
19 Pramér rafku kola (v palcich).

50 PFesazenivmm (vzddlenost mezi stfedem kola a dosedaci plochou kola na naboji).

Klasifikace podle klimatickych podminek

Zde uvadime nékolik pfikladl klasifikace. Vhodnost pouziti za urcitych klimatickych podminek dale mGze byt oznacena
symbolem.

M+S nebo M/S Zimni pneumatiky.

AT Terénni pneumatiky.
AS Celoro¢ni pneumatiky.
Stari pneumatiky

DOT YLX2 0819 Identifika&ni &islo pneumatiky (TIN) Tyto informace pomahaiji vyrobci identifikovat pneumatiky v ramci bezpe&nostnich svoldvacich kampani.

1. pot!!

2. Prvnidva znaky predstavuji kéd zavodu, kde byla pneumatika vyrobena.
3. DalSi dva znaky predstavuji kdd velikosti dané pneumatiky.

4,

Posledni ¢tyfi Cislice urCuji tyden a rok, kdy byla pneumatika vyrobena. Napfiklad 0819 znamen4, Ze pneumatika byla
vyrobena v 8. tydnu roku 2019.

Pfipadna dalsi ¢isla nebo pismena jsou vlastni kddy vyrobce k prodejnim uceldm.

Maximalni zatizeni a tlak

Maximalni zatizeni 685 kg (1610 lbs). Urcuje maximalni zatizeni (nosnost) pneumatiky.

Maximalni tlak 240 kPa (35 psi). Maximalni tlak husténi, ktery nesmi byt u této pneumatiky nikdy prekro¢en. Tuto limitni hodnotu urcuje vyrobce pneumatiky.

Minimalni pfipustny index zatizeni a rychlostni index

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani

Minimalni pfipustny index zatizeni (LI) a rychlostni index (SS) pneumatik u konkrétni motorizace najdete v pfislugnych
oddilech s technickymi udaji v ramci této pfiru¢ky. Pneumatiky s pfili§ nizkym indexem zatizeni nebo rychlostnim

indexem se mohou prehfivat a nasledné poskodit.

Typ, materidly a smér otaceni pneumatiky

P Znaci, ze pneumatika je ur¢ena pro osobni vozidla.

VOL Originalni pneumatiky Volvo.

Vrstvy: B&houn 2 polyester, 2 ocel, 1 Uvadipocet kordovych vioZzek nebo pocet vrstev pogumované tkaniny u b&éhounu a bo¢nice pneumatiky. Vyrobci pneumatik jsou

polyamid. Boé&nice 2x polyester. také povinni uvadét pocet vrstev materidlu v pneumatice a bo¢nici. Mlize se jednat o ocel, nylon, polyester a nékteré dalsi
materialy.

Symbol Sipky U pneumatik s jednosmérnym vzorkem je smér otaceni vyznacen Sipkou na boku pneumatiky.

Jednotna klasifikace kvality pneumatik (UTQG)

Odolnost béhounu Odolnost béhounu proti opotfebeni je srovnavaci hodnoceni podle rychlosti opotfebeni pneumatiky v rdmci standardizované zkousky. Vyssi hodnota
200 je lepsi.

Hodnoceni prilnavosti Hodnoceni pfilnavosti pneumatiky je zaloZzeno na standardizované zkousce pfilnavosti pfi brzdéni v pfimém sméru. Pouzivané stupné pfilnavosti jsou

AA AA, A, B a C (od nejvysi po nejnizsi).

Odolnost proti Odolnost proti prehfivani je schopnost pneumatiky snaset teplo za podminky, Ze je spravné nahusténa a nepfetézuje se. Pouzivana hodnoceni
prehfivani A odolnosti proti prehfivéni jsou A, Ba C (od nejvy3si po nejnizsi).

(1) Zkr. ,Department of Transportation®

13.4.2.1. Ukazatele opotiebeni vzorku pneumatiky

Ukazatele opotiebeni vzorku informuji o hloubce vzorku pneumatiky.

-

Jako ukazatele opotrebeni slouzi izké drazky vedené podélné pres vzorek béhounu pneumatiky. Na bo¢nici pneumatiky jsou
uvedena pismena TWI [,

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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(1) pulezite
e S ohledem na bezpecné zabérové schopnosti za de$té a snéhu byste méli pneumatiky vymeénit jesté pred sjetim az na
ukazatel opotrebeni.

eV pFipadé zimnich pneumatik doporucuje Volvo pneumatiky se vzorkem hlub$im nez 3 milimetry (1/8 palce). U

letnich pneumatik pak vzorek o hloubce nejméné 1,6 milimetru (1/16 palce).

(] Tread Wear Indicator (ukazatel opottebeni b&hounu)

13.4.3. Vymeéna kola

PFi vyméné kola vzdy dodrzujte doporuceny postup.

A Varovani

Zvedani vozidla pfi vymeéné kola

Pred vymeénou kola je nutné zvednout vozidlo tak, aby se kolo nedotykalo zemé. Postupujte pfesné podle pokynU pro be-

zpetné zvedani vozidla.

e Meénite-li kolo pfimo v provozu nebo blizko vozovky, dbejte na to, abyste byli dobfe vidét. Zapnéte vystrazna svétla,
postavte na viditelné a souc¢asné bezpecné misto vystrazny trojuhelnik a oblecte si reflexni vestu.

e Urcete bezpecné misto pro cekani zbytku posadky, tedy dale od vozidla a dopravy.

e Zodpovidate za bezpecnost v prostoru kolem zvednutého vozidla. Nenechte ve voze nikoho sedét ani se pohybovat v

jeho tésné blizkosti.

e Nelezte pod vozidlo a téZ nikoho nenechte pod vozidlo na zvedaku strkat ruce nebo nohy.

@ Poznamka

Pred zvedanim vozidla ze zemé musite aktivovat rezim zvedani.

7~

Pred demontazi kola

Kola jsou na vozidle upevnéna pomoci Sroubll. Zabezpedeni je mozné zvysit pouzivanim bezpecnostnich roubd.

Nejprve zafadte stupen P a zatahnéte parkovaci brzdu.

(1) Dilesits
\,i) Dilezité

e Zkontrolujte, zda rozméry rezervniho kola odpovidaji predepsanym rozmérlim pro vase vozidlo.[

e Pred zahdjenim préce si peclivé prectéte vSechny pokyny. Nez zacnete vozidlo zvedat, pfipravte si vSechny potfebné

néstroje.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Demontaz kola

1 Vhodnym néstrojem sundejte plastové krytky z upevriovacich prvkid kola nebo stdhnéte kryt kola.

Nastroj k demontazi krytek upeviiovacich prvkl kola

2 Zatimco vozidlo jesté stoji na zemi, klicem na kola povolte upeviiovaci prvky kola pfiblizné o 0,5 az 1 otacku. Zranéni
zamezite tim, zZe na kli¢ prodlouzeny smérem doleva zatlacite smérem k zemi. Upeviiovaci prvek kola se povoluje

otdcenim proti sméru hodinovych rucicek. Pouzivate-li bezpecnostni Srouby, za¢néte s nimi.
3 Dodrzujte pokyny k bezpe€nému zvedani vozidla.

4 Zvednéte vozidlo dostate¢né vysoko, aby kolo, které se chystate ménit, nebylo v kontaktu s povrchem zemé. Sundejte

upevnovaci prvky kola a poté sundejte celé kolo.

© ™
P¥i pfezouvani letnich a zimnich kol si poznamenejte, na které strané byla plivodné namontovana, napf. pomoci

pismenLaP.

Montaz kola
5 Ocistéte plochy mezi kolem a nédbojem.

6 Nasadte kolo. Nezapomerite véechny upevriovaci prvky utdhnout. Na pfedepsany moment véak utahujte az po spusténi

vozidla na zem, kdy se kolo jiz nemUze otacet.

& Varovani
e Kola z vyroby nikdy neprohazujte mezi pfedni a zadni napravou.

e U kazdého kola zkontrolujte, zda jste jej nasadili na spravnou ndpravu. Chybna montaz kol maze ovlivnit

ovladatelnost vozidla.

e Na zavity upevriovacich prvkl kola nikdy nenanéasejte mazivo. Upevnovaci prvky kola by se po dotaZzeni mohly

opét povolit.

7 Spustte vozidlo na zem.

8 Dotéhnéte upeviiovaci prvky. Postupujte kiizovym zplsobem. Pouzivéte-li bezpe¢nostni Srouby, dotdhnéte je jako

posledni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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V8echny upevriovaci prvky museji byt pevné dotazeny. Dotahujte na moment 140 Nm (103 Ib-ft). Utahovaci moment
zkontrolujte momentovym klicem. P¥i nadmeé&rném utaZeni nebo nedotazeni upevriovacich prvkd maze dojit k poskozeni

zavitd ¢i samotného kola.

Upeviiovaci prvky kola dotahujte kiizovym zplGsobem.

9 Nasadte krytku zpét na upevriovaci prvky kola. Se spravnym umisténim pomahaji vodici znacky. Nakonec krytku pevné
zatlacte na misto. Zkontrolujte, zda bezpe¢né sedi na misté.

10 Zkontrolujte tlak nahusténi a ulozte novou referen¢ni hodnotu do systému pro monitorovani tlaku vzduchu v
pneumatikach.

& Varovani

Kontrola upevnovacich prvkl kola

Nékolik dnli po vymeéné kola mozna bude nutné upevriovaci prvky kola dotdhnout. Vlivem teplotnich rozdilG a vibraci by

se mohly mirné povolit.

Vlastnosti kol po vyméné

Vénujte zvySenou pozornost ptiznakim upozoriujicim na nespravnou montéaz kol. Mohlo by dojit ke zméné brzdnych
vlastnosti vozidla a schopnosti odvadét vodu nebo rozbredly snih.

Pokud jste pouzili kola odli$ného typu nebo rozméru, zpocatku jezdéte se zvySenou opatrnosti. V disledku vymény kol

se mohla zménit dynamika a jizdni vlastnosti vozidla.

(1) Nektera rezervni kola mohou mit jiny rozmér. Pokud bylo pro vozidlo schvaleno rezervni kolo, které se chystate pouzit,

odlisny rozmér nevadi.

[2] Pouzivejte nastroje uréené pro vas model vozidla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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13.4.3.1. Rezervni kolo

V ptipadé defektu pneumatiky mtizete doasné pouzit rezervni kolo!", dokud se ptivodni kolo neopravi nebo

nevymeni.

Je ur€eno pouze k doc¢asnému pouziti. Rezervni kolo byste méli co nejdfive vyménit za plnohodnotné.

A Varovani

Pred vyjetim s rezervnim kolem

e PouZivejte pouze takové rezervni kolo, které bylo schvéleno pro vas viz.

e Jizda s vice nez jednim rezervnim kolem je zakazana.

e Pokud je rezervni kolo na pfedni ndpravé, nesmi se pouzivat snéhové retézy.
e Rezervni kolo je zakdzano opravovat.

e U vozidel s pohonem vsech kol Ize pohon zadni ndpravy odpojit.

e Rezervni kolo nafouknéte na tlak doporuceny vyrobcem.

Jizda s rezervnim kolem

e Je-li nasazeno rezervni kolo, nikdy nepfekradujte rychlost 80 km/h (50 mph).

* Po nasazeni rezervniho kola se mohou zménit jizdni vlastnosti vozidla. Rezervni kolo je dlleZité co nejdfive vymeénit

za plvodni.

@ Poznamka

Po nasazeni rezervniho kola nemusi spravné fungovat systém monitorovani tlaku v pneumatikach.

(1 Rezervni kolo je specidlniho typu.

13.4.3.2. Zimni pneumatiky
Zimni pneumatiky jsou uréeny k jizdé na zasnéZenych a zledovatélych cestach. Zimni pneumatiky by mély mit

hlubsi vzorek nez pneumatiky letni.

Rozmeéry

U zimnich pneumatik je dllezité, aby vSechny ¢tyfi pneumatiky byly spravného typu. Dalsi informace vdm poskytne prodejce

Volvo.

Pneumatiky s hroty

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zimni pneumatiky s hroty byste méli prvnich 500 az 1000 km (300 az 600 mil) pouze opatrné zajizdét, aby hroty spravné do-

sedly. Zajistite tim del$i Zivotnost pneumatik, zejména pak hrotd.

@ Poznamka

Na pouzivani pneumatik s hroty se mohou vztahovat riizné pravni predpisy. Pouzivané pneumatiky museji splfiovat

mistni pfedpisy a vyhladsku o silniénim provozu.

Hloubka vzorku

Jizda na ledu, snéhu, v pliskanicich a za nizkych teplot klade na pneumatiky vy$8i naroky nez jizda v 1été. Volvo doporucuje

pouzivat zimni pneumatiky se vzorkem o hloubce nejméné 4 mm (0,15 palce).

@ Poznamka

Rychlostni index

U zimnich pneumatikm je povolen niz&i rychlostni index nez maximalini rychlost vozidla. Pokud v&ak maji zimni pneuma-
tiky nizsi rychlostni index, nez ¢ini maximalni rychlost vozidla, nesmite prekracovat rychlost jizdy limitovanou rychlost-

nim indexem pneumatik.

01 platy pro pneumatiky s hroty i bez hrot

13.4.3.3. Pouzivani snéhovych fetézi

Snéhové fetézy pomahaji zlepSovat zabérové schopnosti v zimnich podminkach. Je vSak tfeba pamatovat na

néktera omezeni.

A Varovani

Na pouzivani snéhovych fetéz( se vztahuji nasledujici omezeni:

e Pouzivejte origindIni snéhové fetézy Volvo nebo ekvivalentni fetézy navrzené pro dany model vozidla a rozméry

pneumatik i kol.
e Pouzivejte vyhradné jednostranné snéhové retézy.

e Nespravné snéhové fetézy mohou zpUsobit vazné poskozeni vozidla nebo dopravni nehodu.

@ Poznamka

Pouzivani snéhovych fetézl maze zplsobovat poruchy systému monitorovani tlaku vzduchu v pneumatikach.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Montaz snéhovych Fetézu
e Snéhové fetézy vzdy nasazujte a sundavejte na bezpecném misté.
e VZdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani snéhovych retézd.
e Vzdy dodrzujte montdzni pokyny od vyrobce.
e Naobou kolech jedné napravy vzdy musi byt nasazen fetéz téhoz typu.

e Volvo nedoporucuje pouzivat snéhové fetézy na kolech vétsich nez 20 palcd.

e VZdy zkontrolujte, zda rozmeér fetézl odpovida koldm.

e Snéhové fetézy je povoleno pouzivat pouze na zadnich kolech. "

e PouZivate-li kola jiného rozméru nez kola originalni, nékteré snéhové fetézy pravdépodobné nebudete moci pouzit.

e Jenutné zachovat dostate¢né velky prostor mezi fetézy a prvky brzdové soustavy, odpruzeni a karoserie. Je zakdzano
pouzivat takové retézy, které by mohly poskodit prvky brzdové soustavy.

e Potfebujete-li s vozidlem béhem nasazovani ¢i sundavani fetézl popojet, neprejizdéjte koly ptes spojovaci prvky fetéza.

e Nasazené fetézy co nejvice napnéte a pravidelné jejich napnuti kontrolujte.

© ™
Nasazovani snéhovych fetézl si predem natrénujte.
Jizda se snéhovymi fetézy
e Po nasazeni fetézl s vozem asi 200 metr( popojedte. Poté zastavte a zkontrolujte, zda fetézy pevné sedi na misté.

e Nikdy neprekracujte rychlostni omezeni uvddéné vyrobcem fetézl. S nasazenymi fetézy vsak nikdy nejezdéte rychleji nez
50 km/h (30 mph).

e Snéhové fetézy sice za urcitych podminek zlepSuji zdbérové schopnosti vozidla, avSak negativné ovliviiuji jiné jizdni
vlastnosti. Pokud mozno se vyhybejte nerovnostem, jako napfiklad hrboldm ¢i vymollim. Také se vyhnéte rychlému nebo

ostrému zatéaceni, stejné jako prudkému brzdéni.

e Na povrsich bez snéhu ¢i ledu fetézy nepouzivejte, protoze zbyte¢né dochézi k opotrebeni snéhovych fetézl i kol.

Dalsi informace vém poskytne prodejce Volvo.

0] Tyké se i vozidel s pohonem vsech kol.

13.4.4. Defekty

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zaznamenate-li defekt pneumatiky, je nutné kvili bezpeénosti provést nékolik véci, zejména pokud k defektu
doslo béhem jizdy.

Nastane-li defekt béhem jizdy, prioritou je zajistit bezpe&nost. Zapnéte vystrazna svétla a pokud mozno s vozem zajedte na
misto, kde nebude hrozit bezprosttedni nebezpedi. Podle potieby pfivolejte asistenéni sluzbu.

A Varovani

e Mate-li defekt pneumatiky, s vozidlem nejezdéte. Takova jizda neni bezpecna a hrozi riziko poskozeni vozidla.
e Je-lito mozné, vystupujte z vozidla na strané s mensi intenzitou dopravy, abyste nezpUtsobili nehodu.

e Umistéte vystrazny trojuhelnik, abyste v€as varovali ostatni vozidla projizdéjici kolem. Nezapomerite si nejprve obléci
vystraZznou vestu.

@ Tip

PFi pouzivani sady na provizorni opravu pneumatiky si nejprve prectéte pokyny.

13.4.4.1. Nouzova oprava defektu

Vase vozidlo je vybaveno sadou na opravu pneumatiky [, kterou vyuzijete p¥i opravach mensich defektd
pneumatiky. Sada obsahuje nddobku s tésnicim prostfedkem a kompresor.

A Varovani

Pred pouzitim sady si pre¢téte vSechny pokyny.

Po pouZiti sady pro nouzovou opravu pneumatiky nejezdéte s vozidlem rychleji nez 80 km/h (50 mph).

Kompresor

Kompresor byl schvélen vyrobcem Volvo pro nouzové opravy defektl. Podle potfeby mizZete kompresor pouzit i ke kontrole
nebo Uprave tlaku standardnich pneumatik.
Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Kompresor je elektrické zafizeni. Po skonéeni zivotnosti kompresoru postupujte dle platnych mistnich predpisd pro likvidaci
elektroodpadu.

Tésnici prostredek

Tésnici prostfedek slouzi k nouzové opravé pneumatiky. Dokaze uc¢inné utésnit defekt v béhounu pneumatiky, avsak pfi posko-
zeni boc¢nice se jeho pouziti nedoporucuje. Pokud na pneumatice pozorujete vétsi trhliny, praskliny a podobna poskozeni, ne-

meéli byste ji tésnicim prostfedkem opravovat.

Po vyprseni doporu¢eného data spotFeby[Q] je nutné nadobku s tésnicim prostfedkem vyménit. Pro$ld nddobka je povazovéna

za nebezpecny odpad.

[ Oznacuje se téz jako sada pro nouzovou opravu defektu nebo TMK

2 iz datum spotieby na nadobce.

13.4.4.1.1. Pouzivani sady na nouzovou opravu pneumatiky

Pfi pouzivani sady na nouzovou opravu pneumatiky je dllezité dodrzovat nékolik zdsad. Pfed zahajenim

prace si vzdy peclivé prectéte prislusny postup.

@ Poznamka

Tyto pokyny se tykaji sady na nouzovou opravu pneumatiky dodavanou vyrobcem Volvo.

@ Vzduchova hadice s tlakovym omezovacim ventilem

@ Drsak lahvi

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Nadobka s tésnici hmotou

A Varovani

Tésnici prostfedek mize byt zdravi $kodlivy

Tésnici prostfedek obsahuje latky, které v pfipadé poZiti mohou poskodit vase zdravi. Obsah téZ mdizZe vyvolat alergické re-

akce nebo zpUsobit jind poskozeni dychaci soustavy, pokozky, centrélni nervové soustavy a zraku.

Bezpec€nostni opatreni

Ukladdejte sadu mimo dosah déti.

Zamezte dlouhodobému nebo opakovanému kontaktu s pokozkou. PFi potfisnéni odévu tésnicim prostfedkem si

odév sundejte.

Po manipulaci s prostfedkem si fadné umyjte ruce.

Prvni pomoc

Poziti: Nevyvolavejte zvraceni, pokud vdm to pfimo nedoporucil Iékat. Vyhledejte Iékafskou pomoc.

Potfisnéni pokozky: Zasazené oblasti umyjte mydlem a vodou. Pfi vyskytu nezadoucich pfiznakl vyhledejte
lékafskou pomoc.
Zasazeni oli: Vyplachujte vét§im mnozstvim vody nejméné po dobu 15 minut za ob¢asného pfizvednuti hornich a

spodnich vicek. Pri vyskytu nezddoucich ptiznakl vyhledejte 1ékafskou pomoc.

Vdechnuti: Odvedte zasaZzenou osobu na Cerstvy vzduch. Pokud podrazdéni pretrvéva, vyhledejte Iékafskou pomoc.

» Pred zahdjenim préace zkontrolujte, zda je vypina¢ kompresoru ve vypnuté poloze.

» Béhem opravy vzduchovou hadici neodstrarfiujte.

Pokud byl defekt zplsoben hiebikem nebo podobnym ostrym pfedmétem, ktery je stale v pneumatice, nevytahujte jej.

Otvor se tak snaze utésni.

» Je-li nutné opravu provést pfimo v provozu, zapnéte vystrazna svétla nebo pouzijte vystrazny trojuhelnik, pokud jej mate k

dispozici.

P¥iprava

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1 Naviditelné misto pred fidi¢em, napfiklad v prostoru ¢elniho skla, umistéte Stitek s pfipominkou maximalni povolené ry-

chlosti. Stitek najdete na kompresoru.
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Stitek s maximalni povolenou rychlosti

92 Pripojte nddobku s tésnici hmotou ke kompresoru a otocte ji 0 90 stupriti ve sméru hodinovych rucicek.
3 Kotvoru na nadobce pfipevnéte vzduchovou hadici a otocte ji ve sméru hodinovych ruciéek o 90 stupnd.

4 OdSroubujte ¢epicku ventilku z pneumatiky a pfipojte vzduchovou hadici k ventilku. Konektor nasroubujte na zavit

ventilku aZ na doraz.
Zahajeni opravy defektu
5 Zapojte kompresor do 12V zdsuvky vozidla a zkontrolujte, zda napéjeni ze zdsuvky funguje.

6 Spustte kompresor stiskem vypinace.

> Tlak kompresoru se postupné zvysuje. Tlak mdze docasné vystoupat az na 7 bard (102 psi), ale zhruba po 30 sekundach

se ustali.

& Varovani

Nikdy nestljte vedle pneumatiky, je-li kompresor zapnuty. Objevi-li se v pneumatice prasklina nebo vybouleni
povrchu, kompresor okamzité vypnéte. Ukondcete opravu a obratte se na sluzbu Volvo Assistance kvili bezpeénému

odtahu vozidla.

7 Hustéte pneumatiku 7 minut.

Nenechdvejte kompresor bézet déle nez 10 minut, abyste zamezili prehfivanti.

8 Vypnéte kompresor a zkontrolujte tlak vzduchu pomoci tlakoméru. Minimainf{ tlak vzduchu v pneumatikéch je 1,8 baru
(26 psi) a maximalni je 2,5 baru (36 psi). Je-li tlak pfili§ vysoky, upustte vzduch reduk&nim ventilem.

Pro pfistup k odvzdus$novacimu ventilu je nutné nddobku vyjmout. Nadobka je vybavena zpétnym ventilem, ktery
zabrariuje Uniku hmoty, kdyz nddobka neni pfipojena ke kompresoru. Nemusite se tedy obavat iniku hmoty. Pfi sejmuti

nadobky postupujte podle nasledujicich pokyn(:
1. Odsroubujte hadici z ventilku pneumatiky.
2. Odpojte hadici od nadobky.

3. Sundejte nddobku z kompresoru.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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4. Pripojte hadici pfimo ke kompresoru.
5. NaSroubujte hadici zpét na ventilek pneumatiky.

6. Stlacte odvzdusnovaci ventil a uvolnéte vzduch.

A Varovani

Pokud tlak nedosahuje 1,8 baru (26 psi), otvor v pneumatice je pfili§ velky. Nepokradujte v opravé a kontaktujte

sluzbu Volvo Assistance kvuli bezpe¢nému odtahu vozidla.

9 Vytédhnéte kompresor z 12V zasuvky.

10 Pfed uloZenim hadici ocistéte a ujistéte se, Ze se nerozlila Zddna tésnici hmota.

11 Nasadte zpét epicku ventilku.

12 Co nejdfive s vozidlem vyjedte alespori na 10 minutm, aby tésnici prostfedek mohl otvor v pneumatice zacelit. Poté

pneumatiku prekontrolujte.

A Varovani

Tésnici prostfedek b&éhem nékolika prvnich otd€ek pneumatiky z mista defektu vysttikne. Dejte pozor, aby nikdo

nestdl v blizkosti vozidla a tésnici prostfedek na né&j pfi odjezdu nevystfikl.

Nasledna kontrola

13 Nechte kompresor vypnuty a pfipojte vzduchovou hadici k ventilku pneumatiky.

14 Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatice na tlakoméru.

> ¢ Pokud je tlak vzduchu niz&i nez 1,3 baru (19 psi), pneumatika neni dostateéné& utésnéna. Ukoné&ete opravu a obratte se
na sluzbu Volvo Assistance kvlli bezpe¢nému odtahu vozidla.

e Je-li tlak vy3&i nez 1,3 baru (19 psi), je nutné pneumatiku dohustit na tlak uvedeny na $titku s tlaky, ktery najdete na

sloupku dvefi fidi¢e. Pokud je tlak pfili§ vysoky, upustte trochu vzduchu pomoci tlakového omezovaciho ventilu.

15 Nasadte zpét éepicku ventilku.

» Pouzitou nddobku s tésnicim prostfedkem i hadici vymérite za novou. Podrobnéjsi informace vdm poskytne prodejce
Volvo.
» Volvo doporucuje poskozenou pneumatiku co nejdfive vyménit nebo opravit. Informujte servis, ze pneumatika obsahuje

té&snici prostredek.

A Varovani

Na pneumatikach opravenych t&snicim prostfedkem nejezdéte déle nez 200 km (120 mil).

[ Nebo 3 kilometry (2 mile)

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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13.4.4.1.2. Husténi pneumatiky pomoci kompresoru pro op-
ravu defektu

Pneumatiky vozidla je moZné nafouknout pomoci kompresoru, ktery je souc¢asti sady na nouzovou opravu

pneumatiky.

Pred zahajenim préace zkontrolujte, zda je vypina¢ kompresoru ve vypnuté poloze.

1 OdSroubujte €epicku ventilku z pneumatiky a pfipojte vzduchovou hadici k ventilku. Konektor nasroubujte na zavit

ventilku az na doraz.
92 Pfipevnéte hadici pfimo na drzédk nddoby kompresoru a otocte ji 0 90 stupriti ve sméru hodinovych rucicek.
3 Zapojte kompresor do 12V zdsuvky ve vozidle a nastartujte.

4 Spustte kompresor stiskem vypinace.

Nikdy nenechdvejte kompresor bézet déle nez 10 minut, abyste zamezili jeho prehfivani.
5 Tlak vzduchu v pneumatice kontrolujte na tlakoméru kompresoru (1, Je-li tlak pfili§ vysoky, upustte vzduch redukénim
ventilem.
6 Vypnéte kompresor a odpojte jej od 12V zdsuvky.
7 OdSroubujte vzduchovou hadici od ventilku.
8 Nasadte zpét éepicku ventilku.

9 V pfipadé potieby uloZte do systému monitorovani tlaku v pneumatikdch novou referenéni hodnotu.

Dejte sadu zpét do schranky, kde byla ulozena.

1 Doporucené tlaky husténi originalnich pneumatik naleznete na stitku na sloupku dvefi u fidice.

13.4.5. Tlak vzduchu v pneumatikach

Spravny tlak vzduchu v pneumatikach pfispivé ke stabilité jizdy, niz8i spotfebé a delsi Zivotnosti pneumatik.

Tlak vzduchu v pneumatikdch se samovolné snizuje. Tlak se rovnéz méni v zavislosti na podminkach prostfedi. Nejednd se o nic
neobvyklého. Pokud byste v8ak jezdili s nespravné nahusténymi pneumatikami, mohly by se prehfivat a ndsledné poskodit. Tlak

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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vzduchu v pneumatikach ovliviiuje jizdni pohodli; hluénost a jizdni vlastnosti vozidla.

Tlak vzduchu v pneumatikéch doporucujeme kazdy mésic prekontrolovat a totéz délat pred kazdou delsi jizdou. Vzdy pouzivejte
spolehlivy tlakomér. Dodrzujte doporu¢ené hodnoty tlaku vzduchu pro studené pneumatiky.

& Varovani

U prehusténych i podhusténych pneumatik hrozi riziko vdzného poskozeni. Pneumatiky mohou za jizdy prasknout, a

vozidlo se tak mUze stat neovladatelnym.

(@) mp

PFi spravném tlaku v pneumatikdch mdzete na maximum vyuzivat nosnost vozidla.

13.4.5.1. Sledovani tlaku vzduchu v pneumatikach

Va$e vozidlo dokaze rozpoznat nizky tlak vzduchu v pneumatikach a informovat vas o tom. Systém
monitorovani tlaku vzduchu v pneumatikdch nelze vypnout. Pokud systém nedokaze rozpoznat tlak vzduchu

v pneumatikach, bude informovat o poruse.

Aby systém monitorovani tlaku v pneumatikdch poskytoval aktudlni informace, musite jet nékolik minut rychlosti vy$si nez 35
km/h (22 mph).

(“!_)

Pokud systém rozpoznd nizky tlak vzduchu v nékteré pneumatice, rozsviti se kontrolka. Ta bude svitit tak dlouho, dokud pro-

blém nebude vyfesen a nebude ulozena nova referenéni hodnota tlaku vzduchu v pneumatikach.

Kromé zprav na displeji fidi¢e se informace o monitorovani tlaku vzduchu v pneumatikach ukazuji i v zobrazeni stavu vozidla na

displeji.

A Varovani

Nemoznost varovani predem

Systém nedokéze pfedem upozorfiovat na potencidlni poSkozeni pneumatiky.

Tlak vzduchu v pneumatikdch okamzité upravte

Rozsviti-li se symbol upozoriiujici na nizky tlak vzduchu, co nejdfive zastavte a zkontrolujte tlak ve vSech pneumatikach.

Jizda s podhusténymi pneumatikami mlze vést k jejich poskozeni.

Pokud by systém monitorovani tlaku v pneumatikdch nepracoval spravné, pfiblizné na jednu minutu se na displeji fidi¢e roz-
blika pfislusny symbol a poté zlstane svitit trvale. Na displeji fidice se zobrazi pfislu$na zpréva. Je-li porucha trvald, je nutné na-
vétivit servis. [

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Pamatujte na to, Ze i pfes pfitomnost tohoto systému je nutné pneumatiky pravidelné kontrolovat a starat se o né.

Stav

Informace o problémech zjisténych systémem monitorovani tlaku v pneumatikach najdete v zobrazeni stavu vozidla na stfedo-

vém displeji.
Popis systému

@ Poznamka

Va$e vozidlo pouziva systém nepfimého monitorovani tlaku v pneumatikach. To znamena, Ze jednotliva kola nemuseji byt

vybavena senzory TPMS 2,

Nasledujici informace jsou formulovény v souladu s externimi pravnimi pozadavky.

V8echny pneumatiky vetné rezervy (je-li ve vybavé) byste méli jednou za mésic za studeného stavu zkontrolovat a pfipadné na-
fouknout na tlak doporuéeny vyrobcem vozidla a uvedeny na &titku vozidla nebo nélepce s tlaky huténi pneumatik. (Pouziva-li
vozidlo pneumatiky jiného rozméru nez uvadi stitek vozidla ¢i ndlepka s tlaky husténi pneumatik, zjistéte nejprve spravné hod-
noty tlaku pro pfisluné pneumatiky.)

Jako dal&i bezpe€nostni prvek je vase vozidlo vybaveno systémem monitorovani tlaku v pneumatikach (TPMS), ktery rozsviti
kontrolku nizkého tlaku v pneumatikach v pfipadé, ze by jedna ¢i vice pneumatik byly vyrazné podhustény. Rozsviti-li se proto
kontrolka informujici o nizkém tlaku vzduchu v pneumatikach, méli byste co nejdfive zastavit, tlak zkontrolovat a pneumatiky
nahustit na predepsany tlak. Jizda s vyrazné podhusténymi pneumatikami zpUsobuje jejich prehfivani, v krajnim pfipadé i pos-
kozeni. Podhusténi déle vede ke zhorSeni spotfeby a opotfebovani béhounu. Mize také ovlivnit ovladatelnost vozidla a jeho br-

zdné schopnosti.

Upozoriujeme, ze systém TPMS nenahrazuje fadnou péci o pneumatiky a fidi¢ je povinen udrzovat spravny tlak v pneuma-
tikéch i v pfipadé, ze podhusténi nedoséhlo trovné vedouci k rozsviceni kontrolky nizkého tlaku v pneumatikach systému
TPMS.

Vase vozidlo je také vybaveno ukazatelem poruchy systému TPMS, jenz signalizuje nespravné fungovani tohoto systému. Uka-
zatel poruchy TPMS je spojen s kontrolkou nizkého tlaku vzduchu v pneumatikach. Kdyz systém zaznamena poruchu, kon-
trolka pfiblizné minutu blika a poté zlstane trvale svitit. Tato posloupnost se opakuje pfi kazdém spousténi vozidla, dokud se
problém nevyfesi. Pokud sviti ukazatel poruchy, systém nemusi byt schopen nizky tlak vzduchu v pneumatikdch odhalit a na
tuto skute¢nost vas upozornit. Poruchy systému TPMS mohou mit rlizné pfiiny véetné montaze rezervnich ¢i ndhradnich
pneumatik nebo kol na vozidlo, kdy systém TPMS nemusi byt schopen spravné reagovat. Po vyméné pneumatiky &i kola na vo-
zidle vzdy zkontrolujte kontrolku poruchy systému TPMS,; a ujistéte se tak, Ze i po vymeéneé rezervni ¢i ndhradni pneumatiky

nebo kola je systém TPMS nadale pIné funkéni.

@ Poznamka

Nékteré poruchy systému TPMS mohou vyzadovat, aby fidi¢ vozidlo vypnul a poté jej na 6 minut uzamkl, aby se reseto-

val ridici modul.

Pokud systém ani poté nefunguje spravné, obratte se na servisni pracoviété.[S]

() Volvo doporucuje k opravdm a servisu vyuzivat sluzeb autorizovanych servist Volvo.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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[2] systém monitorovani tlaku v pneumatikach

31 Volvo doporuguje navétivit autorizovany servis Volvo.

13.4.5.1.1. Ulozeni nové referenéni hodnoty pro monitorovani
tlaku vzduchu v pneumatikach

Systém monitorovani tlaku v pneumatikach potfebuje znat referenéni hodnotu k porovnavani. To znamen3, ze
za urcitych okolnosti je nutné hodnoty resetovat, aby systém fungoval spréavné.

Po nékterych zménéch, napfiklad pfi kazdé Upravé tlaku vzduchu v pneumatikdch nebo prezouvéani pneumatik, je nutné ulozit
novou referen¢ni hodnotu. Referenéni hodnotu déle mlze byt nutné upravit pfi vyraznéjsi zméné hmotnosti vozidla v disledku
nalozeni nebo vylozeni nékladu.

1 Vypnéte vozidlo.

2 Nafouknéte pneumatiky na spravny tlak. "

3 Nastartujte vozidlo.

4 Stisknéte symbol vozidla ﬁ ve spodnim pruhu a klepnéte na Stav — Tlak v pneumatikach.

5 Vyberte moZnost Aktualizovat referencni tlak.

@ Poznamka

K ulozeni nové referencni hodnoty systému monitorovani tlaku v pneumatikach slouzi tlac¢itko Aktualizovat
referenéni tlak. Z bezpecnostnich dlvodul je k dispozici pouze tehdy, kdyZ je vozidlo zapnuté a stoji nehybné na

misté.

6 Potvrdte, Ze cheete uloZzit novou hodnotu. Nasleduje potvrzovaci krok, abyste novou referenéni hodnotu neuloZzili
omylem.

> Timto se prepiSe predchozi tlak vzduchu v pneumatikéch a zada nova referenéni hodnota.
7 Rozjedte se s vozidlem. Nové hodnota se uloZi po nékolikaminutové jizdé rychlosti nad 35 km/h (22 mph).

> ¢ PouloZeni nové referenéni hodnoty zhasne animace ukladani na stfedovém displeji.

e Pokud se ulozeni nezdafi, objevi se chybova zprava.

) Informace o doporu€eném tlaku vzduchu v pneumatikach vasSeho vozidla naleznete na Stitku na sloupku dvefi u Fidi¢e nebo
v piislu§né ¢asti pfirucky.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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13.4.5.2. Nastaveni tlaku vzduchu v pneumatikach

Po prezuti kol nebo pred jizdou s odliSnym nakladem je nutné upravit tlak vzduchu v pneumatikach. V
pneumatikach po né&jaké dobé klesa tlak. Nejedna se o nic neobvyklého. Upravou tlaku vzduchu v

pneumatikach podle konkrétni situace pomUzete zajistit rovnomérné opotiebeni i lepsi schopnosti pneumatik.

Tlak v pneumatikach kontrolujte a upravujte az poté, co se jejich teplota srovna s okolim. Takové pneumatiky oznacujeme jako
studené. Nikdy neupoustéjte vzduch ze zahtatych pneumatik. Kdyz pneumatika vychladne, poklesne v ni tlak, a pneumatika by

tak nasledné mohla byt podhusténa.

Pneumatiky se zahfivaji pomé&rné& rychle, a miiZzeme je tak povaZzovat za zah¥até jiz po ujeti pfiblizné 1,5 km (1 mile). Opé&tovné

vychladnuti pneumatik na okolni tepotu muze trvat pfiblizné 3 hodiny.

1 Sundejte ¢epicku ventilku a poté pevné zatlacte tlakomérem na ventilek.
92 Zkontrolujte aktudlni tlak vzduchu v pneumatikdch pomoci manometru.

3 Je-li tlak nizky, pneumatiku dofouknéte na spravny tlak. Doporuceny tlak pro pneumatiky doddvané z vyroby je uveden na

dvefnim sloupku na strané ridice.
4 Opét nasadte Cepicku [1], aby se ventilek neposkodil.

5 Kontrolujte, zda v béhounu pneumatiky nejsou zaklinény necistoty, jako napf. hiebiky &i jiné ostré pfedméty, které by
mohly zpUsobit defekt.

6 Zkontrolujte, zda na bocnici nejsou prohloubeniny, zafezy, hrbolky ¢i jiné nepravidelnosti.

Pokud pneumatiku nechténé prehustite, upustte pfebyteény vzduch stiskem kovového koliku uprostted ventilku. Poté tlak

znovu zkontrolujte.

Po Upravé nahusténi kol nezapomernite ulozit novou referenéni hodnotu do systému monitorovani tlaku v pneumatikach.

@ Poznamka

Pro rezervu mUze platit jiny doporuceny tlak nez pro originalni pneumatiky. Vzdy pouzivejte tlak doporuc¢eny vyrobcem

rezervniho kola.

@ Tip

Ke kontrole a Upravé tlaku vzduchu v pneumatikdch muizete podle potfeby pouzivat i kompresor ze sady pro nouzovou

opravu pneumatiky.

1 Pouzivejte pouze origindlni ¢epicky Volvo, ptipadné jiné plastové ¢epicky. Kovové ¢epicky mohou zkorodovat a k ventilku
pevné prilnout.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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13.5. Elektroinstalace a baterie vozidla

Vase vozidlo je vybaveno specidlni elektroinstalaci, ktera zajistuje nabijeni baterii a erpani energie z nich.
Pro rGzné elektrické funkce se pouzivaji vysokonapétové i nizkonapétové obvody.

V této ¢asti prirucky najdete informace o nékterych soucéstech elektroinstalace vaseho vozidla. Jednd se napfiklad o:
» Baterie systému pohonu
» 12V baterie

» Pojistky

@ Tip
Nabijeni vozidla a komfortni funkce

Dalsi informace o nabijeni, jako napfiklad nabijecim portu a kabelech, naleznete v jiné ¢asti této pfirucky.

Funkce souvisejici s napajenim prvkl pfislusenstvi, jako naptiklad USB porty nebo bezdratova nabijecka, jsou rovnéz

popsany v jinych ¢astech této prirucky.

& Varovani

Neni-li v uzivatelské pfiru¢ce popséno

e Pokud potfebujete provést opravy nebo zasahy, které nejsou v této uzivatelské pfirucce jasné popsany, obratte se na

autorizovany servis Volvo.

e Nikdy nezasahujte do soucasti elektroinstalace vozidla.

Vysoké napéti

e Vysokonapétové soucasti mohou zpUsobit zédsah elektrickym proudem s rizikem smrtelného zranéni. S témto

soucastmi maji povoleno zachazet vyhradné autorizovani pracovnici.

e S oranzovymi kabely maji povoleno zachazet pouze autorizovani technici.

13.5.1. Baterie systému pohonu

Hlavnim zdrojem energie a elektfiny vaseho vozidla je baterie systému pohonu. Zajistuje elektricky pohon vo-

zidla a neptimo napdji i dal$i spotfebice tim, ze pribézné dobiji pomocnou 12V baterii vozidla.

Baterie systému pohonu je uloZzena pod podlahou vozidla

Péce o baterii a jeji stav
Stav baterie systému pohonu zévisi na zplsobu pouzivéni vozidla. Kapacita baterie casem postupné klesa. Existuji doporucené
zpUsoby pouzivani, které mohou pomoci Zivotnost baterie prodlouzit. Tyto zplsoby pouzivani zahrnuji situace a stavy, které

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
359 / 440



mohou zpUsobit po$kozeni baterie.

Baterii mUze poskodit odstaveni vozidla s nizkou Urovni nabiti. Jakmile se Uroven nabiti baterie blizi nule, co nejdrive ji

nabijte.

@ Tip

Informace o tam, jak udrzovat baterii v dobrém stavu a jak postupovat v pfipadeé jejiho vybiti, naleznete v samostatnych

¢astech této prirucky.

Servis a udrzba baterie

Baterie systému pohonu je vysokonapétova soucast, jejiz bezpecény servis si zadd autorizovaného specialistu s potfebnym

vybavenim.

A Varovani

Neni-li v uzivatelské pfiru¢ce popsano

e Pokud potfebujete provést opravy nebo zasahy, které nejsou v této uzivatelské pfirucce jasné popsany, obratte se na

autorizovany servis Volvo.

e Nikdy nezasahujte do soucasti elektroinstalace vozidla.

Vysoké napéti

e Vysokonapétové soucéasti mohou zplsobit zdsah elektrickym proudem s rizikem smrtelného zranéni. S t¢émto

soucastmi maji povoleno zachézet vyhradné autorizovani pracovnici.

e S oranzovymi kabely maji povoleno zachézet pouze autorizovani technici.

13.5.1.1. Udrzovani dobrého stavu a vykonu baterie

Doporucujeme pouzivat konkrétni postupy, které napomahaji udrzet baterii systému pohonu v dobrém stavu
a zachovat jeji vykon po celou dobu pouzivani vozidla. Za nékterych situaci by se baterie mohla poskodit, a je

proto nutné se jim vyhnout.

Nizka a vybita baterie

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Pokud byste baterii systému pohonu po dosazeni 0 % nenabili, mohla by se vaznym zplsobem poskodit. Vozidlo i po
zaparkovani stéle odebird malé mnozZstvi energie. Odstavite-li proto vozidlo s mélo nabitou baterii a bez pfipojeni k

nabije€ce, hrozi riziko vybiti a poskozeni baterie. Pokud Groven nabiti baterie béhem parkovani poklesne pod 20 %,

doporucujeme vozidlo co nejdfive pfipojit k nabijecce.

Pokud Groveri nabiti baterie ¢ini O %, je baterie vybita neboli prazdna. Vozidlo je nutné co nejdfive nabit, aby se snizilo riziko

poskozeni baterie.

PFi vybiti baterie systému pohonu téZ hrozi riziko vybiti pomocné 12V baterie, jelikoZ se do ni nepfivadi energie. V pfipadé vybiti

obou baterii je vozidlo zcela bez napdjeni a ani neumoznuje nabijeni spustit.

Vysoky stav nabiti

Pokud byste u baterie systému pohonu dlouhodobé udrzovali vysokou Uroven nabiti, mohla by se poskodit.

Pro ucely pravidelného nabijeni mUZete opotfebeni baterie snizit tim, ze cilovou Groveri nabijeni nastavite nizsi nez 100 %. Na
100 % nabijejte pouze kdy? vite, Zze pIné nabiti budete pfi pFisti jizdé potfebovat.

Nechéavate-li vozidlo pfipojené k nabijeCce a neplanujete v nejbliz$i dobé nikam jet, zvolte takovou cilovou Uroven nabijeni, ktera

je doporucena na obrazovce nabijeni vozidla.

Ve

Obvyklé zplsoby nabijeni

Doporu€enym rezimem pro kazdodenni pouzivani je AC nabijeni. To pomaha zachovat dobry stav baterie v dlouhodobém hori-

zontu. DC nabijeni vede k vy$§imu opotrebeni.

Dlouhodobé parkovani

Nechavéte-li vozidlo odstavené déle nez mésic, doporuéujeme udrzovat Groved nabiti baterie na 40 az 60 %. Spotfebujte né&ja-
kou energii z baterie nebo dobijte vozidlo tak, abyste dosahli doporucené Urovné nabiti.

Planujete-li s vozidlem parkovat déle nez tfi mésice, doporuujeme nechat jej pfipojené k nabijeCce, ale nastavit maximalni hod-

notu nabijeni na 50 %. Prodlouzite tim Zivotnost baterie systému pohonu.

Uroveri nabiti baterie i funkci nabijeni pravideln& kontrolujte.

(@) e

Vice doporuceni pro dlouhodobé parkovani naleznete v samostatné ¢ésti této prirucky.

Parkovani za vysokych teplot

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Nevystavujte vozidlo extrémnim teplotdm. Nenechavejte vozidlo zaparkované déle nez 24 hodin v pfipadé, Ze hrozi
narlst teploty az na 55 °C (131 °F).

Zateplého pocasi doporucujeme vozidlo béhem, parkovani pfipojit k nabijecce. Vysoké teploty zplsobuji poskozeni baterie, ze-
jména je-li vozidlo vystaveno horku dlouhodobé. Vozidlo dokdze béhem parkovani baterii aktivné chladit, k tomu v§ak spotfebo-
vava energii. Kdyz se pak ke svému zaparkovanému vozidlu vratite,droven nabiti baterie mdze byt vyrazné nizsi nez pfi od-
chodu. Po pfipojeni k nabijecce mize vozidlo baterii aktivné chladit, aniz by se snizovala Uroven nabiti s rizikem Uplného vybiti
baterie.

Za vysokych teplot se doporucuje parkovat ve stinu. Silné slune¢ni zafeni v kombinaci s vysokymi teplotami mlZze zplsobovat

velmi vysoké teploty, kviali nimZ rostou pozadavky na chlazeni.

Parkovani za nizkych teplot

Kdyz je baterie studen3, snizi vozidlo do¢asné do jejiho zahtati jeji vykon. Jizda za stavu se snizenym vykonem baterii nijak
neposkozuje.

Chcete-li pfedejit do¢asnému snizeni vykonu studené baterie, pfipojte vozidlo k nabijecce a jesté pred vyjetim aktivujte teplotni

pfipravu. Vozidlo pak baterii zahteje bez dopadl na vykon nebo dojezd.

Pokud teploty klesaji pod -30 °C (-22 °F), neponechavejte vozidlo zaparkované bez nabijeni déle nez 24 hodin.

13.5.1.2. Chladici systém baterie systému pohonu

Vas$e vozidlo je vybaveno pokrocilym systémem regulace teploty.

Tento systém aktivné reguluje teplotu baterie systému pohonu pfi parkovani, nabijeni vozidla i béhem jizdy. Vyuziva se pfi vy-

soké ¢i nizké okolni teploté a béhem teplotni pfipravy.

Chladici kapalinu nikdy nedoléveijte vlastnimi silami

Soustava chlazeni predstavuje uzavreny systém. Veskerou udrzbu systému chlazeni provadéji vyhradné vyskoleni

technici.[!

[l Volvo doporuéuje autorizované servisni pracovisté Volvo.

13.5.2. 12V baterie

12V baterie slouzi k napdjeni vSech palubnich funkci kromé elektrického pohonu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Jak udrzet 12V baterii nabitou

12V baterie se nabiji vzdy, kdyz bézi elektromotor. Nabiji se vSak |épe, kdyz vozidlo jede. Pfilis velkad spotfeba energie bez nabiti

12V baterie mUze vést k nizké Urovni nabiti baterie a omezeni nebo nedostupnosti elektrickych funkci.

Pokud vozidlo pouze stoji na misté, snazte se nepouzivat elektrické spotrebice, jako je napf.:
»  klimatizace

» svétlomety

» stérace

» radio

» stfedovy displej

» nebo 12V zasuvka a USB porty.

Potrebujete-li nékteré funkce pouzivat i béhem sténi, vypnéte elektromotor, abyste snizili spotfebu energie.

Je-li troven nabiti baterii nizsi, nez je stanovena hodnota, budete ji muset nabit pomoci externi nabijecky nebo nastartovat vo-

zidlo pomoci kabell a externi baterie.

Servis a vyména

12V baterie je bezudrzbova. Pfi nutnosti vymeény 12V baterie se obracejte na servis Volvo.

13.5.2.1. Stitky na baterii

Na nizkonapétovych autobateriich najdete $titky s informacemi pro bezpeéné zachézeni.

Symboly

Chrarite pred zdroji jisker a otevienym ohném.

Pouzivejte ochranné bryle.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Baterii uchovavejte mimo dosah déti.

A

Baterie obsahuje korozivni kyselinu.

Dalsi informace naleznete v uzivatelské pfirucce.

'y

£

Nebezpeci vybuchu.

50

Pouzitou baterii je nutné radné zlikvidovat za ucelem recyklace.

s

Pouzitou baterii nechte recyklovat.

@ Poznamka

Vyobrazené Stitky
Stitky vyobrazené v této piirucce jsou pouze obecnou podobou $titk(i pouzivanych ve vozidle. V pfiruéce je uvedeno
pouze rozmisténi §titk( a typ informaci na téchto Stitcich. Konkrétni informace tykajici se vozidla naleznete pfimo na

Stitku.

13.5.3. Recyklace baterie

Pouzité baterie je nezbytné ekologicky recyklovat.

Pokud si nejste jisti, jak s bateriemi naloZit, obratte se na podporu Volvo.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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13.5.4. Pojistky

Elektrické pojistky chrani rizné ¢asti elektroinstalace vozidla tak, ze pfi pfekro¢eni maximalni hodnoty proudu
konkrétni pojistky se prerusi spojeni. Spéalené pojistky je nutné vzdy vymeénit, aby byly obnoveny v8echny

funkce elektroinstalace vozidla.

@ Daleité

Spélend pojistka maze ukazovat na zavadu elektroinstalace. Pokud vozidlo indikuje spélenou pojistku, obratte se na

podporu Volvo.

13.5.4.1. Pojistkova skfinka pod kapotou

V pfipadé, Ze potfebujete vyménit pojistku, najdete polohy pojistek zde. Pojistky v této skfifice pomahaji
chranit elektroniku napf. pro motor a brzdy. Ve vozidle je nékolik pojistkovych sk¥inék.

Umisténi pojistkové skiitiky

©0 000 00
0000008 000 0000 B
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e

Schéma usporadani pojistek

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Skfiriku oteviete odepnutim vika.

Cislo Funkce Ampéry Typ

1 USB porty v zadni ¢asti tunelové konzoly 75 Mikro

2 Predni 12V zasuvka v tunelové konzole 15 Mikro

3 — - Mikro

4 - - Mikro

5 Ridici jednotka motoru (ECM) 10 Mikro

6 Uzaviraci ventil pro chlazeni baterie systému pohonu 15 Mikro

7 Cerpadlo chladici kapaliny pro baterii systému pohonu 5 Mikro

8 Tlumi¢ spoileru a chladi¢ 10 Mikro

9 — - Mikro

10 - - Mikro

1 - - Mikro

12 Pravy svétlomet 20 Mikro

13 Levy svétlomet 20 Mikro

14  Modul kolize (SRS), kapacitni snima¢ pfitomnosti cestujiciho (COS) 5 Mikro

15  Akcelera¢nipedal 5 Mikro

16 Napdjeno, kdyz je zapnuté zapalovani: motor, pfevodovka, elektricky posilovac fizeni, centraini elektronika, brzdovy systém 5 Mikro

17 Firewall diagnostického portu, vnéjsi zvuk vozidla 5 MCase!'!

18 Alkoholovy zamek 5 Mikro

19 - - Mikro

20 Civkyrelé 5 Mikro

21 - - Mikro

22  Brzdovy pedal 5 Mikro

23  Vypocetnijednotka 5 Mikro

24  Baterie systému pohonu 5 Mikro

25 - = Mikro

26 Ridici jednotka motoru (ECM) 5 Mikro

27 Nabijecijednotka 5 Mikro

28 Konvertor pfedniho elektromotoru 5 Mikro

29 Klakson 20 Mikro

30 Sirénaalarmu 5 Mikro

31  Stérate 30 Mcase!

32 - - MCase (se zatezem)!'!
33 - - MCase (se zafezem)!"
34 - - MCase (se zafezem)!"
35 Brzdy 30 MCase!"

36 - - McCase "

37 - - McCase "

38 Svétlomety 30 MCase "

39 - - McCase "

40 - - MCase!"

41 Tazné zafizeni 25 MCase "

41 - = MCasel!

42  Tané zafizeni 40 McCase!"

42 - - MCase (se zatezem)!"!
43 - - MCase (se zafezem)!"
44 - - MCase (se zafezem)!"
45 - - MCase (se zafezem)!"

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Cislo Funkce Ampéry Typ

46 Vnégjsivymeénik tepla 5 Mikro
47  Vysokonapétovy méni¢, kompresor klimatizace, pfepinaci ventil, dohledova jednotka 5 Mikro
48  Baterie systému pohonu, konvertor pfedniho a zadniho elektromotoru 15 Mikro
49 Cerpadlo chlazeni baterie systému pohonu 20 Mikro
50 Cerpadlo chlazeni baterie systému pohonu 20 Mikro
51 - - Mikro
52 - - MCase (se zatezem)!"!
53 - - MCase (se zatezem)!"!
54 - - Mikro
55 Levysvétlomet 20 Mikro
56 Pravysvétlomet 20 Mikro

1 Volvo doporucduje, aby vymeénu vSech pojistek tohoto typu provadeél autorizovany servis Volvo.

13.5.4.2. Pojistkova skfinka pod pFiru¢ni schrankou

V pfipadé, Ze potfebujete vyménit pojistku, najdete polohy pojistek zde. Pojistky v této skfifice pomahaji
chrénit elektroniku napfiklad v elektrickych zasuvkach, displejich a na volantu. Ve vozidle je nékolik

pojistkovych skfinék.

v

Umisténi pojistkové skiiriky

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Chcete-li pojistkovou skfinku otevfit, musite odhrnout kobere¢ek pod pfiru¢ni schrankou.

Schéma usporadani pojistek

Skfiriku oteviete odepnutim vika.
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Cislo Funkce Ampéry Typ

1 Zesilova& zvuku 40 MCase (se zatezem)!"
2 Centrélni elektronicky modul (CEM) A 40 MCase (se zarezem)!"
3 Centrélni elektronicky modul (CEM) B 40 MCase (se zatezem)!"!
a Ventilator pro predni klimatizaci 40 MCase (se zatezem)!"!
5  Elektricky oviadana wklopna zad 25 MCase!

6 Elektricky ovlddané levé predni sedadlo 20 MCase !

7 Elektricky ovlddané pravé ptedni sedadlo 20 MCase !

8 — — MCase ")

9 Pravé zadni dvefe 20 Mikro

10 Levé zadnidvere 20 Mikro

1 Levé predni dvere 20 Mikro

12 - - Mikro

13 Pravé dvere 20 Mikro

14  Vyhtivani zadnich sedadel 15 Mikro

15 Bezpe&nostni modul (ASDM), konvertor zadniho elektromotoru 5 Mikro

16  Vypoctovy modul 5 Mikro

17  Snimac sluneéniho svitu, transpondér pro silni¢ni dan 5 Mikro

18 - - Mikro

19 Klimatizace 7.5 Mikro

20 Snimace pohybu v kabiné 5 Mikro

21 Displej fidice 5 Mikro

22 Tlag¢itka na stfedovém panelu 5 Mikro

23 Volant 5 Mikro

24  Elektronicky voli¢ pfevodovky 5 Mikro

25  Stiedovy displej 5 Mikro

26 Pripojené sluzby 5 Mikro

27 Anténa TCAM 5 Mikro

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Cislo Funkce Ampéry Typ

28 Civkyrelé 5 Mikro
29  Otevirani kufru pohybem nohy 5 Mikro
29 - - Mikro
30 Infotainment 15 Mikro
31 Port palubni diagnostiky OBDI| 10 Mikro
32  Alkoholovy zdmek 5 Mikro
33 Leva zadnihlavova opérka 15 Mikro
34  Pravé zadni hlavova opérka 15 Mikro
40 Vyhfivané zadni sklo 30 MCase+
41 Predpinac levého bezpe&nostniho pasu 40 MCase+ HT
42  Predpinac¢ pravého bezpeénostniho pasu 40 MCase+ HT
50 - - Mikro
51 - - Mikro
52  Cerpadlo chladici kapaliny 75 Mikro
53  Vyhtivanivolantu 15 Mikro
54  Snimac vlhkosti vzduchu, snima¢ pevnych ¢éstic ve vzduchu 5 Mikro
55 Ostfikovace svétlometl 25 MCase+
56 Ostfikovace ¢elniho skla 25 MCase+
57 - - MCase
58 - . MCase
60 - - Mikro
61 - - Mikro
62 - - Mikro
63 - - Mikro
64 Informace o slepém ahlu (BLIS) 5 Mikro
65 - - Mikro
66 - - Mikro
67 Predniradar 5 Mikro
68 - - Mikro
69 - - Mikro
70 - - Mikro
4l Airbagy a pfedpinace bezpeénostnich past 5 Mikro
80 stéra¢ zadniho skla, zadni stérag, stérac zadniho okna 15 Mikro
81 Elektronické fazeni, kontrolka na stropni konzole, Sirokouhly vyhled, parkovaci kamera 360 5 Mikro
82 Panoramaticka stfecha 20 Mikro
83  Vnitini osvétleni, zpétné zrcatko, destové a svételné &idlo, panely v zadnich dvefich a zavazadlovém prostoru 7,5 Mikro
84  Bezdratové nabijeni 5 Mikro
85 Prednikamera 5 Mikro
86 Alkoholovy zamek 5 Mikro
87 USBporty 5 Mikro
90 - - Mikro
91 - . Mikro

() Volvo doporucuje, aby vymeénu v8ech pojistek tohoto typu provadeél autorizovany servis Volvo.

13.5.5. Demontaz panell pod kapotou

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Abyste pfi Udrzbé zptistupnili nékteré soulasti (naptiklad pojistky), je nutné nejprve sundat ochranné panely
pod kapotou.

A Varovani

Vysoké napéti

Rada elektrickych soucasti vozidla pouziva vysoké napéti, které mize byt v pfipadé nespravné manipulace extrémné ne-

bezpecné. Nedotykejte se niceho, co neni jednoznaéné popsano v uzivatelské pfirucce.

Ukolem paneld je chranit sou&ésti, které jsou za nimi. Panely kolem tloZného prostoru pod kapotou sundévejte pouze v
pfipadé, Ze je to jasné uvedeno v uzivatelské pfirucce. Narazite-li na né&jaké problémy nebo potfebujete provést udrzbu,
obratte se na servisni pracoviétém.

Panely se navzdjem prekryvaji, a je proto nutné je sunddvat a montovat v konkrétnim poradi.

Prehled paneld

Panel A Umoziuje pfistup k zdpornému pélu baterie pro startovani s pomocnymi kabely.
Panel B
Panel C

Panel Umoznuje pfistup ke kladnému pélu baterie pro startovani s pomocnymi kabely. Déle zpfistupriuje pojistky pod
D kapotou.

Panel E

Panel F Kryt tloZzného prostoru pod kapotou.

CICIONCOIOICIO

Vicko nadrzky kapaliny do ostfikovacu.

Upevinovaci zastrcky

Panely drzi na misté diky upeviiovacim zastréckdm. Chcete-li tyto zastrc¢ky vyndat, Sroubovdkem nebo podobnym néstrojem zat-
lacte na pojistny kolik uprostfed zastrcky. Po dostate¢ném zatlaceni koliku mazete zastréku vytahnout ven. Pozor, abyste kolik

neprotladili skrz celou zastréku. Mohl by se uvolnit a vypadnout ven mezi jiné soucasti vozidla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Panel A
e Vyndejte Ctyfi zastreky pfidrzujici panel A na misté.
> Panel ted drzi na misté diky skrytym zapadkam.
e Opatrné panel pfizvednéte, aby se uvolnil ze zdpadek.
> Neni mlzete panel vyndat ven.
PanelyBaC
e Nejprve vyndejte ven panel A.
e Odstrarite pét zastrcek pfidrzujicich panely B a C.
> Panel je nyni volny a mizete jej cely vyndat ven.
PanelyDaE

o NejdFiv sundejte panely A a B nebo C (podle toho, o kterou stranu se jednd) a otevrete kryt Glozného prostoru.

e Vyjméte zastrcku pridrzujici panel D nebo E. Chcete-li sundat panel E, je nutné sejmout i vicko nadrzky kapaliny do
ostfikovaca.

> Panel ted drzi na misté diky skrytym zapadkam.

e Opatrné panel pfizvednéte, aby se uvolnil ze zédpadek.

> Panel je nyni volny a mizete jej cely vyndat ven.
Panel F

e Nejdfiv sundejte panely A, B, C, D a E.

e Vyjméte obé zastrcky pridrzujici panel F.

> Panel ted drzi na misté diky skrytym zapadkam.

e Opatrné panel pfizvednéte, aby se uvolnil ze zdpadek.

> Panel je nyni volny a mizete jej cely vyndat ven.

Opétovna montaz panell

Nez s vozidlem vyjedete, je nutné vSechny demontované panely vratit zpét na pdvodni misto.

P¥i opétovné montazi panelu nejdfiv Gplné vytahnéte zajistovaci kolik a teprve poté vloZte zastréku. Po zasunuti zastréky do ot-

voru panelu do ni opét zatlacte kolik, aby byl panel fadné zajistén.

Pred zatlacenim panelu na misto zkontrolujte, zda jsou zdpadky na svém misteé.

1 Doporucujeme autorizovana servisni pracovisté Volvo

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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13.6. Vyména zarovek

Neékteré zarovky vnéjsiho osvétleni vozidla mlzete vyménit viastnimi silami. U vétsiny prvkd vnéjsiho

osvétleni se vSak pouzivaji LED diody, které by se mély vyménovat pouze v autorizovanych servisech Volvo.

Na pfipadné nefunkéni svétlo vas vozidlo samo upozorni.

A Varovani

Nebezpeci poskozeni elektrickych soucasti vozidla

e Zarovku nikdy nenahrazujte cizim predmétem.
e Vzdy vyménujte za zarovku stejného typu.

e Potfebujete-li vymeénit zarovku, kterd neni jasné popséana v uZzivatelska pfiru¢ce, Volvo doporucuje obratit se na

autorizovany servis Volvo.

@ Poznamka

U vnéjsiho osvétleni se mlze doCasné objevit kondenzace na vnitfni strané skla. Nejde o nic neobvyklého. Systém
osvétleni je navrzen tak, aby v takovych pfipadech nedo$lo k poskozeni. Vodni kondenzat se obvykle po néjaké dobé

sviceni odpafi.

13.6.1. Vymeéna zarovky zadniho mlhového svétia

Zadni mlhové svétlo se nachézi v zadnim narazniku vozidla na strané fidice.

Skla zarovky se nikdy nedotykejte holymi prsty. Mastnota z prstd se vlivem tepla odparuje a nadsledné na reflektoru

zanechdva povlak, ktery by jej mohl poskodit.

Peclivé zkontrolujte, zda je nova zarovka spravného typu:

Zadni brzdové svétlo H21W LL

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1 Vypnéte vozidlo.

2

Zasunte Sroubovak do $kviry za mlhovym svétlem (na kratsi strang&) a pagivym pohybem otevrete.

3 Odpojte konektor.

4 Otocte drzakem Zarovky proti sméru hodinovych rucicek a vytdhnéte jej ven.

5 Stisknéte Zarovku a oto€enim proti sméru hodinovych ruci€ek ji vytahnéte z drzaku.
6 Zasurnite do drzaku novou Zarovku a otocte ji po sméru hodinovych rugicek.

7 Vratte drzék Zarovky na plvodni misto a otocte jej po sméru hodinovych ruciéek.

8 Pripojte konektor.

9 Zasurite hacek na Siroké ¢asti mlhového svétla do zadniho narazniku a zatlaéte svétlo dovnitt tak, aby svorky zapadly na

pfislusné misto.

13.6.2. Vymeéna zarovky v zadnim smérovém svétle

Zarovky zadnich smérovych svétel najdete za panelem na boku zavazadlového prostoru.

@ Dilezité

Skla zarovky se nikdy nedotykejte holymi prsty. Mastnota z prstd se vlivem tepla odparuje a nasledné na reflektoru
zanechdva povlak, ktery by jej mohl poskodit.

Peclivé zkontrolujte, zda je nové Zarovka spravného typu:

Zadni smérové svétlo PY21W

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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1 Vypnéte vozidlo.

2

Zatlacte na horni okraj panelu, abyste jej mohli otocit a sundat.

3 Dejte stranou izolaci, abyste méli pfistup k nosniku.

Povolte pruzinovy &roub jeho oto&enim proti sméru hodinovych rugidek. Sroub ponechte v nosniku, abyste jej neztratili.

5 Zatlacte svorky do stran a nosnik vyjméte.

Otocte Sedym drzédkem zdarovky proti sméru hodinovych ruci¢ek a vytadhnéte jej.

7 Stisknéte Zarovku a oto€enim proti sméru hodinovych rucicek ji vytdhnéte z drzaku.
8 Zasunte do drzaku novou Zarovku a otocte ji po sméru hodinovych rugicek.
9 Vratte $edy drzék zpét na misto a otoéte jej po sméru hodinovych rucicek.

10 Zkontrolujte, zda jsou svorky na nosniku spravné usazeny. Upevnéte nosnik pomoci pruzinového Sroubu. Pruzinovy

$roub utdhnéte nadoraz, max. 2 Nm (1,5 ft Ib).
11 Vratte izolaci na plvodni misto.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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12 Znovu pfichytte kryci panel. Zajistéte jej zatlatenim.

13.6.3. Vymeéna zarovky v brzdovém svétle

Zarovky brzdovych svétel se nachazeji za panelem po strané zavazadlového prostoru.

@ Dillezité

Skla zarovky se nikdy nedotykejte holymi prsty. Mastnota z prstd se vlivem tepla odparuje a nasledné na reflektoru

zanechdva povlak, ktery by jej mohl poskodit.

Peclivé zkontrolujte, zda je nové Zarovka spravného typu:

Brzdové svétlo H2TW LL

1 Vypnéte vozidlo.

2

Zatlacte na horni okraj panelu, abyste jej mohli otocit a sundat.

3 Dejte stranou izolaci, abyste méli k brzdovému svétlu pfistup.

Otocte Cernym drzdkem zarovky proti sméru hodinovych rudicek a vytdhnéte jej.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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5 Stisknéte Zarovku a oto€enim proti sméru hodinovych ruci€ek ji vytahnéte z drzaku.
6 Zasunte do drzaku novou Zarovku a otocte ji po sméru hodinovych rucicek.

7 Vratte Cerny drzék na plvodni misto a otocte jej po sméru hodinovych rucicek.

g8 Vratteizolaci na plvodni misto.

9 Znovu prichytte kryci panel. Zajistéte jej zatladenim.

13.7. Naradi a vybaveni

Vozidlo je vybaveno naradim, které vyuzijete v nékterych situacich. Napfiklad v pfipadé, Ze potfebujete

vymeénit kolo.

Naradi a dalsi prvky vybavy jsou uloZeny na riznych mistech, napfiklad pod kapotou, v pfiru¢ni schrance nebo v kufru. Dopor-
u€ujeme znat, kde v8e najdete, abyste v pfipadé nouze nemuseli nic slozité hledat.

& Varovani

Ukladejte naradi na sprdvné misto

Nepouzivané volné naradi a vybaveni vzdy ukladejte na ur€ena mista. Jinak by v pfipadé nehody mohlo dojit ke Skodam

nebo zranénim osob.

Pfed pouzitim naradi si prectéte prislusné pokyny

Pfed pouzitim se vzdy seznamte se viemi pfisludnymi pokyny k nafadi a vybaveni (jsou-li k dispozici).

Doporuceni ohledné néaradi a vybaveni pro vase vozidlo vdm poskytnou pracovnici podpory Volvo.

Vystrazny trojuhelnik

Z(stanete-li stat s nepojizdnym vozidlem v misté, kde by mohlo dojit ke stfetu s jinymi vozidly, postavte na vhodné misto
vystrazny trojuhelnik, abyste v¢as ostatni fidice varovali.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Lékarnicka

Soucasti vybavy vozidla je Iékérnicka. V nékterych zemich je povinné mit Iékarnicku ve vozidle neustéle k dispozici.

Tazné oko

~

Pred taZzenim vozidla je nutné nejprve k ndrazniku upevnit tazné oko. Také jej vyuzijete k zajisténi predmétl prevazenych na
stfeSe vozidla, pfesahuji-li okraj stfechy.

Nastroj na krytky upeviovacich prvki kola

Tento néastroj je uréen k demontazi krytek upeviiovacich prvki kola pfi vyméné kol.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Sada na opravu pneumatiky

Vozidlo je vybaveno sadou na opravu pneumatiky, kterou vyuzijete pfi opravach mensich defektd pneumatiky.

Nalevka k doplfhovani kapalin

Naélevku pouzivejte k doplriovani kapalin, jako je motorovy olej nebo chladici kapalina, abyste je nevylili. Po pouziti ji dikladné

vycistéte.

13.7.1. Pouzivani vystrazného trojuhelniku

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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V pfipadé nepojizdnosti vozidla rozlozte vystrazny trojuhelnik a umistéte jej tak, aby jej ostatni vozidla
bezpecéné vidéla. Vystrazny trojuhelnik méa v predstihu upozornit ostatni fidi¢e na vase stojici vozidlo nebo

jinou nehybnou prekazku.

Slozeny vystrazny trojuhelnik v pouzdru.

@ Poznamka

Mistni pravidla a pfedpisy

Pravidla a pfedpisy pro pouzivani vystrazného trojuhelniku se v jednotlivych zemich mohou lisit. Za znalost pfislusnych

predpisl a jejich dodrZzovani vzdy odpovida fidic.

®

e Pokud umistujete vystrazny trojihelnik za tmy, obleéte si nejprve reflexni vestu. Nemate-li vestu s sebou, neste

vystrazny trojuhelnik smérem k pfijizdéjicim vozidldm , aby vés nikdo neprehlédl.

e Pouzdro poloZte na sedadlo fidiCe, abyste pfi odjezdu na trojuhelnik nezapomnéli.

1 Zapnéte vystrazna svétla.

2

Vystrazny trojuhelnik najdete ve schrance pod podlahou zavazadelniku. Oteviete schranku oto¢enim madla do svislé po-

lohy a pak zatdhnéte.

3 Vyndejte vystrazny trojihelnik z pouzdra, rozloZte jej a spojte jeho konce dohromady.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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4 Rozlozte podpéry trojuhelniku.

5 Umistéte vystrazny trojuhelnik na vhodné misto vzhledem k dopravé a v takové vzdalenosti, aby ostatni fidici byli
upozornéni v dostate¢ném predstihu.

Pred odjezdem nezapomerite vystrazny trojuhelnik stat na misté.

13.7.2. Upevnéni tazného oka

Tazné oko slouzi k upevnéni lana navijaku pfi tazeni vozidla.

Tazné oko se Sroubuje do zavitového otvoru, ktery najdete pod krytkou na pfednim i zadnim nérazniku po pravé strané vozidla.

e o1 xes s
\ID Dilezité

Nejprve se seznamte s informacemi o tazeni a pfislusnymi omezenimi.

Pripravte si tazné oko, abyste jej méli po ruce.

Upevnéni na pfidi vozidla

Krytka montadzniho mista tazného oka na pfidi vozidla

Zatlacenim po jedné strané se krytka otoéi. Poté je mozné ji sundat.

2 NaSroubujte oko do adaptéru az na doraz.

@ Dilezité

Tazné oko je dulezité vzdy radné upevnit. Utahovéni si miZete usnadnit protaZzenim jiného predmétu skrz tazné
oko, napfiklad kli¢e na kola.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Po skonéeni nezapomerite tazné oko opét vymontovat a ulozit jej na plivodni misto. Nezapomerite dat krytku zpét na misto,

aby byl otvor chranén pred necistotami.

13.8. Zvedani vozidla

Pomoci zveddku mizZete vozidlo zvednout tak, aby se vZdy jedno kolo nedotykalo zemé. Pfed zvedanim

vozidla si nezapomerite precist pfislusné pokyny.

(1) pulezite

Doporucené nebo dodavané vybaveni

eV téchto pokynech pro zvedani vozidla se pfedpoklada pouzivani zveddku doporuc¢eného nebo dodévaného!'!
vyrobcem vozu Volvo.

e Vzdy pouzivejte pouze néstroje a vybaveni uréené pro vd$ model vozidla. Informace o doporucenych néstrojich vam

poskytne prodejce Volvo.

e Volvo doporucuje, aby Ukony nepopisované v této pfiru¢ce provadéla vyhradné autorizovana servisni pracovisté

Volvo.

e Prenosny zvedak pro prilezitostné a omezené pouZziti je vhodny pouze pro kratké a neodkladné tkony, napfiklad

opravu defektu pneumatiky. Pro ¢astéjsi nebo dlouhodobéjsi pouziti doporucujeme dilensky zvedak.

Jiné vybaveni pro zvedani vozidla

o Pouzivate-li vybaveni pro zvedani od jiného dodavatele nez Volvo!?| pred zvedanim vozidla si peglivé prostudujte
pfislusné pokyny. Pouzivané vybaveni vzdy musi byt kompatibilni s vasim vozidlem.

e Podle situace pouzivejte dal$i bezpecnostni vybaveni, jako napt. podpérné stolice a kliny pod kola.

eV pfipadé dilenskych zvedakd nebo jiného zvedaciho vybaveni ur¢eného pro ¢asté a dlouhodobéjsi pouzivani byste
méli pouzivat mista vyhrazena ke zvedani na spodku karoserie, kterd se lisi od mist popisovanych v téchto pokynech.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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A Varovani

Bezpecnost v okoli vozidla

*  Menite-li kolo pfimo v provozu nebo blizko vozovky, dbejte na to, abyste byli dobfe vidét. Zapnéte vystrazna svétla,
postavte na viditelné a souc¢asné bezpecné misto vystrazny trojuhelnik a oblecte si reflexni vestu.

e Urcete bezpecné misto pro ¢ekdni zbytku posadky, tedy déle od vozidla a dopravy.

e Zodpovidate za bezpe€nost v prostoru kolem zvednutého vozidla. Nenechte ve voze nikoho sedét ani se pohybovat v
jeho té&sné blizkosti.

Zvedani vozidla

e Nikdy nelezte pod zvednuté vozidlo a téZ nikoho nenechte strkat pod néj ruce nebo nohy.
e Nedavejte nic do prostoru mezi povrchem zemé a zvedakem, resp. mezi zvedak a zvedaci misto.

e Pokud vybaveni ke zvedani vykazuje jakékoli znamky poskozeni, nepouzivejte je.

Pred zvedanim vozidla:
» Pripravte si vSechny nastroje a soucasti, které budete pfi praci potfebovat.

» Zkontrolujte, zda je zvedak v pofaddku a ma Cisté a namazané zavity.

1 Aktivujte parkovaci brzdu.
92 Zaradte polohu P.

3 Umistéte pod kola kliny, abyste omezili riziko sklouznuti vozidla po jeho zvednuti. Podle potfeby mizZete pouzit i vétsi
kameny nebo drevéné bloky. Polozte je pred a za kazdé kolo, které zlstane stat na zemi.

4 Vyhledejte ur€end zvedaci mista na spodku vozidla.

Na kazdém boku vozidla jsou dvé zvedaci mista.

5 Postavte zvedak pod pfislusné zvedaci misto. Podklad musi byt pevny, neklouzavy a rovny. Zvedak postavte tak, aby

drzadlo kliky smérovalo od vozidla.

6 Otécejte klikou, dokud horni ploska zveddku nezapadne do zvedaciho mista. Zkontrolujte, zda vy€nivajici dil v horni €¢asti

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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zveddku presné zapadd do slotu zvedaciho mista.

7 Doladte umisténi zvedaku. Dbejte na nasledujici:
e Zvedak se nesmi zadnym smérem naklanét.
e Zakladna zvedaku se musi nachazet presné pod zvedacim mistem.

e Hlavice zvedaku musi do zvedaciho mista spravné zapadat.

8 Zvednéte vozidlo do vyhovujici vySky. Nezvedejte vysSe, nez je k provedeni planovaného ukonu nezbytné nutné.

é Varovani

Zvednuté vozidlo nenechavejte stat bez dozoru.

Po skondéeni prace vozidlo opatrné spustte doll. Nezapomerite pfezkou$et dulezité funkce vozidla, které jste mohli svym zésa-

hem ovlivnit.
Zvedak dejte zpét do Ulozného prostoru.

Po vyjeti se rezim zvedani sdm deaktivuje.

[11V zavislosti na konkrétnim trhu maze byt soucasti vybavy vozidla zvedak pro pfilezitostné a omezené pouziti.

[2] Napfiklad dilenské zvedaky nebo jiné zvedaci vybaveni navrzené pro ¢asté a dlouhodobéjsi pouzivani

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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13.9. Servis a opravy

K udrZeni vozidla v optimalnim provoznim stavu je nutné zajistit odpovidajici Udrzbu a opravy.

Vozidlo eviduje provedené servisni prohlidky a samo vas upozorni na termin piisti navstévy servisu. Je schopno automaticky
odhalit fadu zévad a informovat vas o nezbytnych krocich.

Zaznamenate-li jakékoli problémy nebo potfeby opravy, které vozidlo neodhalilo samo, obratte se na zdkaznickou podporu

Volvo.

Volvo doporucuje veskeré servisni zdsahy a opravy fesit prostfednictvim autorizovanych servis( Volvo.

Zdavady a oznameni

Pokud vozidlo zobrazi ozndmeni vyzadujici servisni zdsah, co nejdfive si sjednejte termin v servisu. Informace o zjis-

ténych zdvadach najdete i v zobrazeni stavu vozidla na stfredovém displeji.

A Varovani
L]

Do elektroinstalace vozidla nijak nezasahujte a prvky neupravujte. Provadéjte pouze ¢innosti vyslovné uvedené v

uzivatelské pfirucce.

e Vysokonapétové soucéasti mohou zplsobit zdsah elektrickym proudem s rizikem smrtelného zranéni. S t¢émto

soucastmi maji povoleno zachézet vyhradné autorizovani pracovnici.

e Elektroinstalaci vozidla ani jeji sou¢asti sami neopravujte. Vyzaduje-li vase vozidlo opravu nebo servisni zésah,

obratte se na autorizovany servis Volvo.

Doporuceny servisni program Volvo

Volvo doporucuje veSkeré servisni zdsahy a Udrzbu svéfit autorizovanému servisu Volvo. Servisy Volvo disponuji pracovniky,
specidlnimi néstroji a servisni literaturou potifebnou k zajisténi vysoce kvalitniho servisu. Doporuéeny servisni program Volvo
byl koncipovan s ohledem na co nejdelSi Zivotnost vaseho vozidla. Servisovéni vozidla v souladu s uréenym servisnim progra-
mem muze byt nutnou podminkou zaru¢niho kryti Volvo. Dal$i informace o Gkonech Gdrzby a podminkéch zaruky naleznete v

servisnich a zaruénich informacich ! vageho vozidla.
Digitalni servisni knizka

K vozidlu je k dispozici digitalni servisni knizka. Je mozné do ni zapisovat dal$i Udaje, avSak plvodni podminky spojené s vasim

vozidlem se neméni. V pfipadé rozdill mezi tisténou a digitdlni podobou maiji pfednost informace v tisténé podobé.

(1) Jedna se o samostatnou publikaci, doddvanou spole¢né s vasim vozidlem.

13.9.1. Servis a opravy brzd

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Potrebujete-li objednat servis nebo opravu svého vozidla, obracejte se na zdkaznickou podporu Volvo.
Autorizované servisy Volvo disponuji vy$kolenymi pracovniky a vybavenim pro bezchybnou péci o vase

vozidlo.

Na nutnost servisu vas vozidlo upozorni automaticky.

1 Objednavejte se prostfednictvim podpory Volvo. Doporu¢ime vdm nejblizsi servisni misto.

Pokud je podpora Volvo momentéalné nedostupna a servis nebo opravu vozidla potfebujete provést urgentné, obratte se na

mistni asisten¢ni sluzbu.

Nezapomerite si vzit standardni kli¢ od vozidla.

13.9.2. Port palubni diagnostiky

Vozidlo je vybaveno portem diagnostiky, pfes néjz se k vozidlu mlze pfipojit servisni zafizeni a komunikovat s
jeho systémy. Nezapojujte do tohoto portu zadné vybaveni, které Volvo k tomuto ucelu neschvalilo.

Port diagnostiky je typu OBDII.
Port diagnostiky se nachazi pod pfistrojovou deskou vedle packy pro uvolnéni kapoty.

Chybné pouziti portu diagnostiky mize mit negativni dopad na systémy a software vozidla. To se tyka i pfipojovani neschva-

leného vybavem’m a instalace softwaru nebo diagnostickych nastroja.

& Varovani

Neschvalené vybaveni

V pfipadé pfipojeni neschvéleného vybaveni k portu palubni diagnostiky nenese Volvo zddnou odpovédnost. Dal$i infor-

mace vam poskytne autorizovany servis Volvo.

1 Vybaveni, které nebylo ze strany Volvo schvaleno.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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14. Nepojizdné vozidlo a opétovné zprovoznéni

NemUzete-li s vozidlem jet, je povazovano za nepojizdné. Nedokazete-li najit feSeni v pfiru¢ce nebo si nejste

jisti dalSim postupem, vzdy se mlzete obréatit na autorizované servisni pracovisté Volvo.

V zavislosti na charakteru problému mUzete problém vyresit vlastnimi silami nebo s pomoci autorizovaného servisu Volvo ¢i

jinych sluzeb. V této ¢asti pfirucky naleznete popis rlznych situaci a zplsob jejich bezpecného reseni.

Pokud doslo ke zranéni, pfipadné riziko zranéni hrozi, vzdy ma vy$si prioritu bezpe€nost a o$etfeni osob nez vyprostovani vo-

zidla. Podle potteby se nevahejte obratit na tisriové sluzby.

K nésledujicim situacim se vazi samostatné oddily pfirucky, které vdm pomohou uréit pfi¢inu problému a nezbytné kroky k

opétovnému zprovoznéni vozidla.
» Vozidlo md poruchu a neni mozné jej standardné pouzivat.
» Baterie je vybitd a vozidlo nereaguje.

» Vozidlo je fyzicky poskozené. Kvili poskozeni mize byt vozidlo nezplsobilé k jizdé nebo se stat nepojizdnym. S ohledem

na bezpecnost jizdy je nutné vyhodnotit i povrchova poskozeni.

14.1. PoSkozené vozidlo

Dojde-li k poskozeni vozidla, je dllezité urcit rozsah a zadvaznost $kod, aby bylo mozné urcit, jak s vozidlem

déle bezpecné zachazet.

Vlivem poskozeni mize byt vase vozidlo nepojizdné nebo dalsi jizda nemusi byt bezpec¢na.

Pokud bylo vozidlo poskozeno nebo vykazuje znamky poskozeni, které utrpélo pfi parkovani, obratte se na autorizovany servis
Volvo. Pokud poskozeni zplsobilo nepojizdnost vozidla nebo zasadné ovlivnilo jeho funkénost, je nezbytné zajistit vyprosténi a

odtah vozu prostrednictvim asistencni sluzby.

Drobné poskozeni

Radu zavad dokéze vozidlo uréit pomoci vlastni diagnostiky, ale nemiize rozpoznat véechny typy poskozeni nebo pred-
povidat jejich dusledky. | drobny naraz s povrchovym poskozenim mze ovlivnit souéasti za zasazenym mistem, napfi-
klad vychylit parkovaci senzor za ndraznikem. Je proto dulezité, aby i zdanlivé drobna nebo povrchova poskozeni prekon-

troloval vySkoleny technik, jenz urc¢i Uplny rozsah $kod.

Poskozeni zplisobujici nepojizdnost

Vlivem nékterych poskozeni se vozidlo mize stat nepojizdnym. Jedna se napfiklad o tyto:
» Poskozeni nasledkem nehody
» defekt pneumatiky,

» Poskozeni ¢elniho skla

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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» Poskozeni vodou

» mechanické poruchy.

Poskozeni nasledkem nehody

V pfipadé vaznéjsi nehody pfechdzi vase vozidlo do bezpe€nostniho rezimu a je nutné zajistit jeho odtah.

Po vazné nehodé se radéji nepokousejte s vozidlem dal jet nebo s nim hybat. Tvofi-li vozidlo vdznou prekdzku v dopravé,
je mozné jej vyjimedné a pouze na kratkou vzdalenost pfesunout mimo bezprostfedni ohroZzeni (pokud to stav vozidla

umoziuje).

Poskozeni vodou

Voda mize zpUsobit trvalé poskozeni vaseho vozidla nebo vazné ovlivnit jeho fungovani.

Aktivni vysuSeni vozidla nebo nechani vozidla vyschnout po zdvazném poskozeni vodou vétSinou nebude postacovat.

Kazdé poskozeni vodou nechte provérit Skolenym technikem, ktery posoudi rozsah a zdvaznost $kod.

Mechanické poskozeni

Mechanickym zavadam nejlépe predejdete pouzivanim vozidla uréenym zplsobem a jeho fadnou udrzbou. Vozidlo je nezbytné

pravidelné kontrolovat.

14.2. Poruchy

Za poruchu se povazuje stav, kdy nékterd z ¢asti vaseho vozidla nebo nékterd z jeho funkci nepracuje

uréenym zplsobem. Wy pfipadé nékterych poruch muize byt dal$i pouzivani vaseho vozidla nebezpecné.

@ Poznamka

Nepojizdné vozidlo

Brani-li porucha v bezpec€né jizdé, je nutné vozidlo povaZzovat za nepojizdné.

Nereagujici vozidlo

Problémy s napajenim jsou popséany v samostatném oddilu tohoto navodu.

Obecné rady k porucham

Pokud nékterd z funkci spravné nefunguje, zkuste provést tyto kroky:

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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Prectéte si, co o prislusné funkci uvadi pfirucka. Zjistéte, co je ke spravnému fungovani zapotrebi udélat. Domnélym

problémem mize byt pouze uréité omezeni dané funkce, o némz nevite.

Restartujte vSechna souvisejici zafizeni a systémy. Toto plati pro vozidlo samotné, ale muze se tykat i vaseho telefonu nebo

aplikace.

Pokud Ize danou funkci ¢i Ulohu provést i dalsimi zpUsoby, zkuste alternativni postup.

@ Poznamka

Zmény po aktualizacich softwaru

V dlsledku aktualizaci softwaru mohly byt zavedeny zmény s dopadem na nékteré funkce. Vzdy si prec¢téte informace

poskytované s aktualizaci, abyste védéli, pro¢ se vozidlo chova odlisné.

Mozné pri€iny

Pokud funkce nepracuje podle oéekavani, mize to mit nékolik pficin:

zména nastaveni vozidla,

podminky okolniho prostfedi s dopadem na vozidlo a jeho systémy,
ruSeni signdlu s dopadem na pfipojeni a bezdratové systémy,

Doslo ke spéleni pojistky a je nutné ji vyménit.

softwarova chyba,

mechanicka porucha.

V pfipadé potieby se obratte na autorizovany servis Volvo.

Nedokazete-li problém vyfesit pomoci informaci uvedenych v pfiruéce, obratte se na autorizované servisni pracovisté Volvo.

Poznamenejte si, k ¢emu doslo pfiblizné v dobé vyskytu problému. MdzZe to pomoci s hledanim pfi¢iny. Mozné vyznamné

udalosti:

poskozeni vozidla,

vystaveni extrémnim podminkdm,

neddvno provadény servis, Udrzba nebo vymeéna nékteré ze soucasti,
nedavna aktualizace softwaru,

jiné zavady nebo poruchy.

' Domnala porucha nebo zdvada mdize byt nékdy pouze imysinym omezenim kvili podminkdm, jimz je vozidlo vystaveno.

14.3. Vybité nebo nereagujici vozidlo

Pokud vozidlo nereaguje nebo je podle vSeho bez energie, pfic¢inou mize byt vybitéd baterie nebo porucha

ovliviiujici elektroinstalaci vozu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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V pfipadé Uplného vybiti baterii nebude vozidlo na nékteré vase kroky nijak reagovat. Napfiklad kdyz jej chcete odemknout nebo

nastartovat.

Pokud vozidlo nereaguje kvili vybiti, podle situace existuje nékolik moznosti, jak jej opét zprovoznit.

K vybiti obou baterii mdze dojit v nasledujicich situacich:
» Uzivatel jel s vozidlem az do Grovné nabiti O % a poté baterii ihned nedobil.

» Vozidlo bylo ponechano stét se slabé nabitou baterii. Kdyz se vozidlo nepfipoji k nabijecce, Uroven nabiti baterie postupné

klesd, nebot vozidlo odebird malé mnozstvi energie i po zaparkovani.
» Vozidlo bylo dlouhodobé odstaveno a stav nabiti baterie postupné klesl na nulu.

» Vlivem nizkych teplot do¢asné poklesla kapacita baterie pod Urover potfebnou k napajeni vozidla.

Podminky nebo zplsoby pouzivani, které zvysuji spotfebu energie a zplsobuji necekané rychly pokles stavu nabiti baterie:
» pouzivani pfisluSenstvi nebo nékterych funkci vozidla s vy$si spotfebou energie,
» Vlivem nizkych teplot do¢asné poklesla kapacita baterie pod Uroveri potfebnou k napajeni vozidla.

» vysoké teploty vedouci ke spusténi systému chlazeni baterie.

Opétovné zprovoznéni vozidla po vybiti baterie systému pohonu

Je-li vybita pouze baterie systému pohonu, systémy vozidla je stdle mozné napdjet, ale vozidlo nelze nastartovat ani s nim jet.
Vozidlo ukazuje, Ze Groven nabiti baterie je na 0 %. Za této situace se pouziva 12V baterie, ktera napaji systémy potiebné k
tomu, aby $lo nabijeni baterie systému pohonu spustit. Energii ve 12V baterii je dllezité uchovat, aby bylo mozné vozidlo ote-

viit a dobit jej.

Kroky ke zprovoznéni vozidla:
» Pokud vozidlo stoji na misté umoznujicim nabijeni, neprodlené tak ucinte.

» Nemlzete-li vozidlo na daném misté nabijet, nechte jej odtdhnout k nabijecce. Mezitim se snazte uchovat zbytek energie ve
12V baterii. To je dllezité nejen kvali udrZeni baterie v dobrém stavu, ale i zachovani kliCovych funkci vozidla pro pouziti v

nouzi.

Zprovoznéni po Uplném vybiti vozidla

V pripadé Uplného vybiti 12V baterie neni vozidlo schopno jakkoli reagovat. Ddvodem mohou byt okolnosti brénici tomu, aby
baterie systému pohonu udrzovala 12V baterii nabitou, napfiklad nechéte-li baterii systému pohonu UplIné vybit a v&as ji znovu

nenabijete. V pfipadé vybiti obou baterii vozidlo viibec nereaguje a neni ani mozné jej obvyklym zplisobem nabit.

Kroky ke zprovoznéni:

»  Obratte se na autorizovany servis Volvo nebo asistenéni a odtahovou sluzbu.

» Pokud je pobliz nepojizdného vozidla néjaky zdroj napéjeni, mlzete jej pouzit k doCasnému napajeni pres specialni vnéjsi
svorku 12V instalace. Takto m{zZete nabijeni spustit.

» Pokud zadny zdroj napajeni v okoli vozidla nemate, musite vozidlo pfepravit na misto se zdrojem napéjeni. Vybavenim
potfebnym k zapnuti vozidla a jeho dobiti disponuji autorizované servisy Volvo.

DalSi situace s vybitym vozidlem

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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Mohou nastat i takové situace, kdy s jistotou vite, Ze baterie vybitd neni. V takovych pfipadech zfejmeé doslo k tomu, ze 12V ba-

terie se budto nedobiji z baterie systému pohonu, nebo neni schopna vozidlo napdjet.

Mozné situace, které mohou mit dopad na vykon 12V baterie:
» Doslo ke spéleni pojistky a je nutné ji vymeénit.
» 12V baterie je vadna.

» DoSlo k elektrické, hardwarové nebo softwarové poruse, kterd brani zapnuti vozidla.

NedokaZete-li pfi¢inu problému urdit sami, pfipadné ji vyfesit pomoci p¥irucky, obratte se na autorizované servisni pracovisté

Volvo.

14.3.1. Startovani s pomocnymi kabely

e

Je-li Uroven nabiti 12V baterie niz8i nez ur¢itd hodnota, budete muset nastartovat s pomocnymi kabely a
externim zdrojem. Nez zaCnete, pfectéte si dikladné informace a kazdy krok provedte opatrné.

A Varovani

e V pfipadé odpojeni 12V baterie je nutné resetovat ochranu proti pfiskiipnuti oken.
eV bateriich se mdzZe vyvijet kyslikovodikovy plyn, ktery je vysoce vybusny.

e Baterie obsahuje kyselinu sirovou, kterd mize zplsobit véazné poleptani nebo korozi. V pfipadé zasazeni pokozky
nebo odévu kyselinou sirovou ihned poskozené misto oplachnéte velkym mnozstvim vody. Pokud by doslo k
zasazeni o¢i kyselinou, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

eV blizkosti baterie nikdy nekutte.

(1) pilesite
Nenabijejte jiné vozidlo

Nabijeci body na 12V baterii vaseho vozidla jsou uréeny pouze pro nabijeni tohoto vozidla. Nesnazte se nabit jiné vozidlo.

Pripojeni pomocného kabelu

@ Kladna svorka externi baterie.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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@ Kladna svorka 12V baterie vaseho vozidla.

@ Z3apornd svorka externi baterie.

@ Zaporny pol ve vozidle.

Pred nastartovanim s pomocnymi kabely je tfeba provést nékolik tkonda.

Potrebujete pfistup k externi nabijecce nebo 12V baterii, napf. v jiném vozidle, a k paru pomocnych kabeld.
Zkontrolujte, zda je vozidlo vypnuté.
Pouzivate-li 12V baterii jiného vozidla, musi mit vypnuty motor a vozidla se nesmi vzajemné dotykat.

Abyste se dostali k nabijecim mistdim, musite sundat panely pod kapotou.

Propojovani kabelt

1 Cerveny pomocny kabel pfipojte ke kladné svorce externi baterie.

A Varovani

Pomocné kabely jsou v kontaktu pouze s nabijecimi svorkami v motorovém prostoru. Pomocné kabely se nesmi

dotykat jinych soucasti.

2 Sundejte krytku kladné svorky tak, Ze stisknete strany krytky a nadzvednete ji. Druhy konec €erveného kabelu pfipojte ke

kladné svorce na 12V baterii vozidla.

3 Cerny pomocny kabel pFipojte k zdporné svorce externi baterie.
4 Druhy konec ¢erného kabelu pfipojte k zdporné svorce na vozidle.

5 Svorky musi byt pevné pfipojené. Pokud kontakt neni v pofadku, pfi pokusu o nastartovani méze dochéazet k jiskfeni nebo

se svorky mohou uvolnit.
Zahajeni pokusu

6 Aktivujte externi baterii a baterii vozidla nékolik minut nabijejte. Pouzivate-li baterii na jiném vozidle, nechte motor bézet

pfi mirné vy$sich volnobéznych otackach nez normalng, pfiblizné 1500 ot/min.

A Varovani

Kdyz je néktera z baterii aktivni, nedotykejte se kabell ani svorek. Hrozi riziko vzniku jisker.

7 Nastartujte své vozidlo.

> Na displeji fidice zkontrolujte, zda je pfipraveno vyjet.
Pokud je pokus o nastartovani netispésny, nabijejte 10 minut a pak to zkuste znovu.

8 Jesté za chodu vozidla sundejte kabely v opaéném pofadi, nez v jakém jste je nasadili. Nejprve odpojte erny kabel od
vozidla a az poté od externi baterie. Poté odpojte cerveny kabel od 12V baterie a ndsledné od externi baterie. Davejte pozor,
aby se Cerny kabel nedotkl Zaddné z kladnych svorek nebo Cerveného kabelu.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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Nechte vozidlo chvili bézet, aby se nabila 12V baterie. Nabiji se Iépe za jizdy.

@ Poznamka

Funkce Start/Stop musi byt vypnutd tak dlouho, nez se baterie dostate¢né nenabije. Jinak hrozi, Ze se automaticky start

nezdafi.

Je-li vybitd i baterie systému pohonu, nabijte ji nabijecim kabelem poté, co se elektricky systém znovu rozbé&hne, abyste mohli

nastartovat.

14.4. Odtah

Zprovoznéni vaseho vozidla zpravidla vyzaduje nouzovou pfepravu odtahovou sluzbou. To je nezbytné v

situacich, kdy je vozidlo nepojizdné a jeho funkce nelze opravit pfimo na misté.

Potfebujete-li zajistit odtah vozidla, obratte se na autorizovany servis Volvo.["!

Doporuceny postup zavisi na konkrétnich podminkach a stavu vozidla. Pokud je vozidlo poSkozené a nachazi se v bezpe¢nost-
nim rezimu, nesmi se tdhnout a mélo by se odvézt na plosiné odtahového vozidla.

Kola bez kontaktu se zemf

Bez ohledu na stav vozidla je vzdy nutné jej pfepravovat tak, aby se kola nedotykala zemé. Nucenym otadc¢enim kol béhem

prepravy by se vozidlo mohlo vdzné poskodit.

Dodrzovani bezpecného odstupu

Pt nakladani na odtahovy viz dbejte na to, aby nikdo nestal pfimo za vasim vozidlem.

0 Je-li pomoc urgentni, mizete se téz obrétit pfimo na odtahovou a asistencni sluzbu.

14.5. Bezpecnostni rezim

Pokud vase vozidlo zaznamend poskozeni s moznym dopadem na bezpeénost, aktivuje se bezpe¢nostni

rezim.

Bezpec€nostni rezim v pfipadé poSkozeni omezi dostupné funkce vaseho vozidla. Po aktivaci bezpe€¢nostniho rezimu je nutnéu
vozidla vyhodnotit poSkozeni a provést opravy i, v pfipadé aktivace bezpecnostniho rezimu vzdy kontaktujte autorizovany ser-

vis Volvo.

Na displeji se zietelné ukazuje, zda je bezpecnostni rezim aktivni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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Je-li aktivni bezpe€nostni rezim, jizda s vozidlem neni mozna. Pokud vSak potrebujete dostat vozidlo z bezprostfedniho nebez-
peci, mlzete se pokusit vypnout bezpecnostni rezim tak, ze vozidlo znovu nastartujete. Po deaktivaci bezpecnostniho rezimu

jedte s vozidlem velmi opatrné a pouze na kratkou vzdalenost, napfiklad ke kraji vozovky.

~
(1) plezite

Kdyz bezpecnostni rezim ukoncite, vozidlo provede bezpecnostni kontrolu. Pfislusné informace se zobrazuji na displeji
fidice. Pokud tato kontrola selze, bezpecnostni rezim ukoncit nemUzete, a dalsi jizda s vozidlem tak neni mozna.

A Varovani

e Pred tazenim vozidla je nutné vzdy nejprve aktivovat rezim Odtah. To provedete na stfedovém displeji.

e Resetovani stavu vozidla bez vyhodnoceni Skod a provedeni oprav mlze zpUsobit dal$i poskozeni vozidla i zranéni

osob.

1 volvo doporucuje autorizované servisni pracovisté Volvo

14.6. Tazeni vozidla

V pfipadé potfeby Ize vozidlo tdhnout na kratkou vzdalenost, napfiklad na ploSinu odtahového vozidla.

(1) pulezite
e Vozidlo je povoleno tdhnout pouze na kratkou vzdalenost, napfiklad ke krajnici nebo na ploSinu odtahového vozidla.

Pti taZzeni na del$i vzdalenost by se vozidlo mohlo poskodit kvili nespravnému zptsobu nabijeni baterie.

Pred tazenim je nutné nejprve zapnout rezim Odtah, kdy zaroven upevnite tazné oko a lano navijdku. Zkontrolujte, zda méte k

dispozici v§echno potiebné vybaveni.

(1) Dulezite
Kdyz je vozidlo v bezpe¢nostnim rezimu, nemélo by se tdhnout.
Pred aktivaci rezimu Odtah si pfectéte vSechny pokyny ohledné taZzeni vozidla.

Rezim Odtah je dostupny pouze v pfipadé, Ze baterie neni zcela vybita. Nelze-li vozidlo zapnout, bude nutné jej odvézt na
odtahovém voze a nesmi byt odtazeno.

P¥i rozhodovani, zda by mélo byt vozidlo odtazeno na odtahovy viiz, by se méla vzit v Uvahu i lokalita a svétla vyska

vozidla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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1 Zapnete rezim Odtah na stfedovém displeji.

> Zobrazi se potvrzeni o zapnuti rezimu Odtah.

2 NaloZte vozidlo na ploSinu odtahového vozu nebo jej odtdhnéte na bezpecné misto, napfiklad ke krajnici.
3 Po ustaveni vozidla do poZadované polohy zatdhnéte parkovaci brzdu.

4 Podle situace odpojte tazné oko a lano navijaku.

(1) Dulezité

Je-li vozidlo nepojizdné, k jeho prepravé vzdy vyuzijte vozidlo odtahové sluzby. Nucenym otadc¢enim kol béhem
prepravy by se vozidlo mohlo vézné poskodit. K pfepravé |ze pouzivat pouze odtahova vozidla s ploSinou, aby se
kola vaseho vozidla béhem prepravy nedotykala zemé.

14.6.1. Aktivace rezimu Odtah

Potfebujete-li nalozit vozidlo na ploSinu odtahového vozu, je nutné nejprve aktivovat rezim Odtah v

nastavenich.

(1) Dilezité

e Rezim Odtah je dostupny pouze v pfipadé, ze je mozné vozidlo zapnout. Nemdzete-li vozidlo ani zapnout, je nutné

zajistit kompletni vyprosténi.

e Pred aktivaci rezimu Odtah si prectéte vSechny pokyny ohledné taZeni vozidla.

@ Poznamka

Rezim Odtah se pouzivd vyhradné pfi tazeni vaseho vozidla. Pfi taZzenf jinych vozidel nebo pfivési jej nezapinejte.

1 Stisknéte symbol vozidla £=3 ve spodnim pruhu a oteviete Nastaveni.
2 Klepnéte na Ovladani — ReZimy vozidla — ReZim odtahu.
> Na stfedovém displeji se zobrazi pokyny k rezimu Odtah.

3 Postupujte podle pokyntl, dokud se nepotvrdi, Ze je rezim Odtah aktivni.

PFi zatazeni parkovaci brzdy se rezim Odtah deaktivuje.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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15. Technické udaje

V tomto oddilu popisujeme technické Udaje a Ciselné hodnoty k vasemu vozidlu. Nékteré z téchto udaji se

vam mohou hodit napfiklad pfi kupovani novych pneumatik.

Tyto informace jsou rozdéleny zplisobem uvedenym nize. K orientaci pomaha nékolik pfikladd.
»  Obecné charakteristiky vozidla — rozméry, hmotnosti a oznaceni pneumatik.

» Technické Udaje hnaciho Ustroji — vykon, elektromotor, dojezd a spotfeba elektfiny.

» Technické Udaje kol a pneumatik — schvélené tlaky a rozméry pneumatik.

» Technické Udaje kapalin — brzdova kapalina a chladivo systému klimatizace.

» Osvédceni a typova schvaleni

15.1. Obecné charakteristiky vozidla

Zde naleznete nékolik zékladnich informaci o vasem vozidlu. Tyto informace vdm pomohou urcit konkrétni

nastaveni vaseho vozu.

Uvedené informace o vozidlu mizete vyuzit k nejriiznéjsim Gceldm. Napftiklad pfi objednavéani odpovidajicich ndhradnich dill a

prvkd pfislusenstvi.

15.1.1. Rozméry vozidla

Nize naleznete rozméry vozidla, jako napf. délku a vysku.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Nejprve na obrazku vyhledejte poZzadovany parametr a poté prejdéte na pismeno v tabulce pod obrazkem.

‘H
(2]

7oL
=
H| | ] M
==
Parametr Milimetry Palce
A Lozna délka, podlaha, sklopené sedadlo 1670 65,7
B Lozna délka, podlaha 887 34,9
C Rozvor 2702 106,4
D Délka 4440 174,8
E Vygka ! 1647 64,8
F Lozna vyska 733 28,9
G Svétla vygkal 175 6,9
H Sitka véetn& vyklopenych vnéjéich zpétnych zrcatek 2034 80,1
| Sitka vetné sklopenych vnéjsich zpétnych zrcatek 1938 76,3
J Rozchod prednich kol 1598-1601 62,9-63,0%

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Milimetry Palce

Parametr
K Rozchod zadnich kol 1603-1608 % 63,1-63,3%
L Lozna Sitka, podlaha 1059 417
M Sitka 1873 (1863 ) 737 (73,35)

[ Pohotovostni hmotnost plus jedna osoba.
21y zavislosti na velikosti rafku.

(3] §itka karoserie.

15.1.2. Hmotnosti

Maximalini celkovou hmotnost vozidla a dal$i informace zjistite na $titku ve vozidle.

Terminologie udaji o hmotnosti

Pohotovostni hmotnost Hmotnost vozidla véetné fidice, veskerych olejovych naplni, kapalin a standardni vybavy. Nezahrnuje hmotnost cestujicich, nakladu a

voliteIné vybavy ani zatizeni tazného zafizeni v pfipadé pouzivani privésu.
Maximalni uziteéné zatizeni Celkova hmotnost vozidla — pohotovostni hmotnost

Maximalni celkova Pohotovostni hmotnost + ndklad + hmotnost cestujicich

hmotnost vozidla
Pohotovostni hmotnost uvedend v technickém prikazu plati pro vozidla ve standardnim provedeni, tedy bez volitelné vybavy a

prvkud pfisluSenstvi. To znamen3, zZe v pfipadé jakéhokoli dodatec¢ného pfislusenstvi se uzite¢né zatizeni vozidla snizuje o hmot-

nost tohoto pfislusenstvi.

Pohotovostni hmotnost vaseho konkrétniho vozidla nejpresnéji zjistite jeho zvazenim.

& Varovani

ZatiZzeni vozidla a rozloZeni hmotnosti ndkladu ma vliv na jizdni vlastnosti vozidla.

Hmotnosti uvadéné na stitku

VOLVOCARCORPORATION

g
g
-]

~J

| DESIGNED BYVOLVO CARS OF SWEDEN

Assembled inil

Stitek se nachazi na pravém sloupku dvefi a je vidét po otevieni dvefi.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Maximalni celkovd hmotnost vozidla
@ Maximalni hmotnost jizdni soupravy (vozidlo + pfivés)
@ Maximalni zatizeni pfedni napravy

@ Maximalni zatizeni zadni napravy

-

Maximalni zatizeni

Maximalni zatizeni Viz technicky priikaz vozidla.

Maximalni zatizeni stfechy 75 kg

15.1.3. Technické specifikace pro tahani pfivésu

Informace o maximalni hmotnosti pfivésu a svislém zatizeni tazného zafizeni uvadime nize.

Pri jizdé s privésem vzdy dodrzujte mistni pravidla a predpisy, napfiklad ohledné maximalni rychlosti jizdni soupravy.

@ Poznamka

U privésl tézsich nez 1800 kg doporucujeme pouzivat stabilizacni pfipojny kloub tazného zafizeni.

Brzdény pfrivés

MaximalIni hmotnost pfivésu 1500 kg

Maximalni svislé zatizeni tazného zafizeni 100 kg

Nebrzdény privés

MaximalIni hmotnost pfivésu 750 kg

15.1.4. Specifikace tazného zarizeni

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zde naleznete rozméry tykajici se vaseho tazného zafizeni.

Rozmeéry, montazni body v mm (palcich)

Boéninosnik je veden v thlu 8°.
353 (13,9)
1048 (41,3)

| 524(20,6)

15.1.5. Typova oznaceni

Obracite-li se na prodejce Volvo nebo objednavate ndhradni dily &i pfisluSenstvi, je dobré znat presné
specifikace vozidla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Stitky

;@

\

Umisténi stitku
@ Produktovy Stitek

Produktovy §titek se nachazi na pravém sloupku dvefi a je vidét po otevieni dvefi.

VOLVOCARCORFORATION

§
§
H

Produktovy Stitek

Na produktovém §titku najdete napfiiklad tyto informace:
» Cislo typového schvalent,

» identifika¢ni &islo vozidla,

» informace o hmotnostech,

» kdédové oznaceni laku karoserie,

@ Poznamka

Stitky vyobrazené v této piirucce jsou pouze obecnou podobou stitk(i pouzivanych ve vozidle. V pfiruéce je uvedeno
pouze rozmisténi §titk( a typ informaci na téchto Stitcich. Konkrétni informace tykajici se vozidla naleznete pfimo na

Stitku.

@ Tip

Dalsi informace jsou uvedeny i ve velkém technickém prikazu vozidla.

15.2. Specifikace hnaciho ustroji

Vénujte pozornost technickym udajim pohonu vozidla.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Tyto Gdaje podrobnéji informuji o schopnostech vozidla a jeho schvélenych parametrech. Ddlezita jsou i data ohledné nabije-
cich kabell vaseho vozidla.

15.2.1. Technické udaje elektromotort

Pohon typu Single Motor zahrnuje jeden elektromotor (na zadni ndpravé). P¥isluiné specifikace uvadime nize.

Single Motor Extended Range

Vzadu Typ elektromotoru Synchronni motor s permanentnim magnetem
Vozidlo celkem (systém)
Model elektromotoru CCJDG
Maximalni vykon kW 185
k 252
Jmenovity vykon (staly vykon) kW N/A
Maximalni to¢ivy moment Nm 420
Ib-ft 310

@ Poznamka

Pripadné chybéjici udaje budou doplnény pozdéji.

15.2.2. Homologované hodnoty dojezdu a spotfeby energie
vozidla

Nize uvadime homologované hodnoty dojezdu a spotfeby energie vaseho vozidla. Upozorfiujeme v3ak, ze
hodnoty dojezdu a spotfeby energie se v zavislosti na okolnostech a jizdnich podminkach mohou lisit.

Uvadéné hodnoty tedy nelze vykladat jako ocekavany dojezd. Slouzi prfedevsim k porovnavani rliznych
vozidel.

Postup urcovani hodnot

Hodnoty uvadéné v tabulce nize byly uréeny v souladu s metodikou WLTP [1], ktera je mezindrodné uznavanym postupem tes-
tovani za laboratornich podminek. V ramci tohoto postupu se riznymi jizdnimi cykly napodobuje obvykly zplsob jizdy s vozid-
lem. Kazdy jizdni cyklus je definovéan riznymi podminkami, jako napfiklad rychlosti, casem a ujetou vzdalenosti.

Metodika je zaloZena na &tvefici riznych jizdnich cykld s odlisnymi primérnymi rychlostmi:

Méstsky cyklus Nizka rychlost
Pfiméstsky cyklus StFedni rychlost
Mimoméstsky cyklus Vysoka rychlost

Dalniéni cyklus Velmi vysoka rychlost

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Vyznam symboli

V tabulce nize uvaddime vyznam pouzivanych symbold.

Homologovana hodnota dojezdu vozidla (km) %,

Range

a Jizda ve mésté a pfiméstskych oblastech.

8

%@ N Praimérna hodnota zahrnujici véechny &ty¥i faze jizdniho cyklu (jizda ve mésté, pfiméstskych oblastech, mimo mésto a na dalnici).

EB)ltse

Homologované hodnota spotfeby energie vozidla (kWh/100 km). Tato hodnota je primé&rem pro vechny &tyfi faze jizdniho cyklu (jizda ve méstg, pfiméstskych

EC
[ oblastech, mimo mésto a na dalnici).

Nizka hodnota.
£

Vysokd hodnota.
%)

Udaje dojezdu a spotieby energie

Single Motor Extended Range

] Gec
Range wn
bl
o Qe
e >
e
804 576 16,6
&
734 520 18,4
P

@ Poznamka

Pokud hodnota v tabulce chybi, tdaj bude doplnén pozdéji.

Homologované hodnoty a skute¢nost

Redlny dojezd vozidla a spotfeba energie se od homologovanych Gdajd lisi. Ddvody mohou zahrnovat:
»  styl jizdy,

» nardst hmotnosti vozidla nebo odporu vzduchu vliivem zvla$tni vybavy a nakladu,

» narlst valivého odporu nebo odporu vzduchu vlivem nestandardnich kol,

» nardst aerodynamického odporu vliivem vysoké rychlosti jizdy,

» stav vozovky, dopravni situace a klimatické podminky,

» obecny stav vozidla,

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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[ zkr. Worldwide Harmonised Light-Duty Vehicles Test Procedure — celosvétové harmonizovany zku$ebni cyklus pro lehka
uzitkova vozidla

2 Yvadenou hodnotu nelze interpretovat jako ocekavany maximalni dojezd vozidla. Za realnych jizdnich podminek je obtizné

daného dojezdu dosahnout.

15.2.3. Technické tidaje nabijecich kabell

V tomto oddile najdete dal$i podrobnosti o nabijecich kabelech Mode 2. Nabijeci kabely Mode 2 zakoupite v

prodejnach s pfislusenstvim Volvo.

Teplota prostiedi -32 °Caz50 °C (-25 °Faz 122 °F)

Proudovy chranic

Soucdsti kazdého nabijeciho kabelu Mode 2 je vestavény proudovy chrani¢, ktery chrani vozidlo i uzivatele pred zdsahem elek-

tfinou v pfipadé poruchy systému.

A Varovani

Proudovy chrani¢ pomaha chranit systém nabijeni vozidla, pfesto v8ak nelze pretizeni systému za vSech okolnosti

vylougit.

Ochranu domovni zédsuvky proudovy chrani¢ nezajistuje.

Monitorovani teploty

Kabel Mode 2 je déle vybaven fidici jednotkou s vestavénou ochranou proti prehrati. Ta sleduje teplotu kabelu i domovni

zasuvky.

A Varovani

Monitorovani teploty nabijeciho kabelu pomdha chranit nabijeci systém vozidla, ale neni zaruceno, Ze k prehrati nikdy
nedojde.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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e Pokud monitorovani teploty opakované automaticky snizilo nabijeci proud a nabijeni bylo pferuseno, je tfeba zjistit a
odstranit pficinu prehrati.

e Ridici jednotku a konektor kabelu chrafite pfed piimym sluneénim zafenim. Systém ochrany proti preh¥ati konektoru
by jinak mohl nabijeni vozidla omezit, ¢i dokonce vypnout.

e V pfipadé, Ze by se nabijeni nedmysIné ukoncilo, doporu€ujeme nabijeci kabel i systém nabijeni vozidla nechat
zkontrolovat vySkolenym a kvalifikovanym servisnim technikem Volvo. Déle doporu€ujeme provést kontrolu domovni

zasuvky autorizovanym elektrikarem.

15.2.4. Stitky a znaéeni nabijeciho portu

Vas$e vozidlo je opatfeno Stitkem s identifikdtorem, na némz naleznete informace o kompatibilité systému
nabijeni.

-

Znaceni kompatibility systému nabijeni

Pomoci identifikagnich 3titk( Ize snadno prekontrolovat, zda je vozidlo kompatibilni s nabijecim mistem. Stitky jsou vyhoto-
veny podle normy EN 17186. Na identifikacnich $titcich je uvedeno jedno &i vice pismen. Pokud pismeno uvedené na nabijecim
misté odpovida pismenu na identifikaénim $titku vozidla, znamena to, Ze systém nabijeni je kompatibilni.

Identifikacni Stitek se nachazi na vnitini strané vika nabijeciho portu.

EN17186

\VOLVO 32241 462)

Identifikacni Stitek kompatibility systému nabijeni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Pismena znaci typy nabijecich mist, se kterymi je vase vozidlo kompatibilni. Na vozidle jsou tfi pismena udavajici kompatibilitu.
Podrobnosti naleznete v normé EN 17186.

Identifikacni Stitek Typ nabijeni

C acl! nabijeni, Type 2

Kal pct? nabijeni (v&. systému CCS — Combined Charging System — Combo 2)

0] st¥idavy proud

2] stejnosmérny proud

15.3. Technické udaje kol a pneumatik

Zde naleznete konkrétni data kol a pneumatik urcenych pro vase vozidlo.

@ Poznamka

Je vSak dllezité vénovat pozornost i dalsim doporucenim ohledné kol a pneumatik.

15.3.1. Predepsany tlak vzduchu v pneumatikach

V tabulce niZze naleznete schvalené tlaky vzduchu v pneumatikach vaSeho vozidla.

Doporuéené hodnoty tlaku pro schvélené pneumatiky jsou uvedeny na pfislugném titku s tlaky. Stitek najdete na sloupku dvef

na strané fidice. Je vidét pouze po otevieni dvefi.

Rozmér pneumatiky Rychlost Zatizeni, 1-3 osoby Maximalni zatizeni Tlak ECO
Vpiedu Vzadu Vpiedu Vzadu Vpredu/vzadu
kPa (psi) kPa (psi) kPa (psi) kPa (psi) kPa (psi)

235/50 R19 0-180 km/h (0—112 mph) 280 (41) 280 (41) 280 (41) 280 (41) 280 (41)

255/45 R19

235/45 R20

255/40R20

Rezervni pneumatika na dojezd Max 80 km/h (50 mph) 420 (60) 420 (60) 420 (60) 420 (60) 420 (60)

Predni a zadni kola nikdy nezaménujte.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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15.3.2. Schvalené velikosti kol a pneumatik

V nékterych zemich nejsou povolené rozméry v technickém prikazu vozidla uvadény. Nize proto naleznete

v8echny povolené kombinace rafkd kol a pneumatik.

Vpredu

Pneumatika Rafek kola
235/50R19 7,5x19x50,5

235/45 R20 8x20x50,5

Vzadu

Pneumatika Rafek kola
255/45 R19 8,5x19x56

255/40 R20 9x20x58,5

Predni a zadni kola nikdy nezaménujte.

15.3.3. Minimalni pFipustny index zatizeni a rychlostni index
pneumatik

Na kazdou pneumatiku se vztahuji pfislusnd omezeni rychlosti a zatizeni. Pneumatiky proto museji mit

rychlostniindex a index zatiZzeni minimalné na Urovni odpovidajici maximalni rychlosti vaSeho vozidla.

Va$e pneumatiky museji splfiovat minimalné tyto pozadavky:

Nejniz§i pripustny index zatizeni (LI) 100

Nejniz§i pfipustny rychlostni index (SS) H

A Varovani

PFi pouziti pneumatik s niz&im rychlostnim indexem nez zde uvedenym hrozi jejich pfehfivani a poSkozeni.

@ Poznamka

Zimni pneumatiky

U zimnich pneumatikm je povolen niz&i rychlostni index nez maximalni rychlost vozidla. Pokud v8ak maji zimni pneuma-
tiky nizsi rychlostni index, nez ¢ini maximalni rychlost vozidla, nesmite prekracovat rychlost jizdy limitovanou rychlost-

nim indexem pneumatik.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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[ Plati pro pneumatiky s hroty i bez.

15.4. Technické udaje kapalin

Vase vozidlo pouziva nékteré technické kapaliny, které jsou nezbytné ke spravnému fungovani rliznych
systému. P¥i doplnovani kapalin nebo provadéni udrzby je dobré znat technické specifikace pouzivanych
kapalin.

U nékterych kapalin se doporucuje provadét vymény a doplriovani v autorizovanych servisech Volvo. V této ¢asti najdete infor-

mace o pozadované kapaliné. Pfi objednavani udrzby vozidla kontaktujte autorizovany servis Volvo.

15.4.1. Specifikace brzdové kapaliny

Brzdova kapalina je médium pouzivané brzdovou soustavou vozidla.

Predepsana specifikace Originaini brzdova kapalina Volvo nebo ekvivalentni kapalina odpovidajici specifikaci Dot 4,51 a sou¢asné ISO 4925 tfida 6.

Vymeénu nebo doplnéni brzdové kapaliny doporucujeme svéfit autorizovanému servisu Volvo.

15.4.2. Technické udaje klimatizace

Nize naleznete informace o mnozstvi chladiva a pfedepsanych parametrech i objemu kompresorového oleje.

Stitek klimatizace

Stitek s informacemi o kapalinach pouzivanych systémem klimatizace naleznete pod kapotou.

Informace na tomto Stitku:
» Typchladiva

»  Mnozstvi chladiva

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Symboly na Stitku

/_\ Pozor

@  Servismobilni klimatizace " maji povoleno provadét pouze vyskolenia certifikovani technici

Hoflavé chladiva

.:: Systém mobilni klimatizace "

'l Typ maziva
S

Kompresorovy olej

Objem

Pfedepsana specifikace POE V68

Servis a opravy klimatizace

A Varovani

Servis a opravy

Klimatizace pouzivéa chladivo pod tlakem. S ohledem na bezpec¢né fungovéni systému mohou servis a opravy klimatizace

provadét pouze vyskoleni a certifikovani technici 21 volvo doporucuje k opravdm a servisu vyuzivat sluzeb autorizo-

vanych servist Volvo.

Opravy vyparniku
Vyparnik klimatizace je zakdzano opravovat. Rovnéz se nesmi vyménovat za jiz pouzivany vyparnik. Novy vyparnik musf

byt certifikovan a ozna¢en v souladu s normou SAE J2842.

0 mac

21 souladu s normou SAE J2845 (Skoleni technikd v oblasti bezpecného servisu a naklddani s chladivy pouzivanymi v

klimatizaci automobild).

15.5. Osvédceni a typova schvaleni

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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V této dokumentaci je uvedeno, ze vase vozidlo spliiuje urcité standardy a specifikace.

V uzivatelskych ptiruckach je ze zédkona povinné uvadét konkrétni osvédceni a typova schvaleni.

Dalsi informace vém poskytne podpora Volvo.

15.5.1. Typova schvaleni pro radar

V seznamu nize najdete typova schvaleni pro radary vozidla.

Predni radar uprostred vozidla

Regiony

Botswana

Brazilie

Kanada

Evropska unie
a Evropské
sdruzeni vol-
ného obchodu

Ghana

Indonésie

Stitky a symboly

BTA
REGISTERED No:

®. ANATEL

06354-19-12386

IC: 8436B-77V12FLR

Dilarang melakukan perubahan spesifikasi
yang dapat menimbulkan gangguan fisik
dan/atau elektromagnetik terhadap ling-
kungan sekitarnya

Popis

BOCRA/TA2019/4981

Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia

em sistemas devidamente autorizados.

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Eco-
nomic Development Canada’s license exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

L'emetteur/recepteur exempt de licence contenu dans le present appareil est conforme aux CNR d’Innova-
tion, Sciences et Developpement economique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
Lexploitation est autorisee aux deux conditions suivantes :

1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

2) Lappareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage est susceptible d'en com-
promettre le fonctionnement.

Hereby, Veoneer US, Inc. declares that the radio equipment type 77V12FLR is in compliance with Directive
2014/53/EU.

Operational frequency band: 76-77 GHz

Maximum Output Power:<55dBm EIRP

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://www.veoneer.com/en/regulatory

Manufacturer: Veoneer US, Inc. 26360 American Drive Southfield, M| 48034 USA Phone: +1-248-223-
0600

NCA Approved: ZRO-1H-7E3-145

Certificate number: 110700/DJID/2025
13809

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Regiony

Izrael

Japonsko

Malajsie

Mexiko

Moldavsko

Maroko

Nigérie

Oman

Paraguay

Srbsko

Singapur

Jihoafricka

republika

Jizni Korea

Tchaj-wan

Stitky a symboly

—
MCMC
ABCD12345678

024

OMANTRA
HIRHR A
I

[ CONATEL]

NR: XKXK-KX-X XXX

A
AA

Complies with
IMDA Standards
DAXXXXXX

Popis

51-8359

,NI2IN "W DT 99221,1'WONN YW NIFDINOXN MIRDN DX NIWY 1D [N2 W'Y 1'WINANIDIVD YXIY 10N YN
YYNN YW1 MIYpNn TIUN WX N2 X2 ,N1IXN N10IXD 112'ND NNWOX NDOIN IX NNIPN N1VIX NDONN
NI'INOX NIYV15NYD.

This device is granted pursuant to the Japanese Radio Law under the grant ID n° : R 215-JRA003 This de-
vice should not be modified (otherwise the granted designation number will become invalid).

R 215-JRA003

HIDF15000171
Model: 77V12FLR
Brand: Veoneer US, Inc.

IFT: RLVVE7719-1064

La operacién de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dis-
positivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operaciéon no deseada.

AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d’agrément: MR_20098_ANRT_2019
Date d’agrément: 2019_06_14

Connection and use of this communications equipment is permitted by the Nigerian Communications
Commission.

Registered No: R/7713/19

Dealer No: D172338

NR: 2019-07-1-0397

1no1119

DA 106706

TA-2019/1378 APPROVED

R-C-1TVN-77V12FLR

CCAI19LP2310T1

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Regiony Stitky a symboly Popis

Thajsko
Ukrajina UA RF: TVEON2FLR
cnpasxHim VEONEER US, INC. 3aasnse, Wwo tmn pagioobnagHanHa 77V12FLR signosinae TexHiuHOMy
pernameHTy pafioobnagHaHHs; NOBHUI TEKCT AeKapaLii Npo BiAnoBiaHICTb AOCTYMHWI Ha Beb-caliTi 3a
Takoto agpecoto: https://www.veoneer.com/en/regulatory
Spojené arab- Ty REGISTERED No: ER72325/19
ské emiraty i DEALER No: 0020858/10
Dealer No:
XXnnnnn/nn
Spojené U K Hereby, Veoneer US, Inc. declares that the radio equipment type 77V12FLR is in compliance with radio regu-
kralovstvi lation 2017.
' n Operational frequency band: 76 — 77 GHz/ Maximum output power:<55 dBm e.i.rp
www.eoneer.com/en/regulatory [https://www.eoneercom/en/regulatory]
USA FCCID: WU877V12FLR This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)

this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, in-
cluding interference that may cause undesired operation.

CAUTION TO USERS

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

Vietnam ( \ 77VI2FLR

ICT

Zambie ZMB/ZICTA/TA/2019/6/61

<*/ZICTA

ZMBIZICTATTANYYYY/MMIXX

Zadni radary v rozich vozidla

Regiony Stitky a symboly Popis
Botswana BOCRA/TA/2017/3372
REGISTERED No:
XXX XK/ XXXK/XXXX
Brazilie Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia
@ ANATEL em sistemas devidamente autorizados.

03563-17-05364

Kanada 1C:2694A-RS4 This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Eco-
nomic Development Canada’s license exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.
L'emetteur/recepteur exempt de licence contenu dans le present appareil est conforme aux CNR d’Innova-
tion, Sciences et Developpement economique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
Lexploitation est autorisee aux deux conditions suivantes :
1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;
2) Lappareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage est susceptible d'en com-
promettre le fonctionnement.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
412 / 440


https://www.veoneer.com/en/regulatory
https://www.veoneer.com/en/regulatory

Regiony Stitky a symboly

Cina
Evropska unie Hereby, Hella KgaA Hueck & Co. Declares that the radio equipment type RS4 is in compliance with Directive
a Evropské 2014/53/EU.
sdruzeni vol- The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
ného obchodu www.hella.com/vcce.
Technical information: Frequency range: 24.05 ... 24.25 GHz Transmission power: 20 dBm (maximum)
EIRP
Manufacturer and Address: Manufacturer: Hella KGaA Hueck & Co. Address: Rixbecker StraBe 75,59552
Lippstadt, Germany
Ghana NCA Approved: 1R3-1M-7E1-0B7
Indonésie Pro produkty vyrobené v Némecku:
e Certificate number: 108988/DJID/2025
e 13809
Dilarang me\akukan perubahan spesif.iklasi Pro produkty vyrobené v Ging:
yang dapat menimbulkan gangguan fisik
dan/atau elektromagnetik terhadap ling- o Certificate number: 111350/DJID/2025
kungan sekitarnya
1
Pro produkty vyrobené v Némecku: : 3809
Izrael 51-8359
MARN NN NRYY 1D |[NAW'YA'WONa NIyD yXa> 10X YN MIYPNN TYN DYLN NNXNN 1IYIX 150N
JNIIXN NI0IXY 112'NY NNWDHX NDDIN IN NNIPN NI0IX NHYNN NN "' 0T 99221,71'wonn YW NIvINYXN
NI'VINYX NIYVIDNY WWNN YW1 MIYPNN TIWN WX NY2p KO,
Japonsko This device is granted pursuant to the Japanese Radio Law under the grant ID n°: R 204-750001 This de-
vice should not be modified (otherwise the granted designation number will become invalid).
-
R 204-750001 [2][?][2
Malajsie g CID F15000578
MCMC
ABCD12345678
Mexiko Radar de corto alcance
RS4
Hella KGaA Hueck & Co
IFETEL: RLVHERS17-0286
La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dis-
positivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operaciéon no deseada.
Moldavsko
024
Maroko AGREE PAR L'ANRT MAROC

Numéro d’agrément: MR_20098_ANRT_2019
Date d’agrément: 2019_06_14

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Regiony Stitky a symboly
Nigérie
Oman

OMANTRA

HIBHR A
S

Srbsko A
AA

Singapur
Complies with
IMDA Standards
DAXXXXXX
Jihoafricka
republika
Jizni Korea
Tchaj-wan
Thajsko
Ukrajina
Spojené arab- TR
ské emiraty R;i:;ir::/::
Dealer No:
XXnnnnn/nn
Spojené
kralovstvi
USA FCCID: NBGO1RS4

Vietnam ( h

ICT

Popis

Connection and use of this communications equipment is permitted by the Nigerian Communications
Commission.

Registered No: R/3957/17

Dealer No: DO80134

no117

DA 103238

TA-2016/3407 APPROVED

R-CMM-HLA-RS4

Lium HELLA GmbH & Co. KGaA 3asBnse, Lo pagjotexHiuHe obnagHaHHs Tuny RS4 signosigae TexHiuHomy
pernameHTy pagioTexHiuHoro obnagHaHHsa Ta Qupektusi 2014/53/€C. MosHUM TeKCT Aeknapalii npo
BiANOBIAHICTb AOCTYNHMM 3a agpecoto: www.hella.com/vee

YacTtoTHui gianason: 24,05 - 24,25 Ty,

MoTykHicTb nepepaui: 20 abm (makc.) EIRP

Registered No: ER53878/17
Dealer No: DA44932/15

Hereby, Hella GmbH & Co. KGaA declares that the radio equipment type RS4 is in compliance with Radio
Equipment Regulations of the United Kingdom.
The full text of the United Kingdom declaration of conformity is available at the following internet address: w

ww.hella.com/vec [https://wwwhella.com/vec]

Technical information:

Frequency band: 24.05 ...24.25 GHz
Transmission power: 20 dBm (max.) EIRP
Manufacturer and Address:

Hella GmbH & Co. KGaA

Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Germany

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, in-
cluding interference that may cause undesired operation.

CAUTION TO USERS

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

CO0173191017AF04A2

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Regiony Stitky a symboly Popis

Zambie ZMB/ZICTA/TA/2017/6/7

15.5.2. Typova schvaleni pro radiova zafrizeni

Mezi zde uvedenymi typovymi schvalenimi radiovych zarizeni naleznete ta, ktera hledate.

Oblast Stitky a symboly Popis
Evropska unie a Evropské Spole¢nost Volvo Cars timto prohladuje, Ze vSechna radiova zafizeni jsou v souladu se smérnici 2014/53/EU.
sdruzeni volného obchodu ‘ €
Japonsko R 204-750001
Toto zafizeni je poskytovano podle japonského zdkona o radiovych zafizeni a japonského zdkona o podnikaniv
—
— oblasti telekomunikaci. Toto zafizeni je zakdzano upravovat (v pfipadé Upravy se udélené identifika&ni &islo stava

neplatnym).

15.5.3. Typova schvaleni bezdratové nabijecky a NFC

V této ¢asti najdete technické Udaje a atesty bezdratové nabijecky.

Prohlaseni o shodé

Argen-
tina R
| .
RAMATEL
H-28936
Brazilie

ANATEL

05588-23-12116

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Kanada

Indoné-
sie

Izrael

Filipiny

Tchaj-
wan

Thajsko

Spojené
arabské
emiraty

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt
RSS(s).

1. This device may not cause interference; and
2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

This equipment complies with radio frequency exposure limits set forth by the Innovation, Science and Economic Development Canada for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the device and the user or bystanders. This device
must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Ca-
nada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage;
2. L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiofréquences définies par la Innovation, Sciences et Développement économique Canada pour
un environnement non contrdlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre le dispositif et I'utilisateur ou des

tiers. Ce dispositif ne doit pas étre utilisé a proximité d'une autre antenne ou d'un autre émetteur.

89237/SDPPI/2023
13809

ESD-RCE-2231876

@ ccanaarpiogor2

nanp. Inseuna
duguandous:ou
Cat Canter 1200 (Insw)

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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USA

Vietnam

Zambie

FCC Statement:
This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Please note that changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no gua-
rantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can

be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

® Connectthe equipmentinto an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

®  Consultthe dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with radio frequency exposure limits set forth by the FCC for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the device and the user or bystanders.

This device must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

N

ICT

voLvo

«|ZICTA

ZMB/ZICTA/TA/ 2023/ 2/ 34

15.5.4. Typové schvaleni portu palubni diagnostiky

Zde najdete typové schvaleni pro port palubni diagnostiky.

Oblast

Kanada

Popis

I1C: 20839-ACUI106
Tato jednotka splfiuje standardy RSS normy Industry Canada. Pouzivéni je povoleno za nasledujicich dvou podminek: (1) Tato jednotka nesmi zptisobo-
vat ruenia (2) tato jednotka musi byt schopna vydrzet jakékoli rudeni, véetné ruseni, které mize zpUsobit nechténé funkce.

Spojené staty FCCID: 2AGKKACUII-06

americké

Tato jednotka je v souladu s oddilem 15 predpisti FCC. Pouzivani je povoleno za nasledujicich dvou podminek: (1) Tato jednotka nesmi zplisobovat nebe-
zpe&né ruseni a (2) tato jednotka musi byt schopna vydrzet jakékoli ruseni, véetné ruseni, které miize zplsobovat nechténé funkce.

15.5.5. Typové schvaleni systému na ochranu proti odcizeni

Nésledujici informace obsahuji typova schvéleni pro systémy na ochranu proti odcizeni.

Systém alarmu

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
417 / 440



Zemé Popis
Kanada Canada IC: 4405A-DA 5823(3)
Pouzivani tohoto zafizeni je podminé&no splnénim téchto pozadavki:

1. toto zafizeni nesmi zplisobovat $kodlivé rusenf; a

2. toto zafizeni musi byt schopno snaset vnéjsi ruseni véetné takového, které by mohlo zplisobovat nezddouci zplsob fungovéni.

USA USA FCCID: MAYDA 5823(3)
Toto zafizeni je v souladu s ¢asti 15 pravidel FCC.

Provoz zafizeni je podminén splnénim téchto pozadavk(:
1. toto zafizeni nesmi zplisobovat $kodlivé ruseni; a

2. toto zafizeni musi byt schopno snaset vnéjsi ruseni véetné takového, které by mohlo zplsobovat nezadouci zplsob fungovani.

Imobilizér a systémy pasivniho vstupu/pasivniho startu

Zemé Popis

Kanada Canada-IC: 3659A-V03134
This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standards. Operation is subject to the following two conditions:

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, mémesi le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

USA USA-FCCID: LTQVO3134
This device complies with part 15 of the FCC rules.

Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference, and
2. this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modification not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate this equipment.

15.5.6. Certifikace systému kli¢u

Zde najdete seznam certifikaci kli¢d.

VOLVO . /L'_g‘;'- <

S K 1

[y

Ercemsecoon By A I

W G i |
oo 3|

T i
[t o e

Znacka CEM u systému déalkového ovladage s klicem. Cisla dalsich typovych schvéleni — viz nasledujici tabulky.

Bezkli¢ovy start v systému zamku (pasivni start) a bezkli¢ové zamykani/odemykani

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zemé/oblast

Argentina

Brazilie

Kanada

Evropa

Indonésie
Jordansko
Malajsie
Mexiko

Namibie

Rusko

Srbsko

Jihoafrickd
republika

Spojené arabské
emiraty

USA

Standard Stitek

CN@ COMISION NACIONAL
DE COMUNICACIONES

H-25867

)

ANATEL

MT-3245/2015

MT-3245/2015

Standardni kli¢ Volvo IC: 4008C-HUF8423MS
Volvo Tag ID IC: 4008C-HUF8432MS
This device complies with part 15 of the FCC Rules and Industry Canada license-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference, and
2. this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploi-
tation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. Il'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Spole¢nost Delphi Deutschland GmbH, 42367 Wuppertal timto prohlasuje, Ze produkt VO3-134TRX je v souladu se za-
kladnimi poZadavky a dal$imi pFislugnymi ustanovenimi Directive 2014/53/EU (RED). (smérnice o radiovych zafizenich).
Pavodni prohlédéeni o shodé je k dispozici na webovych strankach: www.delphi.com/automotive-homologation [https://ww

w.delphi.com/automotive-homologation

Nomor: 38301/SDPPI1/2015
TRC/LPD/2014/250
RAAT/37A/1215/S(15-5198)
IFETEL: RLVDEVO15-0396
TA-2016-02

= CRAN

EAL

P1614120100

TA-2014-1868

ER37847/15
DA0062437/11

Standardni kli¢ Volvo FCC ID: YGOHUF8423MS
Volvo Tag ID FCC ID: YGOHUF8432MS
This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following conditions:
1. This device may not cause harmful interference, and
2. this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.

Délkovy ovladac¢ s klicem

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zemé/oblast

Argentina

Beélorusko

Brazilie

Evropa

Ghana

Indonésie

Celni unie Kaza-

chstén, Rusko

Moldavsko

Maroko

Nigérie

Oman

Filipiny

Paraguay

Srbsko

Singapur

Jihoafrickd
republika

Standard Stitek

CN@ COMISION NACIONAL
DE COMUNICACIONES

H-23694

TPBY

Anatel: 06768-19-06643
Modelo: HUF8423MS

ANATEL

Este equipomento opera em caréter secundario isto é ndo tem direito a protegéo contra interferéncia prejudicial, mesmo 06768-19-06643

de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primério.

Spole¢nost Huf Hilsbeck & Fiirst GmbH & Co. KG timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu HUF8432 je v souladu se
smérnici 2014/53/EU.

Kompletni text EU prohlaseni o shodé naleznete na strankéch: http://www.huf-group.com/eudoc.
Frekvencni pdsmo: 433,92 MHz

Maximalni vykon pfenosu: 10 mW

Vyrobce: Huf Hilsbeck & Fiirst GmbH & Co. KG
Steeger Str. 17

42551 Velbert

Némecko

Povoleni NCA: ZRO-M8-7E3-138

Sertifikat Nomor: 86806/SDPP1/2022
PLG ID: 8093

024

AGREE PAR L'ANRT MAROC

Numéro d'agrément: MR 20402 ANRT 2019

Date d'agrément: 10/07/2019

Connection and use of this communication equipment is permitted by the Nigerian Communications Commission

OMAN - TRA

RI7757/19
D172249

ESD-1919938C
NTC

Type Approved
No.: ESD-1919938C

HUF8423MS

HUF8423MS
3
[ CONATEL |

NR:2019-08-1-0447

A
AA

005 19

Splfiuje standardy DA DB107713

TA-2019/772

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zemé/oblast

Tchaj-wan

Spojené arabské

emiraty

Ukrajina

Vietnam

Zambie

Zemé/oblast

Argentina

Bélorusko

Brazilie

Evropa

Standard Stitek

2z

TRA
REGISTERED No:
ER72465/19
DEALER No:
DA36976/14

CnpaxxHim Huf Hilsbeck & Fiirst GmbH & Co KG 3asasnsie, wo tvn pagioobnaaHaHHa Bignosigae TexHiuHomy
[HUF8423MS] pernameHTy pamjoobnaaHaHHsi; MOBHWI TEKCT -AeKNapaliii Npo BianoBiaHicTb AOCTYyNHMI Ha Beb caiiTi 3a
Takoto agpecoto: http:// www.huf-group.com/eudoc

Poboua yactota: 433,92 'y,

Company
Jev——

ICT

«|ZICTA

ZMB/ZICTA/TA/2019/7/121

Beztlac¢itkovy kli¢

Standard Stitek

CN fe, COMISION NACIONAL
DE COMUNICACIONES

H-23695

TPBY

Anatel: 04362-16-06643
Modelo: HUF8432MS

ANATEL
Este equipo opera em carater secundario isto € ndo tem direito a protegéo contra interferéncia prejudicial, mesmo de 04362-16-06643
esta¢Bes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.

Spoleénost Huf Hilsbeck & Fiirst GmbH & Co. KG timto prohlasuje, Ze radiové zafizenitypu HUF8432MS je v souladu se
smeérnici 2014/53/EU.

Kompletnitext EU prohlaseni o shodé naleznete na strankach: http://www.huf-group.com/eudoc.

Frekvencni pdsmo: 433,92 MHz

Maximalni vykon prenosu: 10 mW

Vyrobce: Huf Hilsbeck & Fiirst GmbH & Co. KG

Steeger Str. 17

42551 Velbert

Némecko

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zemé/oblast
Ghana

Indonésie

Filipiny

Moldavsko

Maroko

Nigérie

Oman

Paraguay

Jihoafricka

republika

Srbsko

Singapur

Tchaj-wan

Spojené arabské
emiraty

Standard
NCA Approved: ZRO-M8-7E3-139

Sertifikat Nomor: 86808/SDPPI/2022
PLG ID: 8093

ESD-1919939C

AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d'agrément: MR 20403 ANRT 2019
Date d'agrément: 10/07/2019

Connection and use of this communications equipment is permitted by the Nigerian Communications Commission

HUF8432MS

TA-2019-773

Complies with IMDA Standards
DA103787

Stitek

NTC

proved
No.: ESD-1919939C

024

OMAN - TRA
RI7758/19
D172249

HUF8423MS
- |
[ CONATEL |

NR:2019-08-1-0448

005 19

(

TRA
REGISTERED No:
ER72465/19
DEALER No:
DA36976/14

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Zemé/oblast Standard Stitek

Ukrajina CnpaxxHim Huf Hiilsbeck & Fiirst GmbH & Co KG 3asBnse, wo tvn pagioobnanHaHHs Bignosigae TexHiuHOMY
[HUF8423MS] pernameHTy pagioobnaaHaHHs; NOBHWIA TeKCT -AeKnapayi Npo BignoBigHicTb AOCTyNHUI Ha Beb caiiTi 3a
Takoto agpecoto: http:// www.huf-group.com/eudoc
Poboua yactorta: 433,92 Ny,

{6\

Company

ICT
Zambie
| ZICTA
ZMBJ/ZICTA/TA/2019/7/105
CentréIni elektronicky modul
Zemé/oblast Standard Stitek
Indonésie Sertifikat Nomor: 85998/SDPPI/2022

PLG ID: 13809

15.5.7. Informace o latkach v seznamu (CL) dle nafizeni RE-
ACH, &l. 33.1

Spole¢nost Volvo Cars v obecné roviné podporuje vychozi cile nafizeni REACH, pfedevsim pak cile uvadéné v
¢lanku 33, nebot jsou v souladu s nasim zdvazkem podporovat odpovédnou vyrobu, nakladani s nasimi

produkty a jejich pouzivani.

V souladu s &lankem 33.1 nafizeni REACH ( ES 1907/2006)!" museji byt profesiondini zdkaznici informovaéni o pfitomnosti la-
tek vzbuzujicich mimoradné obavy (SVHC[Q]) v produktech doddavanych spolec¢nosti Volvo Cars. Smyslem je usnadnit bez-

pecné zachdazeni se slozkami pfislusnych latek s ohledem na ochranu osob i Zivotniho prostredi.

Pritomnost latek uvedenych na kandidatském seznamu latek

Polozky uvedené dale v ,Tabulce latek z kandidatského seznamu" obsahuiji latky vyskytujici se u konkrétniho vozidla v mnoZstvi
pfesahujicim 0,1 % hm/hm. Informace o latkach z kandidatského seznamu latek vychazeji z dat ziskanych od nasich dodava-
teld a z dat o nasich vlastnich produktech.

Obecné informace k bezpe¢nému pouzivani polozek

Souddsti vybavy kazdého vozidla Volvo Cars je uZivatelska pfiru¢ka pro majitele, fidi¢e a uZivatele vozidla s informacemi o bez-
pec¢ném pouzivani. Informace Volvo Cars o opravéch a servisu vozidel a origindlnich dilG zahrnuji i pokyny k bezpe¢nému

pouzivani pro servisni pracovniky.

Pokud jsou latky uvadéné v pFisludné ,Tabulce latek z kandidatského seznamu® pro dané vozidlo zastoupeny v dilech daného
vozidla, jsou do vozidla zaclenény takovym zplsobem, aby zakaznici byli vystaveni minimalnimu riziku pdsobeni téchto latek a
bylo vylou¢eno nebezpeci pro osoby a zivotni prostredi po celou dobu, kdy se vozidlo a dily vtomto vozidle budou pouzivat v
souladu s ur€enym pouzitim, a to v pfipadé provadéni veskerého servisu, oprav a Udrzby v souladu s technickymi pokyny plat-

nymi pro tyto ¢innosti a v souladu se standardnimi zdsadami dobré praxe pro tento obor.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Vozidla po skonceni zivotnosti je povoleno likvidovat pouze v zafizenich opravnénych k likvidaci vozidel v souladu s legislativou

Evropské unie. Soucasti vozidel je nutné likvidovat v souladu s pfislusnymi mistnimi predpisy a pokyny mistnich uradu.

Tabulka latek z kandidatského seznamu

Dal$i podrobnosti naleznete v souboru PDF, viz Podpora / Informace o vozidle / Informace o pfedpisech.

[} REACH - zakonna Uprava Evropské unie pro chemické latky s U¢innosti od 1. Eervence 2007, nafizeni (ES) &. 1907/2006 o

registraci, hodnoceni, povolovéani a omezovani chemickych latek (REACH).

(2} SVHC - I4tky vzbuzujici mimotadné obavy, zafazené na kandidatsky seznam latek (CL).

EE W

15.5.8. Licencni ujednani pro displeji FidiCe

V této tabulce naleznete licenéni ujedndni pro displej fidice mezi spole¢nosti Volvo a pfisluSnym vyrobcem

nebo vyvojarem.

V tabulce jsou uvedeny komponenty softwaru typu open source (OSS) pouzivané timto produktem v souladu s podminkami

pfisludnych licenci. V pfipadech, kdy to pfislusnd licence OSS nafizuje, je spole¢né s produktem poskytovan i zdrojovy kéd od-

povidajicich komponent softwaru typu open source.

Ci- Nazev kompo-
slo nenty OSS
Sl

1 BidiReference-

Cpp

2 FASTCRC32

3 Freescale IMX6
HDMI

4 FreeType
Hashing

5 Freetype Project
-BDF

Verze
kompo-
nenty
0oss

26

12.8

5.0M

2.6.3

2.6.3

Tabulka pouzivanych komponent softwaru typu open source (OSS)

Nazev a verze
textu licence

Unicode Terms of

Use

License of Ste-
phan brumme/
Zlib style License

BSD 3-clause
"New" or "Revi-

sed" License

MIT License

MIT License

W ebové stranky

http:

rg/Public/PROGRAM
S/BidiReferenceCpp/

www.unicode.o

http://stephan-brum
me.com/

https://www.nxp.co
m/ [https://www.nxp.

com/]

https://sourceforge.n
et/p/canvasdraw/cd/
642/tree/trunk/freet
ype/include/freetype/
internal/fthash.h [http
p/canvasdraw/cd/64
2/tree/trunk/freetyp
e/include/freetype/int
ernal/fthash.h]

https://sourceforge.n
et/projects/freetype/f
iles/freetype2/2.6.3/

[https://sourceforge.n
et/projects/freetype/f
iles/freetype2/2.6.3/]

Dalsiinformace

(C) Socionext Embedded Software Austria GmbH (SESA) Copyright (C) 1999-2009,
ASMUS, Inc

Copyright © 2011-2013 Stephan Brumme. All rights reserved, Copyright (C) 1995-
2006, 2010, 2011, 2012 Mark Adler

Copyright © 2009-2012, Freescale Semiconductor, Inc, Copyright © 2010-2012,
Freescale Semiconductor, Inc.

Copyright 2000 Computing Research Labs, New Mexico State University Copyright
2001-2015 Francesco Zappa Nardelli

Copyright (C) 2001-2014 by Francesco Zappa Nardelli. Copyright 2000 Computing
Research Labs, New Mexico State University

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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http://stephan-brumme.com/
http://stephan-brumme.com/
https://www.nxp.com/
https://www.nxp.com/
https://www.nxp.com/
https://www.nxp.com/
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
https://sourceforge.net/p/canvasdraw/cd/642/tree/trunk/freetype/include/freetype/internal/fthash.h
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https://sourceforge.net/projects/freetype/files/freetype2/2.6.3/
https://sourceforge.net/projects/freetype/files/freetype2/2.6.3/
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10

"

12

13

14

15

16

Nazev kompo-
nenty OSS

Freetype Project
-PCF

Freetype Project
- Pcfutil

HarfBuzz

Integrity Libnet

Khronos EGL
Headers

Khronos Group -

OpenGLES

libjpeg

libpng

Libunibreak

1z4 Compression
algorithm

md5

Verze
kompo-
nenty
0ss

2.6.3

2.6.3

1.31

116

6b

14.22

12.8

14.0

Nazev a verze
textu licence

MIT License

Open Group
License

MIT License

Internet Software
Consortium-I1BM
License ISC

License

MIT License

SGI Free Soft-
ware License B
v2.0

Independent
JPEG Group
License

libpng License

zlib License

BSD 2-clause
"Simplified"

License

Public Domain

W ebové stranky

https://sourceforge.n
et/projects/freetype/f
iles/freetype2/2.6.3/

[https://sourceforge.n
et/projects/freetype/f
iles/freetype2/2.6.3/]

https://sourceforge.n
et/projects/freetype/f
iles/freetype2/2.6.3/

[https://sourceforge.n

et/projects/freetype/f

iles/freetype2/2.6.3/]

http://freedesktop.or
g/wiki/Software/Harf

Buzz

https://github.com/la
ttera/glibc/blob/mast
er/resolv/inet pton.c
[https://github.com/I
attera/glibc/blob/mas
ter/resolv/inet _pton.

cl

http://wwwkhronos.o
rg/registry/egl/

http://www.khronos.o

rg/opengles/

http://wwwijg.org/

http://github.com/co
app-packages/libpng/

https://github.com/a
dah1972/libunibreak
[https://github.com/a
dah1972/libunibreak

http://github.com/Cy
an4973/1z4/

https://doxygen.react

os.org/d7/d04/sdk 2
lib_23rdparty 2freet

ype 2src 2base 2
md5 8c_source.htm
| [https:
ctos.org/d7/d04/sdk
2lib 23rdparty 2fr
eetype 2src 2base

doxygen.rea

2md5 8c_source.h

tml

DalSiinformace

Copyright 2000-2001, 2003 by Francesco Zappa Nardelli Copyright (C) 2000,
2001,2002,2003,2006,2010 by Francesco Zappa Nardelli Copyright (C) 2000-
2004,2006-2011,2013,2014 by Francesco Zappa Nardelli Copyright 2000-2010,
2012-2014 by Francesco Zappa Nardelli Copyright 2003 by Francesco Zappa
Nardelli

Copyright 1990, 1994,1998 The Open Group

Copyright © 2007 Chris Wilson Copyright © 2009,2010 Red Hat, Inc. Copyright ©
2011,2012 Google, Inc.

Copyright © 1996 by Internet Software Consortium. Consortium, Copyright © 1995
by International Business Machines, Inc.

Copyright © 2007-2013 The Khronos Group Inc. Copyright 2008 VMware, Inc.
Copyright © 2013-2014 The Khronos Group Inc.

Copyright (C) 1991-1998, Thomas G. Lane.

Copyright © 1998-2010 Glenn Randers-Pehrson Copyright © 2007,2009 Glenn
Randers-Pehrson Version 0.96 Copyright © 1996,1997 Andreas Dilger Version 0.88
Copyright © 1995,1996 Guy Eric Schalnat, Group 42, Inc.

Copyright (C) 2008-2011 Wu Yongwei Copyright (C) 2012
Tom Hacohen
tom@stosb.com

Copyright (C) 2011-2014, Yann Collet

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Ci- Néazevkompo-  Verze
slo nenty OSS kompo-
Sl nenty
0ss
17 NetBSD 1,9
18 NetBSD_BSD4 1,9
19  The FreeType 2.6.3
Project
- freetype2
20 Vivante Driver viv5.0.11
software p7.4.3
21 zlib 1.2.8
22 RBTree.cpp 34.2
Nazev licence Text licence

HP

license

ND Like

Nazev a verze W ebové stranky
textu licence
BSD-4-Clause http://www.netbsd.or

(University of Cali- g/
fornia-Specific),
BSD3, IBM Li-

cense, HPND like
license, BSD 2-

clause "Simpli-

fied" License,

BSD One Clause

License

BSD 4-clause http://www.netbsd.or
"Original" or "OId" g/

License

Freetype Project http://sourceforge.ne

License t/projects/freetype/

MIT License http://wwwwvivanteco
rp.com/

zlib License http://www.zlib.net

Public Domain https://www.eu.socio
next.com/ [https://w

ww.eu.socionext.co

m/]

DalSiinformace

Copyright © 1998 Manuel Bouyer Copyright © 1996 Matt Thomas., Copyright 1997
Marshall Kirk McKusick. All Rights Reserved, Copyright © 1985,1988,1989, 1991,
1993, 1995 The Regents of the University of California Copyright © 1989,1993 The
Regents of the University of California Copyright © 1983,1993 The Regents of the
University of California Copyright 2000-2011 Green Hills Software Copyright (c)
1996 by Internet Software Consortium. Copyright (C) 1998 WIDE Project, Portions
Copyright © 1995 by International Business Machines, Inc, Copyright (C) 1994,
1995,1997 TooLs GmbH Copyright (C) 1994,1995,1997 Wolfgang Solfrank Copy-
right © 1995,1999 Berkeley Software Design, Inc Portions Copyright © 1993 by Di-
gital Equipment Corporation Copyright © 1992 Henry Spencer Copyright © 1997,
1998, 1999 The NetBSD Foundation, Inc Copyright © 1996 by Internet Software
Consortium.Copyright (c) 1994 James A. Jegers(c) © UNIX System Laboratories,
Inc.

Copyright 2000-2011 Green Hills Software Copyright © 1994,1998 Christopher G.
Demetriou, Copyright © 1982,1986,1990, 1993, 1994 The Regents of the Univer-
sity of California. All rights reserved. © UNIX System Laboratories, Inc.

Copyright 1996-2016 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg, Copy-
right 2007-2016 by Rahul Bhalerao, Copyright 2009-2016 by Oran Agra and Mickey
Gabel, Copyright 2008-2016 by David Turner, Robert Wilhelm, Werner Lemberg, and
Suzuki Toshiya, Copyright 2000 Computing Research Labs, New Mexico State Uni-
versity, Copyright 2001-2015 Francesco Zappa Nardelli, Copyright 2004-2016 by
Masatake YAMATO and Redhat K.K, Copyright 2007-2016 by Derek Clegg and Mi-
chael Toftdal, Copyright 2010-2016 by Joel Klinghed, Copyright 2007-2013 Adobe
Systems Incorporated, Copyright 2007-2014 Adobe Systems Incorporated, Copy-
right 2004-2016 by Albert Chin-A-Young, Copyright 2013-2016 by Google, Inc,
Copyright 2002-2016 by Roberto Alameda, Copyright 2003 Huw D M Davies for
Codeweavers, Copyright 2007 Dmitry Timoshkov for Codeweavers

Copyright 2012 - 2016 Vivante Corporation, Santa Clara, California Copyright ©
2007 The Khronos Group Inc Copyright © 2014 - 2016 Vivante Corporation Copy-
right 2012 Vivante Corporation, Sunnyvale, California Copyright © 2011 Intel Corpo-
ration Copyright (C) 1999-2001 Brian Paul

Copyright (C) 1995-2007 Mark Adler Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly
Copyright (C) 1995-2012 Mark Adler Copyright (C) 2003 Chris Anderson Copyright
(C) 1998 Brian Raiter

(C) Socionext Embedded Software Austria GmbH (SESA)

Text licence

Portions Copyright (c) 1993 by Digital Equipment Corporation.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose with or without fee is hereby granted, provided that the above copyright no-

tice and this permission notice appear in all copies, and that the name of Digital Equipment Corporation not be used in advertising or publicity pertaining

to distribution of the document or software without specific, written prior permission.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND DIGITAL EQUIPMENT CORP. DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE,
INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS.IN NO EVENT SHALL DIGITAL EQUIPMENT CORPORATION
BE LIABLE FORANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM
LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,NEGLIGENCE OR OTHERTORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF
ORIN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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Nazev licence

BSD 2-clause
"Simplified"
License

IBM license

BSD 3-clause
"New" or "Re-
vised" License

BSD 4-clause
"Original" or
"Old" License

Text licence

BSD Two Clause License

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following conditions are met: Redistribu-
tions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer. Redistributions in binary form must repro-
duce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE AUTHOR BE LIABLE FORANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; ORBUSINESS INTER-
RUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, ORTORT (INCLUDING NEG-
LIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

Portions Copyright (c) 1995 by International Business Machines, Inc.

International Business Machines, Inc. (hereinafter called IBM) grants permission under its copyrights to use, copy, modify, and distribute this Software
with or without fee, provided that the above copyright notice and all paragraphs of this notice appear in all copies, and that the name of IBM not be used
in connection with the marketing of any product incorporating the Software or modifications thereof, without specific, written prior permission.

To the extent it has a right to do so, IBM grants an immunity from suit under its patents, if any, for the use, sale or manufacture of products to the extent
that such products are used for performing Domain Name System dynamic updates in TCP/IP networks by means of the Software. No immunity is
granted for any product per se or for any other function of any product.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", AND IBM DISCLAIMS ALL WARRANTIES, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTA-
BILITYAND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT SHALL IBM BE LIABLE FORANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSE-
QUENTIAL DAMAGES ORANY DAMAGES WHATSOEVER ARISING OUT OF ORIN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF IBM IS APPRISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

Copyright (c) [YEAR], [OWNER]

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following conditions are met:
Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer. Redistributions in binary form
must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided
with the distribution. Neither the name of the [ORGANIZATION] nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FORANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright (c) [year], [copyright holder]
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following conditions are met:
1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in the documentation
and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement: This product includes software
developed by the organization.

4. Neither the name of the organization nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products derived from this software wit-

hout specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMI-
TED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL {{COPYRIGHT HOLDER}} BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMA-
GES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSI-
BILITY OF SUCH DAMAGE.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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Nazev licence

BSD-4-Clause
(University of
California-
Specific)

Text licence

BSD-4-Clause (University of California-Specific)
Copyright [various years] The Regents of the University of California. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following conditions are met:
1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in the documentation
and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement: This product includes software
developed by the University of California, Berkeley and its contributors.

4. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products derived from this software wit-
hout specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS “AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLU-
DING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAI-
MED. IN NO EVENT SHALLTHE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FORANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY,OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IFADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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Nazev licence

Freetype Pro-
ject License

Text licence

The FreeType Project LICENSE

2006-Jan-27

Copyright 1996-2002, 2006 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

Introduction

The FreeType Project is distributed in several archive packages; some of them may contain, in addition to the FreeType font engine, various tools and
contributions which rely on, or relate to, the FreeType Project. This license applies to all files found in such packages, and which do not fall under their
own explicit license. The license affects thus the FreeType font engine, the test programs, documentation and makefiles, at the very least. This license
was inspired by the BSD, Artistic, and IJG (Independent JPEG Group) licenses, which all encourage inclusion and use of free software in commercial
and freeware products alike. As a consequence, its main points are that:

We don't promise that this software works. However, we will be interested in any kind of bug reports. (*as is' distribution)

You can use this software for whatever you want, in parts or full form, without having to pay us. (‘royalty-free' usage)

You may not pretend that you wrote this software. If you use it, or only parts of it, in a program, you must acknowledge somewhere in your documenta-
tion that you have used the FreeType code. (‘credits')

We specifically permit and encourage the inclusion of this software, with or without modifications, in commercial products. We disclaim all warranties
covering The FreeType Project and assume no liability related to The FreeType Project. Finally, many people asked us for a preferred form for a
credit/disclaimer to use in compliance with this license. We thus encourage you to use the following text:

"Portions of this software are copyright © 1996-2002, 2006 The FreeType Project (www.freetype.org). All rights reserved."

Legal Terms

Definitions

Throughout this license, the terms “package’, ‘FreeType Project', and "FreeType archive' refer to the set of files originally distributed by the authors (Da-
vid Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg) as the *FreeType Project', be they named as alpha, beta or final release. “You' refers to the licensee, or
person using the project, where “using' is a generic term including compiling the project's source code as well as linking it to form a “program' or
‘executable'. This program is referred to as ‘a program using the FreeType engine'. This license applies to all files distributed in the original FreeType Pro-
ject, including all source code, binaries and documentation, unless otherwise stated in the file in its original, unmodified form as distributed in the original
archive. If you are unsure whether or not a particular file is covered by this license, you must contact us to verify this.

The FreeType Project is copyright (C) 1996-2000, 2006 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg. All rights reserved except as specified
below.

No Warranty

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS IS' WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.IN NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FORANY DAMAGES CAUSED BYTHE USE ORTHE INABILITYTO USE, OF THE FREETYPE PROJECT.
Redistribution

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and irrevocable right and license to use, execute, perform, compile, display, copy, create deriva-
tive works of, distribute and sublicense the FreeType Project (in both source and object code forms) and derivative works thereof for any purpose; and to
authorize others to exercise some or all of the rights granted herein, subject to the following conditions:

Redistribution of source code must retain this license file ("FTLTXT') unaltered; any additions, deletions or changes to the original files must be clearly in-
dicated in accompanying documentation. The copyright notices of the unaltered, original files must be preserved in all copies of source files. Redistribu-
tion in binary form must provide a disclaimer that states that the software is based in part of the work of the FreeType Team, in the distribution documen-
tation. We also encourage you to put an URL to the FreeType web page in your documentation, though this isn't mandatory. These conditions apply to
any software derived from or based on the FreeType Project, not just the unmodified files. If you use our work, you must acknowledge us. However, no
fee need be paid to us.

Advertising

Neither the FreeType authors and contributors nor you shall use the name of the other for commercial, advertising, or promotional purposes without spe-
cific prior written permission. We suggest, but do not require, that you use one or more of the following phrases to refer to this software in your docu-
mentation or advertising materials: *FreeType Project', "FreeType Engine', ‘FreeType library', or ‘FreeType Distribution'. As you have not signed this li-
cense, you are not required to accept it. However, as the FreeType Project is copyrighted material, only this license, or another one contracted with the
authors, grants you the right to use, distribute, and modify it. Therefore, by using, distributing, or modifying the FreeType Project, you indicate that you un-
derstand and accept all the terms of this license.

Contacts

There are two mailing lists related to FreeType:

freetype@nongnu.org

Discusses general use and applications of FreeType, as well as future and wanted additions to the library and distribution. If you are looking for support,
start in this list if you haven't found anything to help you in the documentation.

devel@nongnu.org

Discusses bugs, as well as engine internals, design issues, specific licenses, porting, etc.

Our home page can be found at: http://www.freetype.org

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
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Nazev licence

Independent
JPEG Group
License

Internet Soft-
ware Consor-
tium-1BM
License

Text licence

The Independent JPEG Group's JPEG software READ ME for release 6b of 27-Mar-1998

This distribution contains the sixth public release of the Independent JPEG Group's free JPEG software. You are welcome to redistribute this software
and to use it for any purpose, subject to the conditions under LEGAL ISSUES, below. Serious users of this software (particularly those incorporating it
into larger programs) should contact IJG at jpeg-info@uunet.uu.net to be added to our electronic mailing list. Mailing list members are notified of upda-
tes and have a chance to participate in technical discussions, etc. This software is the work of Tom Lane, Philip Gladstone, Jim Boucher, Lee Crocker,
Julian Minguillon, Luis Ortiz, George Phillips, Davide Rossi, Guido Vollbeding, Ge' Weijers, and other members of the Independent JPEG Group. IJG is
not affiliated with the official ISO JPEG standards committee.

LEGALISSUES

In plain English:

We don't promise that this software works. (But if you find any bugs, please let us know!) You can use this software for whatever you want. You don't
have to pay us. You may not pretend that you wrote this software. If you use it in a program, you must acknowledge somewhere in your documentation
that you've used the IJG code.

In legalese:

The authors make NO WARRANTY or representation, either express or implied, with respect to this software, its quality, accuracy, merchantability, or fit-
ness for a particular purpose. This software is provided "AS IS", and you, its user, assume the entire risk as to its quality and accuracy. This software is
copyright (C) 1991-1998, Thomas G. Lane. All Rights Reserved except as specified below.

Permission is hereby granted to use, copy, modify, and distribute this software (or portions thereof) for any purpose, without fee, subject to these
conditions:

1. If any part of the source code for this software is distributed, then this README file must be included, with this copyright and no-warranty notice
unaltered; and any additions, deletions, or changes to the original files must be clearly indicated in accompanying documentation.

2. If only executable code is distributed, then the accompanying documentation must state that "this software is based in part on the work of the In-
dependent JPEG Group".

3. Permission for use of this software is granted only if the user accepts full responsibility for any undesirable consequences; the authors accept NO
LIABILITY for damages of any kind.

These conditions apply to any software derived from or based on the 1JG code, not just to the unmodified library. If you use our work, you ought to
acknowledge us.

Permission is NOT granted for the use of any IJG author's name or company name in advertising or publicity relating to this software or products derived
from it. This software may be referred to only as "the Independent JPEG Group's software".

We specifically permit and encourage the use of this software as the basis of commercial products, provided that all warranty or liability claims are assu-
med by the product vendor. ansi2knr.c is included in this distribution by permission of L. Peter Deutsch, sole proprietor of its copyright holder, Aladdin En-
terprises of Menlo Park, CA. ansi2knr.c is NOT covered by the above copyright and conditions, but instead by the usual distribution terms of the Free
Software Foundation; principally, that you must include source code if you redistribute it. (See the file ansi2knr.c for full details.)

However, since ansi2knr.c is not needed as part of any program generated from the 1JG code, this does not limit you more than the foregoing para-
graphs do. The Unix configuration script "configure" was produced with GNU Autoconf. It is copyright by the Free Software Foundation but is freely dis-
tributable. The same holds for its supporting scripts (config.guess, config.sub, ltconfig, Itmain.sh). Another support script, install-sh, is copyright by M.IT.
but is also freely distributable.

It appears that the arithmetic coding option of the JPEG spec is covered by patents owned by IBM, AT & T, and Mitsubishi. Hence arithmetic coding
cannot legally be used without obtaining one or more licenses. For this reason, support for arithmetic coding has been removed from the free JPEG soft-
ware. (Since arithmetic coding provides only a marginal gain over the unpatented Huffman mode, it is unlikely that very many implementations will sup-
portit.) So far as we are aware, there are no patent restrictions on the remaining code.

The 1JG distribution formerly included code to read and write GIF files. To avoid entanglement with the Unisys LZW patent, GIF reading support has
been removed altogether, and the GIF writer has been simplified to produce "uncompressed GIFs". This technique does not use the LZW algorithm; the
resulting GIF files are larger than usual, but are readable by all standard GIF decoders. We are required to state that

"The Graphics Interchange Format(c) is the Copyright property of CompuServe Incorporated. GIF(sm) is a Service Mark property of CompuServe
Incorporated."

Copyright (c) 1996 by Internet Software Consortium.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose with or without fee is hereby granted, provided that the above copyright no-
tice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND INTERNET SOFTWARE CONSORTIUM DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS
SOFTWARE INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL INTERNET SOFTWARE
CONSORTIUM BE LIABLE FORANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ORANY DAMAGES WHATSOEVER RE-
SULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHERTORTIOUS ACTION,
ARISING OUT OF ORIN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Portions Copyright (c) 1995 by International Business Machines, Inc.

International Business Machines, Inc. (hereinafter called IBM) grants permission under its copyrights to use, copy, modify, and distribute this Software
with or without fee, provided that the above copyright notice and all paragraphs of this notice appear in all copies, and that the name of IBM not be used
in connection with the marketing of any product incorporating the Software or modifications thereof, without specific, written prior permission.

To the extent it has a right to do so, IBM grants an immunity from suit under its patents, if any, for the use, sale or manufacture of products to the extent
that such products are used for performing Domain Name System dynamic updates in TCP/IP networks by means of the Software. No immunity is
granted for any product per se or for any other function of any product.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", AND IBM DISCLAIMS ALL WARRANTIES, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTA-
BILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.IN NO EVENT SHALL IBM BE LIABLE FORANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSE-
QUENTIAL DAMAGES ORANY DAMAGES WHATSOEVER ARISING OUT OF ORIN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF IBM IS APPRISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
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Nazev licence

Khronos
License

License of Ste-
phan
Brumme/ Zlib
style License

MIT License

Open Group
License

Public Domain

BSD One
Clause License

ISC License

Text licence

Copyright (c) 2013 The Khronos Group Inc.

** ** Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a ** copy of this software and/or associated documentation files (the ** "Ma-
terials"), to deal in the Materials without restriction, including ** without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, ** distribute, subli-
cense, and/or sell copies of the Materials, and to ** permit persons to whom the Materials are furnished to do so, subject to ** the following conditions:
****The above copyright notice and this permission notice shall be included ** in all copies or substantial portions of the Materials. **

**THE MATERIALS ARE PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, ** EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO THE WARRANTIES OF ** MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. ** IN NO EVENT SHALL
THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY ** CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CON-
TRACT, * TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF ORIN CONNECTION WITH THE ** MATERIALS ORTHE USE OROTHER DEALINGS
IN THE MATERIALS.

This software is provided 'as-is', without any express or implied warranty. In no event will the author be held liable for any damages arising from the use of
this software. Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions: The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original soft-
ware. If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated but is not required. Altered source
versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the original software.

The MIT License

Copyright (c) [year] [copyright holders]

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation files (the "Software"), to
deal in the Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell co-
pies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUT-
HORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE ORTHE USE OROTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.

Open Group License

Copyright 1996,1998 The Open Group

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided that the
above copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation. The
above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE OPEN
GROUP BE LIABLE FORANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARI-
SING FROM, OUT OF ORIN CONNECTION WITH THE SOFTWARE ORTHE USE OROTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of The Open Group shall not be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other dealings
in this Software without prior written authorization from The Open Group.

Public domain code is not subject to any license.

BSD One Clause License

Copyright (c) [YEAR], [OWNER]

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FORANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

ISC License (ISCL)

Copyright (c) 4-digit year, Company or Person's Name

Permission to use, copy, modify, and/or distribute this software for any purpose with or without fee is hereby granted, provided that the above copyright
notice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND THE AUTHOR DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE INCLUDING
ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS.IN NO EVENT SHALLTHE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT,
INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ORANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHET-
HERIN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OROTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF ORIN CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.
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Nazev licence Textlicence

SGI Free Soft- SGI FREE SOFTWARE LICENSE B (Version 2.0, Sept. 18,2008)

ware License  Copyright (C) [dates of first publication] Silicon Graphics, Inc. All Rights Reserved.

Bv2.0 Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation files (the "Software"), to
deal in the Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell co-
pies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice including the dates of first publication and either this permission notice or a reference to http://oss.sgi.com/projects/FreeB/
shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.IN NO EVENT SHALL SILICON
GRAPHICS, INC. BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHER-
WISE, ARISING FROM, OUT OF ORIN CONNECTION WITH THE SOFTWARE ORTHE USE OROTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of Silicon Graphics, Inc. shall not be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other dea-
lings in this Software without prior written authorization from Silicon Graphics, Inc.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Unicode Terms  Unicode Terms of Use

of Use For the general privacy policy governing access to this site, see the Unicode Privacy Policy. For trademark usage, see the Unicode® Consortium Name
and Trademark Usage Policy.

A. Unicode Copyright.

1.

2.

6.

7.

Copyright © 1991-2014 Unicode, Inc. All rights reserved.

Certain documents and files on this website contain a legend indicating that "Modification is permitted." Any person is hereby authorized, without
fee, to modify such documents and files to create derivative works conforming to the Unicode® Standard, subject to Terms and Conditions herein.

. Any person is hereby authorized, without fee, to view, use, reproduce, and distribute all documents and files solely for informational purposes in the

creation of products supporting the Unicode Standard, subject to the Terms and Conditions herein.

. Further specifications of rights and restrictions pertaining to the use of the particular set of data files known as the "Unicode Character Database"

can be found in Exhibit 1.

. Each version of the Unicode Standard has further specifications of rights and restrictions of use. For the book editions (Unicode 5.0 and earlier),

these are found on the back of the title page. The online code charts carry specific restrictions. All other files, including online documentation of the
core specification for Unicode 6.0 and later, are covered under these general Terms of Use.

No license is granted to "mirror" the Unicode website where a fee is charged for access to the "mirror" site.

Modification is not permitted with respect to this document. All copies of this document must be verbatim.

B. Restricted Rights Legend.

Any technical data or software which is licensed to the United States of America, its agencies and/or instrumentalities under this Agreement is com-
mercial technical data or commercial computer software developed exclusively at private expense as defined in FAR 2101, or DFARS 252.227-7014
(June 1995), as applicable. For technical data, use, duplication, or disclosure by the Government is subject to restrictions as set forth in DFARS
202.227-7015 Technical Data, Commercial and Items (Nov 1995) and this Agreement. For Software, in accordance with FAR 12-212 or DFARS 227-

7202, as applicable, use, duplication or disclosure by the Government is subject to the restrictions set forth in this Agreement.

C. Warranties and Disclaimers.

1.

This publication and/or website may include technical or typographical errors or other inaccuracies . Changes are periodically added to the informa-
tion herein; these changes will be incorporated in new editions of the publication and/or website. Unicode may make improvements and/or chan-
ges in the product(s) and/or program(s) described in this publication and/or website at any time.

. If this file has been purchased on magnetic or optical media from Unicode, Inc. the sole and exclusive remedy for any claim will be exchange of the

defective media within ninety (90) days of original purchase.

. EXCEPTAS PROVIDED IN SECTION C.2, THIS PUBLICATION AND/OR SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY

KIND EITHER EXPRESS, IMPLIED, OR STATUTORY, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, ANY WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FIT-
NESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, OR NON-INFRINGEMENT. UNICODE AND ITS LICENSORS ASSUME NO RESPONSIBILITY FOR ER-
RORS OR OMISSIONS IN THIS PUBLICATION AND/OR SOFTWARE OR OTHER DOCUMENTS WHICH ARE REFERENCED BY OR LINKED
TO THIS PUBLICATION ORTHE UNICODE WEBSITE.

D. Waiver of Damages.

In no event shall Unicode or its licensors be liable for any special, incidental, indirect or consequential damages of any kind, or any damages whatsoever,
whether or not Unicode was advised of the possibility of the damage, including, without limitation, those resulting from the following: loss of use, data or
profits, in connection with the use, modification or distribution of this information or its derivatives.

E. Trademarks & Logos.

1.

3.

The Unicode Word Mark and the Unicode Logo are trademarks of Unicode, Inc. "The Unicode Consortium" and "Unicode, Inc." are trade names
of Unicode, Inc. Use of the information and materials found on this website indicates your acknowledgement of Unicode, Inc.'s exclusive world-
wide rights in the Unicode Word Mark, the Unicode Logo, and the Unicode trade names.

. The Unicode Consortium Name and Trademark Usage Policy ("Trademark Policy") are incorporated herein by reference and you agree to abide by

the provisions of the Trademark Policy, which may be changed from time to time in the sole discretion of Unicode, Inc.

All third party trademarks referenced herein are the property of their respective owners.

F. Miscellaneous.

1.

Jurisdiction and Venue. This server is operated from a location in the State of California, United States of America. Unicode makes no representa-
tion that the materials are appropriate for use in other locations. If you access this server from other locations, you are responsible for compliance
with local laws. This Agreement, all use of this site and any claims and damages resulting from use of this site are governed solely by the laws of the
State of California without regard to any principles which would apply the laws of a different jurisdiction. The user agrees that any disputes regar-
ding this site shall be resolved solely in the courts located in Santa Clara County, California. The user agrees said courts have personal jurisdiction
and agree to waive any right to transfer the dispute to any other forum.

. Modification by Unicode. Unicode shall have the right to modify this Agreement at any time by posting it to this site. The user may not assign any

part of this Agreement without Unicode's prior written consent.

. Taxes. The user agrees to pay any taxes arising from access to this website or use of the information herein, except for those based on Unicode's

netincome.

. Severability. If any provision of this Agreement is declared invalid or unenforceable, the remaining provisions of this Agreement shall remain in

effect.

. Entire Agreement. This Agreement constitutes the entire agreement between the parties.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace

naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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libpng License  Libpng License
This copy of the libpng notices is provided for your convenience. In case of any discrepancy between this copy and the notices in the file png.h thatisin-
cluded in the libpng distribution, the latter shall prevail.
COPYRIGHT NOTICE, DISCLAIMER, and LICENSE:
If you modify libpng you may insert additional notices immediately following this sentence. libpng versions 1.0.7, July 1, 2000, through 1.0.13, April 15,
2002, are Copyright (c) 2000-2002 Glenn Randers-Pehrson and are distributed according to the same disclaimer and license as libpng-1.0.6 with the
following individuals added to the list of Contributing Authors:
Simon-Pierre Cadieux, Eric S. Raymond, Gilles Vollant
and with the following additions to the disclaimer:
There is no warranty against interference with your enjoyment of the library or against infringement. There is no warranty that our efforts or the library
will fulfill any of your particular purposes or needs. This library is provided with all faults, and the entire risk of satisfactory quality, performance, accuracy,
and effort is with the user.
libpng versions 0.97, January 1998, through 1.0.6, March 20,2000, are Copyright (c) 1998,1999 Glenn Randers-Pehrson, and are distributed accor-
ding to the same disclaimer and license as libpng-0.96, with the following individuals added to the list of Contributing Authors:
Tom Lane, Glenn Randers-Pehrson, Willem van Schaik.
libpng versions 0.89, June 1996, through 0.96, May 1997, are Copyright (c) 1996, 1997 Andreas Dilger Distributed according to the same disclaimer
and license as libpng-0.88, with the following individuals added to the list of Contributing Authors:
John Bowler, Kevin Bracey, Sam Bushell, Magnus Holmgren, Greg Roelofs, Tom Tanner.
libpng versions 0.5, May 1995, through 0.88, January 1996, are Copyright (c) 1995,1996 Guy Eric Schalnat, Group 42, Inc. For the purposes of this
copyright and license, "Contributing Authors" is defined as the following set of individuals:
Andreas Dilger, Dave Martindale, Guy Eric Schalnat, Paul Schmidt, Tim Wegner.
The PNG Reference Library is supplied "AS IS". The Contributing Authors and Group 42, Inc. disclaim all warranties, expressed or implied, including,
without limitation, the warranties of merchantability and of fitness for any purpose. The Contributing Authors and Group 42, Inc. assume no liability for
direct, indirect, incidental, special, exemplary, or consequential damages, which may result from the use of the PNG Reference Library, even if advised
of the possibility of such damage. Permission is hereby granted to use, copy, modify, and distribute this source code, or portions hereof, for any purpose,
without fee, subject to the following restrictions:

1. The origin of this source code must not be misrepresented.
2. Altered versions must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the original source.
3. This Copyright notice may not be removed or altered from any source or altered source distribution.

The Contributing Authors and Group 42, Inc. specifically permit, without fee, and encourage the use of this source code as a component to supporting
the PNG file format in commercial products. If you use this source code in a product, acknowledgment is not required but would be appreciated. A
"png_get_copyright" function is available, for convenient use in "about" boxes and the like:

printf("%s",png_get_copyright(NULL));

Also, the PNG logo (in PNG format, of course) is supplied in the files "pngbarpng" and "pngbarjpg (88x31) and "pngnow.png" (98x31).

Libpng is OSI Certified Open Source Software. OSI Certified Open Source is a certification mark of the Open Source Initiative.

Glenn Randers-Pehrson

randeg@alum.rpi.edu
April 15,2002

zlib License The zlib/libpng License
Copyright (c) [year] [copyright holders]

This software is provided 'as-is', without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable for any damages arising from the use
of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter it and redistribute it freely, subject
to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software. If you use this software in a pro-
duct, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

15.5.9. Tabulka k umisténi détskych autosedacek pomoci be-
zpecnostnich pasu

V této tabulce jsou uvedena doporucend umisténi détskych autosedacek véetné rozliSeni podle velikosti
ditéte.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Pred upevriovanim détské autosedacky si vzdy prectéte prisluSnou ¢ast uzivatelské pfirucky tykajici se instalace détskych

autosedacek.

Hmot- Predni sedadlo (s vypnutym airbagem, pouze détské au- Predni sedadlo (se zapnutym airbagem, pouze détské Vnéjsizadni Prosttedni zadni
nost tosedacky proti sméru jizdy) 0 autosedacky po sméru jizdy) ol sedadlo sedadlo

Skupina U X U U
0
max. 10

kg

Skupina U X U U
0+

max. 13

kg

Skupina1 L UF2Iel ull L u Bl
9-18kg

Skupina L ur u,L U
2

15—

25 kg

Skupina X ur! U u
3

20-

36 kg

U: Vhodné pro zadrzné systémy s univerzalnim schvalenim pro tuto hmotnostni skupinu.
UF: Vhodné pro univerzalné schvélené détské autosedacky po sméru jizdy.
L: Vhodné pro zvlastni détské zadrzné systémy. Mohou to byt zadrzné systémy pro konkrétni vozidlo, vymezené kategorie nebo polouniverzalni kategorie.

X: Sedacka neni vhodna pro déti s uvedenou hmotnosti.

A Varovani

Nikdy nepouzivejte détskou autosedacku obracenou proti sméru jizdy na sedadle pfedniho spolujezdce se zapnutym

airbagem.

1 pyi upevnovani détskych autosedacek musi byt prodlouzeni seddku vzdy zasunuto.
2] Nastavte sedadlo do zvy$ené polohy a podle potfeby nastavte sklon seddku. Nastavte sklon opéradla.

31 pro déti s touto hmotnosti Volvo doporuuje détskou autosedacku obracenou proti sméru jizdy.

15.5.10. Tabulka s moznostmi umisténi détskych autose-
dacek i-Size

V tabulce jsou uvedena doporuc¢end umisténi détskych autosedacek vcéetné rozliseni podle velikosti ditéte.

Détska autosedacka musi byt schvalena v souladu s pfedpisem UN Reg R129.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Pred upevriovanim détské autosedacky si vzdy prectéte prisluSnou ¢ast uzivatelské pfirucky tykajici se instalace détskych

autosedacek.
Typ détské Predni sedadlo (s vypnutym airbagem, pouze dét-  Prednisedadlo (se zapnutym airbagem, pouze Zadni sedadlo, krajni Prostredni
autosedacky ské autosedadky proti sméru jizdy) ol détské autosedaéky po sméru jizdy) ol sedadlo™ zadni sedadlo
Détské autose-  Ano!? 114 Ano PB4 Ano X
dacky i-Size

1 Volvo doporucuje prevazet déti v détskych autosedackach proti sméru jizdy co nejdéle, minimalné do 4 let véku ditéte.
[2] Upravte opéradlo tak, aby se hlavova opérka nedotykala détské autosedacky.
By détskych zadrznych systém s opérnymi nohami nastavte sedadlo do vzpfimenéjsi polohy.

(4] Lig se v zavislosti na konkrétnim trhu.

15.5.11. Tabulka s moznostmi umisténi détskych autose-
dacek ISOFIX

V tabulce jsou uvedena doporucena umisténi détskych autosedacek ISOFIX v€etné rozliSeni podle velikosti
ditéte.

Détska autosedacka musi byt schvélena v souladu s UN Reg R44. Model vozidla musi byt uveden na seznamu pfislusného
vyrobce autosedacky.

@ Poznamka

Pred upevriovanim détského zadrzného systému do vozidla si vzdy v uzivatelské pfirucce prectéte prislusnou ¢ast tykajici

se instalace détského zadrzného systému.

Hmotnost Velikostni Typ détské Predni sedadlo (s vypnutym airbagem, Predni sedadlo (se zapnutym airba- Vnéjsi Prostredni
kategorie ol autosedacky pouze détské autosedacky proti gem, pouze détské autosedacky po zadni zadni
sméru jizdy) 2! 1141 sméru jizdy) 2 B4 sedadlo sedadlo
Skupina O, E Autosedacka pro ko- IL[ZJ,XE] X IL X
max. 10 kg jence a batolata, proti
sméru jizdy
Skupina O+, E Autosedacka pro ko- iLe [BJ,XM X IL X
max. 13 kg jence a batolata, proti
sméru jizdy
C Détskd autosedacka

obracena proti sméru
jizdy

D Détskd autosedacka
obracena proti sméru

jizdy

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Hmotnost Velikostni Typ détské Predni sedadlo (s vypnutym airbagem, Predni sedadlo (se zapnutym airba- Vnéjsi Prosttedni

kategorie ol autosedacky pouze détské autosedacky proti gem, pouze détské autosedacky po zadni zadni

sméru jizdy) 21 B1 4] sméru jizdy) 2 B4 sedadlo sedadlo

Skupina 1, A Détska autosedagka po X ILPIEIT k5] IL el x
9-18 kg sméru jizdy

B Détskd autosedacka po
sméru jizdy

B1 Détskd autosedacka po
sméru jizdy

c Détska autosedacka RARIPE X IL X
obracena proti sméru
jizdy

D Détskd autosedacka
obracena proti sméru

jizdy

Skupina - Détskd autosedacka po X IL IL X
2/3,15-36 sméru jizdy
kg

IL: Vhodné pro konkrétni détské zadrzné systémy ISOFIX. Tyto détské zadrzné systémy mohou patfit do kategorie pro konkrétni model vozidla, resp. omezenych nebo po-
louniverzéinich systéma.

IUF: Vhodné pro univerzalni kategorii détskych zadrznych systém( ISOFIX instalovanych po sméru jizdy, schvélenych pro tuto hmotnostni skupinu.

X: Nenivhodné pro détské zadrzné systémy ISOFIX.

A Varovani

Nikdy nepouzivejte détskou autosedacku obracenou proti sméru jizdy na sedadle pfedniho spolujezdce se zapnutym
airbagem.

@ Poznamka

Pokud u détské autosedacky i-Size/ISOFIX neni zadna klasifikace velikosti uvedena, musi byt model vozidla uveden na

seznamu vozidel pro tuto détskou autosedacku.

@ Poznamka

Volvo doporucuje kontaktovat autorizovaného prodejce Volvo, kde ziskéate informace o détskych autosedackach i-

Size/ISOFIX doporu&enych vyrobcem Volvo.

() pro détske autosedacky se systémem upevnéni ISOFIX se pouziva klasifikace velikosti, napomahajici uzivatellm vybrat
spravny typ détské autosedacky. Velikostni kategorie je uvedena na $titku détské autosedacky.

21 Lze pouzit k upevnéni détskych zadrznych systém i-Size a ISOFIX (IL) v pfipadech, kdy je sedadlo spolujezdce vybaveno
Gchyty ISOFIX (v zavislosti na konkrétnim trhu) a je opatfeno oznadenim i-Size. Horni montézni bod pro détsky zadrzny systém
je k dispozici pouze pro sedadlo s ozna¢enim i-Size.

31 pyi upevnovani détskych autosedacek musi byt prodlouzeni sedéku vzdy zasunuto.
4y détskych zadrznych systém s opérnymi nohami nastavte sedadlo do vzpfimenéjsi polohy.
5] plati v pfipadech, kdy vozidlo neni vybaveno drzdkem ISOFIX.

(6] Upravte opéradlo tak, aby se hlavové opérka nedotykala détské autosedacky.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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[} Pro déti s touto hmotnosti Volvo doporucuje détskou autosedacku obracenou proti sméru jizdy.

15.6. Stitky

Ve vasem voze se nachazi nékolik $titk( s informacemi o vozidlu a jeho pouz

vani, napfiklad rizné specifikace

¢i varovani.

Vystrazny stitek

Vyrazny zluty pruh s vystraznym symbolem.

Oznacluje potenciédlné nebezpecnou situaci, jejiz vyskyt by mohl mit za nasledek vdzné nebo smrtelné zranéni.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské pfirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. DalSi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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Stitek s upozornénim

-_

Symbol upozornéni na ¢erném Stitku.

Oznacuje nebezpecnou situaci, jejiz vyskyt by mohl vést k mensim nebo stfednim hmotnym Skodam.

Informacni Stitek

Cerny étitek bez jakychkoli symbold.

Oznacuje dllezité informace, které vSak nepredstavuji riziko zranéni osob nebo hmotnych $kod.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské pfirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. DalSi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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@ Poznamka

Vyobrazené $titky
Stitky vyobrazené v této piiruc¢ce jsou pouze obecnou podobou $titki pouzivanych ve vozidle. V pfiruéce je uvedeno
pouze rozmisténi $titkd a typ informaci na téchto Stitcich. Konkrétni informace tykajici se vozidla naleznete pfimo na

Stitku.

Obsah této prirucky predstavuje stav uzivatelské prirucky v dobé tisku a v budoucich pfipadech nemusi byt zcela platny. Dalsi informace
naleznete na prvni strané, kde je uvedena kompletni poznamka o vylouéeni odpovédnosti.
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